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IME I PORIJEKLO FRANKAPANA.

Prvi kroki knez, koji se u nesumnjivom spomeniku sam zove Frangepan
ili Frankapan, jest slavni ban Nikola (1 26. lipnja 1432), koji je iza sebe ostavio
devet sinova. Bio je sin bana Anza ili Ivana (§ u subotu 29. studenoga 1393 u
Senju, gdje bi 1. prosinca sahranjen u samostanu Franjevaca) i Ane, kéeri gorié-
koga grofa Meinharda VIIL, koja je umrla 5. rujna 1402. Otac njegov AnZ bijase
se ozenio Anom jos 17. listopada 1852; po tom sudimo, da je knez Nikola bio
ve¢ dorasao, kad mu je otac umro.

Knez Nikola (1394—1432) vrlo je znamenito lice u povjesnici hrvatskoj
14. i 15. stoljeéa. On bijaSe iza oca svoga ostao valjda jedini sin,' te je tako u
svojoj ruci sjedinio ogromna imanja svoje porodice. K tomu je bio u rodu i svojti
s najuglednijim i najmoénijim rodovima u Hrvatskoj i Ugarskoj, pace i sa samim
kraljem Sigismundom. Jedna supruga njegova, valjda Doroteja ili Dora, bila je
rodena sestra hrvatskoga bana i poslge ugarskoga palatina Nikole Gorjanskoga, a
taj je opet po svojoj drugoj supruzi, celjskoj groﬁm Ani (1408=1439), bio Surjak
kralja Sigismunda, koji se bijase nesto prije oZenio Aninom sestrom Barbarom.
Osim™toga bio je knez Nikola u svojti s celjskim grofowma, i po tom, Sto je nje-
gova bratueda Elizabeta, kéi strica mu_ bt;epa,na bila posla za celjskoga, grofa
Friderika. Nadalje Je kuez Nikola bio u svojti i pOaIJednJemu knezu cetinskomu
Ivamsu Ivanovmu Nelipi¢u, odkad se je njegov najstariji sin Anz ili Ivan god.
1416. oZenio Katarmom starijom kcerju cetinskoga kneza Ivamm Po toj Zenitbi
dosao je opet u svojtu s krbavskim knezovima Kurjakovmma

Ogromna posjedovanja i svestrane rodbinske sveze doprinijese jamacno
mnogo, da je knez Nikola poslije 1. ozujka 1426 (iza Alberta de Ungh, priora
vranskoga) postao banom Dalmacije i Hrvatske. Tu je Cast knez Nikola (ili u
hrvatskim spomenicima ,Mikula*) obnafao sve do svoje smrti (1432), te ju je
namro i svojim sinovima Anzu (Ivanu) i Stjepanu, koji se po njemu prozvase
»Baniéi“.

Namah prve godine, Sto je Nikola postao banom, izdade on 6. prosinca
1426 senjskomu kaptolu povelju, kojom se je obvezao davati pomenutomu kap-
tolu godiSnjih 60 dukata za to, da se za njega Citaju svete mise. U toj povelji
¢itamo: ,Nos Nicolaus de Frangepaunibus, Vegliae, Modrusiae, Vinodoli,
nec non Segniae comes, regnorum Dalmatiae atque Croatiae banus“.?

! Sto se dosad znade, imao je knez Nikola pro dote sue sororis iam cuidam Polono con-
samo jednu sestru, koja je god. 1401 bila udata iugate. Ljubié Listine IV. p. 428,
za nekoga Poljaka. Te godine traZi knez 2 Fejer, Codex dipl. X/6 p. 847—849.
Nikola u Mlecima zajam od 10.000 dukata



2 Klaié Ime i porijeklo Frankapana.

Poslije g 1426 imademo od kneza i bana Nikole jos detiri povelje, sve
pisane hrvatski i glagolicom; tri su iz godine 1428 a jedna iz godine 1430. U
svim tim poveljama Citamo gotovo suglasno: ,Mi knez Mikula de Frankapan
(di Franepani), krcki, senjski, modruski knez 1 procaJa ban Dalmacije i hrvacki
(Hrvat')4.1

Knez i ban Mikula poleo je dakle prvi od svih Glanova svoga roda
g. 1426 —1430 rabiti pridjevak ,de ¢Frangepanibus, de Frankapan, di Franepani®.
Tomu pridjevku nema inace traga ni u jednom spomeniku, Sto su izdavali njegovi
predsasnici. Jo§ otac njegov Ivan zvaosse je g. 1393 naprosto: ,Johannes comes
Vegle, Modrusse, etc., regnorumque Dalmame, Croacie et bcl‘wonle banus“;® a stric
njegov u hrvatskoj od njega izdanoj pOVBlJl g. 1381: ,Mi knez Stifan“.? Pade ni
za samoga kneza Mikulu ne moZemo nacl traga, da bi se ikada prije 1426 sluzio
pridjevkom ,de Frankapan

Za,mmlpvo je potraziti, kako su suvremenici zvali kneza Nikolu ili Mikulu,
da li su ga naime dastili pridjevkom ,de Frankapan“? U hrvatskim glagolskim
spomenicima zovu ga suvremenici i poslije g. 1426 naprosto ,gospodin plemeniti
ban Mikula®, ili ,ban Mikula“;* a u jednom spomeniku Gitamo ,gospodinu Mikuli,
knez kréki, modruski, senjski i prodaja, i gospoje njegove, gospe kneginje Dorotije“.®
U mletackim ispravama g. 1430—1432 zovu ga takoder samo ,magnificus comes
Nicholaus Segne“ ili ,Nicolaus comes Segne,® a ne pridaju mu pridjevka ,de Fran-
kapan“. A ni dvorska kancelarija ugarsko-hrvatskoga kralja Sigismunda ne mari
za novi pridjevak bana Nikole. U poveljama toga kralja g. 1426—1431 spominje
se vise puta medu dostojanstvenicima i barunima ban Nikola, ali uvijek ,Nicolao
groff Dalmatiae et Croatiae regnorum bano“ ili ,Nicolao comite Wegle et Mo-
drusae, Dalmatiae et Croatiae regnorum bano“.” Po tom bi mogli zakljuditi, da
kralj Sigismund i njegov vrhovni kancelar ili nijesu znali ili nijesu htjeli znati,
da je ban Mikula g. 1426 primio naslov ,de Frankapan“ (de Frangepanibus). Tek
Nikolinim sinovima priznao je kralj Sigismund oko g 1435 taj pridjevak, pak se onda
i uispravama njegove kraljevske kancelarije stalo pisati ovo prezime. Tako ¢itamo
u listini kralja Sigismunda od 23. travnja 1435 ,magnificis Joanni et Stephano
de Frangepanibus, Segnie, Veglae et Modrussae comitibus, regnorumque Dal-
matiae et Croatiae banis“, a tako isto ,de Frangepan“ u viSe povelja slijedece
godine 1436.%8 Zanimljivo je, da ni u mletadkim spisima nema traga, da bi mle-
tacka republika namah bila prihvatila naziv ,Frankapan®; tek posto je jedan od
devet Nikolinih sinova, po imenu Ivan, valjda najmladi, nakon pogodbe s bracom
1 sinovcima sam obladao Citavim otokom Krkom, pak u prosincu 1451 razvio na
otoku zastavu sv. Marka i dao se u zaStitu mletadke opéine,® nalazimo u jednom
pismu mletackoga duzda Franje Foskara od 12. travnja 1454 ovo znacdajno mjesto:

1

Surmin Hrvatski spomenici I, p. 127, 128, 5 Starine, XXV, 149.

130. ¢ Ljubié Listine IX. p. 46, 55,

? Tkaldié Monumentas civitatis Zagrabiae I. p. 7 Fejer Cod. diplom. X. 6. p. 814, 886, 895, X.
348—349. 7, p. 110, 225, 240, 319, 325, 339.

3 Surmin Op. cit. p. 93. . ¢ Fejer Cod. X. 7. p. 633, 757, 772, 790.

4 Ibid. 131 i 432 ® Ljubié Listine IX, p. 410—411,



Klaié Ime i porijeklo Frankapana. 3

,Quum . .. assumpsimus et acceptavimus in recomendisiam et protectionem no-
stram nostrique dominii magnificum et potentem dominum Johannem de Fran-
giapanibus nobilem civem nostrum, dominum civitatis et insule sue Vegle.!
Mleta¢ka republika priznala je dakle krékim knezovima pridjevak ,de Frangia-
panibus® tek izmedu 1451 i 1454; prije toga zvala ih je redovito ,comites Segne",
kloneéi se ¢a i naziva ,comites Vegle“. ‘

Po dosadanjem izlaganju na osnovu gepobitnih dokumenata ustanovljeno
je, da se je kréki knez Mikula, postavsi 1426 banom Dalmacije i Hrvatske, prvi
od svoga roda stao sluzbeno nazivati ,de Frankapan®; taj je pridjevak priznao
njegovim sinovima kralj Sigismund oko g. 1435, a mletacka republika g. 1451 —
1454. No kako je sam knez Nikola doSao do toga pridjevka?

Prvi poznati nam pisac o kmezovima krdkim, potonjim Frankapanima, jest
znameniti mletadki spisatelj i duzdev sekretar Antonio Vinciguerra (Vinci-
vera, 1 1502). Kad je kréki knez Ivan Frankapan, gore spomenuti sin slavnoga
bana Nikole, pritisnut od kralja Matije Korvina i njegova wojvode Blaza Madzara,
morao 22. veljade 1480 ustupiti otok Krk mletackoj republici, povjeri ta republika
upravu novo steCenog Krka spomenutomu sekretaru Antoniju Vinciguerri kao pro-
viduru. Nakon svrSena sluzbovanja svoga podastro je Vinciguerra mletackoj vladi
u kolovozu 1481 opseznu relaciju, u kojoj je prikazao proslost otoka i njezinih
gospodara Frankapana sve do onoga casa, kad je Krk opet doSao pod vlast mle-
tacku. ‘Ta opsezna i znamenita relacija sacuvana je u dva rukopisa, te je vise puta
do sad Stampana, posljednji put g 1876 od Sime Ljubiéa s napisom ,Giuris-
dizione antica di Veglia, 1481. Relazione di Antonio Vinciguerra“ u
zborniku jugoslavenske akademije: Comissiones et relationes venetae, t. I. p. 20—91.

Vinciguerra, koji je dobio pridjevak ,Chronicus“, bio je svestrano obra-
zovan spisatelj, te je osim historijskih i geografskih rasprava pisao takoder satire,
od kojih su dvije izdane Stampom jos za njegova zivota (1495 u Bologni). Nje-
gova opsirna relacija o Krku sastoji od 81 glave, a poglavita joj je zadaca, da
pokaze, kako je srecni i blagosloveni otok za kneZevanja Frankapanid propao i
kako je posljednji knez Ivan Frankapan nefuvenim zulumom svojim sam skrivio
svoju mnesreéu i gubitak otoka. Ni o jednom Frankapanu ne zna Vinciguerra nista
dobra pricati, svi su mu siledzije. Vrijedno je jo§ spomenuti, da je Vinciguerra
pisao svoju relaciju pedesete godine iza smrti kneza i bana Nikole, dakle u vri-
jeme, kad su jo§ Zivjela tri Nikolina sina i kad je uspomena na njihova oca bila
JoS posve svjeza.

U sedmoj glavi svoje relacije pripovijeda Vinciguerra potanko, kako je
knez i ban Nikola dosao do pridjevka ,de Frankapan“. Evo njegovih rijeci: ,Et
prima che io vengi ale ragion fundatissime, faro una breve degression, non fuor
de proposito, per dechiarir, in che modo questi conti se hano usur-
pato il cognome di Frangapani, facendose de casa romana. o non
trovo alcuna scriptura ne privilegio facto da lo imperador Sigismondo in su, dove
sia may nominata la casa di Frangapani, et apertamente se vede dal privilegio de

' Ljubié Listine X, p. 31.



4 Klaié Ime i porijeklo Frankapana.

Bela fina al quel ultimo de Sigismondo, che may non foreno nominati, salvo egregii
nobiles de Vegla, perche revera 1 origine loro non fu di altro loco, ma
naquero zentilhomeni chome gli altri, che el tempo de la comunitade
governavano quella isola. E1 cognome di Frangapani naque dal tempo
de papa Martino (V. 1417—1431) in qua, che essendo andato al ban
Nicolo, padre del conte Zuane ultimo, a Roma per sua devotion,
chome honorata persona et signor extimato, da papa Martin fu benignamente visto
et recolto; et intendendo sua sanctita, lui esser conte de Vegla, per adularlo di-
xegli, haver lecto in alchune chroniche romane, che certi fradelli ¥ra(n)-
gapani de antiquo sangue romano et del parentato de s Gregorio
andarono gia adhibitar 1 isola de Vegla, dai qualli diceva esser discesci
questi conti, et donogli ]l arma, che sono duo leoni d oro, che fran-
geno insieme duo pani, essendo prima 1l arma antica dei conti di Vegla
biancha e rosa per mitade cum stella d oro nel campo biancho;
siche da papa Martino in qua naque la casa de Frangepani, che may per avanti
non fu nominata in Vegla, ne trovase in scriptura alcuna“.!

Vinciguerra dakle tvrdi u svojoj relaciji narodito troje:

1. Da nema traga, te bi se krcki knezovi, podev od kralja Bele do Sigis-
munda, zvali ma u kojoj ispravi Frankapanima, ve¢ da su oni bili domaéi ple-
miéi kao i drugi; pridjevak pak ,di Frangapani“ da su usurpirali.

2. To se je zgodilo za bana i kneza Nikole (1394—1432) i za pape Mar-
tina V. (1417—1431). Ban naime Nikola posao je radi poboznosti u Rim, gdje ga
je papa Martin lijepo primio, pak da mu polaska, iznio je iz nekih kronika
rimskih, kako su stanovita braéa Frangepaui od stare krvi rimske i od poro-
dice sv. Gregorija posla nekad stanovati na otok Krk i da su od njih potekli
potonji kréki knezovi.

3. Martin papa podijelio je tom prigodom banu i knezu Nikoli novi grb,
naime u Stitu dva zlatna lava, kako lome dva hljeba. Prijasnji grb krdkih knezova
sastojao je od dva polja, bijeloga i.crvenoga, sa zlatnom zvijezdom u bijelom
polju. Tako su kréki knezovi i po grbu postali Frankapanima.

Jezgrovito i bistro izlaganje Vinciguerrino ¢ini se veé na prvi mah posve
vjere dostojno. Ali posto se iz njegove relacije odito razabira, da je bio velik pro-
tivnik Frankapanima, vrlo je potrebito, da se njegove tvrdnje sporede s drugim
spomenicima.

I

Veé sam u uvodu konstatovao, da se krcéki knezovi sami prije 1426
nikad ni u jednoj ispravi ne zovu Frankapanima. Nijesam barem doslije nasao
spomenika (isprave), koji je potekao od njih, a u kojem bi se oni ponosili tim
pridjevkom

! Ljubi¢ Commissiones et relationes venetae tomus I p. 39—40.
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Drugo je medjutim pitanje, imade li traga, da su ih drugi nazivali tim
pridjevkom, i to prije god. 1426.?

Osobito udara u oéi, da se ime Frankapana spominje veé¢ u jednom spisu
iz polovice 13. stoljeta. Suvremenik spljetskoga arcidakona Tome, veliko-varadinski
kanonik i potonji spljetski nadbiskup Rogerije (1250 - 1266) opisao je provalu
Tatara ili Mongola u Ugarsku za vrijeme kralja Bele IIL. (IV.) u spisu: ,Magistri
Rogerii carmen miserabile super destructione regni Hungariae temporibus Bele IV.
regis per Tartaros facta®. Rukopis toga spisa izgubljen je ili zametnut; prvi je
taj spis izdao magistar Ivan Turfanski (de Thwrocz) u Brnu, a onda nakon ne-
koliko mjeseci drugi put u Augsburgu god. 1488. Po ovim prvim izdanjima pre-
Stampana su novija izdanja od Endlichera, Florianusa i drugih.

Magister Rogerije prida potanko kao suvremenik i oéevidac o provali Tar-
tara u Ugarsku, a na koncu svoga spisa pripovijeda, kako se je kralj Bela nakon
odlaska njihova vratio u Ugarsku: ,Et quamuis sepius, necessitate querendi uic-
tualia cogente, loca petierimus quondam habitata, nunquam tamen noster tutus
fuit descensus, donec rex Bela maritimis de partibus per cruciferos de
insula Rhodi, et dominos de Frangapanibus, multis agminibus mili-
tum adiutus, certificatus prius per Hungaros de recessu Tartarorum, in Hun-
gariam venit“.!

Posto nikakva rukopisa Rogerijeva spisa nema, ne mozZe se znati, po ka-
kvom je rukopisu Ivan Turdanski izdao to djelce. Ne zna se, da li je imao iz-
vorni rukopis piSev iz 13. stoljeéa ili pak koji prepis 14. ili 15. stolje¢a. Ako je
Ivan Turcanski izdao Rogerijev spis po izvornom rukopisu, onda nema nikakve
sumnje, da je Rogerije poznavao u 13. stoljeéu neke ,dominos de Frangapanibus®,
koji su kralja Belu iz primorskih krajeva dopratili u Ugarsku. Medutim iz kon-
teksta ne moZe se ipak zakljuéiti, da su Rogeriju ,domini de Frangapanibus“ i
»comites Veglae“ istovjetni, t. j. da su Rogeriju ,domini de Frangapanibus“ oni,
koji se inade u spomenicima zovu ,comites Veglae“. Nijesu li moZda uz ,cruci-
feros de insula Rhodi“ otpratili Belu u Ugarsku zaista ,domini de Frangapanibus®,
naime oni pravi rimski Frangepani?

Dopustimo medjutim, da je u izvornom rukopisu Rogerijeva stajalo ,do-
minos de Frangapanibus, i da je Rogerije ovako zvao ,comites Veglae“ ostalih
spomenika, pak sto slijedi onda? Slijedi naprosto, da se je u polovici 13. stoljeéa
znalo, da se kréki knezovi takoder zovu ,de Frangapanibus“ i da je valjda i tra-
dicija 0 njihovom rimskom porijeklu bila veé poznata.

Vinciguerra tvrdi, da nema nijedne isprave ni povelje od Bele III. (IV.)
do Sigismunda, u kojoj bi se krékim knezovima pridavalo prezime ,de Franga-
panibus“. Medutim upravo kralju Beli IIL (IV.) pripisuju se dvije povelje za krdke
knezove, u kojima se ovima daje prezime Frangepan, te se pade njihovo porijeklo
izvodi ,alta ex prosapia urbis romane senatorum ortos“ Da ogle-
damo te povelje pobliZe.

! Florianus M. Historiae hungaricae fontes do- izdanju Ivana Turdanskoga, koje je izaslo
mestici IV. Budapestini 1885. p. 87. I u prvom g 1488, ¢gita se: ,dnos de Frangapanibus“
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Jedna je povelja izdana toboZe b. listopada 1260, a Stampana je viSe
puta,’ koji putis krivim datumom (7. listopada 1263), jer se je zlo &italo ,anno
gracie millesimo ducentesimo sexagesimo tercio. Nona Octobris“ mjesto ,anno
gracie millesimo ducentesimo sexagesimo, tercio nonas Octobris“. U toj povelji
dakle pripovijeda Bela potanko o zaslugama krdkih knezova prigodom tatarske
provale, pak ih zato po savjetu svoje supruge Marije ,universis iuribus, graciis (et)
honoribus, et solempnium libertatum illustrium Primatum Regni nostri Hunga-
riae prerogativis participes et communes instituimus et facimus, atque in consor-
cium, cateruam et numerum locamus, locumque eis in medio nostri mini-
sterii et consilio conferimus. Eisdemque insuper hanc libertatis prerogatinam
et graciam specialem benigne largimur in sempiternum, ut nullus curie et
regni nostri iudicum et iusticiariorum...ipsos iudicare... pos-
sit.... dempta solummodo propria regalis celsitudinis persona ....* Veé ova
dispozicija potpuni je nesmisao, jer niti je kralj imao kaki ,ministerium®, a joS
manje je trebalo krcéke knezove oslobadati od suda ,iudicis curiae“, posto mu i
onako nijesu potpadali. K tomu nije njima trebalo podjeljivati prava i prerogativa
pillustrium primatum regni“, posto su ih onako uzivali kao nasljedni knezovi (co-
mites) dviju Zupanija hrvatskih. Sama dispozicija povelje od 1260 potpuni je ne-
smisao za 13. stoljece, te bi mogla imati jedino smisla za drugu polovicu 15. sto-
Ljeca, kad je kralj Matija Korvin skuéio Frankapane i stao im oduzimati redom
njihove tekovine (Senj, Krk, Otodac s Gackom i t. d.). Dok je dakle dispozicija
povelje od 1260 gotov nesmisao, svi ostali dijelovi iste povelje (inscriptio, arenga,
promulgatio i expositio) nijesu drugo, nego malo ne doslovce prepisane iz druge
jedne patvorene povelje, kojom je toboz kralj Bela g 1260 dao krékim knezo-
vima grad Senj.* Samo amo tamo promijenjena je ili dodata koja zvucnija rijed
i fraza, da se povelja jos bolje iskiti. Dok se u patvorenoj povelji za Senj krcéki
knezovi zovu naprosto ,illustres et strenuos viros, nobiles de Vegla“, — dodane
su u nasoj povelji jos rijedi ,alta ex prosapia urbis romane senatorum
ortos“ Povelja dakle, kojom se krcéki knezovi uzvisuju medju ,primate“ kra-
ljevstva i ¢lanove kraljevskoga miuisterija i vijeca, te podjedno oslobadaju svadi-
jega suda osim jedino kraljeva, vrlo je nespretan falzifikat jamadno 15. sto-
lje¢a, izraden po drugoj patvorenoj povelji za grad Senj.

Jos je o€itija i nespretnija patvorina druga povelja kralja Bele, izdana
toboze takoder 1260 ,in Dobra“.?® I ta je povelja skroz nadinjena po formularu
patvorene povelje za Senj, samo $to se u ekspoziciji mjesto ,illustres et strenuos
viros, nobiles de Vegla“ ¢ita ,illustres magnificos et eximios viros Fridericum et
Bartholomeum Frangepan®. Sama dispozicija, po kojoj toboZe kralj dariva kré-
kim knezovima zupu Vinodol, kojoj se i mede oznacuju, nema nikakva smisla,
poSto su krdki knezovi jo§ prije tatarske provale drzali tu Zupu. Cemu da im kralj

1 JI"ejer Codex diplom. IV. 8., p. 108—111; tvorina u ,Vjestniku kr. hrvatsko-slavonsko-
Wenzel Codex diplom. Arp. XI. p. 476—478. dalmatinskog zemaljskog arkiva“ za godinu
? Vidi moju raspravu: Darovnica kralja Bele 1899, str. 262—274.
III IV.) krékim knezovima za Senj jest pa- 3 Kukuljevié¢ Jura I p. 71—72.
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Bela g. 1260 dariva ono, Sto su jos prije 1242 po darovnici kralja Andrije po-
sjedovali, i §to im je sam kralj Bela ve¢ 1242 i 1251 svecano potvrdio?

Obje dakle povelje kralja Bele od g. 1260 jesu patvorine potonjih vre-
mena, upravo kao i toboZnja darovnica za Senj, po kojoj su te povelje izradene
i prenadinjene. Darovnicu za Senj poznavao je Vinciguerra, ali ove druge dvije
nije, jer su valjda poslije njega patvorene; i stoga mogao je on s punim pravom
ustvrditi, da se ni u jednoj povelji od Bele do Sigismunda ne spominje pridjevak
sFrankapan* ili ,de Frangapanibus“ za krcke knezove.

No zato se ipak u jednoj nesumnjivoj ispravi 14. stolje¢a nalazi prezime
JFrangepani* za kréke knezove. To je naime isprava, izdana od hrvatskoga sabora
u Kninu dne 19. rujna 1353, kojom bi odredeno, tko i kako da placa desetinu
kninskomu biskupu. U ispravi se pripovijeda, kako su na saboru bili nazodni
snobiles viri comites Frangepani, filius Curiatii de Corbauia, et Budislau(s)
Ugrini“ i kako su ovi izlozili stari obidaj o placanju desetine.! Izvornik te isprave
nije doduse saduvan, ali je unesena u izvornu povelju bana Nikole Seda od g.
1366, pak s toga nema ni najmanje sumnje, da su i Hrvati kréke knezove u 14.
stolje¢u zvali Frankapanima

Iz dosadanjega potraZivanja biva jasno, da su veé u 13.1 14. stoljecu bili
krcki knezovi poznati pod imenom Frankapana. Moguce je, da je tada bila po-
znata i opcéenito rasirena tradicija o njihovom srodstvu s rimskim Frangepanima.
Ali uza sve to nijesu se oni sami pisali tim prezimenom, a jo§ manje ih je pri-
znavala kao rodake rimskih Frangepana kancelarija ugarsko-hrvatskih kraljeva.

IT.

Red je sada, da istrazimo odnose bana i kneza Nikole prema rimskim
papama, i da li je utvrdeno, da je knez Nikola bio ikad u Rimu kod pape
Martina Iz nesumnjivih spomenika dade se zaista razabrati, da je ban Nikola bio
dobro poznat u Rimu, da je nadalje bio pobozan covjek, i da je takoder pod
konac svoga Zivota poSao u Rim. S papom Bonifacijem IX. nije bio u najboljem
sporazumku. Povod tomu bijase, sto je papa imolskoga biskupa Nikolu imenovao
biskupom senjskim, a knez Nikola nije ga htio priznati, pae mu je zaplijenio sve
gibivo imanje. To doznajemo iz jedne poslanice pape Bonifacija IX. od 19. pro-
sinca 1402 na svoga legata kardinala Angela de Acciaioli, u kojoj uz ino &i-
tamo: ,dudum venerabilem fratrem nostrum Nicolaum Segniensem, tunc Ymo-
lensem episcopum ... ad ecclesiam Segniensem transtulimus. Cum autem ... no-
bilis vir Nicolaus, comes Vegle, qui civitati Segniensi presentialiter dominatur, ac
nonnulli alii ... eundem Nicolaum episcopum .. impediunt, quominus possessio-
nem pacificam ecclesie Segniensis . .. adipisci. .. possit, praefatusque comes non-
nulla pretiosa iocalia, pecuniarum summas, animalia, domus, utensilia, vinum,
blada . ... et alia bona mobilia per bone memorie Leonardum . ... ipsius Nicolai

! Kukuljevi¢ Jura IL, p. 7,
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episcopi immediatum predecessorem relicta ... detinet occupata ... Papa nalaZe
svomu legatu, neka zaprijeti knezu Nikoli ,sub excommunicationis pena“, da
imenovanomu biskupu vrati zaplijenjeno; pak ako knez ne poslusa, neka udari
grad Senj ,ecclesiastico interdicto“, a podanike kneZeve neka rijesi ,a iuramento
fidelitatis“.

Knez Nikola bio je dakle na koncu godine 1402 u Zestokoj oprijeci s rim-
skom stolicom. Ne znamo, kako se je svrsio taj njegov spor. No nekoliko godina
poslije bijahu kneza Nikolu zaokupile pobozne misli, ter je posao u svetu zemlju
i u sam Jeruzolim. O tom njegovom hodoéaséu nalazimo zabiljeZzeno u brevijaru
nekoga fratra s otoka Krka ovako: ,1411 miseca aprila ide knez Mikula na$
gospodin plemeniti v Jerusolim k boZemu grobu i pride domov ijulija ob-
hodiv dobro i ¢astno“.? Da je knez Nikola bio u Palestini, svjedode i mletadki
izvori. Jo§ u ozujku 1410 molio je Nikola mletaGku opéinu, ,ut dignemur sibi
concedere et complacere de una galea, ut possit illam armari facere et ire ad
visitationem sepulcri domini, quo vult ire ex voto et devotione
sua“. Mletacka opéina s obzirom na to, §to je dobro ,complacere ipsi domino,
qui est nobilis civis noster, zakljuéi 27. ozujka 1410, ,quod in complacen-
tiam ipsius domini concedatur et deputetur sibi galea, que fuit Barbadica, que
fuit in Trapesunda cum suis coredis et fulcimentis ac armis pro hominibus de
remo, quam ipse dominus possit armari facere hic Venetiis suis expensis, et cum
illa ire ad suum beneplacitum ad visitandum sepulerum dominicum ...“?

Razmirica s papom Bonifacijem IX. i put u Jeruzolim razglasiSe ime
kneza Nikole u krséanskom svijetu. Pale isti crkveni oci, sabrani na saboru u
Kostnici, da ukinu vz ino crkveni raskol, postupahu prema njemu obzirno i blago.
Kunez naime Nikola bijase jos godine 1394 od Mikca Prodavica kupio grad Ribnik
kod Kupe, a g. 1398 od kralja Sigismunda znameniti grad Ozalj na Kupi Oba
grada pripadahu u erkvenom pogledu zagrebackoj biskupiji. Podanici tih gradova,
odkad dodoSe pod vlast kneza Nikole, stadoSe zagrebadkomu kaptolu uskracivati
duznu desetinu od vina, koja bijaSe namijenjena stolu kaptolskomu. Radi toga bi-
jaSe se kaptol jos g. 1410 prituzio kralju Sigismundu. Na to je knez Nikola namah
slijedeée godine 1411 naloZio svojim podanicima u nazocnosti kaptolskih izaslanika,
da imadu opet podavati kaptolu duznu desetinu. Cini se medutim, da se desetina
ipak nije placala, jer se je kaptol poslije obratio s tuzbom na crkveni sabor u
Kostnici. Crkveni sabor (sacrosancta generalis synodus Constantiensis) upravi na
to 2. lipnja 1416 posebnu poslanicu na cistercitskoga opata sv. Marije u Zagrebu,
kojom mu povjeri, da stvar istrazi i onda izrede presudu ,faciens, quod decre-
ueris, per censuram ecclesiasticam firmiter observari“. Sabor ipak oprezno do-
daje: ,Prouiso, ne in terram dicti comitis auctoritate praesentium interdicti
sententiam proferas, nisi a nobis super haec mandatum receperis
speciale“* Cini se, da su se crkveni oci Zacali kazniti interdiktom oblasti ugled-
noga kneza Nikole.

! Monumenta Hungariae Vaticana I. 4., p. 3 Ljubié Listine VI. p. 69.
481—484, 4 Fejer Cod, dipl. X. 5. p. 696—697
* Surmin Hryatski spomenici str. 110,
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Ne znamo nista, kako se je knez Nikola ponio prema novomu papi Mar-
tinu V. (11. stud. 1411—20. veljade 1431). Samo nam je zabiljeZeno, da se je kuez
i tada ve¢ ban Nikola g. 1430 spremao na put u Rim. O tom é&itamo u Radu
jugosl. akademije XVIII str. 286 ovako: 1430 lipnja 22. Jakin (Ancona) U
opc¢inskom vijeéu ,ad preces et requisitionemn illustris principis et domini Nico-
lai de Frangiapanibus, Vegle, Modrussie, Segnie etc. comitis, regnorumque
Dalmacie et Crohacie bani, petentis ab ista communitate per Arrigum de Bono-
nia, eius nuncium et ambaxatorem, sub credentie litteris salvum conductum
pro sua persona cum 700 vel 800 in sua comitiva, equester et pedester, pro ac-
cessu, mora et redditu de Roma, et in accomodum galeam, Catarinam
Stagnam, expensis huius communis, et cum patrono et aliis officialibus ipsius
galee, expensis ipsius d. comitis, fuit decretum,... quod complaceatur dicto d.
comiti de dicta galea et salvo conductu®.

Iz ovoga zakljucka gradskoga vijeca u Jakinu doznajemo, da se je knez
i ban Nikola u lipnju 1480 spremao na put u Rim, pak da je zato poslao u
Jakin svoga poslanika Arriga od Bologne, moleéi opéinu, da mu dade provodno
pismo i galiju, na kojoj bi se prevezao iz Seuja u Jakin. Ban Nikola mislio je
poéi u Rim s velikom pratnjom od 700- 800 pjesaka i konjanika. Razlog, zasto
je tada ban Nikola kanio otiéi u Rim, nije nam poznat, ali se moze nagadati. U
isto vrijeme naime, dok je on traZio provodno pismo i galiju u Jakinu, predlagao
je on mletadkoj gospodi savez protiv kralja Sigismunda i njegovih tadanjih na-
mjesnika u Ugarskoj. O tom &itamo u tadanjim mletackim spomenicima ovo:
»,Cum pridem et modo noviter rectores nostri Jadre nobis scripserint, quod comes
Segne, qui fuit Jadre personaliter et deinde per duos eius filios, qui illuc etiam
fuerunt, direxit et requiri fecerit quod libenter se colligaret cum nostro
dominio, et quod rex Hungarie ivit in Alemaniam, et dimisit ad gubernationem
regni reginam (Barbaram), comitem Cilie (Hermanum), magnum comitem (Nico-
laum de Gara) et quendam episcopum, et illis commisit, quod restituant
dicto comiti Segne pecunias per ipsum datas pro banatu Scla-
vonie, quoniam vult transferre ipsum banatum in comitem Cilie
socerum suum, ac commisit illis, quod in quantum idem comes voluntarie non
velit restituere ipsa loca, debeant illa violenter auferre; et quod si dicta loca
pervenient ad manus comitis Cilie, nunquam erit pax in partibus illis Dalmatie®."

G. 1430 prijetila je dakle pogibao knezu Nikoli, da bi mogao izgubiti ba-
niju u Dalmaciji i Hrvatskoj, za kojom je gramszio slavonski ban Herman Celjski.
Mlecani bijahu spremni pomoéi knezu Nikoli, te mu 6. srpnja porudiSe, da poslje
u Mletke kojega svoga pouzdanika, s kojim ¢e dalje o tem ugovarati. I zaista
boravi 7. rujna 1430 u Mlecima ,spectabilis miles dominus Donsa,* orator magni-
fici comitis Nicholai Segne“, koji je opetovano mletadkoj opéini javljao, ,quod
comes Cilie toto posse procurat habere banatum Dalmatie quem ad presens habet
idem comes Nicholaus*.?

! Ljubi¢ Listine IX. p. 44. z Vladihovié¢, Dalmacije i Hrvat banovac*.
? Taj ,miles Donsa“ piSe se u hrvatskim gla- Surmin Hrvatski spomenici 1. p. 131,
golskim izpravama ,Mi gospodin DomSa * Ljubié Listine IX,, p. 46,
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Nije nevjerojatno, da je neprijateljstvo celjskih grofova! i palatina Nikole
Gorjanskoga sklonilo kneza i bana Nikolu, da trazi zaklona u samoga pape Mar-
tina V., kao §to je u isti mah nudio savez mletackoj opéini. S toga ne ¢emo po-
grijesiti, ako wuzvjerujemo Vinciguerri, te ustvrdimo, da je ban Nikola zaista u
drugoj polovici 1430 pofao u Rim. On je tom prigodom zaista mogao dobiti i
potvrdu svoga prezimena ,de Frankapan®, kojim se je ve¢ od g. 1426 sluzio u
ispravama, i koje su mu valjda takoder nijekali njegovi protivnici. Jamacno je
priznaja i potvrda s papine strane stajala bana i kneza Nikolu lijepih novaca.”

IIT.

Vinciguerra napokon tvrdi, da je papa Martin V. knezu i banu Nikoli
podijelio novi grb (rimskih Frangepand), naime u stitu dva zlatna lava, kako lome
" dva hljeba; prije da su kréki knezovi imali drugi grb, naime §tit, razdijeljen na
dva polja, crveno i bijelo, a u bijelom polju zlatnu
zvijezdu. Kazivanje Vinciguerrino bit ¢e istini po-
dobno, jer se spomenicima i pefatima dade utvrditi,
da su kréki knezovi zaista prije g. 1430 rabili drugi
grb, nego poslije te godine.

Evo za to podataka:

1. U zemaljskom arkivu imade jedna izvorna
povelja krékih knezova Ivana i Stjepana od g. 1365,
kojom vrac¢aju divinskomu knezu Hugonu ,terram et
castrum Fluminis“, koje bijase jo§ otac njihov Bartol u
zalog primio. Na toj povelji vise dva pedata, jedan veci
kneza Ivana i jedan manji kneza Stjepana. Nasa slika 1
prikazuje fotografski snimak pecata kneza Ivana.

O tom pedatu piSe dr. Ivan Bojnigié ovako: ,Ovaj pedat je sa vife gle-
dista vrlo znamenit. Na njemu vidi se stojeéi, na desno okrenuti lav, koji pred-
njim pandZama drzi vuka ili drugu slidnu zvijer. Glava lavljeva pokrita je da-
brastom kacigom (Kiibelhelm), na kojoj je kao nakit zatvorena kreljut orla, koja
je opet nakiéena grbom (dva polja, u gornjemu zvijezda). Napis pedata
glasi: .7 Sigillum Joh(ann)is com(it)is Vegle, Modrussie et Gazke“. Pedat je vrlo
umjetno u strogom gotskom stilu izraden, te je radi neobifnog pretstavljanja grba
sa heraldickog gledista vrlo zanimiv. Obidno se, kako je poznato, grb pretstavlja

SI. 1. Pecat krékoga kneza
Ivana na povelji od g. 1365.

2 Zivotopisa.c Martina V. piSe: ,Martinus vero
avarissimus fuit; miserabiliter in palatio

! Sin celjskoga grofa i slavonskoga bana Her-
mana, pustopasni Fridrik II. bijae jos god.

1422. umorio u Krapini svoju suprugu Eli-
zabetu, kéer kneza Stjepana Frankopana a se-
striénu Nikolinu, pak se onda potajno vjendao
zagorskom plemkinjom Veronikom iz Desiniéa.
Krones die Freien von Saneck und ihre Chro-
nik als Grafen von Cilli. Graz 1883, p. 77—8l,

apud sanctos apostolos vixit. Nulla religio,
nulla coeremonia servabatur; magnum the-
saurum nepotibus cumulavit. ... . Muratori
Script, rerum Ital. III. 2. pag. 839,
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na Stitu, koji je pokrit kacigom, a kraj njega stoji Stitonosa ili éuvar grba. Na
nasSem pecatu je stitonosa lav zajedno i Guvar grba, koji ga brani proti neprija-
telju vuku, — te ne nosi grb na stitu, nego na nakitu ka-
cige, kojom mu je glava pokrita ... ,Grb krékih knezova
bio je, kako vidimo na naSem pedatu, Stit, razdijeljen u
dva polja, u gornjem polju zvuezda“' Dakle jo§ knez
Ivan, otac bana Nikole, rabio je za grb stit sa dva polja
i zvijezdom u gornjem (bijelom) polju.

Pecat kneza Stjepana (sl. 2) veoma je nejasan, jer
se je kod otiskavanja bio pomaknuo i dva puta otisnuo.
Prikazan je na desno okrenuti lav sa kacigom na glavi, :
kako davi neko zvijere, valjda vuka. Na kacigi je franka- Sl 2. Peat krékoga
panska zvijezda. Po ¢Citanju prof. Brunsmida glasi napis: knezalﬁt]eé) anaigré: L
+ S(igillum) Step(hani) com(itis) Seg(ne), fil(ii) co(mitis) - PO 0L & )
Bartolomei.

2. Na gradu Ribniku kod Kupe, koji je grad knez i ban Nikola g. 1394
kupio od Mikeca Prodaviéa, uzidan je takoder jednaki grb od kamena. Laszowski
piSe o njemu ovako: ,Na istoénoj strani (grada Ribnika), okrenutoj prema peri-
voju, nalazi se stara zazidana kapija, nad kojom stoji jo§ i danas uzidan stari
kameni grb Frankapana Krékih. Grb je razdijeljen u dva polja; gornje
sa Sestokrakom zvijezdom, a dolnje golo“? Posto je Ribnik pripadao
krékim knezovima tek od g. 1394, nema
sumnje, da je i sam ban Nikola poslije 1394
sve do 1430 upotrebljavao taj grb.

D | 3. U kapelici grada Sokola tik Brinja,

} 1 koji je od 1193. pripadao krékim knezovima,
imade ,jedan zaglavni kamen, ureSen Stitom,
na kojem su istesana dva polja, a u gornjem
zvijezda“.? Nadalje nalazi se u Grobniku
gradu, koji je od podetka 13. stoljeca s ¢i-
tavim Vinodolom pripadao krékim knezovima,
u gradskom dvoristu cisterna, a na njoj je
uklesan §tit sa zvijezdom, a pod njom je
slovo P (sl. 3).

4. U heraldi¢kom d&asopisu ,Adler,
koji izlazi u Becu, priopéen je g. 1895 str. 27.
pecat kneza Dujma IV. Frankapana (1416—
1487) sina bana i kneza Nikole. Taj je pecat

gﬂ If”-: o X

£ Tt

Sl. 8. Grb na cisterni u Grobniku.

! Bojnidié Ivan dr. Stari grb knezova krdkih u ? Laszowski Emilij Ribnik, histori¢ka razprava,
» Viestniku hrvatskoga arheologitkoga druztva Zagreb 1893., p. 6.
godina VIIL, 1886, p. 79.1 77. Snimak pedata * Glasnik druZtva za umjetnost i umjetni obrt.
kneza Ivana od god. 1365 Stampan je takoder Zagreb 1887., II. pag. 64.
u bedkom dasopisu ,Adler‘ od god. 1895,
pag. 26.
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snimljen s jedne povelje od g. 1452. Posve jednaki pedat cuva se u arheolo-
gitkom muzeju u Zagrebu (slika 4). Pedat kneza Dujma Frankapana razlikuje se

Sl 4. Pecat kneza Dujma IV. Franka- Sl. 5. Pecat knez Martina Franka-
pana od god. 1452. pana (i 1479).

znatno od peata krdkih knezova u 14. stoljeéu. Na njem nalazimo dva grba: onaj
s desna je stari grb, naime §tit razdijeljen na dva polja i sa zvijezdom u gornjem
polju; drugi, lijevi grb sastoji od Stita, na
kojem su dva lava, kako lome hljebove.
Dujam IV. Frankapan imade na svojem
pecatu uz stari grb krékih knezova takoder
onaj grb s lavovima, za koji Vinciguerra
kaze, da ga je papa Martin V. podijelio
njegovu ocu, banu Nikoli.

Zanimljivo je, da je natpis na pe-
catu kneza Dujma 1V. njemadki. Prof.
Brunsmid d&ita ga ovako: ,»: S: Doim:
vo: Frangipan: graf: zu: zeng: zu:
veglia: un: zu: modrussi:“. Odakle
njemacki napis na peatu kneza Dujma,
osnivaca slunjske loze Frankapana? Nuz-
gredice samo spominjemo, da je knez Du-
jam imao za zZenu njemacku kneginju (Bar-
bara von Schaumburg), da je svoju kéer
Anku udao za Pankracija Auersperga, i
da je njegov sin Mihovil (Mihajlo) sluZio
njemackoga cara Maksimilijana I.

Gotovo jednaki peCat rabio je i drugi sin bana Nikole, naime Martin
(T 1479), utemeljitelj franjevackog samostana na Trsatu. I na tom pecatu nalazimo
dva grba: jedan sa zvijezdom, a drugi s lavovima (slika b).

Pecat kneza Martina razlikuje se od Dujmova jedino po tom, sto imade

Sl 6. Grb Frankapana od god. 1491.
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latinski napis. Prof. BrunSmid proéitao je: ,S. Martini de Frangipan co-
mitis Veglie et Modrusse“.

5. Osobito je zanimljiv grb Frankapana na kamenom okviru tabernakula,
koji je nekad bio u crkvi sv. Jurja u Hreljinu, a sada je pohranjen u arheolo-
gickom muzeju u Zagrebu. Taj kameni okvir potjece iz g. 1491, koja je na njem
zabiljeZena. U desnom dolnjem uglu okvira uklesan je sv. Juraj, a u lijevom dol-
njem uglu nalazi se grb Frankapana (slika 6). ‘

Taj grb prikazuje zajedno ono, §to na potonjim pecatima pretstavljaju dva
grba. Stit je tu horizontalno razdijeljen na dva polja; u gornjem manjem polju
vidimo zvijezdu, a u dolnjem veéem dva okrunjena lava, kako uspravno stoje
jedan spram drugoga, te drze svaki po dva hljeba

Svi izneseni podaci utvrduju kazivanje mletackoga spisatelja Vinciguerre,
da su kréki knezovi zaista prije pohoda bana Nikole u Rim imali drugi grb (stit
s bijelim 1 crvenim poljem, a u gornjem bijelom polju zlatnu zvijezdu) i da su
tek nakon g. 1430 prihvatili grb rimskih Frankapana, naime Stit sa dva stojeéa
lava, kako drze (lome) hljebove. Isprva rabili su oba grba naporedo, a poslije su
oba slozili u jedan.

IV.

Koliko se mozZe kazivanje najstarijega spisatelja o Frankapanima,
naime MleCanina Vinciguerre, drugim podacima kontrolisati, nema gotovo sumnje,
da je zgodno ustvrdio, da su kréki knezovi ime rimskih Frankapana (de Frange-
panibus) usurpirali, i da je tu usurpaciju papa Martin g. 1430 potvrdio. No
kako je onda nastala legenda o rimskom porijetlu krékih knezova, potonjih Fran-
kapana? Kako je to, da ih veé u 13. i 14. stoljeéu zovu Frankapanima?

Prvi spisatelj, koji izvodi lozu krdkih knezova od rimskih Frangepana, je
augustinski redovnik Honuphrius Panvinius' iz prve polovice 16. stoljeta
(+ 1668), dakle bar za pedeset godina mladi od Mlecdanina Vinciguerre. On je na-
pisao omas$nu monografiju o rimskim Frangepanima s napisom ,De gente Frangi-
pania libri IV.% koja nije nikad Stampom izaSla, nego se i sad jo§ u rukopisu
Suva u knjiznici augustinskoga samostana u Rimu (Manuscr. Biblioth. Angelic.
Nro. 7). Monografiju je tu poznavao i donekle rabio slavni njemadki povjesméar
Ferdinand Gregorovius u svojem monumentalnom djelu ,Geschichte der Stadt
Rom im Mittelalter, koji u IV. svesku na strani 385 piSe: ,Auch Panvinius verliert
noch Zeit mit dem Beweise, dass die (rémischen) Frangipani Anicier waren ...%,
¢im ne izdaje ba$ povoljnu svjedodzbu o njegovoj monografiji.? Nadalje se je po-

! Panvinius roden je u Veroni 1529, a umro et triumphi Romanorum a Romulo usque ad
je god. 1568, Bio je redovnik augustinski i Carolum V. (Mletei 1557).
profesor bogoslovije u Firenzi. Napisao je viSe ? Vidi jo§ pag. 386. Nota 1. i 396 Nota 2. Sudeéi

historidkih djela, od kojih su neka i Stampom po Gregoroviusu spada Papvinius medu one
izasla, kao ,Epitome pontilicum romanorum genealoge 16. stoljeéa, koji su dali povoda,
usque ad Paulum IV. (Mletei 1667); ,,De repu- te je nastala francuska poslovica: ,mentir

blica Romana libri ITI.“ (Rim 1581);  Fasti comme un généalogiste.”
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sluzio Panvinijem u novije vrijeme i rimski grof Camillo Trasmundo-Fran-
gipani u svojoj brosuri ,De Frangepanibus illyricis eorumque consanguineis com-
mentarium“ (Romae, 1870)." Potonji dakako hvali Panvinija u velike; on kaze, da
je bio ,ordinis eremitarum S. Augustini splendor et decus, qui haud paucis sui
ingenii operibus, liceti florenti aetate naturae concesserit, litterariam rempublicam
ornavit“. O njegovu djelu ,De gente Frangipania libri IV.“ veli, da je ,praetiosa
monographia, pak dodaje: ,huic operi, tum venustate sermonis, tum legum
critices observantia abunde praedita fidem existimo haud esse detrec-
tandam; quandoquidem eiusdem auctor fatetur, ea quae litteris consignavit acce-
pisse a Mario et Pompeio Frangipanibus, qui generis sui monu-
menta ipsi tradiderunt“. Panvinij dakle sastavio je monografiju na temelju
spomenika, koje mu ustupiSe Marij i Pompej Frankapan, i to valjda po Zelji i
narudzbi njihovoj.

Nemajuéi uza se rukopisa Panvinijeva, ogledati nam je bar izvadke, koje
je Stampao Camillo Trasmundo-Frangipani u svojoj brosuri. Na str. 8.1 4. te bro-
Sure ¢itamo ovo:

Itaque non me fortasse fallit opinio, dum affirmo, gentem Frangipaniam primitus Roma
discessisse anno reparatae salutis DCCOXXXIIL, (838); siquidem apud memoratum auctorem
haec scripta habentur: ,Quatuor ex familia Fregepania homines fuisse invenio, qui Urbe profecti
Frangipanium nomen ad diversas orbis partes attulere, novarumque familiarum in his partibus
auctores extiterunt. Primus f{uit Elisaeus Frangipanes, qui sub rege et imperatore Carolo Magno
Tlorentiam profectus, ibique manens, novi stemmatis auctor fuit; quod ab eo, avito nomine
Frangipanum antiquato, Elisaeorum appellatum fuit... Tres deinde fratres Frangipanes Urbe
egressi Venetias appulere, quorum natu grandior Angelus Michael Frangipanius in venetum se-
natum adlectus fuit, a quo posteri eius Michaeli sunt nuncupati®.

Ad hoc vero magis magisque declarandum satis erit hic chronicon a Panvinio, italico
idiomate transcriptum, ad verbum referre:

,Nel DCCCXXXIII. (833) venner da Roma messer Anzol Michiel de’ Frangipani, mes-
ser Niccolo et messer Ugo, tutti tre fradelli, fi principi romani, signori, et castellani, ma per
parte furono cacciati da Roma, et capitarono in la citth di Venetia. Messer Niccolo de’ Fran-
gipani tradello del detto Anzolo ando in le parti di Dalmatia, et da questo provennero
conti di Veglia“.

Najprije udara u o¢i, §to nam Panvinije ne kazZe, iz koje je kronike iz-
vadio biljesku, da sv g. 833 tri brata Frangipana (Anz Michiel, Nikola i Hugo)
ostavili Rim i dosli u Mletke, odakle je opet Nikola posao u Dalmaciju, te postao
praotac krdkih knezova. Panvinije ne kaze ime kronifara, a niti to, da li je to
kronika rimska ili mletacka? ,

Ja sam pretrazio sve sredovjefne kronike talijanske, §to ih je u proslom
stolje¢u izdao u XXV omasnih toma slavni Muratori, pregledao sam najnovija
izdanja mletackih kronista od Simonsfelda i Monticola, no nigdje nema traga toj
vijesti o tom, da bi g. 833 tri brata Frangepana ostavila Rim, te se preselila u
Mletke, a odanle brat Nikola u Dalmaciju i Krk. Ne samo da nema traga takoj
vijesti u sredovjednim kronikama talijanskim, nego ga u opcée ne moZe ni biti, a
to naprosto zato, §t0 se i u samom Rimu javlja porodica Frangepana

1 Qbznanu te brodure napisao je dr. Franjo Radki u Vijencu od god. 187l. str. 597—-599.
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tek u XI. stoljeéu. Ako se pak Frangepani javljaju u Rimu tek u 11. stolje¢u,
onda se nijesu tri ¢lana njihove porodice mogla izseliti iz Rima jo§ u prvoj po-
lovici 9. stoljeca.

Prvi Frangepan spominje se u jednoj ispravi od g. 1014, gdje je potpisan
,Leo qui vocatur Frajapane“.! Taj je Leo Frajapane praotac svim poto-
njim Frangepanima, koji se u spomenicima 11. i prvoj polovici 12. stoljeca pisu
,fraiapane, Frajapane, Frajapanes, Frajampane, Fregapane,
Frayapanus, Fricapanes, Phrigepanius, a tek u drugoj poloviei 12.
stolje¢a i u 13. Frangipane, Frangenspanem®.?

O prvom Frangepanu ne znamo nists osim imena; no moguce, da je
upravo njegovo ime ,Leo* dalo poslije povoda, te su njegovi potomei resili svoje
Stitove lavovima. Leonov sin bijaSe Cencius (skraceno od Crescentius), koji se
u jednoj ispravi pape Nikole II. od 28. travnja 1060 spominje medu sucima (boni
homines) uz ine najodliénije Rimljane (f Cencius de Frajampane subscripsi).?
Godine 1061 spominje se opet Cencije kao odlucan privrzenik Hildebranda, poto-
njega pape Gregorija VIL. Uz Cencija stoje jos drugi vehkasi rimski (cum Cencio
Fraiapane), kao Leo de Benedicto i Ivan Brazutus.* Za vrijeme pape Gregorija
bio je Cencius konsulom grada Rima, te se naroGito spominje kao svjedok na
ispravi, kojom je tuscijska kneginja Matilda ustupila papi svoje zemlje i oblasti.

Za velikih smutnja, koje su zaredale u Rimu iza smrti pape Gregorija VII,
(1085), kad su se njemacki carevi pacali u izbor papa i kad su se obiéno javljali
protupape, utjecali su Cencius Fraiapane i njegovi potomci silno u zgode grada
Rima i papinstva, te je tako u 12. stoljeéu izaSlo njihovo ime na glas po &itavoj
Evropi. Oni su tada bili najmoc¢niji velikasi rimski, a uz njih Collone i Pierleoni
(potonji su zidovskoga porijetla). Fraiapani pristajali su redovito uz carsku stranku,
ali u dasu nevolje i potrebe pridruzili bi se i protivnoj stranci. K tomu bili su
koji put i siloviti zuluméari. Njihove palace i kule kodile su se kod Titova slavo-
luka, na Palatinu, i onda jo§ kod Colossea (regionis Colossei g. 1177). O njihovu
djelovanju u Rimu u prvoj polovici 12. stoljeéa evo nekoliko podataka.

Namah iza smrti pape Gregorija VII. spominje se Cencius Frajapanis g.
1085 kao glava rimske republike® Iza njega ostade sin ,Joannes Frica-
panem® koji je 1093 gorljivo stajao uz zakonitoga papu Urbana II. Kad je taj
papa pomenute godine dosao u Rim, te andeosku tvrdu, Lateran i druga utvr-
dena mjesta zatekao u vlasti svojih protivnika, sklonio se je u dom Frangepana.
Ti se bijahu kraj S. Maria Nova uSandili na ruSevinama zlatnog doma Neronova,
pak ondje podigli kulu, koja se je zvala Turris Cartularia. I slavoluk Titov pri-
padao je toj Frangepanskoj utvrdi.® Ivan Frangepan bio je tada consul rimski.
Godine 1117 istide se Ivan kao privrZenik njemadkoga cara Henrika V.” Supruga
Ivanova bila je Donna Bona, kéi ,Stephani Normanni®, takoder velikasa rimskoga.®

! Muratori Ant. It. IV. p. 797.; — Gregorcvius 4 Gregor IV. p. 121,

Geschichte der Stadt Rom im Mittelalter, ° Gregor IV. p. 253, 255.
IV. p. 124, nota 1. ¢ Thid. p. 267.

2 Gregorovius, op. cit. IV. p. 385—386. ? Ibid p. 3b5.

* Gregorovius, IV. p. 120. 8 Ibid. p. 369.
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0Od nje imao je vise sinova, a poimence se spominju Cencius II., Leo II. i Robert.
Prema tomu moze se rodoslovje rimskih Frangepana od prvoga podetka do polo-

vice 12. stoljeéa po nesumnjivim izvorima sastaviti ovako:

Leo, qui vocatur Frajapane (1014).

Cencius de Frajampane
1060—1085

Joannes Fricapaunem (Fraiapanis)
1093~ 1117
supruga Donna Bona, kéi ,Stephani Normanni“

Cencius II. Leo II. Robert
1118—1153 1108—1134 1124
Johannes II Odo?
1153 1130—1153

Povjest sinova Cencijevih, po imenu Cencija II., Leona II. 1 Roberta vrlo
je burna. Kad je konklave dne 24. sijeénja 1118 u manastiru S. Maria in Pallara
na Palatinu (dakle u kotaru, gdje su bile kule Frangepana) izabrao jednoglasno
papu Gelasija JI., provali u manastir Cencius Frangipane sa svojim vazalima, za-
robi papu, te ga odvede u jednu svoju kulu (turris Cartularia) kod Titova slavo-
luka. TeSkom mukom oslobodiSe na to Rimljani zasuznjenoga papu, koji pomilova
siledziju, te mu veledusno oprosti.' Ali Frangipani navalise opet 21. srpuja na
papu, kad je sluzio misu u crkvi blizu njihovih kula. Cencius i Leo provalise u
crkvu, te zapoCese boj. Tad im dovikne njihov vlastiti ujak Stephanus Norman-
nus: ,Sta to Cinite, Frangepani? Papa, kojega traZite, veé je pobjegao. Hoédete li
i nas uni$titi? Zar nismo Rimljani kao i vi, zar nismo vasi srodnici?“ Cencius i
Leo turiSe na to maceve u korice, te se odaleciSe.? Upravo ta nasilja bise po-
vodom, da je malo zatim novi papa Kalikst II. dao g. 1121 porusiti kule Cencija
Frangepana i njegove braée (pro servanda pace turres Centii, domus tyrannidis et
iniquitatis, dirui, et ibidem non reparari praecepit).? No tim ne bi vlast njihova
skrsena. Godine 1124 izradio je Robert Frangepan, da je na papinsku stolicu
zasio Honorije IL* Osobito se opet isticahu Frangepani g. 1130, kad su stajali uz
papu Inocenta II. proti njegovu takmacu Anakletu II. iz pokrstene zidovske poro-
dice Pierleona. Namah zatim pridruzise se ipak Anakletu II, pade ,Leo Freiapane
et Cencius frater eius“ potpisaSe 18. svibnja 1130 poziv na njemackoga cara Lo-
tara, da prizna Anakleta za zakonitoga papu.’ -Posto je medutim prigodom do-
laska cara Lotara u Rim (1133) rod Frangepana opet stao uz cara i Inocenta IIL.,

t Ibid. p. 361—3862. U izvoru ditamo, da je * Ibid p. 369.
Cencij Frangepan prigodom provale u samo- 3 Ibid. p. 378. -
stan upravo bjesnio ,more draconis imma- * Ibid. p. 386.

5

nissimi sibilans.“ ... Muratori Scrip. rer-

Ibid. p. 399—404.
Ital. TIL. p. 883 - 384,
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zavjerio se Anaklet (sudeéi po jednom pismu od 22. travnja 1134), da ée s pomocu
- normanskoga kralja Rogera unistiti ,illos periuros nostros, Leo Fraiapanem ...“!
Kad je po smrti Anakleta IL. ostao sam Inocent bez protupape, Frangepani su
oduSevljeno uz njega pristajali. Godine 1139 sastavio je Inocent II. sud, da sudi’
otimacu Oddu de Poli; sudu je predsjedao sam papa, a suci i prisjednici bili su
neki biskupi, a od svjetovnih velikasa gradski prefekt Teobald, Cencius i Oddo
Frajapane, Leo Petri Leonis sa svojom bra¢om i drugi.*

Kad je g. 1143 rimski puk s pomocéu niZega plemstva oborio vladanje
aristokratske oligarhije (consuld), pridruzise se oligarhijske porodice, na celu im
Frangepani, papi Luciju IL, da s njim zajedno svladaju pucki pokret. Poveljom
od 31. sijeénja 1145 povjeri papa Lucije ,dilectis filiis, nobilibus viris Oddoni et
Cencio Frajapanibus fratribus (fidelitatem vestram erga b. Petrum et nos ipsos
attendentes) custodiam Circi% a 18. ozujka 1145 iznajmi opat sv. Andrije
Cenciju Frangepanu ,turrim, que vocatur de Arco—Rome in caput Circli Maximi®,
nadalje ,trullum unum in integrum, quod vocatur Septem Solia“. Tim se jo§ vise
podize mo¢ Frangipana; oni drzahu odsad u Rimu osim Circusa jo§ Collosseum,
Septizonium, ve¢ u kule pretvorene lukove Tita i Konstantina, zatim Janus Qua-
drifrons i jos druge kule u gradu.® Osim toga bijahu Frangipani jos od pape
Coelestina II. (1143—1144) dobili dohotke od Terracine, pak se onda gradu na-
metnuli za tirane.* Ali za pape Eugena IIL. (1145—1153), kad je u Rimu sasvim
pretegla pucka stranka, moradoSe zajedno s papom ostaviti Rim mnoge oligar-
hijske porodice. Tek na koncu Eugenova vladanja vratiSe se u Rim, a medu
njima i Frangepani. U jednoj papinoj povelji od 29. svibnja 1153 spominju se
uz dvorske dasnike njegove takoder i sluzbenici njegovi, kao ,Cencius Fraja-
panis egregius Romanor. consul ..., Odo Frajapanis stren. Rom. cons.;...
Johes (Johannes) Frajapanis fil. dom. Centii Rom. cons....*?

Prikazali smo u kratko autentiénu povjest rimskih Frangepana od prvoga
pojava njihova do polovice 12. stolje¢a. Iz nje razabiremo poglavito dvoje prvo,
da njihova ovjerovljena povjest zapodinje tek u 11. stoljeéu, a drugo, da su oni
u 11. stoljeéu bili tako silni i ugledni u Rimu, da im je ime slovilo po &itavoj
Evropi. Ta autentiéna povjest najbolje pobija vijest toboZnje kronike mletacke,
da su Frangepani ve¢ u 9. stoljeéu bili protjerani iz Rima, i da su prebjegli u
Mletke, dotiéno u Dalmaciju. Kritidna historija rimskih Frangepana ne zna za bracu
Ivana Michiela, Hugona i Nikolu, koji bi kao bjegunci u 9. stoljeéu trazili uto-
Gista 1 zaklona u Mlecima i na otoku Krku. Godina 1118—1153 gospoduje gotovo
Rimom Cencius II. Frangepan sa svojom bra¢om Leom II. i Robertom i sa svo-
jim sinovima, a upravo u isto vrijeme javlja se na otoku Krku prvi feudalni knez
mletadki Dujam (1118—1153), praotac svih potonjih knezova krékih. Niti su tada
rimski Frangepani imali povoda, da bjeZe iz Rima, a joS su manje Mledani imali
razloga, da rimskoga bjegunca namjeste, dotiéno potvrde za feudalnoga kneza na

! Ibid. 418. * Ibid. p. 476.
2 Ibid. p. 424. 5 Ibid. p 492.
3 Gregorovius. IV. p. 464.
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otoku Krku. Frangepani su se doduse poslije raselili po Italiji, pak tako je jedna
grana dosla i u Mletke;' ali to nije bilo nikako prije druge polovice XII. sto-
ljeéa, pak tako nije ni prvi poznati kréki knez Dujam bio od te porodice.

Biljeska, koju Panvinius priopéuje o bijegu troje brace Frangepana iz
Rima u Mletke i Dalmaciju, nije nipoSto izvadena iz koje sredovjecne kronike,
nego je nedvojbeno patvorina kojega genealoga 15. ili 16. stolje¢a. To dokazuju
takoder popisi mletadkih plemiéa, sastavljeni na poletku 16. stoljeéa. Ta-
kovih popisa imade éitavo ¢islo, te se nalaze kao rukopisi budi u knjiZnicama
mletackim, budi u carskoj knjiznici u Bedu.? Jedan taki popis od g. 1522 Stampao
je Muratori u svojem zborniku: Scriptores rerum Italicarum, sveska XXII, str.
423 i dalje. Natpis tomu popisu je ovaj: ,Queste sono casate del’ gentiluomini
del maggior consiglio in quest’ anno 1522, che sono in essere, principiando da
quelle che sono. E di sotto saranno le mancate, sara scritto d’ onde elle no ven-
nero, e il tempo in cui mancarono“. Medu plemi¢kim porodicama, koje se u tom
popisu spominju, udaraju osobito u o¢i dvije:

»Fregapani; mancd in ser Giovanni, ch’era alla Moneta nel 1347%.

»Michieli di Malamocco; fecero Sant’ Agostino. La loro arma era prima
sbarre; ma messer Domenico Michieli doge, essendo all’ acquisto di terra santa,
fece battere ducati di cuojo, e levd in quelli su la sua arma. Vennero prima
di Roma“.

Popis dakle plemi¢a mletackih od godine 1522 razlikuje u Mlecima dvije
plemicke porodice: Fregapani, koji su izumrli s nekim Ivanom g. 1347; i
Michieli, koji su imali u svom grbu najprije poprijeéne grede, a od prve
krizarske vojne kozne dukate. Za te Michiele kaZe se, da su prvotno dosli
iz Rima.

Kako se to podudara s Panvinijem, koji tvrdi, da je bjegunac ,Angelus
Michael Frangipanius“ praotac porodice Michaeli ili Michieli? Popis od 1522
toéno razlikuje porodicu ,Fregapani¥ koja se piSe kao i rimski Frangipani
11. stoljeda, od porodice ,Michieli¥ koja se u ljetopisima mletackim zove ,Mi-
chael“ (Vitalis Michael, Joannes Michael).® O¢ito je, da je Panvinius od dvije po-

! Godine 1221. spominje se ,Petrus Blondus
de Frangipanis de Roma® kao ,potestas Arre-
tinorum.“ Muratori, XXIV. p. 859. — I u
kraljevini obiju Sicilija (Napulj) nalazimo
poslije Frangipane; god. 1268. zarobio je Ivan
Frangepan Hohenstaufovea Konradina, te ga
je predao Karlu AnZuvincu, koji ga je po-
gubio. ,Sicque quidam de magnatibus urbis,
nomine Johannes de Frangipanis dominus
praedicti castri Austurae, credens non recte
fecisse, quod Corradinum sic impune abire
libere permisisset, dum sibi et regi placere
desiderat .... armat suam saguntiam et
Corradinum ... capit et reducit ad terram ...

Sabae Malaspinae” historia libr. IV. cap. 156
(Muratori VIII. p. 680). — Prije se je tvrdilo i
vjerovalo, da su sredovjeéni Frangepani po-
tomei starorimskih Anicija. Noi ta legenda
davno je veé pobijena. Gregorovius, IV. pag.
885, nota |, pag. 435—436.

Kukuljevié u Arkivu za povjesnicu jugosla-
vensku L. pag. 40, nota 2.

Danduli chronicon ap. Muratori XII. p. 256.
Simonsfeld Kurze Venezianer Annalen u
,Neues Archiv der Gesellschaft fur &ltere
deutsche Geschichtskunde“ I. Band, 1876. p.
402.
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rodice stvorio jednu, te Michiele pribrojio Frangepanima, posto se za Michiele
kaze, da su dosli prvobitno iz Rima.

No jos jedno. Reéeni popis mletackih plemiéa imade dodatak s natpisom:
»Questo sono tutte le casate de’ signori e forestiori aggiunti nel numero del
maggior consilio, u kojem se redom izbrajaju strani knezovi, koji su dobili
mletadko gradanstvo. U tom dodatku &itamo: ,1443 a 17 di Dicembre fu rinovato
il privilegio al magnifico conte Nicolo di Segra de’ Frangapani, che fu fatto
a suo padre“.!

Sastavitelj dakle popisa od g. 1522. razlikuje u samim Mlecima porodice
pFregapani i ,Michieli; a hrvatske knezove Frankapane ubraja medu strance
ili tudjince (forestiori), kao §to su bili bosanski kralji i vojvode, knezovi Bribirski
od plemena Subié i knezovi Kurjakoviéi od plemena Gusié, koji su takoder bili
privilegijama imenovani za mletacke gradane. Da su kréki knezovi, tek g. 1430
od pape Martina V. proglaSeni za rodake rimskih Frangepana, bili rodaci mle-
tackih Fregapana i Michield, bili bi oni i smatrani za prave plemiée mletacke, i
ne bi tek bana Nikolu trebalo poput drugih hrvatskih i bosanskih knezova uvrstiti
posebnim privilegijem u &islo plemenitih gradana mletackih. Napokon da su krcki
knezovi bili plemiéi i gradani mletadki, kao Sto su bili Frejapani i Michieli, zar
bi im mletacka opéina dala u leno grad i otok Krk? Zar ne bi mletacka op-
¢ina kao mna Osor i Rab §iljala svoje gradane kao ,comites® na odredeno vrijeme
i uz stanovitu plaéu?

Povjest rimskih Frankapana, popisi mletadkih gradana, kao i drzavopravni
odnosi krékih knezova prema mletadkoj opéini: sve to pobija tvrdnje Honuphrija
Panvinija i njegovu anonimnu kroniku mletadku Hrvatski knezovi na otoku Krku
nijesu bili ni u kakvoj svezi s rimskim i mletadkim Fraiapanima i Fregapanima,
potonjim Frangepanima; tek ban Nikola nastojao je, da staroj tradiciji o porijeklu
svoga roda od starorimskih Anicija i potonjih sredovjenih Frangipana stece po-
tvrdu. A to mu je i poSlo za rukom, te su potonji genealozi nastojali poduprijeti
tu fikciju koje kakvim citatima i dokazima, koji se svi osnivaju na vijestima iz
toboznje kronike.

Godine 1639 izvjeSéivao je senjski kapetan Hans Albrecht Herberstein
cara Ferdinanda u jednoj spomenici o Frankapanima i njihovim imanjima u hr-
vatskom primorju, pak je tom prigodom o njihovu porijeklu napisao ovo: ,So
man die bewihrten Historicos durchlieset, welche vom Geschlecht der Frange-
panen schreiben, insonderheit Arnold Wion und Johann Seyfridt abbas
Claris vallensis in Anniciana, sollen demonstrieren, dieselben ex antiquis rei-
publicae Venetae monumentis, dass um das 833. Jabr nach Christi Ge-
burt aus der Stadt Rom sich drei Briider des Geschlechts der Frangepan begeben,
deren der dlteste Angelus Michael zu Venedig geblieben, von welchen auch nach-
malen das edle Geschlecht der Michaelen zu Venedig seinen Ursprung genom-
men; der jiingste Bruder ist von Venedig wieder ab und in Campaniam und
Apuliam abgereiset, und denen Grafen von Laerto und Selcastro ihren Anfang

! Muratori XXIL p. 433.
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gegeben; der mittlere Bruder Nicolaus ist von Venedig in Dalmatiam gekommen,
ubi familiam bannorum Scodrae et banorum Veggiae cum reliquibus (gegriindet),
dessen Nachkommen im Konigreich Ungarn und Crabaten viel Giiter und Herr-
schaften an sich gebracht...“!

Kako se vidi, njemacki je kapetan Herberstein za svoj memorandum rabio
dva potonja genealoga Arnolda Wiona i Ivana Seyfridta, koji su opet svoje pri-
canje nadovezali na ,stare monumente mletadke“, jamadéno na istu ,kroniku*, koja
je sluzila i Honuphriju Panviniju. Arnold Wion medutim bio je genealog kao i
Panvinius;? a Ivan Seyfridus napisao je djelo: ,De gente Anicia, Frangipania,
Augsburgica®, koje veé svojim naslovom kaze, koliko vrijedi.

A kako je nastala fikcija i tradicija o rimskom porijeklu krékih knezova ?
Onako, kako i za stotine drugih znamenitih porodica evropskih, koje su sve izvo-
dile svoju lozu od starih i znamenitijih sredovjeénih rimskih rodova. Ta i Habs-
burgi bili su dugo rodaci Anicija, Frangepana i Pierleona! Lijepo ¢itamo o tom u
Ersch-Gruberovoj ,Allgemeine Encyclopaedie® sub voce ,Habsburg*:

pJe hoher die Macht und der Glanz dieser Hiuser gestiegen ist, desto
grosser war der Reiz zu Verfertigung fabelhafter Genealogien. Nur als Beispiel,
wohin sich die grundlosen Triumereien oder absichtlichen Erdichtungen versteigen
konnen, wird hier angefiihrt, dass dem Hause (Habsburg) ein trojanischer Ur-
sprung gegeben wurde, indem man es theils von dem Geschlechte der Frangi-
pani oder Petro-Leone zu Rom (das aber jidischen Ursprungs ist), theils von
den Merovingern, und beide wieder aus trojanischem Gebliite und dann von
Gam ableitete“.

Vij. Klaié.
! Lopa8ié Acta historiam confinii militaris iibersetzt) zu Grafen von Habsburg. Dies sind
croatici illustrantia, tom. II. pag. 215. Miarchen aus der Zeit des Sansovino, Vola-
% Gregorovius IV. pag. 396, Nota 2: die fabel- terranus, Crescenzi, Zazzera, Arnold Wion,

haften Comites Aventini wurden (deutsch Panvinius, Kircher etc ...
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Tamo gdje se je rimska dunavska cesta, profav silne u zimsko doba tesko
prohodne modvare, $to ispunjaju velik dio predjela blizu uséa Drave u Dunav, pa
prebaciv Dravu, domogla nesto viega tla, stajala je na mjestu danaSnjega dolj-
njega grada Osijeka u rimsko doba kolonija Mursa. Vet se je prethistorijskomu
¢ovjeku to mjesto pridinilo veoma zgodnim, da se tu nastani. Njegove su potrebe
bile jako neznatne, a oko Osijeka je zemlja plodna, pa je bilo dosta paSe za nje-
govu stoku; po Sumama, koje su u ono doba skoro cijelu zemlju prekrivale, bilo
je jelena i druge lovine, a Drava i mnoge bare krile su u sebi mnozinu riba, koje
je svojim mrezama hvatao. ViSe taj Covjek za svoj opstanak nije ni trebao ni
trazio. Dosele je doduse iz kamenoga doba na osje¢kom gradskom teritoriju kon-
statovana tekar ]edna neoliticka Stacija u Hermannovom vinogradu,! ali nije ne-
mogucée, da li nije jos kOJa stojala bas i tamo gdjegod, kuda se prost1re sadanji
grad. Ljudi takova mjesta, gdje se je Covjek jednom nastanio, rado vise ne ostav-
ljaju. Tako nam i nahodaji predmeta iz kovinskih doba (bronsane i obijuh Ze-
ljeznih) i t. zv. keltskih novaca® dokazuju izvan svake dvojbe, da je i osjecki
teritorij ostao trajno naseljen, a da su Rimljani, kada su u Augustovo doba dosli
u ove krajeve Panonije, danasnji Osijek nasli napuen urodenim zivljem, koji je
s njima trgovinu tjerao i neposredno prije a i iza njihova dolaska, pa medu kojim
su veé za prvih careva njihove vojske ili pojedinci u trgovadkom poslu boravili;
to posvjedoduju mnogobrojni novei iz vremena rimske republike i prvih careva,
kojih se je u Osijeku veé veoma mmnogo naslo. Za velikoga dalmatinsko-panon-
skoga ustanka (6—9 posl. Kr.) borio se je negdje u okolici osjefkoj s ustaSima
moesijski namjesnik Caecina Severus. Kao lokaliteti okrsaja spominju se rijeka
Drava i volcejske bare.® Pod potonjima, koje se je traZilo na raznim mjestima, a
koje se obidno spominju kao palus Hiulca ili sliéno, mislim, da se imaju ra-
zumjeti velike mo&vare (kolodvarska i Palada) u osjedkoj okolici, koje stvara potok
Vuka, a niposto bare zapadno od Vinkovaca, koje sa Vukom u nikakovom savezu
ne stoje.*

U prvi kraj iz antiknih pisaca ne doznajemo niSta o eksistenciji kakova
mjesta na osjeckom teritoriju. Ja se tomu ni najmanje ne éudim, jer imena bar-
barskih sela na krajnjoj medi imperija rijetko bi kada pisce rimskoga doba zani-
mala, a panonsko mjesto na zemljistu danasnjega Osijeka, bilo je samo veée ili

' Celestin u Vjesniku n. s. IL p. 104 i sl # Sr.M. Bra$nié Modvare izmedu Murse (Osijeka)
? Katandi¢ de coll. mill. str. 21. i Cibala (Vinkovaca) u progr. vink. gimn.
3 Dio Cass, b5, 291 32; Vell. Pat, II, 112, 4—6, za g. 1877/8 str. 16—19,
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manje selo bez ikakove osobite vaZnosti. Vjerojatno mi je, da se je veé i onda
zvalo Mursa. U tomu imeru, koje nije rimsko, mogao bi biti sadrZan epihorski
naziv Jednoga panonskoga plemena, koje je stanovalo na desnoj strani Drave blizu
njezina uséa u Dunav. Ta bi pomisao bila dopustena, Sto se u kasnije doba uz
ime Mursa maior (danasnji Osijek) spominje jo§ i Mursa minor,! koja je lezala
10 rimskih mll_]a na zapad, dakle blizu danasnjih Petrijevaca. Sto se grad na
spomenicima GeSée nazivlje colonia Mursensium, to se ne moze za potkrjepu toga
nazora u radun uzeti. Za panonsko porijetlo imena Mursa govori u ostalom jos
jedan topografiéni naziv iz Panonije, naime ime mjesta Murselle blizu Arrabone
(sadanji Dur) u gornjoj Panoniji.

Kasniji pisci rimskoga doba spominju grad pod raznim, ali bitno ne raz-
liénim imenima, naime Mursa maior,? civitas Mursa,® Modpse wéhg,* Mursa urbs,®
Mursa,® Mursia,” Moupsiz xoXaviz,8 Mépon,® Mupsév.'® Iz tih se naziva ne bi svom si-
gurnos¢u dalo ustanoviti, kako se je grad zvao, ali na sreéu imamo za to apso-
lutno mjerodavne podatke u mnogobrojnim suvremenim napisima, koji nam grad-
sko ime navode. Na napisima raznih krajeva rimskoga carstva Murzino sam ime
nasao svega 25 puta zabiljeZeno. U ablativu singulara biljezi se ono: col(onia)
Ael(ia) Mursa,!' dlomo) Mursa ex Pannon(ia) inferiore,'? dlomo) Mursa,'s
Aelio (pogresno mjesto Aelia) Mursa,' Ael(ia) Murs(a),’ dlomo) Murs(a),!
Murs(a),' Fl(avia) Mursa.!’® U pluralu imamo u nominativu Mursenses,?
u genetivu col(oniae) Murs(ensium),?® u dativu Mursensib(us),? a u abla-
tivu de civitate Murse(n)se®® 1 ex civi(itate) [Mur]sa(?).?® Po tomu je
izvan svake dvojbe, da se je grad zvao Mursa i colonia Aelia Mursensium.

Da je grad Mursa stojao na mjestu danaSnjega Osijeka prvi je izrekao
godine 1598 Lazius,"* a to njegovo opéenito poprimljeno mnijenje, koje se dade

9 Julian. imp. Or. I. ad Const. Ed. Spanh. p.
36, 48.
10 Simocatt. ad a.

! Tab. Peat.; An. Rav. IV. 19; It. Hier. 562.
(Mersella); Ptolem. II. 15 (Mougsedia).

2 Tab. Peut.; An. Rav. IV. 19, £91 (zadnja vijest o Mursi).

3 It. Ant. 181; It. Hieros. 562.

* Steph. Byz. (Mdbpsa ndig Moovlag xtiapa Adptdvou;
Myetar zad Movpowev); Zos. II. 43 (& < Modpay
Mooviag olon wéher), II 45 (megt Modpoay mAw),
IT. 49(¢m iy Modgoav), IL. 50 (Modpoy, mpo 1is
Modgarg).

5 Orosius VII. 29 (ed. Havercampi pogreSno
papud Marsum urbem*).

¢ It. Ant. 282, 243, 265 bis, 267; Ammian. Marc.
XV, 5, 83; Eutrop. X, 12 (apud Mursam), cf.
IX, 8; Not. dign. Occ. p. 92 ed. Bicking.
(Mursae); Socrat. H. E. II. 82 i Sozom. H. E.
IV. 7, ali ju potonja dvojica pogresno meéu
u Galliju.

7 Aur. Viet. epit. 42 (apud Mursiam); Aur.
Vict. de Caess. 83 (Mursiae; Mursina labes).

8 Ptolem. geogr. II. 15, 8 (viSe rukopisa ima
pogredno Mousie, a jedan Moudix),

11 CIL III. 3560.

12 CIL VIL 341, uz oznaku sergijske tribus.

13 CIL VI. 2388s,

14 CIL VI. 3214.

13 CIL VI. 2397, 2833 (Sest puta), 8235. Eph.
ep. IV. 895 (dva put). CIL III. D. LXXXIX.

16 CIL VI. 2386.

17 CIL V1. 2385. Eph. ep. IV. 896, I. 44.

18 Eph. ep. IV. 894. (valjda pogresno FL mjesto
Ael)

1 CIL Iil. 3282.

20 CIL III. 3288, Vjesnik n. s. IV. str. 37.

3! CIL IIL 3282.

2% CIL V. 8770.

33 CIL VI. 3373.

24 Comment. reip.
Francof. 1598,

rom. 1. XIL. s. IL. e. VL
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ustanoviti po mjerama u Peutingerovoj tabli i u itinerarima, narolito potvrduju
neki napisi, koji spominju gradsko ime, a koji su nadeni u samomu doljnjemu
gradu Osijeku.! ‘

Vanrednu strategicku vaznost danaSnjega grada Osijeka, koja se je u to-
liko sluajeva u staro i novo doba jasno dokazala, biti ée da je prvi pravo pre-
poznao rimski car Hadrijan. Na svojim putovanjima, koja su ga dovela u sve
krajeve prostrane njegove driave, posjetio je on i osjedku okolicu, koja mu je
sigurno bila poznata joS iz onoga vremena, kada je boravio u Panoniji kao tribun
druge legije adiutrix® i kada je kao praetorski legat (107—108) upravljao doljnjom
Panonijom.? Organizacija na dunavskoj drZavnoj medi, koju je za pravo valjda
tekar ovaj veliki car na firje zasnovao, konadno je bila izvedena, kada se je sa-
gradila ogromna ona vojnicka cesta, koja je tekuéi uz Dunav spajala mnogobrojna
ona utvrdena braniSta, kojima je bila svrha, da paze na barbarska plemena, sta-
nujuéa na lijevom brijegu rijeke, pa da zaprijece, kako ona ne bi mogla harajuéi
prodrijeti u rimsku drZavu, §to bi eventualno moglo biti od nedoglednih poslje-
dica. Sudeéi po saduvanim miljokazima, koji su se nasli na panonskom dijelu te
ceste, posao se nije intenzivnije izvodio prije vremena cara Marka Aurelija.t Izho-
diStem te ceste u doljnjoj je Panoniji bio vazni Aqumcum (Stari Budlm) a jedna
od ponajglavnijih karika u onomu sistemu utvrda bila je Mursa, koja je leZala na
strategiki toli vaZnomu prelazu preko velike rijeke Drave. U tomu, S§to su bas
ova dva grada. dobila od Hadrijana gradsko pravo, jasno se odrazuje vaZnost,
koju je duhoviti rimski car tim mjestima podavao. Kako je Osijek povrh toga
imao prema ondasnjim prilikama mnogo bolji polozaj u trgovackom pogledu, to
je dobio kolonijalno pravo, doéim se je Aquincum morao zadovoljiti municipalnim
pravom.

Kada je Hadrijan Mursu podigao na koloniju, indirektno nam spominje
jedan kamen sa napisom,® koji se je u oZujku 1783 nasao na dravskoj obali, po
prilici u srijed staroga grada u smolnici jedne 1zgorJele zgrade. Napis zapisan
na tri stope dugom, a dvije Sirokom na desnoj strani oSteéenom mramoru javlja,
da je car Traianus Hadrianus, sin boZanskoga Trajana pa,rtljskoga, unuk boZan-
skoga Nerve, vrhovni svebenik (pontifex maximus), kada je imao po sedamnaesti
put tribunsku moé (dakle godine 133 posl. Kr.), a tri puta veé bio konzulom, dao
neki posao izvesti po drugoj legiji, koja ima pridjevak adiutrix. Nema sumnje, da
su te radnje, za koje su bili delegirani vojnici redene u doljnjoj Panoniji Stacijo-
nirane legije, morale biti javne, koje su se izvodile u tu svrhu, da se grad Sto

! CIL III. 3279, 8282, 3288; Vjesnik n. s. IV.

str. 37.

CIL 11l 550. Hist. Aug. Hadr. 2.

CIL IIL 550. Hist. Aug. Hadr. 8. Sr. Liebe-
nam Forsch. z. Verw. gesch. des rom Kaiser-
reichs L. p. 276 u. fgde.

Aquincum-Brigetio. CIL III. 3744, 3748, Aquin-
cum-Mursa CIL IIL 10632, Mursa-Taurunum
CIL IIL 10638, 106563 (oba sigurno preneSena

u Titelj sa desne strane Dunava). Stariji
miljokazi na ovoj cesti jesu od careva Nerve
(CIL IIL 3700 Petrovaradin) i Antonina Pija
(CIL IIL 3699 Karlovei, 4641 Klein Schwe-
chat).

CIL OI. 8280. Jedan ulomak ovoga po pro-
Slost osjedku toli va¥noga spomenika, koji
sadrzaje prva detiri retka napisa, uzidan je
u dvoru u Bélyu.
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bolje utvrdii da se novo zasnovana kolonija Sto brZze unaprijediiu materijalnom
pogledu Carevu skrb oko unapredenja gradevina u Mursi dokazuju i ciglje, po-
tekle iz carskih cigljana, koje su tu morale biti podlgnute, jer se Je u Osijeku
naslo vise primjeraka sa pedatima,' koji posvjedoCuju, da su carevi Hadrijan i
njegov nasljednik Antoninus Pius bili vlasnici cigljana u Mursi. Sigurno je dakle
pravom mogao izreéi stari pisac,® da je Mursa utemeljena od Hadrijana, a isti su
nazor leehh i sami Mursijei, kada su velikomu caru, u zahvalnost za nJegovu
skrb, iza njegove smrti podigli nekakov spomenik, na kojemu ga nazivahu svojim
utemeljiteljem.? Dosta razloga, da smijemo ustvrditi, da gradska historija osjecka
zapocimlje godinom 183 posl. Kr.

Time Sto je car Hadrijan Mursi podijelio kolonijalno pravo, dobio je grad
po carevom obiteljskom imenu pridjevak Aelia,* a svi njegovi gradam su bili
uvrsteni u tribus Sergia,® kojoj je i car Hadrijan pripadao. Zitelji, koji su ovdje
kao rimski gradani bili naseljeni, dijelom valjda su bili isluZeni vojnici, koji su
tekar gradansko pravo dobili. To bi se dalo nagadati, $to ima razmjerno velik
broj mursijskih zitelja, koji imaju carevo obiteljsko ime Aelius, a neke osobe na-
zivlju se dapade i njegovim praenomenom Publius,® tako da je vjerojatno, da su
koje oni sami, koje njihovi predi dobili od Hadrijana gradansko pravo. Daleko
najvec¢i broj po imenu nam poznatih mursijskih stanovnika — svega 28 osoba —
ima u ostalom aurelijsko obiteljsko ime. Cini mi se s toga vjerojatnim, da su ca-
revi Antonius Pius i M. Aurelius puéanstvo kolonije pojadali novim gradanima,
jer da to aurelijsko ime Mursijaca barem u nekoliko slucajeva ne stoji u savezu
sa Caracallinim opéenitim podjeljenjem gradanskoga prava, posvema je sigurno.

Vazan podatak o razvoju gradskoga i trgovackoga Zivota u Mursi podaje
nam jedan osjeCki spomenik, naden u listopadu 1784 odmah do tvrdave, a na za-
padnoj strani rimskoga grada ? Napis nam javlja, ‘da je neki Gaius Aemilius Ho-
mullinus, Gajov sin, iz sergijske tribus, dekurijon (gradski vijeénik) kolonije Murse,
za t0 Sto je poludio CGast flamena (sveéenika) od svoga novca dao nadiniti 50 ta-
berna (dufana) sa duplim themowma u kojima bi se mogla trgovina tjerati.
Nasao se je dakle u Osgeku imuéan Jovjek, kako se je to u rimsko doba i drugud
¢esto dogadalo, koji se je, kada mu se ambiciji polaskalo, znao na veoma plemenit
nain oduziti svojim sugradanima, sagradiv im potrebitu zgradu za javno trziste.
Napis doduse nije datiran, ali ¢e valjda pravo imati Katandié,® koji ga po ele-
gantnom karakteru slova, koji da navodno odgovara onomu na Hadrijanovom na-
pisu, meée u vrijeme toga cara. I vjerojatno je, da se je sve ono, §to je trebalo,
da se Mursi dade gradski karakter, posagradilo u razmjerno najkrade vrijeme.

Sigurno je Hadrijanove radnje oko unapredenja nove kolonije nastavio i

! CIL III. 37741—3, 106941—5. kamenu, a jedna takova kopija nalazi se u

2 Steph. Byz. Molpoa méhig Haoving xviopa Adptdvou. Be¢u u privatnim rukama. CIL III. 10260.

3 CIL III. 3279. Kamen je po Katandi¢evom CIL IIL 3560, VI. 2897, 8214, 3235.
svjedodanstvu (Geogr. vet. I. 367. XXI), koji CIL III. 8288, VII. 341.
ga je vidio, naden 30. prosinca 1785, raz- CIL III. 3287, 8291, 10265; VI 2397; VIL 341.
bijen na vide komada, a ovi se razvukli. Cini CIL III. 8288, Spomenik kao da se je izgubio.
se, da ga je u isto doba netko kopirao na De col. mil. 2. izd. str. 116.
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njegov nasljednik Auntoninus Pius, kojega, kako veé rekoh, peCati na rimskim
cigljama takoder spominju kao vlasnika mursijskih cigljana. Na javnu jednu
gradnju u doba ovoga cara valjda Ce se odnositi jedan barem priblizno datirani
spomenik,' naden u Osijeku 12. lipnja 1784, koji prifa, da je carski praetorski
legat Gaius Julius Geminus Capellianus (146—160)* Mursijcima nesto darovao.
Sto bi to moglo biti, iz spomenika doduse ne doznajemo, ali se moZe pomisljati
samo na kakovu zgradu ili kip.

Jo§ su dva osjeCka spomenika od nekoga opcenitijega interesa. Ulomak
jednoga napisa, koji se sada nalazi u Belyu,® javlja nam, da je negdje pri koncu
drugoga ili na podetku treéega stol_]eca u Mursi boravila jedna auksilijarna ko-
horta, valjda prva alpinska, pa da je jedan njezin asnik, koji se je valjda zvao
Asinius, podigao nekakov spomenik u poéa,st careva Lucija Septimija Severa i
Marka Aurelija Antonina (Caracalle) i carevia Publija Septimija Gete. To se Je
moralo dogoditi iza godine 198, kada je Caracalla dobio naslov Augusta, a prije
godine 211, kada je Septimius Severus umro. Drug1 je spomenik nacinio nepo-
znati nam]esmk bozanstvima rijeka Danuvija i Drava* (Danuvio et Dravo) za
zdravlje cara ’\l[a.rka Aurelija Antonina (Elagabala 218—222 posl. Kr.). Carevo i
namjesnikovo ime u staro su doba navla§ izbrisana, jer im se je iza njihove smrti
uspomena proklela, a s tim je bila skopdana posljedica, da bi se kipovi takovih
ljudi porusili i imena na javnim spomenicima izbrisala. Slidan je udes stigao iime
carevica Gete na prije spomenutom napisu, kada ga je brat mu Caracalla dao
ubiti i uspomenu mu prokleti.

U kasnije rimsko carsko doba Mursa se samo u dvije prigode spominje,

kada je naime kod nje doSlo do odludnih bitaka. Prvi se je to put dogodilo
za cara Gallijena, koji je godine 260 ovdje potukao pannonskoga legata Inge—
nua,® kojega su moesijske legije bile proglasile za cara. Mnogo se opSirnije opi-
suje druga bitka kod Murse,® u kojoj je 28. rujna 851 car Constantius IL po-
bijedio svoga suparnika Magnentija, koji se je protiv njega podigao u Galliji, pa
sa silnom vojskom provalio u Pannomw, da ju otme. Constantius doceka neprija-
telja u gotovo nepredobitnoj poziciji kod Cibala (Vinkovei), iz koje se nikako ne
dade izmamiti. Tekar kada je Magnentius pod jesen pokuSao, ne bi li kakogod
vaznu Mursu osvopo, ane nego §to ¢e poradi nastajucega nepovol_]noga vremena
atovanje prekmutl i poc1 u zimske stanove, odludi Constantius, da ¢e opsjednu-
tomu gradu poéi u pomoé. Pred zidovima Murse zametnu se veoma Zestoka bitka,
u kojoj je na obije strane palo preko 50.000 momaka. Pobjedu je jedva nekako
odrzao Constantius, koji je za trajanja boja u molitvi proboravio u jednoj crkvici
izvan grada, gdje ga je mursijski biskup Valens predobio za arijanizam.

Ono malo, §to osim dosele istaknutih podataka jos o Mursi i njezinim sta-

.

! CIL III. 3282. Cini se, da je propao. mjesto bitke i Zonaras 12, 24, koji prica, da
? Liebenam n. d. se je bitka bila kod Sirmija.

3 CIL IIL. 10269. 6 Zos. 11. 45-63; Aur. Vict. Caess. 42; Eutrop.
4 CIL IIIL 10263; sada se nalazi u Tenju. 10, 12; Socr. H. E. Il. 28; Sozom. H. E. IV,

5 Eutrop. 9, 8; Aur. Vict. de Caess. 33; sr. Scr. 7; Oros. VIL 29.; Amm. Mare. 15, 5.
hist. aug. Triginta tyr. 9, gdje se ne navodi :
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novnicima znademo, priopéuju nam latinski napisi rimskoga doba. Po njima je
Mursa bila sjediste carskoga prokuratora, kojemu je bila zadaca, da pobire porez.
Jedan takov prokurator u doba, kada su vladala dva cara — mo%da M. Aurelius
i L. Verus (161—169) —, po imenu Quintus Corvinius Aemilianus, izgubio je u
Mursi sina Severiana, pa mu je tu podigao nadgrobni spomenik.! Cinovnik u sluzbi
jednoga carskoga prokuratora bio je cormicularius (biljeznik) Marcus Ulpius Ja-
nuarius, koji je uslijed zavjeta dao nadiniti Zrtvenik Jupitru.? Slidan je zavjet
ispunio 1 nizi sluZbenik nekoga prokuratora beneficiarius Lucius Marcius Avitus
Zrtvenikom, koji se je naSao na pusti Klisi.?

Kao gradski funkecijonari kolonije Murse spominju se dekurijoni (vjec¢nici)
Gaius Aemilius Homullinus,* neki Frequens® i valjda jedna osoba, kojoj se ime
nije sadéuvalo.® Isti Aemilianus bio je i flamen i dobrodinitelj kolonije, a dast au-
gura kolonije obnasao je Publius Aelius Callimorphus,” koji dariva Jupitra zrtve-
nikom i moZda neki Valerius,® koji diZe nadgrobni spomenik djetetu od 8 godina
1 25 dana.

Veoma mnogo se u Mursi spominju vojnici. Privremeno su ovdje bile
poslom zabavljene druga legija adiutrix?® i Sesta Herculia,'® ali nisu tu sluzile kao
stalne posade. U kasnije je carsko doba bio u Osijeku stalno Stacijoniran prefekat
dunavskoga brodovlja,'' a barem prolazno kao da su tu boravile prva alpinska
kohorta u doba Septimija Severa, Caracalle i Gete'® i Ala Aravacorum, od koje je
konjanik Niger, sin Batarona, Suetrijac ovdje u trideset i sedmoj godini Zivota, a
sedamnajstoj sluzbovanja umro.!?

Od pripadnika raznih vojnikih odjela spominju se na osjeCkim spomeni-
cima slijedeéi: Aurelius Secundus, centurio (kapetan) Zetrnajste legije sa pridjev-
cima gemina martia victrix, kojemu su, kada je navrSiv 40 godina, 8 mjeseci i
16 dana umro, njegovi sinovi centurio Aurelius Annianus i signifer (stjegonosa)
Aurelius Maximianus u Osijeku podigli nadgrobni spomenik.” U Osijeku je bio
pokopan i Aurelius Sibiaenus, vexillarius (zastavnik) nepoznate Sete, koji je dobio
zajedniSki spomenik sa jednom osobom, koja kao da se je zvala Sisia'® IsluZeni
custos armorum druge legije adiutrix Marcus Aurelius Achilleus oplakuje u nad-
grobnom spomeniku smrt svoga sina Marka Aurelija Di[omeda?],'® a drugi jedan
veteran iste legije Titus Aurelius Avitus u 72. godini Zivota dospijeva, da jo§ Ziv
mo%e, da sebi i suprugi svojoj Ulpiji Appijani dade izraditi lijep spomenik sa
oba portreta.!” Veterana Aurelija Abellona preZivila je njegova supruga Aurelia
Sabina, kojoj nadiniSe, kada je u 30. godini Zivota umrla, njezina djeca Aurelius

! CIL IIL 3281; sada u Belyu. 1o CIL IIL. 10665. e.

* CIL IIT. 8275. 11 Not. dign. Occ. ed. Bocking p. 92. ,prae-
3 Ovaj ,,Vjesnik“ Arh. biljeske. ' fectus classis istricae Mursae.“

4 CIL III. 8288. 13 CIL III. 10269.

& Ovaj ,Vjesnik® str. 37. 18 CIL IIL 8286; u nar. muzeju u Budimpesti.
¢ CIL IIL 3287. . 14 CIL III. 3284.

" CIL III. 10267=3291. 15 CIL III. 3285.

& CIL III. 3289. ‘ 1 CIL IIL 10270.
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Gratus i Aurelia Grata spomenik a oko izvedenja toga posla brinuo se je njihov
skrbnik Aurelius Sabinus, koji je sudeéi po imenu moZda bio pokojniéin brat.!
Neki Marcus Aelius Balbinus, koji je bio tesserarius (podca,smk koji dijeli parole)
nepoznate Gete, mora da je bio osobite sre¢e, kada se je naSao ponukanim, da
izvrsi zavjet bozZici sludajne nenadane sreée.?

Mnogo je Mursijaca dospjelo u vojnickoj sluZbi izvan zemlje. Tako nala-
zimo godine 191 Mursijea Publija Aelija Magna, Publijeva sina, kao prefekta au-
gustijske ale u Staciji kod Old Carlislea u Britanniji, gdje je ta ala podigla Ju-
pitru jedan votivni Zrtvenik.®> U Rimu je mnogo Osjedana sluZilo u praetorijanskim
kohortama U saduvanim popisima tih vojnika spominje se tamo godine 209 neki
[Au]relius Aelianus,* a u isto po prilici doba neki Aurelius Decoratus,® pa od pri-
like u doba cara Caracalle neki [? Ni]grianus.® Za cara Severa Alexandra sluzilo
je u toj Ceti barem Sest Mursijaca, 1 to u petoj kohorti u Feliksovoj centuriji
Marcus Aurelius Cassius, Markov sin i Marcus Aurelius Ginia, Markov sin, u Vi-
talovoj centuriji iste kohorte Marcus Aurelius Fuscinus, Markov sin, u ... ntinovoj
centuriji Seste kohorte speculator Marcus Aurelius Marcianus, Markov sin, a u
Justinovoj centuriji iste kohorte Marcus Aurelius Septimius, Markov sin, pa u
Romulovoj centuriji sedme kohorte Marcus Aurelius Vitalis, Markov sin.? U doba
cara Philippa sluzio je u petoj praetorijanskoj kohorti Mursijac Nebus (Gnaeus)
Tullius Ma ...., Nebov sin, koji je, kada je bio isluzio, 7. sijenja 246 dobio
Gasni otpust iz sluzbe.®

U drugom stoljeéu i na podetku treéega sluzili su u Rimu kao praeto-
rijanci Mursijei Marcus Ulpius Romulus, Markov sin,® [Fllavius Avitus, Titov sin
i ...renius Verecundus, Lucijev sin,'® Marcus Aurelius Aelianus'' i Publius Aelins
Scantius, Publijev sin.!® U Rimu sui umrla tri vojnika rodom iz Murse, pa tamo
dobila od svojih prijatelja nadgrobne spomenike. To su bili: Titus Aurelius Ma-
ximus, Titov sin, stjegonosa carske konjanitke garde (signifer equitum singularium
imp(eratoris) n(ostri)), koji je sluzio u turmi Aurelija Bitha, a doZivio 40 godina
Zivota 1 22 godine sluzbe;'® konjanik u istoj gardi i tribunov beneficiarius Titus
Aurelius Vict[orinus] iz turme Tu[sta?], koji je iza 12 godina sluzbovanja umro u
30. godini Zivota'* i Aurelius Dassius, vojnik druge partijske legije, koji je umro
u doba cara Caracalle ili Elagabala '* U Concordiji u Mletackoj umro je prence-
palis (podéasnik) Numerianus, rodom Mursijac, u 30. godini Zivota. Da mu nitko
ne povrijedi vjeSnoga mira, zapisalo se na njegovom sarkofagu, da onaj, koji ga
bude htio otvarati, ima platiti fisku globu od Sest uncija zlata.'® I u Aquinku

t CIL III 10271, 1® Eph. ep. IV. p. 816, 895.

? CIL IIL. 10265, 1t Eph. ep. IV. p. 330, 896.

3 CIL VIIL 341. 1+ CIL VI 2397.

4 CIL VI. 2385. 18 CIL VI. 3214; sluzba je u toj d&eti trajala
5 CIL VI. 2386. 25 godina.

8 CIL VI. 2388, 8. 1 CIL VI 3235.

" CIL VI. 2883. 15 CIL VI. 3373.
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(Budim) nasao je jedan Mursijac svoj zadnji podinak. Bio to Gaius Pollius Mar-
tianus, Gajov sin, isluZeni custos armorum druge legije adiutrix, koji je umro u
60. godini Zivota i pokopan bio u sarkofagu, sto mu ga dadoSe naéiniti sin Gaius
Pollius Martinianus i kéeri Marcellina i Martina. :

Od privatnih osoba, koje su Zivile u rimsko doba u Osijeku, spominju spo-
menici osim gore ve¢ mjestimice navedenih jos nekoliko. Samo za jednu osobu
doznajemo indirektno, da se je bavila obrtom, a to je bio neki Asclepiades, po
zanimanju klesar.? Stari Mursijci su bili bez sumnje dosta naboZan svijet, jer ih
je viSe raznim boZanstvima posvetilo zavjetnih Zrtvenika, koji su valjda veéim
dijelom stojali u gradskim hramovima. Tako to uéiniSe Manius Paenius Salutaris
u dast Jupitra,® neka Aurelia* i neki Publius Marius Saturninus® u &ast svih bo-
gova i boZica, neki Gaius Valerius Mucianus za Herkula,® Gaius Julius Demetrius
za domacega Silvana,” a Mestrius Florus za Sumskoga Silvana,® a za zdravlje svoje,
Aurelije Valentine, Aurelija Aleksandra i drugoga jednoga Aurelija posvetila je
neka Getvrta osoba Zrtvenik nekomu boZanstvu, kojemu se ime nije saduvalo.’
Neki Sext . .. mora da je bio prijatelj dobre kapljice, posto vidimo, da se je ,ocu
Liberu“ oduZio skulpturama ureSenim zavjetnim spomenikom.!?

Ako jo§ dodam, da se na osjeCkim spomenicima spominju jo§ neki Julia-
nus (?), kojega oplakuje njegova mati Bassa'' i neki pokojnici iz aelijskoga'® i aure-
lijskoga roda,'® to sam rekao sve, $t0 na temelju spomenika o Osjedanima rimskoga
vremena znademo.

Uz tolike poganske spomenike dosele se u Osijeku nije nasao nijedan, koji
bi se mogao smatrati kr3¢anskim. To tim jae mora da upadne u 08i, gdje zna-
demo, da je Mursa veé u IV. vijeku bila sijelo biskupije, na kojoj je u doba cara
Konstancija IT. (837—361) sjedio arijanac Valens. Biti ¢e dakle, da se na osjecko
starokrséansko groblje joS nije naislo.

Osim Siska i Mitrovice nijedan nas grad u Hrvatskoj i Slavoniji nije ob-
dario tolikim brojem rimskih spomenika kao ba§ Osijek. Starinski njegovi ostanci
u predasnje su vrijeme mnogo bolje padali u odi nego li danas, pa se s toga uz
put eSée napominju veé kod pisaca XVI. i XVII. vijeka.’* Najvaznija je o njima
vijest, koju je zabiljeZio grof Alojzije Ferdinand Marsilius.’® U njegovo su se doba
istofno od danainje osjedke tvrdave nalazile razvaline zida od pefene ciglje, koje
su ponesto virile iz zemlje, ali su ih poradi novo sagradenih utvrda sa povrsinom

1 CIL III 3560. u Madarskoj. Mislim, da nemamo razloga, da
? Ovaj ,Vjesnik* str 37. ne povjerujemo tako pouzdanoj osobi kao
3 Ovaj ,Vjesnik“ str 37. $to je to Katandié.

4 CIL IIIL 8274. 11 CIL IIL 3290.

5 CIL IIL 10264. '* CIL 1II. 3287.

¢ CIL IIL 10286. : 13 CIL IIL 10273,

* CIL III. 3276. 14 M. Ant. Pigafetta Vicentinus. Itinerario. Lon-
s CIL III. 3277, dinii 15685. — Das ehmals gedriickte, vom
¢ CIL III. 3278. Tiirken beriickte, nun tre(flich erquickte Ko-

1o CIL III. 3295. Kat. de col. mil. IL izd. str. nigreich Hungarn. Frankfurt u. Leipzig 1688.
117 navodi ga medu osjedkim spomenicima, * Danubius pannonico-mysicus. Hagae comitum
dodim se u Corpusu po Schediju meée u Ban 1726, Tom. I str. 49.
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izjednadili i porusili. Marsilius pripovijeda, da se je tu prigodom kopanja zemlje
naslo mnogo starih novaca, a s one strane Drave da se nalazi veoma dug sjever-
nim smjerom izgraden nasip od dvije njemacke milje duljine,’ o kojemu je na-
slu¢ivao, da je sluzio kao rimska cesta. Spomenika je u njegovo doba moralo u
Osijeku vrlo malo biti, jer nam on priopéuje samo dva nadgrobna napisa, koji
su se nalazili na vukovarskim vratima osjeékoga grada, kada su ga carevci godine
1687 zauzeli.®

Razvaline stare Murse, koje Marsilius spominje, snasao je tuzan udes, da
su kroz dugo vrijeme morali sluziti kao kamenolom, kada bi trebalo namaknuti
materijala za razne gradevine. Tako se je sigurno postupalo, kada se je iza iz-
gona Turaka osjecka tvrdava iznova utvrdivala, a da su se mursijske razvaline
zaista izrabljivale kod gradnje javnih gradevina, dokazuje ¢injenica, da se je prije
par godina u zidovima i temeljima stare Zupne -crkve u gornjem gradu naslo uzi-
danih viSe zanimivih spomenika, koji sada rijese lapidarium osjeckoga gradskoga
muzeja. Kada se je ta stara crkva gradila, nije poznato, ali se znade, da joj je
najstariji oltar napravljen godine 1728, a matice se kod te Zupe vode pofam od
g. 1735. Na istomu je mjestu negda stojala stara jedna kapelica, a oko nje je bilo
groblje, §to moze biti jos i mnogo starije.

Sa jednom velevaZnom steevinom grada Osijeka i susjednih krajeva Sla-
vonije i Ugarske bila je ZaliboZe skoplana najteZa devastacija, koja je ostanke
stare Murse u novije doba stigla. Kada se je naime godine 1773 pocela graditi
Josephinska cesta, koja vodi iz Osijeka u Belye, morale su opet rimske rusevine
da posluze kao kamenolom za vadenje gradevnoga materijala. Samo u jedan nasip
sasulo se je 1600 kubiénih fati rimskih rusevina!® Bilo je tu sigurno najviSe stare
ciglje i sedre, ali je veoma vjerojatno, da je tom prigodom propalo i mnogo ne-
nadoknadivih predmeta znatnije arheoloske vrijednosti. Po istrazivanje topograf-
skih prilika stare Murse i stanbenih prilika u provincijalnom gradu na medi rim-
skoga carstva svakako se je time ogromna Steta udinila. Ako jo§ uzmemo, da ono
1600 kubicénih fati nije bilo sve, nego samo manji dio ulinjene Stete, to nam se
otvara Sudna perspektiva o opéenitoj naobrazbi inteligentnijega dijela nasih preda
prije stotinu godina, kada nisu imali niti toliko uvidavnosti, da im je duznost, da
satuvaju spomenike, koji priaju o davno proslim zgodama i kulturnim prilikama
zemlje, u kojoj su stanovali.

Sva je jo§ sreéa, da se je u onaj par u Osijeku nalazio o. Matija Petar Katan-
¢ié, jedan od najudenijih ljudi, Sto ih je hrvatski narod u opée rodio, Govjek, koji je
bez sumnje bio jedan od prvih arheologa svoga vremena. Rimski miljokaz, koji
se je prigodom spomenute cestogradnje na rimskoj cesti s one strane Drave jo¥
na prvobitnom svojem mjestu naSao, dade povoda udenomu fratru, te je napisao
lijepu raspravu ,De columna milliaria romana ad Eszekum reperta.
Eszeki 1782.% u kojoj je medu ostalim opSirno progovorio i o staroj Mursi i o
rimskim spomenicima i novcima, koji su se u njoj prije i u njegovo doba nasli

! Po Katandiéu de col. mill. str. 8. nije tako dug. * Katandié¢ de col. mill. str. 6.
2 Danubius Tom. IL tab. 43.
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Katangi¢eva radnja, od koje je g. 1794 u Zagrebu iziflo i drugo izdanje sa do-
datkom, u kojemu se priopéuju kasnije nadeni spomenici i novei, spada medu naj-
bolja d_]ela, koja su se o arheoloskim prilikama hrvatskih zemalja na,plsala pa se
Gitaoc jos i danas, gdje je arheologija tako silno napredovala, dijeli s njome nekim
nutarnjim zadovoljstvom.

Od Katandiceva pa sve do novijega vremena za istraZivanje i duvanje
starih osjeGkih spomenika veoma se je malo dinilo. Nalazilo se je dodusSe
dosta, dosta i unistilo, a dosta je poradi naSega nemara u nepovrat otilo u tu-
dinstvo, gdje mu se je vedinom izgubila uspomena na provenijenciju, a time do-
brim dijelom znanstvena vrijednost i u opée, a po gotovo po nas. O staroj su Mursi
u to doba napisali omanje rasprave osjedki profesori J. R. Schaller (,Ueber das
alte Mursa“ u programu osjecke gimnazije) i J. Streer (u ,Hrv. Lipi“ i u kole-
daru ,Danici®), u kojima se o historiji grada Osijeka govori na temelju vijesti
starih pisaca, a o njegovim spomenicima samo mimogred, u koliko su se naime
pisci mogli posluziti Katanéicevom radnjom.

Sretnije je doba po osjecke spomenike nastupilo tekar godine 1878, kada
se je uslijed velikodusnoga dara gradanina Franje Sedlakovi¢a u Osijeku mogao
ostvariti gradskl muzej. Veé od svoje je mladosti vrijedni taj mu# nastojao, da
sabere i spasi, Sto bi se u rodnomu mu mjestu svaki Sas naslo. U tomu nasto-
janju nije on bio OSa.mlJeIl _jer su sliéno postupali i prije njega i suvremeno
s njime neki stranci, koji su za neko vrijeme u Osijeku stanovali. Ali ti su ljudi
sakupljali za sebe, pa bi svoje zbirke, kada bi se odselili, ponijeli sobom ili su ih
zgodnom prilikom u inozemstvu prodali. Sedlakovié nasuprot je pokazao, da ima
srca za svoje rodno mjesto, pa je svojim krasnim darom dao inicijativu, da se i
grad Osijek pobrine za saduvanje spomenika slavne svoje proslosti. Njegovo je
zrno palo na plodno tlo, pa danas iza dvadeset godina ima Osijek lijep muzej,
kojega se ne bi stidili ni veéi i bogatiji gradovi. Da je zavod tako lijepo procvao,
zasluga je njegova osnivaca i uvidavnoga gradskoga poglavarstva, koje ga pri-
mjereno dotira, pa valjane uprave zavoda, koju su dosele jedan za drugim vodili
profesori Andrija Kodrié, .Ferdo Miler i Vjekoslav Celestin. Zadada os_]eckoga,
gradskoga muzeja, naime arheolosko lstrazwanje, pa pr1kulean]e 1 ¢uvanje sta-
rina, koje se na gradskom teritoriju nadu, tako je lijepa i zahvalna, da ne moZe
biti sumnje, da se mora krasan uspjeh polufiti. Poznajuéi zavodske zbirke iz au-
topsije, mogu o njima samo najpovoljniji sud izre¢i i zazeliti, da se ustrajnim
radom jednako u dosadanjem smijeru napreduje. Narodni muzej kao zemaljski
zavod raduje se lijepom uspjehu svoga mladega druga, pa u njemu vidi samo
suradnika na zajedni¢komu polju znanstvenoga istraZivanja proslosti hrvatskih
zemalja, koji si je uzeo za zadaéu, da uZe ogranifeni teritorij stare Murse sve-
strano istrazi i temeljito iscrpi. Da iskapanje ostanaka staroga rimskoga grada
ne bi uz prkos starih grijeha bio jalov posao, dokazala su neka sludajna otkrica
novijega doba, pa je veoma vjerojatno, da bi se tim putem moglo doé¢i do po-
voljnih rezultata znanstvene a i materijalne vrijednosti. —

Broj likovnih spomenika iz Osijeka jos je uvijek dosta velik, makar da
se je tu toliko grijesilo protiv ostanaka antikne kulture kao moZda samo jo§ u
Mitrovici. Cini se gotovo, da je Hadrijanov grad neiscrpiv, jer se jod svaki das
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po gdjegdje Stogod nade. A kako bi to tek izgledalo, da
nisu-vandalske ruke i vandalska stoljec¢a toliko upropastila.
Za ovaj éu put ovdje da govorim samo o jednomu dijelu
osjeckih plastiGkih i pisanih spomenika, od kojih mogu da
priopéim slike. Te su slike nadinjene po nacrtima slikara
Ferde Kovadevica, koji ib je risao djelomice po naravi, a
djelomice po mojim fotografijama. Kod opisa imam vise
podataka da zahvalim kustosu osjedkoga gradskoga mu-
zeja prof. Vjekoslavu Celestinu.

Medu antiknim spome-
nicima iz Osijeka pada u oéi
razmjerno veliki broj Herak-
lovih likova, pa mi je veoma
vjerojatno, da valjda potjecu
iz jednoga svetista, Sto su ga
Mursijei tomu heroju podigli. Osjetke je proveni-
jencije jedan Zrtvenik u budimpeStanskomu muzeju,’'
koji je zavjetovao Heraklu Augustu neki Gf(aius)
Val(erius) Mucianus za zdravlje svoje i svih svojih,
a iz Osijeka su i Cetiri plasticka spomenika, koji se
ovdje priopéuju u slikama. Medu njima je najznatniji
gornji dio kolosalnoga kipa od bijeloga krupno-
zrnoga mramora, visok 0:73 m. (SL 7). Doljnji dio
ovoga spomenika, koji je mozda sluZio kao kultni kip
Heraklovoga svetista u Mursi, fali poSam mnesto
povrh pojasa; otkinute su
i obije ruke odmah ispod
ramena, a odbijeni su jos
i komad straZnjega dijela
glave, pa mnos i usne. Kip

SL 7. Ulomak mramor-
noga Heraklovoga kipa
iz Osijeka. Po pr. Y n. v.

Sl. 8. Mramorni kipié Herakla * . . .
sa hesperidskim jabukama. Iz J® odJ.eave.n lavljom koZom,
Osijeka. %4 nar. vel. od koje je glava, kako se

¢ini, negda bila izradena iz
posebnoga komada kamena, pa priévri¢ena na herojevom
tjemenu; lavlja mu koza pokriva leda i oba ramena, a
prednje njene Sape na junakovim su prsima u Cévor
svezane. Tjelesne su forme ovoga Herakla doduse snaZne,
ali prilidno ukusne, radnja za provincijalne prilike u
opte dosta dobra. Spomenik se je negda nalazio kao
gradevni materijal u zidu stare gornjogradske Zupne
crkve, a to nam tumadi, zasto je tako barbarski osa- §1. 9. Mramorni kipi¢ od-
kacen; sada je u lapidariju osjedkoga gradskoga muzeja marajucega se Herakla. Iz
u dvoristu realke. Osijeka. '/ nar. vek

1 CIL III. 10266=6451.
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Sl 10. Ulomak relijefa sa odma-
rajuéim se Heraklom. Iz Osijeka.
/s nar. vel.

2. Kipi¢ Herakla (sl. 8) od bijeloga krupno-
zrnoga mramora, 0'85 m visok; naden u doljnjemu
gradu, a predan od C. F. Nubera osjetkomu grad-
skomu muzeju. Na kipiéu fali desna ruka od sre-
dine nadlaktice, cijela desna noga i lijeva podam
od koljena, odlomljena je i glava. koja se je salu-
vala. Kip prikazuje mirno stojecega Herakla sa
hesperidskim jabukama u lijevoj ruci. Tijelo je golo,
a lavlja koZa visi mu na lijevom ramenu, pa se
spusta preko lijeve podlaktice dole. Ostrag su
forme priliéno markirane, ali kao obidno manje
dotjerane nego li naprijed, jer se je kip, smjesten
valjda gdjegod uz zid, imao samo od napred pro-
matrati. Posao je razmjerno dosta dobar, samo je
lavlja koza nemarno izvedena.

3. Kipi¢ posve gole mlade muske figure (sl. 9.)
od bijeloga krupnozrnoga mramora. 025 m visok
naden u doljnjem gradu, a sada u osjeckom grad-
skom muzeju. Fale obije noge pofam od koljena
i glava, koja je bila izradena od posebnoga ko-
mada kamena, pa na tijelo priévrSéena jo§ sadu-
vanim Zeljeznim éavlom. Prikazan je odmarajuéi

se Herakles u poziciji poznatoga farneskoga kipa od kipara Glykona. Heros je
stao na lijevu nogu, dodim je desnu nesto mnapred postavio. Lijevim se je pa-
zuhom upro o buzdovan, uz koji mu se spusta lijeva ruka. Desnu ruku valjda
sa hesperidskim jabukama, koje se slabo raspoznaju, jer je tu kip priliéno
ogreban, naslonio je ostrag na krsta. Tijelo ima za Herakla premeke oblike;
posao je obidéni provincijalni; buzdovan i lavlja koZa na njemu, ako je u opce

i bilo, sasma su zanemareni.

4, Ulomak visokoga relijefa od vapnenjaka (sl. 10.),
037 m vis.,, naden u Osijeku, a sada u narodnom muzeju
u Zagrebu. Svuda je naokolo otkrhan, ali od lika fali
samo doljnji dio noguh pofam od polovice cjevanica. I
ovaj nam spomenik prikazuje odmarajuéega se Herakla
u slidnoj poziciji kao kod predasnjega. Posao Cini se, da
je samo zapoGet, pa da je klesar samo dospio, da glavno
oblidje oznafli; forme figure su veoma neukusne.

Medu ostalim skulpturama osjekoga gradskoga
muzeja svojom se veli¢inom istide torzo jednoga mladega
muskarca od vapnenjaka (sl. 11.). Visina saGuvanoga dijela
iznosi 093 m, §to bi odgovaralo po prilici dvjema treéi-
nama naravne velifine. Kipu fale glava i vrat, lijevo rame
i cijela ruka, desna ruka podam od gljeznja, desna noga
odmah povrh, a lijeva ispod koljena, udo i komad hima-
tija. Ti se manjei mogu protumaditi tim, sto je i ovaj

SI. 1. Torzo mlade
muske figure. Iz Osi-
jeka. ! nar. vel.
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kip sluzio kao gradevni materijal u gornjogradskoj Zupnoj crkvi, pa je zidar sve,
§to mu je bilo na putu, éekiéem odbio. Torzo nam prikazuje gola mladiéa, koji
nehajno stoji na desnoj nogi, doéim je lijevu nesto na-
pred postavio. Desna mu je podlaktica umotana u hi-
mation, koji koso prelazi preko leda do blizu lijevoga
ramena. Radnja je u opée dosta slaba, a ostrag posvema
zanemarena, jer se kip, stojeéi valjda uz kakov zid, od
ostrag ni nije mogao viditi. Koga je ova figura prika-
zivala, ne moze se kazati, posto joj svi atributi fale, ali
bi se jos najprije smjelo pomisljati na Dionysa ili
Hermesa.

U narodnomu muzeju u Zagrebu nalaze se dvije
glave sa kamenih kipova, koje su u Osijeku nadene.
Jedno je muska glavica od bijeloga krupnozrnoga mra-
mora (sl. 12.), 012 m visoka. Po bujnoj kosi i bradi jos
bi se najprije moglo pomisljati, da potjede od kakova
Zevsova kipi¢a. Posao je veoma nedotjeran. Na lijevom je obrazu velika luknja,
koja se je u kamenu veé od prije nalazila, ali to klesara nije prijecilo, da tako
manjkav komad materijala upotrijebi. Biti ¢e, da si je pomogao cementom, kojim
je luknju jednostavno zadepio. Takov se popravak ne bi vidio, ako je onda kasnije
kip kakovom bojom nalidio.

Druga glava osjecke provenijencije u narodnomu muzeju potjece od kipa,
izradena nesto ispod naravne veli¢ine. Glava je to mladega muskarca (sl. 13.) od
tvrdoga vapnenjaka, 0'25 m vis. Nos i usne su otudene; o¢i, u kojima su pupile
izdubinom oznadene, ne stoje u ravnoj liniji, nego koso jedno spram drugoga.
Ogusta je kosa samo povrzno izradena, a i oba su uha kao uz glavu priljepljena.
Povrh Cela dvije su velike udubine, ali tu nije nista bilo pri¢vriéeno, nego su to
naravne luknje veoma rupifastoga kamena, od kojega je kip raden bio. Pozicija
tih lukanja u ostalom je takova, da bi €ovjek u prvi mah pomislio, da su tu bili
ulvrséeni rosiéi kakova Paniska. Klesar si je tu lako
mogao pomodi, pa luknje kakovim mazom zamazati. Posao
je veoma los. Glava je dospjela u narodni muzej kao dar
prof. Andrije Kodrica.

U gradskom muzeju u Osijeku nalazi se kao dar
majora Kramera ploGa sa relijefom (sl. 14.) od bijeloga
krupnozrnoga mramora, 055 m vis, 062 m Sr. i 010 m
debela, koja je nadena u polju sjeverno od novoga grada
osjeckoga. Na 014 m visokoj gredi, koja sluZi kao baza,
a koja je ureSena sa viSe predmeta u niskom relijefu (dva
koso postavljena vretena, otvorom van okrenuta skoljka,
na lijevo okrenuta cipela i na desno okrenuta kaciga sa
perjanicom i pomidnim zaliscima), stojala je grupa od vise
figura, koje su skoro posvema oblo izradene bile, pa su
SL 13. MuSka portretna samo ostrag vezane sa plodom. Potpuno je saduvana samo
glava. Iz Osijeka s 0. v.  joqna figura u lijevom uglu spomenika, a ta prikazuje

3

Sl 12. Muska glava od
mramora. Iz Osijeka /g
nar. vel.
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mladu zensku osobu, kojoj je kosa u zatiljku u évor (krobylos) svezana. Odjevena

je dugim pasanim hitonom bez rukava; s lijevoga
joj ramena pada niz leda himation, koji je preko
krila prevukla. Desna joj je ruka, koja ima na
laktu dubok i Sirok zarez, kaziprstom o bradu
uprta; u ljevici drzi neki svitak ili rub odjeée. Ta
djevojka sjedi na desno okrenuta na zemlji, pa
gleda u neku stojeéu valjda musku osobu, koja je
kraj nje bila, a od koje se je saduvala samo desna
cipelom obuvena noga, odlomljena odmah ispod

Sl 14. Ulomak mramornoga relijefa. Iz Osijeka '[; n. v.

koljena. Malo podalje od
ove nalazi se druga ma-
nja gola desna noga.
Kakovu scenu ovaj re-
lijef prikazuje nije mo-
gucée re¢i. Nema gotovo
sumnje, da je ona sto-
je¢a figura u cipelama
prikazivala neko boZan-
stvo, pa je tu mnajpreda
pomisao na Dionysa, ali
se uprav tako moze po-

misljati i na Artemidu, a naslo bi se i jo§ kakovo tumadenje, pa ¢e s toga biti
najbolje, da se okanimo nagadanja. Sjedeéa Zenska, koja motri $to se dogada,
najprije bi mogla biti kakova lokalna nympha. U kakovomu savezu prikazane
osobe stoje sa atributima, isklesanima na bazi, ne mozZe se kazati, ali je svakako

vjerojatno, da tu postoji neki stvarni savez.'

Drugi jedan ulomak jedne plode od bijeloga krupnozrnoga mramora (sl. 15.)
u gradskomu muzeju, potjede iz doljnjega grada osjeckoga. Visina saduvanoga ko-
mada iznosi 0'16 m, §irina 020 m, a debljina 0°065—0 055 m. Obije su strane veoma

otuéene, tako da se sada sprijeda raspoznaju samo
dvije glave. Lijevo je veoma izlizana bez sumnje
Zenska glava, kod koje se vidi bujnija kosa sa uvoj-
cima, izradenima pomo¢ju svrdla. Desno je muska,
kako se ¢ini, bradata glava sa phrygijskom kapom.
Izmedu obijuh figura raspoznaje se neki plosnato-
siljati predmet, a desno od muske nejasan neki
ornamenat (rozeta?). Prikazani predmet po neznat-
nim slikovnim tragovima ne da se ustaunoviti.

U doljnjem Osijeku naden je i godine 1894.
od gosp. Josipa Bartoloviéa gradskomu muzeju
darovan prednji dio tijela na desno okrenuta lava

Sl 15. Ulomak relijefa. Iz Osijeka

skoro !/, nar. vel.

! Spomenik je publicirao i E. Loewy u Arch. epigr. Mitth, IIL str. 156,
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(sl. 17.) od krupnozrnoga bijeloga mramora. Glavu je napred okrenuo, a desnu
pandzu mecée na ovnujsku glavu. D. 045, vis. 061 m. Sasvim je slian drugi jedan
lav (sl. 16.) nepoznate osjetke provenijencije od istoga materijala, samo Sto je na
lijevo okrenut i Sto mu gornji dio glave fali. Saduvalo ga se u duljini od 065, a
visina mu sada iznosi 040 m. Lako je moguce. da su to sastavni dijelovi jednoga
_ te istoga spomenika, od kojega se srednji spajajuci dio nije sauvao. Osjecki lavovi
spadaju u red mnogobrojnih spomenika iz podunavskih krajeva rimske drzave, od
kojih se je i kod nas vise primjeraka u Mitrovici, Petrovcima kod Rume, na pusti
Golubincu kod Indije, u Vinkoveima i mozda u Varazdinskim Toplicama naslo. Za
jedan je dio tih lavljih parova sigurno, da su sluzili kao nastavei na vrhu usprav-
ljeno stojeéih velikih rimskih spomenika, kako nam to dokazuje jedan spomenik
iz Also Lendve u Zaladskoj Zupaniji,! na kojemu su se oni jo§ na svom prvobit-
nom mjestu sacuvali. Ali to mozZe vrijediti samo za takove primjerke lavljih pa-
rova, kojima ukupna duljina iznosi manje od 1 m. Ne dvojim u ostalom o tomu,
da su i veéi lavovi ove vrste, ili barem velika im veéina, sluzili u sepulkralne
svrhe, ali su morali biti drugim
nac¢inom smjeSteni, vjerojatno na
zidanom kakovom podstavku. Svi
ovi spomenici, u koliko su potpuno
saduvani, imaju na srednjem di-
jelu relijefom ureSen ulomak stupa
okrugla ili Getverouglasta prereza,
na kojemu je negda nesto stojalo.
Na jednom spomeniku srpskoga na-
rodnoga muzeja u Beogradu sa-
¢uvao se je taj nastavak u oblika
velike pinijine GeSerike (Pinienzapfen). Takova GeSerika i dva lava sa bikovljim
glavama u pandzama nalazi se — ali drugacije naredeno — i na gornjem nastavku
jednoga velikoga rimskoga nadgrobnoga spomenika u Veczelu (Micia) u Erdelju,®
kraj kojega kao da su se nalazila jos dva vecta leZeta lava u svojstvu Suvara
groba. Motiv CeSerike vazda zelene pinije u orijentalnim je kultovima simbol
besmrtnosti, pa mu je s toga poraba na nadgrobnim spomenicima sasma umjesna.
Star je orijentalni uzorak i lav kao ubojica bika, pa nije nemoguce, da li ne
moramo U tim spomenicima traziti neko dublje simboliéno znamenovanje, koje
stoji u nekoj svezi sa Mithrasovim kultom, za koji znademo, da je u podunavskim
krajevima veoma raSiren bio. Ta Cumontova misao dobiva jo$ viSe vjerojatnosti,
od kako su se u Mithrasovim svetiStima u Carnuntu (Deutsch-Altenburg)® i
Aquinku (Stari Budim)* nasli oblasto izradeni kipovi pojedinih lavova sa bikov-
ljom glavom pod jednom od prednjih pandza.

U sepulkralne svrhe morale su sluziti i dvije baze osjeGkoga muzeja sa
skulpturama. Jedna (sl. 18) od vapnenca, u obliku gore otupljene Cetverostrane

Sl 16. i 17. Ulomei dvajuh mramornih lavova.
Iz Osijeka 'f;; 1 '/zo nar. vel

! CIL IIL. 4149; Romer Fl. Acta nova musei * Arch. ep. Mitth. XVIII (1895) str. 192.
nat. hung. t. XXXIII, 209. * Kuzsinsky u Wiener Jahreshefte II. str. 59.
2 Arch. epigr. Mitth. XVIL (1894) str. 24 i 25.

*
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piramide sa vertikalnom straznjom stranom, gore je i dole okrhana. Visina joj iz-
nosi 086 m, Sirina dole 0’64 m, a gore 0-37 m, dubljina 040 m. Na tri je strane
uresena relijefima. Napred se nalazi u uokvirenom polju
vitka posuda sa dvije rudice, u koju je posadena bilina
sa simetrijski poredanih pet pari listova, koji sjecaju
na acanthus. Na stranama su glavama dole okrenuti
delfini, od kojih je onomu na lijevoj strani glava otkr-
hana. Ova baza, koja je kao i sljedeéa izvadena iz zida
stare gornjogradske crkve, obiéna je vrsta rimskih spo-
menika, kojoj poznajemo analogija iz raznih krajeva
prostranoga rimskoga carstva.! Delfin i akantov list
spadaju medu najobiénije motive na nadgrobnim spo-
menicima.
v ; Sliéna je, ali nesto viSe raspruzena oblika, druga
SL 18. Baza sa relijefima.  Paza (sl. 19), nadinjena od mramora, 080 m vis., gore
Iz Osijeka /y; nar. vel. 037 m, a dole 0'70 m sir. i 0-656 duboka Gore i lijevo je
zaliboZe jako okrhana i oljustena. Na prednjoj je strani
u zaokvirenu polju prikazan veoma Zivahan prizor: Na lijevo okrenuta hitonom
odjevena Zenska figura prihvatila je lijevom rukom odjecu, koja joj se je sa ra-
mena spuznula, pa energi¢no diZze u vis desnicu, koja joj se pretvara u lovoriénu
granu. Po kretnji doljnjega kraja odjete moze se svom sigurnoséu zakljuéiti, da je
ta osoba naglo tréala, pa taj das od nekoga sustavljena. Da se ona hoée svomu
protivniku da otme, dokazuje motiv svom silom natrag zabadene glave, kojoj se
povrh lica opaZa peterotraka zvijezda. Lijevo do opisane Zenske figure vide se
nejasni tragovi njezina protivnika, koji joj se je ba§ primaknuo. U prikazanom
prizoru imamo da prepoznademo poznatu scenu, kako se Daphna, bijeZeé od Apol-
lona, pretvara u lovoriku, kada ju je bog na bijegu
stigao bio. Obije pobo&ne strane spomenika pokrite
su na gusto poredanim lovorovim liSéem. Daphnin
mythos poradi simboliéna mu znalenja na nad-
grobnom spomeniku posvema je na mjestu.

Po poznavanje kulturnih prilika antiknoga
svijeta od velikoga su zamaSaja napisi, koji nam
obiéno samo sa malo rijedi daju neposrednih poda-
taka, kako se je u staro doba mislilo i zivilo. Naj-
viSe je mnapisa koje votivnoga, koje opet sepul-
kralnoga sadrzaja. Dok nam prvi sluze kao vrela S
o kultu bogova i careva, potonji nam otvaraju po- (i, ™ ;- Zub ] \1\. i “‘\jl‘\l\
gled u carstvo ¢ovjeGjega Guvstvovanja. Iz lijepoga ; i a4
broja osjedkih votivnih napisa doznajemo, da su ~ -
stari Mursijei poStivali sve bogove i boZice, a Sl 19. Baza sa prizorom iz Da-
naposeb Jupitra, Fortunu, Herakla, Libera, doma-  Phnina mytha. Iz Osijeka iz n. v.

PRSas et

1 Sr. n. pr. sli¢ni spomenik sa delfinima u Poli, priopéen u Arch. epigr. Mitth. XVI (1893) str. 12.
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¢ega i Sumskoga Silvana, pa lokalna bozZanstva rijeka Danuvija i Drava. Broj za-
vjetnih Jupitru posvecenih napisa tako je velik, da je posvema opravdana po-
misao, da je najveéi taj rimski bog u Mursi imao jedan ili viSe hramova. Biti ce,
da se je u istom hramu s njime postivala i Fortuna, a moZda i svi bogovi 1 boZice.
Poradi velikoga broja spomenika nasluéujem, da je Mursa imala i Heraklu po-
svecen hram, a valjda ga je imao i1 Liber pater.' Nasuprot Silvanovi su Zrtvenici
valjda stojali u prostoj prirodi pod kakovim posveéenim stablom, a valjda su i
oba rijeéna boZanstva imala samo ogradeno svetiSte uz obalu Drave.

Ovdje &u ovaj put da objelodanim nekoliko takovih pisanih spomenika,
bilo poradi toga, Sto dosele u opée nisu poznati, bilo opet zato, Sto im mogu da
priopéim sliku, pa da Stogod nova ustanovim. Ti su spomenici slijedeéi:

1. Zrtvenik od vapnenjaka (sl 20), 085 m vis, 046 m &r. i 03] m dub,,
na gornjoj strani nepotpun, naden u

K/
i

M PAENIV
SALVTARLH
V-5 LM-f

Sl 20. Rimski Zrtvenik posveéen Jupitru. SL 21. Zrtvenik posvecéen Jupitru i Fortuni.
Iz Osijeka /¢ nar. vel. Iz Osijeka !/;; nar. vel.

doljnjem gradu osje¢kom u jednom skladistu drva kod telefonskoga stupa br. 62.
Sada se nalazi u lapidariju osjeCkoga gradskoga muzeja u dvoristu realke.

Napis, koji po karakteru slova pada od prilike u IL. stolje¢e posl. Kr.,
glasi: I(ovi) [o(ptimo) m(aximo)] sac[r(um)l M(anius) Paeniu[s] Salu-
tari[s] v(otum) s(olvit) Iibens) mflerito).

Za ustanovljenje topografskih prilika rimske Murse ovaj bi kamen bio od
vaZnosti, ako je naden na svom prvobitnom mjestu kraj negdaSnjega Jupitrova
hrama ili u njemu, a to bi se moglo ustanoviti, kada bi se na tom mjestu dalje
kopalo. Veé od prije, a i iz novijega doba poznajemo iz Osijeka svega pet zrtve-
nika sa napisom, posvetenih Jupitru. Nekako na istom mjestu ili u blizini kao da
su se g. 1773 nasla slidna dva Zrtvenika, od kojih je jedan, koji sada sluzi kao
kaza za kip blaZene djevice Marije na kraju doljnjega grada uz cestu u Vinkovce,

! U Zemunu se je u Liberovu hramu nasla i zavjetna ploda sa likom Herakla. Sr. Vjesnik
n. s. L str. 170, : .
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posveéen Jupitru od nekoga Marka Ulpija Januarija, kornikularija (biljeZnika) car-
skoga prokuratora,! do¢im je drugi neka Aurelija posvetila [svim] bogovima i bozi-
cama.? Katancic¢,® koji je te spomenike objelodanio, napominje, da su se nasli na
desnom brijegu Drave, a na zapadnoj strani starih gradskih zidova. Jupitru je
bio posvecen jedan Zrtvenik,® od kojega se je gornji ulomak nasao godine 1869
u doljnjem gradu prigodom gradnje Zeljeznice. Iz zbirke majora Kramera dospio
je taj spomenik u osjefki gradski muzej. Tamo se nalazi i doljnji ulomak dru-
goga Zrtvenika, koji je zavjetovao Callimorphus, augur kolonije.® Taj je spomenik
vidio Katanéi¢, dok je jo§ bio Gitav, u Belyu, a odanle je kasnije bio prenefen u
Tenje i konadéno dospio u gradski muzej.
2. Iz temelja stare gornjogradske crkve potjede jedan potpun rimski Zrt-
venik i doljnji dio od drugoga, za koje ne moZemo ustanoviti, gdje su stojali
N prije nego sto ih.se uzelo, d?. sluze kajo
/ AN gradevni materijal. Za prvi barem je

SHCIVERTANG TR

SI. 22. Ulomak Zrtvenika od g. 209 posl. Kr. Sl 23. Zrtvenik posveéen bogovima i boZi-
Iz Osijeka ', nar. vel. cama. Iz Osijeka !f;, nar. vel.

vjerojatno, da je negda stojao u kakovom Jupitrovom svetistu ili hramu, jer je
posveéen Jupitru i Fortuni. Spomenik (sl. 21) od numulitnoga vapnenjaka sa mnogo
neravnih mjesta ima obiéni oblik rimskih Zrtvenika (ara) sa profiliranim pojedino-
stima i dvjema guZvama na gornjem kraju, koje su sprijeda uresene Sesterola-
tiénim rozetama sa krugljicom na sredini. Na lijevoj pobodnoj strani izradena je
u relijefu zdjelica sa poduljim drSkom, a na desnoj vré sa rudicom (oinochod).
Visina spomenika iznosi 104 m, Sir. 046 m, dublj. 040 m, visina ploce sa napisom
041 m. Napis glasi: I(ovi) o(ptimo) m(aximo) et Fort(unae). Frequens,
dec(urio) colfoniae) Murs(ensium), equo p(ublico), v(otum) s(olvit)
libens) m(erito). Na bazi: Asclepiades flecit). Dedikant Frequens, koji nam

1 CIL IIL 8275. * CIL III 10268.
2 CIL III 3274, & CIL IIT 10267.
8 Col. mill. str, 85 i 88,
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ne priopéuje ni svoga praenomena ni gentilnoga imena, bio je gradskim vje¢-
nikom (decurio) Murse. Naslov equo p(ublico), §to ga Frequens ima, oznaluje
ga kao pripadnika viteskoga staliSa, u koji je on na svoju molbu od kojega cara
uvrsten bio, a s takovim je promaknuéem bilo skop@ano podjelenje drzavnoga
konja. Svakako je Frequens morao biti imuéniji dovjek, jer se je kao glavni uslov
za postignuée viteSkoga naslova traZilo, da kandidat mora posjedovati imetak od
barem 400.000 sesteraca (po prilici 84.000 kruna); komu bi imetak spao ispod toga
censusa, taj bi dapade gubio viteSko pravo. — Na najdoljnjem profiliranom’dijelu
spomenika zabiljeZio je svoje ime klesar, koji ga je nacinio. Taj ¢ovjek, po imenu
Asclepiades, morao je biti grékoga porijekla, a mozda je bio neslobodnoga stalisa.
Ne ¢emo valjda pogrijesiti, ako uzmemo, da je on u Mursi stalno prebivao i radio,
jer je to bio znatniji grad, u kojemu moZemo odekivati obrtnika svake vrste, dakle
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S1. 24—26. Zrtvenik posveéen Fortuni Casualis. Iz Osijeka. Po prilici '/; nar. vel.

i klesara. — Frequensov Zrtvenik posvecen je uz Jupitra jo§ i Fortuni, koja u
Osijeku valjda nije imala posebnoga hrama, nego mozda samo svetiSte, koje se je
prislanjalo uz Jupitrov hram. Istoj bozici i to bozici slufajne sreée posveden je
jo§ jedan spomenik, koji dalje dole priopéujem.

3. Iz temelja stare gornjogradske crkve potjeGe doljnji ulomak jednoga
Zrtvenika (are) od vapnenjaka (sl. 22), 068 m vis,, 060 m Sir. i 040 m dub ; sada
je u lapidariju osjeckoga muzeja. Napis glasi: ...[donu]m ded[it]. [i]Jdib(us)
Julii)s Pompeiano et Avito co(n)s(ulib us). Na spomeniku se je osim konca
potpuno ispisane zavjetne formule sacuvao samo datum, naime 15. srpnja 209 posl.
Kr., kada su bili redoviti konzuli neki Pompeianus i Avitus. Konzul Pompeianus
je mozebiti identian sa sinom Lucille, kéeri cara Marka Aurelija i Tiberija Klau-
dija Pompejana, o kojemu nam je poznato, da ga je car Caracalla dao ubiti,’

! Vit, Carac. 8, 8,; cf. Herodian. 4, 6, 8.
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valjda identiGan i sa onim Tiberijem Klaudijem Pompejanom, vojnickim tribunom
prve legije Minervije, koji je za zdravlje cara Septimija Severa i cijele njegove
kuée dao u Lyonu nadiniti Zrtvenik Matronama.! Konzul Avitus mozZda je isti onaj
konzul Q. Lollianus Q. f. Poll. Plautius Avitus, kojemu cijelu karijeru navodi jedan
spomenik, naden u atriju Veste u Rimu.

4. PobliZe nepoznate osjeGke provenijencije jedan je na gornjoj strani
nepotpun Zrtvenik (ara) od pjesCenjaka (sl. 23), 096 m vis.,, 049 m Sir. i 040 m
dubok, koji se sada nalazi u lapidariju osjeCkoga gradskoga muzeja u dvoristu
realke. Kubitschek® ga je godine 1873 vidio u Samcu na raskriéu novogradske
ceste 1 alfoldske Zeljeznice. Po udubinama na prednjoj strani baze moZe se za-
kljuciti, da je kamen jednom sluZio kao gradevni materijal. Nema sumnje, da se
to nije dogodilo u antikno pogansko doba, gdje bi ovakovo oskvrnude kojemu
bozZanstvu posvectena predmeta nemoguce bilo. Mora se dakle pomisljati na novije
doba, koje za stare spomenike nije poznavalo i ne poznaje pijeteta, kako bi oni
to zasluzili, prosmatrajuéi ih Gesto puta samo sa stanovista materijalne njihove
uporabivosti, — Spomenik ima oblik detverostrana bridnjaka sa otklesanim brido-
vima, tako da u prosjeku ima po Cetiri dulje i krace stranice. Veoma izlizani
napis, koji je prilicno dobro priopéen u CIL III. 10264, glasi: [Dis] dafeabus]que
(sic!) P(ublius) Marius Saturnin[u]s ex vot(o) pos(uit) l(ibens) mf(e-
rito). U prvom retku jesu slova DA sigurna, a Domaszewski je ispred njih jos
vidio tragove slova 8, a iza njih vertikalnu hastu slova E ili B. Meni se Cini, da
je klesar pogresno pisao daeabus mjesto deabus. O drugom kakovom nadinu
nadopunjavanja i onako ne moze biti govora Svim bogovima i bozicama posvecen
je od osjeCkih spomenika jo§ i ara neke Aurelije. (CIL III. 3274.)

b. Zrtvenik od pjeSGenjaka (sl 24—26), 0:47 m vis., 026 m Sir. i 0255 m
dubok, od sedamdesetih godina u narodnom muzeju u Zagrebu. Gornja strana,
koja kao da je imala obicne dvije guZve sa rozetama sprijeda, otudena je, a oStecen
je i desni rub napisova lica. Na lijevoj uZoj strani Zrtvenika isklesan je u relijefu
na desno stupajuéi krilati grif, koji meée desnu predunju nogu na todak, koji se
pred njim nalazi. Na desnoj je strani jedno do drugoga zdjelica sa rucicom i vré
(oinochoé), dakle sprave, koje su rabile kod Zrtvovanja. Napis glasi: Fortunale]
casuali) M(arcus) Aelius) Balbin[us], te[s]s[e]lrar(ius) v(otum) [s(olvit)
libens)] m(erito). U 2 retku na kraju je slovo M izvan svake sumnje; u 4.
retku, koji je kao i D. znatno oSteten, raspoznaju se sigurni tragovi od drugoga
S i od prvoga R, tako da o sigurnosti dopunjenja nema dvojbe. — Zanimiv je
pridjevak boZice Fortune, koji nisam na nijednom drugom rimskom spomeniku
na$ao. Biti ée, da sa s pridjevkom Casualis oznaGenom stranom boZice u nekom
savezu stoji grif sa kotadem, za kojega znademo, da stoji u snoSaju i sa Nemezom.
Sretni taj M. Aelius Balbinus, koji je valjda imao kakova povoda, da se ukaze
bozici Fortuni harnim, obnasao je vojniko-poddasnidki éin tesserarija, kojemu je
bilo zadadéom izdavanje parola.

1 CIL XIII 1766. 3 Arch. epigr. Mitth. IIL, str. 158,
2 Lanciani u Bull. com. 1883 str. 216, - .
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Spomenik je veé izdao S. Ljubié'! uz neke netadnosti u Gitanju; grifa je
uz to drzao za konjanika, a zdjelicu za ogledalo Jedan dio tih pongesaka usao
je i u CIL III. 10265.

Na koncu priopéujem ovdje jos lijep jedan rimski nadgrobni spomenik od
vapnenjaka (sl. 27), sa jednim dole pristaju¢im ulomkom sada jo§ 170 m visok,
082 m Sirok i 0'26 m debeo, na doljnjem
kraju nepotpun. Naden je g. 1753, pa bio
uzidan u zidu vani do ulaza u doljnjo-
gradsku Zupnu crkvu, gdje ga je godine
1776 Katanéi¢® vidio. Sada se nalazi u la-
pidariju narodnoga muzeja u Zagrebu. Spo-
menik ima oblik, koji GeSte nalazimo kod
panonskih nadgrobnih spomenika II. sto-
ljeéa iza Krista,® pa je ve¢ Katandi¢ pravo
pogodio, kada drzi, da je stariji od Cetvr-
toga vijeka, u koji bi ga on inade radi
jedne ligature slova M i A u 6. retku rado
metnuo. Kamen je negda, sudeéi po ana-
lognim primjercima takovih spomenika, sto-
jao uspravljeno na grobu, umetnut éetvero-
uglastom peticom u odgovarajuéu izdubinu
évrste detverouglaste baze od kamena.
Doljnji komad kamena sa peticom i baza,
na kojoj je pofivao, nisu se saduvali. Na

spomeniku sada jos razlikujemo tri dijela ]T: \\{P\ /\\/ITVS 44
raznih dimenzija: U gornjem-0:735 visokom I VETLEGIADL a'sl
pojasu nalaze se dva napred okrenuta po- 3 /\Nl\l LXXVI-VIVOS )
prsja u srednjem relijefu, koji nam pri- ! ]: T-VLPRAL:

kazuju dosta karakteristiéne portrete po- A RN N/\E ('ON
kojnika Tita Aurelija Avita, veterana druge 1
legije adiutrix injegove supruge Ulpije
Appiane. Desno je hitonom odjeveno poprsje
starijega bradata i brkata muskarca, kojemu
Govjek nebi odsjekao onih 76 godina, koje g o7 wogerobni spomenik T. Aur. Avita
napis naroé¢ito napominje. U lijevoj ruci, i njegove supruge Ulpije Appiane.
kojoj se na malom prstu raspoznaje prsten, Iz Osijeka. '35 nar. vel.

drzi smotak duguljasta i oblasta oblika, na ,

koji upozoruje, postaviv kaziprst desne ruke nanj. Taj motiv pokazivanja na
smotak u ruci opetuje se na mnogim rimskim nadgrobnim spomenicima, pa
nema sumnje, da mora imati svoje znamenovanje. Biti ¢e, da se tu upozoruje na
spis, koji sadrzaje podjelenje rimskoga gradanskoga prava, sto ga je dotiénik po-

! Inscr. quae Zagr. in mus. nat. asservantur ® Sr. n. pr. Viestnik XIV. p. 34 (iz Vinkovaca);
str. 9, br. 12. Viestnik n. s. I str. 160 (iz Topuskoga).
2 De col. mill. str, 83, — CIL IIL 3283,
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ludio ili na Gasni otpust iz vojniSke sluzbe. Na lijevoj strani nalazi se poprsje zene,
kako se &ini, srednjih godina, koja mecée lijevu ruku na rame svoga supruga.
Odjevena je hitonom, koji je na obim ramenima prikopéan dugmetima ili okruglim
fibulama; na prsima se nalazi neSto veca fibula okrugla oblika. Desnom rukom
kao da je prihvatila himation, koji joj je spao s lijeva ramena, pa ga je provukla
ispod lijevoga pazuha. Kosa joj je nad &elom po sredini razeSljana i kao da
s nekom vrsti kape pokrita. — Sa strana obijuh figura stoje dva hvojama ureSena
pilastra sa korintskim kapitelima i bazama, a na njima pociva 0075 m debela
arhitravna greda. Iznad te grede ocekivali bi zabat, kojim se je zavrSavala aedi-
kula, u kojoj su bila smjeStena poprsja pokojnika. Da je nekakov oveéi predmet
na vrhu spomenika zaista i bio priévrSéen, dokazuje 00565 dub. i 0055 $ir. udubina,
u kojoj se jos sada nalazi komad Zzeljeznoga Cavla i uljeveno olovo, kojim se je
on udvrstio bio. Kako se ta udubina nalazi na sredini, to se smije pomisljati na tro-
uglasti arhitektonski nastavak.

Drugi pojas Avitova spomenika, 0'30 m visok, imao bi se smatrati krepi-
domom, na kojemu spomenuta aedicula stoji. Na njemu je amfora sa omanjim
rudicama, velikim zjalom i s relijefnim liSéem ureSenim tijelom, iz koje izilazi na
svaku stranu po jedna lozina rozgva sa lis¢em i po jednim grozdom.

Najdoljnji dio zaprema 064 m Siroko uokvireno polje sa mnapisom, koji
glasi: T(itus) Aur(elius) Avitus, vet(eranus) leg(ionis) II adi(utricis),
ann(orum) LXXVI vivos sibi et Ulpiae Appianae, coniugi pientis-
simae. Vivi sibi posuer[unt]. Na rubovima ovoga i srednjega pojasa izklesan
je ornamenat tangentama spojenih Spirala. Klesarski posao dosta je surov, kako
se to u provincijalnom gradu na skrajnjoj medi rimskoga carstva i na pragu bar-
barstva drugafije i1 ne mozZe odlekivati. Ruke, odjeta i posuda sa lozom su ne-
zgrapno izvedene; lica, koja odaju individualne portretne crte, nesto su bolja.
Za proizvod provincijalne klesarske radionice radnja je u ostalom priliéno dobra.
Po karakteru slova spadao bi spomenik u IIL stoljeée posl. Kr.

Dr. Josip BrunSmid.



NASELBINA BRONSANOGA DOBA KOD NOVOGA
GRADA NA SAVL

(ROTAR BROD NA SAVI).

Kada se je godine 1894 kod Novoga grada, sela brodskoga kotara a opéine
velikokopaniSke, gradio savski nasip, namjerie se radnici na zapadnoj strani sela
a tik ceste u Svilaj prigodom kopanja zemlje u dubljini od 060 do 120 m na
kulturni sloj jedne naselbine, a u njemu nadoSe mnogo predmeta, koji su dovjeku
u prastaro doba sluzZili u svakdanjem Zivotu. Doznav§i za to nasasée g. Josip
Fink, za onda kr. infinir u Brodu na Savi, koji je narodni muzej veé eSée ob-
dario zanimivim starinama, nalozi odmah, da se nadeni predmeti sakupe, pa ih
uz izvjestaj otpravi narodnomu muzeju u Zagrebu kao dar. Nije to u ostalom bio
prvi dar g. Finka sa istoga mjesta. U zbirci prethistorijskih predmeta narodnoga
muzeja nasao sam naime na dvoje slomljen prednji ulomak jednoga bronsanoga
srpa, dvije hrbine od lonaca i ulomak zemljanoga kolobara, uz koje je predmete
ravnatelj S. Ljubié zabiljezio, da ih je g. 1891 darovao g. Fink, a da su nadeni u
Novom gradu tik Save.' _

“Kada sam godine 1895 u muzejskom poslu boravio u Slavoniji, nadinio
sam izlet u Novigrad, da si stvorim mnijenje o tamosnjoj prethistorijskoj nasel-
bini, pa da eventualno uinim pokusno iskapanje. Prilike su za to u onaj par bile
nepovoljne, jer je voda bila potpuno napunila jarke, iz kojih se je prigodom
gradnje nasipa materijal vadio, pa sam tako samo uz velik trud gazeéi blatom
mogao terrain obiéi i pokupiti nesto predmeta, koji su na povrsini rasijano lezali.
Tom prilikom sastao sam se u Velikoj Kopanici sa privatnim mjernikom g. Schla-
cherom, koji je ba$ onda izvodio neke vodogradevine u istoénom dijelu brodskoga
kotara, a ovaj mi je predao za narodni muzej kao svoj dar viSe predmeta iz novo-
gradske naselbine, koje je on iza posiljke g. Finka od radnika pokupio bio.

Predmeti iz naselbine kod Novoga grada, koji ispunjuju jednu ovecu vi-
trinu u muzejskoj zbirci prethistorijskih starina, potjeu iz tufanoga doba, kada
je Sovjek, uz razno orude od kamena, Zivotinjskoga roga i kosti, u obilnijoj mjeri
rabio i tud. Sudedi po obilnomu, ali ipak jo§ dosta nepotpunomu inventaru novo-
gradske naselbine i po lokalnim prilikama, dobio sam utisak, da bi namjerice pod
nadzorom strudénjaka poduzeto iskapanje po svoj prilici dalo povoljan rezultat, pa
da bi nam odalo jo§ po koju za sada nam nepoznatu crtu iz zZivota onoga nepo-

! Viestnik XIIT (1891) na omotu 4. broja. Srp je tamo oznaden kao no#, a kolobar kao okrug.
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znatoga naroda, koji je od prilike hiljadu godina i viSe prije poletka naSe ere
kroz dulje vrijeme u ravnoj Posavini stalno prebivao, ostaviv nam samo u svojim
artefaktima svjedoGanstvo o svojoj eksistenciji i svojim kulturnim prilikama.

Srednja Evropa od uvijek je pruzala povoljnih uvjeta za eksistenciju samo
onomu Govjeku, koji se je htio stalno nastaniti. Nema u njoj Sirokih stepa kao u
Aziji, po kojima bi se mogao klatariti nomadski Zivalj, a ni lov ni ribarstvo nebi
bili mogli iskljucivo hraniti veéega broja ljudi. Kako nam ostanci naselbine u Novom
gradu dokazuje, stanovao je i dovjek bronsanoga doba u Slavoniji stalno u koje
vetim koje manjim selima. Novogradska naselbina, kojoj krajne mede joS nisu
ustanovljene, svakako je bila oveéa, pa je brojala vise desetaka koljeba, u kojima
je mogla stanovati i koja stotina duSa. Posvema nam manjkaju podaci, da usta-
novimo plemenske ili obiteljske prilike ondasnjega ziteljstva, koje je ve¢ moralo
imati stanovitih drustvenih uredaba, kada na istom mjestu, dakle u istom selu
nalazimo trajno nastanjen veéi broj ljudi, koji su morali biti u nekom rodbinskom
ili barem daljnjem plemenskom savezu.

Kako je izgledala kuéa ovih ljudi, moZemo si po prilici predstaviti. Bile
su to koljebe, koje si je Govjek iz §iblja spleo i ilovadom omazao ili sagradio od
surovo otesanih greda. Dokazuju nam to medu ostalim u takovim naselbinama
nadeni komadi prigodom cestih pozara speknutoga maza, u kojima se raspoznaju
utisci od Siba, koje su negda njima prolazile.' Takov jedan komad imamo iz No-
voga grada, a ne bi bilo te§ko na¢i ih i mnogo viSe. Ne da mi se pravo vjero-
vati, da su se novogradske prethistorijske koljebe nalazile na kopnu, pa da su i
stanovi po analogiji sa drugdje ustanovljenim prilikama bili ponesto u zemlju
udubljene zemunice okrugla tlorisa sa samo jednom izbom za prebivanje obitelji,
u kojoj se je u sredini nalazilo ognjiSte. Ako i je moguée, da je vodostaj Save
u prethistorijsko doba bio nizi nego $to je danas, takova bi naselbina ipak bila
izvrzena velikoj pogibelji u onim sludajevima, kada bi nabujala rijeka izisla iz svoga
korita. Biti ¢e dakle, da je novogradska naselbina bila sagradena na sojenicama ili
na kopnu ili u kakovoj savskoj bari, kojih je uz sasvim neuredenu rijeku u staro
doba sigurno moralo veoma mnogo biti. Danasnje selo Novigrad leZi veoma nisko,
te je uvijek povodnji izvrZeno; tim prije je to moralo vrijediti za prethistorijsku
naselbinu, kojoj su ostanci za 0'60—120 m ispod dana$nje zemaljske povrsine.
Od povodnje mogao se je dakle Covjek obraniti samo onda, ako bi svoju kutu
podigao na stupovlju ili kolju u dovoljnoj visini iznad najvise vode. U tu svrhu
zabijali bi ljudi prethistorijskoga doba u nepravilnim razmacima primjereno visoke
dole zasiljene odeblje kolce u zemlju. Na nje bi poslagali pod, sastojeéi od jednoga
ili viSe redova horizontalno poloZenih kolaca ili letava, koje su poéivale na po-

! Qvakov speknuti maz proizvada se u ostalom strani nadinio ogradu od Siblja, pa ju oma-

i danas, pa valja paziti, da se novi proizvod
ne zamijeni sa starim i tako ne dode do
krivoga rezultata. S4m sam vidio u seljadkoj
kupelji u Breznici kod Dakova, kako si je
neki seljak kuhao rudak pod vedrim nebom,
pa da obrani vatru od vjetra, na jednoj je

zao ilovadom. Pod uplivom vatre mora se
dobiti posvema jednak maz, kao $to je onaj
u prethistorijskim naselbinama. U Lici jo§
prikivaju Siblje i letvice na drvene kude, pa
to onda omazuju ilovadom.
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prijeko poloZenim gredicama, a koje su katkada gore jo§ bile pokrite daskama ili
platinama. Koljebe na sojenicama su imale okrugli oblik, bile su sagradene od
greda, opletene §ibama, omazane zemljom, a pokrite dosta visokim Cunjastim
krovom, s kojega je kiSnica mogla dosta brzo otjecati.

Ovakov nadin stanovanja u prethistorijsko doba nije doduse kod nas jo$
nigdje sigurno ustanovljen, ali mi se prema lokalnim hidrografskim prilikama za
Posavinu i Podravinu &ini veoma vjerojatnim. Kudéa prethistorijskoga doba ne bi
bila nista drugo nego samo mnogo primitivniji prototip danasnje seoske kuce u
posavskoj ravnini. T4 i naa posavska kuca u neku je ruku zgrada na sojenicama,
koja pociva na stupovima, tako da je i u njoj Covjekov stan u gornjem spratu,
doéim doljnji ili ostaje prazan ili sluzi kao Stala za domacu stoku. U tomu na-
¢inu gradeuja naSe posavske kuce, na koji je Govjeka naputila nuZda, saduvaSe se
valjda neki elementi sojenifarske koljebe prethistorijskoga &ovjeka.

Po dosadanjim naSaséima predmeta bronsane kulture sve se nekako ¢&ini,
da je Govjek bronsanoga doba na gusée stanovao uz obije glavne rijeke, racuna-
juéi ovamo i napustena nekadanja rijena korita,! koja je navlastito Sava negda
Gesto mijenjala. SAm poznajem sliénu naselbinu, kao sto je bila novogradska, uz
dravski rit zapadno od Retfale blizu Osijeka, a iz pouzdana sam izvora duo, da
se jedna nalazi uz Savu i kod Doljnje Bebrine. Daljnjim pretraZivanjem sigurno
¢emo ih upoznati jo§ mnogo vise. Naselbinu na sojenicama iz hrvatskih krajeva
poznajemo dosele samo jednu, a ta se je nasla u rijeci Uni kod Ripéa blizu Bi-
ha¢a.? Iskapanjem, koje se je tamo sa krasnim uspjehom izvodilo na trosak bo-
sansko-hercegovaCke zemaljske vlade, ustanovilo se je, da ta naselbina spada u
kasnije neolitiko 1 bronsano doba, ali da se je u njoj jos i kasnije stanovalo.

Covjek bronsanoga doba u srednjoj Evropi stojao je veé na razmjerno
dosta visokom stepenu kulture. Od svojih presastnika neolitickoga doba preuzeo
je vaznu bastinu, umio je naime, da obraduje zemlju i da goji stoku. Medu pred-
metima iz Novoga grada, koji se u narodnom muzeju nalaze, ima i ulomak jedne
ploGe od surovoga pjesGenjaka smede boje, koja je valjda sluzila kao Zrvanj, na
kojemu se je prethistorijskomu CGovjeku veé poznato Zito, jedam ili sitna proja
rukom, a pomoéju zgodna zaobljena kamena drucala.

Covjek, koji se je bavio ratarstvom, morao je ve¢ imati upitomljene do-
made zivotinje. Medu stokom mu je bilo najvaznije govedo, koje mu je u prvom
redu pomagalo svojom radnom snagom kod obradivanja zemlje i hranilo ga svojim
mlijekom. Tek uzgredno posluZilo mu je jo§ i njegovo meso za hranu i koza za
odijevanje. Iz starih Svicarskih naselbina na sojenicama poznajemo viSe rasa go-
veda, kojih je, sudeéi po mnogobrojnim ostancima, medu domaéom stokom moralo
najviSe biti, a i u Ripéu je Woldfich konstatovao u mnogo primjeraka zastupane
rase Bos brachyceros, B. trochoceros, B. primigenius i jo§ po kojega kriZanca iz-
medu njih. Osim goveda najjade je obi¢no zastupana svinja, a gojili su se jos i

! Ovamo radunam tokove toboZnjih potoka nagetta. Der priahistor. Pfahlbau von Ripad
Bosuta, Biéa, Berave, Virova, Studve, Spaédve, bei Bihaé. Wissenschaftl. Mitth. aus Bosnien.
i nekih drugih. Bd. V. str. 29 i sl. = Glasnik bos. herc. muz.

2 Radimsky, Gliick, Woldlich i Beck v. Ma- VIIL str. 1.
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oveca, koza i konj. Pas je razmjerno dosta rijetka Zivotinja, ali je i od njega bilo
viSe vrsti. Kod pobiranja predmeta u Novom gradu nije se toliko pazilo na to,
da se pokupi i sto veéi broj karakteristi¢nih Zivotinjskih kostiju, pa se stoga ovdje
ni ne moze poblize govoriti o tamos$njoj stoki i o zvjeradi, kojom se je dovjek
hranio. Ipak je u narodni muzej dospio gornji dio tibije od velikoga eksemplara
neke vrsti goveda i po jedan canin (zub podo€njak) i incisiv (zub sjekuti¢) od
svinje, pa tako znademo, da su barem te dvije vrste domacih Zivotinja u novo-
gradskoj naselbini zastupane bile, da se je Covjek njihovim mesom hranio i vece
kosti razbijao, da moZe iz njih izvaditi mozak.

U staro su doba u srednjoj Evropi pokrivale veéi dio zemlje guste pra-
Sume, a ozivljavala ih razna divlja¢, koja je po svojim Zivotnim zahtjevima na
nje vezana, kao n. pr. jelen i srna, divlja svinja, dabar, tetrijeb i t. d. Bas ove

S1. 29. Sjékix*a od jelenova roga.
Iz Novoga grada. !/; nar. vel

zivotinje, koje dokazuju, da su negda
postojale opsezne Sume, najvise je lovio
nas prethistorijski Govjek, da se nji-
‘hovim mesom hrani. Iz novogradske
naselbine dospjelo je u narodni muzej
velik broj jelenovih rogova, koji su
bili preradeni u artefakte za svakdanju
porabu ili se na njima barem vide
SL 28 NadZak od jelenova roga. tragovi od dosta tupih sprava, s ko-
Iz Novoga grada. 'f; nar. vel. jima se je na njima radilo. Na jednom

' ulomku jedne jelenove lubanje vidi

, se, kako se je najprije uzalud kusalo sjekirom rogove pri dnu odcije-
pati, ali je to kasnije poslo za rukom nekoliko centimetara dalje gore. Desni jedan
rog od veoma jakoga starijega jelena presjeden je 033 m daleko od vijenca, koji
se je saduvao; prvi se parog nozem svuda naokolo pri dnu zarubio i djelomice
joS u staro doba otkinuo, a otkinuli su se jo§ i vrsci od drugoga i treéega pa-
roga. Cijeli je komad posvema dobro mogao sluziti kao feki¢ za lupanje Zivo-
tinjskih mozgovnih kostiju, ali i kao pogibeljno bojno oruzje. Drugi jedan desni
rog (sl. 28), 027 m dug, presjeden je veé¢ 005 m daleko od vijenca, pa se je do-
bilo uporabom prvih dvajuh parozaka orude, koje je moglo sluziti, a valjda i
sluzilo u neku ruku kao nadzak. Za sliénu je svrhu ili kao drZak poglavarskoga
Stapa mogao rabiti i jedan nepotpuni komad od desnoga roga mladega jelena
(sl. 32 br. 2), 015 dug, koji na obije strane ima duboke zareze od sjekire, kojom
ga se htjelo presjeéi. Veéi ulomak od jednoga lijepoga roga ima jasno vidljivih
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tragova, da je negda sluzio kao Ceki¢, a u istu je svrhu sluZio i jedan veéi pa-
rozak, koji je gore i dole naokolo obrezan, pa osim toga jo§ i na dva mjesta
udubljen. Velik jedan
lijevi rog (sl. 31) pre-
rezan je iza drugoga
paroska, ali su i pa-
rogovi odrezani, pa se
je tako dobila zgodno
u ruku pristajuéa
sprava za drucanje ili Sl 30. Komad radena jelenova roga. Iz Novoga grada. '/, n. v.
udaranje. Dva ko-

mada, jedan od glavnoga roga, a drugi od jednoga paroska, imaju na jednoj
strani blizu kraja detverouglastu rupu, da se mogu nataknuti na Stap. Vedi ko-
mad (sl 29), 0192 m dug, naprijed nepotpun i kod rupe oSteéen, na lijevoj je
strani bio tako zarezan, da je naprijed valjda oStro svrSavao. Luknja za naticanje
imala je od prilike dimenzije 003X 0022 m. Manji komad (sl. 32 br. 8), 0177 m
dug, samo je naprijed neznatno ozlijeden. Bio je na doljnjoj
strani podrezan 1 zaostren, pa se je tako dobila oStrica
kojom bi se moglo bilo kopati. Luknja, koja se nalazi veoma
blizu jednoga kraja, velika je 0°022 X002 m. Rog je od ostrag
na dubljinu od 0085 prosupljen. Valjda je
ta rupa imala svrhu, da se predmet na
drzala uzmogne bolje zaglaviti, a moglo
se je to uciniti, ako bi se kroz tu i kroz
odgovarajuéu rupu u drZalu utjerao drveni
klinac. — Mo%da kao mo-
tifica sluzio je komad roga

BT A
SL 31. Udaraé od jele-

nova roga. Iz Novoga
grada. Y; nar. vel.

fal i

1 2 3 4 5 6 7 8
S1. 32. Artefakti i radeni komadi jelenova i srnecega roga iz naselbine u Novom gradu. Y/; n. v.

sa vijencem (sl 32 br. 8) od mlade Zivotinje, 0085 m dug, koji je negda imao dva
odtraca. Bio je providen luknjom za naticanje, koja je na dosta nespretan nadin
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izvedena tako, da je na obije strane velikim trudom izdubljena po jedna duboka
udubina Gunjasta oblika, koje su se na uZim svojim krajevima sastale. Jedan pa-
rozak (sl. 33), 0’115 m dug, sluZio je kao dlijeto, pa je u tu svrhu na Siljku sa
dvije strane zaoStren. Za 002 ispod gornjega kraja sprave ima na jednoj strani
dubok zarez, valjda u tu svrhu, da se oko njega moZe privezati uzica. Drugi
jedan parozak (sl. 34), 0'10 d., morao je sluZiti kao svrdlo za buSenje, pa je u tu
svrhu na Siljku posebice zaSiljen. U istu svrhu su valjda rabili i mnogobrojno
nadeni §iljei od parozaka (n pr.
sl. 32 br. 4—6), koji su se djelo-
mice od porabe sasma izgladili, a
koji i inade odaju tragove ljudske
djelatnosti (prerezi, zarezi, namje-
rice izvedene grebotine). Zanimiv
jedan 0066 m dugi komad (sl. 35)
valjda je bio Siljak od koplja. Na-
dinjen od Siljka jelenova paroska,
kojemu se povrsina posvema ugla-
dila, pa prosSupljen za naticanje na
stap, ima pri doljnjem kraju dvije
rupice, da ga se moZe na Stap pri-
kovati. Jedan duljinom prosupljeni
0117 m dugi komad (sl. 32 br. 7)
sluZio je moZebiti kao konjska zvala.
Na vise ulomaka jelenova roga vide
se tragovi ljudskoga posla (n. pr.
sl. 80), ali se ne moze kazati, da Ii
sui u kakovu su svrhu rabili.

Da je u novogradskoj okolici
bilo i srna i da ih se je lovilo,
dokazuje jedan tamo nadeni srneci
rog i ulomak drugoga (sL 32, br. 1),
na kojemu se vidi, da ga se je

SL 33. Dlijeto od jele- Ppokusalo od lubanje odrezati. SL 34. Svrdlo od jele-
nova roga. Osim lova novogradskomu je  nova roga. Iz Novoga
Iz Novoga grada. %o n. v. gojeni¢aru obilne hrane pruzalo i grada. %o n. v.

ribarstvo. Riba se je hvatala mre-

Zama, udicama i ostvama. Potonjih iz Novoga grada jos ne poznajemo, ali poraba
mreza je dokazana po mnogim zemljanim utezima raznoga oblika, koji su imali
mreZe da potegnu u dubljinu.

U borbi za svoj opstanak domogao se je primitivni ovjek mnogih vje-
Stina, kojima si je mogao Zivot da olakSa i uini ugodnijim. Medu svim tim &o-
vjekovim otkriéima jedno je od ponajvaznijih otkrice kovina. Kada i gdje se je
to otkri¢e ucinilo, nije doduse poznato, ali toliko znademo, da je ovjek porabu
kovina u nekim krajevima (n. pr. u Mesopotamiji i u Egiptu) poznavao veé prije
jedno 4—5000 godina. Najstarije Govjekove sprave od kovine bile su nadinjene
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od bakra, a te su se kasnije zamijenile mnogo prikladnijima od bronsa. Uzima
se, da se je u Europi bakar pojavio u mlade neoliticko doba, po prilici 2000
godina prije Krista, a bronsa da se je pocela
rabiti pocam nekako od XVIIL vijeka prije
Krista. Prema oblicima predmeta, koji su slu-
zili ovjeku u razne njegove potrebe, razlikuju
kod bronsanog doba tri razdoblja od kojih
se najmlade zavrsuje od prilike oko g. 750
pr. Kr. Predmeti su se djelomice uvozili, a
veéim dijelom proizvodili u zemljama, gdje
su se nasli.

Covjek koji je u prethistorijsko doba u
Novom gradu stanovao, ve¢ je poznavao
bronsu, pa si je od nje nadinjao razne sprave.
Za sada odanle imamo sedam predmeta, i to
jedan bodez dva kelta, ulomak srpa, ulomak
SL 35. Koplje od narukvice, jednu iglu ukosnicu i iglu od jedne
jelenova roga. Iz  kopCe. Bodez (sl. 36), 0'106 m dug, slomljen

Novoga grada. je na dvoje, a manjka mu Siljak. Veé je u
*hio mar. vel. staro doba bio previnuti tako postao za po-
rabu neprikladnim. Po srijedi ima na obije
strane cijelom svojom duljinom rebro, a sa tri zakovice, od
kojih su se dvije jo§s saluvale, bio je priévrSéen na drzak od
kosti, roga ili drveta. Keltovi (sl. 41 i 42) su razmjerno dosta
maleni. Jedan je dug 0085 m, a drugi 0°079 m. Oba imaju na ' g¢" pigos od
gornjem kraju po jednu usicu, kojom ih se privezalo na kukasto pponse. Iz Novoga
drzalo. Manji, koji je jos prilino ostar, nema nikakova uresa, grada. %o n. V.
doGim je porabom otupljeni veéi u gornjem dijelu uresen sa
dva poprjeéna rebra. Od srpa (sl. 40) saCuvan je samo na dvoje slomljeni, 0’148 m
dugi oStri prednji dio, koji na gornjoj strani ima uzvinuti rub. Ulomak narukvice
(sl. 88), dug je 0093, a sastoji od 0007 debele okrugle Zice, koja je prema kraju
sve to tanje iskovana bila. Igla ukosnica (sl. 87), 0101 m duga, ima 0'007 m od
gornjega kraja plosnato okruglu glavu, ureSenu sa tri rebra. Na njoj se ras-
poznaje, da je doljnji dio bio &ekidem na svoju sadanju duljinu iskovan, dodim
je komad iznad glave ostao onakov, kakov je bio iza ljevanja. Najmladi je komad
0044 duga igla od jedne

kopée (sl. 39). Ona ni ne

M spada u bronsano, nego

; valjda u drugo Zeljezno

Sl. 87. Ukosnica od bronse. Iz Novoga grada. %}, nar. vel. (1a ténsko) doba, pa do-

kazuje, da se je u novo-

gradskoj naselbini mnogo stotma godina stanovalo. U njezinoj zavojcici jos se
sada nalazi komad Zeljeznoga cavla.

Veoma je vazno, Sto se je medu predmetima novogradske naselbine nasao

i jedan kalup za ljevanje bronsanih predmeta, pa jedna cijela zdjelica i ulomak
4
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od druge, u kojima se je kovina za ljevanje topila. Time je dokazano, da si je
dovjek bronsanoga doba u Slavoniji svoje sprave sim nadinjao. Kalup za ljevanje
(sl. 43— 45) je ploda od pjeS€enjaka, 0'108 m duga, 00072 Siroka i 0025 debela. Na
tri su strane urezane forme
od predmeta, koji su se imali
saljevati. Na jednoj je strani
forma za 0089 dugi kelt sa

Sl. 88. Ulomak bronsane narukvice. Iz Novoga grada.

SL 89. Igla bronsane fibule latén-
910 mar. vel.

skoga doba.IzNovoga grada. %, n. v

uSicom (sl. 43), na drugoj (sl. 44) forme za doljnu stranu trijuh dugmeta i za
iglu sa okruglom glavicom, a na jednoj od duzih uZih stranica (sl. 45) forma za
drzak od kakova noza ili slicnoga predmeta. Do forme za dugmeta i iglu vode
sa vanjske strane kanali, kroz koje se je rastopljena kovina uljevala. Do forme
za iglu kalup je oStecen zarezom polumjesedastoga oblika, iz kojega prolazi jos
i jedna rupa u formu za drzak. Ta je rupa valjda trebala jednom prigodom, da
se uzmogne iz kalupa izbiti saljeven predmet, koji se nije drugacije dao izvaditi.
Povrsina kalupa je osim toga na povrsini na nekoliko mjesta od radnika ozlijedena
prigodom iskopanja. Za sve predmete, koji su na novogradskom kalupu izrezani,
trebalo je dva kalupa, ali se drugi komad nije nasao. Zanimivo je, Sto je forma
za ukosnicu samo 0'04 m duga, pa nas to upucuje, da su se igle iza ljevanja
¢esto joS na primjerenu duzinu i tanéinn iskivale.

Zdjelica za rastapanje kovine (sl. 46) okrugla je oblika, na gornjoj strani
0078 m Siroka i 00032 m visoka. Nacinjena je prostom rukom od ilovade, u kojoj
ima dosta zrnaca od sitnoga pijeska. Pod uplivom jake vatre, kojoj je bila izvr-
Zena, na rubu je ponesto popucala. U nju je moglo stati samo toliko kovine, ko-

= '.:. ;ﬁf‘l’"; Zaicl o
i .;,%

iy
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SL 40. Ulomak srpa od bronse. Iz Novoga grada. ), nar. vel.

liko je trebalo za jedan predmet. Od druge jedne sliéne zdjelice naSao se je samo
jedan ulomak, po kojemu moZemo zakljudivati, da je bila preko 004 m visoka.
Ljevanje bronsanih predmeta bilo je svagdje poznato, dapadei u takovim
zemljama, gdje nema bakrene i kositrene rude. U te je zemlje doduSe dolazilo od
drugud i mnogo gotovih predmeta trgovinom, ali ti strani predmeti, koji se odaju
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svojim oblicima, tefajem vremena bi se izrabili ili pokidali, pa bi onda sluzili
domacoj industriji za proizvodenje novih predmeta. Veoma je vjerojatno, da se
je u srednjoevropejske zemlje uvozilo i kovnoga materijala, i to ne samo gotove
bronse, nego i Gistoga kositra. Kovna smjesa bronsanoga doba sastoji ponajcesce
od 909, bakra i 10%, kositra. Katkada medutim postoji drugi razmjer, bilo stoga,
$to nije bilo pri ruci dosta kositra ili $to se od te kovine kod svakoga iznovié-
noga talenja nesto izgubi ili opet Sto ljevaé nije poslu dovoljno vjest bio, pa uzeo
previse kositra. Na proizvodenje bronse direktno iz rude ne smijemo pomisljati,
jer se bakra i kositra u odgovarajuéem razmjerju jos nigdje nije zajedno u istom
rudniku naslo. Sto dakle gdjekoja bronsa sadrZaje jo§ i drugih tvari kao n. pr.
zeljeza, nikelja, kobalta, sumpora i fosfora, imati éemo odbiti na jos dosta nesa-
vrSeno metalurgiéno postupanje onoga vremena.

Bronsa sa 10°, kositra
tvrda i zilava je skoro kao
delik, ali ima tu prednost, da
se 8 njom laglje moZe bara-
tati. Uz manju koliinu ko-
sitra mnogo je meksSa, pa je
stoga manje prikladna za
oruZje i sprave sa oStricama.
Kada joj se primijeSa vise
kositra, postaje krhkom, pa se
veoma lahko lomi. Velika je
prednost bronse i njezina li-
jepa boja, kojom ona veoma
nali¢i na zlato. U toj lijepoj
boji uzivao je primitivni &o-
vjek, koji je umio, da ju lijepo
ugladi i urijesi, urezujuéi ko-
jekakove Sare ili umecuéi or-

namente razne boje.
Kalupa za proizvodenje Sl 44.1 42. Keltovi od bronsa. Iz Novoga grada. °/s n. v.

oruzja ili sprava bronsanoga
doba naslo se je u svim zemljama, gdje se je dosele naslo predmeta toga raz-
dgblja Covjecje kulture. Obi¢éno su ti kalupi nacinjeni od kamena, gline ili tuca,
a pomi§lja se, da ih je bilo i neposredno u pijesak otisnutih, koji nam se naravno,
ako ih je u opée bilo, nisu mogli safuvati. Na kalupima je katkada bilo urezano
i po viSe jednakih ili raznoliénih predmeta. Za svako je ljevanje trebalo po dva
kalupa, koji su morali pristajati toéno jedan uz drugi Rastopljena kovina ulijevala
bi se s jedne strane posebnim kanalom, koji je morao biti sto uZi, da se uzmogne
sto laglje otkinuti onaj komad kovine, koji se je u njem stvrdnuo. U kalupu je
katkada osim kanala bilo i viSe plitkih zareza, kojima bi izlazio zrak, kada bi
ge rastopina ulijevala.

Za proizvodenje takovih predmeta, koji (kao n. pr. posude) nisu morali
biti masivni ili kod kojih se je (kao n. pr. kod drzaka od madeva) moglo bez po-

#
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gibelji po njihovu &vrstoéu Stediti njihov dragocjeni materijal, bio je u obifaju
postupak sa t. zv. izgubljenom formom. U svrhu ljevanja nadinila bi se najprije
jezgra u onom obliku, Sto ga je trebala da ima Supljina predmeta, koji se je imao
saliti. Ta bi se jezgra pokrila voskom, kojemu se dao toan oblik buducega pred-
meta. Tako dobiveni model obavio bi se vlaznom ilovacom (vanjskom formom)
tako, da je do voska vodio samo uzan kanal Kroz vosak zabolo bi se na vise
mjesta u jezgru tankih komadiéa kovine, koji bi zahvacali i u ilovaéu vanjske
forme, pa tako prijeéili, da se polozZaj obiuh dijelova forme ne bi mogao promi-

Sl. 43—45. Kalupi za lijeilanje bronsanih predmeta od pjeSéenjaka. Iz Novoga grada. 45 n. v.

jeniti. Kalup je na koncu valjalo na slabijoj vatri paliti, da postane dovoljno &vrst.
Tom prigodom bi vosak iscurio, a forma je bila gotova za lijevanje. Mnogi sa-
¢uvani predmeti veoma ukusnih obli¢ja svjedoGe nam, kako su stari bili vanredno
vjesti u izradivanju takovih forma, u kojima su lijevali ovelike predmete sa tako
tankim boCinama, da bismo gotovo mislili; e da su na-
¢injeni iskucavanjem pomoéju Cekiéa. Kako se me-
dutim na nekima jo§ saduvaSe oni mali komadiéi
bronse, koji su rastavljali vanjsku formu jezgre i kako
se n. pr. u drScima maceva obi¢no, a u cijevima
: kopalja katkada barem djelomice joS nalaze ilovaste
SL 46. Zdjelica za talenje ko- jezgre, to o nalinu postupanja ne moze biti dvojbe.
vine. Iz Novoga grada. '/, n.v.  Velika je prednost takovoga postupanja, Sto su se
mogli salijevati predmeti sa veoma tankim bocinama,

ali iza svakoga se je ljevanja morala forma razbiti, da se uzmogne predmet izva-




Tabla 1.

Ulomei zemljanih posuda iz Novoga grada. !/, nar. vel.
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diti, pa se je tako svaki put za svaki pred-
met, koji se je htjelo ili moralo na taj na-
din saliti, morala nadiniti nova forma.

Uz lijevanje kovine veé se je u naj-
starije doba poznavalo i kovanje Gekicem.
To nam u prvom redu dokazuju sami bron-
sani Gekiéi raznoga oblika i nakovanji,
kojih se je jednih i drugih medu predme-
tima bronsanoga doba dosta naslo, a u
drugom redu, i to jo§ mmnogo Geste, jasni
tragovi kovanja na samim predmetima.
Madeve, nozeve, srpove, sjekire i t. d. moglo se je samo kovanjem naoStriti. Ti
su predmeti, kada bi se iz kalupa izvadili, bili sasma tupi, ali se brusenjem nebi
dali dobro zaoStriti. KopSe sa Spiralnim zavojima pravile bi se od zice, koja bi
se primjereno tanko iskovala, a slino se je postupalo i sa iglama ukosnicama.
Bronsa se u opée veoma lako dade
kovati; ona doduse uslijed takova po-
stupanja otvrdne i postaje krhkom, ali
se ti nedostaci opet izgube, ako se
predmet u vatri opet usija.

Tehnike kelenja kao da u bron-
sano doba nisu ni poznavali. Zato su
predmete po mogucénosti cijele lije-
vali, a kod veéih, gdje to nije bilo
moguée, pomogli bi si tako, da bi
pojedine dijelove spajali zakovicama
i peticama ili da bi ih prisastavljali
usijavanjem. Popravci ostecenih pred-
meta nadinili bi se katkada novim g 4g Zemljana posudica. Iz Novoga grada.
nalijevanjem kovine. %10 nar. vel.

Londarski proizvodi iz Novoga
grada velikim su dijelom prosto rukom gradeni od surove krupnim zrncima
pijeska pomijeSane i nesavrSeno pedene ilovae. Kao svagdje u smetiStima starith
naselbina, tako je i ovdje tih proizvoda najvise. Kod kopanja nije im se posvetila
nikakova paZnja; pa se je pokupilo i muzeju poslalo samo ono, sto je bilo ili
cijelo, ili se je kakogod n. pr. rudicama isticalo. Ja sam
prigodom svoje prisutnosti u Novom gradu mogao jos da
sakupim viSe karakteristiénih ulomaka, po kojima lon-
carska djelatnost novogradskoga  Govjeka postaje nesto
jasnijom. Mnogi i to osobito veéi komadi tih hrbina nemaju
rudica, ali mjesto njih katkada évoraste (T. I, 6), gukaste
g (T. I, 1) ili guzvaste (T. I, 13) nastavke, od kojih su gdje-
SL 49. Zemana posu. Koji horizontalno (sl. 48) ili vertikalno probuSeni, tako da
dica. Iz Novoga grada. Su se kroz te luknje mogle provuci uzice, pa posude obje-

3/3 nar. vel. siti ili nositi. U istu se je svrhu gdjekoji put i boéina

SL. 47. Zemljana zdjelica sa rucicom.
Iz Novoga grada. '2 nar. vel
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posude blizu njezina gornjega ruba probusila (T. I, 5). Veée posude, od kojih se
nije nafla nijedna cijela, imaju debele, na vanjskoj strani neravne bodine. Ako su
kada ornamentima uresene, to ovi sastoje od niza
a noktom (T. I, 7) ili prstom utisnutih udubina, koje
su ili neposredno u jace ili slabije uzvinuti rub
SL. 50—52. Zemljani presljeni.
Iz Novoga grada. '3 n. v.

(T. I, 8) ili u stijenu posude utisnuti, ili je na jos
nepetenu posudu priévrséena takovim utiscima
sprovidena letvica (T. I, 2). Nesto veéom pomnjom
kao da je bila gradena velika oplitka zdjela, od koje su se saduvala Cetiri ulomka
sa ruba (T. I, 4). Bila je crno bojadisana, ali dosta slabo pedena. Rub je bio
svuda naokolo uresen pravilno povuéenim kosim Sirokim potezima, koji su nastali
uslijed toga, 5to je lonar sa dva ili tri srednja prsta redom naokolo preko ruba
posude presao, dok je bila jos nepeena. Od vecih posuda je gdjekoja imala
rudice, pa nam se je jedna takova i sacuvala (T. I, 14). Bio je posebice modeliran
i naknadno na sirovu posudu priévrSéen, tako da se to na povrsini ni ne raspo-
znaje. Toliko je velik, da u nj zgodno staju tri srednja prsta od ruke, pa se je
tako posuda mogla sa dovoljuno snage prihvatiti. PloCica ilovace,
od koje je ta ruSica savijena, pristajala je uz posudu 0065 sirokim
krajevima, a u svom srednjem dijelu suzavala se je na 003 m.

Manje posude gradile bi se od finije smijeSane ilovace, u
kojoj nema ili nikakova pijeska ili samo nesto sitnijega. Boline su
im mnogo tanje i najcesé¢e ugladene. Obi?no su i bolj}a ispecene. Sada. ljani mosur.
tamnosiva povriina tih posudica negda je sigurno bila crno nalifena I Noyoga
i sjajna, a po katkada ureSena urezanim geometrijskim ornamentima grada.'/;n.v.
(crte: T. I, 16). Dvojbeno je, da li su ti zarezi bili ispunjeni
tvarju bijele boje (ugljikovo vapno), kako to poznajemo n. pr. na posudama neo-
litickoga doba u Vudedolu kod Vukovara i drugdje. Manje ove posude obicno
imaju vertikalno smjestene rudice, koje sastoje od okrugloga (T. I, 12) ili plosna-
toga komada ilovade. Rudice su naknadno ili nastavljene na bodine posuda (T. I,
8 i 9) ili se uzdizu sa gornjega ruba visokim zavojem, pa pristaju na najjade iz-
bodeni dio njihov (T. I, 11). Jedan drzak (T. I, 10) prolazi ravnim okomitim di-
jelom s vrata jedne manje posude, pa se sa doljnjim zaobljenim svojim dijelom
sastaje Siljatim zavrsetkom.

Sl. 53. Zem-

0d manjih su se posuda od dvije vrste Cetiri komada sa-
Suvala cijela. Jednu vrstu zastupaju dvije polirane i crno
nabojadisane zdjelice sa po jednom visoko uzvinutom ruéicom,
koja je na oba primjerka otkinuta. Veéa (sl. 47) je 00556 m
visoka; na zjalu su joj promjeri 00103 i 0093 m, a na dnu,
gdje je ravno splostena, 004 m. Uz gornji rub ima nekakov
ornamenat od plitko naokolo urezanih linija, i to jedan put
2 tri usporedno ravne, a drugi put dvije, koje su imale da budu

SL 54. Zemljani kolo- valovite. Druga je posudica 0047 m visoka, a promjeri iz-
bar. Ileov?ga grada  poge ma zjalu 00093 i 00083 m, a na ravnom dnu 0045 m.
s B0 Crteza nema. Sliéne su posudice bile u porabi u ranije
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hal3tatsko doba, pa ih imamo iz groblja sa Zarama u Treséerovcu! i Krupadama
kod Krasi¢a.?

Veoma surove su radnje dvije &vrsto pefene posudice, kojima je ilovaca
iznutra plavkasto-sive, a izvana crvene boje. Gornji im je rub ponesto van iz-
vinut, a dno im je ravno, ali nesavrSeno izgladeno. Veca (sl. 48) je 0041 visoka,
a promjeri joj iznose: na zjalu 0°068 m, a na dnu 0033 m. Blizu zjala ima na
vanjskoj strani sedam Cvorastih nastavaka (bilo ih je osam) i jednu horizontalno
probusenu rudicu za provlaCenje uzice. Druga sasma sliéna posudica (sl. 49) sa
0034 visine, gornjim promjerom od 0054 m i doljnjim od 0035—0032 m, ima
samo osam gukica, a nema rudice.

U novogradskoj naselbini naslo se je i ulomaka od posuda, koje je gra- -
deno pomoéju londarskoga kola (n. pr. T. I, 15). Biti ¢e, da te Cvrsto pecene po-
sude spadaju u halStatsko ili la ténsko doba.

Osim posuda naslo se je u kulturnom sloju
novogradske naselbine i drugih predmeta od pe-
dene zemlje, koji se mogu klasificirati kao utezi,
presljeni, kolobari, mosuri
i kruglje. Utezi su vece
Getverostrane, gore zaob-
ljene ili otupljene piramide,
koje su blizu gornjega
kraja horizontalno probu-
Sene, da se moze provuci
odeblja uzica i predmet
objesiti. Rabili su kao pri-

2/37n. v. Uy 1. v. tezi na ribarskim mrezama,

Sl. 55 i 56. Buzdovani od gabroa. Iz Novoga grada. a mozda 1 na tkaladkim
stanovima. Dva potpuno

saduvana primjerka imaju dimenzije 0'155 X 0:09 X 0'1 m i 0125 X 0:09 X 009 m.
Jedan nepotpuni uresen je na bridovima nizom udubina, koje su nafinjene prstom.

Kao gotovo svagdje, gdje su ljudi kadgod stanovali, naslo se i u Novom
gradu mnogo onih probuSenih zemljanih predmeta (sl. 50—52), koji se obitno na-
zivlju presljenima, a za koje se drzi, da su rabili na vretenima za predenje, da
svojom teZinom omoguée brze okretanje vretena. Takova je poraba tih predmeta
doduse vjerojatna, ali je i gotovo sigurno, da su ti utezi sluZili i na ribarskim
mreZama, da ih potegnu u dubljinu. I danas jo§ sluZe sasma odgovarajuci utezi
u gdjekojim krajevima, kao n. pr. u dolini Une u Bosni.” Iz Novoga grada imamo
svega 15 komada veoma raznoli¢nih oblika, koji baziraju na kusodunju, krugljinom
segmentu i njihovim kombinacijama. Jedan takov predmet u obliku neprobusena
kusoSunja pretvoren je u malu posudicu, koja je moZda sluzila kao djedja igracka.
Djeca su se valjda igrala i nesavrieno speCenim krugljama, od kojih se je jedna
malena (promjer 003 m) nasla.

! Ljubié Popis prethistoridke zbirke t. XXXIV  ® Wissenschaftl. Mitth. aus Bosn. u. der Herce-
br. 16. govina. Bd. V str, 80,

2 Bruns$mid u Vjesniku hrv. arh, dr. N, s. IIL
str. 139 br. 6.
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Za namatanje uzice ili konaca sluzio je jedan vertikalno probuseni mosuri¢
(sl. 53). Vis. 004, promjeri na obim krajevima 0039 i 0043 m.

Po svoj prilici sa kuhanjem su u savezu zemljani kolobari, savijeni od
debelih ilovastih valjaka, od kojih ima najveéi u promjeru 009 m, a najmanji
006 m. Naslo ih se osam cijelih i dva nepotpuna. Jedan komad (sl. 54) osim obiéne
velike rupe po srijedi jo§ je blizu vanjskoga ruba probusen, da se moze uzicom
privezati, pa objesiti ili zgodnije ponijeti. Ti su kolobari valjda sluzili kao pod-
stavei za lonce na otvorenoj vatri.

Kada sam ono osobno u Novom gradu bio, nisam uz najveéu pomnju
mogao da nadem ma i jedan trunak od kremena. To me je uvjerilo, da tamosnji
prethistoricki ¢ovjek nije vise poznavao neolitickoga alata. Artefakti od kamena
kao da su tamo u opée rijetki. Osim ve¢ spomenutoga ulomka od Zrvnja imamo
odanle samo slijede¢e predmete od kamena: 1. dvije ponesto sploStene ugladene
kruglje za buzdovane od gabroa.' Da ih se uzmogne nataknuti na drZala, poku-
Salo ih se probusiti, ali je posao ostao nedovrsen. Na vetem komadu (sl. 55), ko-
jemu promjeri iznose 0063 i 00073 m, dospjelo
se buSenjem 0025 m duboko. U 0'015 m Sirokoj
rupi jos se sada vidi §iljak, koji je uslijed na-
¢ina buSenja morao nastati. U drugi komad
(sl. 56), kojemu promjeri iznose 0054 i 0066 m,
rupu se je zabuSilo samo 0003 duboko Mozda
je kruglja, koja je sada na jednoj strani veoma
okrhana, tom prigodom popucala, pa se stoga
zabacila. 2. Jedan na tri strane ugladen ulomak
od gabroa, 005 m vis, 0056 dug 10036 m de-
beo, potjeée mozda od kamenoga Cekica. 3. Ulo-
mak vec¢e ugladene kruglje od pjeséenjaka, koji
sadrzaje mnogo vapna, naokolo okrhan, rabio je
valjda za Zrvnanje Zita, na Sto bi nas putile i g 57, Tucalo od glinene konkre-
neke ozljede na ugladenoj povrsini. 4. Nepro- cije. Iz Novoga grada. !; n. v.
busen Jekié ili tucalo (sl. 57) od glinene kon-
krecije, 0'1 dug, 0009 Sirok i 0055 m debeo. Predmet, koji je na povrsini sjajno
crn, valjda je u svojoj sadanjoj formi proizvod naravi, koji se je poradi zgodna
oblika u porabu uzeo. Na jednom je kraju bio splosten, tako da moZe stojati, a
ponesto je ravan i na jednoj od duljih stranica, da bolje pristane uz drZalo. Po
srijedi ima naokolo Zzlijeb, koji je mozda proizvod naravi, ali bez dvojbe je i za to
sluzio, da se predmet uZetom priveze uz drzalo, kako bi se s njime to veéom silom
moglo vertikalnim smijerom udarati. Da je taj Jeki¢ svojoj svrsi zaista i sluZio,
dokazuju jasni tragovi porabe, uslijed kojih je povrsina na oba kraja veoma

oljustena.

1 Materijal po mnijenju g. prof. Kispatiéa po ga n. pr. oko Gradanice dosta ima.
svoj prilici potjede iz sjeverne Bosne, gdje
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U ovim sam recima pokuSao, da u glavnim crtama oriSem kulturno stanje
¢ovjeka, koji je prije 2500—8000 godina stanovao u slavonskoj Posavini, da pri-
kazem hrvatskom opéinstvu, do kakovih se sve podataka mozZe dodi na temelju
onih neuglednih ostanaka, koji se kod nas svaki fas i svagdje prigodom obradi-
vanja zemlje i tehni¢kih radnja nalaze. Nije ta crtica potpuna, a nije to ni mogla
da bude, jer sam se u njoj veéinom osvrtao samo na Cinjenice, koje su se mogle
ustanoviti iz onoga razmjerno malenoga broja predmeta, Sto su se nekako na brzu
ruku samo na jednom nalaziStu — u Novom gradu — pokupili. Sve bi nam
postalo mnogo jasnije, kada bi se i tamo i na drugim mjestima moglo sustavno
kopati.

Ipak se nadam, da ¢ée svatko, koji ovu crticu procita, pa dode u priliku
da na takove stvari naide, te predmete starih kultura odsele susretati sa vise
postovanja i nastojati, da se za zemlju sacuvaju i pohrane u njezinom narodnom,
muzeju, kojemu je svrha, da bude vjernim ogledalom proslosti zemalja, u kojima
danas Hrvati stanuju Ta se svrha moze posti¢i samo zajednikim radom, a svatko,
tko se smatra dobrim sinom ove zemlje, ima i pravo i duznost, da se smatra po-
zvanim, da u tom poslu udestvuje.

Dr. Josip BrunSmid.



PRETHISTORIJSKI PREDMETI ZELJEZNOGA DOBA 17
SARENGRADA U SRIJEMSKOJ ZUPANIJL

l. Skupno nasasée predmeta ranijega hal$tatskoga doba iz Sarengrada.

U prosincu 1897 izisla je u zagrebafkom dnevniku ,Obzoru“ jedna vijest,
u kojoj se javljalo, da se je u selu Sarengradu ilo¢koga kotara naSao veéi skup
starih bronsanih i Zeljeznih predmeta. Ravnateljstvo arheoloskoga odjela narod-
noga muzeja u Zagrebu tim je povodom odmah izaslalo na sluzbovanje dodi-
jeljenoga si prof. Josipa Puriéa na lice mjesta, da stvar potanje izvidi i predmete
za muzej nabavi. Prof. Puriéu je zaista i poSlo za rukom, da cijelo nasasée uz
umjerenu cijenu za muzej kupi, a ustanovio je, da je Sarengradski Zitelj Ivan
Palinkas, rigolujuéi svoje zemljiste na t. zv. ,BaSéinama“ na brijegu povrh sela,
iskopao od prilike jednu stotinu bronsanih i Zeljeznih predmeta i ulomke jednoga
vebega zemljanoga lonca, u kojem su isti valjda pohranjeni bili. Lonac (t. II, 6),
koji se je mogao iz pokupljenih ulomaka restaurirati, pri demu su se manjkajuci
dijelovi sadrom nadopunili, prosto je rukom gradena 0295 m visoka posuda siv-
kasto crvene boje sa od prilike 001 debelim neravnim bodinama. Promjer na
zjalu iznosi od prilike 020 m, a na ravnom dnu 0’16 m. Ispod zjala, koje je iz-
vana naokolo bilo ureSeno prstom utisnutim udubinama, 004 m dalje dole je
priévrséen relijefni pruti¢ sa slinim udubinama, koji je sluZio u tu svrhu, da se
posuda moze zgodnije prihvatiti.

Predmeti Sarengradskoga nasaséa spadaju u ranije halStatsko (prvo ze-
ljezno) doba, kada se je uz bronsu u izdasnijoj mjeri rabilo veé i Zeljezo za pro-
izvodenje predmeta, Sto su Covjeku u svagdanjem zivotu sluzili. Halstatsko doba
u nasim zemljama zapocimlje od prilike oko godine 800 pr. Kr., pa je prema tomu
vjerojatno, da su predmeti iz Sarengrada prije viSe od 2500 godina zakopani bili.
Povodu, zaSto se je to udinilo, ne mozemo se domisliti, jer nam onodobne prilike
po danasnjem Srijemu nisu poznate, ali toliko je ipak sigurno, da tu nemamo
posla sa prilozima, kako ih je u drevno doba ljudske kulture Zale¢a svojta obi-
Gavala polagati u grob kakova miloga pokojnika. Veoma je vjerojatno, da je tu
netko sklonio svoju za ono doba razmjerno dosta znatnu svojinu na sigurnom
zaklonistu, pa da kasnije nije vise dospio, da ju opet iskopa.

Odakle je potekla evropejska kultura Zeljeznoga doba, jos se uvijek nije
dalo ustanoviti. Cini se. da je poznavanje Zeljeza u Grdku i Italiju doslo sa sje-
vera. Hoernes! postavlja hipotezu, da su Grei i Iliri u doba, kada su posjedovali

! Hoernes Die Urgeschichte des Menschen str, 531,
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joS nerazvijenu bronsanu kulturu, stanovali na sjeveru balkanskoga poluotoka, a
tu da su se oko g. 1200 prije Kr. skitskim uplivom upoznali sa porabom Zeljeza.
U toj svojoj postojbini da su razvili evropejske elemente halitatskoga stila, a
kada su se kasnije, prodrijevsi do mora, upoznali sa FeniGanima i drugim orijen-
talnim narodima, da su na priliéno jednak naéin poprimili i dalje rairili prednjo-
azijske elemente, koje u dotjeranom halstatskom stilu susretamo Prema tomu
morala bi Zeljezna kultura u sjevernim stranama balkanskoga poluotoka biti ra-
nija od oue u Grékoj i Italiji, pa u srednjoj Evropi. Pravim vlasnicima halStatske
kulture imaju se smatrati Iliri, od kojih se je ona dalje Sirila na sve strane, za-
hvativsi cijeli balkanski i apeninski poluotok, pa prelazeéi na sjeveru i preko
Dunava. Bas hrvatski su krajevi bili prelazna tocka, preko koje se podrzavala
sveza izmedu zemalja srednje i juzne Evrope, a utvrduju to i obilni nahodaji u
nekropolama halstatskoga doba po Liki i Bosni. Munificencija bosanske vlade omo-
gudila je, da nam je kultura ovoga razdoblja, u koliko se tife bosanskoga teri-
torija, ve¢ priliéno dobro poznato. Ponesto smo o njoj upuéeni i iz li¢ko-krbavske
zupanije, gdje su mnogo toga na vidjelo iznijela iskapanja u Prozoru kod Otodca,
u Vrepcu kod Gospica i slucajna nasaséa na drugim mjestima. Manje znademo iz
krajeva izmedu Drave, Dunava i Save, a tu nam prazninu donekle ispunjaju na-
saSéa groblja sa urnama u Treséeroveu, Ozlju i Krupadama,' pa evo sada i skupno
nasaSée u Sarengradu. Sva ta naSaiéa, pripadajuéi starijemu razdoblju halstat-
skoga doba, dokazuju, da je u Hrvatskoj i Slavoniji u to doba stanovao narod,
koji je tu kulturu posjedovao.

Skupno nafa$ée iz Sarengrada sastoji koje od predmeta, koji su samomu
¢ovjeku neposredno sluzili, koje opet od takovih, koji spadaju na konjsku opremu
Od oruZja nafao se je samo jedan Siljak Zeljeznoga koplja (t. III, 12) sa oSte-
¢enim tulcem. Duljina mu iznosi 0'152 m. Tamo, gdje tulac na gornjem kraju za-
vrsuje, nalazi se na svakoj strani blizu zaoStrena kopljeva ruba po jedna rupica.
U koju su svrhu te rupice sluZile, ne da se re¢i; za direktno priévrSéivanje na
drzalo sigurno ne, jer one ne prolaze kroz tulac.

Kao orude sluzila su samo tri predmeta, naime ulomak bronsane sprave
za rezanje, pa jedan Zeljezni kelt i jedne Zeljezne kljeSte za vatru. Od bronsane
sprave za rezanje (t. III, 9) sacuvao se je samo 008 m dugi i 0016 m Siroki
ulomak ravne ostrice, koja je negda iskivanjem na obije strane zaoStrena bila.
Ulomak, koji je na dvoje slomljen, oblozen je sa dva konveksna okova od tan-
koga bronsanoga lima, koji su metnuli jedan u drugi. Vjerojatno je, da to nije
bio noz, nego ulomak pile onoga oblika, kako ih u skupnim nasaS¢ima bronsanoga
doba veoma Cesto nalazimo. Onih konveksnih okova od tankoga bronsanoga lima
sa dole svinutim rubovima na duljim stranama, Kojima su se mozebiti oblagali
tokovi od noZeva, naslo se je svega Sest komada. Osim spomenuta dva, u kojima
se nalazi navedeni fragmenat za rezanje, jedan je utaknut u jednu pukotinu na
jednom Zeljeznom keltu, a ostala tri su svaki za sebe. Duljina im varijira izmedu
0028 i 0031, a Sirina izmedu 0021 i 0:024.

! Brun$mid u Vjesniku n. s. III. str. 137,
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Zeljezni kelt (t. 11T, 15) dug je 0'104 m, a ima slabo zaobljenu oftricu od
004 m duljine. Tulac na obije strane zavrsuje zailjeno. Kod naticanja na drzalo
ovaj je kelt, koji po obliku posvema odgovara keltovima bronsanoga doba, jednom
prilikom na jednoj strani popucao, pa je u tu pukotinu jos u staro doba utaknut
okov od tankoga bronsanoga lima, koji se jos u njemu nalazi. MoZebiti da je
negda gornji dio kelta naokolo bio obloZen takovim bronsanim ploicama, da orude
dobije uglednije lice.

Zeljezne kljeste (maSe; t. ITI, 11), koje su jo§ do danas oduvale svoju
elasticnost, sastoje od jednostavno previnuta 0012 Sirokoga i 0004 debeloga pru-
tiéa. Duljina potpuno saduvanoga ali ponesSto previjena kraka, koji je pri kraju
ponesto zasiljen, iznosi 0415. Od drugoga je kraka jedan saduvani komad od-
lomljen, ali valjda tek prigodom naSaSca.

Medu velikim brojem predmeta, kojima se je covjek kitio, vazno mjesto
zauzimlju kopée (fibule), koje su arheolozima za ustanovljenje vremena kojega
nasaséa upravo tako vazZne, kao Sto su stanovite skoljke vodilice za geologe. U
Sarengradskom skupu naslo se je svega sedam kopla, koje zastupaju dvije vari-
jante jednoga te istoga tipa. To je tip karakteristicno halStatske fibule u obliku
naodara (Brillenfibel). Ta halStatska fibula sastoji od dvijuh ravnih u Spiralu sa-
vijenih toka, nadinjenih od jednoga komada debele bronsane Zice, koje su medu sobom
spojene dvostrukom zavojéicom u obliku brojke 8. Na toj je zavojéici Zica Getvero-
uglasto iskovana. Kod jedne varijante te fibule savijene su i toke i igla i zam-
dica, u koju se igla zakvacila, na veoma jednostavan naéin iz jednoga komada
zice, kako to slika 8 na tabli Il od naprijed, a sl. 156 od ostrag prikazuje. Od te
varijante imamo Jetiri primjerka razne veli¢ine sa slijedeéim mjerama:

a) Duljina 0°171 m; promjer ploda 008 m; 9'; zavoja;

b) ” 0-163 " » o 0078; 9%, zavoja (t. 1I, 15);
c) » 0-14 " » 0068; 8'; zavoja. Prelomljena i izvitlavita.
d 0084 " » 0°086; b'2 zavoja (t. II, 8).

Kod druge vrste bila je luknja na sredini toka zatvorena bronsanim dug-
metima, koja su na jednom primjerku ispala. Zeljezo, koje ih je drzalo, a od ko-
jega je bila nadinjena i igla i zamdica, u koju se je iglu zapinjalo, rda je posvema
izjela, pa se je iskrunilo. Sa mnogo mjesta poznajemo takovih toka, koje je
ostrag drzala duguljasta limena ploda, a koje kao da nisu uvijek imale igle. Sa-
rengradska tri primjerka na povrSini nigdje ne pokazuju traga, gdje bi uz njih
pristajale takove limene ploéice, pa su sudeéi po ostancima Zeljeza na nalidju ob-
zirom na zapinjanje posve srodne onoj formi, koju Montelius u La civilisation
primitive de 1’ Italie I. T. XXI br. 284 i 285 priopcuje, razlikujuéi se od njih u
nekim drugim detaljima. Mjere Sarengradskih primjeraka jesu:

a) Duljina 0-242 m; promjer ploda 0'113 m; po 11 zavoja; igla i dugmeta fale, ali je
od jednoga saduvano Zeljezo, koje ga je negda drzalo.

b) Duljina 0209 m, promjer ploda 0096 m; po 9 zavoja; sprijeda 001 visoka dugmeta.
Igla fali. (t. I, 18.)

¢) Duljina 0197 m, promjer ploda 009 m; po 10 zavoja. Sprijeda nejednaka dugmeta
od 0016 i 00009 visine. Igla fali. Fibula je ponesto izvitlavita.

Ovakovih fibula i sliéno nadinjenih uresa, kakovih je u ostalom bilo veé
i u bronsano doba, naslo se po cijelom balkanskom poluotoku, u Italiji, pa po
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Ugarskoj i alpinskim austrijskim zemljama. Po katkada ali orijetko naslo se je
primjeraka i u juznoj Njemackoj, a sjeverno od Dunava i do Sleske. U narodnom
muzeju zagrebackom ima ih najviSe iz vaZne nekropole kod Prozora blizu Otodca,*
pa iz Le&c¢a kod Otoéea, Trnovca kod Brloga,® Sv. Jurja kod Senja,® Vrepca, Metka,
Graéca i Udbine. Iz Bosne ih poznajemo iz Jezerina,* Drvara kod Doljnjega Unca.?
iz sojenica u Ripéu® i Sanskoga Mosta.” Srodnih nakita naslo se je u Hrvatskoj
u Velikoj Popini§ ligko-krbavske, u peéini kod Korane® modrusko-rijeSke Zupanije,
u Varazdinskim Toplicama,’® u Dalmaciji u Ninu!!i spljetskoj okolici,’* u Herce-
govini u Krehinom Gracu'® i u Bosni u Jajeu'* i na Glasincu.'®

Promotrimo li pobliZe nalaziSta tih tokastih nakita, upasti ¢e nam u odi,
da ih se je najvise naSlo po licko-krbavskoj Zupaniji i najblizim joj bosanskim
krajevima, t. j. tamo, gdje je negda stanovalo ilirsko pleme Japoda, koje nala-
zimo u posjedu veoma razvijene halstatske kulture. Dokazano je obilnim nasa$éima,
da su ti Japodi barem u nesto kasnije vrijeme morali biti u Zivom trgovadkom
saobra¢aju sa veoma udaljenim stranama svijeta. NasaSéa iz grobova podariSe nas
velikim koli¢inama jantara, koji su Japodi po svoj prilici kopnenim putem dobi-
vali iz baltiCkih zemalja. Valjda taj dragocjeni materijal od njih su kupovali Fe-
nidani i Italci, plaéajuéi ga afrikanskim i italskim bakrenim novcem.'¢

Medu ostalim nakitima najveéi je jedna ogrlica (torques; t. 1I, 1) od 0011
debela prema krajevima sve to tanjega bronsanoga prutica, kojoj premjeri iznose
0175 1 0'16 m. Ogrlica, koja ima okrugli presjek, na veéem je dijelu svoje povr-
Sine sprovidena Spiralno izvedenim Zlijebicem. Prema krajevima, gdje je prutié
Zetverouglasta presjeka, ta torzija prestaje. Krajevi zavrsuju sa 002 dugim Svar-
cima (Stollen; t. II, 1a), koji su jedan od drugoga 0035 m daleko.

Ovelik je broj otvorenih kolobara, savinutih od bronsanih 0012—0016
sirokih i 00002—0'003 debelih prutiéa. Jedna vrsta, zastupana sa 10 cijelih komada
i jednim ulomkom, savinuta je tako, da komadi¢ prutiéa prelazi preko stjecista
obijuh krajeva. Jedan od tih komada (t. II, 9), koji su sluzili kao narukvice ili
naramunice, ima pri krajevima urezane ornamente od razno poredanih ravnih crta.
Drugi jedan (t. III, 13) nema viSe svoga prvobitnoga poloZaja, ali je moguée, da
je tako razvinut tekar iza naSaséa.

Druga vrsta tih kolobara (t. II, 7), zastupana sa b cijelih i jednim u staro
doba na dvoje slomljenim komadom, sluzila je valjda kao ures oko noge povrh
gljeznja. Ti su kolobari savijeni na oblik elipse, a oba su uza kraja elipse povrh

(]

Ljubi¢ Popis predhist. zbirke nar. muz. str. !! Ljubié n. d. str. 95 br. 25 i 26.

112—118, t. XVIII. 12U parodnom muzeju u Zagrebu (solinska
? Ljubié n. m. str. 68 br. 26 1 27, t. IX. 24. zbirka).
3 Ljubié n. m. str. 73 br. 21 3, t. X. 38. 3 Ljubié n. d. str. 99, 17—19.
4 (lasnik bos. here. muz. V. t. XVI. 11 2. 14 Ljubié n. d. str. 97, 4.
5 Glasnik VI. 428, sl. 2. 15 Glasnik V. str. 728. §
¢ Glasnik VII. t. XIX 20. 16 Skupna naSadéa afrikanskih i italskih novaca
7 Glasnik VIIL str. 248. 256 i 264. iz Mazina i Siroke Kule u Hrvatskoj, pa Krupe
8 Ljubié n. d. str. 67, 17; t. IX. 23, i Doljnjega Unca u Bosni. Sr. Vjesnik n. s.
? Ljubié n. d. str. 71, 12, t. X. 32, IT. str. 42 i sl.

10 Tjubié n. d. str. 60 19.
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toga jos gore uzvinuta (t. II, 7a). Na oblastoj vanjskoj povrSini opazaju se tra-
govi, koji dokazuju, da su se ti prutiéi u svoju sadanju formu savijali upo-
rabom Gekica.

Jedna narukvica, ureSena ornamentima od plitko zarezanih crtica, bila je
nacinjena od 0008 debeloga pruti¢a polukruznoga presjeka, ali se je od nje sa-
¢uvala samo od prilike jedna treéina.

Narukvicama se mogu smatrati jo§ dva Spiralno savijena predmeta. Jedan
(t. 11, 13) savijen je od 0003 debele zice u Spiralu od Cetiri zavoj. Drugi (¢ II,
14) nadinjen je od 000D Sirokoga prutica, a ima dva zavoja.

Za mindzuse mozemo drzati tri potpune i jednu u novije doba slomljenu
Spiralu od dvostruko sloZene zice (t. II, 12), uz koje ima jos i ulomak od petoga
primjerka. U istu je svrhu sluzila valjda i jedna savinuta igla ukosnica (t. I, 11),
kojoj je duljina iznosila 01127 m

Za privjeske na mindzuSama ili oko Cela svezanoj vrpei moé¢i éemo sma-
trati neke Suplje cilindriéne predmete neobiéna oblika, od kojih su se dvije po-
nesto ragliéne vrste nasle. Jedna vrsta (t. ILI, 17, 18, 20 i 22) sastoji od limenih
cilindara sa van izvijenim rubovima na gornjem i doljnjem kraju. Cilindar nije
zatvoren, pa s jednoga ruba njegove bodine polazi podulji jezidac, koji je u pet
slucajeva izrezan iz istoga komada lima, iz kojega je i sam cilindar nacinjen,
dodim je u dva slucaja posebno zakovicom (Niete; t. III, 22) prikovan. Za taj je-
ziGac predmet se je bez sumnje vjeSao. Na vanjskoj su strani cilindri ureseni
ornamentima, kojima su elementi paralelne i kose crte i Srafirani trokuti. Visina
i najve¢i promjeri pojedinih komada iznose:

a) Vis. 0-35, promjer 049; ornamenat: detiri Srafirana prutiéa (t. III, 18).

b ,, 0.36, » 0-52; » 5 paralelnih erta (t. III, 17).

¢ , 033 » 0-51; " dva puta po 8 paralelnih crta.

d , 033, " 052, " jedanput 9 i jedanput 8 paralelnih crta (t. IIT,20).

e , 031, " 0-43; » jedanput 5 i jedanput 6 paralelnih crta.

fy , 035, " 0-49; » dva prutiéa sa Srafiranim trokutima; sa zako-
vicom (t. III, 22).

g9 . 032 .,  050; » 5 paralelnih crta; sa zakovicom.

Druga vrsta (t. III, 16 i 21) izgleda kao da je savijena od dvijuh polo-
vica predasnje, koje medusobno spaja spomenuti jeziac. Ti su privjesci nacinjeni
iz jednoga na sredini duboko zarubljenoga komada lima pacdetvorinastoga oblika,
koji se je Spiralno savio. Ima ih Getiri veéa i dva manja komada, od kojih su
oba potonja i jedan od vecih izvana ureSeni plitko zarezanim usporednim crtama.

a) Vis. 022, promjer 0'48; bez ornamenta.

b ,, 026, 043; "

¢ ., 027, » 047 ornamenat: po 10 i 9 usporednih crta. (t. III, 16.)
a , 038, 039; bez ornamenta.

e , 018, » 0'30; ornamenat: po 8 i 7 crta. (t. III, 21.)

£ ., 020, » 026; ” po 7 i 6 crta.

Ovakovih cilindriénih privjesaka nije se dosele jo§ nigdje ni u HI‘Vd.tSkOJ,
ni u Uga.rskOJ, ni u austrijskim zemljama naslo, a nesto sliénoga poznajem samo
iz Estavayera u Svajearskoj.!

V. Gross Les Protohelvétes. T. XVIII 29.; sr. ovaj Vjesnik str. 67, nota.
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Nakit su bile i u Spiralnu cjevéicu savijene prutasto rastandene bronsane
Zice (saltaleoni; t. III, 7 i 8), koje bi se nanizale na konac, pa oko vrata nosile.
Najdulji je komad 0103 dug, a najkra¢i 0054. Naslo ih se u Sarengradu Sest
komada, od kojih je jedan na dvoje slomljen. Ovakovih se Spirala nade svagdje
u grobovima hal$tatskoga doba, pa ih u narodnom muzeju ima veoma mnogo 0so-
bito iz Prozora i drugih mjesta licko-krbavske Zupanije.

Zrno iz niza bila je jedna probusSena okrugla plo€ica od vapnenjaka (t. III,
2a), koja je na povrSini rezanjem ponesto osteéena. Promjer joj iznosi 0018 m.

Svi ostali predmeti Sarengradskoga nasSasca spadati ¢e valjda na konjsku
opremu. Od konjskih Zvala ima tu dva komada bronsanih drzaka i jedan Zeljezni
lanac. Drici (t. III, 8 i 5), od kojih je jedan nesto izvitlavit, sastoje od okruglo
saljevenih i na krajevima malo svinutih 0-144 dugih pruti¢a od 0009 m promjera.
Na krajevima zavriuju oblim dugmetima, od kojih je doljnje narovaseno. Prema
gornjem kraju nalaze se u jednakim razmacima po tri 0019 duga probusena
valjka, od kojih su u srednjem dosta izglodanom bile uévrséene same zvale. Na
tim valjcima izraZeni su na nutarnjoj strani ispupcinama kao neki avli ili zako-
vice, koji ovdje imaju samo ornamentalnu vrijednost. Posve sli¢an drzak od zvala
bronsanoga doba, naden negdje u MadzZarskoj, nalazi se u muzeju u Zirichu u
Svajcarskoj.!

Da 1i su ovi drSci Zvala negda bili spojeni bronsanim ili Zeljeznim lan-
¢item, neda se ustanoviti, ali je potonje vjerojatno, jer se u Sarengradskom skupu
nalaze i jedne zeljezne Zvale (t. III, 4), 0148 duge, koje sastoje od dva na oblik
osmice savita ¢lanka.

Na konjsku opremu bezuvjetno spada i jedan bronsani praporac u obliku
pupoljka (t. IIL, 19), 00065 dug, sa najveéim promjerom od 0038 m. Bodine su

‘mu sprovidene sa osam duguljastih zareza, kroz koje se vide dvije krugljice od
0009 promjera, kojima se je proizvodio glas. Karika, kojom se je praporac pri-
vjesao, fali.

Ovamo ¢e valjda spadati i neke bronsane i Zeljezne karike. Od bronsanih
jedna otvorena je nacdinjena od iznutra splostene 0004 debele Zice, pa bi ju prema
njezinoj velidini (promjer 0-065) moglo dijete nositi kao narukvicu Meni je medutim
vjerojatnije, da je i ona kao Sto i druga dva zatvorena primjerka od iste po pri-
lici velidine, rabila na konjskoj opremi. Od takovih su se karika u Sarengradu
nasla joS i Cetiri deblja komada (debljina 0-005—0-007), a jedan od njih (t. II, 10)
ureSen je na tri od prilike jednako razdaleka mjesta sa po sedam usporedno za-
rezanih kosih crtica. Povrsina toga komada na tri je mjesta pokrita jadom na-
slagom Zeljezne rde, pa je stoga moguée, da je negda bio u savezu sa nekim
Zeljeznim komadima. Zeljeznih karika nasla su se tri cijela komada i jedan ulomak.
Jedan sada slomljeni primjerak (t. III, 1) po svoj je prilici bio zatvoren; ostala
su dva otvorena, pa jednomu (t. III, 2) pristaju krajevi tofno jedan uz drugi,
dodim je kod drugoga (t. III, 14) jedan kraj prevuéen preko drugoga. Ulomak
cetvrtoga primjerka (t. III, 10) bio je od mnogo tanjega prutiéa savijen.

' Hampel J. A bronzkor I. t. LXI, 1.
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Uz ove veée karike nasle su se dvije posve malene, koje su na doljnjoj
strani ravne. Jedna od bijele kovine (t. IL, 16), valjda sadrzaje mnogo kositra, a
druga je od bronsa (t. I, 17). Na obima se nalazi naslaga od Zeljezne rde.

Kao uresi na konjskoj opremi rabila su tri dugmeta, sprovidena na doljnjoj
strani petljama (vidi t. II, 4). Jedno (t. II, 8), 0064 Siroko, na rubu okrhano, na
¢unjasto izboCenom svojem srednjem dijelu ima priévrSéeno masivno narovasSeno
dugmence. Druga su dva nacinjena 0d oblo iskucanih limenih plodica. Vece (t. II,
4; iznutra), 0'044 Siroko, jade je izbodeno od manjega (t. II, 5), kojemu premjer
iznosi 0:042 m.

Okrugla jedna konveksna limena ploda (t. II, 2), u promjeru 0114 m Si-
roka, mogla je biti i uresna toka na odijelu i ukras na konjskoj opremi, a mozda
1 pupak na Stitu. S nutarnje su strane oko ruba iskucana dva reda veéih okruglih
gukica, 19 u vanjskom i 13 u nutarnjem okrugu. Ti su redovi gukica omedeni
piknjastim kruZnim crtama, tako da imamo na vanjskom rubu jedan red takovih
tockica, a unutra dvaputa po dvostruke redove. U nutarnjem krugu okomito se
sijeku dva promjera od slicno izvedenih dvostrukih piknjastih raynih crta. Na
vrhu izbodene ove plode nalazi se u sredini veta luknja, kojom je prolazio davao,
s kojim je ploCa valjda na drvo pridvr§éena bila. Ploda je veé u staro doba bila
puknuta, a pukotina se je tako popravila, da se jedan njezin rub prevukao preko
drugoga i malim Zeljeznim éavlom prikovao. Toga cavla danas vise nema, ali je
na povrsini ostavio trag svojom Zeljeznom rdom. U blizini te reparature ima joS
jedna luknja, koja je valjda zato trebala, Sto plofa na tom mjestu nije dobro
pristajala uz materijal, na kojem je bila priGvritena, pa ju se jo§ i tu moralo
prikovati.

Jedna ravna nepravilno okruglo obrezana ploca od debljega lima sa pro-
mjerima od 0:107 m i 0'102 m potjede mozda od kakove bronsane posude.

Nepoznato je, zasto bi mogli biti neki Cunjasti smotei, nadinjeni u obliku
fiteka od tankoga lima (t. III, 6). Naslo ih se je u Sarengradu 15 komada, od
kojih je 13 komada od prilike 007 visoko, a dva po 0'06. Moglo bi se pomisljati,
da su to bili zvedeéi privjesci sa konjske opreme, koji su bili tako objeSeni, da
ih se je pojedince navuklo na nit, koja je bila sprovidena veéim &vorom.

Medu opisanim predmetima iz Sarengradskoga skupnoga nasaS¢a ima ih
nekoliko, koji su ili sasma jednaki predmetima, koje poznajemo iz raznih nahodaja
bronsanoga doba, doéim opet drugi po svojim oblicima na nje veoma sjecaju. Stoga
je sasma opravdano, da se predmeti iz Sarengrada uvrste u najranije razdoblje
halstatskoga doba, kada je tradicija oblika bronsane kulture bila jo§ dosta ziva.'

1 Hoernes (Funde verschiedener Altersstufen
aus dem westlichen Syrmien str. 20), napo-

meta, za koje je prodavaoc rekao, da su
nadeni u predjelu rimskih bedema izmedu

minjuéi uzgredice Sarengradsko nasaSée, pri-
opéuje, da je jedan dio toga nasSaSéa dospio
u bedki dvorski muzej. Na pismeni upit imao
je dobrotu, te mi je javio, da je dvorski muzej
bas nekako u ono doba, kada se je naSao
Sarengradski skup, kupio sasma sliénih pred-

Tise i Dunava, i to izmedu Gardinovaca i

Kovilja u Badkoj. Ti predmeti (inv. br.

34369—31373) jesu: jedna naodarasta fibula

sa srednjim dijelom u obliku osmice (sr. t,

1I, 8), 7-7em. duga; detiri karike od dvostruko

sloZene Zice (sr. t. II, 12), promjer 4¢m; &etiri
*
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Il. La-ténski mag iz Sarengrada.

Godine 1898 kupio sam od g. Nikodema VlaSica u Vukovaru uz druge
predmete iz raznih nalaziSta takoder i jedan Zzeljezni mad (sl. 58), koji je on na-
bavio u Sarengradu, gdje je po svoj prilici i naden. Poblizi podaci o prilikama,
kako se je nasao, nisu se dali ustanoviti, ali je veoma vjerojatno, da potjece iz
jednoga groba sa paljevinom. Maé je naden presavinut, a u tomu se odito odaje
namjera, da ga se je htjelo uéiniti neprikladnim za daljnju porabu. Kako zna-
demo iz naSaSéa na raznim mjestima i u Hrvatskoj i Slavoniji, postupalo se je
tako u neko davno doba sa oruzjem pokojnika, kad im se je polagalo u grob.
Mislilo se, mrtvacima i onako njihovo oruzje vise ne ¢e rabiti, pa neka se ni
drugi ljudi s njim ne posluze. Veoma je vjerojatno, da se je u Sarengradskom
grobu, iz kojega potjede taj maé, naslo vise i drugih predmeta, koje neuki ljudi
nisu pokupili i saduvali. Bilo bi veoma vazZno, da se moZe toéno ustanoviti mjesto,
gdje se je taj ma¢ nasao, jer on po svoj prilici ne potjede iz osamljena groba, nego
se je na tom mjestu valjda nalazilo groblje, u kojem bi se moglo naéi jos viSe
grobova sa prilozima. Kada bi se takovo groblje sustavno pod nadzorom strué-
njaka pretrazivalo, moglo bi se bez sumnje doc¢i do zanimivih rezultata znanstvene
vrijednosti i do znatnoga obogacéenja zbiraka narodnoga muzeja.

Duljina Sarengradskoga mada, koji je na obije strane zaoStren, iznosi
076 m, a Sirina njegove liti 0004 m. Na gornjem kraju liti jos se raspoznaju tra-
govi kratke zavijene dodekaljke (Parirstange), koja se sva pretvorila u rdu i veéim
dijelom oljustila. Na doljnjoj strani maé zavrsuje zasiljenim lukom, a gore ima
veoma usku 012 m dugu i 0°01—0'027 Siroku peticu, kojom se je uticao u baldak,
ali taj se nije saduvao, jer je bio od prolaznoga materijala — valjda drveta —
nafinjen. Koricama, koje su se izradivale od dvijuh limenih plo€a, nema traga.

Ovaj maé ima, kako se iz opisa vidi, posvema obiljezZje madeva drugoga
zeljeznoga (la ténskoga) doba, koje obuhvaéa od prilike zadnja detiri stoljeéa prije
Krista. Vlasnici i nosioci la ténske kulture bili su, kako znademo, Kelti, ali to
dakako ne iskljucuje, da je ona mogla prodrijeti, a zaista je i prodrla u krajeve,
gdje Kelta nije ni bilo.

U Hrvatskoj i Slavoniji, gdje je stanovao keltski narod Skordiska, pa
gdje je i kod Japoda u licko-krbavskim predjelima bilo jake keltske natruhe
veé se je na mnogim mjestima konstatovalo naselbina i grobova la ténske peri-
jode, ali je ZaliboZe razmjerno veoma malo u narodni muzej dospjelo. Za neke
od tih grobova znademo, da su sadrzavali pepeo spaljivanih mrtvaca. NajvaZnije

sliéne ali neSto manje, promjer 3-5—3'7cm; Palinkas$ tvrdi, da je prof. Puriéu sve nadene
dvije otvorene limene karike, na kojima su predmete predao, to je veoma opravdana po-
rubovi poput vijenca previnuti (sr. t. ITI, 17, misao, da predmeti dvorskoga muzeja potjedu
18, 20 i 22), oSteéene, promjer 4+6cm; jedna iz drugoga naSaSéa istoga vremena, dakle
tordirana ogrlica sa zaSiljenim krajevima zaista iz predjela izmedu Gardinovaca i Ko-

(sr. t. II, 1), promjer 15-5cm. Kako medutim vilja.
po izvjeStaju predasnoga g. Solana Matkoviéa
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takovo otkri¢e udinilo se blizu Malunja kod Jaske, a predmeti
su dosli kao dar tadanjega podZupana Vladimira MaZuraniéa u
narodni muzej. Naasée sastoji od doljujega dijela jedne veée
zemljane posude, napaljenih ulomaka od 8—4 bronsane i od
triju Zeljeznih la ténskih fibula,' 2 Zeljezna pupka od Stitova,?
6 Zeljeznih kopalja,® 1 Zeljezne kopljeve petice,* 1 Zeljeznoga
noza,® 3 savinutih Zeljeznih la ténskih madeva i ulomaka
korica od maceva.® Nema sumnje, da se je tu naislo na groblje,
u kojem je bilo zakopano viSe spaljenih mrtvaca, a sudeéi po
jednoj lubanji, koja se u muzeju zajedno s tim stvarima Guva,
mozda se je na tom mjestu i kasnije zakapalo, kada je opet bio
zavladao obicaj, da se mrtvaci sahranjuju nespaljeni.

Jedan grob la ténskoga doba sa spaljenim mrtvacem
nasao se je prije jedno deset godina u jednoj Sumi blizu sela
Plati¢eva (kotar Ruma). Njegov sadrZaj, naime malu zemljanu
posudu sa spaljenim kostima, presavinuto Zeljezno koplje,
zeljeznu la ténsku fibulu i mali Zeljezni eki¢ darovao je narod-
nomu muzeju g. Makso Proki¢, Sumarnik petrovaradinske imovne
opéine.

Groblje la ténskoga doba ustanovilo se i u Novim Ba-
novcima na Dunavu, pa je prosle godine u njem na muzejski
trosak kopao tamosnji uditelj Mijo Fakundini. Naslo se je pet
zemljanih posuda sa spaljenim kostima, dvije bronsane la ténske
fibule, bronsani Spiralni prsten, ulomak bronsane narukvice,
Zeljezni noZz i narovaSeno zrno iz niza od raznobojnoga stakla.
Iz Novih Banovaca ima u ostalom u narodnom muzejn jos i viSe
la ténskih fibula, koje su se pojedince nasle uz dunavski bajer
(obalu) ispod tamosnje ,gradine*.

U la ténsko doba imati ée se mozZda uvrstiti i jedan grob
sa paljevinom na GardoSu kod Zemuna, kojega je sadrzaj narod-
nomu muzeju prije jedno deset godina darovao sadanji tehnicki
savjetnik g. Valentin Lapaine. U grobu su bile spaljene kosti
jednoga konjanika i njegova konja pohranjene u velikoj zari
sa poklopcem. Kao prilozi nasli su se mali zemljani lonéi¢, pa
jedna cijela i jedna slomljena Salica sa ruicom, oSteceni bron-
sani pupak od S§tita i lijepo ornamentirana Stitova prijecka za
pribvacanje, zgnjeGeni bronsani kotlié, kojemu pripada ulomak

! Ljubié¢ Popis predhist. zb. str. 179, 4 Ljubié n. m. str. 169, br. 22.

br. 148—150 t. XXXVI, 316. » Ljubié n. m. str. 176, br. 113, t.
* Ljubié n. m. str. 174. br. 89—90, XXXV, br. 301.
t. XXXVI, br. 290. ¢ Ljubié n. m. str. 173, br. 84—86,

3 Ljubi¢ n. m. str. 168, br. 7—12,  t. XXXV, br. 289; str. 174, br. 87—
t. XXXV, br. 266. 88,
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Zeljeznoga provesla, bronsano cjedilo, pa ulomci jedne bronsane posude i narukvice.
Od Zeljeza su bile: konjske zvale i GeSalj, jedna ostruga, jedno koplje i tri petice
od kopalja, 4 noza i oko posude savijen mad.

Groblja la ténskoga doba imala bi se po izvjeStaju g. Dra Petra Marja-
noviéa u Simanovcima nalaziti i u Karlovdiéu i Kupinovu, jer da se je u tim
mjestima naSlo vise la ténskih madeva, valjda i opet u grobovima sa paljevinom.

Nahodaja la ténskoga doba iz srijemske Zupanije poznajem nadalje iz
Mitrovice (koplje i ulomak mada sa koricama),' Novih Jankovaca i Vinkovaca. U
Novim Jankovcima naislo se je prigodom gradnje Zeljeznice na jedan grob valjda
sa kosturom, iz kojega su u svoje vrijeme dosle u moj posjed 2 bronsane la tenske
fibule i viSe ¢lanaka jednoga bronsanoga pojasa. U Vinkovcima nalazila se je la
ténska naselbina u livadama na Leskoveu kraj kanala, koji vodi k ,prokopu“. Ja
sam tamo vidio mnogo ulomaka od dobro pedenih velikih posuda i nasao jednu bron-
sanu la ténsku fibulu bez igle. Druga jedna krasno patinirana igla nasla se u
ulici Ervenici, kada se je gradio Taksi¢ev viganj. Svi ovi predmeti iz Novih Jan-
kovaca i Vinkovaca nalaze se kao moj dar u narodnom muzeju.

Pojedinih predmeta la ténskoga doba ima u narodnom muzeju jos i iz
Madkovea® (kotar Nova Gradiska, fibula), Siska (fibule), Pijesaka kod Klostra (kotar
Durdevac, fibula), zatim iz Grobnika® (fibula i privjesci), pa opet mnogo obilnije
iz liGko-krbavske Zzupanije: iz Prozora® (veoma mnogo fibula i raznoga nakita),
iz Pe¢ine kod LeSéa (razni nakiti iz grobova, prekopanih od Jerka Paveli¢a), Dre-
nova klanca kod Brloga (1 la ténska fibula iz grobova, koje je prekopao inZinir
g. Ov. Wurster), Siroke Kule® (fibula), Mutiliéa (privjesak sa fibule sa konjskim
glavama), Oblajca kod Lapca® (fibula), Zaklopca (3 presavinuta Zeljezna koplja
i nepotpun Zeljezni srp, poslano od presv. g. vel. Zupana Bude Budisavljeviéa,
Prijedorskoga), Osredaka kod Srba (2 fibule) i Zvonigrada (fibula).

Cini se dakle, da su i u la ténsko doba najguiée naseljene bile licko-
krbavska zZupanija u Hrvatskoj i srijemska u Slavoniji, kao §to su to bile i u hal-
statsko doba. O kulturnim prilikama u ostalim dijelovima Hrvatske i Slavonije u
obije perijode Zeljeznoga doba razmjerno jo§ dosta malo znademo. Mislim, da
tomu pojavu ne ¢e toliko biti povodom, §to bi ti predjeli toboZe bili nenastavani,
nego prije, sto mnogi ljudi ne pripisuju nikakove vaznosti staromu posve zarda-
lomu Zeljezu, pa se stoga ne sjete, da bi ga bilo vrijedno sacuvati i u narodni
muzej otpravljati. Znademo, da su hrvatsko Zagorje i Slavonija u neoliticko i
bronsano doba mogli da hrane dosta znatna broja svijeta, pa stoga nije vjero-
jatno, da bi ti krajevi od jedared bili opustjeli, te kroz mnogo stotina godina bili
ili nikako ili sasma slabo napudeni. I u toj ée tmini u proslosti hrvatskih zemalja
valjda skoro svanuti, kada se naime budu Siri slojevi zainteresovali za proslost
svoje zemlje i svjedoke te proslosti, pa Zivo nastojali, da se nadeni starinski pred-
meti safuvaju i pohrane u narodnomu muzeju.

Dr. Josip Brunsmid.

! Hoernes Urgeschichte des Menschen str, 315 4 Ljubié¢ n. d. t. XXXIL

sl. 145 i 146. 5 Ljubi¢ n. d. str. 65 br. 7, t. IX, 19.
? Ljubi¢ n. d. str. 78 br. 24. ¢ Ljubié n. d. str. 66 br. 13. t. IX, 21.
# Ljubié n. d. str. 153 br. 13 i 14, t. XXXIII,
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PODJELJENJE PLEMSTVA PO BANU NIKOLI G. 1346.

U bogatom arkivu jugoslavenske akademije u Zagrebu (Diplomata anni
1346) nalazi se jedna velevaZna i zanimljiva povelja na pergameni vojvodkinje
(ducissa) Margarete od 20. januara 1355. Ovom se poveljom potvrduje povelja
vojvode (dux) Stjepana od 27. novembra 1353, kojom ovaj potvrduje ustanove
povelje bana Nikole, izdane pod Zadrom 6. jula 1346.

Koli isprava bana Nikole, toli i potvrdnice vojvode Stjepana i vojvodkinje
Margarete, zasluzuju osobitu paZnju. Stoga ¢emo sve tri isprave redom prouditi,
i sadrZaj njihov napose istaknuti.

Povelja bana cijele Slavonije i Hrvatske Nikole od g. 1346.
Poznato je iz historije hrvatskoga naroda, da su g. 1345 odludili Mlefani grad
Zadar opet sasvim skuciti pod svoju vlast. Zadrani zamole u kralja Ljudevita
pomod, koju im ovaj i obeéa. U proljeéu g. 1346 krenu kralj Ljudevit s vojskom
na pomoé¢ opsjednutom Zadru. Zadar mu se dakako odmah pokloni i preda kljuce.
Mle€ani su tada jur bili zaposjeli tvrdavu sv. Kuzme 1 Damjana.

Kako iz listine bana Nikole doznajemo, vojevahu pod Zadrom jake Cete
kraljeve, velikaSa kraljevih, pak i bana Nikole. Iz podetka posluzila je kralju bojna
sreca, jer je 1. jula 1346 zauzeo glavne pozicije MleGana ,sticatum Venetorum
capitellium inimicorum suorum ante Jadram constitutum die Sa-
bati post festum beatorum Petri et Paull apostolorum una cum
sua et suorum baronum ac nostra potencia et gente expugnari
fecisset...“ Pod zastavom hrvatskoga bana nalazio se je Nikola sin Myke
(Nikole) ,mobilis jobagio“ krizevafkoga ,castra®, koji se je tamo junacki borio
i dopao teskih rana od smrtonosnih neprijateljskih strjelica. Hrabrost i zasluge
reGenoga Nikole uvazio je hrvatski ban Nikola: odmah tamo pod Zadrom 6. jula
g. 1346, izdade mu ispravu, kojom njega i sve njegove posjede, ma gdje goder
bili, od podinjenosti jobagionske prema gradu (castrum) Krizeveima izuzimlje. On ga
nadalje sa svim njegovim potomstvom uvrstuje u zbor i broj plemenitih sluzbe-
nika kraljevih i svojih — udini ga dakle plemi¢em — tako, da se u buduce moze
sluZiti preimustvima i plemickim slobodama, kojima se sluZe ostali plemeniti sluz-
benici kraljevi i njegovi (banovi), Zivuéi u kraljevini Slavoniji t. j. Hrvatskoj.

Ova povelja bana Nikole po svom sadrzaju veoma je vazna, jer se podize
sjobagio* Nikola sin Myke u stali§ plemica kraljevine Slavonije (Hrvatske).

Zupanija (comitatus) u Hrvatskoj od XIL—XYV. vijeka je imala svoj ,ca-
strum“ — grad, i svog ,comesa‘ — Zupana. Pod grad spadale su zemlje i ljudi,
koji su na njima zivjeli. To su bili ,jobagiones“ i ,castrenses“ (rustici, cives,
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hospites). Jobagiones bili su obvezani na vojnu duznost, te su vojevali u Ceti
svog zZupana pod banovim stijegom. SluZili su obrani castra i domovine, te su na
poziv kralja imali i izvan domovine polaziti u boj. Podinjeni bijahu Zupanu svog
grada. Zvali su se i ,quasi nobiles — ali ne bijahu ,nobiles regni*, koji su bili
neovisni od castra i zupana. Jobagioni Cinili su posebne opéine — bratstva,
koja moZemo zvati i ,plemenitim bratstvima“. Za oto imademo dovoljno do-
kaza u sredovjeénim, naroito hrvatskim ispravama. Castrenses nijesu vrsili ratne
duZnosti, nego doprinasahu za uzdrZavanje castra, i u opée za potrebe obrane
budi podavanjem u naravi budi osobnim radnjama. I ovi su saéinjavali posebne
op¢ine — bratstva, koje mozemo zvati neplemenitim ili seoskim bratstvima.

Takav jobagio bijase Nikola sin Myke, kojemu je ban Nikola podijelio
plemstvo. Da bi ban komu podjeljivao plemstvo, jedini je to do sada poznati
sluéaj, po tom je ova povelja bana Nikole unicum svoje vrste.

Nastaje pitanje: na koji je naéin i kakovim pravom ban Nikola mogao
podijeliti plemstvo? Da je ovu vlast i pravo dobio od kralja Ljudevita, jasno se
razabire iz same povelje, koja na jednom mjestu veli, da on to &ni , ...inper-
sona regia, maiestate et auctoritate eiusdem nobis concessa...“
Prema rijedima ove klauzule nije mu ta vlast po kralju podijeljena bila samo ad
hoc, nego u opée. Bilo bi veoma vrijedno, da se pronade i onaj kraljevski privi-
legij, kojim mu je ovo pravo podijeljeno.

Po hrvatsko-ugarskom drzavnom pravu mogao je jedini kralj (legitimus
princeps) podijeliti plemstvo , ...neque nobilis nisi per principem creatur“.! Na
koji se je nacin plemstvo postizavalo, poznato je, a osim toga sludaja nema ni-
jednoga drugoga, da bi to pravo makar i dozvolom hrvatsko-ugarskoga kralja
vrsila ma ikoja osoba. Pade ni palatinova donacija, ako nije bila ulinjena pexr-
sonae habili, nije obdarenoga nobilitirala, t. j. nije imala za posljedicu slobode i
preimustva plemic¢kih. Jedinu iznimku, da je nekralj podjeljivao plemstvo, ima-
demo kod gubernatora Ivana Hunjada, od kojega su do danas poznata samo Getiri
plemicka lista. U Ugarskoj dakle absolutno nije kralj izvrSivanje tog svog prava
nikada podijelio nijednom velikasu.

Drugacije je to bilo u staroj drzavi njemackoga carstva. U prvom redun
podjeljivase plemstvo car kao suveren. Nadalje su ga mogli podjeljivati zemaljski
knezovi i druge neke osobe. Medu ovima na prvom mjestu istaknuti nam je dr-
zavnog vikara, koji je vrsio ovo majestetno pravo dozvolom carevom za vrijeme
njegove odsutnosti ili za vrijeme vakancije prijestolja. Nalazimo primjera, gdje
je car podijelio stanovitoj velikaskoj porodici trajno pravo podjeljivanja plem-
stva (n. pr. g. 14563 kudi austrijskoj). ili opet pravo, da se podijeli plemstvo ogra-
ni¢enom broju osoba. Znademo, da su od zemaljskih knezova (Landesfiirsten) je-
dino knezovi bavarski i knezovi izbornici faladki mogli podjeljivati plemstvo bez
ikakove posebne careve dozvole. T. zv. comites palatini (Pfalzgrafen) mogli su
podjeljivati plemstvo i grb (comites palatini caerarei, vikarijatni palatini, falacko-
bavarski palatinat). )

! Trip. pars L tit. 8. § 7.
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I strani knezovi mogli su podanicima njemackoga carstva podjeljivati plem-
stvo, a ovi su ga rabili bez ikakove posebne dozvole od strane drZavne vlasti.

Sravnimo li ove odnoSaje u njemackom carstvu s onima u Ugarskoj, na-
lazimo priliénu sliénost izmedu drZavnoga vikara njemackoga carstva i guberna-
tora Ivana Hunjada, koji je kao takav vrSio ovo majestetno pravo, docim slucaj,
da bi hrvatsko-ugarski kralj kojoj osobi podijelio to pravo, jest ovaj jedini kod
bana Nikole.

Dovoljno imademo dokaza, da je u srednjem vijeku, od vremena kako je
Hrvatska stupila s Ugarskom u drzavnu zajednicu, bilo obzirom na porijetlo dvoje
vrsti plemstva u Hrvatskoj. U prvom je redu bilo starohrvatsko plemstvo
(praplemstvo, Uradel), t j. plemstvo, §to ga je ¢Ginilo dvanajst starohrvatskih ple-
mena. Tko je mogao svoju lozu izvoditi od kojega od ovih plemena, bijase pravi
hrvatski plemi¢ i uZivao je plemiéka prava i slobode. Gdjegod se u kraljevskim
ispravama hrvatsko-ugarskih kraljeva spominje kakav pripadnik kojeg starohrvat-
skog plemena, taj se izriéno zove ,nobilis regni Sclauoniae“. Za to imamo do-
voljno dokaza u ispravama XIII.—XV., pak i XVI. vijeka, a osam'jenih pri-
mjera imade i poslije.

Druga je vrst plemstva ono, koje imade svoj zametak i temelj na privi-
legijama hrvatsko-ugarskih kraljeva (donatio, nobilitares armales). Imademo slu-
ajeva, gdje su hrvatsko-ugarski kraljevi podijelili plemstvo ,regni Croatiae“ ili
»Sclauoniae“. Vidi se dakle jasno, da su i sami kraljevi poznavali hrvatsko plem-
stvo, razliéno od onoga ,regni Hungariae“. Poznato je, da su ,nobiles ser-
vientes regis“ istovjetni sa ynobiles regni“ tako u Hrvatskoj, kako i u
Ugarskoj. To su nedvojbeni plemiéi krune.

U povelji bana Nikole nalazimo slijede¢u klauzulu: ... ,vt a modo et
deinceps idem Nicolaus filius Myke eadem prerogatiua, nobili-
tatis libertate qua ceteri nobiles servientes regales et nostriin
partibus Sclauonie existentes perfruuntur, perpetuo gaudeant
et perfruantur...“ U ovoj klauzuli spominju se ,servientes regales et
nostri“. ,Servientes regales® jesu oni plemiéi, koji su postali plemiéima miloséu
hrvatsko-ugarskoga kralja, dok su ,servientes mnostri“, t. j. ,bani%, staro-hrvatski
plemié¢i u kraljevini Hrvatskoj, dakle oni ,nobiles regni Sclauoniae“. Iz ove klau-
zule razabiremo, da su obije vrste plemstva uZivale ista preimuitva i plemicke
slobode u krvatskoj kraljevini. Prema tomu je i starohrvatsko plemstvo prizna-
vano bilo i onkraj Drave.

Nastaje nadalje vazno pitanje: Da 1i je to po kralju podijeljeno pravo po-
djeljivanja plemstva pristajalo banu Nikoli samo u njegovoj banovini, ili takoder
i u Ugarskoj? Ovo nam pitanje pomaZe rjeSavati spomenuta klauzula banove po-
velje. Ban podjeljuje Nikoli, sinu Myke, preimustva i slobode plemida, Zivuéih u
Slavoniji t. j. Hrvatskoj. Prema tomu lako razabiremo. da je ovo pravo podjelji-
vanja plemstva vrijedilo za bana Nikolu samo u njegovoj banovini.

Posto je ban to plemstvo podjeljivao ,in persona regia maiestate
et auctoritate eiusdem ...% vrijedilo je podijeljeno plemstvo bas tako, kao
da ga je podijelio sam hrvatsko-ugarski kralj. Nikola, sin Myke, postao je dakle
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sa svojim potomstvom pravim i nedvojbenim plemiéem kraljevstva, a zadobivene
time plemicke slobode i preimustva vrijedila su tako u Hrvatskoj kao i u Ugarskoj.

Mozda bi tko hotio ustvrditi, da je ova povelja bana Nikole krivotvorena ?
Tvrditi se moZe sve, ali treba dokaze za tvrdnju! Da je povelja bana Nikole za-
ista autentiéna i pravovaljano izdana, svjedode nam potvrdnice vojvode Stjepana
i udovice mu vojvodkinje Magarete. Vojvoda Stjepan potvrduje taj privilegij u
svem sadrZaju, te veli, da je ,rite legitime ac sine omni suspicione
emanatum. Vojvodkinja Margareta potvrdujuéi ga veli, da je ,non abrasum
nec cancellatum neque in aliqua sui parte viciatum® To je najbolji
dokaz, da je isprava bana Nikole bila autenti¢na, i da je ovaj imao pravo podi-
jeliti plemstvo. Da tomu ne bi bilo tako, jamaéno ne bi bio vojvoda Stjepan, brat
kraljev, potvrdio banovu povelju. Vojvoda je jamaéno dobro znao, na Sto je ban
Nikola bio ovlasten.

Dakle o autentiénosti isprave, kao i o pravu bana glede podjeljivanja
plemstva ne moze biti ni malo dvojbe.

Potvrdnica vojvode Stjepana vrhu povelje bana Nikole izdana je g. 1353.
I ova je isprava veoma vaZna i zanimljiva. Iz ove potvrdnice razabiremo, da je
Nikola, sin Myke sina Matijina, doSao osobno pred vojvodu Stjepana i zamolio
ga, da mu potvrdi ,auctoritate ducali povelju, danu mu po banu Nikoli.
Vojvoda Stjepan uéini to, uvrstivii u svoju ispravu doslovee onu Nikole bana.
Sto vise! On potvrdi ovu i za Nikolina brata Grgura, kojega oslobodi i jobagio-
nata grada kriZevaGkoga uvrstivsi ga u zbor i broj plemica kraljevine ,...eidem
Nicolao filio Myke nec non Gregorio fratri suo ex nostra gracia
.. eXxempcionem annuentes prenotatam ita vt et ipse una cum
possessionibussuis a jobagionatu et castromodo similiexemptus
et in cetum et numerum nobilium regni collocatus et agregatus
per nos habeatur...“ Povelja vojvode Stjepana izdana je kroz ruke proto-
notara njegovoga dvora mestra Jurja, Zupana i kasStelana grada Vrbasa.

Povelja vojvode Stjepana nije dakle samo puka potvrdnica povelje bana
Nikole, nego je ujedno i plemic¢ki list za brata Nikolina Grgura, sina Myke a
unuka Matijina. Vidimo opet nesto novoga, naime da je vojvoda hrvatsko-siavonsko-
dalmatinski Stjepan takoder mogao podijeliti plemstvo, koje.je imalo sva prei-
mustva i slobode ,nobilium regni“ Vojvoda Stjepan podjeljuje Grguru, bratu
Nikolinom, plemstvo yex gratia sua* i ,autoritate ducali“, dakle on to ne
¢ini kao ban Nikola ,in persona regia, maiestate et auctoritate ejusdem

.. concessa“ Po tomu je jasno, da je vojvodi Stjepanu kao vojvodi (dux)
Hrvatske, Slavonije i Dalmacije pripadalo ipso jure pravo podjeljivati plemstvo.
Da mu to nije pripadalo, bez sumnje bi se bio pozvao na dozvolu od strane
kraljeve.

I to je osamljen, do sada jedini poznati sludaj, da ,dux“ podjeljuje plem-
stvo. Prema tomu nalazimo kod vojvode Stjepana sliGan primjer, kao kod nekih
zemaljskih knezova njemackoga carstva, koji su to majestatno pravo bez ikakove
posebne careve dozvole vrsili. Nema sumnje, da su i drugi hrvatski vojvode ovo
majestatno pravo vrsili.
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Potvrdnicom vojvodkinje Margarete od g. 1855 potvrduje se u cijelosti
povelja vojvode Stjepana, koja sadrZaje ispravu bana Nikole. Kada je vojvoda
Stjepan umro, dosao je Nikola, sin Myke, k vojvodkinji Margareti i zamolio ju,
da mu potvrdi povelju vojvode Stjepana. To ona uéini, potvrdivsi ju za Nikolu
i brata mu Grgura. Ova povelja izdana je kroz ruke njezinoga kancelara Petra,
preposta crkve Zeljeznogradske, dne 20. januara 1355. I ova nam povelja potvr-
duje autenticnost koli Stjepanove, toli Nikoline isprave.

Vazna ova povelja, pisana na pergameni, izvrsno je saduvana; jedino se
je pecat izgubio, a glasi doslovce ovako:

Nos Margaretha dei gracia regnorum Sclauonie, Croacie et Dalmacie du-
cissa memorie commendantes significamus tenore presencium quibus expedit vni-
uersis, quod Nicolaus filius Myke filii Matheus in nostram accedendo presenciam
exhibuit nobis quoddam privilegium serenissimi principis et domini domini Ste-
phani ducis, consortis nostri karissimi felicis recordacionis, petens nos cum in-
stancia, vt ipsum priuilegium dicti domini nostri acceptare, aprobare et ratificare
eidem et suis posteritatibus dignaremur confirmare, cuius tenor talis est: Stephanus
dei gracia eorundem regnorum Sclauonie, Croacie et Dalmacie dux omnibus Christi
fidelibus presentibus et futuris noticiam presencium habituris salutem in domino
sempiterno. Ut ea que aguntur in tempore inuiolabiliter apud posteros perseue-
rent litterarum testimonio solent perhempnari, proinde ad vniuersorum noticiam
harum serie volumus peruenire: Quod Nicolaus filius Myke filii Matheus in no-
stram accedendo presenciam exhibuit nobis quoddam priuilegium Nicolai bani
priori et antiquo sigillo suo consignatum super exempcione et translacione a ioba-
gionatu castri Crisyensis facta confectam (sic!) tenoris infrascripti, petens nostram
serenitatem humiliter et deuote, vt ipsum priunilegium domini Nicolai bani et exemp-
cionem ac translacionem a iobagionatu ipsius castri expressam in eodem accep-
tare, aprobare et ratificare nostraque auctoritate ducali eidem et suis posteritatibus
dignaremur confirmare. Cuius tenor talis est: Nicolaus tocius Sclauonie banus et
Croacie. Omnibus Christi fidelibus presentibus pariter et futuris presencium noti-
ciam habituris salutem in omnium saluatore. Justis petencium desideriis facilem
prebere consensum ius inuitat, racio expostulat et magnitudinis sublimitas ad ea
merito exortatur, ad vniversorum igitur noticiam harum serie volumus peruenire:
quod mnos attendentes et circumspicientes fidelitates et fidelium seruiciorum merita
ac effusiones sanguinum Nicolai filii Myke nobilis iobagionis castri Crisyensis,
qui, dum excellentissimus princeps dominus Lodouicus dei gracia inclitus rex Hun-
garie sticatum Venetorum capitelium inimicorum suorum ante Jadram constitutum
die Sabati post festum beatorum Petri et Pauli apostolorum vna cum sua et suorum
baronum ac nostra potencia et gente expugnari fecisset, wlnera mortifera per
ictus sagittarum pro exaltacione honoris regiminis sub nostro vexillo viriliter in
se resumpmere non formidauit, eundem Nicolaum filium Myke et possessiones suas
vhilibet existentes pro ipsius fidelitate ab fidelium seruiciorum meritis ac effusio-
nibus sanguinum eius in persona regia maiestate et auctoritate eiusdem nobis
concessa, a iobagionatu predicti castri Crisyensis penitus et in toto excipientes
et eximentes in cetum et numerum nobilium seruiencium regalium et nostrorum
de gracia speciali duximus agregandum et collocandum, ita vt a modo et dein-
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ceps idem Nicolaus filius Myke eadem prerogatiua nobilitatis libertate, qua ceteri
nobiles seruientes regales et nostri in partibus Sclauonie existentes perfruuntur,
perpetuo gaudeant et perfruantur sine lese in filios filiorum suorum et heredes,
vt igitur huius nostre libertatis donacio eidem Nicolao et heredibus suis perpetuo
possit perdurare, presentes eidem concessimus litteras nostras priuilegiales pen-
dentis sigilli nostri munimine roboratas. Datum in eodem exercitu nostro ante
Jadram in octauis festi beatorum Petri et Pauli apostolorum anno domini MCCCXL
sexto. — Nos itaque iustis et iuri consonis peticionibus eiusdem Nicolai filii
Myke nobis prorrectis iamdictum prinilegium dicti domini bani super dicta exemp-
cione et translacione a iobagionatu ipsius castri Crisyensis rite et legitime ac siue
omni suspicione emanatum fore conspicientes, quoad omnes sui continencias de
verbo ad verbum presentibus insertum simul cum prenominata exempcione per
eundem dictum dominum banum expressam in eodem gratanter acceptamus, apro-
bamus et ratificamus ducalique auctoritate eidem Nicolao filio Myke nec non Gre-
gorio fratri suo ex nostra gracia pro suis fidelibus seruiciis exempcionem annu-
entes prenotatam, ita vt et ipse vna cum possessionibus suis a iobagionatu et
castro modo simili exemptus et in cetum et numerum nobilium regni collocatus
ot agregatus per nos habeatur ac more ipsius domini bani eosdem a dicto ioba-
gionatu honore, seruicio et solucione qualibet ipsius iobagionatus castri predictos
Nicolaum et Gregorium filios Myke ac eorum heredes, successores et posteritates
simul cum vniuersis possessionibus eorum vbilibet existentibus pure in perpetuum
eximentes presentis privilegii nostri patrocinio mediante. In cuius rei memoriam
firmitatemque perpetuam presentes eisdem concessimus litteras nostras priuile-
giales pendentis et autentici sigilli nostri munimine roboratas. Datum per manus
magistri Georgii aule nostre prothonotarii, comitis et castellani nostri de Orbaz,
dilecti et fidelis nostri, quinto kalendas mensis Decembris anno dominice incar-
nacionis MCCCL tercio, ducatus autem nostri anno primo. Nos igitur donacioni
et confirmacioni eiusdem domini ducis Stephani domini et consortis nostri karis-
simi felicis memorie derogare nolentes sed pocius adherere ad peticioném eorundem
Nicolai et Gregorii filiorum Myke, ipsum priuilegium eorum per eundem dominum
ducem consortem nostrum karissimum super premissis emanatum, non abrasum
nec cancellatum neque in aliqua sui parte viciatum, de verbo ad
verbum presentibus inseri facientes perpetuo valere confirmamus et ad eiusdem
rei memoriam perpetuamque firmitatem presentes litteras nostras concessimus
priuilegiales pendentis et autentici sigilli nostri munimine roboratas. Datum per
manus discreti viri domini Petri prepositi ecclesie Castriferrei et cancellarii nostri
in die festi beatorum Fabiani et Sebastiani martiram, anno domini MCCC quinqua-
gesimo quinto.

Zavrsujuéi ovaj ¢lanak, spomenuti ¢emo u malo rijedi, kojoj li je hrvatskoj
porodici pripadao Nikola, sin Myke (Mihajla), koji je od bana Nikole dobio plem-
stvo. Iz isprava, koje se duvaju u istom arkivu jugoslavenske akademije, dozna-
jemo, da je on pripadao porodici, koja je nosila pridjevak ,de Raven®, te koja
ishodi od Isaka ,de Raven“ Rodopis ove porodice do vremena Nikolina je slijedeci:
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Isak
Jaksa ban Junk
1244
Pavao Petar Mihael Matija Ivan Beke
1261. 1261, 1297. 1261. 1297, Nikola de Raven
1
Stjepan Jakob Mihael Gregor  Nikola Ivan

1306  1297. 1322 1297. 1306. 1358. 1346.  Mirko Pavao. Dioniz.
Pavao Petar  Bogdan. Petar, kanonik Andrija. Pavao. 1374. |

1374 | 1381 de I\%Eg})?wh
M;éareta,. Ivan Dionis Nikola Petar Mihael Praotac potonjih
1377. 1850. 1377. 1350. 1350. »Borotva de Vrbovch®
de Raven. (Britviéi)
Nikola Ivan

de Cirkvena
Pradjedovi porodice
»de Cirkvena“
(Mykchecz)

Porodica Ravenskih drzala je veé u XIII vijeku posjede u Cirkveni, Ravnu
1 dr. u Zupaniji krizevackoj. U Ravnu sagradiSe mali kasteo. Mihajlo de Raven
bijase protonotar kraljevine Slavonije, te je g. 1425 od kralja Sigismunda dobio
grb. Porodica ,Raven izumrla je u mu8koj lozi u drugoj polovici XVI. vijeka.

Emilij Laszowski.



,EX LIBRIS" ZAGREBACKOGA BISKUPA ALEKSANDEA
ALAGOVICA.

U biblioteci nadbiskupskoga sjemenista zagrebadkoga nalazi se na kori-
cama knjige ,Tractatus de sanctissima Trinitate, antore D. Carolo Vuitasse. Pars
prima. Posonii 1788. bakrorezni ,ex libris® sa grbom braée Aleksandra, Mirka i
Ladislava Alagoviéa. Otisnut je na 0'18™ visokom i 0-09™ Sirokom papiru, a pri-
kazuje nam se ovako (sl. 59.): U Stitovu polju stoji na srednjem od tri jednako
visoka brijega na desno (heraldiki) okrenut golub, koji u kljunu natrag zakre-
nute glave drzi prsten. U gornjem desnom uglu Stitova nalazi se polumjesec, a
u lijevom veliko sunce. Na stitu pociva mnapred okrenuta okrunjena kaciga, a na
njoj stoji na desno okrenuta odjevena svinuta ruka, koja drzi zavinutu sablju sa
krsnicom (Kreuzesgriff). Sa obijuh strana kacige spusta se niz Stitove strane
akantovo liS¢e, a ispod Stita napisan je na zavinutoj vrpei napis: Fratrum Ale-
xandri Emerici et Ladislai Alagovich. Knjiga je dosla u sjemenisnu
biblijoteku sa knjigama, Zto ih je ovoj knjiZnici biskup Alagovié¢ poklonio.

Dr. Ivan Bojnidi¢ je u svojem lijepom djelu ,Der Adel von Kroatien und
Slavonien“ na t. 2. priopéio i grb obitelji Alagovi¢a, ali se njegov mnacrt bitno
razlikuje od ovdje priopcenoga. Tamo je golub na desno okrenut i ima gore uz-
vinuta krila, a kod nas zakrete glavu na lijevo, a krila mu pristaju uz tijelo. Po
Bojnidiéevom opisu znademo, da je golub bio bijele boje sa crvenim nogama, da
su brijegovi zelene, polumjesec srebrene, a sunce i prsten zlatne boje.

Plemicka porodica ,Alagovi¢a® obitavala je negda u Slavoniji, gdje je posje-
dovala velika imanja, no bojeéi se provala turskih u Slavoniju, preseli se u Ugarsku,
poimence u zupaniju nitranjsku i pozunsku. Slavonski su Alagoviéi imali predikat
»de Dobrotin“ i Alagova kula“, te od njih potjede i zagrebalki biskup Aleksan-
dar Alagovié.

Aleksander Alagovi¢ ugleda svjetlo Zivota u nitranjskoj Zupaniji, u mje-
stancu Manighi 30. prosinca 1760. od oca Ladislava i majke Anke rodene Manighe.
Poodrasav Aleksander, poslase ga roditelji u pucéku Skolu, koju svrsi dobrim us-
pjehom, a pokazujuéi osobitu volju za sveéeniCki stalez dadose ga u gimnaziju,
koju svrsi dijelom u Njitri, a djelom u Trnavi. Kao sedamnaestgodisnji mladi¢
bijasSe veé¢ klerikom — slusao je filozofiju u Njitrij a bogosloviju u budimpe-
Stanskom centralnom sjemenistu, gdje bude nakon svrSenih bogoslovnih nauka,
poloziv stroge ispite, ovjenan doktorskom lovorikom iz bogoslovije. Reden u
sveéenika mjeseca prosinca 1784. bude poslan u PoZun za profesora i nadstojnika
duhovne mladezZi, koju je Cast kroz tri godine obnaSao. Kao nadstojnik mladezi
stekao si je veliku Ljubav u srcima svojih gojenaca radi svojih lijepih vrlina i
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plemenita srca. Kako bijaSe mlad, a uz to udek Covjek svrati na sebe pozornost
svojih glavara, poimence njitranskog biskupa Franje Fuchsa, koji ga 1789. ime-
nova svojim tajnikom, a 1790. podijeli mu Zupu u Moconaku. Ovdje podigne
svojim revnovanjem, a troskom biskupovim iz temelja ubozZnicu i Zupni stan. No
ovdje ne osta dugo, jer ga raznim novim dastima odlikovase. Dok je jos bio Zup-
nikom u Mocéonaku, bude najprije imenovan profesorom, a ne dugo iza toga (1791)
i rektorom njitranskog sjemenista. Za zasluge, Sto ih steGe u tom svojstvu, na-
stoje¢i oko boljka mladega svelenstva i uredenja sjemenisne zgrade, bude ime-
novan kanonikom njitranskim. Istodobno povjeriSe mu Zupu u trgovistu Galanthi,
gdje je svojim troskom i milodarima poboZnih Zupljana podignuo u brzo iz te-
melja novi Zupni dvor, udionu i uboz-
nicu. Radi ovijeh zasluga imenova ga
car Franjo 1I. kanonikom poZunskim,
a grad PozZun svojim Zupnikom. No
ne osta ni ovdje dugo, jer ga vec
god. 1809. isti car Franjo II. imenova
kanonikom ostrogonskim, te mu isto-
dobno povjeri i upravu centralnog
sjemenista u Pesti.

U to vrijeme pada i provala
Francuza u zemlje carevine austrijske.
0d kako su Francuzi pod Napoleonom L.
koncem 1805. provalili u Dalmaciju,
a 1810. posjetili i jedan dio naSe uze
Hrvatske, bilo se bojati, e ¢e se ras-
cijepati zemlje carevine austrijske, a
kako je Alagovi¢ nastojao oko toga,
da se to me zbude, bude za ove za-
sluge ve¢ 1810. imenovan naslovnim
biskupom rozonenskim i dodijeljen
ugarskom namjesniCkom vije¢u na

sluzbovanje. Njegovom inicijativom SL 59. ,Ex libris“ zagrebatkoga biskupa Ala-
) goviéa i njegove brace.

Ay e
IJ’ DLK‘,

1, Al }/ ,

sagradena je sada bolnica u Pesti, a
uprava njezina povjerena milosrdnoj
braéi. Za ove zasluge bude Alagovié odlikovan Ga3éu referendara 1 tajnim dvor-
skim savjetnikom kod ugarske kancelarije, koju je dast kroz sedam godina na
opce zadovoljstvo vrsio, kad no ga 1821. nadariSe vranskim prioratom i &aséu
preposta kaptola zagrebatkoga, a 1828. posta locumtenens (banski namjesnik) i
tajni dvorski savjetnik.

16. prosinca 1827. umrije veliki biskup zagrebadki Maksimilijan Vrhovac,
a ve¢ 18. listopada 1829. imenovan bi mu nasljednik u osobi Aleksandra Alago-
vi¢a. Slijedeée godine 1830. na 30. svibnja bude Alagovié u Kaloi posveden i 25.
srpnja u Zagrebu svecano ustoliSen. Kao biskup zagrebadki stekao je Alagovié
velikih zasluga kako za Gitavu biskupiju, tako i za samu prvostolnu crkvu i svoj
biskupski dvorac, NaloZio je, da se imadu svetenici svake godine po dva puta
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u svojim arcidakonatima sastajati na t. zv. ,coronae“, gdje ce raspravljati o bo-
goslovnim pitanjima i o potrebama svojih vjernika. Kao ,locumtenens banalis“
mnogu je vaznu odredbu izdao za upravu nase kraljevine. Svoj biskupski dvorac
uredio je prema modernome ukusu, osusiv poveéi potodi¢, koji je pokraj dvorca
tekao. Ovecom svotom novaca pripomogao je, da se sabornica rasiri i poljepsa.
Ugledav se u primjer svoga predSasnika biskupa Maksimilijana Vrhovca,
koji je u Zagrebu osnovao sirotiSte, kupi Alagovié od Isusovaca za 60.000 for.
njihov samostan u Pozegi i preuredi ga za odgojiliSte, i to za 20 djecaka i 6
djevojcica (danas se u tom zavodu odgajaju samo djecaci). Taj zavod postoji jos
i danas, te je od sadanjeg nadbiskupa Jurja Posiloviéa nesto prosiren.

Godine 1826. predlozio je tajnik i virtuoz grofa Erdodya Duro Dragutin
Wiesner pl. Morgenstern (kasnije koralista kod stolne crkve u Zagrebu) biskupu
Vrhoveu, prepostu Alagoviéu i kanoniku grofu Sermageu, da se osnuje u Zagrebu
filharmoniéno drustvo. Biskupu se ta misao osobito svidala, te je toplo preporudi
prepostu Alagoviéu. Taj nagovori Wiesnera, da sastavi pravila za zagrebadko fil-
harmoniéno druztvo, koja ¢e se podastrijeti vladi na odobrenje. 5. svibnja 1827.
budu. od ugarskog namjesnistva pravila potvrdena, za malo i drustvo osnovano,
a Alagovi¢ bude tome drustvu osnovatelj i pokrovitelj.

Alagovié volio je znanostima i umjetnostima, te je njegovim troskom stam-
pano u Zagrebu kod Fr. Suppana 1831. ,Ctenje i Evangelium za vse nedelje i
svetke celoga leta za potrebuvanje slavne biskupije zagrebacke“ u 8°. God. 1834
na sam Bozi¢ odpjeva u zagrebackoj stolnoj crkvi svoju zlatnu misu velikim
slavljem. Ziveéi skromno i pobozno umrije 18. oZujka 1837. od kapi, te ga sahra-
niSe u stolnoj crkvi. '

Zlatko Kolander.



NEKOLIKO NASASCA NOVACA NA SKUPU U
HRVATSKOJ I SLAVONIJL

Dodatak k V. Nasa3ce italskih i afrikanskih novaca u Mazinu.

Iz ovoga zanimivoga naSaSéa, od kojega je zauzimanjem presvijetloga
g. velikoga Zupana B. Budisavljeviéa Prijedorskoga najvec¢i dio doSao u narodni
muzej, ostalo je dosta komada i u privatnim rukama koje u Mazinu, a koje u
nekim drugim mjestima u okolici. Gosp. Dr. K. Patsch, kustos bosansko-hercego-
vackoga muzeja, upozorio me je, da je medu ostalim vidio u g Omdéikusa u Lo-
vincu jedan kampanski semis grave, koji medu muzejskim noveima iz mazinskoga
naSaséa nije bio zastupan.? Kako bi bilo potrebito, da mazinski skup u narodnom
muzeju bude Sto potpunije zastupan, obratio sam se na presv. g. velikoga zZupana
Budisavljevi¢a sa molbom, da on kod vlasnika u prilog muzeja intervenira. Presv.
gospodin se je molbi kao uvijek rado odazvao, ali g. Omdéikus nije mu onoga
semisa mogao predati, jer ga je ve¢ bio poklonio nekomu gospodinu Hadziju u
Zagrebu. Tim povodom poslala je medutim kr. kotarska oblast u Graécu posre-
dovanjem presvijetloga gospodina velikoga Zupana narodnomu muzeju vise ko-
mada iz mazinskoga nasasta, koje je moglo pokupiti, a medu njima nekoliko,
kakovih u prijasnjim posiljkama nije bilo.

Vise komada iz mazinskoga skupa (2 aes rude, 2 asa, 3 numidska, 6 kar-
taskih i 1 egipatski novac) darovao je naknadno muzeju jos g. Josip Rebernjak
u Zagrebu, a najznatniji komad (velik ulomak aes signatum) iz toga nasaséa
dobio je taj zavod hvale vrijednim nastojanjem g. Frana Sabana, kr. kotarskoga
pristava u Ogulinu, u zamjenu od g. Jurkoviéa, kanceliste u Ogulinu, koji u
svojoj zbirci ima i viSe drugih komada iz mazinskoga skupa.

Nakupilo se.je dakle toga toliko, da bi bilo opravdano taj dodatak napi-
satl, sve da nije medu tim novcima onako zanimiv komad kao Sto je to ovaj aes
signatum g. Jurkoviéa. U slijede¢im recima opisujem novo pridosle novce, a do-
dajem jo§ i nekoliko primjedaba k prije opisanim novcima:

Rim. Aes rude I. Komadi bakra nepravilna oblika:

Br. 234. 360 gr. Br. 236. 1135 gr. Br. 238. 665 gr.
235. 1365 gr. 237. 75b gr.
Rim. Aes rude. IV. PloCasti komadi (ulomei):
Br. 60. 794 gr. Br. 61. 477 gr.

U I—1IV. u Vjestniku n. s. L. str. 96 i sl, V—VII  * Narodni muzej ima u ostalom dva komada
u Vjesniku n. s. IL str. 42 i sk toga novca, ali ti nisu kod nas nadeni.
6
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Rim. Aes rude. V. Pogadasti komadi:

Br. 72. 3855 gr. Br. 73. 199 gr. Br. 74. 955 gr. Br. 75. (ulomak) 857 gr.

Kod br. 72. zanimiva je pojava, da se na jednoj strani nalazi odeblja
naslaga olova. Cini se, da je bila namjera ljevada, da bakar legira sa olovom, a
mozda i sa drugim kovinama, ali mu taj pokusaj nije uspio.

Rim. Aes signatum X. Tronog (doljnji dio). Sl 60.

Jecmeni klas (doljnji dio), a sa svake strane po jedna velika krugljica. Sl. 61.

Duljina 008, sirina 0-09, najveca debljina 0022, tezina 760 gr. Na strani
tronoga komad je poneSto puplast, a na strani klasa viSe ravan. Pokriva ga crn-
kasta patina, a mjestimice zeleni i smedecrveni oksid. Potonji potjee bez sumnje
od zeljeza.

Od ovoga kvadrilatera poznaje Garrucci (Le monete dell’ Italia antica t.
XV. 2) jedan ulomak gornje strane iz skupnoga nasaséa u Vulciju, koji se nalazi
u Kircherijanskom muzeju u Rimu. Poradi neznatnosti toga ulomka, nisu numiz-
maticari, koji su se s njime bavili, mogli ustanoviti likove toga kvadrilatera. Tako
je Cavedoni! kotao tronoga drzao posudom, koju on nazivlje diotom, a Mommsen
(Hist. de la monn. I. Annexes p. 331) ga nazvao amforom. Garruceci (n. d. p. 9.)
prvi je prepoznao, da su to ostanci tronoga. Lik druge strane dosele nije nitko
prepoznao. Dodim se Mommsen ograniéuje na to, da ih nazove kosim crtama,
Garrucei ih smatra perjem Pegazovih krila ili joS rade perjem orlovih krila. Iz
mazinskoga komada sada doznajemo, da je sve to nagadanje neispravno, a da lik
prikazuje jeémeni klas.

O vremenu, kada je saljeven kvadrilater, kojemu spada vulecijski ulomak,
istaknuo je Milani (Aes rude, signatum e grave u Rivista ital. di num. IV. p. 76)
hipotezu, koja sada dakako sama po sebi pada, poSto mazinski ulomak dokazuje,
da onaj jedan lik ne prikazuje orla nego klas. Milani taj kvadrilater dovodi u
savez sa Pyrrhovim vremenom i zauzeéem Krotona i datira ga godinom 277 pr.
Kr. Sve kada bi Milanijevi nazori o hronologijskom rasporedaju kvadrilatera
bili ispravni, moralo bi probuditi opravdanu sumnju, da li je slobodno jedan kva-
drilater, koji ima lik tronoga, hronologijski tako daleko staviti od srodnih komada
sa istim tipom, kako to Milani &ini. Po Milanijevu nazoru su kvadrilateri sa tro-
nogom i sidrom najstariji, te ih on datira godinama 453(?), 433, 399 i 396—392.
Razmak od barem 85 godina od najmladega komada sa tronogom i sidrom do
komada sa tronogom i klasom svakako je preznatan, a da ne bi probudio sumnju
u ispravnost toga Milanijeva hronologickoga rasporedaja, koji se i onako mora
smatrati samo pokuSajem, kojemu manjka pravi temelj. Po tomu, §to su kvadrila-
teri u opée veoma rijetki, mnogo je vjerojatnije, da ih se je lijevalo samo u kratkom
razdoblju, a Dressel® misli, da je to moglo biti oko g. 350 pr. Kr.

Mazinski ulomak vaZe 760 grama, dakle po prilici 2 rimske libre i skoro
4 uncije. Kako je ovo nesto manje od polovice cijeloga kvadrilatera, to nema

! Fr. Carellii numorum Italiae veteris tabulas 2 Beschreibung der ant. Miinzen der kgl. Mu-
CCII edidit Cael. Cavedonius. Lipsiae 1850. seen zu Berlin III; p. IX.
t. XXXIX, 2.
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sumnje, da je potpuni komad bio saljeven pribliZno na tezinu od 5 libara, §to bi
odgovaralo tezini od 1637 grama. Iskustvo nas medutim poucava, da tu suponiranu
zakonitu teZinu nema ni-
jedan od sacuvanih kva-
drilatera, pa da ih ima
vise, koji su ili zunatno
tezi (najtezi 189814 gr.)
ili laglji (najlaglji 13478
gr.,, jedan dapade 11416
gr.). Valjda dakle nitko
nije bio obvezan, da taj
novac prima bez vage.
Potpunih kvadrilatera sa
tronogom i sidrom, koji
su ovomu mazinskomu
ulomku najblizi, svega je
poznato cetiri, i to tri
iz naSas¢a u La Bruni,
kojima je tezina 18305,
16772 i 15437 gr, i
jedan iz Genzana u brit-
kom muzeju tezak 14956
gr. Od prilike sliénu te-
zinu biti ¢e da je imao
1 potpuni kvadrilater, od
kojega je naS mazinski
komad najznatniji dosele
poznati ulomak.

Neprotumadeno ostaje
znamenovanje onih dvi-
juh krugljica, koje se na-
laze postrance do klasove
stapke. Sudeé¢i po vulcij-
skom ulomku na potpu-
nom ih kvadrilateru nije
bilo viSe nego te dvije.
Nesto sliénoga i to opet
u dvostrukom broju ima
na drugom jednom kva-
drilateru iz Vulcija sa
dva kokota na jednoj, a SL. 60. i 61. Aes signatum iz Mazina. Nar. vel.

1 Ovo je primjerak berlinskoga muzeja, ko- dodim je u berlinskom katalogu zabiljeZeno
jemu je po Milaniju tezina 15445 gr, 15487 gr.

P
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dva trozuba i dva delfina na drugoj strani. Na strani kokota izraZene su tu dvije
osmerotrake zvijezde sa krugljicama u srediStima.' Moguce je, da te krugljice i -
zvijezde oznacuju dvije jedinice jednoga nominala. Takova jedinica iznosila bi 2/,
libre ili 918 gr, ali za sada u nijednom uteznom sustavu nije takova jedinica
poznata, pa se stoga znamenovanje tih krugljica ne mozZe ustanoviti.

Campania. Aes grave.

Sextans sa Skoljkom i kaducejem, koji sam po Garrucciju dodijelio Sabin-
cima (Vjesnik n. s. IL str. 59), spadati ¢e prije u Kampaniju (sr. Friedlinder u
‘Wiener Num. Ztschr. I. p. 260 i sl.), pa pripada prvoj od Sest kampanskih serija.
Teska uncija, koju sam mislio prepoznati u jednom veoma oSte¢enom mazinskom
komadu, po svoj prilici ne spada ovamo.

Nasuprot mogu ovdje uvrstiti jedan teski kampanski semis Seste serije,
koji je po svjedoCanstvu g. Dra. Patscha, kustosa bosansko-hercegovackoga mu-
zeja naden u Mazinu: .

A; ?mm- ? oy, — Pegaz na desno, pod njegovim trbuhom S.

Pegaz na lijevo, pod njegovim trbubom 2.

Garrucei n. d. tab. XXXIV, 2.

Rim. Reducirani asi.

Biljeg: Grif. Uncijalan (?) as.

11. A; 35—33mm-; 3525 gr. (sic!). — Jo§ jedan primjerak, koji je stoga
od vaZnosti, Sto je to najtezi komad od svih, koji su dosele poznati. Prosjecna
tezina toga asa, dobivena iz 18 od D’ Aillya vaganih komada, iznosi 2576 gr.
a najtezi D’ Aillyjev 3304 gr. Nas je komad za viSe od 2 gr. teZi.

D’ Ailly n. d. II, tabla LXVIII, 5 1 kom.

Monogram A (Atilius?). Uncijalan as.

16. &; 32—31 mm 2507 gr. — Jo§ jedan drugi primjerak, ali sa RoMA.

21. A; 32mm 305, gr. Jos jedan sekstantarni as monetara Q. Marcija Libona.

1 kom,
23. A; 31™m 228 gr. Jo§ jedan nesto prelagan sekstantarni (?) as mo-
netara Papirija Turda. 1 kom.

Biljeg: Sidro. Sekstantarni as.

31. A; 34 i 32 mm 366 i 36 gr. — Obiéni likovi; desno od broda sidro;
vrijednosni znak iznad broda.

D’ Ailly n. d. II, tabla LXVIIIL 5. 2 kom.

Biljeg: Meta iz cirka. Sekstantaran as.

32. A; 32mm 36'6 gr. — Obicni likovi; iznad broda meta iz cirka, a vri-
jednosni znak desno od broda. Napis RoMA.

D’ Ailly n. d. II, tabla LXXIL 9. 1 kom.

Egipat. Ptolemaeus VIII. Euergetes IL. (170—117).

4. A; 27mm- Jo§ jedan (sedmi) komad novca, kovana u Kyreni izmedu g.
156—146.

Sr. Brit. Mus. Cat. p. 94 br. 80—81. 1 kom.

! Garruccei n. d. t. XVIIIL
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Kartaski novci.

1. A; 44mm 88 gr. Jo§ jedan veoma izlizan komad.

4. A; 21™m Jo§ jedan komad. 1 kom.
18. A, 44mm- 96, 93:2 1 93 gr. Jo§ tri komada, od kojih najtezi ima pod
konjskim trbuhom polumjesec, a najlaglji slovo (Karthago 11) 3 kom.
19. A; 29—-26™m Jos deset komada sa nejasnim biljezima 10 kom.
35. A; 28mm- Jo§ jedan komad. 1 kom.
36. A; 26mm. Jo3 dva komada. 2 kom.

45. A; 26m™ Kao br. 19—40, ali med prednjim i straznjim konjskim no-

gama znak V 1 kom.
Numidski novci.

2. A; 26m™ Jo§ jedan komad sa stupajuéim konjem. 1 kom.
9. B; 26—24m™ Jo§ dva komada. 2 kom.
13. A; 26—26m™ Jo§ Cetiri komada sa krugljicom pod konjevim trbuhom.

) 4 kom.
15, E; 26—2bm0- Jo§ CGetiri komada sa nejasnim biljezima. 4 kom.
16. AL; 27mm- Krugljica medu prednjim konjevim nogama. 1 kom.
17. &; 26 Dvije krugljice pod konjevim trbuhom. 1 kom.

Broj svih meni dosele poznatth novaca iz mazinskoga skupnoga nasaSca
iznosi 1408 komada, koji se ovako razvrstavaju:

Italija. Aes rude nepravilna oblika (I.) 238 kom.
» " » poluvaljkaste sipke (II.) 10 ,
" » » Bari (1IT) 79
» » » plocasta oblika (IV.) 61
» " » pogacasta oblika (V.) %,
» Aes signatum 19 ,
. Aes grave 3 .,
" Rimski reducirani asi 39 ,
» Campania rimska 1,
" Salapia Apuliae 1,
" Teate Apuliae 2
” Incerti 2
Sicilija. Syracusae 4
Grdéka. Caphyae Arcadiae 1,
Egipat. Ptolemaeus VIII. Euergetes II 15
- Ptolemaeus X. Soter II. 12
Karthago 505
Numidija. Starija serija 11,
» Mlada serija 317,
Ulomeci uresnih predmeta i nakita 20

Dodatak. G. Fran Saban, kr. kotarski pristav i muzejski povjerenik u
Ogulinu dostavio je muzejskomu ravnateljstvu jedan komad Aes rude nepravilna
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oblika (vrsta L br. 239) iz Mazina. Posto se je ¢inilo, kao da taj komad sastoji
od Zeljeza, predao sam ga g. prof. Kispatitu, koji ga je po svom asistentu g. Mati
Vrgodu dao analizovati. Kvalitativna analiza je dokazala, da komad ima posve
neznatnih tragova Zeljeza i sumpora, neSto malo olova i arsena, a u glavnom da
sastoji od bakra, antimona i niklja. Komad tezi sada 617 gr.

Vill. Nasa3¢e rimskih carskih denara kod Sv. Petra na Mrijeznici
(kotar Karlovac).

Godine 1896. predao je g. Laszowski, pristav kr. zemaljskoga arkiva, kao
dar g. Ivana Jakovéiéa, kapelana u Gradini u Slavoniji, osam komada srebrnih
rimskih novaca, koji navodno potjedu iz okolice Sv. Petra na Mrijeznici. Poblizi
se podaci nisu mogli dobiti. Kako ovi novci imaju posvema jednako vanjsko lice
i kako spadaju svi u jedno doba, to ne mozZe biti sumnje, da su bili sastavni dio
vetega skupnoga naSaSéa, koje je bilo zakopano negdje u prvom d&etvrtu IIL sto-
ljeéa poslije Krista.

Novei, koji su dospjeli u narodni muzej, ovi su:

M. Aurelius (161—180).

1. M ANTONINVS—AVG TR P XXVIL Carevo poprsje, ovjencéano lo-
vorom i odjeveno plastom, na desno.

IMP - VI—COS III. Na desno stupaju¢a Nika sa vijencem u desnoj i tro-
fejem u lijevo) ruci.

Kovan g. 926. (173 posl. Kr.).

AR ; promjer 18mm- | tez 267 gr.

Cohen Monn. imp. ITIL.2 str. 27 br. 262.

Septimius Severus (193—211).

2. L SEPT SEV PERT—AVG IMP VIII Careva lovorom ovjencana glava
na desno.

ARAB ADIAB—COS II PP. Na lijevo stupajuéa Nika sa vijencem i trofejem.

Kovan g. 949. (196 posl. Kr.).

AR; promjer 18™™ tezina 238 gr.

Cohen n. d. IV.? str. 8 br. b1

3. S prijeda isto, ali sa IMP VIIIL

HERCVLI—-DEFENS. Na desno okrenut gol Herakles sa lavljom kozom
na lijevom ramenu upire se o svoj buzdovan, a u lijevoj ruci drzi luk.

Kovan g. 950 (197 posl. Kr.).

AR; promjer 16™™, tezina 3'39 gr.

Cohen n. d. IV.2 str. 26 br. 212. (4 fr.).

4. SEVERVS—PIVS AVG. Careva lovorom ovjendana glava na desno.

P M TR P XIII-—COS III P P. Na lijevo okrenuti Ares sa kacigom na
glavi, Nikom u desnoj i okrenutim kopljem u lijevoj ruci.
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Kovan g. 958 (205 posl. Kr.).
AR suvremeni falzifikat sa bakrenom animom ; promjer 17™™ tezina 181 gr.
Cohen n. d. IV.2 str. 49 br. 471.

Julia Domna, supruga Septimija Severa (1 217.)

5. IVLIA—AVGVSTA. Odjeveno poprsje cariéino na desno.

PIETAS—PVBLICA Koprenom zastrta boZica poboZnosti, dizu¢i obije
ruke, stoji na lijevo okrenuta pred ureSenim Zrtvenikom, na kojemu gori vatra.

AR; promjer 19mm-; teZina 301 gr.

Cohen n. d. IV.2 str. 118 br. 156.

6. IVLIA-AVGVSTA. Odjeveno cari¢ino poprsje na desno.

PVDI—CITTA. BoZica srameZzljivosti sa koprenom na glavi, sjede¢i na
lijevo okrenuta i naslonjena na svoje sjedalo, prinosi desnu ruku k svojim grudima.

AR; promjer 19m™: tezina 320 gr.

Cohen n. d. IV,? str. 119 br. 168.

7. Napis i lik kao kod br. b.

VENVS VICTRIX. Polugola na lijevo okrenuta Aphrodita, koja se lijevim
laktom naslanja na stup, u rukama drZi kacigu i palminu grandicu. Do njezinih
noguh lezi veoma izbolen stit.

AR; promjer 20™™; tezina 21 gr.

Cohen n. d. IV.% str. 123 br. 215.

Caracalla (197—217).

8 IMP CAE M AVR A—NT AVG P TR P. Ovjendano i odjeveno carevi-
¢evo poprsje na desno.

FIDES PV—BLICA. Na desno okrenuta bozZica vjernosti sa dijademom u
kosi, te sveZnjem klasova u spustenoj desnoj, a kosaricom sa vocem u podignutoj
lijevoj ruci.

Kovan 951 (198 posl. Kr.).

AR; promjer 19™™; tezina 237 gr.

Cohen n. d. IV.? str. 161 br. 82.

IX. Nasascée rimskih srebrnih novaca kod Gargina
(kotar Brod na Savi).

Uz dopis od 4. veljade 1897. poslao je Josip Schwind, ratar u Garcinu
ravnateljstvu arheoloskoga odjela narodnoga muzeja 100 komada novaca, koje je
7. studenoga 1896., oruéi svoju njivu na Ruski u polju, u zemljanom loncu nasao.
Na upit toga ravnateljstva, nije li vise toga novca naSao i uputu, da na istom
mjestu joS potrazi, ne bi li nasao jos koju posudu sa novcem, Schwind odgovori
da je u spomenutom loncu bilo 124 komada novca, od kojih je 24 komada poraz-
dijelio, zadrzavsi si samo 8. Lonac, od kojega je ulomke poslao, da se je nalazio u
zemlji u dubljini od 055 m. Po naputku muzejskoga ravnateljstva kopao je
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Schwind opet na istom mjestu, gdje je prije novce nasao, te ga sreéa opet posluzi.
Samo 0'16 m. dalje naide na drugi razlupan lonac u 0'60 m. dubljine, a u njemu
128 komada novca, koje je sve muzeju na otkup poslao zajedno sa ulomcima
lonaca, koji se nisu dali restaurirati. Iz priposlanoga nacrta vidio sam, da je
novac naden u nekadanjem koritu potocica, koji, slijevajuéi se sa brda Garduna,
prolazi u blizini Schwindove oranice. — Da je narodni muzej doSao u priliku,
da skoro cijelo nasasée od Schwinda otkupi, zasluga je umirovljenoga ¢inovnika
g. Arsenijeviéa u Gar¢inu, koji je vlasnika nagovorio, da muzeju novce na uvid
i otkup posalje. Bilo je ljudi, koji su ga drugaéije svjetovali, ali je vlastnik sva-
kako ovako bolje prosao.

Noveci garcinskoga naSaSéa prikazuju nam srebrni novac, koji je u rimskoj
drzavi oko g. 260 posl. Kr. u prometu bio. Veéi dio skupnoga naSaséa sadinja-
vaju Antoninijani, koja se je vrsta novca pofam od cara Caracalle (211—218) u
sve to vecoj kolidini, ali i sve to loSijoj smjesi kovala. Od 228 komada je 220
(93 +-127) Antoninijana, uz koje se je iza sredine IIL stoljeéa jos u prometu odrZao
1 stariji rimski denar od ponesto boljega srebra. U gardinskom skupu bilo je 8
(7 4 1) denara iz vremena od g. 1883—238, dodim su Antoninijani svi kovani iza
g. 238. Medu Antoninijanima zanimivi su br. 30 (od Decija), 31 (od Etruscille),
33 (od Herennija Etruska) i 52 (od Voluzijana), koji su kovani na novcima (dena-
rima) starijih careva. Ovakovo prekivanje starijega novca, dosta obiCajno u sta-
rijim grékim opéinama, u rimskom novdarstvu poznajemo samo u IIL stoljecu.
Novei efemernoga cara Regalijana, koji se je oko g. 262 u Moesiji podigao i nje-
gove supruge Dryantille, svi su tako prekovani, a Th. Rohde' upozorio je i na
dva novca Ktruscille i Herennija Etruska u zbirci potpukovnika O. Voettera, na
kojima se vidi isti postupak. Novei br. 30, 31, 33 iz garinskoga naSaita dokazuju,
da to nije bilo slufajno, nego da su se u doba vladanja cara Decija stariji novei
u vecoj mjeri prekivali, a br. 52 nas upozoruje, da se je tako postupaloiu doba
cara Galla i sina mu Voluzijana. Dok ¢e biti za prekivanje u Regalijanovo doba,
po svoj prilici razlogom pomanjkanje srebra i kratkoéa vremena tako da se nije
doslo do lijevanja plo€ica za kovanje novca, u Decijevo doba valjda su se pre-
kivali ve¢inom stariji izlizani novei manje vrijednosti (2 denara = 1 Antoninijanu),
da kao Antoninijani zadobe veéu zakonitu vrijednost. TeZina Antoninijana i onako
je vec tako spala bila (od prvobitno 512 gr.). da je u sredini treteg vijeka bila
gotovo jednaka sa teZinom neronskoga denara (od prvobitno 841 gr.). Herennijev
novac (br. 33), tezak 451 gr.i Voluzijanov (br. 52) tezak 372 gr. kovani su
valjda na izlizanim Antoninijanima kojega od njihovih predsastnika.

U gardinskom skupu su bili zastupani slijedeéi vladari i Glanovi vla-
darskih porodica*:

Commodus 1 (1-F0 ‘ )
Septimius Severus 1 1+ 0 I Denari.
Elagabal 2 (240
' Arch. epigr. Mitth. XVI. str. 241. jevi u zaporci broj komada, koji su u prvom

? Pripisani broj oznaduje broj komada, a bro- i u drugom loncu bili.
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Julia Maesa 1 (041
Severus Alexander 2 (2 + 0) [ Denari.
Balbinus 1 (140 [
Gordianus IIT. 15 (6 + 9)
Philippus pater 8 (345
Philippus filius 3 B4+0
Decius 3 2+
Etruscilla 2 (04 2)
Herennius Etruscus 2 (1 + 1)
Gallus 17 8 + 9
Volusianus 10 (b + b)
Aemilianus 1 0O +1
Valerianus 9 (35 + 44)
Mariniana 1 O+ 1
Gallienus : 30 (9 + 21)
Salonina 37 (18 4 19)
Saloninus 7 (2 + bH)
Valerianus iunior 3 (1+9
Macrianus iunior 1 0 -+1)
Quietus 1 O+ 1

Najmladi su dakle novei od cara Gallijena i njegove obitelji 1 od protu-
careva Makrijana mladega i brata mu Kvijeta, koji su zajedno sa svojim ocem
starijim Makrijanom g. 260 u Orijentu carevima proglaseni. Oba Makrijana pogi-
bose na vojni u Traciji ili Iliriji protiv Domicijana, vojvode protucara Aureola
(g- 262), a skoro iza toga je Odenat u Emezi smaknuo i Kvijeta. Kako su novei
careva iz Makrijanove obitelji kovani tekar od g. 260, garcinski skup nije mogao
biti zakopan prije te godine, a sigurno nije ni mmnogo kasnije, jer u njem nisu
zastupani veoma obiéni novei iz kasnijega Gallijenovoga vremena. Najmladi sigurno
datirani novac je Valerijanov (br. 78) od g. 258, a jedan (br. 91) odnosi se na
njegovu pobjedu nad Paréanima (g. 269). Veoma je dakle vjerojatno, da je gar-
¢inski skup zakopan oko g. 261, a vlasnik toga blaga imao je za zakopavanje
dosta povoda u nesigurnim ratnim prilikama, koje su u ono doba vladale po
cijeloj rimskoj drZavi, a napose u ilirskim pokrajinama, gdje su se u taj par
podigla dva efemerna cara Ingenuus i Regalianus.

Zanimivo je, da je gardinski skup bio u skoro jednalkom broju komada
(124 i 128) pohranjen u dvije posude. Vjerojatno je, da to nije bilo sludajno.
Vlasnik je valjda u svaki lonac metnuo jednak broj novaca, naime 128 komada,
koji su reprezentirali stanovitu kupovnu vrijednost. Kako je vjerojatno, da se je
iz rimske funte kovalo 60 ili 64 antoninijana,! ta je kupovna vrijednost iznosila
valjda nominalno po dvije rimske funte.

Novci garéinskoga skupa, koji su dosli u narodni muzej, jesu:

! Mommsen Gesch. d. rom. Miinzw. str, 783,
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Commodus (180—192). -

1. M COMM ANT P—FEL AVG BRIT. Careva lovorom ovjencana glava
na desno.

P M TR P XIII IM—P—VIII COS V PP. Bozica Dikaiosyne (Aequitas)
sa vagom u desnici, a rogom obilnosti na lijevoj ruci, stoji na lijevo okrenuta.

Kovan g. 941 od sagr. Rima (188 posl. Kr,).

AR ; promjer 16™™; tezina 283 gr. | 1] —

Cohen monn. imp. IIL.2 str. 302 br. 538

Septimius Severus (193—211.)

2. SEVERVS—PIVS AVG. Careva lovorom ovjentana glava na desno.

FVNDATOR—PACIS. Na lijevo okrenuti car sa koprenom na glavi u po-
dignutoj desnici drzi uljiénu grandicu, a u spustenoj ljevici knjigu.

Kovan izmedu g. 951—954 (198—201 posl. Kr.)

AR; promjer 19™m:; {eZina 356 gr. | 1] —

Cohen n. d. IV.? str. 26 br. 205

Elagabal (218—222).

3. IMP ANTONINVS PIVS AVG. Carevo lovorom ovjendano i carskim
plastom odjeveno poprsje na desno.

P M TR P IIII COS III PP. Zradastom krunom okrunjeni Helios (Sol)
stupajuéi na lijevo diZe desnu ruku, a u lijevoj drZ bid Na lijevoj strani u polju
osmerotraka zvijezda.

Kovan g. 973 (220 posl. Kr.).

AR; promjer 19m™; teZina 290 gr. [1]—

Cohen n. d. IV.? str. 338 br. 154.

4, IMP ANTO—NINVS AVG. Carevo lovorom ovjendano i carskim plastom
odjeveno poprsje na desno.

SALVS—AVGVSTI Hygieia (boZica zdravlja), hraneéi zmiju, koja se je
obavila oko jednoga Zrtvenika pred njom, i upiruéi lijevu ruku o krmilo, stoji na
lijevo okrenuta. ’

AR; promjer 19™™; teZina 3'04 gr. 1] —

Cohen n. d. IV.2 p. 348 br. 264.

Julia Maesa, Elagabalova baba (f 223).

5. IVLIA MAESA AVG. Cari¢ino poprsje na desno.

PVDICITTA. Bozica srameZljivosti, drie¢i Zezlo i raskriljujuéi desnicom
svoju koprenu, sjedi na lijevo okrenuta.

AR; promjer 19" teZina 3 06 gr. l—11

Cohen n. d. IV.* p. 395 br. 36.

Severus Alexander (223—235).

6. IMP C M AVR SEV ALEXAND AVG. Carevo lovorom ovjencano i
carskim plastom odjeveno poprsje na desno.

PM TR P—II — C—0S P P. Ares, drzeéi uljicnu grandicu 1
koplje, stoji na lijevo okrenut, AT
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Kovan g. 976 (223 posl. Kr.).

AR; promjer 20™™; tezZina 3'36 gr. 1] —

Cohen n. d. IV.2 p. 425 br. 231.

7. Prednja strana kao kod br. 6.

PM TR P III — COS P P. Na lijjevo okrenuti car upire se lijevom
rukom o Zezlo, a u desnoj drzi kruglju.

Kovan g. 977 (224 posl. Kr.).

AR; promjer 19™™; tezina 273 gr. | 1] —

Cohen n. d. IV.% p. 427 br. 256.

Balbinus (238).

8. IMP-C D CAEL BALBINVS AVG. Carevo lovorom ovjendano, carskim
plastom i oklopom odjeveno poprsje na desno.

PROVIDENTIA DEORVM. Bozica providnosti, stoje¢i na lijevo okrenuta,
pokazuje Stapicem na kruglju do svojih nogu, a na lijevom ramenu nosi rog
obilnosti.

AR; promjer 21mm-; tezina 279 gr. | 1] —

Cohen n. d. V.2 str. 11 br. 23 (10 fr.)

Gordianus III. (238—244).

9. IMP GORDIANVS PIVS FEL AVG. Carevo zracastom krunom okru-
njeno i carskim plastom odjeveno poprsje na desno.

AETER-N —ITATI AVG. Zradastom krunom okrunjeni Helios, stojeci na
lijevo diZe desnicu, a u ispruzenoj ljevici drz kruglju.

AR; promjer 21™™: tezina 410 gr. | —11

Cohen n. d. V? str. 26 br. 41.

10. Prednja str. kao kod br. 9.

CONCORDIA. MILIT. Na lijevo sjedecéa boZica sloge sa zdjelicom u desnoj,
a dvostrukim rogom obilnosti na lijevoj ruei

AR; promjer 23™m-; tezina 406 gr. |—11

Cohen n. d. V2 str. 28 br. 62 (2 fr.)

11. Prednja strana kao kod br. 9.

FELICITAS TEMPORVM. Bozica srete, sa kaducejem u desnoj i rogom
obilnosti na lijevoj ruci, stoji na lijevo okrenuta.

AR; promjer 22mm-; tezina 4 38 gr. | — 1|1

Cohen n. d. V.2 str. 29 br. 81.

12. Prednja strana kao kod br. 9.

MARS PROPVG. Ares, sa kopljem u desnoj i stitom na lijevoj ruci, stupa
na desno.

AR; promjer 23™™-; tezina 4'17 gr. [1]—

Cohen n. d. V.* str. 36 br. 165. (2 fr.)

13 Napis kao kod br. 9. Carevo zracastom krunom okrunjeno i oklopom
odjeveno poprsje na desno.

ORIENS AVG. Lik kao na straZnjoj strani br. 9.

Kovan valjda u Viminaciju (Kostolac u Srbiji).
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AR; promjer 22 i 21™™ tezina 437, 357 gr. | — 2

Cohen n. d. V.? str. 88, br. 167 (3 fr.) '

14. IMP CAES M ANT GORDIANVS AVG. Poprsje kao kod br. 9.

P M TR P Il COS P P. U koprenu zamotani car, drzeé¢i u ljevici Zezlo,
zrtvuje na tronogu, koji je na lijevo od njega.

Kovan g. 992 (239 posl. Kr.). ‘ |11

AR; promjer 23m™, tez 301, 269 gr. .

Cohen n. d. V.% str. 42, br. 210.

Oba komada od loSije smjese.

15. Prednja strana kao kod br. 9.

P M TR P IIIT COS Il P P. Apollon, sjedeéi na lijevo okrenut, drzi u
ispruzenoj desnici lovorovu granficu, a lijeva ruku upire o liru.

Kovan g. 994 (241 posl. Kx.).

AR; promjer 21™m:; tezina 460, 440 gr. 2] —

Cohen n. d. V.2 str. 46, br. 250

16. Prednja strana kao kod br. 9.

PROVID AVG. Bozica providnosti, stoje¢i na lijevo okrenuta, drzi lijevom
rukom Zezlo, a Stapiéem u desnici pokazuje na kruglju, koja leZi do njezinih nogu.

AR; promjer 23™™; tezina 442 gr. | — |1

Cohen n. d. V.2 str 54 br. 296.

17. Prednja strana kao kod br. 9.

SECVRITAS PERPETVA. BoZica sigurnosti, stojeéi prekrStenih nogu na
lijevo okrenuta, drZi u desnoj ruci Zezlo, a lijevom se je uprla o stup.

AR; promjer 21™™; teZina 4'48 gr. | 1] —

Cohen n. d. V.2 str 57, br. 336. ’

18. Prednja strana kao kod br. 14.

VIRTVS—AVG. Bozica Virtus sa kacigom na gla.VJ stojeci na lijevo okre-
nuta, desnom se je rukom uprla o §tit, a lijevom o obrnuto koplje.

AR; promjer 22mm: tezina 4'12 gr. [ 1] —|

Cohen n. d. V2 str. 64 br. 381.

19. Prednja strana kao kod br. 9.

VIRTVS AVG. Ares, stoje¢i na lijevo okrenut, u desnoj rueci drzi uljicnu
granéicu, a lijevom se upire o koplje. Na lijevo do njegovih nogu stoji Stit.

AR; promjer 22m™; tezina 459 gr. | — 1]

Cohen n. d. V2 str. 65, br. 388,

20. Prednja strana kao kod br. 9.

VIRTVTI AVGVSTL Gol Herakles, podboéiv se desnom rukom, stoji na
desno okrenut naslonjen na buzdovan, koji je upro na jednu peéinu.

AR; promjer 23™™ ; tezina 449 gr. | — 1]

Cohen n. d. V.* str. 67, br. 404 ‘

Philippus pater (244—249).

21. IMP M IVL PHILIPPVS AVG. Carevo zraastom krunom okrunjeno
i carskim plastom odjeveno poprsje na desno.
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AEQVITAS AVGG. Bozica Dikaiosyne (Aequitas) sa vagom u desnici, a
rogom obilnosti na lijevoj ruci, stoji na lijevo okrenuta.

AR; promjer 23 i 21 mm-; tezina 475, 465 gr. [1]1]

Cohen n. d. V.2 str. 95, br. 9 (Tiskarska pogreska AVG mjesto AVGG).

22. Prednja strana kao kod br. 21.

ANNONA AVGG. Bozica obilnosli, drZeéi u desnoj ruci tri klasa, a na
lijevoj rog obilnosti, stoji na lijevo okrenuta pred mjericom (modius) punom klasja.

AR: promjer 22mm-; tezina 339 gr. | —11]

Cohen n. d. V. str. 97, br. 25.

23. IMP PHILIPPVS AVG. Poprsje kao kod br. 21.

FELI—CITAS-—IMPP u tri retka u lovor vijencu.

AR; promjer 21™™-; tezina 383 gr. | — 1]

Cohen n. d. V2 str. 98, br. 39 (10 fr.)

24. Prednja strana kao kod br. 21.

LAETIT EVNDAT. BoZica veselja, stoje¢i na lijevo okrenuta, drzi u des-
nici vijenac, a lijevom se rukom upire o krmilo.

AR; promjer 24™™; tezina 436 gr. | — 1|

Cohen n. d. V.2 str. 101, br. 80.

25. Prednja strana kao kod br. 21.

P M TR P IIII COS P P. Bozica srete sa kaducejem u desnoj i rogom
obilnosti na lijevoj ruci, stoji na lijevo okrenuta.

Kovan g. 1000 (247 posl. Kr.)

AR; promjer 23m™; tezina 3'66 gr. | 1| — |

Cohen n. d. V.2 str. 108, br. 136. :

26. Prednja strana kao kod br. 21.

ROMAE AETERNAE. Bozica Roma sa malom Nikom na desnom dlanu,
upiruéi se lijevom rukom o Zezlo, sjedi na lijevo okrenuta. Do njezina prijestolja
stoji okrugli Stit.

AR; promjer 23 i 21™™; tezina 413, 332 gr. [1]1]

Cohen n. d. V.* str. 111, br. 169.

Philippus filius (244—249).

27. M IVL PHILIPPVS CAES. Carevitevo zratastnom krunom okrunjeno
i plastom odjeveno poprsje na desno.

PRINCIPI IVVENT. Po vojni¢ku odjeveni carevié sa krugljom u desnoj
i obrnutim kopljem u lijevoj ruci, stoji na lijevo okrenut. Do njegovih nogu
sjedi zarobljenik.

AR; promjer 22, 22 i 21 ™™ ; tezina 4'10, 3'85, 3'34 gr | 3] —1

Cohen n. d. V.* str. 167, br. 57 (3 fr.).

Decius (249—251).

98. IMP C M Q TRAIANVS DECIVS AVG. Carevo zradastom krunom
okrunjeno i oklopom odjeveno poprsje na desno.
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DACIA. Da,c1Ja, stojeéi na lijevo okrenuta drzi u desnici Stap, kOJl se-
gore zavrsuje magarecom glavom.

AR; promjer 22™™-; tezina 373 gr. [1]—|

Cohen p. d. V.2 str. 187, br. 16 (2 fr).

29. Prednja strana kao kod br. 28.

DACIA. Dacija stojeéi na lijevo okrenuta, drzi u desnici bojni znak.

AR; promjer 21™™; tezina 392 gr. [1]—|

Cohen n. d. V.2 sbr 188, br. 27. ‘

30, Prednja strana kao kod broja 28.

GEN ILLVRICI. Na pola goli genije, sa mjericom (modius) na glavif
zdjelicom u desnoj 1 rogom obilnosti na lijevoj rueci, stoji na lijevo okrenut.

AR: promjer 22™; tezina 289 gr. | — 1]

Cohen n. d. V.2 str 190 br. 46.

Ovaj je novac kovan na starijem denaru, od kojega se raspoznaju na
prednjoj strani neznatni tragovi glave, na straznjoj lik na lijevo okrenute bozice
sa rogom obilnosti na lijevom ramenu, a od napisa samo slovo S iza njezinih
leda (moZda felicitas?).

Etruscilla, Decijeva supruga.

31. HER ETRVSCILLA AVG. CariGino poprsje, sa dijademom u kosi, na
polumjesecu na desno.

FECVNDITAS AVGG. BoZica plodnostl sa rogom obilnosti na lljeVOJ
ruci, stojeéi na lijevo okrenuta, pruza desnu ruku spram djedaka, koji podignutih
ruku pred njom stoji

AR; promjer 22mm-: tezina 322 gr. | — 1]

Cohen n. d. V.2 str. 209, br. 11.

Ovaj je novac kovan na novac S. Severa. Na prednjoj strani jos se jedva
poznaje trag napisa SEVERVS . ... ... , & na straznjoj lik Jupitra sa Zezlom
1 munjom i napis P M ....... COSIIT P P. :

32. Prednja strana kao kod br. 31.

PVDICITIA AVG. Bozica sramezljivosti, stoje¢i na lijevo okrenuta, drzi
Zezlo u lijevoj ruci, a desnicom raskriljuje svoju koprenu.

AR; promjer 22mm-; tezina 3'17 gr. | — 11|

Cohen n. d. V.2 str. 210, br. 17.

Q. Herennius Etruscus, stariji Decijev sin.

33. Q HER ETR MES DECIVS NOB C. Carevitevo zrafastom krunom
okrunjeno i plastom odjeveno poprsje na desno.

CONCORDIA AVGG. Dvije rukujuée se ruke.

AR ; promjer 22m™; tezina 451 gr. | —11]

Cohen n.d. V.2 str. 216 br. 4 (3 fr.).

Na ovom novcu raspoznaju se tragovi napisa sa noveca starijega doba
ali nije moguée ustanoviti, kakov je bio prijasnji novac.

34 Prednja strana kao kod br. 33.
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PIETAS AVGG. Na lijevo stoje¢i Hermes sa mosnjom i kaducejem u
rukama.

AR; promjer 24™™; tezina 393 gr. 1| —

Cohen n. d. V.? str. 217, br. 11.

Trebonianus Gallus (251—254).

36. IMP C C VIB TREB GALLVS P F AVG. Carevo zracastom krunom
okrunjeno i plastom odjeveno poprsje na desno.

ADVENTVS AVG. Car, jaseéi na konju na lijevo, dize desnicu, a u lje-
viei drzi zezlo.

Kovan g. 1005 (252 posl. Kr.).

AR; promjer 22—21m™-; tezina 415, 315 gr. |—1]2

Cohen n. d. V'% str. 236, br. 2 (5 fr.).

36. IMP CAE C VIB TREB GALLVS AVG. Carevo zradastom krunom
okrunjeno i plastom odjeveno poprsje na desno.

AETERNITAS AVG. Bozica vjeGnosti u podignutoj desnici drzi kruglju,
na kojoj stoji ptica feniks, a ljevicom pridrzaje svoju odjecu.

AR; promjer 23™™; tez. 432 gr. | — 1|1

Cohen n. d. V.? str. 238, br. 13 (3 fr.).

37. Prednja strana kao kod br. 36.

ANNONA AVGG. Na desno okrenuta bozZica obilja stavlja lijevu nogu na
kljun broda; desnicom se upire o veliko krmilo, a u ljevici drzi dva klasa.

AR; promier 21™m.; tez. 3:86 gr. |1 —

Cohen n. d. V.% str 238, br. 17.

38. Prednja strana kao kod br. 3b.

FELICITAS PVDL (sic!). Bozica srece, sa kaducejem u desnoj i rogom
obilnosti na lijevoj ruci, stoji na lijevo okrenuta.

AR; promjer 22mm-; tez. 365 gr. [1]—

Cohen n. d. V2 str. 240, br. 34.

39. Prednja strana kao kod br. 36.

FELICITAS PVBLICA Bozica sre¢e na lijevo okrenuta drzi kaducej i
zezlo upoprijeko, te se naslanja lijevim laktom na jedan stup.

AR; promjer 23™m; tez. 351 gr. |1 —

Cohen n. d. V.% str. 241, br. 4l.

40. Prednja strana kao kod br. 36,

FELICITAS PVBLICA. Lik kao kod br. 38.

AR; promjer 21mm®-; tez 263 gr. | — 11

Cohen n. d. V.2 str. 241, br. 37.

41. Prednja strana kao kod br. 36.

LIBERTAS AVGG. Na lijevo okrenuta boZica slobode, drzi u desnici
kapn, a ljevicom se upire o Zezlo. U polju na desnoj strani Sesterotraka zvijezda.

AR; promjer 22mm; tez. 413, 2:32 gr. |11

Cohen n. d. V.2 str. 245, br. 63.

42. Prednja strana kao kod br. 35.
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MARTEM PROPVGNATOREM. Na desno stupajuéi Ares, oruzan koleem
1 Stitom.

AR; promjer 21 ™™ tez. 427 gr. ‘ ' | 1| —

Cohen n. d. V.2 str. 240 br. 70 (3 fr.).

43. Prednja strana kao kod br. 35.

MARTI PACIFERO. Na lijevo stupajuéi Ares, drzi u podignutoj desnici
uljiénu grandicu, a u ljevici Zezlo.

AR; promjer 21™™-; tez. 362, 320 gr. | —12

Cohen n. d. V.2 str. 246, br.

44. Prednja strana kao kod br. 35, ali je poprsje odjeveno sa oklopom, a
ispod pjega ima biljeg . . . '

PAX AVGVS. Na lijevo okrenuta bozica mira sa uljidnom grandicom u
podignutoj desnoj i Zezlom u lijevoj ruci. Ispod lika biljeg . .

AR; promjer 22m™; tez. 314 gr. :

Cohen n. d. V.% str. 247. br. 80 | 1] —

45. Prednja strana kao kod br. 36.

PIETAS AVGG. Na lijevo okrenuta bozica poboznosti, umotana u koprenu
dize obije ruke. U polju na desnoj strani Sesterotraka zvijezda.

AR; promjer 20™™; tez 38.55 gr. B :

CohenndV’str 247, br 84 . : | 1] —

46. Prednja strana kao kod br. 35. '

PIETAS AVGG Lik kao kod br. 45, ali je pred bozicom goreéi zrtvenik
a u polju nema zvijezde.

AR; promjer 21™™; tez. 3'77 gr.

OohenndV‘strZ48br88- 1] —

47. Prednja strana kao kod br. 35, samo je pod poprsjem biljeg . .

VBERITAS AVG. Na lijevo okrenuta bozica plodnosti sa mosnjom u
desnoj i rogom obilnosti na lijevoj ruci. Ispod lika b1lJe(r

AR; promjer 2327, tez. 3110 gr.

Cohen. n. d. V.2 str. 252. br. 125. | — 11

48. Prednja strana kao kod br. 36.

VICTORIA AVGG. Na lijevo okrenuta Nika sa vijencem u podignutoj
desnoj i palmom u lijevoj ruci. k

AR ; promjer 21™™; tez. 3.07 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 252, br. 128, . S | — 11

Volusianus (251—254).
49. ITMP CAE C VIB VOLVSIANO AVG. Carevo zracdastom krunom

okrunjeno i plastom odjeveno poprsje na desno.
AEQVITAS AVGG. Na lijevo okrenuta boZica pravde sa vagom u desnoj,
a rogom obilnosti u lijevoj ruci. »
AR; promjer 21™™:; tez. 3 bb gr. :
CohenndV’st.r 267 br. 8. . - . o IS B
50. Prednja strana kao kod br. 49.
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CONCORDIA AVGG. Bozica sloge, sjedeéi na lijevo okrenuta, drzi u
desnoj ruci zdjelicu za Zrtvovanje, a na lijevoj dvostruki rog obilnosti.

AR; prowjer 23™m; tez 400 gr.

Cohen. n. d. V.2 str. 268, br. 25. 1] —

51. Prednja strana kao kod br. 49.

CONCORDIA AVGG. Na lijevo okrenuta bozZica sloge sa zdjelicom za
Zrtvovanje u desnoj i dvostrukim rogom obilnosti na lijevoj ruci.

AR; promjer 20™™; tez. 312 gr.

Cohen. n. d. V.2 str. 268, br. 20. [ 1] —

52. IMP C C VIB VOLVSIANUS AVG. Carevo zradastom krunom okru-
njeno i plaStom odjeveno poprsje na desno.

FELICITAS PVBL. Na lijevo okrenuta bozica sreée sa kaducejem u desnoj
i rogom obilnosti na lijevoj ruci.

AR; promjer 22mm-; tez. 3'72 gr.

Cohen. n. d. V. str. 269 br. 32 (2 {r.).

Na reverzu ovoga novca raspoznaju se tragovi starijega kova. f— 11

53.. Prednja strana kao kod br. 49.

PAX AVGG. Na lijevo okrenuta bozica mira sa uljinom granéicom u
podignutoj desnoj i Zezlom u lijevoj ruci.

AR ; promjer 21™™-; tezina 3'30 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 273, br. 70. | —1]1

54. Prednja strana kao kod br. 49.

PIETAS AVGG. Lik kao kod br. 46.

AR; promjer 21m™-: tezina 3'67, 360 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 274, br. 88 [1]1

b5, Prednja strana kao kod br. 49.

SALVS AVGG. Na desno okrenuta Hygieia (boZica zdravlja) hrani iz zdje-
lice zmiju, koju drzi desnom rukom.

AR; promjer 23™™ ; tezina 343 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 287, br. 118. [ 1] —

56. Prednja strana kao kod br. 49.

VIRTVS AVGG. Na lijevo obrnuta bozica hrabrosti sa kacigom na glavi
upire desnicu o §tit, a ljevicu o obrnuto koplje.

AR; promjer 21™™; tezina 4'18 gr.

Cohen n. d. V. str. 279, br. 135. |—11

57. Isti novac, ali je na reversu desno u polju Sesterotraka zvijezda.

AR; promjer 21™™; tezina 323 gr.

Cohen n. d, Ve str. 279, br. 185. |— 1|1

Aemilianus (253—254).

58. IMP. AEMILIANVS PIVS FEL AVG. Carevo zratastom krunom okru-
njeno i plastom odjeveno poprsje na desno.
ROMAE AETERN. Na lijevo okrenuta Roma drzi u desnici kruglju, na
kojoj stoji ptica feniks, a lijevom rukom upoprijedeno koplje. Iza nje se nalazi stit.
7
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AR; promjer 21™m-; teZina 313 gr.
Cohen n. d. Ve str. 291, br. 41. (10 fr.). | —11

Valerianus (253—260).

59. IMP C P LIC VALERIANVS P F AVG. Carevo zralastom krunom
okrunjeno i carskim plastom odjeveno poprsje na desno.

AETERNITATI AVGG. Na lijevo okrenuti zradastom krunom okrunjeni
Helios sa krugljom u lijevoj ruci, dize desnicu u vis..

Bil.; promjer 22m™-; tez. 3'63 gr. :

Cohenndestr 299, br. 9. |1]—

60. Prednjg strana kao kod br. 59.

APOLINI (sic!) CONSERVA. Na lijjevo okrenuti Apollon sa lovor gran-
ficom u ispruienoj desnoj ruci, upire ljevicu na liru, koju je postavio na peéinu.

Bil.; promjer 22—20mm-: tezina 3.16, 244, 242, 241, 215 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 300, br 17 (2 fr) 132

61. Kao br. 60, ali napis na prednjoj strani glasi: IMP C P LIC VA-
LERIANVS AVG. :

Bil.; promjer 20™™:; tezina 269 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 300 br. 18 (2 fr.). : | — |1

62 Kao br. 60, ali bez peéine pod lirom.

Bil.; promjer 20™-; tez. 290, 245 gr.

Cohen n. d. Ve str. 300, br. 61. : [1]1

63. Prednja strana kao kod br. 61

APOLINI (sic!) PROPVG. Na desno okrenuti Apollon, odJeven sa plastom,
koji leprsa u vjetru, strijelja sa luka.

Bil.; promjer 21—19™™; tezina 321, 3:07, 260, 1-88 gr.

Cohen n. d. V. str. 301, br 25 (2 fr.). [2]2

64. Prednja strana kao kod br. 59.

Straznja strana kao kod br. 63.

Bil.; promjer 23™®; tez. 1:98 gr.

Cohen n. d. Ve str. 301, br. 26 (2 fr.). , | — 1|1

6. Prednja strana kao kod br. 59.

FELICITAS AVGG. Lik kao na br. 38.

Bil.; promjer 21—19™m-; tez. 327, 3:06, 296, 2:92, 2:81, 2:60 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 303, br. 53. |24

66. Prednja strana kao kod br. 61.

Straznja strana kao kod br. 65.

Bil.; promjer 20m™; tez. 3:21 gr -

Cohen. n. d. V.2 str. 303. br. 55. [1]—

(7. Prednja strana kao kod br. 61.

FIDES MILITVM. Na lijevo okrenuta boZica vjernosti drzi dva bojna
znaka.

Bil.; promjer 22—20™™; tez. 377, 349, 3'4b, 330, 813, 311, 308, 2-78,
2:23 gr.
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Cohen. n. d. V. str. 304, br. 65. |54

68. Prednja strana kao kod br. 59.

LAETITTA AVGG. Na lijevo okrenuta bozZica veselja drzi u rukama vi-
jenac i sidro.

Bil.; promjer 21—19™™ ; tez. 296, 1'9d gr.

Cohen. n. d. V.2 str. 307, br. 102, [1]1

69. IMP VALERIANVS P F AVG. Carevo zrafastom krunom okrunjeno
i plastom odjeveno poprsje na desno.

LIBERALITAS AVGG. Na lijevo okrenuta boZica darezljivosti sa teserom
u desnoj i rogom obilnosti na lijevoj ruci.

Varijanta ka Cohen n. d. V.2 str. 307, br. 105 i sl | — 11

70. Prednja strana kao kod br. 61.

LIBERALITAS AVGG II Na lijevo okrenuta sjedeca bozica dareZlji-
vosti sa teserom u desnoj i rogom obilnosti na lijevoj ruci.

Bil.; promjer 21™m-; tez. 3'38 gr.

Varijanta ka Cohen n. d. V2 str. 308, br. 113 (1 fr.), od kojega se raz-
likuje u napisu obijuh strana. [ 1] —

71. Prednja strana kao kod br. 59.

ORIENS AVGG. Na lijevo okrenuti zradastom krunom okrunjeni Helios
uzdize desnicu, a u ljevici drzi bié.

Bil.; promjer 21 —-19™™; tezina 3-34, 2:97, 2:67, 248, 2:37 gr.

Cohen. n. d. V.2 str. 310, br 135 (2 fr). |23

72. Prednja strana kao kod br. 59.

ORIENS AVGG. Lik kao na straZnjoj strani br. 9.

Bil.; promjer 19—18™m-; teZina 280, 1'93 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 310 br. 140. (2 f{r.). [1]1

73. IMP VALERIANVS P AVG. Carevo zrafastom krunom okrunjeno i
plastom odjeveno poprsje na desno.

PAX AVGG. Lik kao kod br. 53.

Bil.; promjer 22mm; tezina 330 gr,

Cohen n. d. V.2 str. 311, br. 147. [— |1

74. Prednja strana kao kod br. 59.

PIETAS AVGG. Valerijan i Galijen, stojeéi jedan spram drugoga, zZrtvuju
pred Zrtvenikom, koji je med njima. Onaj s lijeve strane (Valerijan) drzi u ruci
Zezlo, na kojemu stoji orao, a onaj s desne (Galijen) u spustenoj ruci drzi Zezlo
bez orla.

Bil.; promjer 20™™; tezina 500 gr.

Cohen n. d. V. str, 311, br. 1562 (4 fr.). ' | — 11

75. Prednja strana kao kod br. 61.

P M TR P II COS (sic!) P P. Na lijevo okrenuti car, umotan u koprenu
i drzeéi u spustenoj ljevici Zezlo, Zrtvuje iz zdjelice pred goreéim Zrtvenikom.

Kovan g. 1007 (2564 posl. Kr.).

Bil.; promjer 21™™; tezina 3'97 gr.

Cohen n. d. V. str. 312, br. 159 (6 fr.). ~ | — 11

76. Prednja strana kao kod br. 59.

*
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P M TRP IIIICOSTII P P.Na lijevu stranu stupajuéi zracastom krunom
okrunjeni Helios diZe desnu ruku u vis, a u lijevoj drzi bid.

Kovan g. 1009 (256 posl. Kr.).

Bil.; promjer 20™™-; teZina 298 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 813, br. 164 (1 fr.). 1] —

77. IMP VALERIANVS AVG. Carevo zrafastom krunom okrunjeno i
plastom odjeveno poprsje na desno.

P M TR PV COS IIII P P. Valerijan i Galijen stoje jedan spram dru-
goga upiruéi se o svoje Stitove; u polju dva koplja.

Kovan g. 1010 (257 poslije Kr.).

Bil.; promjer 20—19m™-; tezina 407, 372 gr.

Cohen n. d. Ve str. 813, br. 169 (4 fr.). [— |2

78. Prednja strana kao kod br. 59.

PM TR P VI COS IIII(?) P P. Lik kao kod br. 76.

Kovan g. 1011 (258 poslije Kr.).

Bil.; promjer 19™™: tez. 2'10 gr.

Cohen nema. | —1]1

79. Prednja strana kao kod br. 73.

PROVID AVGG. Na lijevo okrenuta boZica providnosti drzi na lijevoj
ruci rog obilnosti, a Stapicem u desnici pokazuje na kruglju, koja lezi pred nje-
zinim nogama. ‘

Bil.; promjer 24m=-; tez. 409 gr.

Cohen n. d. Ve str 814, br. 174 | — (1

80. Prednja strana kao kod br. 59.

RESTITVTOR ORBIS. Na lijevo okrenuti car drzi lijevom rukom Zezlo,
a desnu je pruZio pred njim klefeéoj turnjanom krunom okrunjenoj Zeni, da ju
pridigne.

Bil.; promjer 22 —19mm-; tez. 3'95, 3:02, 2:76, 260, 2-48, 242, 217 gr.

Cohen n. d. V2 str. 315, br. 187 (4 fr). 1313

81, Prednja strana kao kod br. 59.

RESTITVT ORIENTIS. Na desno okrenuta turnjanom krunom okrunjena
zena (personifikacija Orijenta) pruZa vijenac pred njom stojecemu caru, koji se
lijevom rukom upire o Zezlo.

Bil ; promjer 19™™; tez 311 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 316, br. 189 (4 fr.). |— 1|1

82. Prednja strana kao kod br. 61.

ROMAE AETERNAE. Na lijevo okrenuta na svojem §titu sjedeca Roma
sa Nikom u desnoj, a kopljem u lijevoj ruci.

Bil.; promjer 21mm; tez. 2:98 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 316, br. 192 (1 fr.). |—11

83. Prednja strana kao kod br. 61.

SALVS AVGG. Na lijevo okrenuta Hygieia sa Zezlom u lijevoj ruci, hrani
iz zdjelice zmiju, koja se je obavila oko Zrtvenika.

Bil.; promjer 21 tez. 402 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 316, br. 197. |—]1
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84. Prednja strana kao kod br. 73.

SALVS AVGG. Lik kao na straznjoj strani br. 55.

Bil.; promjer 21mm-; tez. 3'61 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 316, br. 200. | — 11

85. Prednja strana kao kod br. 69

Straznja strana kao kod br. 84.

Bil. ; promjer 21m™-; tez. 3'73

Cohen n. d. V.2 str. 316, br. 201. | —11

86. Prednja strana kao kod br. 69.

SECVRIT PERPET. Na lijevo okrenuta boZica sigurnosti upire se desnom
rukom o Zezlo, a lijevim laktom o stup, kraj kojega prekrstenih nogu stoji.

Bil.; promjer 21m®-; tez. 268 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 317, br. 204 (1 fr.). | —1|1

87. Prednja strana kao kod br. 73.

SPES PVBLICA. Na lijevo stupajuca bozica nade (Klpis) u desnoj ruci
drzi cvijet, a lijevom si pridize odjeéu.

Bil.; promjer 22mm-; tez. 310 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 317, br. 208. | —]1

88. Prednja strana kao kod br. 59. '

VICTORIA AVGG. Na lijevo okrenuta Nika sa palmom u lijevoj ruci
mece desnicu na §tit, koji stoji kraj nje.

Bil.; promjer 22—20m™-; tez. 3-30, 3-28, 8-00, 2'93, 266 gr.

Cohen n. d. V. str. 318, br. 224. (213

89. Prednja strana kao kod br. 61.

VICTORIA AVGG. Na lijevo okrenuta Nika uzdize desnicom vijenac, a
u lijevoj ruci drzi palmu. '

Bil.; promjer 22—20 ™m-; tez 343, 3-34, 3:25, 2-83, 2:82 gr.

Cohen n. d. V. str. 319, br. 230. |3]2

Jedan komad od 22™™ promjera na prednjoj je strani jz istoga kalupa
dva put kovan. .

90. Prednja strana kao kod br. 61.

VICTORIA AVGG. Napred okrenuta Nika, koja se oglede na lijevo, u
ispruzenoj desnoj ruci drzi vijenac, a u lijevoj palmu.

Bil.; promjer 20"™; tez. 365 gr.

Cohen nema. 1] —

91. Prednja strana kao kod br. 69

VICT PART. Na lijevo okrenuta Nika sa vijencem i palmom u rukama.
Pred njom sjedi zarobljenik svezanih na ledima ruku.

Bil.; promjer 21—20™m-; tez. 296, 2'90, 272 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 321, br. 2565 (4 fr.). |3] —

92. Prednja strana kao kod br. 61

VIRTVS AVGG. Na lijevo okrenuta bozica hrabrosti oslanja se o svoj
Stit, a u lijevoj ruci drzi Siljkom dole obrnuto koplje.

Bil.; promjer 20m®-; tez. 200 gr.

Cohen n. d. V. str. 322, br. 263, | —11
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93. Prednja strana kao kod br. 59.

VIRTVS AVGG. Valerljan i Galijen stojeti jedan spram drugoga, onaj
s lijeve strane drzi Zezlo i kruglju, a onaj s desne malu Niku i upoprijedeno zezlo.

Bil.; promjer 20m™-; tez. 460 gr. : .

Cohen n. d. V. str. 323 br. 276 (4 fr.). ’ |1]—

Mariniana, valjda Valerijonova supruga.

94. DIVAE MARINIANAE. Caridino u koprenu umotano poprsje na polu-
mjesecu na desno.

CONSECRATIO. Na desno leteéi paun nosi Marinijanu u nebo.

Bil.; promjer 23™™; tez. 191 gr.

Cohen n. d. V.z str. 343, br. 16 (8 fr.). | —1]1

Gallienus (253—268).

95. GALLIENVS AVG. Careva zradastom krunom okrunjena glava na desno.

AEQVITAS AVG. Lik kao na naliju br. 49.

Bil.; promjer 20™®; tez. 3:68 gr. :

Cohen n. d. V. str. 360, br. 24. [— 1

96. IMP C P LIC GALLIENVS AVG. Carevo zracastom krunom okru-
njeno i oklopom odjeveno poprsje na desno.

CONCORDIA EXERCIT. Na lijevo okrenuta boZica sloge sa zdjelicom u
desnoj i dvostrukim rogom obilnosti na lijevoj ruci.

Bil.; promjer 21®m; tez. 299 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 360, br. 131. | —1]1

97. IMP GALLIENVS P F AVG. Carevo zratastom krunom okrunjeno
i plastom i oklopom odjeveno poprsje na desno.

GERMANICVS MAXIMVS. Tropej, do kojega sjede dva germanska za-
robljenika, svezanih na ledima ruku.

Bil.; promjer 20™™-; tez. 232 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 375, br. 306, 1] —

98. GALLIENVS P F AVG. Carevo zradastom krunom okrunjeno i plas-
tom 1 oklopom odjeveno poprsje na desno.

GERMANICVS MAX V. Slifan lik kao kod br. 97, ali zarobljenici nisu
svezani.

Bil.; promjer 227m-; tez. 406 gr.

Cohen n. d., V. str. 375, br. 308 (2 fr.). | —11

99. Prednja strana kao kod br. 96.

I0VI CONSERVA. Na lijevo okrenuti Jupiter, odjeven plastom, koji mu
se spusta s lijeva ramena, drzi u desnoj ruci munju, a lijevom se upire o Zezlo.

Bil.; promjer 21mm-; tez. 3:25 gr.

Cohen n. d. V. str. 379, br. 351. |—11

100. IMP GALLIENVS AVG. Carevo zradastom krunom okrunjeno i plas-
tom i oklopom odjeveno poprsje na desno.

LIBERALITAS AVGG. Lik kao na nali¢ju br. 69.
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Bil.; promjer 22mm-; tez. 3'32 gr.
Cohen n. d. V. str. 395, br. 569 (2 fr.). 1] —
101. IMP C P LIC GALLIENVS P F AVG. Carevo zradastom krunom
okrunjeno i oklopom odjeveno poprsje na desno.
Nali¢je kao kod br 100.
Bil.; promjer 20™m-; tez. 2:39 gr.
Cohen n. d. V.2 str. 395, br. 571 (2 fr.). | — |1
102. IMP GALLIENVS AVG G M. Carevo zrafastom krunom okrunjeno
i oklopom odjeveno poprsje na desno.
PAX AVGG. Lik kao na nalidju br. 53.
Bil.; promjer 19™™; tez. 1'93 gr. (fali komadi¢).
Cohen n. d. V. str. 415, br. 757. | —11
103 IMP C P LIC GALLIENVS P F AVG. Carevo zraCastomm krunom
okrunjeno i plastom odjeveno poprsje na desno.
PIETAS AVGG. Lik kao na nali¢ju br. 74.
Bil.; promjer 26 —22mm-; tez. 311 gr.
Cohen n. d. V.2 str. 417, br. 792 (5 fr.). | — |1
104. IMP GALLIENVS P F AVG GERM. Carevo zracastom krunom okru-
njeno i oklopom odjeveno poprsje na desno.
P M TR P IIII COS III P P. Lik kao na naliju br. 76.
Kovan g. 1009 (256 poslije Kr.).
Bil.; promjer 20m™; tez. 2'91 gr.
Varijanta ka Cohen n. d. V.2 str. 419 br. 805. | —11
105. Prednja strana kao kod br. 101.
Nali¢je kao kod br. 104.
Kovan g. 1009 (256 poslije Kr.).
Bil.; promjer 20m®-; tez. 270 gr.
Cohen n. d. V.2 str. 419, br. 806. | —11
- 106. Prednja strana kao kod br.101.
PROVIDENTIA AVGG. Lik slidan onomu na nali¢ju br 79.
Bil.; promjer 22—20=™; tez. 3'562, 245 gr.
Cohen n. d. V.2 str. 428, 888. |2] —
107. IMP C P LIC GALLIENVS AVG. Carevo zracastom krunom okru-
njeno i plastom i oklopom odjeveno poprsje na desno.
RESTITVT ORIENTIS. Lik kao na nali¢ju br. 81.
Bil.; promjer 22—20™»; tez 3'68 gr.
Cohen n. d. V.2 str. 429, br. 902 (4 fr.). | — 11
108. IMP GALLIENVS P AVG. Carevo zradastom krunom okrunjeno i
oklopom odjeveno poprsje na desno. )
SPES PVBLICA. Lik kao na nali¢ju br. 87. i
Bil.; promjer 23mm-; tez. 309 gr.
Cohen n. d. V.2 str. 437, br. 991 (2 fr.). | — 1|1
109. Prednja strana kao kod br. 98.
VICT GERMANICA. Na lijevo stupajuéa Nika sa vijencem u ispruZenoj
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desnoj, a palmom u lijevoj ruci, staje desnom nogom na zarobljenika, koji pred
njom na ledima svezanih ruku sjedi.

Bil.; promjer 21mm; tez. 2:36 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 445, br. 1060. | — |1

110. IMP GALLIENVS AVG. Carevo zradastom krunom okrunjeno i oklo-
pom odjeveno poprsje na desno.

VICTORIA AVGG. Na lijevo leteéa Nika drzi sa obije ruke teniju; na
zemlji sa svake strane po jedan stit.

Bil.; promjer 25—20m™:; tez. 424, 2:82 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 452, br. 1148 (3 fr.). |2 —

111. Prednja strana kao kod br. 104

VICTORIA GERM. Na lijevo okrenuta Nika sa vijencem i palmom u ru-
kama. Pred njom sjedi svezan zarobljenik.

Bil.; promjer 22 —19=™; tez. 335, 3:06, 2:42 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 4563, br. 1162. | —13

112. Prednja strana kao kod br. 95.

VIRTVS AVG. Na lijevo okrenuti Ares drzi u ispruZenoj desnici kruglju,
a lijevom se rukom upire o zezlo.

Bil.; promjer 20m™; tez. 1°90 gr. }

Cohen n. d. V.2 str. 459, br. 1225. | — 11

113. Prednja strana kao kod br. 107.

VIRTVS AVGG. Na lijevu stranu okrenuti Ares, sa kopljem u desnoj
ruci, upire se lijevom rukom o svoj Stit.

Bil.; promjer 22 —21m2-; tez. 3 43, 245 gr.

Varijanta ka Cohen n. d. V.2 str. 464, br. 1273, | — ]2

114. Prednja strana kao kod br. 97.

VIRTVS AVGG. Lik kao na nalidju br. 92.

Bil.; promjer 20™®-; tez. 280 gr.

Varijanta ks Cohen n. d. V2 str. 465. br. 1284 i sl. 1] —

115. Prednja strana kao kod br. 96.

Nali¢je kao kod br. 114. .

Bil.; promjer 23 —222m; tez. 3-48 322 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 46D, br. 1288. [1]1

116. Prednja strana kao kod br. 108.

Naligje kao kod br. 114.

Bil.; promjer 20mm-; tez. 3:28 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 465, br. 1289. 1] —

117. Prednja strana kao kod br. 104.

VIRTVS AVGG. Na desno stupajuéi gologlavi Romulus sa tropejem na
lijevom ramenu i naperenim kopljem u desnoj ruci.

Bil.: promjer 20m™; tez. 328 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 466, br. 1301 (3 fr.). =11

118. Prednja strana kao kod br. 107.

VOTA ORBIS. Dvije Nike pridvrséuju na palmovo stablo stit sa napisom S C.

Bil.; promjer 23="-; tez. 328 gr.

Varijanta ka Cohen n. d. V.2 str. 469, br. 1335 i sl. (3 fr.). |— 11
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Saloninae, Galijenova supruga.

119. CORN SALONINA AVG. CariGino poprsje, sa dijademom u kosi, na
polumjesecu na desno.

CONCORDIA AVGG. Galijen i Salonina, stojeéi jedno spram drugoga, ru-
kuju se.

Bil.; promjer 22mm-; tez. 2:89 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 499, br. 31 (2 fr.). | — 11

120. SALONINA AVG@G. Carifino poprsje, sa dijademom u kosi, na polu-
mjesecu na desno.

FECVNDITAS AVG. Na lijevo okrenuta bozica plodnosti desnu je ruku
pruZila jednomu djetetu, koje ispred nje stoji, a pogled je svrnula na desno na
dijete, Sto ga drzi na lijevoj ruci.

Bil.; promjer 23m™; tez 276 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 501. br. 44. | — 1|1

121. Prednja strana kao kod br. 120.

IVNO REGINA. Na lijevo okrenuta Junona drzi zdjelicu u desnoj ruci,
a lijevom se upire o Zezlo.

Bil.; promjer 22—18™™; tez. 360, 3'43, 3-33, 3:21, 305, 3:05, 296, 287,
2:86, 2:85, 2:83, 273, 271, 270, 2:63, 252, 2-45, 244, 243, 243, 210, 1-98 gr.

Cdhen n. d. V.2 str. 502, br. 60. 19113

122. Prednja strana kao kod br. 120.

IVNO VICTRIX. Lik kao na naliéju br. 121.

Bil.; promjer 21—20m™; tez. 3:20, 3:07, 2:70 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 503, br. 68. » |21

123. Prednja strana kao kod br. 119.

PIETAS AVG. Na lijevo okrenuta bozZica poboznosti omotana koprenom
drZi posudu za parfum u lijevoj ruci, a desnicu je u gestu govora ispruzila.

Bil.; promjer 23—20m™-; tez. 4-13, 3-88, 2:84 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 804, br. 78. 1211

124. Prednja strana kao kod br. 120.

PIETAS AVGG. Na lijevo sjededa carica (kao Pietas), uprta ljevicom o
Zezlo, pruza desnu ruku spram dvoje djece, koja pred njom stoje; trece jeduo
dijete stoji kraj njezina prijestolja.

Bil.; promjer 20m™™:; tez. 3:17, 2'19 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 505, br. 84 (3 fr). 111

125. Prednja str. kao kod br. 120.

ROMAE AETERNAE. Na desno okrenuti Galijen prima malu Niku od
Rome, oruzane kacigom, kopljem i oklopom, koja pred njim na lijevo okrenuta
sjedi; kraj njezina sjedala leZi Stit. '

Bil.; promjer 22 20™™; tez. 3'34, 276 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 507, br. 103 (1 {r.). | 1]1

126. Prednja strana kao kod br. 119.

- VESTA. Na lijevo okrenuta Vesta sa zdjelicom i zezlom u rukama.

Bil.; promjer 22—20™™; tez 2:81, 2:09 gr.
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Cohen n. d. V.2 str. 510, br. 137, , B A
127. Prednja strana kao kod br. 119.

Nali¢je kao kod br. 126.

Bil.; promjer 19™™-; tez. 257 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 510, br. 139. |1} —

Saloninus, Galijenov sin (1 259).

128. DIVO CAES VALERIANO. Carevitevo zradastom krunom okrunjeno,
plastom i oklopom odjeveno poprsje na desno.

CONSECRATIO. Goreéi zZrtvenik ureSen sa Getiri krugljice.

Bil.; promjer 21—20mm; tez. 2:45, 229 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 518, br. 13 (4 fr.). [1]1

129. Prednja strana kao kod br. 128.

Nali¢je kao na br. 128, ali na Zrtveniku mjesto krugljica detiri karike.

Bil.; promjer 20™™; tez. 2:46 gr. o

Cohen n. d. V.2 str. 518. br. 13 (4 fr.). [ — 1]

130. VALERIANVS CAES. Carevitevo zradastom krunom okrunjeno i
plastom odjeveno poprsje na desno.

I0VI CRESCENTI. Jupiter kao djedak, sjedeé na desno stupajuéoj Amal-
tejskoj kozi, uzdiZe osvréuéi se desnu ruku, a lijevom se drZzi za kozin rog.

Bil.; promjer 23™™ ; tez. 3'65 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 520 br. 26. |—11

131. SALON VALERIANVS CAES. Carevitevo zradastom krunom okru-
njeno 1 plastom odjeveno poprsje na desno.

PIETAS AVG. Augurski Stap, noz za Zrtvovanje, na lijevo okrenuti vré
(oinocho8), posudica za grabljenje (simpulum) i skropionik.

Bil.; promjer 22™™; tez. 340 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 522, br. 41. | —11

132. P LIC VALERIANVS CAES. Carevi¢evo zradastom krunom okru-
njeno i plastom odjeveno poprsje na desno.

PIETAS AVGG. Skropionik, simpulum, na desno okrenuta oinochoé, noz
za Zrtvovanje i augurski Stap.

Bil.; promjer 22mm-; tez. 268 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 522, br. 4b. | 1] —

133. P C L, VALERIANVS NOB CAES. Carevicevo zracastom krunom
okrunjeno, plaStom i oklopom odjeveno poprsje na desno.

PRINCIPI IVVENT. Na lijevo okrenuti carevi¢ u vojni¢kom odjelu drzi
kruglju u desnoj ruci, a lijevom se upire o zezlo.

Bil.; promjer 19m™; tez. 2:29 gr.

Cohen n. d. V.2 str. 525, br. 70. | —11

Valerianus mladi (f 268), brat i suvladar Galijenov.

134. VALERTANVS-P-F-AVG. Carevo zradastom krunom okrunjeno,
plastom i oklopom odjeveno poprsje na desno.
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DEO VOLKANO. U hramu sa Cetiri stupa stoji na lijevo okrenuti Hefajst
sa Gekicem i kljeStima u rukama.

Bil.; promjer 21™™; tez. 282 gr.

Cohen n, d. V.2 str. 539, br. 2 (3 {r.). | — |1

135. Prednja strana kao kod br. 134.

ORIENS AVGG. Lik kao nali¢ju br. 9.

Bil.; promjer 22mm-; tez. 3:05 gr.

Cohen n. d. V. str 540, br. 5 (3 fr.). | — 11

136. IMP P LIC VALERIANO AVG. Carevo zracastom kruuom okrunjeno,
plastom i oklopom odjeveno poprsje na desno.

VIRTVS AVG. Na lijevo okrenuta bozica hrabrosti drzi u desnoj ruci
malu Niku, a u lijevoj koplje i stit.

Bil.; promjer 22mm; tez. 2:61 gr. :

Cohen n. d. V.2 str. b41, br. 14 (3 fr.). 1] —

Macrianus mladi (260—262), protucar w Orijentu.

137. IMP C FVL MACRIANVS P ¥ AVG. Carevo zracastom krunom
okrunjeno i oklopom odjeveno poprsje na desno.

AEQVTAS (sic!) AVGG. Na lijevo okrenuta bozica pravde sa vagom u
desnoj, a rogom obilnosti na lijevoj ruci. U poljugore lijevo Sesterotraka zvijezda.

Bil.; promjer 22mm; tez. 3:96 gr.

Cohen n. d. VL2 str. 3, br. 1 (30 fr.). f— 11

Quietus, Makrijanov brat (260—263), protucar w Orijentu.

138. IMP C FVL QVIETVS P F AVG. Carevo zraGastom krunom okru-
njeno i plastom odjeveno poprsje na desno.

ROMAE AETERNA (sic). Na lijevo okrenuta Roma SJedl na svojem
stitu; u desnoj ruci drzi malu Niku, a lijevom se upire o koplje.

Bil.; promjer 21™™-; tez. 395 gr. :

Varganta ka Cohen n. d. VL2 str. 7, br. 11 (30 fr.). | — 11

X. Nasasée frizaskih novaca u Ostrovu (kotar Vukovar).

U ,Narodnim novinama“ od 12. veljade 1898 nalazila se je notica, u kojoj
se javljalo, da je ostrovadki zitelj Stevan Cvetkovi¢ nasao lonéi¢ sa jedno 3.500 ko-
mada staroga srebrnoga novea, pa da ga je putem opéinskoga poglavarstva u Nustru
predao kr. kotarskoj oblasti u Vukovaru. Gotovo istodobno obavijestio je muzej-
sko ravnateljstvo o tom naSa$éu i vinkovadki profesor g. Dr. Josip Modestin.
Muzejsko se je ravnateljstvo odmah na prvu vijest obratilo za poblize podatke
na kr. kotarsku oblast vukovarsku, koja je nadene novce muzeju uz primjeren
izvjestaj dostavila. Iz toga izvjeStaja i jednoga Cvetkovideva lista konstatovalo se
je slijedete: Cvetkoviéev sin rigolovao je 7. veljafe 1898 sa slugama Stevanovu
baséu (parc br. 269), koja se nalazi na kraj sela jedno 300™ od njegove kuce.
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Tom prigodom nadoSe u dubljini od 05™ jedan starinski vré pun srebrnoga
novea, medu kojim se je nalazio i jedan srebrni prsten i savijen srebrni kolut
od nekakova nakita. Kako to u takovim prilikama veé obiéno biva, lonac se je
razlupao, a ulomeci su se bacili natrag u zemlju i zatrpali, tako da se nisu viSe
mogli naé¢i. Cvetkovi¢ je nasasée odmah prijavio opéinskomu poglavarstvu u Nusru,
a sim je movce predao kr. kotarskoj oblasti u Vukovaru, koja ih je otpravila
narodnomu muzeju na proudenje i eventualni otkup. Vlasnik je za nadene novce
odmah imao jednu ponudu u iznosu od 100 for., ali je izjavio, da ée ih za tu
cijenu rade prepustiti narodnomu muzeju, nego li kakovomu privatnikn. Narodni
muze]j vlasnikov je zahtjev prihvatio, pa mu je putem kr. kotarske oblasti vuko-
varske svotu od 100 for. isplatio. Od Cvetkovi¢eva nasaSéa nije u narodni muzej
doslo jedno 2—300 komada, koje sam ja kasnije vidio u raznih ruku u Nustru.
Posto su mi vlasnici rado za muzej odstupili, §to nije u onoj veéoj hrpi zastu-
pano bilo, to se mozZe reci, da je ostrovacki skup u svim svojim glavnim dijelo-
vima u narodnom muzeju zastupan.

Novci ostrovatkoga naSaséa velikom veéinom potjeéu iz kovnice u Frie-
sachu u Koruskoj, gdje su ih u XIIL i XIIL vijeku kovali salzburski nadbiskupi
i koruski vojvode, ali ih ima mnogo i iz drugih kovnica po Koruskoj, Stajerskoj
1 Kranjskoj, od akvilejskih nadbiskupa, od ugarskih kraljeva Andrije I i Bele IV,
pa od engleskoga kralja Henrika IIL, kolinskih i trevirskih nadbiskupa i biskupa
u Metzn i Miinsteru, a po jedan komad i od mletackoga duzde Jacopa Tiepola i
njemadkoga cara Fridrika IL, kovan u Aachenu. Svi su ti novci kovani u XIL i
XIIL vijeku, a zakopani su bili svakako iza godine 1261., kada je Engelbert IL
grof Falkenburg postao nadbiskupom u Kolnu. Ali dugo iza te godine ne pada
vrijeme zakopanja toga blaga, jer u ostrovakom skupu nema nijednoga od onih
veoma obiénih novaca, koji su se za Bele IV. kovali za Slavoniju, a za koje
sigurno znademo, da su se od prilike poam od g. 1260 u Zagrebu kovali. Kada
je u ostrovackomu skupu uz frizaske novce i njihove inozemske primjese u vetem
broju zastupah i ugarski novac, sigurno bi bio i domaéi hrvatski (t. zv. slavonski),
kada bi ve¢ u vecéoj mjeri u opéeniti promet dosao bio.

Na temelju ostrovatkoga nasaséa mozZe se ustvrditi, da je joS na pocetku
sedmoga decenija XIII. vijeka u predjelu izmedu Save i Drave, dakle u neka-
dasnjoj ,Slavoniji* s ove strane gore (ivozda kao redovito prometno sredstvo
sluzio frizaski novac, uz koji se je — ali u mnogo manjoj mjeri — nalazilo u
prometu noveca ugarsko-hrvatskih kraljeva, pa engleskih i od porajnsko-njemadkih
nadbiskupa i biskupa. Za frizaske novce se znade, da su ih salzburski nadbiskupi
poGeli oko g. 1130. u koruSkom gradu Friesachu kovati, pa da su oni poradi
vrsnoée svoje sadrzine u XIIL i XIIL vijeku bili veoma obljubljeni, tako da nisu
kolali samo u austrijskim alpinskim zemljama, nego i u Furlanskoj, pa u Ugarkoj,
Hrvatskoj, Slavoniji, Bosni i Dalmaciji. U onodobnim pisanim spomenicima ti se
novei po svojoj kovnici zova frisatici ili sli®no. Koliko sam mogao ustanoviti,
prvi se put taj novac u Hrvatskoj spominje g- 1211 u listini kralja Andrije IL,
kojom daruje Cistercitama u Topuskom gorsku Zupaniju sa svim dohodcima, koje
su prije uzivali vojvode. U ime kunovine imala im je svaka kuca (mansio) placati
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na godinu viginti quatuor frisaticos.! Od toga su placanja izuzeti neki
jobagioni i njihovi rodaci, stanujuéi na manastirskom zemljistu, ali ovi imaju
mjesto toga da plate po tri pense na godinu. U listini od g. 1213 poimence se
navodi tih 15 jobagiona, od kojih svaki ima godisnje da pla¢a tres pensas
frisaticorum. * Stanovnici trgovista Topuskoga (Hospites de foro Toplice) osim
kunovine, koju placaju kao i svi drugi, moraju da plate u dva obroka — na
bozi¢ i na uskrs — decem pensas frisaticorum. ?

U Hrvatskoj se indirektno spominju frizaski novei i u pismu pape Gre-
gorija od 22. srpnja 1233, kojim se potvrduje dogovorno rijeSenje neke parnice
izmedu zagrebackoga biskup Stjepana II. i kaptola, te opata sv. Martina panon-
skoga. Medu ostalim obvezao se je zagrebacki biskup, da ée platiti quingentas
marcas argenti ad pondus Vngarie bonorum et electorum frisa-
ticorum vendentium et ementium tam pro possessionibus, quam
rebus aliis commercio competentium, prout vendi consvevit et
emi apud castrum, quod Alba communi vocabulo nuncupatur *
Zadnji put se u jednoj listini frizaSki novci spominju jo§ godine 1256, % Sto do-
kazuje, da su u to doba jo§ u prometu bili. Po toj listini prodao je neki Bilota
neko zemljiSte pro 33 pensis frisaticorum.

Koliko je meni poznato, rabio se je u opéem prometu t. zv. slavonski
novac prvi put g. 1260. Ban Roland spominje naime u listini od 15. studenoga 1265,
da se je g. 1260 jedno zemljiste prodalo pro 15 pensis denariorum zagra-
biensium.® Druga direktna vijest o porabi hrvatskoga novca sadrZana je u
listini zagrebackoga kaptola od 20. rujna 1261, u kojoj se spominje prodaja jed-
noga vinograda u Kemluku pro 27 pensis denariorum zagrabiensium
quorum singulae quinque pensae marcam tunc temporis facie-
bant.” Od toga se vremena CeS¢e spominju ti hrvatski novei zagrebacke kovnice,
o kojima je Truhelka ® napisao lijepu Studiju. Uz naziv denarii zagrabienses
podam od g. 1269 nalazimo i drugi naime denarii banales. ?

Ostrovacko naSaSée upuéivalo bi nas, da poletak kovanja t. zv. slavonskih
novaca ne metnemo daleko prije g. 1261. Ali nema li kakovih vijesti, po kojima
bi se dalo zakljuciti, da ih se je ipak pocelo znatno prije kovati. pa da je samo
puki slucaj, Sto se u ostrovackom skupu nije naslo i hrvatskih banovica? Frizaski
su novci sasma lijepo uz domaci novac ostali u prometu joS i u sedmom deceniju
XIII. vijeka. Protiv toga, da bi to bilo samo sludajno, govori u prvom redu veliki
broj novaca ostrovackoga skupa, pa onda ¢injenica, da su u njemu uz frizaske

7 Kukuljevié ibidem str. 39 br. DCCCXV.

8 Slavonski banovci. Prinos hrvatskoj numis-
matici. Glasnik zem. muz. u Bosni i Herce-
govini. IX (1897) str. 1. i sl. — Die slavoni-

Tkaldié Monumenta episcopatus Zagrabiensis
I str. 26.

Tkaldié ibid. str. 28.

Tkaldié ibid. str. 29.

C I

Tkaldié¢ ibid. str. 73.

Fejer Codex dipl. IV, 413. Wenzel Cod. dipl.
Arpad. VII, 443.

Kukuljevié¢ Regesta. Starine XXVII. str. 85,
br. DCCXCVIIL

schen Banaldenare. Ein Beitrag zur croati-
schen Numismatik. Wiss. Mitth. aus Bosnien
u. d. Hercegovina. VI 8. 828 u. fgde.

% Fejer Cod. dipl. IV, 529.
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novce zastupani u priliéno velikom broju i onodobni madzarski novei. Da su u
Hrvatskoj ve¢ davno i u velikom broju bili u prometu domaéi novei, sigurno bi
koji bio zabasao i u ruke negdas$njega vlasnika ostrovackoga skupa. — Ni pisani
izvori nme pomazu nam, kako bi kovanje banovica pomakli u nesto ranije doba.
Eventualnost, da bi kada moglo doéi do kovanja novca u Hrvatskoj. ali da jo§
nikada nije kovan bio, naglasena je veé u listini Andrije II. od godine 1217.!
Izraz quod non credimus ne dopusta nam, da pristanemo uz Truhelku,?® koji
iz te listine izvodi, da su se veé¢ g. 1217 u Slavoniji novei kovali. — Veoma su
zavodljive neke listine od g. 1253 i 1256. U jednoj od 3. listopada 1253 spominje
Bela IV. komornike srijemske komore u Mitrovici, od kojih je dobio tuzbu na
neke ljude iz BeSenova, koji su bili zateGeni, kako su patvorili novac. * Ne éu
doduse da zanijeCem mogucnost, da je ta srijemska komora kovala novac, ali
ako je to cinila, to sigarno nije izdavala t. zv. slavonskih banovica, koje se u
prvi kraj nazivlju zagrebalkim i banskim denarima, nego kraljevski madzarski.
Mogucée je, da je medu Belinim novcima ostrovackoga skupa gdjekoja vrsta, po-
tekla iz kovnice srijemske komore. U Belinim listinama od 6. i 16. prosinca 1256 *
navodi se camera de ultra Drava ili Camera de Puchruch (Pakrac), a
tu ima jedna izreka, po kojoj bi se moglo pomisljati, da se je u to doba u Pa-
kracu novac kovao. Kralj naime veli, da na crkvu i nadbiskupa ostrogonskoga
dictae camere decimatio, sicut et aliarum, in quacunque provincia
camerae (camera) constituantur (constituatur) vel moneta cudatur,
pertinet et pertinuit. I iz drugih listina znademo, da su crkva i nadbiskup
ostrogonski uzivali desetinu od dohodaka svih komora u drzavi, dakle i od kov-
nica. Onaj izraz o kovanju sasma je opéenit, pa se odnosi obzirom na rijedi in
quacunque provincia na one komore u Ugarskoj (a mozda i na srijemsku),
koje su novac zaista i kovale. Pakradka komora imala je valjda samo zadacu,
da pobire raznovrsne poreze, od kojih je po privilegiju desetina isla ostrogon-
skoga nadbiskupa i njegovu crkvu. Moguénost, da se je u Pakracu novac kovao,
nije doduSe iskljudena, ali se to ne mozZe smatrati sigurno dokazanim.

Ostrovacko naSaSée frizaskih i srodnih novaca nije prvo iz Hrvatske i
Slavonije. Meni su poznata jos slijedecéa:

1. Mjeseca lipnja 1869 izorao je seljak Vincek iz Dolja blizu Grafana kod
Zagreba na tamosnjem ,gradiséu“ londié pun srebrnih novaca, koji su u XIIL
vijeku kovani u Kostanjevici u Kranjskoj. Novee je kupio i stalio zagrebacki
srebrnar Jungmann, a u narodni muzej je doslo samo 11 komada kao dar Ivana
Tkali¢a i Dra. Franje Rafkoga.®? '

2. Mjeseca ozujka 1871 naSao se je skup frizaskih novaca na vlastelinstvu
kaposvarskoga velikoga Zupana Jankoviéa u Vuéiji izmedu Gaéista i Budakovea
(kotar Virovitica), i to kraj jedne struge dvije stope duboko u zemlji. ® Bilo je

! Kukuljevié¢ Jura regnorum Sclav., Dalm. et
Cr. I. str. 46.

* U njemadkom izdanju. Wiss. Mitth. VI str.
331.; u hrvatskom izdanju Truhelka ne ide
tako daleko.

Fejer Cod. dipl. IV,, 170,

Fejer Cod. dipl. IV,, 293, 870, 371.
Viestnik nar. zem. muzeja 1870 str. 233.
Muzejski spisi.

D > B
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navodno oko 600 komada novca, dva zlatna prstena sa zelenim kamenom, tri
srebrna prstena, Cetiri komada srebrnih kolobara i dva Govjedja kostura. Od toga
je skupa koje kupom koje darom doSla u narodni muzej od prilike jedna trecina
novaca. Po popisu, koji je nadinio ondasnji muzejski ravnatelj Ljubi¢, bilo je 14
frizaskih sa zabatom i dva tornja, 56 salzburskih od Eberharda II, 102 koruska
od Ulrika II, Bernharda II. i Filipa i 2 Stajerska od Leopolda. Novci su dakle
od prilike u isto doba bili zakopani, kada i oni u Ostrovu, jer je Filip koruski
poceo vladati g. 1247.

3. Na poletku osamdesetih godina vidio sam kod jednoga zagrebackoga
starezara mnekoliko stotina frizaskih novaca iz jednoga skupnoga nasasSta, koje
sigurno potjede negdje iz Hrvatske ili Slavonije.

4. Godine 1887 naSao se je na Pfeiferovoj pustari Orlovinjaku kod Osijeka
veéi broj frizaskih novaca i madZarskih brakteata. 79 komada nabavio si je Lju-
devit Kaiser, za onda oruznifki strazmestar u Vinkovcima, a od njega sam i ja
nekoliko dobio bio, pa se to par mojih komada nalazi sada kao moj dar u na-
rodnom muzeju. Kaiserove je novce opisao Raimann, ' a spadaju: na engleskoga
kralja Henrika III. 1 kom., na ugarskoga kralja Belu IV. (ne IIL) 2 brakteata, na
Kostanjevicu u Kranjskoj 2 kom., na Optuj u Stajerskoj (Leopold) 1 kom. a 73
komada na razne kovnice salzburskih nadbiskupa i koruskih vojvoda (Friesach,
St. Veit i t. d.).

U najnovije doba naSao se je jedan skup frizaskih novaca i u Dalmaciji.
Godine 1899 iskopao je naime neki posjednik u Rogoznici kod rigolovanja koju
stotinu frizaskih novaca, od kojih je dva komada (jedan frizaski sa zabatom i dva
tornja i jedan koruski od Hermanna) narodnomu muzeju u Zagrebu darovao g.
Juraj Ercegovié iz Rogoznice.

I pojedince naslo se je na nekim mjestima po Hrvatskoj i Slavoniji fri-
zaskih i srodnih novaca, koji su s njima zajedno kolali. U narodnom muzeju
ima takovih novaca iz Novih Banovaca na Dunavu* i Mitrovice,® a po jedan
frizadki sa zabatom i dva tornja iz Like i iz Sasine kod Staroga Majdana u
Bosni. Za druge neke komade ne zna se provenijencija.

Ostrovacki skup je po nas vazan, Sto nam vjerno predocduje, kakov se je
sve novac u Slavoniji na podetku Sesdesetih godina XIIL stoljeéa promitao, pa
da su to jo§ bili t. zv. frisatici. Ali ima i opéenitiju vaZnost, §to u njemu ima
mnogo novih varijanata dosele poznatih novaca, dapace i dosele sasma nepoznatih
ili neopredijeljenih, koji se po kojem boljem naSem primjerku mogu opredijeliti.
Takovi su noveci brakteat Bele IV. sa slonom (t. VI Col. 3, br. 7. na kraju), koji
je za sada unicum i tri novea kovnice u Hrvatskom Brodu (Gutenwert) u Kranjskoj
(t. VI Col. 1, br. 7), koja se po jednom lijepo saduvanom primjerku iz ostrovac-
koga nasaséa sada prvi put konstatuje.

! Wiener numismatisches Monatsblatt 1892 br. Ovdje spomenuti bakreni novci suvremene
105 str. 118, su patvorine, nadinjene mozda od domadcih
% Koln Engelbert II. 1 kom., Friesach sa za- patvarada, koji se u Srijemu spominju veé

batom 6 kom. (4 od bakra), Salzburg Eber- u listini od g. 1253.
hard II. 5 kom. (1 bakren), Koruska 4 kom. ? 1 koruSki od Hermanna i 1 kovnice u Win-
(1 bakren), Kranjska {reisin$ki biskupi 1 kom. dischgritzu.



112 Brun3mid Nekoliko naSa$éa novaca na skupu u Hrvatskoj i Slavoniji.

U ostrovackom skupu nagla su se i dva predmeta od srebra. Jedno je
srebren prsten (t. VI. Col. 3 dole desno) sa 0023 m najvecega promjera. Na nje-
govoj okrugloj plocici od 0:014—15 m promjera vide se u piknjastom kolobaru
dvije na desno okrenute ribe, gore veéa, a dole manja, a povrh veée Sesterotraka
zvijezda 1 rogovima dole okrenut polumjesec. Taj prsten ima u toliko neku
vaznost, Sto nam prikazuje proizvod domaéega srebrnarskoga obrta, koji je po
skupa s njim nadenim noveima datiran od prilike sredinom XIII vijeka.

Drugi predmet (t. VI. Col. 3 dole lijevo) je od prilike 009 m duga
odeblja svinuta srebrna Zzica, koja je na jednoj strani omotana tanjom od dvije .
razne debljine. MoZda je to bila nauSnica. Osim te Zice naSla su se i dva mala
duguljasta ulomka od sasma tankoga srebrnoga’ lima, kojim je moZebiti kakov
predmet obloZen bio.

Novei ostrovatkoga nasaséa jesu slijedeci:
Englezka. Henril II1. (1216.—1272.)

@) Kovnica Canterbury.

1. hRAHRIAVS R-dX Napred okrenuta okrunjena bradata kraljeva glava;
izvan okruga desna ruka sa velikim Zzezlom. Napis je omeden sa dva linearna
okruga.

% hd HRI ONA ANT Krst sastavljen od po dvije usporedne crte; u
kutovima mali piknjasti krstiéi. Napisi, koji se prema imenu kovniéara i kovnice
mijenjaju, omedeni su sa dva okruga, sastavljena od biserja.

1 kom. Dm. 19m™ tez. 145 gr.

2. % I0A Hd hld O NAAR. — 3 kom. Dm. 20—18mm tez. 1'51, 1-47,

(138) gr.

3. & IOR Ak 168 O NAAN. -— 1 kom. Dm. 19™™ tez. 145 gr.

4 % NIA RO LA O BAB. — 1 kom. Dm 19™™, tez. 13D gr.

5. % HIA hOL GON UAH. — 2 kom. Dm. 18—17™™, te. 148 (1-40) gr.

6. | OS MV DO dAN. — 3 kom. Dm. 18—17™™ tez. 101, (151,
1-46) gr.

7. %% SR LA VHO HAAR. — 1 kom. Dm. 18", tez 141 gr.

8. & SA Mvdl *ONe AAHN. — 1 kom. Dm. 18™™, tez. 147 gr.

9. M Sfim uw/HD ONA ANT. — 1 kom. Dm. 19™™ tez 146 gr.

10. s SIT VHDO HAAR NTA. — 1 kom. Dm. 19™™ tez 146 gr.

11, & TO MAS ONA AN. — 1 kom. Dm. 19mm tez. 1-39.

12, }4 TO MA/s/] ONA ANT. — 1 kom. Dm. 18™™ tez. 1'41 gr.

13. )¢ WA TdR ONA AH. — 1 kom. Dm. 18®m tez. 1-20 gr.

14. » WI LLE MON AAN. — 2 kom. Dm. 19™™. tez. 14D, 140 gr.

15. 9 WIL LAIT O AHT. — 2 kom. Dm. 19™™, tez. 146, (1'4H) gr.

16. » WIL d1IavS R-@X). 1 kom Dm. 19™™ tez. 140 gr. Po-
(REURIAVYO AR UTH — greskom kovnidara na obije strane dva

puta kovan,
170 ..V 110 NAR UT. — 1 kom. Dm. 19™", tez. 1:35 gr.
18. DB OD.. ... d B{S. — 1 kom. Dm. 19™™ tez 1-40 gr.
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20. X

b) Kovnica London.

AB dL-0 ULV HDE. — 1 kom. Dm. 17™™ tez. 1-22 gr.
AB dL-O 1LV M0d. — 2 kom. Dm. 21—19™™, tez. 1'45, 119 gr.

21. K AD A0 ULV DE. — 1 kom. Dm. 18™™ tez. 143 gr.

22. | FV LRA -0l VUD. — 1 kom. Dm, 19™® tez. 121 gr.

23. ) ¥V LRd. Oll*L VNOE. — 1 kom. (t. IV. Col. 1 br. 1) Dm.
20mm. tez, 143 gr.

24. »1 LI SOHL VUD €. — 1 kom. Dm. 18—16m™, tez. 123 gr.

25. W GI FFRA IOH LVI. — 1 kom. Dm. 18™®. tez. 135 gr.

26. o hd IRI* Ol LYND. — 1 kom. Dm. 19™™, tez. 142 gr.

27. BA NV J HO PJJLl & (Napis retrogradan: Ilge on Lunde) —
1 kom. Dm. 19™™ tez. 1'33 gr.

28.
29.
30.
31
32.
33.
34.
35,
36.
37.
88.
39.
40.

41.
42,

43.

R XCREOOOXOR OO H XX

PO

Ld DVLEF OUL VUD. — 1 kom. Dm. 18™® tez. 117 gr.
HIA hOL 0 LV. — 1 kom. Dm. 19™®, tez. 1:39 gr.

M O FAN LVH DI. — 1 kom. (slomljen). Dm. 192, tez. 1-27 gr.
RA VF-O UL VND. — 1 kom. Dm. 18™™, tez. 142 gr.

RA VKO 'LV HDM. — 1 kom. Dm. 19™%, tez. 1-37 gr.
RA LY-O HLV DM — 1 kom. Dm. 20, tez. 145 gr.
RA VLK OUL VHD. — 1 kom. Dm. 19™™, tez. 145 gr.
RIQ ARD O LVND. — 1 kom. Dm. 192, tez 146 gr.
STI vdl -0 *LV. — 1 kom. Dm. 19™™, tez. 140 gr.
WA LT RO *LV. — 1 kom. Dm. 18™™, tez. 1-44 gr.
WAL TAR -O0L V. — 1 kom. Dm. 19 tez. 1-37 gr.
WA LTAR *OH* LYND. — 1 kom. Dm. 18=m tez. 122 gr.
W LLaL MB*O LY. — 1 kom. Dm. 18, tez. 145 gr.

¢) Kovnica Winchester.

AD A ON-W 1INd. — 1 kom. Dm. 18™™, tez. 1:22 gr.
BR RTd LMd: OR-W. — 1 kom. Dm. 19™®, tez. 142 gr.

d) Kovnica Lincoln.

GO JddLIX 6R* O-LIN. — 1 kom. Dm. 19™™, tez. 132 gr.

e) Inozemska oponasanja englezkih novaca.

44, B au O vC. — 8 kom. Dm. 18™™, tez 1'41, (129), (122)
120, 116, (1'12), 109, 0 96 gr. Napis prednje strane izopacen

45. )« I DA 11dL VS dI10. — 5 kom. Dm. 18™™, tez. 121, (1-18), (1'13),
1-08, 097 gr.

46. yq IBN dI- NA 8. — 1 kom. Dm. 19™™, tez. 123 gr.

47. % 1D .. .*NO *Gd. — 1 kom. Dm. 19mm, tez. 098 gr.

48. y% IDAU HLI LNA* On). — 1 kom. Dm. 19™™ tez 118 gr U napisu
se spominje kovnica Lincoln.

8
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49. 1 IDA HNL V-NO 5. — 1 kom. Dm. 19™™ tez. 1-560 gr. U na-
pisu se spominje kovnica London.

Aachen. Fridrik II. (1215.—1250.).

1. }u hCXI€» — DECUS Napred okrenuti okrunjeni car sa krstolikim
zezlom i jabukom u rukama sjedi na svodu, koji je na gornjoj strani ureSen sa
dva tornji¢a, a na doljnjoj sa dva krstica.

% STHCTUS T... Crkvena zgrada sa tri tornja i otvorenim vratima.

Sr. Sallets Zeitschr. f. Num. L str. 74. — 1 kom. (t. IV. Col 2. br. 1.) Dm.
17mm. tez. 140 gr. '

Ko6ln nadbiskupija. Adolf I, grof altenski (1193.—1205.).

1. )X ADOLPFS — ARAHIAPIS Ponesto na desno okrenuti na klupi
sjedeci nadbiskup sa mitrom na glavi, s biskupskim Stapom u lijevoj i otvorenom
knjigom u podignutoj desnoj ruci.

M SANJTA JOLONIA Crkva sa jednim tornjem, na kojoj se sa svake
strane nalazi po jedna leprseéa zastava sa piknjastim krsticem na vrhu.

Sr. Cappe Beschr. der ctln. Miinzen des Mittelalters str. 109 —111 br.
468—483, tabl. X. 152 —153. — 1 kom. Dm. 19™™, tez. 149 gr.

2. Sliéno, ali sa napisima B ADOLIS — ... IHPIC (sic!)

W SAHNAT CO..... — 1 kom. Dm. 19™m. tez. 122 gr.

3. Slifno, ali sa napisima M ADOPKY¥E — TRHIAIA

... T AOL. WIA — 1 kom. Dm. 19m= tez. 133 gr.

4. Sliéno, ali sa napisima: W TDO .... — TRAHIP

M STHATER JOLONIT. — 1 kom. Dm. 18®™ tez. 1'11 gr.

Koln. Dietrich I, grof Heinsberg (1208—1214).

5. o BHNCOHAPOT.... Napred okrenuti sjedeéi nadbiskup sa infulom
na glavi drzi u svakoj ruci po jednu leprSeéu zastavu sa piknjastim krsticem
na vrhu. ]

% CH.... RCUCUI Ispod trostrukoga svoda sa jednim Sirokim Siljatim
tornjem i dva tornja sa kupolama napred okrenuto poprsje sv. Petra sa osjenkom
oko glave i kljuéem u lijevoj ruci. Ispod desnoga sveleva ramena slovo A.

Sr. Cappe n. d. str. 116 br. 503, tab. X. br. 166 (navodno kovnica Marsberg).
— 1 kom. Dm. 19™™ tez 128 gr.

6. Slian oponaSan komad, ali sa napisima « TR CIXCO.... .
na strani nadbiskupova lika.
.. 1.CIAJo ... na strani lika sv. Petra; mjesto slova A otvorena knjiga.

— 1 kom. Dm. 18=™ tez. 090 gr. (platirano srebro).

7. & THEODERICVS Lik kao u br. b.

3 STHCTT COLONI Ispod trostrukoga svoda sa jednim Sirokim §iljatim
tornjem i dva tornja sa kupolama napred okrenuto poprsje sv. Petra sa osjenkom
oko glave, otvorenom knjigom u desnoj i kljudem sa znakom krsta u lijevoj ruci.

Sr. Cappe n. d. str. 115 br. 496, tab. X. br. 154. — 4 kom. Dm. 19—18™™
tez. 146, 1'43 (1-42), 1'38 gr.

8. Sliéno, ali sa napisom..... DERICHS. — 1 kom. Dm. 18™"™ tez. 1-8b gr.

9. Sliéno, ali sa napisom ¢ THICOE...... — 1 kom. Dm. 18™™, tez.
148 gr.
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Koln. Engelbert 1., grof altenski © berski (1216—1225).

10. M ERGELBE—RTUS Il (= minister). Napred okrenuti nadbiskup
sa infulom na glavi, sjedeéi na stolici, ureSenoj pasjim glavama, drzi desnom
rukom biskupski Stap, a na lijevoj knjigu.

W STHCTX COLOUIT Crkvena zgrada sa jednim tornjem i ogradom
otvorenih vrata; na ogradi na svakoj strani po jedna leprSeca zastava sa pik-
njastim krstiéem na vrhu.

Sr. Cappe n. d. str. 125, br. 535, tab. X. br. 169. — 3 kom. Dm. 17—16™™,
tez. 1-44, 1'42, 1'39 gr.

11. Sliéno, ali sa napisom M €RGELBE—RTU= Il — Sr. Cappe n. d.
str. 125 br. 536. — 3 kom. Dm. 17™=. tez. 1'61, 1’50, 137 gr.

12. Sli¢no, ali sa napisom P ERGELB—€ . ... Ill, a kraj knjige karidica.
— 1 kom. Dm. 17=" tez, 143 gr.

13. Sli¢no, ali sa napisom MM ERCHLBE—-RTDX II1 (sic!)

Cappe n. d. str. 125, br. 535. — 1 kom. Dm. 16™™, tez. 127 gr

Kéln. Heinrich 1., grof Molenark (1225—1235).

14, HHRR—IAVS Napred okrenuti nadbiskup sa dvosiljatom mitrom na
glavi, sjede¢i na stolici ureSenoj pasjim glavama, drzi u desnici biskupski Stap,
a u ljevici otvorenu knjigu.

STHCTR COLOMIT Crkveni toranj na Sirokom zidu sa otvorenim vra-
tima; na zidu sa svake strane po jedna leprSeta zastava sa piknjastim krstom
na vrhu.

Sr. Cappe n. d. str. 131, br. 568—b574. — 7 kom. (svi priliéno izlizani).
Dm. 18 —-17™m tez. 1561, 1'47, (1'4b), 1-43, 142, (1'40), 116 gr.

16. J HHHRIA - RURGPA Lik kao br. 14.

STNCTTR COLONIT Ispod crkvene zgrade sa dva tornjiéa poprsje sv.
Petra, koje drzi u rukama po jednu leprSeéu zastavu sa piknjastim Kkrsti¢ima.

Sr. Cappe n. d. str. 182, br. 581—588, t. X. br. 171. — 11 kom. (svi pri-
liéno izlizani). Dm. 18-17mm tez. 151, 148, 1'44, (1'42), 141, (1'40), 139, (1'37,
1-36), 131, (117) gr.

16. Slidno sa napisom [STRHCT|T® CDLONI. — 1 kom. Dm. 18=™, tez.
143 gr.

17. Kao br. 15, ali sa napisom K HEWY ... — .. CIdPSC. — 1 kom. Dm.
18mm. tez. 1-21 gr.

18. & HARRI. — MAhAPA Napred okrenuti nadbiskup sa dvosiljastom
mitrom na glavi, sjede¢i na stolici ureSenoj pasjim glavama, drzi u desnoj ruci
zastavu sa piknjastim krstom na vrhu, a u lijevo] otvorenu knjigu. Iznad knjige
mali krstié.

4 SANAT. ... ONIA Iza ograde crkva sa tri tornja, od kojih je srednji
siljat, a oba poboéna sa kupolama.

Cappe n. d. str. 136, br. 605. — 1 kom. Dm. 18™™, tez. 1'29 gr.

Koln. Konrad grof Hochsteden (1237—1261).

19. )¢ UONRRTD—VX @IT Napred okrenuti nadbiskup bez mitre, sjedeci
na stolici ureSenoj pasjim glavama, drZi uw svakoj ruci po jednu zastavu sa
piknjastim krsticem na vrhu.

&
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STHATR JOLONIT™ Kupolna crkva sa tri tornja, od kojih srednji stoji
na uresenom svodu, ispod kojega se nalaze otvorena vrata. _

Sr. Cappe n. d. str. 138, br. 608 - 611, t. XI. br. 175. — b kom (prili¢no
izlizani). Dm. 17—16mm tez. 149, 144, 141, 141, (1'40) gr.

20. Sliéno, ali sa napisom STX.... ... ONN (sic!) — 1 kom Dm. 16™m.
tez. 117 gr,

Koln. Engelbert II. grof Falkenburg (1261 —1275).

21. dGEHLB—ERTY’ Napred okrenuti sjedeéi nadbiskup sa Siljastom
infulom na glavi, biskupskim Stapom u desnoj i otvorenom knjigom u lijevoj ruci.

(O -LO - NI- A& Crkvena zgrada sa tri tornja i otvorenim vratima na
sredini; sa svake strane srednjega piknjastim krstiéem okranjenoga tornja po
jedna zastava sa piknjastim krstiéem na vrhu; ispod zida Cetverolatidna rozeta.

Cappe n. d. str. 156, br. 698—699, tab. XIL br 198. — 6 kom. Dm.
19—18mm., tez. 1'48, 1'46, (1-45), 143, 1-13, 103 gr.

22. Sliéno, ali sa piknjicama u polju prednje strane. — 1 kom. Dm. 19™™,
tez. 1'3b gr.

(?) Miinster biskupija. Dietrich III Isenberski (1218—1226).

1. TdlC —..... Napred okrenuti sjede¢i biskup sa infulom na glavi,
biskupskim Stapom u desnoj i knjigom u lijevoj ruci.

. ONRIS .. VO Iznad zida sa pet svodova crkvena zgrada sa tri tornja;
u srednjem svodu piknjasti krst. — 1 kom. (t. IV. Col. 3, br. 1). Dm. 19mm
tez. 1'22 gr.

Trier nadbiskupija. Dietrich II. grof Wied (1212—1242).

1. [teo] DER — [icus] Na desno okrenuto nadbiskupovo poprsje sa in-
fulom na glavi, biskupskim Stapom u desnoj [i knjigom u lijevoj] ruci.

TREV — [eris] Crkvena zgrada sa krstom na krovu, sa dva postrana
tornja i velikim vratima.

Sr. Bohl Die trierischen Miinzen str. 9, br. 4, t. L. br. 4. — 1 kom. Dm.
-15mm. teZ, 0'63 gr. ‘ '

2. .. AVHEP — .... (napis izopaden dvokratnim kovanjem). Na desno
okrenuto nadbiskupovo poprsje sa infulom na glavi.

VI — IART Crkvena zgrada sa krstom na krovu, sa dva postrana tornja
i velikim vratima. Dole sedmerotraka zvijezda izmedu - — -

Bohl n. d. nema. — 1 kom. Dm. 1422 tez. 0-50 gr.

Metz biskupija. Johannes d’ Apremont (1225—1239).

1. Ifo/aT[n]—[ne]S Na lijevo okrenuto biskupovo poprsje. Naokolo pik-
njasti okrug.

[m]-E-[t]-I Na krstu ruka, koja blagosivlje.

Sr. Ch. Robert Monnaies, jetons et medailles des évéques de Metz u
Annuaire de Num. XII. str. 11—-12. — Denar. 1 kom. Dm. 14™m tez 039 gr.

2. I-OH-ANM-8 Na lijevo okrenuto biskupovo poprsje sa mitrom na glavi
i sa biskupskim Stapom u desnoj ruci. Piknjasti okrug.

[m]ATAERSIS Krst sa Setiri piknje u uglovima. Piknjasti okrug.

Sr. Robert n. d. str. 131 sl. — Denar. 2 kom. Dm. 14™2-, tez. 0'76, 0'67 gr.
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Mleei. Jacopo Tiepolo (1229 —1249).
1. -IA TEVPL. .— DVX — - S M-VENETI- Sv. Marko predaje desno do njega
stojeéemu duzdu zastavu.
IC—XC Spasitelj na prijestolju. Bez biljega u prijestolju. — Grosso. Dm.
21mm. tez. 2:18 gr. Papadopoli Le Monete di Venezia I. str. 98, br. 2. 1 kom.
Friesach. Anonimni denari sa crkvenim zabatom i sa dva tornja.
1. »l*W3IJAIA4 u dvostrukom linearnom okrugu. Nadbiskupovo po-
prsje sa infulom sa dva Siljka na glavi, biskupskim Stapom u desnoj i knjigom u
lijevoj ruci. Nad glavom je slovo A.
Zabat crkve sa krstom na vrhu i sa dva tornja sa Siljatim krovovima na
obim stranama. U zidu dole letiri karike. Dvostruki okrug od biserja.
134 kom. Dm. 21 —19=m Tez. 1'38, 132, 131, 1:30, 1'28, 1-28, 126, 1-24,
124, 1-23, 120, 1-19, 1'17, 1-13, 108, 1-06, 102, 102, 101, 097, 0:88, 081, 070,
gr. 111 neuvrstenih komada tezi 111-8 gr.
2. Kao br. 1. Sa napisom ~1~V13JAIA3 — 14 kom. Dm. 19 —17™™ Tez.
121, 1-10, 1-08, 1-04, 1-00, 0:96, 0 95, 0 94, 0-90, 090, 0-89, 0-86, 0'84 gr.
3. Kao br. 1. Sa napisom ¢~|~V1JIAI1Z — 3 kom. Dm. 19—17mm
Tez 121, 111, 0:96 gr.
4. Kao br. 1. Sa napisom «* 1« V13JAI93 — 2 kom. Dm. 19—17m™ Tez.
090, 087 gr. :
5. Kao br. 1. Sa napisom <1 «V13IAIA3 Nad glavom je slovo V1- —
1 kom. Dm. 18mm Tez 1'16 gr.
6. Kao br. 1. Sa napisom | ©V133A1A3- Nad glavom slovo A. — 175
kom. Dm. 17—15™m Tez. 1:00, 1-:00, 093, 0-90, 087, 085, 085, 0-83, 0-82, 0:80,
080, 0:80, 078, 0-78, 077, 0-76, 0:76, 0:715, 0-75, 0'74, 074, 0:72, 070, 0-69, 065,
065, 0:65, 0 65 gr. 148 neuvrstenih komada tezi 115 gr.
7. Kao br. 1. Sa napisom ¢ 1« 3JAIA3 — 2 kom. Dm. 16™ Tez.
075,063 gr.
8. Kao br. 1. Sa izopadenim napisima.
a) NN —MOIC — Tez 114 gr. 0)....Rl® 321®3— Dm. 18™™
B)y3IMOIINA» T — Tez 1:13 gr. Tez 094 gr.
¢) ACCNI~EE — Tez 115 gr. p) . b — Dm. 19™m Tez.

dy ~1~NDIAEA — Tez 110 gr. 079 gr.

e)..~MWAFI. — Tez 104 gr. r" ANe» NV.. — Dm. 18" Tez.
f)l~k.ARE . — Tez 097 gr. 1:01 gr. Velika slova; surova radnja.
9) . X1) . HKL ~ — Tei 121 gr.  s).€131»1€..— Dm. 18 Tex.
h) ~E~ I REI® W — Tei. 129 gr. 082 gr.

) CUBINACN.» — Tez 095 gr. SHAo €IV... .. | — Dm. 18mm
J)GI~WNAIN — Tez 127 gr. Tez. 0'68 gr.

ky ... . ECACC — Tez 090 gr. ty..»LlA€EC.... — Dm. 16™
Dl iW....3 — Tei 119 gr. Tez. 0-85 gr.

m) NN © 3IA . C — Tez 107 gr. w) Clen VLI ... .. A — Dm. 17mm

n) © DFAFN — Tez 121 gr.

Tez. 0-75. Nad glavom CI.
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v) Ax»I1Cl.. . 1313 — Dm. 17mm e) NAT13lew. . 1w — Dm. 1Hmm
Tez. 063 gr. Tez. 072 gr.
2) €.l ®© 331w — Dm. 16™ dd) » AJ I\ «» — Dm. 18" ez
Tez. 069 gr. 080 gr. Surova radnja.
HAnlwCewl.. — Dm 17om ) n....—VIAmnl— Dm. 170m™
Tez. 059 gr. Tez 091 gr.
aa) . MI3AN. .. .. — Dm. 15m™ Tez.  ff) RA....11IN . ¥ — Dm. 16™
065 gr. Veoma surova radnja. Tez. 0:75 gr.
b))y R » A .. ... .. — Dm. 15™™  gg) ...... I I — Dm. 16m™™
Tez. 04D gr. Tez. 06D gr.

9. Kao br 1 U karikama piknje.

aywl....A...— Dm. 16m™ Tez. 08l.

b) V. 19 ® W — Dm. 18m™ Tez. 0-84. Velika slova.

ek .N.H IV = Tez 108

10. Kao br. 1. Nadbiskup ima knjigu u desnoj, a Stap u lijevoj rueci.

a) ®© . ..., € — Dm. 19mm Tez. 075 gr.

H)ANN Z HHW — Dm. 18mm Tez (-85 gr.

¢) N «INIl = X — Dm. 17m® Tez 072 gr.

11. Kao br. 1. U zidu samo tri karike. Napis nejasan.

3 kom. Dm. 18 —17m=- Tez, 0'75, 0-72, 0-70 gr. Veoma surova radnja.

12. Kao br. 1. Js CBERHAR . ... ®» — Napred okrenuto nadbisku-
povo poprsje do pojasa, sa infulom na glavi, knjigom u desnoj i biskupskim
stapom u lijevoj ruci. (Eberhard II. salzburski).!

1 kom. (t. IV. CoL 1, br. 2). Dm. 16™™ Te 1-16. Cetverouglast.

13. Kao br. 1. «» | »» LA . ... 3 Napred okrenuti nadbiskup do koljena,
sa infulom sa dva Siljka na glavi, biskupskim Stapom u desnoj i Stapom sa krstom
u lijevoj ruei.

1 kom. Dm. 17™m Tez 087 gr. Strani stil.

14, » | «» . CA 1A 3. Napred okrenut nadbiskupov lik do koljena, sa
infulom na glavi, madem u desnoj i biskupskim Stapom u lijevoj ruci.

Zabat crkve sa dva postrana tornja sa Siljastim krovovima nad ogradom
od pletene Zice. Iznad zabata Sesterotraka rozeta sa debelom piknjom po srijedi.

3 kom. Dm. 19—17m™ Tez. 095, 0-76, 0-73 gr.

15. ....3 3 A1 A3 Napred okrenuto gologlavo poprsje sa macem u desnoj
i kljuéem u lijevoj ruci.

Zabat crkve sa dva postrana tornja sa Siljatim krovovima nad ogradom
od pletene zice. Na vrhu zabata i na vanjskim stranama do tornjeva po jedna
veda karika. Gore osmerotraka rozeta sa debelom piknjom po srijedi.

2 kom. Dm. 18—17m=- Tez. 0-88, 079 gr.

16. Kao br. 1. @@l e 4. . . 183 Napred okrenuto gologlavo poprsje
sa maCem u desnoj i nejasnim atributom (kljuc¢?) u lijevoj rueci.

1 kom. Dm. 17®m Tez 072 gr.

! Kod ovoga i mnogih drugih novaca ovoga naa$¢a udarena je jedna strana od drugoga
mladega novea na veé gotov stariji.
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17. Kao br. 16. — Zabat crkve sa dva postrana tornja sa Siljatim krovo-
vima nad zidom sa detiri karike. Iznad zabata Sesterotraka rozeta.

1 kom. Dm. 19mm (-88 gr.

18. Kao br. 1 MEAI (O .. (0 «» N+ Napred okrenuto gologlavo poprsje
sa madem (?) u desnoj i Zezlom sa liljanom u lijevoj ruci. — 1 kom. Dm. 17mm-
Tez. 095 gr.

Salzburg. Lberhard I1., truchsess waldburski (1200—1246).

1.a) W EBERHA —....P% udvostrukom linearnom okrugu. Napred
okrenuti sjede¢i nadbiskup sa infulom na glavi, knjigom u desnoj i Stapom sa
piknjastim krstom u lijevoj ruci. — 11 kom. Dm. 20—18=»-

Zgrada sa tri tornja, okruZena zidom, u kojem su po srijedi vrata. Dvo-
struki okrug od biserja.

Zeller Des Erzstiftes Salzburg Miinzrecht n. Miinzwesen str. 52 br. 2933
Cat. Windischgritz br. 1376—1377, Cat. Welzl br. 9682—9683.

4 kom. Tez. 102 gr., 3 daljnja komada ukupno 3-16 gr.

Oponasani primjerci sa izopafenim napisima:

by m€...8lH. —V....» — Tez 089 gr.

)M ... RH.. —RHAD® — Tez 103 gr.

a. ......—HlIN .. — 2 kom. Tez. 094, 093 gr.

o) Heedlle— . ... — Tez. 088 gr.

f..... — .. ® 0o — Tez 102 gr.

/) B — 111N J2 - — Tez 105 gr.

2. Kao br. 1, samo S$to nadbiskup mjesto krsta ima u lijevoj ruci Stap
sa tri cvijetka.

Sr. Cat. Welzl br. 9684—9687. 41 kom. Dm. 20—18™™ 25 neuvrstenih
komada tezi 2530 gr.

a) WEBERHA —RD ¥ €P%® — 3 kom. Tez 120, 1'16, 1-11 gr.

b)) W"EBUARHAR — .D» EP' —Tez 1'18 gr.

c) WEBE ... — ... . .. — Okruglo obrezan. Dm. 17™™ tez. 0-83 gr.

Oponasani primjerci sa izopaCenim napisima (djelomice valjda iz kovnica
u Furlanskoj):

d ..... — €EPCE — 2 kom. Tez. 1'10, 088 gr.

e) ML ... .. —....CET — Tez 119 gr.

e . . 1P —EPCEIIT — 2 kom. Tez 126, 0095 gr.
Il ... —. .. CEBIl- — Tez 097 gr.

Ry ™ o oPLL—...._DI — Tez 126 gr. (t. IV Col. 2. sl. 2)
HDHE~C...—. .. . ®wE® — Tez 125 gr.

HHIAPVCCI—RIC — Tez 099 gr.

k) wCE€ew . —0JJ — Tez 1'13 gr.

h..... — 022 -43. — Tez 093 gr.

3. Kao br. 2, ali su atributi zamijenjeni (Stap u desnoj, a knjiga u lijevoj
ruci) i napisi retrogradni. Rezbar je u svojoj nevjestini rezao pozitivan lik na kalup.

Zeller n. d. str. 52, br. 34—36 — 7 kom. Dm. 19—17mm. '
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) MeolYLl-— 40999 — 2 kom. Te 099, 096 gr.

D) Meol¥YCLl —..089 — 2 kom. Tez 112, 1-06 gr.
¢) Meol¥YCeo—. .. .. — Tei 123 gr. ’
d)..... — . a0l DI — Tez 103 gr.

e) .. Ef a— ... . —(2)D — Tez 092 gr.

4. Napred okrenuto nadbiskupovo poprsje sa infulom na glavi, biskupskim
Stapom u desnoj i knjigom u lijevoj ruci. U dvostrukom linearnom okrugu napis.

Dvije glave sa infulama i dvije Sesterotrake zvijezde, stavljene u nakrst;
izmed njih po jedna karidica, opkoljena sa tri piknje, a u sredini mali piknjasti
krstié. — 39 kom. Dm. 19—16™™- 25 neuvrstenih komada tezi 252D gr. — Zeller
n. d. str. 51, br. 20—25; Cat. Windischgriitz br. 1378. Cat. Welzl br. 9613—14.

a) M EBERHARD «» €P «». — 6 kom. Tez 122 107, 105 104,
088, 084 gr.

b)) X EBERHAAD «» €P . — Tez 118 gr.

¢) )M EBERHARD «» €P I — Tez 120 gr. (t. IV Col. 3 br. 3)

OponaSani primjerci sa izopadenim napisima:

A M EBIER 9, .. ... — Tez 094 gr.
e....=H..NnNe€E«w ..  — Tez 116 gr.

AR .m.» |®wlOw — 2 kom Tez 1119, 091 gr.
[7) B IRIn 1. Tei 098 gr. ‘
Yy G M. . ... = V. — Tez 076 gr.

5. X EBERHA —RD € P ¢«». Napred okrenut gologlav nadbiskup
sa dva mala u rukama.
Kao br. 4. — 3 kom. Dm. 18 - 16™™ Tez. 1-20, 1-20, 1'10 gr-

6. Napred okrenuti nadbiskup sa infulom na glavi, biskupskim Stapom u
desnoj i kljucem u lijevoj ruci. U dvostrukom linearnom okrugu napis.

.M .FRI«“ACH u dvostrukom linearnom okrugu Napred okrenuta
glava andela sa velikim gore uzvinutim krilima; iznad glave velik krst.

Kovan u Friesachu u Koruskoj. 69 kom. Dm. 19—16™™ 49 neuvrstenih
komada tezi 4967 gr. — Zeller n. d. str. 49, br. 1—4; Cat Windischgritz
br. 1379. Cat. Welzl br. 9564.

a) W ECBERH—-ARDV < — 6 kom Tez 133, 125 (t IV Col. 1
br 3) 117, 112, 102, 102 gr.

b)) W €EBBERH—AR .. . — Dm. 17 Tez 140 gr.

)M EBERH—ARDA . — Dm. 18™ Tez 1'19 gr.

d M EBERHA —-RD«»w€P «» — b kom. Dm 17"m Tez. 137, 1'12,
085 gr Dva izluGena komada teze 2:17 gr. o

¢). . BERH.—.D®€P . — Dm. 18"™ Tez 124 gr.

fxme€qde€..—. ... — Dm. 17" Tez 105 gr.

Oponasani primjerci sa izopadenim napisima:

9) X .. €ER.—HLA .V. Dm. 17™ Tez 089 gr.

hy . €D€..—.... — Dm. 17™m Tez 085 gr.

) RPN — NI AV h, — Dm, 177 Tez. 101 gr.
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H V.l . KR —....D Napred retrogradni napis JH H . . el .. —
Dm. 18»m- Tez. 112 gr.

k) ®mw Ao, — oD Napred B4 .. . D . — Dm. 17»= Tez 087 gr.

7. Kao br. 6. Okruglo obrezani komadi od 16—15™™ promjera sa znatno
manjom tezinom. — 21 kom., od kojih 13 neuvrstenih tezi 905 gr.

a) Kao 6a). 6 kom. Dm. 15™™- Tez. 0-78, 0:78, 0:75, 0-73, 072, 0-70 gr.

b) Kao 6 d. Dm. 16 Tez. 074 gr.

¢) M EBEAH—. ... — Dm 16™ Tez 075 gr.

8. EBERH —.RD o d — o Napred okrenuti nadbiskup sa infulom
na glavi, biskupskim stapom u desnoj i knjigom u lijevoj ruci.

W APIVo=PIH Lik kao kod br. 6. — 1 kom. Dm. 17" Tez. (87 gr.

9xJmEe.. ... D v €P «» Napred okrenuto nadbiskupovo poprsje sa
infulom na glavi, knjigom u desnoj i biskupskim Stapom u lijevoj ruci.

M Ple ... Lik kao kod br. 6 — 1 kom. Dm. 15™™ Tez 112 gr.

10. '« . XAR A — . ... Napred okrenuti nadbiskup sa infulom na glavi,
biskupskim Stapom u desnoj i Stapom sa krstom u lijevoj ruci.

M ...e..EIl Lk kao br. 6. — 1 kom. Dm. 16™» Tez. 076 gr.

11. # AN—1fC .. Napred okrenuti nadbiskup sa infulom na glavi i sa
dva Zezla sa liljanima u rukama.

RPHI.o® dR Lik kao br. 6. — 3 kom. Dm. 17—15m™ Tez. 104, 1:03.
0-99 gr.

12 W dRH . .. —. . ... ¢ - Napred okrenuti nadbiskup sa piknjastim
krstom u desnoj i nejasnim predmetom u lijevoj ruci.
D R Lik kao br. 6. — 1 kom. Dm 16™™ Tez. 14d gr.

13. Napis nejasan. Na desno okrenuti stupajuéi lav.

Napis nejasan. Lik kao br. 6. — 1 kom. Dm. 1715 Tez 093 gr.

14. Napred okrenuti nadbiskup sa dva mafa u rukama. U dvostrukom
linearnom okrugu napis (a—d).

M FRI1«x» ACh u dvostrukom linearnom okrugu. Napred okrenuto po-
prsje andela sa visoko podignutim krilima; iznad njegove glave kula sa tro-
strukim krunistem.

Kovan u Friesachu. 153 kom. Dm. 18--1b™™. 130 neuvrStenih komada
tezi 12750 gr. — Sr. Zeller n. d. str. 49, br. 5—6; Cat. Windischgritz br. 1383;
Cat. Welzl br 9602—03

a) X EBERHA —RD«» EP «» — 20 kom. Tez 137, 1-32, 1:25, 1-23,
1-20, 115, 1-14, 1-11, 109, 109, 106, 104, 102, 1:00, 1-:00, 1'00, 0-95, 0-93, 091,
082 gr.

b)) X EBERHA —RDw» EPS — Tez 113 gr.

¢) X. .ERHR—RDS EP®» — Tez 092 gr.

Oponasan komad sa veoma malenim slovima:

d-dBd-HA—Rd - ® — Dm. 17 Tez 116 gr. (t. IV. Col
2. br. 3.).

15. Kao br. 14. Okruglo obrezani manji komadi. — 4 kom. Dm. 15™™
Tez. 0-85, 070, 0.67, 062 gr.
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16. Napred okrenuti nadbiskup sa infulom na glavi, étapom sa krstom
u desnoj i biskupskim Stapom u lijevoj ruci. Razni izopaeni napisi (a—p).

Kao br. 14. Razni izopadeni napisi. — 19 komada.
Ostrag: Napred:

a) Y« ERUI—AEU W CRVAMUCI — 1 kom. Dm. 16™™ Tez 1-15 gr.
b) M R .. — .. Uew M UAD.» K. — 1 kom. Dm. 17™= Tez 100 gr.
¢ HdRWI—.... W ER.CAV. — 1 kom. Dm. 17™® Tez. 100 gr.
d...Cl—AR.. ..., mci — 1 kom. Dm. 16™m Tez 087 gr.
¢) )4« dPVR. — .. .. ....RC. — 1 kom. Dm. 16™™ Tez 0-87 gr.
n..... —ARKP.. X F...VC — 1 kom. Dm. 16™™ Tez. 095 gr.
9 WPAAV —RICI .13 0.. — 1 kom Dm. 16mm Tez 088 gr.
k) isto ....DVe 103 — 1 kom. Dm. 15™ Tez. 093 gr.
i) isto ...0301. — 1 kom. Dm. 15™™ Tez. 076 gr.
7 isto W AIOCO.T -- 1 kom. Dm. 16™™ TeZ 0-87 gr.
k) % P. —<....8 ...0®V3... — 1 kom. Dm. 15™ Tez 093 gr.
D H....—APGXIUD ...PxIR. — 2 kom.Dm. 16™™ Tez. 1:00,090 gr.
m)...Cba—APCX.. X ..ViwonAP — 2kom.Dm.16™ Tez. 088,077 gr.
n)....—...dN® M ... HA — 2kom.Dm.17™™ Tez. 1-09,0:93 gr.
o) " ..VAN—.... X FV... — 1 kom. Dm. 16m™ Tez 080 gr.
PR IdRVLHLA-— X ..»nlR. — 1 kom. Dm. 16™™ Tez 080 gr.

1. ... .. — . WA LI~ Napred okrenuti nadbiskup sa infulom na
glavi, biskupskim Stapom u desnoj i Stapom sa krstom u lijevoj ruci.

W UOP....Lik kao br. 14. — 1 kom. Dm. 18=™ Tez 1-27 gr.

18. J4 EREIl— . .Ho» Napred okrenuti sjedeéi nadbiskup sa infulom

na glavi i sa dva biskupska Stapa u rukama.
M . Pl ACH Lik kao br. 14. — 1 kom. Dm. 17™™ Tez. 141 gr.

19. Napred okrenuto nadbiskupovo poprsje sa infulom na glaviisa dva
stapa sa piknjastim krstovima u podignutim rukama; iznad glave velika Sestero-
traka zvijezda.

Lik kao br. 14.

Napred: Ostrag:
a)%I'CCDII dRVA.. «»HC Dm. 17mm Tez. 105 gr.
b) X . C h dw» Dm. 17mm Tez. 1-15 gr.
c)%FleKCh .B..od.w Dm. 17mm Tez, 098 gr.
20 .. .RHAD®» ... Napred okrenuto nadbiskupovo poprsje sa in-

fulom na glavi, knjigom u desnoj i biskupskim Stapom u lijevoj ruci.
-l RCh Lik kao br 14 — 1 kom. Dm. 17 Tez. 0.90 gr.
21. XEPVE[C - —ARU»| Napred okrenuti vojvoda u ljuskastom
oklopu sa dva mafa u rukama '
PlwA .. Lik kao br. 14. — 1 kom. Dm. 18—17™m Tez. 100 gr.
(Koruska).
22, Kao br. 21.
Bez napisa. Lik kao br. 14.; ali mjesto lijevoga andelova krila zastavica.
2 kom. Dm. 18 —17=m Tez. 1:03, 099 gr. (t. VI. Col, 3 br. D).
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28 ...~ APL ... Napred okrenuti vojvoda u ljuskastom oklopu sa
madem u desnoj 1 trouglastim §titicéem na lijevoj ruci.
X AP . ... Lk kao br. 14 — 1 kom. Dm. 15™™ Tez 090 gr.

24 W EBERHA—RD v EP < Napred okrenuti nadbiskup sa in-
fulom na glavi, biskupskim Stapom u desnoj i knjigom u podignutoj lijevoj ruci.

Bez napisa. Napred okrenuto poprsje andela sa gore uzvinutim krilima
izmedu dva tornja sa po dva prozora; iznad glave, izmedu dvijuh Sesterotrakih
zvijezda polumjesec, a u njemu krstic.

Zeller n. d. str. 50, br. 12—13; Windischgritz br. 1383 1384; Welzl br.
9602—9603. — 61 kom. Dm. 18—16mm- Tez. 137, 1'31, 1-:30, 1-26, 1-20, 1:09, 105,
0-94, 0-90, 0-90, 0-86, 0-85 gr. 49 neuvrstenih komada tezi 50'D gr.

OponaSani primjerci sa izopadenim napisima:

a) M E.E.lIl.—....P— Dm. 18" Tez 105 gr.

b)) ¥ .3.RHA —. ... — Dm. 19-17"m Tez 104 gr.

)M EHERH\V—D .. ... — Dm. 18—16™m Tez 100 gr.

XA EwrAd...—D..... — Dm 19—18m™m Tez 111 gr.
€..... —N=>C«». — Dm. 19-18™ Tez. 1-11 gr.

A ™...HH. — .. ... HHH — Dm. 19—18=m Tez 1-00 gr.

g M OCV.. —...C3 — Dm. 19 Tez 112 gr.

hy ... . — . ®o® ., — Dm. 19—16"2 Tez 098 gr.

25. M X H ... I B Napred okrenuto gologlavo poprsje sa mafem

u desnoj i Stapom sa krstom (?) u lijevoj ruci.

Rev. kao br. 24. — 1 kom. Dm. 18 —17mm Tez. 085 gr.

26. €6 . ... .. € P © Poprsje nadbiskupovo sa infulom na glavii dva
Zezla sa liljanima u podignutim rukama Gore velika Sesterotraka zvijezda.

1 kom. Dm. 18 —16™m Tez, 1-22 gr.

274 .. C=x=. . Do EP ® Napred okrenuti nadbiskup sa Stapom u
desnoj i knjigom u lijevoj ruci.

Izmedu dva tornjiéa poprsje andela sa gore uzvinutim krilima. Iznad
glave izmedu dvije Sesterotrake zvijezde kukasti krst sa piknjama u kutovima.

1 kom. Dm. 20™= Tez. 117 gr. (t. IV. Col. 3. br. 3).

28 J{ EBERHA —~RD®»w EP » Napred okrenuti nadbiskup sa in-
fulom na glavi i Stapom sa krstom u lijevoj ruci, podignutom desnicom blagosivlje.

Bez napisa. Na jednom zidu dva napred okrenuta poprsja, od kojih ono
na lijevo ima infulu na glavi. U polju gore velika Sesterotraka zvijezda izmedu
dva krstica, a izmedu obijuh poprsja tri u trokut stavljene piknje.

Zeller n. d. str. b1, br. 26; Windischgriitz br. 138D; Welzl br. 9631.

40 kom. Dm. 18—15"m Tez. 1-31, 1-17, 1'14, 1-13, 1'13, 1:06, 1-01, 096,
0-85, 0-83, 0-83, 0-81, 078, 0°77 gr. 26 neuvrstenih komada tezi 27 gr.

1 Hélbling. Dm. 15™™ Tez 062 gr.

2 kom sa & . Dm. 18—16™™ Tez 1'39, 092 gr.

OponaSani komadi sa izopadenim napisima:

@)K EH ... —HI®»Ew» — Dm 16" Toz. 105 gr.
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D) M 23w C8 - AHAI A3 (retrogradni napis). Dm. 17—16™™ Tez.
086 gr.

29. X EREHw —R ... P Kao br. 28 ali poprsje na desno ima
infulu na glavi. ‘

1 kom. Dm. 17—16™m Tez 090 (t. IV. Col. 1 br. 4.)

30. )« ERHA —. ... Kao br. 29, ali nadbiskup ima krst (?) u desnoj
i kljué u lijevoj ruci.

2 kom. Dm. 17=m Tez. 1:25, 1-02 gr.

3L...... — .HR.. Napred okrenuti nadbiskup sa infulom na glavi,
Stapom sa krstom u desnoj i zastavicom (?) u lijevoj ruci.

Kao br. 28, ali oba poprsja sa infulama na glavama, a do zvijezde mjesto
krstiéa sa svake strane po jedna piknja.

1 kom. Dm. 17™™ Tez. 0'83 gr.

31 ) dBURHA —RD » t P o Napred okrenuti nadbiskup sa biskup-
skim Stapom u desnoj i kljuéem u lijevoj ruci. '

Bez napisa. Na jednom zidu dva napred okrenuta poprsja, od kojih ono
na lijevoj strani ima infulu na glavi; iznad obijuh poprsja ovedi krst izmedu dva
manja, a izmedu njih tri u trokut stavljene piknje.

3 kom., od kojih su dva Cetverouglasta oblika Dm. 18—17"m; fez. 0-94,
088, 0-83 gr.

32. EBERHARD » EP v Napred okrenuto nadbiskupovo poprsje sa
infulom na glavi i dva Zezla sa liljanima u podignutim rukama. Gore velika
Sesterotraka zvijezda.

Bez napisa. Napred okrenuto poprsje nadbiskupa sa infulom na glavi iz-
medu dva tornja sa krsti¢ima na vrh krovova. Nad poprsjem tornji¢ sa karikom
na vrh krova.

Zeller n. d. str. D0, br. 14—15; Windischgritz br. 1386; Welzl br. 9646.

66 kom. Dm. 17—15mm Tez 1-29, 1-28, 127, 1-25, 120, 1-20, 118, 1:03,
0:99, 095, 095, 087, 0:77, 0-76 gr. 52 neuvrstena komada teze 5080 gr.

Razlike u napisu:

a) EBERAHRD w» EP » — 4 kom Dm. 16™™ Tez. 091, 087, 087,
081 gr.

) EBERHAD » EP » — 3 kom. Dm. 17—15™" Tez. 120, 090, 085 gr.

¢) EBERHARD» P » — | kom. Dm. 17™™ Tez 104 gr.

OponaSani komadi sa izopadenim napisima:

d....ERHAP D — Dm. 17—16™™ Tez. 122 gr.
e EPE...... — Dm. 17—16™ Tez 1'11 gr.
le...... OHeo» — Dm. 16™ Tez. 081 gr.

9. ... HOAJH . — Dm. 15 Tez 080 gr.

By. . 1C-CBE....— Dm. 16™ Tez 132 gr.

HE . Vo A...— Dm. 16m Tez 103 gr.

LK I ®» — Dm. 16—156 » Tez 091 gr.
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kK)ERVEAP»HC — Dm. 17—16™" Tez. 117 gr Poprsje na prednjo)
strani je gologlavo (t. IV. Col. 2, br. 4).

!) Hiilbling sa neditljivim napisom. Dm. 14™® Tez. 071 gr.

33 RHD.VAURM X A Napred okrenuto nadbiskupovo poprsje sa in-
fulom na glaviisa dva mada u rukama Povrh glave velika Sesterotraka zvijezda.

Kao br. 32. — 2 kom. Dm. 17—16™™ Tez. 109, 0:98 gr. (t. 1V. Col. 3.
br. 4).

34. . . .3 . |V Napred okrenuti nadbiskup sa krunolikom infulom
na glavi i sa dva mada u rukama. U polju sa svake strane po jedna piknja, a
povrh glave zvijezda.

Kao br. 32. — 1 kom. Dm. 17-16"™ Tez. 083 gr.

3b. O\ A . — o . .  Kao br. 34, ali i poprsje na nali¢ju ima krunoliku
infulu. — 1 kom. Dm. 16™™ Tez. 1:01 gr. (t. IV. Col. 1 br. D).
36. . ..., — A0 .. Napred okrenuti sjedec¢i nadbiskup sa infulom na

glavi i sa dva Zezla sa liljanima u rukama. Povrh glave zvijezda.

Kao br. 32. — 1 kom. Dm. 17 Tez. 091 gr.

37. Izopalen napis. Napred okrenuti sjedeéi nadbiskup sa infulom na
glavi i sa dva biskupska Stapa u rukama. Povrh glave zvijezda.

Kao br. 32. —a) C.C.. — .. H®» — Dm. 16™ Tez 128 gr.
He..Clt —..... — Dm. 17mm Tez. 096 gr.
Al — All-» — Dm. 162 Tez 067 gr.

38........V... Napred okrenuti sjede¢i nadbiskup sa infulom na glavi,

" biskupskim Stapom u desnoj, a Stapom sa krstom u lijevoj ruci.
Kao br. 32. — 1 kom. Dm. 17—16™= Tez. 1-07 gr.
~ 39. Napis neéitljiv. Kao br. 38, ali nadbiskup bez infule, a krst piknjast.

1 kom. Dm. 16—15m" Tez. 096 gr.

40. ... .. W RANDC . Napred okrenuti sjedeéi nadbiskup sa infulom,
na glavi, kljuéem (?) u desnoj i Stapom sa piknjastim krstom u lijevoj ruci.

Kao br. 32. — 1 kom. Dm. 16 —15™= Tez 071 gr.

41. Bez napisa. Napred okrenuto poprsje nadbiskupa sa infulom na glavi
i dva zezla sa ljiljanima u rukama. Nad glavom mala Sesterotraka zvijezda.

Bez napisa. Napred okrenuto poprsje nadbiskupa sa infulom na glavi i
a iznad njega tornji¢ sa karikom povrh krova. Sa svake strane po jedan krst
povrh piknje.

Hilbling. 1 kom. Dm. 13mm Tez. 051 gr. (t. IV, Col. 2 br. b).

42. EBERHARD®» EP » Napred okrenuto nadbiskupovo poprsje sa
infulom na glavi i dva Zezla sa ljiljanima u podignutim rukama. Gore velika
Sesterotraka zvijezda.

Bez napisa. Napred okrenuto gologlavo poprsje izmedu dva tornja, povrh
kojih je lijevo Sesterotraka zvijezda, a desno krsti¢. Nad poprsjem tornji¢ sa ka-
rikom na vrh krova.

Zeller n. d. str. 50 br. 16.

30 kom. Dm. 17 —16m= Tez. 1:30, 123, 1-21. 1-15, 1-13, 111, (t. IV. Col. 3.
br. b.), 108, 096, 0:93, 0-90, 089 gr. 19 neuvrstenih komada tezi 183 gr.

4 Hilblinga. Dm. 14mm Tez. 0-8D, 0°77, 072 gr. 1 neuvrsten 0- 74 gr.
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1 komad sa EBERHAD®» EP[»]. Dm. 16—15™™ Tez. 110 gr.

Oponasani komadi sa izopadenim napisima:

@) UBRVwLPAMA A 3 kom. Dm. 16m™ Tez 091, 0-88, 075 gr.

b) ... 4R . Dm. 16™ Tez 1:10 gr.

43. ) EBERH ... » E.» Napred okrenuto nadbiskupovo poprsje sa
infulom mna glavi, knjigom u desnoj i biskupskim Stapom u lijevoj ruci.

Kao br. 42. — 1 kom. Dm. 15™™ Tez. 092 gr.

44. . . .. — . A . »» Napred okrenuti sjedeéi nadbiskup sa biskupskim
Stapom u desnoj i knjigom u lijevoj rueci.

Kao br. 42. — 1 kom. Dm. 14" Tez. 097 gr.

45. M EPlw» . . .. Napred okrenuti nadbiskup sa infulom sa dva §iljka
na glavi, biskupskim Stapom u desnoj i knjigom u lijevoj ruci.

Kao br. 42. — 1 kom. Dm. 15™m- Tez. 095 gr.

To je lik sa frizaskih novaca sa crkvenim zabatom i dva postrana tornja.

46. @ ... A ... »n. Napred okrenuti lik nadbiskupa do koljena, sa
infulom na glavi, biskupskim Stapom u desnoj i knjigom u lijevoj rueci.

Kao br. 42. — 1 kom. Dm. 15.m= Tez. 1-30 gr.

47. X ERE.—APVD » Napred okrenuti sjedeéi nadbiskup sa in-
fulom na glavi i sa dva biskupska Stapa u rukama.

Bez napisa. Napred okrenuto poprsje sa infulom na glavi izmedu dva
tornji¢a sa krstovima. Nad poprsjem karika.

Zeller n. d. str. b1, br. 17; Windischgritz br. 1389. Welzl v. Wellenheim
br. 9665. — 3 kom. Dm. 16m® Tez. 1:10, 1-05, 096 gr. — 172 slabije sacuvana
neuvrstena komada sa sliénim napisom teZe 692 gr. — Varijante: 4

@) X ERE.—A..®» — Dm. 16—15"» Tez 091 gr.

) X ERCA—IAH®» — 3 kom. Dm. 17—15m= Tez. 100, 092, 0-88 gr.

¢) X ERAIl —AH®» — Dm 17—16™™ Tez 091 gr.

d) X ERE.—...H» — Dm. 17—16™™ Tez 103 gr.

) X ... —..AVo» — Dm. 17mm Tez 125 gr.

f) X ERV.—hA®»l — 3 kom. Dm. 17™™ Tez 118, 1'10, 106 gr.

9) X ERVA- — w»HUPV — 2 kom. Dm. 17—15™™ Tez. 140, 105 gr.

h)y ... .. —. . IHd . — Dm. 16™ Tez 108 gr.

i) X ERAVA-—-HLPA®» — 3 kom. Dm. 17™™ Tez 127, 124,110 gr.
)X APARV.— ... .. — Dm. 17mm Tez. 1'18 gr.

Ey X RVA: —. .. »+ — Dm. 16™ Tez 090 gr.

) X....—ER®I| — Dm. 16m™ Tez 120 gr.

m) X RE..—....— Dm. 16" Tez 1.10 gr.

n) X E.VE—ARCH» — Dm. 16m™ Tez 101 gr.

Jade obrezani komadi:

0) XCRC —. Ho — Dm. 14—13mm Tez 087 gr.
P A ....—HEP . — Dm. 15™™ Tez 090 gr.
. G...—1AH® — 2 kom Dm. 14mm Tez 10, 072 gr.

$)...8.—AVo» ., — Dm 15™ Tez 075 gr.
§) nejasan napis. Dm. 14—13™™ Tez. 067 gr.
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Jos 16 slabije sacuvanih jade obrezanih komada tezi 128 gr.

Surovije imitacije istoga tipa:

HHO LA — MmN — Dm. 17 Tez. 099 gr.

) ARVEH » —. .. — Dm. 17™™ Tez. 112 gr.

)X ....—. lwwEE- — 2 kom. Dm. 18—17"™ Tez. 103 (t. IV.
Col 1, br. 6) 085 gr.

48. Bez napisa. Napred okrenuti stoje¢i biskup sa dva biskupska Stapa u
rukama.

Kao br. 47. — 1 kom. Dm. 18™™ Tez. 160 gr. Surovija radnja.

49. . ..dR.— ARDV. . Napred okrenuti sjedeéi nadbiskup sa zezlom
sa ljiljanom u lijevoj ruci.

Kao br. 47. — 1 kom. Dm. 17—16™™ Tez. 1-10 gr.

50. x HRAVIA —.ARLP» Napred okrenuti sjedeéi biskup sa in-
fulom na glavi, krstom u desnoj, a biskupskim Stapom u lijevoj rueci.

Kao br. 47. — 2 kom Dm. 17—16™= Tez. 1-07, 0097 gr.

Bl. M ER ... — ..w»m... Napred okrenuti sjedeéi gologlav knez sa
piknjastim krstom u desnoj ruci.

Kao br. 47. — 1 kom. Dm. 15™™ Tez 085 gr.

52. WM .. UR — N .. Napred okrenuti biskup sa infulom na glavi,
biskupskim Stapom u desnoj, a knjigom u podignutoj lijevoj ruci.

Kao br. 47. — 1 kom. Dm. 16™™ Tez 082 gr. (¢. IV. Col. 2 br. 6)

53. EBERHARD «» EP » Napred okrenuto nadbiskupovo poprsje sa
infulom na glavi 1 dva velika Zezla sa ljiljanimna u podignutim rukama. Povrh
glave velika Sesterotraka zvijezda.

Kao br. 47. — 2 kom. Dm. 17—16™ Tez. 1:31, 109 gr.

a) Varijanta sa napisom . ... .. ] o]

1 kom, Dm. 17—16™™ Tez 091 gr.

54, '« EBERH —A —D® EP » Napred okrenuti nadbiskup sa kru-
nolikom infulom na glavi, sa knjigom u desnoj i biskupskim Stapom u lijevoj ruci.

Bez napisa. Napred okrenuto biskupsko poprsje sa dvosiljatom infulom na
glavi; na svakoj strani po jedan toranj sa kariéicom na vrh krova, a povrh po-
prsja izmedu dvije piknje oveéi krst.

Zeller n. d. str. 50 br. 9—11; Windischgritz br. 1390; Welzl br. 9657. —
3 kom. Dm. 18—16™™ Tez 107, 102, 1'01 gr. — 41 slabije sacuvan komad tezi
402 gr. — Varijante:

a) )« EBERHA —Dv» EP» — Dm. 17™™ tez. 1'13 gr

by | ... .. —AD®» EP v — Dm. 16—156™™ tez. 102 gr.

¢) X EBERA — HD»wEP» — 2 kom. Dm. 18—16"", tez. 120,
107, gr. (t. IV. Col. 8, br. 6).

’ )4 EBERH—D®»EP » — 2 kom. Dm. 16 —15™™ tez. 0-84, 078 gr.

e) ¥ EBERH —-DEP®» — Dm. 16—16™"™ tez. 104 gr.

..... — » EP v — Dm. 16™ tez. 1'15 gr.

9) X EBE...—....EP — Dm. 16m™, tez. 0094 gr.

) EBERHA —.DVw.P.— 2 kom. Dm. 16 —15™™ tez 08b,072 gr,

) Surova imitacija sa potezima mjesto napisa. Dm. 17™™ tez. 077 gr.
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55. )]« EBERHARDV «» Lik i nali¢je kao br. 54.

2 kom. Dm. 17 —16m™, tez. 0:97, 0'88 gr. — Jade obrezani komadi: 2 kom.
Dm. 14™™, tez. 076, 052 gr. — 1 kom. Dm. 13™™ tez. 066 gr. (sa napisom
....... » I). — Sr. Windischgritz br. 1391 (Hilbling).

66. .. B . ... ... .. Napred okrenuti biskup sa infulom na glavi i sa
piknjastim krstom u lijevoj ruci.

Kao br. 54. — 1 kom. Dm. 17—16™™, tez. 1-20 gr.

b7...<..l.lece9 . Napred okrenuti biskupski lik do koljena sa
nejasnim atributima.

Kao br. 54. — 1 kom. Dm. 18®™ tez 1-21 gr. Dubdast; surova radnja.

b8 . .. .. XX —0oVJ... Napred okrenut sjedeti biskup sa madem
u desnoj rueci. '

Kao br. 54 — 1 kom. Dm. 17™m tez. 092 gr.

59. )« EBERAH — DY EP W Napred okrenut sjedeéi nadbiskup sa
dvosiljastom infulom na glavi i sa dva Zezla sa krstovima u rukama.

Bez napisa. Na kuli sa trostrukim kruniStem poprsje andela sa raSirenim
krilima.

Windischgritz br. 1394 —-1400. — 5 kom. Dm. 18—17mm tez. 1-20, (t. IV.
Col. 1 br. 7), 1-16, 1-07. 102, 102 gr. 33 losije safuvanih komada tezi 286 gr.

Varijante :

a) X EBERAH—D¢wpEPU — 3 kom. Dm. 17--16™™, tez. 111,
102, 1-00 gr.

b) X ....—RDV&» — Dm. 19—-17™™ tez 101 gr.

¢).... ERA—IDw»w Elwv — Dm. 156™™ tez 081 gr.

d) X E..0—D»w(CBY% — 3kom. Dm. 16 —15™™, tez. 0-88, 0:85, 065 gr.

60. ... .. — D v EB «» Napred okrenuti sjedeéi nadbiskup sa dvoSi-
ljatom infulom na glavi i sa dva piknjasta krsta u rukama.

Kao br. 9. — Zeller n. d. str. 51, br. 19. — 1 kom. Dm. 16™™ tez.
101 gr.

Varijante:

a) ... . WT—VH .V.H — 2 kom. Dm. 16=™, tez. 070, 066 gr.

by X ....PR.— .. ... — Dm. 16™™, tez 085 gr.

¢...H...—. ... — Dm. 16™™ tez. 094 gr.

6. X UAQHA . —. . ... Napred okrenut sjedeéi nadbiskup sa dvo-

Siljatom infulom na glavi, madem u desnoj, a Stapom sa krstom u lijevoj ruci.
Kao br. 59. — 1 kom. Dm. 16™m, tez. 090 gr.

62. & QO A~ACQO MMN Napred okrenut sjedeéi nadbiskup sa jedno-
stavnom infulom na glavi i sa dva biskupska Stapa u rukama.

Kao br. 59. — 1 kom. Dm. 17™™ tez. 105 gr.

63. . dBER.— .. »H.w» Napred okrenut sjedeéi gologlav knez (sic!)
sa macem u desnoj i ljiljanom u lijevoj ruci.

Kao br. 59. — 1 kom. Dm. 16—14™® tez. 082 gr.
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Varijante:

o) W GBER—. .. .. o — Tez 093 gr.

b)) WM HAH.l—IDwdw — 2 kom. Tez 087, 077 gr.

gk d....—.... — Dm. 14™ tez 068 gr.

d) Napis izlizan. 4 kom. Tez. 091, 083, 0-76, 0-66 gr.

64. . .. —o0 ® .. Surovo crtana napred okrenuta sjedeta figura sa

zastavicama (?) u rukama.

Kao br. 59. — 1 kom. Dm. 16=™ tez. 067 gr.

65. . . I WU —...... Posve nejasan lik.

Kao br. 59. — 1 kom. Dm. 16™™, tez. 0-80 gr.

66. HWEBERHA —RD »€P » Napred okrenut sjedeéi gologlav nad-
biskup sa ljiljanastim Zezlom u lijevoj ruci.

Bez napisa. Napred okrenuto biskupsko poprsje sa infulom na glavi drzi
podignutim rukama zgradu sa kupolom po srijedi i sa dva tornjiéa na stranama.

Zeller n. d. str. 50, br. 8. — Kovan u Optuju u Stajerskoj. — 11 kom.
Dm. 17—16™m tez. 1-44, 1-20, 1:15, 1-11, 0-99, 090 gr.

Varijante:

a) ¥ ....EB—R..... — Dm. 17—-16™™, tez. 090 gr.

DR . ... —PHDFD® — Dm. 17—16" tez. 091 gr.

¢) " ..XB..—PHBBED ¢ — Dm. 18", tez. 1'18 gr.

dH ... RHA—-»wdd. — Dm. 177, tez. 0092 gr.

0. AQel—. . ... — Dm. 155™ tez. 082 gr.

... .. — R ARD* D V. — Mala slova. Dm. 182 tez. 1:20 gr.

9 .B. . H— A.DPV. Ukusniji stil. Dm. 16™™ tez. 087 gr. (t. IV.
Col. 2, br. 7.)

67. Kao br. 66. — Hilbling. 3 kom. Dm. 15™™ Tez. 077, 065 gr.

68....BdK —...DV Kao br. 66, ali nadbiskup na prednjoj strani
ima infulu na glavi. — 1 kom. Dm. 17™™, tez. 109 gr.
69. XM EBREHA —. . .€ v Napred okrenut sjedeéi gologlav nadbiskup

sa ljiljanjastim Zezlom u desnoj ruci
Kao br. 66. — 1 kom. Dm, 16™™ tez. 0-86 gr.
Varijante:
a) X €B. HA—Dw»€P» — Dm. 16™, tez. 084 gr.
b) Napis neditljiv. Dm. 16™™, tez. 105 gr.

c) M EBEHC. —. . ... Surov stil. Dm. 17 - 16™™, tez. 095 gr.

d) X ..H.D— A€P » & Surov stil. Dm. 17— 16™" tez. 0.93 gr.
¢)....—6€...— Surov stil. Dm. 17—15™, tez. 098 gr.

f)Mm ...HC—. ... Surov stil. Dm. 17—16%™ tez. 093 gr.

70. s« R XHI—. . .d v Napred okrenut sjedeéi nadbiskup sa infulom

na glavi, krstom u desnoj i knjigom u podignutoj lijevoj ruci.
Kao br. 66. — 1 kom. Dm. 156™™, tez. 0'74 gr.
Varijanta:
a) M €EPl.— ... »l| — Dm. 17m tez 082 gr.
71.. .RVXP - KA. .. Napred okrenut sjedeé¢i gologlav nadbiskup sa
ljiljanastim zezlom u lijevoj ruci.
9
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Bez napisa. Postamenat u obliku otomane sa dva naslona postrance i
jednim od ostrag. Iznad postamenta zgrada sa kupolom po srijedi i dva tornji¢a
na stranama.

Oponasanje optujskih novaca br. 66 i sl. — 1 kom. Dm. 16™™, tez. 0-73 gr.

72. « dR...—AUNAXH Napred okrenut sjedeéi nadbiskup sa in-

fulom na glavi, krstom u desnoj i knjigom u lijevoj ruci.
Kao br. 71. —— 1 kom. Dm. 17—16™™, tez. 0’83 gr.

Varijante:

@)...dRI—H....— Dm. 17—16™™, tez. 0096 gr.
b)) M RC. —ACV..— Tez. 087 gr.

¢) X HA&Pw U —. ... — Tez 105 gr.

d ... H—....— Tez 084 gr.

¢) Hilbling. Dm. 15™=. te 0-58 gr. (t. IV. Col. 3, br. 7).

73..B..HA... €P o Napred okrenuto nadbiskupovo poprsje sa ljilja-
nastim Zezlima u rukama. Gore velika Sesterotraka zvijezda.

€11 —VCV Napred okrenuto poprsje sv. Vida.

1 kom. Dm. 18™=. tez. 0-97 gr.

4. d.HE. ... .. Napred okrenut nadbiskupov lik sa biskupskim
Stapom u desnoj i ljiljanastim Zezlom u lijevoj ruci.

V& C —. .. Napred okrenuto poprsje sv. Vida.

1 kom. Dm. 16™™, tez. 1-11 gr.

. X dBARHA — RD » d P » Napred okrenut nadbiskup sa in-
fulom na glavi i sa dva macda u rukama.

Bez napisa. Na desno stojete osvréuée se janje sa krstom.

2 kom. Dm. 18™™, tez. 098, 091 gr.

6. dBd...—...dP «» Napred okrenuto nadbiskupovo poprsje sa
infulom na glavi i sa dva ljiljanasta Zezla u rukama; nad glavom velika Sestero-
traka zvijezda.

Kao br. 7. — 1 kom. Dm. 19—16™m tez 1-21 gr.

7. M dBHR—..Adeod Napred okrenut nadbiskup sa Ijiljanastim
(?) zezlom u desnoj i Zezlom sa piknjastim krstom u lijevoj ruci.

Bez napisa. Na jednom zidu napred okrenuto poprsje i orao raskriljenih
krila; iznad njih Sesterotraka zvijezda izmedu dva krstica,

1 kom. Dm. 16™= tez. 099 gr.

8 X dBARHA — RID » P «» Napred okrenut nadbiskup sa in-
fulom na glavi i sa dva macda u rukama.
Kao br. 77. — 2 kom. Dm. 18—172m, tez. 085, 074 gr.

79. M 6dN...— ...V Napred okrenut nadbiskup sa infulom na
glavi i dugim krstom u lijevoj ruci, desnicom blagosivlje.

Kao br. 77. — 1 kom. Dm. 16™™ tez. 0:72 gr.

80. M €....—3CPCAI Napred okrenut nadbiskup sa infulom na
glavi i dugim piknjastim krstom u lijevoj ruci, desnicom blagosivlje.

Kao br. 77, samo §to je jo§ izmedu poprsja i orla ,°,

1 kom. Dm. 16=®, tez. 1'14 gr.
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8. ..... —.0VI. Napred okrenut biskup (?) sa piknjastim krstom
u desnoj i ljiljanastim Zezlom (?) u lijevoj ruci.

Kao br. 77. — 1 kom. Dm. 18™™ tez. 108 gr.

82. M RADVew — ACC™HA Napred okrenut nadbiskup sa in-
fulom na glavi i krstolikim Stapom u lijevo] ruci, desnicom blagosivlje.

Bez napisa. Na jednom zidu napred okrenuta poprsja sv. Marka i njegova
lava; iznad njih Sesterotraka zvijezda ivmedu dva krstica.

3 kom. Dm. 18—17=™, tez 1-17, 0:92, 0'81 gr. — 1 jale obrezan komad.
Dm. 15™m-, tez. 071 gr.

8. M d.... —AR..» Napred okrenut nadbiskup podbodenih ruku
sa infulom na glavi, biskupskim Stapom u desnoj i kljuéem (?) u lijevoj ruci.

Bez napisa. Ispod velikoga krsta napred okrenuta biskupska glava sa in-
fulom; sa svake strane po jedan toranj, a do njih po tri debele piknje jedna
ispod druge.

Zeller p. 51, br. 18. — 1 kom. Dm. 17™™ tez. 075 gr.

Koruska.

1. Bez napisa. Napred okrenuti vojvoda sa zastavom u desnoj i macem u
lijevoj ruci.

Bez napisa. Velik kukasti krst sa velikim krugljicama u uglovima.

Sr. Windischgritz br. 2218—2219. Welzl br. 9785—88, 9920-—21.

19 kom. Dm. 20—17mm tez. 1-25, 118, 108, 108, 107, 1'02, 098, 095,
078 gr. Losije sacuvanih daljnjih 10 komada vaze 950 gr.

Koruska. (?) Hermann (1161 —1181).

2. Bez napisa. Na desno okrenut vojvodin lik do koljena sa madem u
desnoj ruci; iza njega zastava. :

Bez napisa. Gradski zid sa kruniStem, sa dva tornja i kapijom; izmedu
tornjeva peterotraka zvijezda.

Sr. Windischgritz br. 2221—2222, Welzl br. 9893.

21 kom. Dm. 21—17™™ tez 1:24, 1'10 (4. IV. Col. 8, br 9), 1:08, 095,
091, 0-88, 088, 086, 085, 0'73 gr. Daljnjih 11 komada tezi 895 gr.

3. Bez napisa. Napred okrenut vojvoda sa madem u desnoj i zastavom u
lijevoj ruci. :

Kao br. 2. — Sr. Windischgritz br. 2221. 1 kom. Dm. 21™™, tez. 0-93 gr.

4. Bez napisa. Na desno okrenuti vojvoda sa madem (?) u desnoj i stitom
u lijevoj ruci.

Kao br. 2. — 1 kom. Dm. 20m=- tez. 097 gr.

5. Mjesto napisa peterotrake zvijezde u dvostrukom linearnom okrugu.
Lik kao br. 3.

Kao br. 2. — 2 kom. Dm. 20m™., tez. 107, 097 gr.

6. Kao br. 2. :

Bez napisa. Gradski zid sa kruniStem, jednim tornjem izmedu dvije
krugljice i kapijom. U kapiji i do nje sa svake strane po jedna, a na zidu pet
debelih krugljica.

Sr. Windischgritz br. 2223—2224. — 8 kom. Dm. 19—16™, tez. 0-96
(6. V. Col. 1, br. 1), 090, 072 gr. Daljnjih 5 komada 4'65 gr.

®
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7. Slitno, ali bez krugljica kapiji sa strana, a na zidu ima Sest krugljica.

2 kom. Dm. 19—17m= tez. 123, 092 gr.

8. Bez napisa. Na desno okrenut vojvodin lik do koljena, odjeven ljus-
kastim oklopom, sa madem u desnoj ruci; iza njega zastava.

Bez napisa. Gradski zid sa kruniStem, jednim tornjem izmedu dvije krug-
ljice 1 kapijom, na kojoj se nalazi debela krugljica. Na zidu ima sedam debelih
krugljica.

1 kom. Dm. 20™™, tez. 1-33 gr.

9. .. HHFESov.. —...... Napred okrenut vojvoda sa madem u
desnoj i zastavom u lijevoj ruci.

Bez napisa. Gradski zid sa kruniStem, jednim tornjem izmedu dvije
krugljice i kapijom, na kojoj se nalazi debela krugljica. Na zidu ima pet debelih
krugljica, a jedna iznad tornja.

1 kom. Dm. 19mm tez. 097 gr.

10. Sliéno, ali sa napisom [IIEP =X D0 —.. . EP.HH i sa dvije sit-
nije krugljice nad tornjem.

1 kom. Dm. 182 tez. 103 gr.

11. Aw. .. .» 1wl (korumpirano mjesto Friacensis). Napred okre-
nut nadbiskupov lik do koljena, sa infulom na glavi, biskupskim Stapom u desnoj
i knjigom u lijevoj ruci.

Kao br. 7, ali sa pet krugljica na zidu.

1 kom. Dm. 16™=, tez. 049 gr. (Hilbling; t. V. Col. 2, br. 1.)

Koruska. Ulrich II. (1181—1201).

122 M J.XJIAUW — .. .CA » Napred okrenut vojvoda, odjeven oklo-
pom, sa madem u desnoj i Stitom na lijevoj ruci.

o ANC LV~ Krst sa Setiri peterotrake zvjezdice u uglovima.

Sr. Windischgriitz br. 2225, Welzl br. 9717.

Kovan u sv. Vidu. 7 kom. Dm. 18 —157m™ tez. 1'15, 1°13, 1'13, 1-12, 0-99,
095, 085 gr. — 7D slabije saduvanih neuvritenih komada ove vrste vaze 70 gr.

Varijante :

a) W . . XIAN—10AV e — 4 kom. Tez 1:18, 1'16, 1-02, 0:98 gr.

)M I-XIAI—NAAV ® — 3 kom. Tez 132, 108, 1-05 gr.

) MI-XIAU—NAVA® — 3 kom. Tez 113 (t. V. Col. 3. br. 1.),

1-13, 112 gr.
d) ... XIAII—I1h Cweo — Tez 104 gr.
ey....1d1—lo>Al® — 2 kom. Tez. 121, 102 gr.
...... — ol J/NNA ™ — 2 kom. Tez 092, 0-87 gr.
9 -3 XIAH—A3IAA- — Tez 117 gr.
Ry ....... — R 3 — Tez. 1117 gr.
i) ....—e L — Tez 106 gr.
.. NIT—..le. 0 — Tei 107 gr.
By IX..—... .80 — Tez 121 gr.
x| ..... — BN L o — Tez 087 gr.

m)y . RIRil—....— Tez 095 gr.
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773 —RIIP N, . — Tez 072 gr.

0) f ... —...3 — Tez 093 gr.

Jace obrezani komadi sa Dm. 15 —13m®:

) MIXIIIA—. . AA® — 5 kom. Tez 091, 087, 082, 0:73, 059 gr.
r) M IXIICA—. ... — Tez 092 gr.

s) . . XACIl—....— Tez 062 gr.

5) M CX... —DCAw» — Tez 069 gr.

HHRIX...—. Al — Tez 089 gr.

13. W EVA — .. .AWN — Napred okrenut vojvoda sa madem u lijevoj

i stitom na desnoj ruci (dakle obratno, nego Sto mora biti).
Kao br. 12. — 1 kom. Dm. 17—16™™ tez. 087 gr.

Varijanta: a) f lew. . —. ... — Tez 100 gr.

4. H»wl.— ... Kao br. 12.

M » o o Lik kao br. 12. — 1 kom. Dm. 16™™, tez. 0'63 gr.

15. .. .. — ... Ao Okrunjeno poprsje prekrstenih na prsima ruku.
Bez napisa. Lik kao br. 12. -— 1 kom. Dm. 18" tez. 101 gr.

16. xR wVUA. — .. ... Vojvoda sa madem u desnoj i ljiljanastim

zezlom u lijevoj ruci. U polju lijevo pet u krst stavljenih krugljica, a desno tri
u trokut stavljene. :

Bez napisa. Krst sa Getiri Sesterolatiéne rozete u uglovima.

1 kom. Dm. 19@2- ponesto dubcast, tez. 100 gr.

« 17. o AN — . . D Biskup sa infulom na glavi, krstom u lijevoj 1 ljilja-

nastim Zezlom u desnoj ruci.

M —~KA=<0o hh AN Krst sa Cetiri peterotrake zvjezdice u uglovima.
1 kom. Getverouglasta oblika i poneSto dublast. Dm. 16m™ Tez 084 gr. (t. V.
Col. 1, br. 2).

18. Napisi raznoliéni. Napred okrenuto okrunjeno vojvodino poprsje sa dva
ljiljanasta Zezla u rukama.

M o AUCTA o Na lijevo okrenut okrunjen krilati lav.

Kovan u Sv. Vidu. Sr. Windischgriitz br. 2227, Welzl br. 9726. — 80 kom.
Dm. 19—15mm- 58 neuvrstenih komada tezi 53 gr. — Varijante:

a) M CANARAV o 5 kom. Tez 120, 107, 1-:02, 099, 090 gr.

b) ... WARV 2 kom. Tez. 1-27, 095 gr.

) M IAN-NUVP VI 5 kom. Tez 101, 093, 091, 085 (t. V. Col. 2,
br. 2), 073 gr.

dxueC...... X1 o Tez 096 gr.

R IXIIA ... .. © 2 kom. Tez. 116, 1-07 gr.

AmGC...... lolw Tez 102 gr.

g ... 1]V, . Tez 106 gr

Ry . ..., F 1w Tez 080 gr.

t) Tragovi napisa. 4 kom. Tez. 125, 116, 1'16, 100 gr.

19. ) AN A — .. Ve Napred okrenut vojvoda u ljuskastom oklopu

sa macem u desnoj i Stitom na lijevoj ruci.
M ©ANCTA o Velika Sesterotraka zvjezda sa krugljicama u uglo-
vima.
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Kovan u Sv. Vidu. Sr. Windischgréitz br. 2228, Welzl br. 9725. — 17 kom.
Dm. 18—17mm | tez. 1'13 {t. V. Col. 1. br. 3), 1:09, 097, 0:88, 0:74, 0-72 gr. Dalj-
njih 11 komada tezi 930 gr.

Varijante :

a) | . ... —DIX.. — Tez 106 gr.

by . .. .. VX.— Dm. 152™, tez. 068 gr. (Hilbling). Sr. Windischgriitz
br. 2229.

20. Napisi raznoliéni. Napred okrenut vojvoda, sa madem wu desnoj ruci,
sjedeé prekrstenih nogu.

Napisi raznoli¢ni. Cetiri krsta.
Kovan u Sv. Vidu. Sr. Windischgritz br. 2230, Welzl br. 9711-—9715b.
33 kom. Dm. 19—16™™ 15 neuvrstenih komada tezi 1550 gr.

Varijante:
Prednja strana: StraZnja strana:
a) X..LC.—..NC.C* HUIwA..» — Tez 114 gr. (t.V. Col. 2 br. 8).
b).....—INC. M AHACADA — Tez 110 gr.
) R —NClE€ MAACALrDA — Tez 087 gr.
d .. VCA—.... H...lonDA — Tez 1:07 gr.
¢).. . CA—INCIE M HUNE.V.ADRw» — b kom. Tez 116, 106, 1-02,
082, 078 gr.
) X. .—..C o€ — Tez. 1.07 gr.
ggmD....C...d-- H..... VoACw — 2 kom. Tez 109, 1-09 gr.
RHywmba... ... € nejasno — Tez. 082 gr.
() I al. nejasno — Tez 069 gr.
J) Oba napisa neditljiva. — 4 kom. Tez. 118, 104, 083, 079 gr.

Koruska. Bernhard II. (1201—1256).

2. WDVIX CAR — INT h I C Napred okrenut vojvoda sa madem u
desnoj i trouglastim Stitom na lijevoj ruci.

M »AUD= AEIT Na desno okrenut lav sa podignutim repom.

Kovan u Sv. Vidu. Sr. Windischgritz br. 2231, Welzl br. 9707.

9 kom. Dm. 18—17=m tez. 1-09, 101, 093, 9-92, 091, 089 gr (t. V. Col.
3. br. 3); daljnja 3 kom. teze 268 gr.

Daljnje varijante: @) ... CARIN — T h .. Mnogo finije rezan od ostalih,
Getverouglasta oblika. Dm. 20—18=m. tez. 125 gr. (t. V. Col. 1. br. 4).

b) . . N..BT.—....Dm 19-—18"m tez. 109 gr.

22. Napisi raznoliéni. Napred okrenuto vojvodino poprsje u oklopu, sa
kacigom na glavi i kopljem u desnoj ruci, lijevu ruku diZe na prisegu.

» ANT —VEIL Napred okrenuto poprsje Sv. Vida.

Kovan u sv. Vidu. Sr. Windischgritz br. 2232—2233, Welzl br. 9702.

26 kom. Dm. 19—17®® 9 neuvrstenih komada tezi 8:20 gr.

Varijante:

a) M .. L.AR.UTRI€. — Tez 1'15 gr. (t. V. Col. 3. br. 2).

b)) MDVI. RINORI€ — 4 kom. Tez 105, 0-90, 0-87, 0-85 gr.

R AIVXI. ... ... € — Tez. 112 gr.
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d....CAAINJ. .. — Tez 093 gr.

e) neditljivo; na nali¢ju ® A ~T. .. — Tez 068 gr.

f)..CARIN. .; nanaliGu @ AIT... — 2 kom. Tez 121, 087 gr.

g) na naliGju ® AIIT—VEIL — Dm. 15®™, tez. 060 gr. (Hélbling.)

k) na nalidGju ®» ANT —VCIT — 6 kom. Dm. 20—16™™, tez. 1-11, 0°92,
090, 073, 0-69, 050 gr.

23. Napisi raznoliéni. Napred okrenuto vojvodino poprsje sa dvije zastave
u rukama.

Bez napisa. Napred okrenuto poprsje pod svodom, koji je gore na sre-
dini okrunjen krstom, a postrance ljiljanima.

Sr. Windischgrétz br. 2234—35, Welzl br. 8944.

116 kom. Dm. 19—16™= 94 neuvrstenih komada tezi 91 gr.

(7 trake zvjezdice.) Varijante:

a) % DAX BCBRK HBD/\ v — Tez 096 gr.

b)) % DAX BCBJ/ HBHS A ©» — 6 kom. Tez 1:17 (t. V. Col. 3. br.
4), 115, 1-09, 1-00, 091, 0-89 gr.

¢c) % DVX BEBNW H\w HUDAw» — Tez 091 gr.

d % DVXBERUWA.T — 4 kom. Tez. 1-21, 1-13, 107, 1:06 gr.

e)...XBCBH.Pp .. — Tez 102 gr.

8 I B.B v — Tez 100 gr.

Jale obrezani komadi i Hilblingi sa Dm. 16 —15mm-:

9) ¥ DAX BEBL/HVBDA®» — 4 kom. Tez 087, 079, 061, 050 gr.

h) % ....CALHHES D — 2 kom. Tez 068, 060 gr.

) B MART — 2 kom Tez 075, 047 gr.

24. W DE«wA...VIT Lik kao br. 23.

Kao br. 23. Kovan u Sv. Vidu. — 1 kom. Dm. 18—17mm tez. (98 gr.

Varijanta: @) DEVRE s «*A. .U. — 2 kom. Dm. 18—17m™ tez. 102,
092 gr.

25. M DAX....HRD}~ Napred okrenuto vojvodino poprsje sa macem
u desnoj i ljiljanastim Zezlom u lijevoj ruci.

Kao br. 23. — 5 kom. Dm. 19—18=m tez. 1-21, 098, 085, 0:85, 0-83 gr.

Varijanta: a) sa vanjskim okrugom od crtica i nutarnjim linearnim oko
lika nalidja (mjesto dva okruga od crtica). — 3 kom. Dm. 19—17=m tez. 1-20,
1-15, 1'13 gr.

26...... «» Desno okrenut stupajuéi lav.

Bez napisa. Napred okrenuta kruglja ureSena piknjicama (glava ?) pod
svodom, koji je gore na sredini okrunjen kukastim krstom, a postrance ljiljanima.

1 kom. Dm. 187" tez. 104 gr. (t. VL. Col. 2, br. b.).

2. M DAX BEBUHBDA »» Napred okrenuto okrunjeno vojvodino
poprsje sa madem u desnoj i ljiljanastim Zezlom u lijevoj ruci.

Bez napisa. Dvoglavi orao raskriljenih krila; iznad njega zid sa tri tor-
njica, od kojih srednji ima tri kruniSta, a postrani krovove.

Sr. Windischgritz br. 2236, Welzl br. 9891.

4 kom. Dm. 18—16™™, tez. 1-20 (t. V. Col. 2, br. .), 1:05, 0095, (-88 gr,
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Varijanta: @) . . . ... .. HBD e Tez 092 gr.
b) Slican Hilbling. Dm. 16™™, tez. 064 gr.

28. W DAX BEB —[y'HV B DD [\, Napred okrenut vojvoda’ sa krstom
u desnoj i zastavom u lijevoj ruci.

Bez napisa. Na desno okrenuto a osvrcéuce se janje boZje sa krstom.

Sr. Windischgritz br. 2237, Welzl br. 8949—50, 9832—41.

34 kom. Dm. 19—17=m, tez. 122, 118 (t. V. Col 2, br. 4) 1-17, 1-16,
1-16, 1-13, 1-12, 1-11, 1-11, 1-10, 108, 107, 1-07, 104, 101, 1'01, 1-00, 0:97, 0-92.
Dalnjih 14 kom. tezi 14:50 gr.

Varijanta: a) s DAX BEB— U HVYBD /M 4 kom. Tez. 1-24, 1'18, 097,
090 gr. '

29. ')« DAX BABUHYBDWV Napred okrenuto vojvodino poprsje sa
mabem u desnoj i ljiljastim Zezlom u lijevoj ruci.

Kao br. 28. — 2 kom. Dm. 172, tez. 114, 0-89 gr.

30. Raznoliéni napisi. Napred okrenut vojvoda sa ljiljanastim Zezlom,
naslonjenim preko desnoga ramena i sa sokolom na lijevoj ruci.

Bez napisa. Napred okrenuto poprsje i orao raskriljenih krila na jednomu
zidu; iznad njih Sesterotraka zvijezda izmedu dva krstica.

Sr. Windischgritz br. 2239, Welzl br. 9812—19.

14 kom. Dm. 17—16™™ — Varijante:

a) W ERHC . — . €R« | — 2 kom. Tez 111, 097 gr.
B...NCX — ¢ ...— 2 kom. Tez 104 091 gr.
¢) W RHC. — ..C.VQ — Tez 086 gr.
d) % 6BRLY — uA ....— Toz 09 gr

)M GREH — ... KN — 3 kom. Tez 098 (t. V. Col 1, br. 6),
093, 082 gr.

f) x dRHP Al — . .. .. — Tez. 075 gr.

) I — .. Ah & — Tez 091 gr.

Ry ...... — .. dR ... — Tez 099 gr.

D) R dii.. — ... 1 — Tez 108 gr.

j) S ARVE .. — .. ... — Tez 111 gr.

3. M d-+...H — ...10d Napred okrenut sjedeci vojvoda sa ljilja-

nastim Zezlom, naslonjenim preko desnoga ramena i sa sokolom na lijevoj ruci.
Kao br. 30. — 1 kom. Dm. 17—16mm. tez 102 gr. ‘
32..d.Ndw — A€ .... Napred okrenut vojvoda sa ljiljanastim
Zezlom u ispruzenoj desnoj i sa sokolom na lijevoj ruci.
Kao br. 30. — 1 kom. Dm. 17—16™™, tez. 079 gr.

Varijanta a) sa S R .C. — .. D H d na prednjoj straniisa J izmedu
poprsja i orla na nalidju. — 1 kom. Dm. 17—16™™, tez 096 gr.
33. « OVX..— Ad D Napred okrenut sjedeéi vojvoda podbodenih

ruku sa ljiljanastim Zezlom u lijevoj ruci.
Bez napisa. Na jednom zidu napred okrenuta poprsja sv. Marka i njego-
voga lava, a iznad njih Sesterotraka zvijezda izmedu dva krstica.
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Sr. Welzl br. 9733—86. — b kom. Dm. 17—16™m tez. 097 (t. IV. Col. 1.
br. 8), 090, 0-89, 0-85, (15™™) 0-75 gr.

Varijante: a) sa % izmedu sveca i lava. Tez. 095 gr.

b) na licu napis MR EH. — F ALDV e« — 2 kom. tez. 0.95
077 gr.

34. )« HREV - —FAHA «». Napred okrenut sjedeéi vojvoda podbo-
¢enih ruku sa ljiljanastim Zezlom u desnoj ruci.

Kao br. 33. — 3 kom. Dm. 17—15m™., tez. 0-96, 0-90, 070 gr.

30. ¥ . . NQTC.RA Napred okrenuta glava andela raSirenih krila
iznad kolobara, u kojemu je velika Sesterotraka zvijezda.

Bez napisa. Izmedu dvije kule sa krunistima kapija, na kojoj je velika
osmerotraka zvijezda, a nad kapijom gornja polovica lijevo gledajuéega rastuéega
orla raskriljenih krila.

Neka biskupska kovnica. — Sr. Windischgritz broj 2242, *Welzl br.
9880—81. — 7 kom. Dm. 17—16m™ tez. 1-16, 1'16, 1-04, 1-03, 1-02, 0'98, 0°96 gr.
(6. VI. Col. 1. br. 1).

36. Mjesto napisa niz karidica u dvostrukom kolobaru (vanjskom od crtica
i nutarnjim linearnim). Desno stupajuéi lav; iza njegove glave i prednyh nogu
po jedna peterotraka zvijezda.

Bez napisa. Napred okrenuta jelenova glava izmedu dvije kule sa tro-
strukim kruni§tima, koje se nalaze na zidu sa dva svoda; iznad jelenove glave
Sesterotraka zvuezda

Sr. Windischgritz br. 2243, Welzl br. 9801. — 16 kom. Dm. 18—14mm.
tez. 138, 1:25, 119, 116 (t. V. Col. 3, br. 5), 1'14, 1-14, 1-06, 1:05, 1:02, 0-94,
090 gr. Daljnjih b kom. tezi 490 gr.

3. R GRACH—NR «»d «» Napred okrenut sjedeéi vojvoda sa Stapom,
na kojem su tri cvijetka u desnoj i sa sokolom na lijevoj ruci.

Bez napisa. Napred okrenuto okrunjeno poprsje izmedu dvije kule sa
krunistima, na kojima se nalazi po jedna zastavica.

Kovnica Slovenska Gorica (Windischgriitz). Sr. Windischgritz br. 941 i
2244, Welzl br. 9761—67. — 14 kom. Dm. 18—15™™ tez. 1'12 (t. V. Col. 1,
br. ), 111, 109, 1'07 gr. Daljnjih 10 sliénih kom. tezi 1070 gr.

Varijaute: a) sl G RAC — € R «» d «» 2 kom. Tez. 123 121 gr.

b) Napis kao kod a) ali na Stapu pet cvijetaka. 9 kom. Tez.
1-12, 112, 109, 1-01, 100, 099, 090, 090, 0-84 gr.
M G...0d—.08d e« Na Stapu ljiljan. Tez. 1'11 gr.

38... HRUARARDV D .. Napred okrenut vojvoda sa madem u
desnoj i trouglastim Stitom na lijevoj ruci.

Bez napisa. Bradato svetacko poprsje sa ljiljanima u podignutim rukama;
povrh poprsja zgrada sa tri svoda, od kojih je na srednjemu kula sa trostrukim
kruniStem izmedu dvije Sesterotrake zvijezde.

Sr. Welzl br. 9789—91. — 6 kom. Dm. 20 —17™ tez. 108 (t. V. Col. 1.
br. 8), 100, 089, 0-75, 064, (15™™=) 0-69 gr.
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Koruika, Filip (1247— 1256).

39. Napisi raznoliéni, ali nijedan potpun. Napred okrenut vojvoda sa

madem u desnoj i krstom u lijevoj ruci.

Bez napisa. Napred okrenuto biskupsko poprsje sa infulom na glavi izmedu
dva tornji¢a sa Siljatim krovovima, a povrh poprsja dvostruki zabat sa dva po-

strana tornjica.

101 kom. i 3 Hilblinga. Dm. 17—16™™ 52 neuvrstena komada teze 47-30 gr.

— Varijante:

a) M ®Ck. — ..., — Tez 098 gr.

b) Moo= AH. — .... — Tez 079 gr.

¢) M ©OF=CVA— ... — Tez 090 gr.

d) .ol 431 — ... — 4 kom. Tez.
127, 1-07, 1-03, 098 gr.

e ... .. — R CI — Tez 120 gr.

HDRA-AHA —... — 3 kom Tez.
1:06, 0:94, 0'91 gr.

g M C—H.. — . Heo — Tez 116 gr.

hy .C=HAdl — ... — Tez 108 gr.

) MC....—.... 0= —Tez 099 gr.

) XCN+—...—....® =~ — 4kom.
Tez. 099, (t. V. Col. 1, br. 7.), 098,
082, 0178 gr.

E) mCN...—....» — Tez 087 gr.

D R... —...0o— Tez 106 gr.

m HML..J=— ..., — Tez 100 gr.

n) Mk A...— ... ®H—Tez 079 gr.

o)%..ﬂ...ﬂr"—|:l'n ..... —
Tez. 0-98 gr.

p)..MAC. —.... — 2 kom. Tez.
0-99, 0:96 gr.

... N —

.« .. — Tez 084 gr.
DI — hHI A — 2 kom. Tez
079, 0°72 gr.
$) ol  —oVI[]— Tez 137 gr.
... — 3 R — 2 kom. Tez. 093,
071 gr.

w) M ... — .. = | — Tez 1'10 gr.

) MHU k0o — ...... — Tez
092 gr.

Z) ... —.«HC.— Tez 093 gr.

F) B — HALJ ® — 2 kom,, tez.
087, 073 gr

aa) J{ ©®CA.. — .... Tez 100 gr.

bb) ...... — o0JR.. — Tez 092 gr.

cc) M ....—IEPMA — Tez 078 gr.

dd) Napisi neéitljivi. 9 kom. Tez 118,
1-05, 101, 1-01, 096, 0-94, 0-93, 0-79,
065 gr.

ce) Napisi neditljivi. 3 Hilblinga. Tez.
053, 061, 048 gr. :

ffy « HOVA.—....1— Dm. 16®™,

tez 0-85. Strana imitacija.

40. Napisi razliéni. Napred okrenut sjedeéi biskup sa infulom na glavi,
madem u desnoj i piknjastim krstom u lijevoj ruci.
Kao br. 39. — 45 komada i 3 Hilblinga. Dm. 17—16™" 23 neuvrstena

komada teze 2420 gr. — Varijante:

a) MO R ebk. —...3%k.. — 6 kom.

Tez. 1:30, 1-27, 1-14, 1-13,1 08, 1'03 gr.
b) . oEl — ... — Tez 095 gr.
¢) Mo . HA —. ... —Tez 115 gr.

(t. V. Col. 2.br. 7.).
d HMCkA.— . ©0HA —Tez 094 gr.

e) WCovAC— .... — 2 kom. Tez
1-28, 108 gr,
MM AC.. — mHVe® — 2 kom.

Tez. 1:06, 1-05 gr.

9 Mo R.—. ... — Tez 104 gr.
hy ..... — A C — Tez 114 gr.

7)) ...000 X3k —o0....—Tez122gr.
J o — .AH. — Tez 114 gr.
FHJ....—...oH— Tez 096 gr.
h..... — o WCN — Tez 094 gr.
m) ... —oL®.. — Tez 071 gr.
n) ... ) — ... — Tez 101 gr.
o) ~N..E ..... w — Tez 116 gr.

Izopaden napis,
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p) ... —...=t— Tez 066 gr. Hilbling.
7) ... —. QA . — Tez 076 gr. Hilbling.

8) Nejasan napis. Tez 069 gr. Hilb-
ling.

41. X © 0V Uoy ® A ® Napred okrenut sjedeéi vojvoda sa krstom

u desnoj i macdem u lijevoj ruci.

Kao br. 39. — 2 kom. Ponesto dubdast. Dm. 18=™, tez. 089, 0-87 gr.

42. M 3. X J»»HH..MAA o Napred okrenut vojvoda u ljuskastom
oklopu sa madem u desnoj i Stitom na lijevoj ruci.

Kao br. 39. — 1 kom. Dm. 18"®, tez. 0'74 gr.
43. Napis neditljiv. Napred okrenut vojvoda sa matem u desnoj ruci; u

polju ispod mada Sesterotraka zvijezda.

Kao br. 39. — 1 kom. Dm. 16™, tez. 072 gr.

44. Napisi raznoliéni. Napred okrenut sjedeéi biskup sa infulom na glavi,
biskupskim Stapom u desnoj i krstom u lijevoj rueci.

Bez napisa. Napred okrenuto biskupsko poprsje sa infulom na glavi povrh
jednoga luka; sa strana krstovi, a povrh njih karike.

Sr. Windischgritz br. 2258, Welzl br. 9884—85. — 86 kom. i 4 Hilb-
linga. Dm. 18—15™m odnosno 15—13™m: 46 neuvrStenih kom. tezi 41:80 gr.

Varijante:

a) X - A Ak — NA~® — 5 kom.

Tez. 107, 101, 083, 0-71, 0:65 gr.

b)) X AFNUJ- —0H — 3 kom. Tez

088, 081, 076 gr.

) X Rk [FLAN—..— Tez 099 gr.
d) X 2 AMNN— .. — 4 kom. Tez

1:05, 0-97, 087, 0'83 gr.
e X AN...— ..
106 (t. V. Col. 3. br. 7), 088 gr.

HXEMN...—. 0d- 0= —2kom.

Tes. 114, 092 gr. |
HX...MN—...— Tez 088 gr

By X. .MMAho — 1= — 3 kom.

Tez 089, 081, 074 gr.

HgX¥ko..—.
102 gr.

Koruska.

o A0 — 2 kom. Tez.

LoD o — Tez

X .. leo—3kD. — 2 kom. Tez

100, 094 gr.
k) ..... — = A D. — Tez 081 gr.
h..... — ..\ = — Tez 071 gr.
m) . ... — «=3. — Tez 101 gr.
n) . ._l—. ... — Tez 087 gr.
0) ... .. — .0, — Tez 096 gr.
p) . =3k —ol. . — Tez 123 gr.
r) ..ok — . ... — Tez 100 gr.

s) Napis neéitljiv. 9 kom. Tez. 117,
1-08, 1:06, 1-05, 1-02, 0:99, 0-87, 0-80,
073 gr.

Hiilblingi:

) X ...—...N — Tez 051 gr.

w) X ...— .. 1= — Tez 072 gr.

v) neditljivo. 2 kom. Tez 073, 048 gr.

45. Tragovi napisa Napred okrenut vojvoda sa madem u desnoj i trou-

glastim Stitom na lijevoj ruci.

Bez napisa. Napred okrenuto gologlavo poprsje sa sokolom, privezanim
na landi¢, na desnoj ruci; povrh figura krst izmedu dvije karike, a izmedu njih °,

1 kom. Dm. 16™™ tez. 064 gr. (t. V. Col. 2, br. 6).
46. Napisi raznoliéni. Napred okrenut sjedeci biskup sa infulom na glavi

1 macdem, polozenim preko koljena.
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Bez napisa Izmedu dva tornjica sa krstovima crkveni zabat, u kojemu
se nalazi krst; povrh zabata okrunjena svetatka glava.
14 kom. i 2 Hilblinga. Dm. 20 —17™™ — Varijante:

a) ~ANat+— NAAT—9kom. d) NST—....— Tez 100 gr.
Tez. 120, 1'14, 1-08, 098, 095, 088 ¢) ... .. — VAT — Tez 085 gr.
(¢ VL. Col. 1. br. 2), 088 08L f)..... — ..o — Tez 1'13 gr.
0-80 gr. Hélblingi:
b .. AN—....—Tez 1'14d gr, g)....—FK...— Tez 058 gr.
¢)...dL~—....— Tei 103 gr. &) Nejasno. Tez 057 gr.
47. %1 . . . V. . 1. Napred okrenut vojvoda sa madem u desnoj i Stitom

na lijevoj ruci; ispod mada Sesterotraka zvijezda.

Bez napisa. Napred okrenuto svetatko poprsje sa unutra okrenutim pti-
cama na podignutim rukama; povrh glave Sesterotraka zvijezda

6 kom. Dm. 18—17mm tez. 112, 082 (t. V. Col. 2. br. 8), 082 gr.
Daljnja 3 komada teze 285 gr.

4. M AA. ..V —. . ... N\ Napred okrenut svetac, sa osjenkom oko
glave i nejasnim predmetom (krst?) u lijevoj ruci, desnicom blagosivlje.

Bez napisa. Izmedu dva tornjiéa sa krstovima napred okrenuta glava sa
infulom; povrh glave velik karikom okrunjeni ljiljan izmedu dvije krugljice.

1 kom. Dm. 17™® tez. 084 gr. (t. VI. Col. 2. br. 3).

49. .. ... .. Napred okrenuta odjevena figura (biskup?) sa sklopljenim
na prsima rukama.

Kao br. 48. — 2 kom. Dm. 18 —17™m tez, 0-81, 0-81 gr.

50. Bez lika, jer je novac kovan na nadin brakteata.

Kao br. 48. — 1 kom. éeﬁyerouglast i dub8ast. Dm. 19™™ tez. 093 gr.

1. )« .MHTVLI.. Napred okrenuto poprsje biskupa sa infulom na
glavi, krstolikim Stapom u desnoj i knjigom u lijevoj ruci.

Bez napisa. Napred okrenuta glava povrh trijuh u trokut postavljenih i
crticama spojenih karidica, s kojih vise tri krstiéa.

Sr. Welzl br. 9857—59. — 1 kom Dm. 18™, tez 079 gr. (t. VL. Col
3. br. 1).

Koruska. Friesach.

52. . .R1 o — A . H Napred okrenut sjedeéi (?) vojvoda sa Zezlom preko
desnoga ramena i Stapom (?) u lijevoj ruci.

Bez napisa. Mala crkvica sa dva stupa, zabatom i velikim krstom, izmedu
dva van okrenuta a osvréuca se orla; povrh krsta Sesterotraka zvijezda.

2 kom. Dm. 19—18»m tez. 099 (t. VI, Col. 3. br. 2), 0097 gr.

53. Napis neditljiv. Napred okrenut sjedeéi biskup sa infulom na glavi,
biskupskim Stapom u desnoj i knjigom u lijevoj ruci; povrh biskupovih koljena
u polju po jedna karidica.

Bez napisa. Mala crkvica sa dva stupa, zabatom i velikim krstom; lijevo
do nje osvréuéi se orao, a desno kula sa kruniStem; povrh kule Sesterotraka zvi-
jezda, a ispod nje velika krugljica.

1 kom. DubCast. Dm. 19 tez 095 gr. (t. VI. Col. 2, br. 2).
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54. FRI«“ ACA «» Napred okrenuto poprsje biskupa sa ljiljanastim
Stapom u desnoj i biskupskim Stapom u desnoj ruci; povrh njega polumjesec, a
na njemu krstic. ,

Bez napisa. Velik krst na podnoZju a sa svake mu strane po jedno na-
pred okrenuto poprsje sa infulom.

Sr. Welzl br. 9886 18 kom. Dm. 19—17m™ tez. 1-10, 1-06, 0:95, 0-75,
071 (t. V. Col. 8, br. 6) gr. 6 neuvrStenih komada tezi 545 gr.

Varijante: a) Polumjesec prazan. 2 kom. Tez. 1'10, 1-03 gr.

b) Polumjesec neizrazen. 3 kom. Tez. 093, 0-86, 0-86 gr.
¢) Napis retrogradan M «» A7 ... .. — Tez. 118 gr.

55. /] ST....... Napred okrenut vojvoda sa mafem u desnoj i Stitom
na lijevoj ruci; povrh Stita e

Bez napisa. Veda kula sa trostrukim kruniStem izmedu dvijuh manjih sa
krovovima, na kojima se nalaze zastave. Na vratima srednje kule Sesterotraka
zvijezda iznad trijuh krugljica, a gore sa svake strane po jedna karidica.

4 kom. Dm. 18—17mm te% 094 (t. VL. Col 2, br. 1.), 085, 083, 0:73 gr.

56. (¢ A.. — ... A d ® Napred okrenut vojvoda sa madem u desnoj
i Stitom (?) na lijevoj ruci.

Bez napisa. Zabat, okrunjen sa tri kule, od kojih srednja ima krov, a
pobodne krunista; u zabatiStu napred okrenuta glava izmedu trijuh u trokut stav-
Ljenih krugljica.

3 kom. Dm. 18™m tez. 093, 092, 0-87 gr. (t. V. Col. 8, br. 8) Cdetvero-
uglast 1 dubdast.

57. Napisi raznoliéni. Na lijevo stupajuéi lav, a ispod njega orao rasi-
renih krila, okrenut glavom na lijevo.

Bez napisa. Na peéini kula sa kruniStem i §iljatim krovom izmedu dvijuh
na peé¢inama sjede¢ih unutra okrenutih ptica. :

15 denara sa Dm. 17—15™™ j 1 Hilbling sa Dm. 14™™ — Varijante:

a) W HRAE.A—AL»H—2kom. g) M| .. .. DA+ — 1 kom. Tez
Tez. 1:09, 106 gr. 1-06 gr.

b)) W AIACCA...v» —2kom. Tez. ) WM CH ... .3 . — 1 kom. Tez
118, 098 gr. 092 gr.

) W CRvAV, . . .. HE — 2 kom. 3)...» dAN. — 1 kom. Tez. 096 gr.
Tez. 0-97, 077 gr. k Jj) Netitljiv napis. — 3 kom. Tez. 089,

d..... ANl — 1 kom. Tez. 110 gr. 087, 080 gr.

e) M a..... 40 — 1kom. Tez 090 gr. k) Hilbling. ' 6 RE ... — 1 kom.

AATHIDG. ... .. CIl — 1 kom. Tez. 06 gr.
Tez. 071 gr.

58. Napred okrenut gologlav biskup sa biskupskim stapom na desnom,
a Stapom sa krstom na lijevom ramenu. U dvostrukom linearnom okrugu napis.

Siljati zabat sa karikom na vrhu i sa dva postrana tornjiéa, a u njemu
napred okrenuta glava. Gore krsti¢ povrh jednoga luka

11 kom. Dm. 18—17m®- 6 neuvrstenih komada tezi 522 gr.
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a MAN/MN\.—aTOTL — 4 kom. (t. VL Col. 1. br. 8). Tez 1-18, 114,
099, 098 gr.

) . ... —/N\N®IT— 1 kom. Tez 085 gr.

NaliGje je ponesto sliéno onomu na noveima akvilejskoga patrijarke Ber-
tolda (br. 1.1 2.).

Stajerska. Leopold VI. slavni (1194—1230.).

L)X *DVX-LIV—PoLIDV . Napred okrenut vojvoda na prijestolju,
sa ljiljastim Zezlom u lijevoj ruci.

Bez napisa. Poprsje biskupa sa infulom na glavi, koji na podignutim ru-
kama drZi crkvenu zgradu sa kupolom i sa dva postrana tornjica.

59 kom. i 5 Hilblinga. Dm. 19—17mm tez. 1:37 (t. VI. Col. 3, br. 4, 133,
1-28, 125, 1-23, 1-20, 120, 115, 1-14, 1'14, 110, 107, 107, 1'06, 1-02, 097, 093,
091, 088 gr. Daljnjih 40 komada tezi 4270 gr.

Tezina Halblinga: 078, 075, 075, 0-74, 068 gr.

Varijante: @) ....... — PoHDWV — Tez 083 gr.
b) ..AXhd....... — Tez. 091 gr.
X .H.... —oh M V- Tez 087 gr.
2....4HA... — .. o0wxn.. Napred okrenut vojvoda sa dva maca u

rukama.

Kao br. 1. — 1 kom. Dm. 17™m  tez. 0-87 gr.

AALXPLL Napred okrenut sjedeéi biskup sa mfulom

na glaVJ 1 IJﬂJanastlm Zezlom u lijevoj ruci.

Kao br. 1. — 1 kom. Dm. 18m™ tez. 1-26 gr. :

4. % A A% ® Vo Nejasno na.pred okrenuto poprsje (biskupa?) sa ljilja-
nima u podignutim rukama.

Kao br. 1. — 1 kom. Dm. 17=™ tez. 0-82 gr.

5. Nejasan napis i nacrt (?) Napred okrenut vojvoda sa zastavom u desnoj
i Stitom na lijevoj ruci.

Kao br. 1., samo sto je poprsje pod kupolom bez infule.

1 kom. Dm. 18mm- tez. 086 gr.

6. W DVI: Ll —VPo | D- Napred okrenut vojvoda sa krstohklm
zezlom u desnoj i jabukom (?) u lijevoj ruci.

W EPI- ®» . ACH Napred okrenuta glava andela sa velikim gore uz-
vinutim krilima; povrh glave krst. '

9 kom. Dm. 17-16=™ tez. 145, 120 (t. VL. Col. 2, br. 4), 104 0-96,
096, gr. Daljnja 4 komada teze 3:85 gr.

2 Hilblinga. Dm. 16—14"® tez 085, 0-b7 gr.

T HDVI.UA —RlwVw Lk kao br. 6.

Kao br. 6. — 3 kom Dm. 18—16™™, tez 1-24, 093, 0-87 gr.

8. X DVI .LI —VPol D Napred okrenut vojvoda sa podignutom
desnicom, drzi u lijevoj ruci krstoliko Zezlo.

W EPl»w ACH Lik kao br. 6. — 2 kom. Dm. 17—16™™, tez. 105, 0°94 gr.

9% .VX +... — ...V .. Napred okrenut stojeéi biskup sa infulom
na glavi, biskupskim Stapom u desnoj i kljudem (?) u lijevoj ruci.

Kao br. 6. — 1 kom. Dm. 18—17™™ tez. 079 gr.
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10. ... ... — PoLDV. Napred okrenut sjedeéi vojvoda sa ljilja-
nastim Zezlom u lijevoj ruci.

Bez napisa. Na desno okrenuto a osvréude se janje bozje sa krstom.

1 kom. Dm. 18mm, tez. 1-06 gr.

1. . ... — PVLDV Napred okrenut vojvoda sa madem u desnoj,
a trouglastim Stitom na lijevoj ruci.

Bez napisa. Ispod siljata zabata sa krstom i dva postrana tornja napred
okrenuta glava izmedu dvije karike.

2 kom. Dm. 17—16™™, tez. 0-84, 071 gr.

12.. ... AIIPOTD. Na,pred okrenuto vojvodino poprsje sa zasta-
vama u rukama. A

Bez napisa. Napred okrenuto poprsje ispod svoda, koji je na sredini
okrunjen krstom, a postrance ljiljanima.

1 kom. Dm. 18 —17™m™ tez. 1'14 gr. (t. VI. Col 1. br. D).

stajerska .

13. Bez napisa. Na lijevo stupa.Jucl konj; iznad njegovih leda ljilja-
nasto zezlo.

Janje sa krstolikim Stapom na desno. Naokolo u dvostrukom linearnom
okrugu peterotrake zvijezdice.

Luschin Die Wiener Pfennige u ,Num. Ztschr.“ VIII. Taf. V. sl. 237.

1 kom. Dm. 20™®, tez 097 gr. (t. VI. Col. 1. br. 6).

14. Bez napisa. Na lijevo stupajuéi grif.

Na desno stupajuéi panter. Naokolo u dvostrukom Ilinearnom okrugu
Sesterotrake zvijezdice.

1 kom. Dm. 19™m. tez. 083 gr. (t. VI. Col. 2. br. 6).

Kranjska, Frizinski biskupi (XIIL. vijek).

1. Bez napisa. Na lijevo okrenuta glava (sv. Korbinijan?) na velikom
slovu T; u uglovima Getiri osmerotrake zvijezde. Dvostruki okrug od biserja.

Bez napisa. Poprsje andela gore uzvinutih krila, koji ruke sklapa na mo-
litvu; povrh glave i na stranama po jedna osmerotraka zvijezda. Okrug od biserja.

Sr. Windischgritz br. 2396, Welzl br. 9849—56.

4 kom. Dm. 21 —18mm tez. 123, 1'17 (t. VL Col. 2, br. 8), 116, 1-09 gr.

2. Kao br. 1, ali sa karidicama mjesto zvijezda na nalicju.

1 kom. Dm. 20—19=™-, tez. 1-30 gr.

Kranjska. Bernhard 1I. (1201—1256).

3. Napisi raznoli¢ni. Na lijevo okrenut lav sa krstom u desnoj prednjoj
Sapi. Dvostruki linearni okrug.oko napisa.

Bez napisa. Na jednom zidu dva napred okrenuta poprsja, a iznad njih
piknjasti Stap sa velikim ljiljanom; povrh poprsja karidice. Dvostruki okrug od
biserja.

Kovan u Kostanjevici (Landstrass). Sr. Windischgritz br. 2397—99, Welzl
br. 9769—72, 10058 — 63.

3 kom. Dm. 17—16mm tez. 1-00, 100, 087 gr. (t. VI. Col. 1. br. 8).

Varijante: a) o . . . . . .. TRO. »dDAN

b) oo L ... ... RO«...2 kom
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Kranjska. Kostanjevica (Landstrass). .

4 MoLANDE®»TRO o Na desno stupajuci guf pxedujom desnom
Sapom gnjavi zmiju.

Bez napisa. Dvoglavi orao rasirenih krila

6 kom. Dubcasti. Dm. 17—16™™ tez. 089, 0-89, 0-82 (t. VI. Col. 2, br. 7),
059 gr, Daljnja 2 komada teze 120 gr.

Booo. .. M A ¢ .. Na lijevo stupajuéi lav sa krsticem u podignutoj
prednjoj desnoj sapi.

Bez napisa. Izmedu dvije peterotrake zvijezde postamenat, okrunjen kr-
sticem i1 dvjema piramidicama; ispod postamenta izmedu dvije kariice napred
okrenuta lavlja glava i biljevni ornamenat. :

2 kom. Cetverouglasti. Dm. 17—16mm tez. 100 (t. VI. Col. 3. br. 7),
1:00 gr. : :
Kranjska. Hrvatski brod (Gutenwert).

6. CVTEN VVART Drvije ribe okrenute protivnim smx_]erovnna
Dvostruki linearni okrug oko napisa.

Bez napisa. Na jednom zidu napred okrenuto poprsje i na lijevo gleda-
juéi orao raskriljenih krila; gore Sesterotraka zvijezda izmedu dvije karidice. Dvo-
struki okrug od biserja.

Sr. Welzl br. 9808—11, gdje nisu nikakovoj kovnici dodijeljeni

2 kom. Cetverouglasti. Dm. 18—16mm-, tez. 090, 0-82 gr. (t. VI. Col. 1 br. 7).

7. Kao br. 6, ali je napis )4 CVTENVVABT

1 kom. Dm. 16™™, tez. 077 gr.

Gorica.

1. LV ¥ E Osmerolatiéna rozeta sa debelom krugljicom po srijedi.

Bez napisa. Gradski zid sa otvorenim vratima, a na njemu Cetiri krunista
i jedan toranj sa dva kruniSta; sa svake strane tornja po jedna osmerotraka
zvijezda.

Kovan u Lienzu u Tirolu (Pusterthal) ~

1 kom. Dm. 19—18=m Tez. 1-11 gr. (t. VL. Col. 3 br. 6).

Aquileia. Denari XII vijeka po frizaskom tipu.

1. Napred okrenuta veoma surovo crtana glava; povrh nje izmedu dvije
velike krugljice krst sa krugljicama na krajevima, lijevo od glave biskupski stap,
a desno peterotraka zvijezda. Naokolo okrug od velikih krugljica.

Velik kukasti krst sa velikim krugljicama u uglovima. Naokolo okrug od
velikih krugljica

Sr. Puschi I/atelier monétaire des patriarches d’ Aquilée (u Annuaire de
num. XII str. 32.). — 2 kom. Dm. 18%= Tez. '1:18, 117 gr.

2. Sliéno, ali je na prednjoj strani naokolo okrug od biserja u obliku
debelih crtica. — 2 kom. Dm. 18m™ Tez 1'08, 1-08 gr.

3. Sliéno, ali je na prednjoj strani okrug od crtica, a ostrag Imea,rm okrug,
Crtezi razmjerno ukusniji.

2 kom. Dm. 19—18=m Tez. 108 (t. IV. Col. 1, b. 9., 0'92 gr.

4. Glava kao kod br. 1. Naokolo linearni okrug.
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Tvrdava sa tri kule, iznad kojih se nalaze od velikih krugljica sastavljeni
krstié¢i; na svodu iznad kapije 6—8 velikih krugljica, a ispod njega dvije. Naokolo
okrug od biserja.

Sr. Puschi n. n. m. str. 34. 7 razli¢itih komada. Dm. 20 —18mm Tez. 1-26,
1-24, 1-23, 109, 107, 107 (t. IV Col. 2, br. 9.), 1'04 gr.

5. Manji nominal od br. 4.

2 kom. Dm. 17—16™™ Tez 084, 079 gr.

Aquileia. Gotifried IT. (1182—1199).

1. Crkveno zabatiste sa krstom i sa dva postrana tornja sa Siljatim kro-
vovima. Na zidu ispred crkve Cetiri karike, a ispod njega tri krugljice. Dvostruki
okrug od biserja.

»|lewUW3IIANI1A3 u dvostrukom okrugu od biserja. Nadbiskupovo po-
prsje sa infulom na glavi, biskupskim Stapom u desnoj i knjigom u lijevoj ruci.
Na knjigi Andrijin krst.

Puschi n. n. m. str. 37. — 3 kom. Dm. 21 —18"m Tez 1:25 1-09, 0-81 gr.

2. Kao predasnji, samo §to je ispod zida jedna jedina krugljica.

AQVILEGIR: P u dvostrukom linearnom okrugu. Lik kao u pre-
dasnjega, ali bez Andrijina krsta na knjigi.

Puschi n. n. m. str. 88. — 6 kom. Dm 19—16mm Tez. 1-14, 104, 102,
0-90, 0+81, 080 gr.

3. Kao br. 2, ali je na knjigi pocetak nadbiskupova imena

Puschi n. n. m. str. 39. — 1 kom. Dm. 17™™ Tez. 095 gr.

Aquileia. Peregrinus II. (1199—1204).

1. Posvema kao br. 3 od Gottfrieda, samo sa pofetnim slovkama nadbi-

~ . 1 o .
skupova imena EI na knjigi.

Puschi n. n. m. str. 39. — 5 kom. Dm. 21—19™™ Tez. 124 1-07 (t. IV
Col. 3. br. 8), 099, 098, 095 gr.

Aquileia. Bertold meranski (1218—1251).

1. X BERTO — I'DVS.P. Napred okrenut gologlav patrijarka sa
biskupskim Stapom u desnoj i krstom u lijevoj ruci.

Siljati zabat sa krstom na vrhu i sa dva postrana tornja; u zabatu iz-
medu dvije karike napred okrenuta glava.

2 kom. Dm. 18m™m Tez. 0:96, 090 gr.

2. M BER.. —LDV.P Kao br. 1, ali je krst u desnoj, a biskupski
Stap u lijevoj patrijarkovoj ruci.

4 kom. Dm. 17—16m™ Tez. 107, 101, 0-86 (t. IV Col. 2. br. 8), 074 gr.

Ovomu patrijarki ¢e valjda pripadati:

3. W PER..OLDVZ2. Napred okrenut nadbiskup sa infulom na glavi,
biskupskim stapom u desnoj i knjigom u lijevoj ruci.

Ispod velikoga krsta napred okrenuta biskupova glava sa infulom sa dva
siljka. Sa svake strane po jedan toranj sa Siljatim krovom i sa dva prozora, a
do njih po tri piknje jedna ispod druge.

1 kom. Dm. 18™™ Tez. 121 gr. (t. VI Col. 8 br. 3).

GO
TI

10
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Ovaj se novac oponaSa u slijedeca dva sa izopadenim napisima:

3.a) WI.CN.L A€V . Lik kao br. 3.

1 kom. Dm. 18™m. Tez 0756 gr.

3. b) Mjesto napisa karidice sa Andrijinim krstom na pocetku. Napred
okrenut biskupov lik sa infulom na glavi, knjigom (?) u desnoj i biskupskim
Stapom (?) u lijevoj ruci. Lijevo do glave krstic.

Napred okrenuto biskupovo poprsje sa infulom sa dva S§iljka na glavi.
Desno do njega tornji¢ sa karikom na vrh krova; na lijevoj strani lik nije izrazen.

1 kom. Dm. 19—16™™ Tez 097 gr. (t. VI Col. 1 br.4).

Ugarska. Andrija I1. (1205—1235).

1. Orao raskriljenih krila, a na lijevo okrenute glave. Naokolo okrug od
biserja.

Bez napisa. Na dvije stube patrijarhijski krst izmedu dva tornjica. Nao-
kolo linearni okrug.

Réthy Corpus nummorum Hungariae I t. 10 br. 189; Rupp Numi Hun-
gariae br. 253.

12 kom. Neki su komadi dubdlasti, a veéina je gotovo detverouglasta
oblika. Dm. 16—14™= Po tezini razlikuju se dva nominala. Od vedega nominala
ima 3 komada, koji teze 0-87, 068, 0'b1 gr., od manjega nominala je 9 komada,
koji teze 037, 0-34, 0'33, 032, pa 5 daljnjih komada skupa 188 gr. (u prosjeku
037 gr)

Ugarska. Bela IV, (1235—1270).

2. B— @LA—RAX Stit sa patrijarhijskim krstom. Naokolo linearni
okrug. -

Bez napisa. Peteronogi stol ureden sa sedam krugljica; na njemu izmedu
dvije sedmerotrake zvijezde potstavak, na kojem stoji izmedu dvije karike krst;
dole je polumjesec izmedu dvije karike. Naokolo okrug od crtica.

Réthy n. d. t. 18 br. 263; Rupp n. d. br. 110.

19 kom. Dm. 13—12=m tez. 0-38, 031, 029, 023, 020, 0-19, 018 gr.
Daljnjih 12 kom. tezi 255 gr. (u prosjeku 021 gr.).

3.+R+. — - B - Napred okrenut okrunjen kralj na prijestolju, sa ljilja-
nastim Zezlom u desnoj i krugljom sa krstom u lijevoj ruci. Naokolo okrug od
crtica.

Brakteat. Réthy n. d. t. 14 br. 271; Rupp n. d. br. 118

7 kom Dm. 14—13™= — Varijante:

a) Bez biljega. 6 kom. Tez. 0-24, 023, 023, 0:23, 022, 0:21 gr.

b) Na repu slova R ¥ Tez 023 gr.

4. Bez napisa. Na lijevo okrenuta glava ovjendana cvijetnim vijencem.
Naokolo okrug od crtica.

Brakteat. Réthy n. d. t. 14 br. 272; Rupp n. d. br. 116—117.

145 kom. Dm. 17—14m™. 73 izludena komada bez biljega teze 1757 gr.
(u prosjeku 024 gr.), a 16 sa biljezima 357 gr. (u prosjeku 022 gr.).
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Varijante:

a) Bez biljega. 102 kom., od kojih 29
uvrstenih tezi 684 gr. (u pr. 024 gr.)

b) Povrh &ela O Tez. 026 gr.

¢) Spram &ela D Tez 024 gr.

d) Spram oka @ Tez 032 gr.

¢) Spram oka ) Tez 023 gr.

f) Spram oka \ Tez. 026 gr.

9) Pred ustima @ 7 kom. Tez. 028, 024,
022, 019 gr.

h) Pred ustima »* 4 kom. TeZ 025,
022 gr.

1) Kraj brade v Tez 025 gr.

j) Ispod glave @ 4 kom. Tez 023,
017 gr.

k) Ispod glave O 8 kom. Tez. 0-25, 025,
021, 020 gr.

I) Ispod glave u Tez 026 gr.

m) Ispod glave D Tez. 014 gr.

n) Ispod glave ¢ 3 kom. Tez 032
018 gr.

0) Ispod glave » 5 kom. Tez. 028,
015 gr.

p) Iza glave O 2 kom. Tez. 014 gr.

r) Iza glave »* 2 kom. Tez. 0-32, 023 gr.

5. Bez napisa. Na desno okrenuti jase¢i kralj sa krunom na glavi i so-
kolom na desnoj ruci. Naokolo okrug od crtica.

Brakteat. Réthy n. d. t. 14 br. 275; Rupp. n. d. br. 119.

27 kom. Dm. 14—12®® 9 jzludenih komada tezi 203 gr. (u pr. 023 gr.).

Varijante:
a) Bez biljega. 8 kom. Tez. 025 gr.

b) Na kraljevim prsima @ 2 kom. Tez.

022 gr.

¢) Na kraljevim prsima O 2 kom. Tez.

021 gr.

d) Pred kraljevom glavom @ 4 kom.

Tez. 022, 020 gr.

e) Pod kraljevim pazuhom @ 2 kom.

Tez. 0-28, 0-28 gr.

f) Pod kraljevim pazuhom O 2 kom.

Tez. 031, 023 gr.

g) Nad konjevim repom A Tez. 0 20.

h) Nad konjevim repom O Tez. 024 gr.

©) Na straznjem dijelu konja @ 2 kom.
Tez. 0117 gr.

J) Pod konjem napred @ Tez 0'33 gr.

k) Pod konjem na sredini A 2 kom. Tez.
020 gr.

) Pod konjem na sredini ¥ Tez. 0:19 gr.

m) Pod konjem ostrag @ Tez 028 gr.

n) Pod konjem ostrag « 3 kom. Tez.
026, 017 gr.

6. Bez napisa. Od crta sastavljen lik nalik na slovo T, okrunjen patrijar-
bijskim krstom, kojemu je sa svake strane po jedna krugljica. Dole sa svake
strane po jedna Sesterolatiéna rozeta sa krugljicom po srijedi.

Brakteat. Réthy n. d. t. 14 br. 279; Rupp n. d. br. 111—112.

123 kom. Dm. 15—13=m

Varijante: a) Na poprjeénoj gredi lika pet krugljica i raznolik broj latica
na rozetama. 103 komada, od kojih 18 uvrstenih tezi 342 gr. (u prosjeku 0'19 gr.).
Od ostalih 85 komada teZi po 10 komada 228, 228, 2-21, 210, 2'10, 2:02, 201
192 gr., a zadnjih 5 kom. 092 gr. (u prosjeku 0'18 gr.)

b) Na poprjednoj gredi lika sedam krugljica. 16 komada, od kojih 7
uvrstenih teZi 134 gr. (u prosjeku 019 gr.), a 9 izludenih 217 gr. (u prosjeku

024 gr.).

¢) Na poprjeénoj gredi lika osam krugljica. 1 kom. Tez 0:22 gr.
d) Na poprjednoj gredi lika pet krugljica, a mjesto rozeta karike sa krug-
ljicom po srijedi. 3 kom. Tez. 060 gr. (u prosjeku 0-20 gr.)

*
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.8B8d LA RAX u dvostrukom okrugu od piknjica. Po srijedi glava
sa tri lica.
Brakteat. Réthy n. d. t. 14. br. 280; Rupp n. d. br. 1[4.
30 kom. Dm. 16—14™™- 9 jzludenih komada tezi 2563 gr. (u prosjeku 0-28 gr.)
Varijante :
a) Bez biljega. 16 komada, od kojih 8 f) Iza A v Tez 031 gr.
tezi 2'17 gr. (u prosjeku 027 gr) 9) Iza A % Tez 016 gr.
b) Prvo je slovo obratno pisano 8. Tez k&) Iza R ¥ Tez 020 gr.

020 gr. i) Ispred X @ Tez 020 gr.
¢) Ispred L ' Tez 020 gr. j) Na X @ Tez. 018 gr.
d) Ispred L @ Tez 022 gr.- k) Iza X ® 3 kom. Tez. 027, 017 gr.
e) Ispred L & Tez 028 gr. ) Iza X ¥ 2 kom. Tez 027, 022 gr.

8. Bez napisa. Na lijevo stupajuéi slon sa tornjem sa kruniStem na ledima.
Nad glavom A. Naokolo kruzZna crta.

Brakteat. Dosele nepoznat (¢. VI Col. 3. br. 7).

1 kom. Dm. 13=» tez. 018 gr.

Xl. Nasasée mletackih, pado‘}anskih i akvilejskih novaca XIV. i XV.
stoljeéa u Lipovoj glavici (kotar Perusic).

G. Ivan Scheibel, kr. kotarski predstojnik u Perusi¢u javljao je u dopisu
od 18. veljafe 1899 presvijetlomu gospodinu Budi Budisavljevi¢u Prijedorskomu,
velikomu Zupanu liko-krbavske Zupanije, da je Ana Culumovié iz Lipove glavice
(opéina Perusi¢) 13. kolovoza 1898 pri Zetvi Zita na svojem zemljiStu nasla sedam
komada starih novaca i jedanajst ulomaka nakita, a kopajuéi osam dana kasnije
sa svojim djeverom Ivanom na istom mjestu jos 72 komada takova srebrna novca.
Uz dopis poslao je g. predstojnik presvijetlomu gospodinu velikomu Zupanu i na-
dene predmete i1 novce, a ovaj ih je, kako on to veé redovito obidaje Ciniti, odmah
poslao na uvid narodnome muzeju, koji ih je od Culumovitke uz primjerenu ot-
Stetu otkupio. I u tomu se slu€aju iznovice ne znam vcé koji put pokazalo, kako
svi mjerodavni faktori u licko-krbavskoj Zupaniji budno paze na svako nasaSce
arheoloske i historijske vrijednosti u njihovim podrugjima, pa kako revno nastoje,
da se svako nasSas¢e za narodni muzej i znanost spasi. Samo takovomu postupanju,
koje u prvom redu vrhovnomu predstavniku te Zupanije po sudu svakoga strué-
njaka sluzi na osobitu cast, ima se zahvaliti, da je liGko-krbavska Zupanija danas
u arheoloskom pogledu najbolje poznat predjel Hrvatske i Slavonije. Kao ravnatej
narodnoga muzeja smatram si za ugodnu duZnost, da priznadem, kako je sluZba
obavjeS¢ivanja o arheoloskim nasaS¢éima u licko-krbavskoj Zupaniji onako uzorno
uredena, kako si ja to kao jo§ nedostignut ideal za cijelu zemlju pomisljam i Zelim.

Novei, koje je netko mna podetku XV. vijeka u Lipovoj glavici zakopao
bio, pripadaju mletackim duZdevima Andriji Contariniju (1368—1382) 3 kom.,
Antunu Venieru (1382—1400) 17 kom., Mihajlo Stenu (1400—1413) 13 kom., pa-
dovanskomn vojvodi Franji I. de Carrara (1355—1388) 3 kom. i akvilejskim pa-
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trijarkama Nikoli deskomu (1350 —1358) 2 kom., Markvardu Randecku (1365—1381)
3 kom., Ivanu moravskomu (1387—1894) 7 kom, Antunu I de Gaétani (1394—
1402) 10 kom. i Antunu II. Pancieri (1402—1414) 18 kom. Ovo je malo blago
dakle bilo zakopano svakako iza godine 1402, kada je na akvilejsku patrijarkijsku
stolicu zasjeo Antonije II., a prije godine 1413, kada je umro mletacki duzd
Mihajlo Steno, jer niti od njegova nasljednika Tome Moceniga, niti od Antoni-
jeva nasljednika Ljudevita Tecka, koji je g. 1414 postao patrijarka, nema u
skupu iz Lipove glavice nijednoga novca, a sigurno bi ih bilo, da su ve¢ u
promet dosli bili.

Skup iz Lipove glavice po nas je u toliko zanimiv, Sto nam pokazuje, da
je na pocetku XV. vijeka izmedu Kapele i Velebita za redoviti promet sluZio
novac mletackih duzdeva, padovanskih vojvoda i akvilejskih patrijarka. Pri tomu
jako upada u o¢i sigurna d&injenica, da u Hrvatskoj s one strane Gvozda u ono
doba nije kolao novac ugarsko-hrvatskih kraljeva, pod koje su ti krajevi spadali.

Razlog, zasto su se ti novei zakopali, mogu biti samo nesigurne prilike,
koje su u prvom deceniju XV. vijeka u onomu predjelu vladale. U Hrvatskoj je
bio planuo sveopéi pokret protiv lakoumna kralja Sigismunda, a za toga rato-
vanja sigurno su i liGko-krbavskom Zupanijom prolazili vojnicki odjeli. God. 1405
vojevao je ban Pavao Bisen na njezinim medama,
pa je osvojio grad Bihaé, a g. 1411—1413 ratovao
je kralj Sigismund u Dalmaciji i Furlanskoj sa
Mledanima, koji su se, kupiv od Vladislava na-
puljskoga Dalmaciju, na nasu nesreéu u Zadru i

SL. 62. Starohrvatski srebrni nekim drugim gradovima ugnjezdili bili. Prilike
nakit iz Lipove glavice. su dakle bile dosta nepovoljue, tako da se je
(Nar. vel) svako, tkogod je nesto imao, rado na to odludio,

da svoj imetak do sigurnijih vremena gdjegod na
kakovom sigurnom mjestu sklone.

Zajedno s novcima nasli su se i ulomei nakita od pozladena srebrna lima,
koji su se dali sastaviti u Sest ovalnih Supljih pupoljcima nalikih tjeleSaca (du-
ljina 0011 m, Sirina 0009 m.), koja na povrsini imaju Zicom i piknjicama izve-
dene filigranske ornamente. Dva od tih pupoljaka (sl. 62.) jos se drie jedan dru-
goga malim srebrnim pruti¢em, koji je obavit tankom pozlaéenom srebrnom Zicom.
Na jednom od njih nalazi se kariica, u koju se je zakvacio kolobar, na kojemu
su ti pupoljei visili.

Kako znademo iz raznih naSadéa, ovakovi su se pupoljci, i to obidno po
jedan, nalazili na veéim ili manjim kolobarima od zice. Neki su se od tih kolo-
bara bez sumnje nosili kao nausnice u usima, ali neka nas naSaS¢a poudavaju,
da su veoma Cesto visili na platnenim ili koZnim povezama na obije strane
glave do usiju. Za primjerke iz Lipove glavice sigurno znademo, da su u porabi
bili jo§ na poetku XV. vijeka, jer nam ih tako datiraju novei, koji su s njima
zajedno zakopani bili. To nasasée nam dakle jasno dokazuje, kako se je dugo uz
male promjene odrzao tip jedne vrste nakita, koji poznajemo iz starohrvatskih
grobova u Dalmaciji veé¢ pofam od vremena narodne dinastije. ViSe takovih naus-
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nica iz Solina objelodanio je B. Popari¢!, koji sve te solinske primjerke mece u
doba narodne dinastije. Mislim, da nas nasSaS¢e iz Lipove glavice upvzoruje, da
budemo kod datiranja takovih stvari veoma oprezni. Solinske nausnice br. 941—
946, 942, 2993—2995, a kako mislim i br. 2008 i 2009 po svojim oblicima veoma
sjeaju na ove naSe ulomke iz Lipove glavice, koje nisu starije od druge polo-
vice XIV. vijeka, pa bi stoga lako moglo biti, da i solinski komadi spadaju u
kasniji srednji vijek. Nasuprot br. 935—940 ¢ine na mene utisak, kao da ée biti
mnogo stariji, pa da zaista spadaju u doba hrvatske narodne dinastije. O tipo-
logiji tih starohrvatskih nakita pobliZe ¢e nas u ostalom uputiti nasaséa, koja ¢e
se dati toéno datirati kao n. pr. ovo u Lipovoj glavici.

Mleci. Andrea Contarini (1368 —1382).

1. Soldino, nuovo tipo. -} ANDR’ ~—TAR’' DV X Na lijevo okre-
nuti kledeéi duzda, drzi sa obije ruke zastavu. U polju kovnicarski biljezi:
Bl (1), FI (1), x|F Q)

Na lijevo okrenuti sjedeéi krilati lav sa evandeljem u prednjim Sapama.
U dvostrukom kolobaru: J4 S-MARUVSx VANATIx (B), ™ -S- Marcus
VANATI-(F), ¥« -S-MARAVxSx VANATIx (»F)

AR; promjer 14—156m™ .— Papadopoli Le Monete di Venezia str. 216
br. 5 i 6. 3 kom.

Mleei. Antonio Venier (1382—1400).

2. Grosso, terzo tipo. Sv. Marko predaje na desno okrenutomu duzdi za-
stavu. U polju na svakoj strani po jedna Sesterotraka zvijezda. S duzdine strane
napis: ANTO.VANARIO, do zastave vertikalno DV X, a do sveca . S . M.
VANATI

Spasitelj sjedi na prijestolju. - }« - TIBI-LAVS. - — .- 3. GLORIA

AR; promjer 22m™ — Papadopoli n. d. str. 229 br. 3. 1 kom.

3. Soldino, nuovo tipo. Kao br. 1, ali sa legendom "« ANTO - VAN —
@RI0-DVX Kovnitarski biljezi: %|P (1), {1 (6), _|F ®), |1 .

AR; promjer 15—16™™ — Papadopoli n. d. str. 230 br. 41 5. 16 kom.

Mleci. Michele Steno (1400—1413).

4. Grosso, terzo tipo. Kao br. 2, ali sa legendom MIAQRA G L .STHUN"

AR; promjer 21—22mm — Papadopoli n. d. str. 238 br. 2. 5 kom-

5. Soldino, nuovo tipo. Kao br. 1, ali sa legendom: MIAL AL L —
STAN DVX. Kovnidarski biljezi: |F (1), [|& 3), |f .

AR; promjer 15 - 16™= — Papadopoli n. d. str. 238 br. 3. 8 kom.

Padova. Francesco I. da Carrara (1355—1388).

6. Carrarino. - FRARAISAI-DA-AARRARRIA" - Kola. U polju
F—oJo

°SS PROS—DOAIMNV Se Blagosivljuéi svetac sa mitrom i bis-
kupskim Stapom. U polju desno P.

AR; promjer 18mm- 1 kom.

! B. Popari¢ NauSnice naSaste u Solinu iz dobe hrvatske narodne dinastije. Bull. Dalm.
XVIIL (1895) str. 57 i sl. sa 2 table.
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7. Kao br. 6, ali na reverzu je u polju lijevo §

AR; promjer 17mm 1 kom.

8. Kao br. 6, ali na averzu je u polju ¥ — F, a na reverzu legenda:
*8*PROS—DOUINVS:, aupjuB—2Z.

AR; promjer 18mm 1 kom.

Aquileia. Nikola éeski (1350—1358).

9. Denar. S M ONAETA G NIAOLAI Na lijevo okrenut rastuéi
dvorepi lav sa krunom na glavi. Oko napisa dvostruki kolobar.

SGPATRhASARAQVILAG A’ U kartusi od &etiri dupla luka krst,
sastavljen od Getiri cvijeta.

AR; promjer 19™™ — Puschi L’atelier mon. des patriarches d’Aquilée u
Ann. num. XII (1888) str. 207. 2 kom

Aquileia. Marquardo di Randech (13656—1381).

10. Denar. WSRO NATA . R FROAOVRDI. PATE. ARQ. unutar
dvostrukoga kolobara. Na lijevo okrenut raskriljen orao stoji na kacigi.

*S*hdRMA—-UORAS +4; u polju 1 — A . Na Siljatom ovalnom
Stitu sa grbom patrijarke (horizontalna i kosa ureSena pruga) poprsje blagosiv-
ljuéega sv. Mohora sa krstom u lijevoj ruci.

AR; promjer 18™m — Puschi n. n. m. str. 211 br. 1, 1 kom.

11. Denar. HMRAROR D VS K P A TA @ Mrezasti relikvijar; iznad
njega u doljnjoj polovici namrjeskana kruglja, a ispod njega veliko slovo .
Naokolo napisa dva piknjasta kolobara. .

SARAL—VILE —GEAR — SIS - Velik krst, prekrSten drugim
manjim.

AR; promjer 18m® — Puschi n. n. m. str. 211 br. 2. 2 kom.

Aquileia. Ivan Moravski (1887—1394).

12.Denar. [IORNRASHPATRIMRAA XA QVI*Na lijevo okrenut
raskriljen kariran moravski orao. Napis u dvostrukom piknjastom kolobaru.

BSkhdRAMNMAARORAS o Blagosivljuéi sv. Mohor sjedi na
prijestolju; u lijevoj mu je ruci Stap, koji gore zavrsuje zvijezdom. Napis u
dvostrukom piknjastom kolobaru.

AR; promjer 18@m — Puschi n. n. m. str. 214 br. 1. 5 kom.

13. Denar. sk IO AN A S <~ P —ATRIhKA Na lijevo okrenuta kaciga
sa perjanicom, a ispod nje mali §tit sa akvilejskim orlom. U polju dvije petero-
latiéne rozete.

MW SARTVS @ hARMAAIhORAS Poprsje sv. Mohora sa mitrom
i osjenkom. Napisi u dvostrukom piknjastom kolobaru.

AR; promjer 18™™ — Puschi n. n. m. str. 215 br. 2. 2 kom.

Aquileia. Antonio I. de Gaetani (1394—1402).

14. Denar. ANTONIVS — PATRRA Na lijevo okrenuta kaciga,
koja zavrSuje orlovom glavom; ispod kacige Stit sa dvije kose valovite pruge.
U polju & — L.

PARAV QL ILA @ GdR Q9 SIS Na lijevo okrenut raskriljen orao.
Napisi u dvostrukom piknjastom kolobaru.

AR; promjer 18®™ — Puschi n. n. m. str. 217 br. 1. 1 kom
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15) Denar kao br. 14., ali je rastavljeno P — AT R R A, a u reverzu sluZe
kao rastavni znakovi osmerotrake zvijezdice ¥

AR; promjer 18™™ — Puschi n. n. m. 1 kom.
16. Denar kao br. 14, samo su u polju averza slova & — S.
AR; promjer 18™® — Puschi n n. m. str. 218 k br. 1. 1 kom

17. Denar. WARTORIVS%PATRI R ART Stit sa dvije kose,
valovite pruge.

MAQYV —ILAE—-GHEN— 818 Velik krst, a u njegovim kutovima
peterolatiéne rozete. Napisi u dvostrukom piknjastom kolobaru.

AR; promjer 18—16™® — Puschi n. n. m. str. 218 br. 2. 7 kom.

Aquileia, Antonio II. Panciera (1402—1414).

18. Denar. MWARTORIVSk PATRIARAA. Stit sa tri koso
poloZene kockaste pruge u gornjem i Sesterotrakom zvijezdom u doljnjem dijelu.

kMO VkILAk GARk SIS. Na lijevo okrenut raskriljen orao.
Napisi u dvstrukom piknjastom kolobaru.

AR; promjer 18—15™® — Puschi n. n. m. str. 219. 18 kom.

Dr. Josip Brunsmid.



SPOMENICI GRADA NINA.

Medu hrvatskim gradovima za doba narodne dinastije procelno mjesto
ide Nin. Jo$ za predrimskoga vremena bio je ovaj grad znatan, a za rimskoga
gospodstva svakako se je brojio medu poglavitijih dvanajst gradova Liburnije.
Pisani izvori nam dobacuju malo svjetla za najstariju povjest Nina, ali tu praz-
ninu nadopunjaju spomenici, §to se prosloga vijeka i ovih zadnjih godina otkrise
u Ninu. Prvi otkriti rimski spomenici u Ninu, iz ranijega carskoga doba, dospjeli
su u zadarsku zbirku Daniellijevu, koja se sada nahodi u Vidmu (Udine) u Ita-
liji; vazni su osobito kipovi rimskih careva.

Pokojni konservator M. Glavini¢ od g. 1894 je zapodeo pokmsno iskopa-
vanje u Ninu i okolici, te zadarski muzej sv. Donata posjeduje zanimivu zbirku
liburnijskih i rimskih starina odanle. Uslijed ovih iskapanja, koja su jo§ neobje-
lodanjena, doslo je na vidjelo dosta podataka za staru topografiju Nina. Nu kao
sto povjest Nina, tako su mu i spomenici jo§ neobradeno polje. Da se jednom
poéme sustavno ovo velevazno zemljiste obradivati, mi ¢emo pokusati doprinijeti
nekoliko podataka za ninsku topografiju s osobitim obzirom na spomenike.

Grad Nin leZi na otodiéu posrijed ninske luke, koji je na istoku i jugo-
zapadu kopnu privezan dvama mostovima. Prvobitno bijaSe to rtina, sa tri strane
oblijevena morem, a s juZne privezana kopnu. Stoga jo danasnji otodi¢ umjetno
djelo, jer je za XV. vijeka proSiren juzni jarak tako, da se u nj zalilo more,
doCim ga je prije nalijevala ninska Rjedina. Taj umjetni otok ima eliptiéni oblik,
kojega glavna os sjevero-juznim pravcem od crkve sv. Marka do kule Mala Kan-
dija iznosi B70 m., a poprjetra od Gornjih Vrata do Pristana van vrata od Kas-
tela istoéno-zapadnim pravecem 418 m. Sredina otoka pravi nesto nadignutu hrp-
tenjadu pravcem od jugozapada k istoku, biva od Donjih Vrata k (Gornjim Vra-
tima, Sto se s obije poboc¢ne strane lagano spusta k moru.

Grad Nin sada je veéim dijelom ruSevina, poSto je za turskoga ratovanja,
osobito pri podetku kandijskoga rata g. 1646 bio svojevoljno zapaljen i bombar-
dovan, da se Turci ne bi u njemu ugnjezdili. Nu ipak jos se dobro drze peri-
metralni miri, a raspoznaju se i zidoderine kula i vaZnijih javnih zgrada. Za
djelomiénoga obnovljenja potlam kandijskoga rata, pocam od g. 1669 bile su
gdjegdje preinadene ulice, ali im je u glavnom ostao stariji rasporedaj.

Po tom veé¢ se na prvi pogled mogu razabrati zdanja triju doba. Rimska
zdanja su podlogom sredovjeénim zgradama, tako da stoje pod danaSnjom ra-
zinom od 025 do 120 m. kako su najprije pokusna istrazivanja dokazala. Sre-
dovjec¢na zdanja joS sveder ispunjaju grad, dok su najnovija naprosto prikrpljena
ili ugnjezdena u sredovjecna.
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Pristup k gradu s kopnene strane daju dva mosta mletackoga doba; Do-
njim mostom, koji se u izpravama nazivlje Knjeginjin most, premeée se za-
darska cesta na Donja vrata, takoder mletackoga doba, te se razgranjuje u tri ulice
koje razrozno teku prema istoénom obrubu grada. Glavna ulica presijeca juzni
dio grada, te dospijeva na Gornji most, koji grad spaja sa kopnom prema Grbama,
I tu su Gornja vrata mletatkoga doba. Nu ova ulica prije je izduSivala na rimska
vrata, Sto stoje 0 bok Donjim vratima kod crkve sv. Marka, te je prije mletac-
koga doba tekla bez pregiba, §to ga sada pravi, dijele¢ se od srednje ulice. Srednja
ulica ravno tede sredinom grada do polovine, biva do crkve sv. Mihovila, onda
uvijaju¢ se k jugu dospijeva k Velikoj kandijskoj kuli. Sjeverna ulica skoro
ravnim pravcem tede od Donjih vrata na sjevrni rt otoka, gdje je mala kandijska
kula. Cetiri poprjedne ulice, koje viSe manje usporedo teku, kriZaju tri glavne.

Grad je okruzen mirima, koji su se djelomice jos visoko odrzali, te ob-
rubljuju eliptiéni oblik otoka. Veéinom su sredovjeéno djelo na podlozi starijega
rimskoga gradskoga zida. Istice se i nekoliko kula: StraZarnice na Donjim i
Gornjim vratima; pak Kastel, koji je Stitio po njemu prozvana zapadna vrata i
pristan za brodove; na sjevernom rtu kula Mala Kandija, a posrijed istoénoga
boka Kandija Velika, a medu obima oveéa utvrda unutar grada.

Povjesne isprave srednjega vijeka spominju nam viSe vaznih spomenika
u gradu Ninu. Od tih se neki jo§ danas razabiru, bilo da su naSe dane dozivjeli,
bilo da im je predaja zZivu uspomenu saduvala. Nu ova nije sveosve pouzdana, a
za rimske spomenike moramo se sasvim obratiti pozitivhnomu istraZivanju.

Dobru podlogu za sredovjeénu topografiju grada Nina, pruza nam katastar
grada Nina, sluzbeno sastavljen za obnovljenja grada potlam kandijskoga rata u
drugoj polovini sedamnajstoga vijeka. '

1. Ninski katastri od g. 1675—1677.

Iza kandijskoga rata bijaSe se mletacka vlada zauzela, da obnovi grad
Nin, a svojski se je toga pothvatio i ninski biskup Ivan de Grassis. Zato je g.
1675 sastavljen todan imovnik ditave ninske Zupanije, te u njoj naseljeno Kota-
raca 1 Primoraca.' Dok nam ovaj imovnik pruZa iscrpiv povjesni pregled zupa-
nije, za samu gradsku topografiju je prevazan katastar samoga grada od g. 1677.

U tom katastru su popisane poglavito zgrade za obitavanje bez obzira
na vrtove. Popis podimlje od Donjih vrata Srednjom ulicom do trga ispred stolne

crkve. Nastavlja zatim poletkom Sjeverne ulice od istih vrata do Kastela, pro-

! C. k. namjesnidki arkiv u Zadru, Atti della
fu communiti di Nona, Libro VI 1675,
Generale Ciuran. Summario de’ titoli

XVIIL v., ali neke i iz XIV. vijeka. VaZni
su ovi iserpei za topografiju ninske Zupanije
za staro-hrvatskoga doba, jer se po njima

de' privati possessori nel territorio
di Nona, zahvadéa 282 f. ispisana, gdje su
navedene za 134 posjednika posjedovne is-
prave u iscrpku, koje su pretezno iz XV—

mogu todno opredijeliti predjeli, od kojih se
imena susreéu u ispravama iz doba hrvatske
narodne dinastije i poznijih vijekova.
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slijediv do kule Male Kandije na sjevernom rtu otoka, te se povraéa k sredini
do crkve sv. Mihovila. Na tre¢em mjestu pobiljezene su zgrade medu crkvom sv.
Mihovila i trgom pred stolnom crkvom. Slijedi zatim opis zgrada u sredini grada,
koja se jo§ dandanas nazivlje Kreljevac, od stolne crkve do gornjih vrata, te
napokon zavriuje popisom jugozapadnoga dijela, biva od stolne crkve do starinskih
vrata kod sv. Marka.

Ovaj gradski-katastar Nina je tim vazniji, §to nam fodno predoduje sve
zgrade i rasporedaj ulica prije promjena izvedenih u novije doba, biva iza g
1677. Sastavljen je u prvoj polovini iste godine za ninskoga kneza I. A. Benzona.!

Gradski katastar od g 1677.

Nota di tutte le Case, cosi habitate come non, et delle muraglie che sono nella Cittd di
Nona con distintione de quali siano restaurabili, e quali affatto distrutte, con il nome de possessorie
Padroni come seque cioé. — Porta che vi verso il Palazzo dta la porta di sotto. A Parte destra:

No 1. Muraglia del Sr Giov. Batta Ponte dimostra esser stata prima casa in soler con tutte
le facciate in buon stato, e con poco si restaurerebbe, ha corte, et horto, e scoperta, et inhabitata.

2, Muraglia del Sr Co: France Califfi con tutte quattro le facciate buone, no manca che
coprirla in soler, con horto.

8. Muraglia del Sr Franco Sorini discoperta in parte, et in parte del Capitolo coperta con
falasco et habitata da Simon Milossevich, et Mattia r. qm Matthio Macchich.

4. Altra del Capitolo coperta con falasco era habitata dal q. Vido Ferletich, li suoi heredi
habitan fuori.

5. Del Sr Govre Parenzi ha tutte le facciate buone con corte et in stato di restaurarsi con
poco, era pma in soler.

6. Delli heredi Perugini coperta con falasco assignata per habitatre a Simon Marassevich ha-

bitante a Ferletich.

A 7. Del gudte Sr Parenzi assignata a Nicolé Marassevich, coperta con falasco, ma habita fuori.

8. Casa del Sargte Paolo Segotich habitata dal detio, e coperta di falasco a pe’ pian.

9. Casa hora coperta dal St Maggr Mida con copi, ha horto e corte, ne vi habita ancor alcuno.

10. Di Leca Mida Muraglia scoperta era pma in soler ha li muri buoni, e con poco si restaura.

11, Muraglia del 8¢ Kr Marco Cernizza in d‘a corte Mida, ha le mura buone con parte
di horto, e corte, e con poco si restaurerebbe havuto riguardo alla sua grandezza, e comodo che si
potrebbe fare.
‘ 12. Palazzo del N. H. q. Zuanne Foscarini habitato da sei famiglie condotte nuovamte al
suo servitio.

18. Chiesa di San Spirito scoperta, il suo benefo e goduto dal Rme Vicario Episcopale.

Segue a parte sinistra principiando da di» porta sino al luoco sudto:

14. Muraglia di Zuanne Zutenizza habitante a Zara, coperta di falasco a pe’ pian coun corte
et horto, dentro vi habita il Tente Marco Strigovizza.

Segue strada che conduce dalla dta Porta verso il Castello, cioé Alla Parte destra:

15. 16. Due Muraglie unite del Sr Cane Lupis I’ una, U’ altra di Nicola Sfircich habitate
da Tomaso Falin, con corti, et horti, sono a pe’ pian coperte di falasco.

! Nlustrissimo ed Eccellentissimo -Signor mio, Eccellenza Humilissimo devotissimo et obbli-

Signor Colendissimo! Riceuerh Vostra Eccel-
lenza la nota delle muraglie, e case in questa
citta formata con ogni possibil dissertione,
accio possa comprendersi il vero stato di
cadauna d’ esse come viceversa. (Izostaviv
ostalo.) Nona li 19. Maggio 1677 di Vostra

gatissimo servitor Giovanni Antonio Benzon
conte. — C. k. namjesnidki arkiv u Zadru,
odsjek ,Atti di Nona“, Libro VIIL sveséié:
Ciuran No. 4. Fol. 4. Slijedeéi katastar stoji
na slijedeéim Fol. 5—13.
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17. Due Muraglie delle figliole q. Lorenzo Spavich habitate da Lucia una di esse, et Mattio
Smiglianin, coperte con falasco a pe’ pian con corte, et horto.

18. Altra dta coperta con falasco delli heredi ¢. Grege Sparich habitata da Zuanne Fer-
leta, e a pe’ pian, ma in stato di ridursi in soler, dti heredi sono in T. F. al Serve,

19. Due dte degli heredi della q. Sra Patizza Tirabosco si dice havute dal Publico, una
con poco si restaura per esser a pe’ pian, I’ altra in parte caduta; ha poca corte.

20. Due dte del Capitolo, una fa canton per andar al Domo e questa e in stato di restauro
essendo a pe’ pian; 1’ altra parte in calcina, e parte in masiera, anco questa con poco si restaura,
havendo una parte sola di muro in masiera.

21, Muraglia in calcina delli heredi q. Don Giulio Noncovich, cioé di Lucia moglie del
Smiglianich, coperta con falasco, et altra in masiera coperta come sopra; ambi tenute da Zuanna q.
Girmo Gliubich eon corte, et horto e queste sono di rimpetto al Vescovato dalla parte di Garbin
(Danadnja Zupska kuéa).

Segue alla sinistra di dia contrada cominciando alla porta come sa:

22. Vestiggie d’ una Casa fu in Masiera con horto delli heredi Zubonich, cioé Vule.

23. Altre due Muraglie di dti Zubonich contigue da essi habitate, coperte di falasco a pe
pian con corte, et horto.

24. In dta Corte Muraglia una buona da tutte le parti coperta di falasco attaccata alla
pubca Mura di ragnedi Jure Vransich habite a Boccagnozzo, ma assignata a Sare Ferletich habi-
tante fuori.

25. Detta delli heredi Gia. Zulonich affatto scoperta vien pretesa da Giacomo Fabro da
Brevilaqua, ha corte, et horto e li suoi muri assai buoni con poco si restaura.

26. Le vestiggi di tre Case in masiera redotte in horti dicono esser delli heredi Gherghicich
habiti a Bibigne.

27. Una muraglia in Calcina coperta di falasco della Chiesa di San Spirito con corte buona
per coprir con copi altro non mancandovi, e con poco si riduce in soler, habitata da Zuanne Bassich.

28. Un habitazione in masiera di ragne di dto Bassich coperta con falasco, e da esso tenuta.

29. Altra dta in Masiera di Mattio Subonich da Brevilaqua coperta di falasco con corte as-
signata Zuanne Casich hora babita fuorl,

30. Casa in soler coperta con falasco buonissma habitata da Bare Fabian di ragne del R do
Caplo, con corte et horto.

31. Altra dte del Sr Giov Batta Ponte contigua pure in soler tenuta dal do Fabian.

32. Muraglia degli heredi Lago rappnti da D. Filippo Radetich di Zara con poco horto
attaccata alla pubca Mura e a pe’ pian affatto discoperta, ma tatte le parti buons.

33. Tre Case discoperte del St Govre Parenzi sono parte rovinate, hanno horto, e corte si
potriano redur in soler come prima con qualche spesa, et queste fanno cantonata per andar al Castello.

A parte destra voltando al Castello:

84. Li recinti di tre Case del Sr Dr Cassio con cortivi, et horti hora due a pe’ pian sono
coperte di falasco habitate da Zuanne Dersalich, si vedono esser le medme state in soler affatto di-
strutte sono di rimpetto alle sudte del S¢ Parenzi.

Begue strada che va’ dalla porta del Castetlo a San Michiele. Alla parte sinistra:

35, Due Casette in muraglia, et una in Masiera di Simon Malinarich da lui habitate con
corte, et horto.

36. Casetta in masiera del Rdo Caplo con corte, e poco horto, coperta di falasco habitata
da Catta Vedova.

37. Due muraglie discoperte furono delli Barachovich, hora 1’ una di Capn Steffe Cernizza,
I’ altra di Mons® Abbate Giuradini con corte, et horto, sono discoperte, ma buone e con poco si ri-
duriano habili ad habite

Bi torna al dto Portello, e poi si volta da bora verso la Casa Schiulich.

88. Muraglia a pe pian scoperta con due altre Casette in Masiera di ragne del SSmo Sa-
cramento con corte, et horto; dt2 muraglia e buona da restaurare.

39. Casa in Masiera a pe’ pian del Sr Dr Cassio, ooperta di falasco habitata da Mande
Schiulichia.
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40. Casa coperta con copi del St Cano Schiulich, et altre tre in masiera coperte di falasco
habitate da Pietro, et altri nipoti di dte Sr Cano

41. Vestiggi di tre Case furono in Masiera, con corte, horti, e pozzo di ragne delle sorelle
q. Pre Nicold Grusich habitano a Santo Eufemia, sono di verun valore.

Si comincia dalla strada passato il Castello dov’ e la Casa Schiulich, e si va’ a torno sino
a San Michiel. A parte sinistra:

42. Due Casette in muraglia a pe’ pian, e terza in masiera di ragne di Catta Sarich habita
a San Cassan, coperte di falasco, habitate da due Donne, con corti, et horti, sono di niun valore.

Nella Corte Crissava:

43. Una Muraglia discoperta con tre facciate e mezza buone di ragne del S- Michiel Ta-
gliadurich con poco si restaura, et ¢’ in soler.

44. Muraglia picciola de Perugini per coprir, et e in soler.

45. Muraglie due grandi coperte di falasco, e I’ altra cadente una di ragne de SSri Cris-
sava hora Sr Dr Grisogono, e compartecipi; nella coperta vi habita Simon Donatovich da Uglian
suo colono.

46. Case distrutte dove sono horti attaccati a dta Casa Crissava.

47. 8iti di Casa in masiera di ragne del Sr Dr. Cassio hora servono per horti, sono di rim-
petto all’ Hospitale.

48 Masiera di dto Sr Cassio attaccata alla pubca Mura et al’ horto del Sr Ponte, fu de
Grisogoni, scoperta, ne’ d’ alcuno habitata, con horto.

49. Quattro Muraglie attaccate I’ una all’ altra furono di Bacuda di Verché hora comprate
da Bare Fabian, sono scoperte, ma facili a restaurarsi.

50. Casa dell’ Hospitale al presente assignata per habitatne a Vule, e fratelli Kasina habi-
tanti fuori, e coperta di falasco, in soler. :

51, Casa di Muro coperta di falasco, et altra in Masiera di ragre delle sorelle Lupis habi-
tanti a Verché assignata a Frane Kasina, ma st fuori.

52. Tre muraglie del Rdo Capitolo I’ una grande in soler, e due a pe pian coperte di fa-
lasco habitate dal Sr Canc Beccio, con corte, horto e pozzo.

53. Due muragiie attaccate 1’ una all’ altra del q. Zuanne Bubanhora di Zuanne da Nona
habite a Zara, con horti e corte, e con poco si formarebbero due habitvi a pe pian.

54, Casa in masiera habitata da Stoian Sonoich, delli Heredi Mrenich, ch’ ¢ Girme Vuli-
novich da Brevilaqua V. N.

55. Muraglie diverse, et in masiera furono de SSri Grisogoni acquistate parte dal St Ponte,
e parte dal St Primocerio Vrancovich, parte coperte, et habitate, e parte non, con corti, et horti sono
perd tutte a pe pian, e da Lavorati.

56. Casa Dominicale del Sr Ponte con diverse Casette per Coloni

57. Chiesa di San Gio: Evangta discoperta solamte, le sue entrate sono godute dal Rmo
Vrancovich Primocerio beneficiato.

58. Sito della Chiesa di Sta Marcella, e suo Convento affatto distrutto con horto grandissimo.

59. Tor e publica chiamata Candia piccola.

60. Casa in soler granda di Pietro Beni q. D. Giacinto Soldato in T. F. e su Procre Mattio
Colin habe a Zara, e coperta di falasco, ma ha’ moltissmi comodi, e stata assignata per habitatne a Simon
Martinovich Morlacco habe fuori.

61. Masiera del Capitolo coperta, et assignata ad Angelia Begoaz habitante fuori, con poco horto-

62. Casa in muro, e Caneva coperta di falasco del Sr Cano Lupis assignata per habitatoe al
Capn delle Cernide Martin Lugh habitante fuori.

63, Casa in muro, e due in masiera buonissme del Sr Girmo Vitanovich con corte, et horti.

64. Muraglia coperta di falasco, con due Casette in masiera, habitata da Pietro Catussich
di ragne del Caplo.

65. Casa del Sr Girmo Vitanovich a pe pian con poca spesa si coprirebbe, con corte, et horto.

66. Case parte in muro, e parte in masiera di Pietro Giacometti, habitate da lui, e da Ni-
cold Cingano, con poco horto.
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67. Muraglia discoperta del St Cane Schiulich a pe pian buonissma et habile a coprirsi, con
corte, et horto.

68. Casa parte in muro, e parte in masiera di Girma Catussich habite 4 Lucoran, coperta
di falasco habitr da Zuane Vucirep, ha corte, et horto, e a pe pian.

69. Vestiggi di tre Case in Muro di Zuanne Buba detto da Nona habite a Zara.

70. Due Case in muro. una in soler, et la terza in masiera con corte, pozzo, et horto delli
heredi q. Mattio Cvitich habitanti a Zampontello, assignate, et habitate dalli fratelli Cogandovich.

71. Muraglia di Vule Stoiach habite a Verché in tre parti buona, e a pe pian con
horto, e corte.

72. Chiesa di S8an Michiele.

Nota che tutte le Case, e Muraglie dal No 54, inclusive sino al 72. sono dalla parte di
bora di San Michiele a drittura sino alle Mura pubbliche, et horti delle Monache.

Qui si torna a dietro il Vescovato poi si comincia dalla parte di bora del medmo sino al
Quartier di San Michiele.

73. Palazzo Episcopale.

74. Casa, e bottega di D. Iseppo Bon da Zara habitat’ e coperta di copi.

5. Casa serve per Caneva della Confraterna di 8. Michiele con sua corte coperta di falasco
e a pe pian.

76. Casa in masiera di Zuanna moglie di Vinc’ Vucobrat, coperta di falasco habitata
dal detto.

77. Casa in masiera del St Kr Soppe Fortezza scoperta, et inhabitata con corte, et horto.

78. Case tre del dto Sr Kr e compartecipi, due coperte di falasco habitate da Zorzi Bugliat,
la terza scoperta, hanno 1i muri buoni, e con peco si formarebbe comodma habitatee, ha corte, et horto.

79. Muraglieta di Zuanne Fantovich habite a Poveiana Isola di Pago, e in buon stato per
coprire a pe pian (per error scritta).

80. Casa del Rmo Primocerio Vrancovich coperta con copi.

81. Due Muraglie dei Sr Kr Soppe con corte, et horti, sono in poco buon stato.

82. Casa delli heredi Pagianei ha 1i muri buoni, coperta in parte dentro di falasco habita
da essi heredi, cioé Zuanna Madre, Nicold, e Grego figt Barci. Si formarebbe comoda habitatione
in Soler.

83. Case tre in muro di Zuanne Stoiach a pe pian coperte di falasco, e da lui habitate.

84. Casa di Paolo Kerstesich e compartecipi in Soler coperta di falasco, e da lui habitata.

85. Casa in muro coperta de copi del Sr Can® Lupis, e fraterna con corte, et horto, da
essi habitata.

86, Casa di Lucia Zoricichia di muro coperta con falasco, in soler con corte, et horto.

87. Muracca discoperta, e quasi affatto distrutta del Sr Dottor Cassio da garbin di San
Michiele con corte, et horto.

88. Case due in masiera di Girma moglie di Zorzi Colarich, coperta di falasco con corte
da essa habitata. : ’

89, Casa de muro coperta di falasco in Soler con corte, et horti di Nicold Sfleich dal
medmo habitata.

Da Sirocco di dta Chiesa San Michiel.

- 90. Due Casette in masiera habitate una da Simon Zetich, I’ altra assignata a Pietro Li-
potizza habite fuori, con corte, et horto.

Si principia dal Palazzo Prete seguendo sino alle Mura della Citta, et horto delle Monache
di Santa Marcella, poi girando verso la porta di sopra d’ ambi le parti.

91. Palazzo Pret® ove rissiede I’ Illmo Sr Co.

92. Due Casette a pe pian scoperte ma con poco si restaurano, servivano per ili Cancre
Prete una attaccata all’ altra.

93. Casetta a pe pian in muro scoperta di Santa Maria di Misericordia, ha li muri parte
buoni, ma per la poverti della Scuola non e coperta, con poco si farebbe comod’ habitatne,

94, Casa de SSri heredi Cedolini ha le mura cadenti, habitata da Gerca Covacichia, ma
in ricoveri fatti in masiera.

11
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95. Casetta a pe pian parte in muro, e parte in masiera di Zuanne Stoiach habitata da
Frane Ivancevich coperta di falasco con corte, et horto.

96. Tre pezzi di Muraceca con corte, et horto delli Heredi Cerlech da essi habitati parte
coperti con falasco.

97. Murracea affatto buona di Anda Alinerich habita a Pontadura e a pe pian, e con poco
si restaurerebbe, con corte, et horto, et altra Casetta in masiera.

98. Casette No tre di Dno Iseppo Bon con wmuri sufficienti alla coperta con poca spesa
per esser a pe pian.

99. Altra vicina vi vorebbe spesa in restaurarla, et ha horti.

100. Casa di Lucia Zoricichia in masiera a pe pian coperta di falasco habita Vido Milos-
sevich, con corte, et horto.

101. Casa Dominicale fu dei SSri Voicenti rappresentati dal Boncon assai muri buoni, e
con poco si formarebbe un’ habitatne in Soler per famiglia honorevole, ed assai nnmerosa, con
un magazzeno, horti grandi cinti di muro, et altri comodi che ricerca una buona habitatione.

102. Casa Dominicale de S3ri Heredi Boijchi discoperta, ha la metd de muri buoni con
corte, et horti.

103. Casa del Lavorator in muro con molti comodi coperta di falasco habita da Zuanne
Bologna.

104. Chiesa di Santa Margta beneffo del Rmo Gavalla, habile a ripararsi con spesa.

105, Due Casette parte in masiera, e parte in muro delle Rde Monache di Sta Marcella co-
perte di falasco, habitate dall’ Alfr Nicold Stura.

106. Due Casette delli Tercicorda habitate da Zuanne Tiepolo coperte di falasco, parte in
muro, e parte in masiera, a pe pian.

107. Torre dta Candia grande, vien detto serviva per tenir le monitioni da guerra,
fatta a volto.

108. Le vestiggi d’ una Casetta pubblica, vien detto veniva habitata dal Capoe della Militia.

109. Chiesa, et Hospitio di San Gio: con due horti, giardino, e pozzo.

110. Casa dove habita Grubissa Zaccura con corte, et horto fu de S8ri Briani hora posse-
duta dalla Sra Lucia Gavalla r. q. il St France, coperta con falasco.

111. Muracca discoperta con corte, et horto, non si s34 chi sia il padrone, vien detto fosse
d’ un tal Bonin, di cui non & attrovano heredi.

112. Casette affatto distrutte del Convento di San Zuanne, servivano per i lavoratori, con horti.

113. Sito d’ una Casetta piccola di Thecoevich.

114. Casa Dominicale delli Thecoevich habitata da Anizza, e in soler con corte, et horto,
coperta di falasco.

115. Altra Casetta piccola scoperta proindivisa tra dta Thecoevich, e 1i Stanichei, con horticello.

116. Li Corpi di guardia, con poco si restaurano.

117, Chiesa di Sant’ Ambrosio coll’ Hospitio, il tutto con poca spesa si cuopre non
mancandovi altro.

118. Due Muraglie scoperte con horto del beneffe di San Thomd in Domo, con poco
gi restaurano.

119. Una muraglia di Simon Brodarich a pe pian quasi buona, e con poco si ricoprirebbe.

120. Altra del dto dimostra esser stata in soler, con le facciate buone, con poca corte, et horto.

121. Due altre Muraglie del dto, ne quali habita lui medmo, dimostrano esser state in Soler,
sono tutte assai buone per restauro.

122. Chiesa di Sant’ Ante discoperta ha poco beneffo goduto dal Rdo,

123. Casa fu de SSri Benvenuti hora le sole vestiggi, del Rmo Gavalla.

124. Casa coperta con copi del Sr Lorenzo Moresini tenuta dal suo Colono Gregorio
Dundovich.

125. Due Casette parte in masiera con poco muro a pe pian habitate da Zuanne Mussoli-
novich coperte di falasco, non si sa il Padrone.

126. Due Case contigue della B. V. di San Simon in Zara, con suo horto, livellate a SSri

Perugini sono in stato recuperabile, et in buon sito; restaurandosi si formarebbero due comode habi-
tati in Soler, overo una grandma,
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127. Muraglia in bonissmo gtato delli Heredi Stijch, restaurandosi si formarebbe comodisgma
habitatne per grossa famiglia, ha corte, et horto.

128. Da Maestro di quella una Muraglia dell’ Altar di San Xforo, con poco horto.

129. Da Sirocco di dta strada Casa in Masiera assignata ad Anda Repina habitante fuori,
coperta di falasco de]l Rmo Vrancovich,

130. Casetta in masiera habitata da Elia Buscaello, coperta di falasco, con suo horto.

131, Casa di muro grande a due Soleri de SSri Heredi Tonini, ciot Sr Girmoe Vitanovich,
ha 1i muri buoni, et in stato di formar nobile habitatne,

132, Casetta a pe pian di Margta Pagianea habitante a Diclo, e scoperta, mezza in masiera,
e mezza in calcina, con poea corte.

133. Chiesa di Santa Croce Ius Patronato dell’ imo Sr Ca: in poco buon stato.

Da Garbin di detta Chiesa.

134. Casetta a pe pian con le mura buone, scoperta dove si potria formar picciola habitatne,
135, Siti di Case furono de SSri (Gavalla concambiatele dal Pubblico.
136. Casa del Cancellier hora si restaura dal Rmo Gavall4, dice esserli stata assignata dal

Emo Sigr Kr Prove Gnle Grimani in concambio delle sue contigue al Palazzo Prede sudlo.

Da Sirocco della strada Maestra.

137. Sito di due Casette a pe pian, con corte, e poco horto de SSri Perugini.

138. Casa a pe pian con muri buoni coperta di falasco habitata da Gerca Beturizza e figli,
con corte, et horto.

139. Altra Casetta in dta Corte coperta di falasco habitata da Stosia Toncovich, e figlioli.

140. Muracca del Sr Nicold Lomazzi affatto diroccada, et in malissmo gtato.

141. Casa di madra Giustina Bertolini in stato di restauro.

142. Casa in muracca parte di Filippo Radetich, e de SSri Perugini coperta di falasco con
bell’ horto, hora habitata da Don Giovanni Pittor.

143. Casa di Don Filippo Radetich ha tre muri buoni, e con poco si riduria habitabile in Soler.

144. Loggia Pubblica con fala sopra discoperta serviva per 'audienza, e Conseglio.

145, Muracche diverse quasi affatto distrutte delli SSti Heredi Boijco, in una perd a pe
pian n’ habita Piero Cingano, coperta con falasco.

146. Altre diverse Muracchette de dti SSri Boijco assignate a Giacomo Ferletich habitante
fuori per venirli ' habitatne occupata da Margta Donna del Sr Pittor.

147. Due pezzi di Muraglie rotte del St Cano Becio con poco di horto, in una delle quali
habita Piero Negro, coperta con falasco.

148. Casetta in masiera delli heredi Stijch habiti a Zara, coperta con falasco habita
Gerco Milohanich.

149. Una Casetta con muri buoni scoperta a pe pian di ragione di San Spirito.

150. Casa in muro a pe pian coperta con falasco assignata per habitatne a Zorzi Danisse-
vich habitante fuori, ma e coperta con falasco di ragne di Mattia Paclenca habitante a Zara
a San Grisogo-

151. Una Casetta in masiera, e parte in muro coperta di falasco, habitata da Rusizza Vedova.

152. Una Muracca affatto distrutta eccetto che da bora, formava habitatre a pe pian era
di... con horto grande.

153. Altra buona per restauro con poca spesa a pe pian era di ... con horto grande.

1564. Una casa sopra la mura publica di ragne del 8r Nicold Lomazzi ha tre muri buoni
con horto grande.

155. Diverse altre Muraglie affatto inhabili con diversi horti.

156. Diverse Case, e Casoni in masiera, e Muraglia, furono delli Bassich, non habili a
formarvi casa che per Coloni con qualche spesa.

157, Casa de SSri Marchi habitata da Gregorio Cuglievich da Uglian, si pud ridur in soler,
ha buoni muri con corte, et horto.
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158. Muraglia piccola per formar Casa a pe pian con poca corte fu di Gregorio Pecegna
del qual non sono heredi.

159. Diverse Muraglie e Masiere delli fratelli Lupis, parte per restauro, e parte non, con
cortivi, e due horti, sono anco in parte habitate.

p
A 3 o“ .
2 e f e ore——)
S SRR A ——

SL 63. Tloris grada Nina. Mjerilo 1: 3840,

160. Due Case delli Heredi q. Rme Sr Archidiacono Stanicheo, una coperta con falasco,
e D'altra Dominicale coperta con copi in Soler, con altro mezzado a pe pian pur coperto de copi,
e da essi habitate.

161, Casa in muraglia coperta con falasco del Quartier Mastro Luca Sbizza habitata da Peco
Ivancevich, in Soler, e con poco si redurebbe comoda habitatre, con corte, et horto.
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162. Una Muraglia di Zuanna Dersalich coperta di falasco in stato di restauro habitata da
Matthio Suholasa.

163. Una Muraglia del St Dr Cassio coperta con falasco assignata a Zorzi Rochin dto Ferle-
tich habitante fuori.

164. Muraglia di Simon Sfircich habitante a Pontadura, ha una parte buona, il resto inhabile,

165. Due Casette de SSri Marchi a pe pian scoperte, li muri con poco restaurabili.

166. Una Casetta in masiera delli Vrancich da Bocecagnazzo, con corte, et horto.

167. Chiesa di San Marco scoperta del beneffo del’ Arcipretato.

Prilozeni tloris grada Nina (sl. 63.) u glavnom predoduje oznake sadr-
zane u katastru. Arapske brojke odnose se na vaZnije brojke katastra, tako da
se posrednje manje vazne mogu veé¢ po katastru popuniti. Danas opstojece javne
zgrade oznadene su brojkom katastra i ¢itkom. Arheoloska otkri¢a naznadena su
dotiénom godinom.

2. Stariji arheoloski nahodjaji sve do g. 1852.

Najstariji izvor o ninskim nahodajima je anonimni zadarski kronidar od
g. 1782 koji u neobjelodanjenom rukopisu Notizie istoriche di Zara, di-
vise in VIIL libri, come pure di Nona (sada kod zadarske obitelji Filippi)'
opsirno govori o ninskim spomenicima. Njegove vijesti podimlju godinom 1670, kada
se polelo obnavljanjem grada potla kandijskoga rata. Kako su poglavito osnovane
na predaji, a ne na ispravama, nijesu bas sveosve pouzdane. Dodamo li biljeskama
zadarskoga anonima jo§ dvije posebne biljeske, dobit éemo neki pregled o ninskim
nahodajima za skoro dva vijeka (1670—1852).

Pri obnavljanju stolne crkve i biskupske palade oko g. 1670 naslo se ka-
menitih sarkofaga, radenoga mramora, stupiéa od serpentina, kipova i napisa, te
je bolji dio odnesen u Italiju; pri popravljanju knezeve palade oko g. 1675 bjeSe
otkriveno ulomaka kaneliranih stupova i poprsja, o kojima se pravo nezna kuda
li su dospjeli.

Kadno se 1676. obnavljala crkva sv. Ivana Krstitelja, izade na vidjelo
mozajik sa predstavom svedeva glavosjeka, nadgrobnih napisa, mramornih ulomaka,
ulozenih uw arhitrav i u vodokrStenicu, te mramorna glava, koja bi uzidana u
vanjski zid crkve. .

Takoder pri popravljanju crkve sv. Mihovila g. 1678 bi otkriven plocnik
od kamena i mozajika raznih boja, a pod njime rimskih opeka, broncanih, srebrenih
i zlatnih novaca, te starinski grob na Zganje sa svjetiljkom.

G. 1714 toboznji bi gréki istrazivaoci — po navadnoj dalmatinskoj govo-
rajel — mneopazeni iskopali i odnijeli znatno blago iz Nina.

Kanonik Cortese i Lovre Addobbatti nasli su 1716 srebrenu nogu, naki-
¢enu draguljima, pod ruSevinama crkve sv. Ambroza. Nezna se gdje su i s kojim
uspjehom bila provedena iskapanja po nalogu generalnoga providura Nikole Krizza

! Ulomak odnoseéi se na ninske nahodaje bio nellija u &asopisu ,I1 Dalmata“, 1893, br. 76,
je veé iscrpivo priopéen od g. prof. V. Bru- od 23. IX, pod naslovom ,Nona sotterranea“,
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IL. g. 1726, dok je g. 1740 spomenuti Lovre Addobbatti kod kule Kandije iskopao
starih kopalja i madeva, mnogo bakrenoga novca, koji bio preljeven u sibe, a
dvije godine pozatim nade on nekoliko poprsja, ulomaka kipova, noveca, mozajika
i etruskih (?) posuda. .

G. 1746 bi porusSen baptister sredisnje osnove na svodove sa Getiri poboéne
kapelice, $to je stojao uz stolnu crkvu s burne strane, da se prosiri trg oko crkve
i nadoknadi ustup zemljiSta, na kojem bi podignuta danasSnja riznica iza crkve
mjesto uzane starije. Krstiona za uronjenje s napisom Zupana ViSeslava VIII—IX.
vijeka, kriomice prenesena u Mletke, te sada rijesi Korrerov muzej.'

Ninski natpop Antun Cepolin, gradeé 1749 kucéu kod Velikih gradskih vrata,
otkri pet ulomaka kipova, tri napisa, dosta novca, bronsanih i mramornih kipova,
a to je djelimice prodao knezu Nikoli Mirkoviéu i Daniellijevoj zbirci u Zadru,
a djelimice u Italiju. Julije Arvatini, zadarski sabira¢ starina, najskoli novaca,
koje narod zove ,Zabice, pri kopanju temelja svoje kuée u Ninu, naiSao je na
ploénik od mozajika, na mnozZinu malih opeka i 136 starih novaca.

Slijede¢e godine Carlo Arrigoni, kad je gradio kuéu u predjelu ,Knegina“,
nasao je ulomaka kipova i dva poprsja, koje je dao uzidati u svoju kuéu, te su
kasnje dospjela u Daniellievu zbirku.

Kad je g. 17562 kanonik Donat Macher gradio kuéu, otkri tri mramorna
poprsja, koje darova biskupu Nekiéu, dosta novea i mozajik, koji dade uzidati u
zid do skala. Kuca obitelji Piovesani, sagradena 1753, pociva na nadgrobnim plo-
cama. Juraj Caridi, auktor nekih Miscellanea storica o gradu Ninu, koja su
sada izgubljena, kopajuéi g. 17564 uz zidine gradske s jugozapadne strane, nade
broncanih kipiéa, carskih novaca i napisa, od kojih je jedan navodno glasio:
RAONIA (?) VRBS PRINCEPS CROAT. R. C. F.

Stjepan Piazza je g. 175D otkrio temelje crkve sv. Marije, devet Zrtve-
nika, krasnih nadgrobnih plo€a, radenoga kamenja, komada kovine, i jednu raku
do 4 lakta dngu, a u njoj 14 srebrenih puceta. Slijedeée godine Miho Kosta nade
srebrenih novaca, a g. 1767 nasla se u vrtu Urse Mirkovica Skrinjica od oraho-
vine sa novcima.

Za izkapanja, provedenih g. 1758 po nalogu generalnog providura Karla
Contarini IIL. bje oboren kanelirani stup kod crkve sv. Mihovila i tu se naslo
ulomaka istoga stupa, staroga mramora i Cetrnaest stepenica na luk, koje se sma-
tralo da pripadahu amfiteatru. Dvije tada nadene Skrinje novaca podose u Italiju.

God. 1759 nasla su se jugozapadno od crkve sv. Ambroza tri mramorna
poprsja, koja bijahu nabavljena za Daniellijevu zbirku. U vrtu Brodafiéevom, na
nizbrdici grada spram crkve sv. Ambroza, bi g. 1770 otkriven mozajik preko 6
sezanja opsega, sa predstavama zmija i cvijeta, pak joS i posvodena soba.

U podrumu kapitulske knée za riznicare (sacristi), ne daleko od sv. Mi-
hovila, pokusalo se 1771 kopati. Osim obi¢nih krtina i zidoderina bi otkriven
bijeli mozajik na crvene pojase, pd lakta debel, i rimskih opeka.

' Sv. Pismo TFerrari-Cuppillija Kukuljeviéu, ti tica® 1860 br. 22. i ,La Domenica“ 1890, br,
skano u zadarskom listu ,La Vocc Dalma- 23 p. 174,
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G. 1772 neki tezak u krdevini vinograda uz put k Vrsima nade starih
novaca, med njima i jedan zlatni Konstatinov, Sto ga nabavi biskup Jurileo, a
mnoge Veronez I. Berti dominikanac, koji ih posla u Italiju. Isto tako je generalni
providur Jakov Gradenigo g. 1775 poslao u Italiju dvije skrinje novaca ninskih.
Kad je pak dao popraviti mostove u Ninu, te zasaditi cestu do Zadra, bjese kod
Nina otkriveno starih zidova i dva sarkofaga. A po prilici 1779 pri kopanju na
sjeverozapadnoj strani preko Donjega mosta, nade gréki napis, jednu amforuy,
grékih novaca, napis Julija Caesara na crnom mramoru, zemljanu posudu, ulomak
stupiéa ad ,verde antico“ i drugoga kamenja, te sve to ukrca u Zatonu za Mletke.

Od svih ninskih istrazivada starina svakako je najvazZniji Josip Djurovié.
Kad je god. 1777 kréio vrtal i gradio kuéu, nade staroga kamenja i mozajika.
s kojim popodi svoju sobu. Dvije godine kasnje van Gornjih vrata u prvom polju
sa sjeverozapada otkri Durovi¢ ulomak stupa, dva lakta debel, te od njega izdjela
krunu za studenac. U svom vrtu u predjelu ,Kneginja® nade jednu ruku, nogu
i truplo od tri razliGita kipa. Kad je to doznao dr. Jakov Danielli Padovanac,
zatrazi od mletacke vlade dozvolu za sustavno kopanje, pa u proljeée 1776 osim
mnogo novaca Antoninovih, otkri ove kipove: 1. Julij Cezar, visok b lakata, 2. Julija
Severa vis. 3Y/, lakta, 3. Oktavijan Cezar visok 4'f; lakta, 4. Tiberije visok 4'f,
lakta, 5. Cicero visok 4', lakta, 6. Lucilla vis. 4 lakta, 7. Matrona s idolom
u ruci do 5 lakata, 8. Matrona s granom u ruci visoka 3'/, lakta; pak razne ulomke:
glave trupla i ruke. U Daniellijevoj zbirci, po katalogu zadarskog profesora A.
Crivellari, bilo je joSte napisa, kovnih kipi¢a, svjetiljaka, rimskih, grékih i slaven-
skih novaca, stono sve vedinom potjecase iz Nina.

U starije nahodaje pribrojiti nam je i Izidin kip od pentelskoga mramora,
koji se nahodi u narodnom muzeju u Zagrebu. Taj kip je Sabljar g. 1852 nabavio, a
do tada se je nalazio u dvoristu Goji¢eve kuce, gdje su bila i dva rimska napisa.'

Od svih ovih nahodaja, najznamenitije je Gjuroviéevo, jer je integralnim
dijelom glasovite zbirke Danielli. Povjest Daniellijeve zbirke, sastojete veéinom
od starinskih spomenika iz Nina, iscrpivo su obradili J. Banko i P. Sticotti.? Ta
Jje vazna zbirka g. 1859 prodajom dospjela u Vidam, te se u zadnje doba radilo,
kako bi se nabavila za zadarski muzej, ali bez uspjeha. O zametku ove sbirke re-
¢eni su pisci naveli vise vijesti;® ali te su poneSto nepouzdane, a katkada i pro-
tuslovne. Zbirka je veé¢ 1772 opstojala, kako to svjedoéi Fortis u svojem putopisu.
Spomenuli smo ve¢ po zadarskom anonimu, kako su natpop Anton Cepolin i neki
Karlo Arrigoni svoje 1749 i 1751 nadene kipove prodali zbirci Daniellij u koju
su dospjeli i neki torzi, nadeni u Ninu g. 1759, pa da je g. 1776 ulinjeno na-
saSée Josipa Duroviéa potaklo Dr. Jakova Daniellija, da na tomu mjestu u pre-
djelu ,Kneginja“ dozvolom mletacke vlade provede kopanje za starim kipovima.
Tom prigodom da se je naslo glavne od onih kipova, koji sadinjavaju zbirku
Pellegrini-Danielli.

! Kukuljevié Putovanje u Dalmaciju i Napulj. nare zu Udine, u Arch.-epigr. Mitth. aus
Arkiv za jugosl. povj. IV. str. 319, Oesterreich-Ungarn, XVIII. (1895) p. 52—105,
* Antikensammlung im erzbischoflichen Semi- 2 L. c. p. 101 i dalje,
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Da ovo pripovijedanje nije posve toéno, dokazuju Fortisove rijedi, koji
je ve¢ 1772 vidio one kipove u Daniellijevoj zbirci, koje bi bio Djurovié otkrio
tek 1776. Mi smo medutim u stanju, da po dvjema ispravama ovu neizvjesnost
dorijesimo. _

Dr. Josip Durovié zadnji ninski arcidakon od g. 17568, a pak do 1827 kap-
tolski vikar, bijase u jednom vrtu u Ninu, koji je njemu dodijeljen bio, naSao
osam ostecenih kipova. Zadarski sabirad starina Dr. Ante Danielli Tommasoni,
izhodiv dozvolu od mletacke vlade 17. IIl. 1768, ugovori tim povodom s Puro-
vicem, da bi u tom vrtu sustavno kopao, otkupiv veé otkrivene kipove svaki za
jedan dukat, obvezujué¢ se da ¢e uz tu cijenu otkupiti i Gitave kipove, Sto bi se
jos otkrili, a da njemu pripadnu ulomei kipova i omanji starinarski predmeti. To
posvjedocuje slijedeéa pogodba:

1768, 6. IV. Zara. Giuseppe Giurovié concede a Dr. Antonio Danielli Tommasoni di
scauare nel suo orto a Nona le gid scoperte otto statue antiche ed altre antichitd, col permesso del
Magistrato di Cattauer in data 17. ITL. 1767.

Nel nome di Cristo Amen. L’anno della Sua Santissima Nativitd 1768. Indizione Prima,
giorno di Mercordi, li 6. del Mese di Aprile, nelli tempi del Serenissimo Principe, e Signor Nostro
Eccellentissimo il Signor Aluise Mocenigo, pel I’ Iddio grazia inclito Doge di Venezia ecc., del Regi-
mento dell’ Illustrissimo Signor Ottauian Valier conte di Zara ecc, et alla presenza del Nobile Signor
Zaratino, il magnifico Signor Simon Ponte, onorando giudice esaminatore, di me Nodaro, e testimonj
infrascritti.

Personalmente costituiti dinanzi me Nodaro, ecc. il Signor Dr. Antonio Danielli Tomma-
soni da una, e Dr. Giuseppe Giurovich dall’ altra, i quali volendo, in uirtt di permissione in vene-
rate Lettere dell’ Eccellentissimo Magistrato di Cattauer, de’ di 17. Marzo prossimo passato, ottenuta
dal predetto Dr. Antonio Danielli Tommasoni, far eseguire un escauo, nell’orto esistente nella citta
di Nona, inuestito al detto Giurovich, accid il tutto proceda con buon ordine, hanno tra esse parti
stabilito il presente accordo con le infrascritte condizioni.

Primo: Che il Signor dr. Antonio Danielli Tommasoni, a spese sue proprie, e senza uerun
agrauio del Giurovich, debba far escauare le otto statue, gid scoperte, e cosi pure praticare con lo
stesso metodo qualsivoglia altro escavo in detto orto, a piacere di esso Guirovich.

2°: Che le otto statue gid scoperte, debbano del Giurovich esser imediate, come con il
presente publico instrumento volontariamente le cede, e rinuncia al predetto Signor Dr. Antonio Da-
nielli Tommasoni, potendo di esse disporre a suo talento, preuia perd la permissione del suddetto
Eccellentissimo Magistrato.

3° Che siccome alcune delle statue medesime sono mutilate, cosi trouandosi o Teste, o altra
parte delle stesse, debbano queste intendersi di special ragione, senza altro pretesa che 1’ infrascritta,
di Esso Signor Dr. Danielli Tommasoni.

4°. Che per cadauna delle Statue gid scoperte, unitamente alle teste, o altro che si trovasse,
debba detto Signor Dr. Danielli Tommasoni, esborsare al Giurovich zecchini uno per cadauna statua
ut supra, prezzo tra le dette parti conuenuto, e stabilito, quando perd tutte le medesime otto statue
uenissero accordate al suddetto signor Dr. Danielli Tommasoni, dal predetto eccellentissimo Magistrato,
ed in caso diuerso doueri esborsare un zecchino per cadauna di quelle, che rimanessero in suo potere.

5% Che lo stesso prezzo s intenda conuenuto, et accordato per cadauna altra statua, che si
trouasse, e che dal detto Eccellentissimo Magistrato uenisse accordata al sarifferito Signor Dr. Danielli
Tommasoni.

6% Che ritrovandosi qualche pietra inscritta, medaglia, o altra antichiti, delle quali uenisse
accordata la proprieth al suddetto Signor Dr. Antonio Danielli Tommasoni, dal predetto Eccellentis-
simo Magistrato debbano tutte le accennate cose intendersi di ragione Danielli Tommasoni, preuia
perd la bonificazione al Giurovich dell’ importa della metd delle stesse, qual valore, e prezzo uerrii
o dalle parti amicabilmente conuenuto, o da due persone elette una per parte stabilito.

7° Se in detto escauo si trovassero o soldi, o altro effetto precioso, detratto quello che



Jelié Spomenici grada Nina. 169

deue passare nel Publico Erario, in uirth delle Terminazioni del suddetto Lccellentissimo Magistrato
tutto il rimanente douerd esser diuiso per metd, cioé una meti al suddetto Signor Dr. Antonio Da-
nielli Tommasoni, e I’ altra metd al surifferito Dr. Giuseppe Giurovich.

Tanto le suddette parti promettono di mantenere e puntualmente osservare, sotto obbliga-
zione generale di tutti, e cadauni loro deui in forma ecc. rinunciando ece. Rogan ecc.

Fatto in Zara nella casa Plarind, posta nel confin di San Antonio Abate, presenti li D. D.
Giuseppe Crespi, e Francesco Drioli, testimonj noti, chiamati, e pregati.

Simon Ponte Guidice esaminatore (m. P9

Archivio Notarile Vecchio presso I’ i. r. Tribunale provinciale di Zara, Protocollo Primo
di Antonio Calojera notaro publico di Zara (2 IL 1768 —28. V. 1769), fo 27 v.—25. v.

Posto radi zvanidnoga svoga poslovanja Dr. Danielli Tommasoni nije mogao
da sam glavom ravna iskapanje, povjerio je ravnanje rada I. Adobattiju, kako
se razabire iz ovlasnice slijedeceg dana izdane:

1768, 7. IV. Zara. Dr. Antonio Danielli Tommasoni incarica Luigi Adobatti a far gli es-
cavi d’ antichitd nel’ orto Giurovié di Nona.

Nel nome di Cristo Amen. L’ anno della sua Santissima Natinitd 1768. Indizione Prima
giorno di Giovedi, 1i 7. del mese di Aprile, nelli tempi del Serenissimo Principe, e Signor Nostro
Eccellentissimo, il Signor Aluise Mocenigo, per 1’ Iddio grazia inclito Doge di Venezia ecc., del regi-
mento dell’ Illustrissimo Signor Ottauian Valier conte di Zara ecc. et alla presenza del Nobile Signor
Zaratino, il Magnifico Sigpor Simon Ponte, onorando guidice esaminatore, di me Nodaro, e testi-
monj infrascritti.

Personalmente costituito d’ innanzi me Nodaro ecc. il Signor Dr. Antonio Danielli Tom-
masoni, il quale attesa la difficolth del proprio allontanamento da questa cittd, per I’ esercizio suo di
medico fisico, tanto necessario e profitteuole a questa popolazione, per uantaggio della quale abbap-
dona egli ben uolentieri ogni, e qualunque suo attaccamento alli proprj affari, ed interessi, uolendo
mandar ad effetto nella citth di Nona, le escauazioni, gid con venerate Lettere dell’ Eccellentissimo
Magistrato di Cattauer, de di 17. Marzo prossimo passato, da me uiste, e lette, ad esso costituente
accordate, colle condizione come in quelle, alle quali abbiari relazione, ha sponte ecc., e con ogni
miglior modo che ecc. nominato, instituito, e creato, come col tenor del presente mandato di pro-
cura, nomina, instituisce, e crea in suo certo, legitimo, et indubitato procuratore, Noncio, e Comesso
speciale, ¢ generale, di modo che ecc., l1a persona del Signor Luigi Adobatti del Signor Daniel, cit-
tadino di questa cittd, assente, ma come fosse presente, e tal mandato di procura accettante, a poter,
e dover in nome, e per nome di esso Signor costituente far eseguire nella predetta citth di Nona,
nelli Juoghi che uerano indicati, e stabiliti, le escauazioni accenate, con facoltd espressa di operare
nel proposito tutto quello che abbisognar potesse, e che da esso Signor Procuratore fosse riputato
pitt proprio, e far potesse il costituente medesimo se fosse presente, ancorch® cose tali, che richie-
dassero mandato di procura pid specifico, uolendo, che il tutto si abbia per espresso, e dichiarito nel
presente, sempre per altro a senso delle predette venerate Lettere, promettendo &’ auer ogni cosa
per ferma, rata, ed irreuocabile sotto general obligazione in forma ecc. Rogan ecc.

Fatto in Zara, sotto la Loggia del Comun, presenti 1i D. D. Niecold Simich Varoter, e
Zuanne Zani, testimonj noti, chiamati, e pregati.

Simon Ponte giudice esaminatore (m. p.)

Archivio Notarile Vecchio presso 1’ i. r. Tribunale provinciale di Zara, Protocollo Primo
di Antonio Calojera notaro publico di Zara (2. IL 1768-23. V. 1769) fo 28 v. —29.

Na osnovi ovih isprava moZemo nesamo to€nije opredijeliti Durovicevo
otkri¢e, nego takoder i rijesiti spor glede imena, kojima se zbirka s pocetka na-
zivala ; izvjesno je naime da zaetnik te zbirke nosijase oba imena Danielli-Tom-
masoni, & ne stoji nagadanje, da je drugo ime dobio potla zasnovanja zbirke.
Time pada i nesuglasica, kao da bi prvobitno bile dvije zbirke u Zadru, jedna
Danielli a druga Tommasoni, koje bi se kasnje stopile u jednu. Napokon sto
neki izvori osnovatelja zbirke nazivlju ,Dr. Jacopo“ mjesto ,Dr. Antonio¥, te se
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po tom stvorilo i drugu osobu, brata zasnovateljeva, nije drugo nego li pogreska
u imenu osobe.

Dok Filippijev Anonim nije toCan u godini Duroviceva otkri¢a, nije po-
uzdan ni glede mjesta vaZnoga otkrica. On oznaduje kao mjesto nahodaja predjel
»Kneginja“. Predjel Kneginja nije bio u gradskom opsegu, nego u gradskom
okolisu blizu mora i morskih hridina; a tako se prozvao po vrelu ili potoku,
koji je bio i mostom premoscen.! Nasuprot sam zadarski anonim Purovitevo
otkrice stavlja posrijed grada, a navedene dvije isprave od 6. IV. i. 7. IV. 1768
izriéno oznaCuju, da je Durovié¢ otkrio kipove u vrtu u samom gradu. Predaja
pak takoder negdanjim Duroviéevim vrtlom oznaluje danasnji vrtal g. Mitra
Medoviéa iza pucke sSkole usrijed grada. Srediste Nina, gdje se glavna ulica raz-
vija u trg, biva medu kneZevskim dvorom i kapelom sv. KriZa, te medu crkvom
sv. Mihovila bas ispred danasnje pucke skole u kuéi g. Mitra Medovica, narod
nazivlje ,Kreljevac“. Ninski pametari oznacuju vrt, $to je na istok spomenutoj
Medoviéevoj kuéi, kojoj 1 pripada, kao mjesto Duroviéeva nahodaja.

Pok. konservator Glavinic je god. 1895 u tom vrtu izveo iskapanje, te
se je konstatovalo, da je bas otale dignuto kipova, jer je zemljiSte bilo ispre-
mijesano. Po ovomu je ofevidno, da je zadarski anonim pobrkao gradsko srediste
»Kreljevac“, sa vangradskim predjelom ,Kneginja“ radi neke nalike u znadenju.

Po Filipijevom Anonimu u istom predjelu je ve¢ 1749 ninski natpop
Antun Cepolin bio otkrio pet kipova, a dvije godine kasnje Karlo Arrigoni dva.

! Po ispravama XVI—XVIIL vijeka odevidno
je, da Kneginja leZaSe van gradskog opsega.
Spomenuti veé Zupanijski imovnik g. 1675
u c¢. k. namj. arkiva u Zadru, Atti di Nona,
Libro VI: ,Item un horticello a Chgneghinje
— confina da Garbin strada publica, che ua
a 8. Gregorio: fo. 85.— 1539, 1'V: Un pezzo
di terreno arativo di un gognal in circa in
luoco detto Chneghigna, fo. 29, — 1556,
11-III: Martin Mestrovich uende al Reverendo
Mons. Pre Zuanne Barbirichich — gognali
quattro di terreno arrativa a Chnegigne:
da maestro via publica itd., opisuju se zatim
medasi triju drugih zemljista u istom pre-
djelu, fo.b5. — 1625, 23-X1I: ,sorti di terreno,
parte in luoco appresso 1 acqua detta Chne-
ghigne, fo. 75, — 1675: Catastico di Vesco-
vato di Nona — Un altro pezzo (di terreno)
appresso la fontana di Chneghigna, fo. 94,
— Beneficio di S. Marco, 1675: Un gognale
di terreno appresso il ponte Chneghigne;
confina... da garbin Trupich sasso fino al
mare; fo. 96. — 1597, 2'III: a Nona (terreno)
appresso l'acqua chiamata la Contessa., fo.
10% v.; — 1607, 11°1I: nel territorio di Nona,
appresso 'acqua Chneghigna; fo. 101. cf. fo,

182. Danas pako Ninjani zovu Kneginja vrelo
na primorskom putu od Zatona k Privlaci
u dnu drage na istok rtu Brtalié, gdje nova
vojn. §p. karta biljezi Br. To odgovara oznaci
navedene isprave od g. 1675, po kojoj je kod
vrela Kneginje sa sjevero-zapadne strane
morska litica Trupié. Predjel pako medu
vrelom Kneginja i brdom Obrovica joS danas
se zove ,Knezev vrtal“, koga je poloZaj
oznaden u spomenutom imovniku od g. 1675
ovako: Un pezzo di terreno appresso Obrou
di gognali 4 in circa appresso Chnega Vartal,
confina: da borra strada publica, che ua
uerso Guardiola, da sirocco Obrov, da Garbin
s. Gregorio della Vrana, da provenza le ra-
gioni delli Maroli — fo. 94% — Obrov je
pako put Sto od Nina vodi k crkvi sv. Nikole
u Prahuljama, kako to izridno veli isti imov-
nik: ,Benefizio di S. Nicold. Un pezzo di
terreno appresso la detta chiesa (S. Nicolo)
confinante da sirocco Obrou, ouero la strada,
che ua alla detta chiesa“, fo. 108. Po tom se
izvjesno zakljuduje, da se je predjel Kne-
ginje sterao na juznom i zapadnom obronku
brda Obrovice, Ninu spram zapada.
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Po Bianchiju Ivan Cepolin (Capolin) bijase ninskim natpopom 1755 —1767,' te je
ista osoba sa anoninovim Antunom i suvremenik naddakona Durovica.

Dok navedena isprava od 6. IV. 1768 jamdci, da je naddakon Durovi¢c vec
osam kipova otkrio na Kreljeveu, Filippijev anonim njemu pripisuje samo otkrice
omanjih ulomaka, a Cepolinu i Arrigoniju otkrice sedam kipova i nekih ulomaka.
Uzme li se u obzir, da su i po istom Anonimu kipovi, od Cepolina i Arrigonija
otkriti, dospjeli u Daniellijevu zbirku, a da ih spomenuta isprava oznaluje skoro
istim brojem, cijenimo, da ne ¢emo pogrijesiti, ako otkrice Cepolin-Arrigoni-
Duroviéevo po Anonimu poistovjetujemo sa ono osam kipova, kojih je otkrice
ispravom 6. IV. 1768 zajamGeno samomu Puroviéu.

Sravnimo 1i biljeSku zadarskoga anonima sa kipovima Daniellijeve zbirke,
uviditi ¢emo, da se od Duroviéa otkritih osam kipova mozZe veéim dijelom identi-
fikovati. Bo Bankovu opisu odgovarao bi: toboznji Caesar (b lakata visok = 2'5 m.)
kipu cara Klaudija (Mitth. XVIIL, p. 55, br. 3), Oktavijan (4'/, lakta visok =
2:30 m.), kipu cara Augusta (L. c¢. p. 3. br. 1), Tiberije (4'f; lakta visok =
2:10 m.), kipu cara Tiberija (1. c. p. bD. br. 2), toboznji Cicero (4'/, lakta visok
= 204 m.), togom odjevenomu kipu jednoga muskarca. Zenski kipovi sada se ne
dadu identifikovati, poSto su u Bankovom opisu izmjerene bez glave, koje su
valjda u anonimovo vrijeme bile pravom ili nepravom umetnute u torze.

Ovo najvaznije arheoloSko otkriée ninsko bilo je iscrpivo opisano $ po-
vjesno-umjetni¢koga gledista, ali treba jo§ da bude istaknuto i sa gledista stare
topografije. Zbirka carskih kipova odaje nam, da mjesto nahodaja u rimsko doba
bijase javna zgrada, i to jedna od onih zgrada, koje bijahu sredistem javnoga
Zivota, biva Augusteum ili gradska vije¢nica. Tomu odgovara 1 mjesto u sredini
grada, po prilici na najvisoj tocki, koja je i za srednjega vijeka bila srediStem
javnoga Zivota, kako to vladarski dvor, kojega se rusevine jo§ vide, dvorska ka-
pela sv. Kriza, stolna crkva i sam pucki naziv ,Kreljevac“ svjedoe. To potvr-
duje i Glavini¢evo otkrice od g. 1896. Pod crkvom sv. Mihovila on je naime
otkrio rusSevine hrama na tri celle, orijentovanoga prodeljem prama jugoistoku,
po svoj prilici hram Jupitra kapitolskoga, Rome i Augusta.

Medoviéev vrtal, gdje je Durovi¢ kipove otkrio, stoji sucelice hramu, i
to od njega 80 m. daleko. Po tom se moZe zakljuliti, ili da je u Medovicevom
vrtu bila vijeénica gradska s bazilikom, a u ovoj kipovi, ili Augusteum, i to tako,
da je med hramom i ovom zgradom leZao forum.

Ovaj zakljudak je takoder od praktiénog zamasaja, jer se daljnje iska-
panje moze tako udesiti, da se otkriju ostanci najvaznijih zgrada Nina za rim-
skoga doba.

Dr. Luka Jelié¢.

v Zara cristiana I, 240,



ISKAPANJE U RIMSKOM GROBLJU U STENJEVCU.

U Vjesniku hrv. arheol. drustva N. s. IIL izvijestio je g. Lj. Ivandan,
zupnik u Stenjevcu, o iskapanju u rimskom groblju na zemljiStu Zupe stenje-
vacke, koje je on g. 1897 i 1898 izveo. Nadovezujuéi na njegov izvjetaj priop-
¢ujem podatke o onim grobovima, koje sam ja na trofak hrv. arh. drustva prekopao
i pretrazio, pa zapodimljem svoj izvjeStaj stoga sa br. 61. PriloZeni nacrt (sl. 64.)
nacinjen je prema nacrtu u IIL sv. Vjesnika str. 209., te se odnosi na prazni
prostor oznaCen sa I.

Na povrsini od 22 m. firine i 45 m. duljine nasao sam svega 67 grobova
sa paljevinom. Brojevi 61 i 62 oznaduju grobove, koji su najprije nadeni prigodom
oranja njive pocetkom rujna 1896 i koji su dali povoda daljnjemu istraZivanju.

. Predmeti, koji su se nasli u grobovima, bili su veéinom vrlo loSe saduvani,
a biti ée tomu najviSe krive Geste

-~ poplave.
429
<
k Br. 61. Grob oblo%en kamenjem; posuda is-
g WMY o 4 BB . . . o8 .
. § @ punjena zemljom, izgorjelim kostima
us " 123 423 .
8 3 ., R H i pepelom.
o & B T, o ° Br. 62. U grobu pod kamenitom plodom
o] [} 65 E: . .
S g’@ 62 &8 0o 64"55 dvije lijepo ornamentovane urne, a medu
1Q7 as v L
e an . ¢ w5, 9 a5 520 B gy a5 njima malena suzna bodica. Visina veée
109 108 ° © .
s 2 ° 0 P w2 m:g T g o E 2% ° urne 125 cm., promjer dna 10 cm., pro-
e 04 Toon ¥ % ke mjer gore 21 cm., najveéi objem 74 cm.;

visina manje posude 115 em., promjer

dna 7 em., promjer gore 15 cm., naj-

veéi objem 565 em. ‘

Br. 63. Grob od naslaganoga kamenja; dubljina 040 m., duZina 075 m. a Sirina do 0-60 m.
Sadrzaj: a) vrd sa jednom rudkom, vis. 25*5 cm., promjer dna 6 cm., promjer grla 5 cm,,
najveéi objem 44 cm.; b) siva ornamentovana zdjela, vis. 10 cm., promjer dna 8 em., promjer
gore 17 cm., najveéi objem 555 cm.; ¢) ornamentovan lonac zdrobljen ali restaurisan, vis.
175 em., promjer dna 65 cm., promjer gore 8 cm., najveéi objem 47 cm.; d) ulomei londida
visoka 75 cm., promjer dna 3 em. promjer gore 7 cm., najvedi objem 27 cm.; e) ulomei
oveée sive zdjele; t) ulomci male zdjelice promjer dna 5 cm; g) ulomei maloga londida;
promjer dna 45 cm.

Br. 64. U dubljini od 050 m. gariste, a na njemu: a) vré sa dvije rudke, vis. 29 cm., promjer
dna 9 em., promjer grla 6 cm.; najvedi objem 52 cm.; b) ornamentovana duboka zdjela
puna ogorjelih kosti i zemlje izmijesane pepelom; vis. 11 cm., promjer dna 85 cm., promjer
gore 175 cm.; najveéi objem 62 cm; c¢) sa druge strane vrdéa manja zdjela, vis. 95 cm.,
promjer dna 8 cm., promjer gorve 165 cm. najveéi objem 57 cm.; d) u zdjeli ¢ u zemlji
mala zdjelica, vis. 8 cm.; promjer dna 4 cm., promjer gore 83 cm., u ovoj zdjelici bakren
novac cara Domicijana (81—96); e) komadi male zdrobljene zdjelice, koja sastavljena ima
35 cm. visine, promjer dna 6 cm., promjer gore 13 cm.; {) ulomei hodaka i raznih malih
posudica iz finije zemlje sa crvenim firnisom. Na slici br. (5 vidi se, kako je na gariStu
stajao vré sa dvjema veéim posudama.

Br. 65. U dubljini od 040 m. grob iz naslaganoga kamenja u obliku nepravilnoga trokuta sa

Sl. 64. PoloZaj rimskih grobova u Stenjeveu.
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ulomecima trijuh posudica iz bolje zemlje i ulomkom amforine rudice. Cini se, da je ovaj
grob bio veé prije raskopavan.

. 66. U dubljini od 040 m. na prudu velika raspuknuta kamenita ploéa a na njoj: a) nlomei

surove crne posude, koja je restaurovana vis. 185 c¢m., promjer dna 75 cm., promjer gore
14 em., najveéi objem 55 cm.; b) ulomei crvenkaste posude; ¢) veliki Zeljezni noz; d) ogor-
jele kosti. Ovaj grob je valjda veé bio prije razmetnut.

. 67. U dubljini od 1 m. na velikom garistu: a) ulomei duboke crvenkasts zdjele vis. 10 cm.,

promjer dna 65 cm., promjer gore 15 cm., najveéi objem 48 cm.; b) ulomei ecrnoga londica,
promjer dna 6 cm., najveéi objem 85 cm.; c) viSe ulomaka zdrobljene crvene i sive posudice

r. 68. U dubljini od 0-B0 m. gari$te sa fragmentima zdrobljenoga lonca i zdrobljene zdjele.
. 69. U dubljini od 050 m. na gariStu: a) siva zdjela sa ogorjelim kostima, vis. 83 em., pro-

mjer dna 6 cm., promjer gore 1556 cm., najveéi objem 51 em.; b) dva dugacka kovana Ze-
ljezna davla sa Sirokim glavama; ¢) ulomeci trijuh manjih crvenkastih posudica; d) bakreni
rimski novac cara Hadrijana (117—138) sa likom Hygieje, koja hrani zmiju omotanu oko
Zrtvenika.

. 70. U dubljini od 050 m. na gariStu: a) siva posuda vis. 13 cm., promjer dna b em., pro-

mjer gore 8 cm., najveéi objem

44 cm.; b) ulomak male zdjelice 7 T
iz .crvc(aine z;x;ﬂj e, vis. 3 cm., pro- , % ; ////{/////1//9 W \‘:\;{ = | i\ ‘(
mjer dna 35 cm. N g wor - o :
71. U dubljini od 045 m. na v/ // . ﬁ///f”? %‘DW \\gg\\“ ‘% ?
gariStu: a) grlo velike amfore / ; 7 ,/ 7 /UI K NV&\

sa dvije rudke, promjer grla g0 %”) W
95 cm; b) ulomei ernoga lon- ot 7
¢ida, vis. 11 cm., promjer dna v 3;’/

5 cm., promjer gore 10 cm., naj-
vedi objem 86 cm.; c) ulomei
crne zdjelice vis. 4 em., pro-
mjer dna 55 em; d) ulomei
velike crvene posude; e) ulomeci
male sive posudice; f) ulomei
dvijuh malih crvenkastih po-
suda; g) veliki kovani Zeljezni
¢aval bez glave; h) tri manja
kovana Zeljezna &avla; i) komadié Zeljeza.

SL. 65. PoloZaj posuda u grobu br. 64.

. 72. U dubljini od 050 m. gariSte sa ogorjelim kostima, a u sredini gariSta oSteéen lonéig,

ornamentovan li3éem u barbotin-tehnici, vis. 9 em., promjer dna 3'5 cm., najveéi objem 27 cm.

. 78. U dubljini od ¢:50 m. grob poploden kamenom, na kojem bilo ostanaka ogorjelih kosti.

U groku: a) staklena zdjelica sa 16 reliet-rebara, visoka 5 cm., promjer dna 8 cm., promjer
gore 13 cm., najveéi objem 41 cm.; b) staklena suzna bodica; ¢) ulomeci od viSe malenih
posudica dobre zemlje; d) ulomak %eljezne plodice; e) ulomak rastopljena stakla.

. 74. U dubljini od 040 m. ulomeci dvijuh malih surovih posudica.
Br.

75. U dubljini od 0-50 m. grob sa kamenitom velikom ploom na dnu, a Zljebastom ciglom
sa strana, a do groba gariste. U grobu: a) #eljezna narukvica; b) fragmenti velikoga suro-
voga lonca sa promjerom dna 9 cm.

76. U dubljini od 075 m. gariSte sa ogorjelim kostima i ulomcima male posudice.

77. U dubljini od 0-35 m. garidte sa malom posudom iz crvene zemlje, vis. 5 cm., promjer
dna 3 cm., promjer gore 8 cm., najveéi objem 27 cm.

78. U dubljini od 070 cm. raskopan grob sa velikom kamenitom plodom na dnu i sitnim
ulomeima trijuh malenih posudica.

. 79. U dubljini od 035 m. gariite, a tik njega: a) crven vrd sa jednom ruckom, ispod rucke

nedto stisnut, vis. 296 ¢m., promjer dna 7 cm. promjer grla 4 cm., najveti objem 52 em.;
b) smed lond&ié, vis. 135 cm., promjer dna 5 cm. promjer gore 8 cm., najveéi objem 40
cm.; ¢) zdjelica vis. 4 cm., promjer dna 7 cm., promjer gore 17 cm., obod 52 cm.
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r. 80. U dubljini od 045 m. kamenita ploda bez ikakvih priloga; taj je grob po svoj prilici
bio veé prije raskopavan.

Br. 81. U dubljini od 045 m. gariSte, a na njem: a) erveni vré sa jednom rudkom, vis. 26 cm.,
promjer dna 8 cm., promjer grla 45 cm, najveéi objem 49 cm.; b) ulomei londiéa (restau-
rovan), vis. 7 cm., promjer dna 3 e¢m., promjer gore 6:5 cm., najveéi objem 25 cm.; ¢) ulomei
londiéa, komu je promjer dna 2 em. a najveéi objem 24 cm.; d) dno male crvene posudice
sa promjerom od 3 cm.

Br. 82. U dubljini od 060 m. gariSte sa ulomecima maloga londiéa (restaurovan) vis. 115 cm.,
promjer dna 3D em., promjer gore 6.5 cm., najveéi objem 26 cm.

Br. 83. U dubljini od 035 m. ulomei vedée surove posude I manje posudice i dobro saduvan
zeljezni kovan &aval.

Br. 84. U dubljini od 070 m. gariste sa ulomecima crvene Salice i crnoga londiéa, a) Salica vis.
6 cm., promjer dna 5 cm., promjer gore 12 em,; b) londié vis. 85 cm., promjer dna 3'5 em.,
promjer gore 65 cm., najveéi objem 23 cm.

Br. 85. U dubljini od 040 m. $ljunak, u kojem je bio zakopan konjski kostur, ne$to razbacanih
ulomaka raznih posuda i bakreni rimski novae cara Hadrijana (117—138) sa Hygiejom,
koja hrani zmiju.

Br. 86. U dubljini od 045 m. ulomei ovelikoga lonca, (restaurovan) vis. 24 cm., promjer dna
7 cm., promjer gore 155 cm., najveéi objem 705 cm.

Br. 87. U dubljini od 040 m. gariSte sa ulomcima od &etiri posude: a) velika surovo radena
zemljana posuda, promjer dna 12 cm.. b) ulomei surovoga lonca; ¢) ulomeci Obidne ervene
posude; d) ulomei zdjele na tri noZice, vis. 9 cm., promjer dna 10 cm.

Br. 88. U dubljini od 045 m. na gariStu: a) ulomeci velike obiéne surove urne; b) ulomei po-
sude od bolje zemlje; ¢) Zeljezni daval kovan sa velikom glavom; d) ulomak bronsane
fibule; e) ulomak stakla.

Br. 89. U dubl]ml od 0°75 m. na garistu zdrobl]em ulomeci posude.

Br. 90. U dubljini od 045 m. na garistu zdrobljeni ulomci posude; gariSte veé prije raskapano.

Br. 91. U dubljini od 045 m. fragmenti dvajuh malih surovo radenih londiéa, od kojih jedan
ima gore u promjeru 10 cm.. a najveéi objem 415 cm.

Br. 92. U dubljini od 045 m.: a) ulomeci staklene zdjelice vis. 5 cm., promjer dna 85 cm.,
promjer gore 85 cm., najveéi objem 275 cm.; b) crveni lonéié u okolo na sed .m mjesta
utisnut, vis. 8 cm. promjer dna 3 cm., promjer gore 6 cm., najveéi objem 21'6 cm; ¢) dva
kovana Zcljezna davla.

Br. 93. U dubljini od 045 m. mala crvena posudica vis. 55 em., promjer dna 35 cm., promjer
gore 750 cm., najveci objem 27 cm. i veliki Zeljezni kovani daval sa dugoljastom glavom.

Br. 91. U dubljini od 045 m. na gariStu: a) ulomeci surove zdjele vis, 8350 cm., promjer dna
11*5 em.; b) ulomei surovoga londiéa vis 11'5 cm., promjer dna 55 cm., najveéi obj. 31-b cm.

Br. 95. U dubljini od 030 m. gariste: a) ulomeci velikoga surovoga lonca vis. 29 cm., promjer
dna 12 cm., promjer gore 18 cm., najveéi objem 75 em. i b) ulomei manje posudice.

Br. 96. U dubljini od 040 m. na garistu: a) crna ornamentovana zdjelica sa ogorjelim kostima,
vis. 65 cm., promjer dna 4'5 cm., promjer gore 10 cm., najveéi objem 30 cm.; b) ulomei
crvene ornamentovane zdjelice; ¢) slomljena zemljana svjetiljka; d) dvije bronsane fibule,
koje su bile u zdjelici a; e) posve smrvljena suzna bodica; f) sitni ulomei raznih posudica.

Br. 97. U dubljini od 050 m. na gari$tu zemljana svjetiljka.

Br. 98. U dubljini od 060 m. gariste sa dvije posve zdrobljene posude, koje su bile napunjene
zemljom i ogorjelim kostima; manja je bila u veéoj, koja je imala oblik amfore.

Br. 99. U dubljini od 060 m. gariSte sa ulomcima surove posude i ogorjelim kostima.

Br. 100. U dubljini od 060 m. na gariStu: a) ulomeci lonca iz crvenkaste zemlje. premjer dna
5 cm., najveéi objem 53 cm.; b) ulomei manjega lonca iste vrsti, promjer dna 6 cm.

Br. 101, U dubljini od 025 m. na gariStu spaljene kosti i ulomei jedne veée i jedne manje su-
rovo radene posude.

Br. 102, U dubljini od 085 m. grob u obliku lijevka, zidan pedenim ciglama, po svoj prilici
veé prije pretraZen. Na dnu groba: a) ulomei maljuSne crne ornamentovane zdjelice;
b) ulomak svjetiljke; ¢) malen Zeljezni kovani d&avlié sa velikom glavom; to sve je bilo
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pokriveno praznom sivom obrnutom urnom, vis. 17 cm., promjer dna 6 cm., promjer gore
12 cm., najveéi objem 565 cm.

103. U dubljini od 0-50 m. na gariStu: a) ulomei obiéne velike surove urne, (restaurovana)
vis. 20 cm., promjer dna 8 cm.; promjer gore 135 cm., najveéi objem 64 cm; b) ulomei
raznih zdrobljenih manjih posndica; c¢) ulomei bronsane fibule.

104. U dubljini od 040 m. na gariStu: a) lijepa slomljena staklena posuda sa dvije rudice,
vis. 11 em., promjer noZice 45 cm., promjer gore 9 cm.; b) stakleni vréi¢ sa jednom ruckom
vis. 9 cm., promjer dna 85 cm., najveéi objem 23 cm ; c) slomljena suzna boéica.

. 105. U dubljini od 0°35 m. na garidtu: a) ulomeci velike surove posude, visoke do oboda, koji

je otkinut, 27 cm., promjer dna 11'5 cm.; b) ulomei ornamentovane crvene posudice; c¢) ulomei
sive posudice sa utisnutim ornamentima; d) ulomak maloga loné&i¢a, promjer dna 3> cm.;
e) ulomeci bronsane fibule; f) mali davlié sa Sirokom glavom; g) veliki Zeljezni kovani daval.

. 106. Na velikom garistu u dubljini od 0-60 m. osim spaljenih kosti: a) zdrobljena staklena

posuda sa kruZnim izbodenim crtama (restaurovana), vis. 9 cm., promjer dna 4 cm., promjer
gore 65 cm., najveéi objem 275 cm; b) suzna bodica; ¢) savinuta igla bronsane fibule;
d) bakreni rimski novac cara Galbe (68 g.)

107. U dubljini od 080 m. dvije kamenite plode. a na njima osim ogorjelih kosti: a) erveni
vré sa jednom rudkom vis. 19 em,, promjer dna 75 cm. promjer grla 45 cm., najveéi
objem 56 cm.; b) ulomei dviju zdrobljenih posuda; ¢) cijela bronsana fibula

108. U dubljini od 0-80 m. gariSte, a tik njega: a) ulomei posude iz crvene zemlje; b) ulomei
malene surove urne; c) ulomei staklene &aSe, kojoj dno ima u promjeru 3:5 cm., a pro-
mjer gore 65 cm; d) uresno zrno iz pedene zemlje probuseno; e) bronsana fibula; f) du-
gadka Zeljezna igla sa uSicama, bez vrha.

109. U dubljini od 040 m. na gariStu: a) vrd iz crvene zemlje sa jednom rudkom bez grla,
vis. 19 cm., promjer dna 7'5 cm., najveéi objem 48 cm.; b) malen crven vréié sa jednom
rudkom, vis. 10 cm., promjer dna 4 cm., promjer grla 85 cm, najveéi objem 265 cm.;
¢) ulomei oveée sive surove posude, promjer dna 8 cm,; d) siva ornamentovana Salica, vis.
6 cm., promjer dna 5 cm., promjer gore 10’5 cm., najveéi objem 38 cm.; e) ulomei crnoga
lon¢iéa, promjer dna 4 cm., promjer gore 8 cm.; f) ulomei crvenoga ornamentovanoga lon-
dita, promjer dna 3'5 cm., g) ulomak svjetiljke; h) ulomei staklene bodice, vis. 156 cm,
promjer grla 2'5 cm.; i) bronsana fibula; k) ulomei bronsanih predmeta (fibula?); 1) ulomak
Zeljeznoga noZza; m) tri ulomka zahrdaloga Zeljeza; n) letiri Zeljezna posve zahrdala davla;
o) zeljezni kovani daval dobro saduvan.

110. U dubljini od 040 m. gariSte sa izgorjelim kostima i komadima lubanje, a uz to: a)
ulomei sive posude sa dvije rudke, koje se diZu iznad ruba, vis. 15’5 cm.; promjer dna
6 cm., promjer gore 105 cm., najveéi objem 56 cm; b) ulomei sive posude (restaurovana),
vis. 156 cm.; promjer dna 66 cm., najveéi objem 48 cm.; c) cijela siva posuda, vis. 15
cm., promjer dna 45 cm., promjer gore 656 cm., najvedi objem 42 cm.; d) ulomei londiéa,
vis. 8 cm., promjer dna 25 cm., promjer gore 7D cm., najveéi objem 28 cm.; e) cijela crna
lijepo radena zdjelica, 3 cm. vis., promjer dna 4 cm., promjer gore 65 cm., 1) ulomei crne
zdjelice vis 3 cm. promjer dna 4 cm., promjer gore 10 cm., g) ulomeci crvene zdjelice,
vis. 2’5 ¢m,, promjer dna 35 cm; h) ulomei sive Salice vis. 45 cm., promjer dna 3 cm.,
promjer gore 7 cm., najveéi objem 26,5 cm; i) ulomei surove Salice vis. 6 cm., promjer
dna 65 cm., promjer gore 85 cm.; k) ulomei surove Salice, promjer dna 6 cm.; 1) ulomei
surove Salice, promjer dna 43 cm; m) ulomci oveée sive zdjele, promjer dna 63 cm.; n)
staklena ¢aSa sa etiri strane utisnuta, 9'5 cm. vis., promjer dna 5 cm., promjer gore 6 cm.;
0) suzna staklena bodica; p) Cetiri Zeljezna kovana debela davla.

111. U dubljini od 040 m. na gariStu spaljene kosti i ulomei veée posude od bolje zemlje,
promjer dna 85 cm.

112. U dubljini od 040 m. a) ulomei crne ornamentovane urne, vis. 8 em., promjer dna 7
cm., promjer gore 14 cm., najveéi objem 51 cm.; b) zdjela iz crvene zemlje vis. 8 cm.,
promjor dna 7'b em., promjer gore 19 cm.; ¢) ulomei crvenoga vréa sa jednom rudkom, pro-
mjer dna 7 cm., promjer grla 5 cm.; d) komad dugatkoga Zeljeznoga noZa; e) bronsana
fibula; f) okrugao provrtan ures iz jantara, promjer 2:8 cm.
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Br. 113. U dubljini od 040 m. na gariStu potrta surova posuda, a pod njom druga gore oste-
¢ena, vis. 12 em.; promjer dna 65 cm,, promjer- gore 85 cm., najveéi objem 51 cm., uz to
jo$ nesto ulomaka treée posude sa urezanim ornamentima.

Br. 114. U dubljini od 045 m. na gariStu: a) ulomei crvenoga lonédiéa (restaurovan), vis. 8 em.,
promjer dna 3 em., promjer gore 7> cm., najveéi objem 23 cm.; b) cijela dobro pedena
zdjelica iz crvene zemlje. vis. 25 cm., premjer dna 35 cm,, promjer gore 7 cem.; ¢) ulomei
crne zdjelice, vis. 4 cm., promjer dna 4 cm., promjer gore 11 cm.; d) ulomei sive zdjelice
vis. 4 em., promjer dna 75 cm., promjer gore 15 cm., obod oSteéen; ¢) malena staklena
urna, vis. b em., promjer dna 35 cm., promjer gore b cm., najveéi objem 20 cm.; f) ulomei
staklene posude vis® 11'5 cm., promjer gore 8 em., najvedi objem 35 em.; g) ulomei veée
surove posude sa urezanim ornamentima.

Br. 115. U dubljini od 0:65 m. pod kamenitom plodom gariste sa spaljenim kostima i ulom-
cima malene tanke posudice crvenkaste boje.

Br. 116. U dubljini od 060 m. na garistu ulomei dvijuh surovo radenih posuda.

Br. 117. U dubljini od 060 m. na gariStu dvije zdrobljene proste posude; manja crvenkaste
zemlje bila je pod veéom.

Br. 118. U dubljini od 065 m. na gari$tu: a) ulomei velike surove urne; b) ulomei ervene po-
sude; ¢) ulomei male crvene Salice. ,

Br. 119. U dubljini od 045 m. gariSte sa ulomcima po jedne crvene i crne posude.

Br. 120. U dubljini od 045 m. veliko gariSte sa spaljenim kostima i ne$to ulomaka raznih po-
suda; bilo veé prije raskapano.

Br. 121. U dubljini od 0'40 m. na garis$tu: a) ulomei velike surove urne (restaurovana), vis. 215 cm.,
promjer dna 85 cm., promjer gore 16'5 em., najveéi objem 53 c¢m.; b) ulomei crvene zdje-
lice, vis. 4 em., promjer dna 4 cm., promjer gore 12 cm.; ¢) bronsana fibula.

Br. 122. U dubljini od 040 m. garisSte; veé prije razmetnuto.

Br. 123. U dubljini od 0-D0 m. gariste sa spaljenim kostima, medu kojima bakreni rimski novac
cara Trajana (98—117.)

Br. 124. U dubljini od 050 m. gariste sa ulomcima dvijuh posve zdrobljenih posuda.

Br. 125. U dubljini od 050 m. garite i veé prije razmetnut kameniti grob. Prilozi: komadié
rastaljenoga stakla, uresna krugljica iz modroga stakla i detiri Zeljezna kovana d&avla.

Br. 126. U dubljini od 050 m. na gariStu: a) malen londié¢ sa dvije rutke, vis. 8 cm., promjer
dna 4 cm., promjer gore 6 cm., najveéi objem 32:5 cm.; b) crna dobro pedena ornamento-
vana zdjelica, vis. 7 cm., promjer dna 6 cm., gromjer gore 11 cm., najveéi objem 39 cm,;
c) ulomei maloga sivoga londi¢a, promjer dna 3 cm.; d) zelen probuSen ures iz pedene
zemlje (nalazio se u posudi b); e) dva Zeljezna kovana davla; {) dvije bronsane fibule; jedna
bez igle.)

Br. 127. U dubljini od 050 m. na gariStu: a) cijela siva urna, vis. 14 cm.. promjer dna 7 cm.,
promjer gore 9 cm., najveéi objem 46 em; b) zemljana zdjelica na tri noge, vis. 8 c¢m., pro-
mjer dna 3 cm, promjer gore 13 cm., najveéi objem 40 cm., ¢) ulomei londi¢a, promjer
dna 5 cm.

Br. 128. U dubljini od 040 m. gariSte sa spaljenim kostima, komadima lubanje i crvenoga
londiéa. '

Br. 129. U dubljini od 050 m. na garistu dvije posve zdrobljene surove posude.

Od ovdje opisanih 69 grobova istrazio sam sam 67 i nasao, da su pred-
meti bili pohranjeni $to u kamenitim, S$to sa ciglom zidanim grobovima (2), Sto
opet naprosto u zemlju zakopani. Posuda je bilo Sto cijelih, Sto slomljenih, Sto
posve zdrobljenih, iz razlidite zemlje pecenih i staklenih. Uresnih predmeta bilo
je iz pedene zemlje, stakla, jantara (1), Zeljeza i bronsa. Iz Zeljeza bilo je nozeva,
¢avala, jedna narukvica i viSe ulomaka. Novaca je bilo u svem pet bakrenih ko-
mada: 1 Galbin, 1 Domicijanov, 1 Trajanov i 2 Hadrijanova.

Prof. Jos. Puric¢.



0 KNEZU NOVAKU (1368.).

U dvorskoj knjiznici u Bedu c¢uva se rukopis glagolskoga misala, sto ga
je napisao god. 1368 knez Novak. Na kraju rukopisa piSe knez Novak sam o
sebi ovako: ,Lét gduih 1368. Ja knez Novak, sin kneza Petra, vitez silnoga i
velikoga gdna LoiSa kralja ugrskoga, njega polade vitez, v to vrime buduéi knez
na Ugrih éolgovski i v Dalmaciji Ninski, napisah te knjige za svoju dusu, i onoj
crkvi da se dadu, v koj legu vekiveénim lezanijem. I pomisli vsaki hristjanin,
da sa svét niStare ni, jere gdo ga veée ljubi, da ga brZe zgubi; nu joSée pomisli
vsaki sada, ¢a se najde od nas tada, — gda se duSa strahom smete, a dila im se
kriti ne te. Zato kad im se déla skriti ne te, tada vsaki pridi z dobrimi déli
préd strasnoga i silnoga, vekiveénoga sudca. A sada proSu vsakoga popa i dijaka,
ki budet vu te knjige oficijati, moli milostivoga i dragoga i slatkoga gdna v mo-
litvah svoih i moli gdna boga za nju.* (Surmin Hrvatski spomenici I p. 85—86).

Knez Novak kaze sam, da je vitez (miles) na dvoru ili u palac¢i kralja
Ljudevita, a uz to knez (comes) Solgovski u Ugarskoj i grada Nina u Dalmaciji.
Solgo bio je u 14. stolje¢u grad u Erdelju (castri sui Solgo in Transylvania,
Fejer Cod. dipl. XI. p. 467). U jednoj povelji, koja bi izdana 31. prosinca 1373
u gradu Ninu, fitamo: ,Lodouico rege Ungarie, Demetrio de Matapharis episcopo
None, Nouaco de generatione Mogorouich eiusdem civitatis comite
(Starine jug. akad. XIX. pag. 115). Pomenuta povelja potvrduje, da je Novak
jo§ god 1373 bio knez grada Nina; no podjedno nam kaze, da je bio ,od ple-
mena Mogorovié“, koje je tada obitavalo u Zupaniji Lici. U jednoj povelji od
godine 1372 Gitamo: ,magister Novak Disislavich de Ostrovica de
genere Mogorovich* (Bulletino di archeol. e storia Dalmata IV. p. 87), po
¢emu doznajemo, da je Novaku porodiéno ime bilo Disislavié, i da mu je pleme-
nita djedovina bila grad Ostrovica u Lici. Knez i magistar Novak mora da je
bio znamenito lice, jer se spominje i u spisima grada Trogira god. 1362:

— ultimo maii. Comiti Novacho respondeatur de salo nihil, donec
revertantur ambassiatores nobiles missi in Hungariam.

— 22. junii. Mittantur ambassiatores bano super litteris suis a comite
Novaco exhibitis; sed non affirmetur aliquid ante adventum ambassiatorum ex
Hungaria (Starine XIII. pag. 236).

Knez Novak piSe sam, da je sin kneza Petra. To potvrduje takoder jedna
isprava od god. 1347, koja nam podjedno razbistruje é&itavu genealogiju Nova-
kovu. U toj ispravi Gitamo:

»1349. In capitulo Nonensi. Lukaz, quondam Andree de gemnere Mogo-
rovich de Lyka, Novakus, Marinus et Petrus fratres, filii quondam Berislavi, et
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Gregorius Tollenus de Lika, de eodem genere Mogorovich, nepotes dicti Lukaxzii
vendunt nobilibus viris Curiaco, nato quondam comitis Disislavi et suis
nepotibus Novako, Gregorio et Joanni fratribus, filiis olim comitis
Petri Disislavich, et Petro filio quondam comitis Joannis de Lika,
cuncti de genere Mogorovich ..  (Bulletino di arch. e stor. dalm. IV. p. 87).
Iz ove znamenite povelje doznajemo, da je otac kneza Novaka, po imenu Petar
Disislavié, bio god. 1349. ve¢ mrtav, ali da je tada zivio stric njegov Kurjak
(Curiacus) Disislavie. Nadalje se kaze, da je knez Novak imao g. 1349 jos dva
brata, po imenu Gregorija i Ivana; zatim nekoga daljeg rodaka, Petra sina
Ivanova.

Otac kneza Novaka, knez Petar Disislavié, viSe se puta spominje u spi-
sima god. 1322—1346. Kao rodak krbavskih knezova Kurjakoviéa (Budislava,
Pavla i Gregorija) obladao je po padu bana Mladina II. Subiéa gradom Bagom
(Scrisaleom) u zupi Podgorju (Ljubi¢ Listine V. p. 274—275); god. 1345. nanijeli
su njemacki placenici mletacke republike mnogo Stete ,comiti Petro de Licha
(Tjubi¢ Listine IL p. 275), a 11. veljaGe 1346 boravi ,comes Petrus Disislavich¢
u Ninu kao poslanik krbavskih knezova (Ljubi¢ Listine II. p. 317). Poslije g.
1346 ne spominje se vise, a 1349 veé se za nj kaZe ,olim“. Brat njegov Kurjak
Disislavié doéekao je i god. 13568, te se tada spominje (23. rujna) kao knez grada
Spljeta (Bulletino di arch. e storia dalmata X. p. 120, XV. p. 140; Farlati Ilyrici
sacri IIL p. 7).

Po izloZenim podacima mozZemo sastaviti ovaj rodoslov kneza Novaka

Comes Disislav de genere Mogorovich

in Lika
comes Curiacus, Disislavi comes Petrus Disislavich
natus, 1322—1358. de Licha 1322—1346;
comes Spalati (1358) 1349 ,olim*
magister Novak Disislavich Gregorius  Johannes
de Ostrovica, miles regiae 1349 1349

curiae, comes de Solgo in Un-
garia et de Nona in Dalmatia
(1349, 1362, 1368, 1372, 1373)

comes Petrus Novakovich Paulus Novakovich
miles regis Ladislai nobilis vir, miles
1403— 1405. 1408.

Knez Novak ostavio je za sobom dva sina, Petra (1403—1405) i Pavla
(1408), koji se prozvase Novakoviéi, a po njima i svi potomei njihovi. Knez Petar
Novakovi¢ prodao je god. 1405 dragocjeni misal oGev za 45 dukata. O tom &itamo
u samom misalu ovo: ,Lét gospodnjih 1405 va vréme gospodina patrijarha An-
tona gospodina duhovnoga otca svete Marije Ogléjske crikve, ki bise domaci go-
spodin po naturé dezeli Fr'julske, kupljene bise te knjige od kneza Petra, kneza
Novaka sina s Krbave, za 40 zlatih ino 5. T kupi je dobr muz Zupan Ivan pri-
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dévkom Pirih, sin dobra muza Croka i Zupan Marin pridévkom Misulin. T u to
vrime biSe Pirih Zupan v Nuglé, i bése obaréin 1 drzitelj blaga crikve svete Je-
lene i svetoga Petra v Nugle. I platista je blagom svete Jeleni i svetoga Petra
v Nuglé¥. (Surmin Hrvatski spomenici p. 107).

Knez Petar Novakovié radio je takoder o tom, da ostavi svoju plemenitu
djedovinu, grad Ostrovicu u Lici. God. 1403 uéinio je ugovor sa znamenitim
krékim i senjskim knezom Nikolom Frankapanom, po kojemu bi ,nobilis vir
Petrus Nouakouich, miles fidelis Ladislai regis“ (Ladislava Napuljskoga) svoju
djedovinu ,castrum Ostrouiza in prouincia Like* imao ustupiti knezu Nikoli
Frankapanu, a zato bi od njega primio u zamjenu ,castrum Ozagl (Ozalj) in
ducatu Sclauonie“ (Arkiv za jugosl. povjest. VII. 46). No od te zamjene ne bi
nista poradi tadanjih burnih politi¢kih prilika. Medutim voé 1408 ugovara opet
knez Nikola Frankapan glede ustupa Ostrovice s Pavlom Novakovi¢em, bratom
Petrovim. O tom éitamo u jednom regestu ovo: ,1408. feria quinta avanti Pasqua.
Nicolo, conte di Veglia, Segna e Modrussa, permuta molte ville con Paolo qn.
Nowak, milite di Lika“ (Starine jug. akademije XXV. p. 321). Taj put doslo je
zaista do zamjene. Pavao Novakovi¢ predao je knezu Nikoli grad svoj Ostrovicu
u Lici, a za to je primio od njega u zamjenu sela ,Pamiczak* i ,Podverh“ u
zupaniji Gatanskoj ili Gackoj a u biskupiji Senjskoj (Sladovi¢ povésti biskupijah
senjske 1 modruske p. 72).

Otkad se Novakoviéi god. 1408 preseliSe iz Like u Gatansku zupu, kao
da su i ugledom pali. Ne zovu se vise ,knezovi® (comites), nego su naprosto
plemi¢i (nobiles viri). O potomecima knezova Petra i Pavla Novakovi¢a nasli smo
ove podatke:

— 1445. novembr. 25. Segniae. Andreas de Durachio, episcopus Segniensis
et capitulum Segniense ob reverentiam et honorem magnificorum dominorum
suorum Stephani (de Frangepan) et fratrum eius confirmant nobilibus viris
Petro, Nicolao et Novak Novakovi¢, fratribus et possessoribus villarum
Pamiczak et aliarnm duarum Podverh nuncupatarum in Gaczka, dicecesis Seg-
niensis, omnia iura et consuetudines quas exercebant, et habebant, priusquam
magnificus et potens dominus Nicolaus de Frangepanibus pro felici statu suae
domus et augmentu totius patriae permutationem cum nobili viro Paulo Nova-
kovi¢ de Ostervicza . ..., castro constituto in Lica, fecisset .. (Sladovic Povisti
biskupija senjske i modruske, p. 72—73).

— 1486. srpnja 7. — ,I tada vladase Senjem i Otocem 1 inimi gradi
(kralj Matijas) ... .. I tada bise vikar gatanski gospodin Levnardo.... I tad
(drzase) . .. .. Knezu vas plemenit &lovik Matko Novakovié (Surmin Hr-
vatski spom. I. p. 313—314).

— 1489. januarii 6. In loco capitanei extra civitatem Segniae . ... coram
alils quam pluribus nobilibus et probis viribus de Gadska; ibique adfuerunt
Matko Novakovi¢, Petrus Pesaric....“ (Sladovi¢ Op. cit. p. 26—27; 162).

— 1498. u Novigradu. Matko Novakovié¢ s mnogimi plemenitimi i
postenimi muzi iz Gatske.

— 1507. novembr. 4. Budae. Litterae introductoriae et statutoriae regis
Wladislai pro nobilibus Jeronima, relicta condam Mathiae Nowakowyth
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de Gaczka, ae Johanne et Georgio, filiis eiusdem, super tertiam partem
possessionis Marynez vocatae, in comitatu de Bwsan existentis et habitae. (Vijestnik
zemaljskoga arkiva L. 1899. p. 247).

Prema iznesenila podacima dade se sastaviti ovaj rodoslov posljednjih
poznatih nam Novakovica:

Matko Novakovié
1486—1498
uxor Jeronima (1507)

Johannes Georgius

(1507) (1607)

V. Klai¢.



ARHEOLOSKE BILJESKE IZ DALMACIJE I PANONIJE.

II1.t

DALMATIA.

———————

Sv. Juraj kod Senja (Lopsica).

G. Nikola Dujmovié, ravnajuéi uéitelj u Sv. Jurju kod Senja, dao je zimi
godine 1898 izvoziti gruh iz svoga vinograda ,Colitke¥, koji je bujica jo§ g. 1889
nanijela bila, zatrpavsi i uni$tiv§i tom prilikom svu lozu, koja je tamo zasadena
bila. Kada je zatim, u namjeri, da vinograd iznova zasadi, dao zemljiSte na 1 m.
dubljine rigolovati, naidoSe njegovi tezaci na vise mjesta na ljudske kosti i Zare
sa ostancima spaljenih mrtvaca. Prepoznavsi g. Dujmovi¢, da se je tu namjerio
na nekakvo staro groblje, naloZi radnicima, da kod kopanja.paze, ne bi li nasli
predmeta arheoloske vrijednosti, pa da ih oprezno otkapaju i po moguénosti cijele
povade. Radnici su zaista nasli viSe omasSnih posuda sa mrtvaCkim pepelom, ali
su sve bile polomljene. Na jednom mjestu namjeriSe se na jedan zidan rimski
grob, koji je bio pokriven do 2 m. dugom i do 070 m. Sirokom mramornom
ploom bez napisa. I ta je plo¢a sva bila pokidana, pa se je mogla samo u ko-
madima izvaditi. U blizini ovoga obzidanoga groba bilo je jos i vise drugih, ali
su tu mrtvaci bili neposredno u zemlju zakopani.

Prigodom toga rigolovanja naslo se je mnogo starinskih predmeta, a g.
* Dujmovi¢ je one, koji su cijeli bili, poslao narodnomu muzeju na dar. Ti pred-
meti jesu:

1. Jedan crveno bojadisan tanjuri¢ od crveno specene ilovace, 0031 m.
visok, sa promjerom od 0:143 m.

2. Rimska zemljana lampica od crvene ilovade, 00105 m. d., 0072 m. Sir.
1 0037 m. vis,, sa tri gukice na rubovima gornje strane i rupama za uljevanje
ulja, za fitilj (stijenj) i za naredivanje fitilja. Na doljnjoj strani je otisnut pecat
tvornicara

VIBIANI

3. Surovo gradena lampica od crvenkaste ilovade, 0°089 m. d., 0°059 m. §ir.
i 0029 m. vis. sa izlizanom povr§inom.

1 1. Viestnik n. s. L str. 148—183; II. Vjesnik n. s. III, str. 150—205,
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Svjetiljaka i posuda naslo se je mnogo vise, ali ih se ZaliboZe nije poku-
pilo, jer su bile polupane. Da se je skupilo i te ulomke, valjda bi se kojesta
bilo dalo opet sastaviti i uvrstiti u muzejsku zbirku.

Od staklenih predmeta se je saduvalo: 4. Jedna t. zv. suzna bodica (sl. 66.)
u obliku Sesterostrana bridnjaka, 0113 m. visoka, od fega otpada na dugi okrugli
vrat 008 m. i

5, Jedan biserak iz niza od bijeloga stakla, 0-005 m.
debeo, sa promjerom od 0019 m. '

Mnogo vazniji predmeti su dva srebrna nakita: 6.
jedna djedja narukvica (sl. 67.) od 4™™ debele okrugle sre-
brne zice, kojoj krajevi zavrSuju sa po dvije glavi€ice,
omedene relijefnim nitima. Zanimiv je nacin, kako se je ova
narukvica, koja je jo§ i danas veoma elastiéna, zapirala. Zica
zavrSuje na jednoj strani kukicom, koja bi se zakvadila u
udubinu na drugom kraju, u koju toéno pristaje.

Veoma je krasan predmet: 7.srebrna predica od ka-
jisa (sl. 68.)). Okrugla je oblika, a na onoj strani, gdje joj je
8mn. §iroki obod poradi iglina siljka cijelom Sirinom prorezan,
nalazi se jedan profiliran nastavak. Taj obod opasan je izvana
1 iznutra astragalnim nizovima i nosi intarzijom izvedeni napis

INVIDI- CREPEN

valjda dakle: Invidi crepen(t), a to bi znadilo: ,za-
vidnici neka se napuhavaju® ili ,zavidnici neka brbljaju®.
U toj zelji ima nesto apotropejskoga znadenja, kao Sto
i u sliénim izrekama, koje bi se zapisavale na predme-
tima svagdanje porabe, a medu kojima je najobiénija
Utere felix. — Do spomenutoga veé prereza udvr-
Steno je na svakoj strani po jedno veoma izboceno dug-
mence. Igla predice nadinjena je od debele zZice, a oboda
se drzi plosnato iskovanom pomidnom zaméicom. Cijela _
duzina ovoga lijepoga predmeta iznosi O 067 m. uz Sirinu
od 0052 m. , '

U koje li doba spadaju stari rimski grobovi u
Sv. Jurju, iz kojih su ovi predmeti povadeni? Zna-
demo, da su redovito stariji oni, koji sadrzaju spaljene
mrtvace, a kasnje, osobito pako od III. stoljeéa, da su Rimljani svoje mrtvace
pokopavali nespaljene. Iz groba sa paljevinom sigurno potjeGe jedini novac, koji
je kod ovoga rigolovanja naden, naime srednji bronsani novac (as) Germanika
Caesara (1 19 posl. Kr.), kovan u doba njegova brata cara Klaudija I. (41 - 54)
— Cohen monn. imp. I.% str. 226 br 9. Mrtvac, kojemu je taj novac bio priloZen,
pokopao se valjda sredinom I. stoljeca. Nasuprot opet lampica tvornicara Vibiana
spada u mnogo kasnije vrijeme. U Optuju! se je jedan primjerak nasao sa novcem

Sl. 66. Rimska bociea za
parfum iz Sv. Jurja.
Nar. vel.

! Fischbach u Mitth. des histor. Ver. f. Steiermark XLIV str. 60,



Brunimid Arheologke biljeske

iz Dalmacije i Panonije. 183

cara Karakale, pa tako gotovo nema dvojbe, da grob, u kojem se je ona nalazila
spada od prilike u prvi éetvrt III. vijeka. Dobivamo dakle za porabu rimskoga

groblja u Sv. Jurju vrijeme od preko 1Y/,
stoljeca, ali to nisu skrajnja data za tra-
janje tamosnje naselbine, koja se je valjda
zvala Lopsica. Prvi se put ona spominje
u IV. vijeku prije Kr. u pomorskom puto-
pisu t. zv. Skylaksa iz Karyande' pod
etnikim nazivom 'Akov¢ot. Ovo ime veoma
sjeta na Plinijeve? Lopsi, koji su veé u
prvom stoljeéu imali italsko pravo. Kod
Plinija ® i Ptolemeja* se mjesto zove Lop-
sica odnosno Aolixz kod ravenskoga
Anonyma’ Publisca i Puplisca, a kod
Guida ¢ takoder Publisca.

Izmedu Lopsike (Sv. Juraj) i Ortople
(Stari grad ili Jablanac) spominje Ptole-
maeus usce rijeke Tedanija,” koja ce biti
istovjetna sa Plinijevom rijekom Tela-

Sl. 67. Rimska srebrna narukvica iz
Sv. Jurja. Nar. vel.

vius. Noviji ufenjaci svi su pomisljali, da se je tako u staro doba zvala rijeka
Zrmanja, ali se tomu protivi gore spomenuta Ptolemejeva oznaka situacije. Ja

1
2
3
4

Sl. 68. Rimska srebrna predica od
remena iz Sv. Jurja. Nar. vel.

mislim, da tu ne smijemo nista drugacije tu-
maditi, nego sSto nam tradicija priopcuje, pa
je tako Xéviz Senj, Aodiva Sv. Juraj, Og-
tomha Stari grad kod Jablanca, Od:zyiz Bag,
a Tndaviov morapol ¢xBodai izmedu Lop-
sike i Ortople nije nista drugo nego Zrnov-
nica juzno od Sv. Jurja, koja se pravom
smatra us¢em rijeke Gacke. Zrmanja je Sky-
laksov KarafBaptne ®

Dosele iz Sv. Jurja nismo poznavali pred-
meta, koji bi bio stariji od nase sadanje ere,
ali od g. 1896 nalazi se u narodnom muzeju
jedan neznatni predmet, koji je valjda za jedno
dva stoljeéa raniji od Kristova rodenja, a to je
jedan crjepi¢ izvana i iznutra crno firnisovane
gréke posude, na kojoj su crvenom i bijelom,
a mozda i smedom bojom naslikani neki bi-
ljevni ornamenti. Taj je mali ulomak zajedno
sa mnogo drugih crijepova rimskoga vremena

Geogr. gr. min. ed. Miiller L str. 26, Skyl. c. 21.

Plin. n. h. 3, 21, 139.
Plin. ibid. 8, 21, 140.
Ptol. 2, 16, 2. 8,

An. Rav. IV, 22, V. 14,
Guido 116.

Ptol. 2, 16; Plin. ibid.
Skylax c. 21,

®w = & =
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nasao u Sv. Jurju presvijetli gosp. Dr. Izidor KrSnjavi i predao narodnomu
muzeju.

Osim u ovom dasopisu' ve¢ opisana nadgrobnoga spomenika Julije Paulle
i njezine svojte, koji spada u I stolje¢e posl. Kr., posjeduje narodni muzej jos
od prije dva ulomka mozajika, koji su iskopari u vrtu GaSpara Babi¢a u Sv. Jurju,
a muzeju darovani od g. Franje Sabljaka, carinskoga prijamnika. Uporabom bijelih
1 crnih kamendi¢a viSe ili manje kockasta oblika nacinjen je na vetem komadu
nekakov geometri¢ki dessin, ali se poradi neznatnosti ulomka ne moZe reéi, sto
je na njem prikazano bilo. Manji komad sastoji od nekoliko uw &vrsti maz umet-
nutih kamendiéa Zute boje.

Valjda sa istoga mjesta biti ¢e i jedna mala rombidna cigljica, 0076 m. d.,
0034 m. s. i 0028 m. debela, kojoj je Ljubi¢ pribiljezio oznaku ,S. Juraj kod
Senja“, a koja je sluzila za taracanje nuzgredne koje prostorije nekakove zgrade.

Nema sumnje, da bi se u Sv. Jurju, gdje veé Fras® spominje razne stare
zidine, novee, crtala od plugova i rimske madeve, kao Sto i na mnogim drugim
mjestima hrvatskoga primorja moglo naéi jo§ mnogo starinskih predmeta, koji bi
narodnomu muzeju dobro dosli za popunjenje njegovih zbiraka, a koji bi bili i
od velike koristi po bolje upoznavanje proslosti dotiénih predjela. Rodoljubni daro-
vatelji se medutim ne bi smjeli ograniditi samo na cijele i na oko vrijednije stvari,
nego bi morali pokupiti sve, §to se nade. Cesto su i oSteéeni predmeti i neznat-
niji ulomei za ustanovljenje kojega podatka od vaZnosti. Samo se po sebi razu-
mijeva, da muzej od osoba, koje ili nisu u stanju, da mu predmete daruju, ili toga
u opée ne ¢e da Gine, starine sa domacih nalaziita, koje mu se na otkup ponude,
1 otkupljuje i primjereno plada.

Senj (Senia).

U narodnom muzeju u Zagrebu nalazi se jo§ od prije kao dar senjske
gimnazije ulomak ravne ciglje sa nepotpunim pedatom, pisanim na okrug (sl. 69).
Veoma je vjerojatno, da je taj komadi¢
ciglje naden u samomu Senju, a da nije
od drugud doneSen i gimnaziji poklonjen
bio. Napis na tvorniSarskom pedatu glasi:
Q(uinti) Caecil[i@i) Flavi]ani. Cigljana
Q. Caecilija Flavijana nalazila se je valjda
negdje u okolici Akvileje, odakle su i druge
tvornice svoje proizvode razvozile u sve
primorske krajeve jadranskoga mora a na-
rodito u rimsku Dalmaciju.? Flavijanovih

Sl 69. Ulomak eiglje sa tvorni¢arskim cigalja poznajemo dosele.a iz'Maserij.a, u sumi
pecatom. Y, nar. vel. Schiedin kod Fora Julija, iz Flaviana kod

! BrunSmid u Vjesniku n. s. III str. 171. 3 Sr. Brundmid u ,Vjesniku“ n., s. IIL str.
? Topogr. derKarlstiadter Militdr-Grenze str, 268, 157—163.
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Aquileje, u Aquileji kod Zandonatija i kod mosta Cormosa blizu Udina.' Senjski
ulomak prvi je primjerak iz te tvornice koji se je dosele u nasim stranama
nasao.

Cirkvenica (Ad turres).

U jednom rukopisu Pavla Vitezoviéa Senjanina (* oko 1650, v 1713), koji
se nalazi u knjiznici g. prebendara Ivana Tkaldi¢a, zabiljezeno je medu ostalim
i nekoliko rimskih napisa, Sto ih je revni onaj hrvatski pisac po Hrvatskoj i
Kranjskoj ili sim sa kamenja prepisao ili povadio iz Stampanih i rukopisnih djela
drugih pisaca. Zanimivo je pogledati, koje je napise Vitezovi¢ poznavao, jer nam
je to ujedno i neko mjerilo, koliko se je do podetka XVIIL. stoljeéa kod nas udi-
nilo za istrazivanje antiknih spomenika, koje je slufaj na vidjelo iznio. Od napisa
po Hrvatskoj poznaje Vitezovi¢ ve¢ onaj na spomeniku u sv. Jurju® (CILILL 3015),
koji je tek 35 godina iza njegove smrti izdao Coli¢,® ali priopéuje samo zadnja
Cetiri retka. Vjerojatno je, da su gornji redeci bili jo§ u zemlji, pa se nisu vidili.
Iz Rijeke poznaje nadgrobni spomenik C. Livija Clemensa (CILIIL. 3027), koji je
naden godine 1675 i jedan dosele neobjelodanjeni. Za nadgrobni spomenik Numi-
sijevaca u Kamenskomu (CILIIL. 393b) doznajemo, da je 29. oZujka 1707 iskopan
u Sv Petru na Mrijeznici,* poznatomu nam iinafe nalazistu rimskih starina. Seve-
rilin sarkofag u Sisku (CILIIL 3996) poznaje Vitezovié iz Lazija,® a po istomu
krivo me¢e u Sisak i jedan spomenik iz Sv. Leonharda am Forst u Doljnjoj Au-
striji (CILIIL 5663). Nadalje poznaje on po jedan spomenik u Cakoveu (CILIIL
4116) i Varazdinskim Toplicama (CILIII. 4121) i nadgrobni spomenik biskupa
Ivana de Cardinalibus (7 1392) u senjskoj stolnoj crkvi. Na prvom listu ovih na-
pisa nacrtala je kasnija ruka (mozZda Ivana Kukuljeviéa, koji je bio vlasnik ruko-
pisa) olovkom jos i ulomak iz Krizovljana (CILIIIL. 4109), koji spominje cara Ves-
pasijana i namjesnika Annija Afrikana.

U istom rukopisu naSao sam prepisan i jedan napis sa kamena, koji je
u Vitezovicevo doba iskopan bio u cirkveni¢kom samostanu, a koji dosele jos
nigdje nije priopéen bio. Vitezovié piSe: ,In Monasterio FF. Ord. S. Pauli L
Eremitae, Cirquenica inter Flumen S. Viti et Senam sito, lapis
ante paucos annos erutus hanc Inscriptionem legendam exhibet.”

L-FICILIO PROCLINO
PROC - -QVI VIXIT
ANN-L-M -XI-D-
XVIIITI - POSTVMIA
VITALIS MAR-FEC-

== L(ucio) Ficilio Proclino, proc(uratori), qui vixit ann(os)
L, m(enses) XI, d(ies) XVIIII. Postumia Vitalis mar(ito) fec(it). —

! CIL V 8110, 60 a-L. 3 Kod Schwandtnera IIL. (1748) str. 471.
? Vjesnik n. s. IIL str. 171. Sada u narodnom * 1707.29.Mart.erutum in Mriznica ad S. Petrum,
muzeju, 5 Lazius p. 667, 1185,
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Nadgrobni ovaj spomenik, §to ga je Zena Postumia Vitalis podigla pokojnomu
svomu suprugu prokuratoru (pobiratelju poreza) Luciju Ficiliju Proclinu, izne-
naduje preveé trijeznom formom, u kojoj je tekst napisa sastavljen. Obidno u
takovim sludajevima susretamo bilo na koju rijeé, u kojoj se odrazuje Cuvstvo
Ljubavi, postovanja ili Zalosti za pokojnikom. — Na veoma rijetko gentilno ime
Ficilius naiSao sam samo jo§ u dva numidska napisa iz Lambaesi (CILVIII
3104 i 4291). Posve su srodna imena Figilius, Ficellius i Figellius, koja se na
nekim spomenicima navode, ali takoder rijetko.

Ovim napisom ulazi Cirkvenica u red mnogih onih mjesta u hrvatskom
primorju, gdje se je naSlo rimskih spomenika. Da je tu u rimsko doba zaista
morala biti neka naselbina, posvjedoduju i razni nahodaji,’ koji su tamo uéinjeni,
ali je od svega toga u narodni muzej dospjela prije mnogo godina samo jedna
0095 m. vis. t. zv. suzna boCica od prostoga stakla a posve obilna oblika, koju
je darovao g. Sl. Potoénjak. I to je dakle predmet iz rimskoga groba. Ali gdje
su se pokopavali mrtvaci, tamo je u blizini vjerojatno bilo i Zivih ljudi. Bas za
Cirkvenicu u sretnom smo poloZaju, da joj sa velikom vjeroja'noSéu mozemo od-
rediti rimsko ime. Peutingerova tabula biljezi nam naime izmedu Trsata (Tarsa-
tica) i Senja (Senia) dvije usporedne ceste, jednu uz obalu i jednu dalje unutra,
dakle kroz Vinodol. Na primorskoj cesti zabiljeZeno je mjesto Ad turres, uda-
ljeno XX rimskih milja (= 29630 km) od Senja. Udaljenost od Trsata — ta-
koder XXMP — metnuo je risaé pogresno na nutarnju cestu, gdje ona nema
smisla, jer je udaljenost od Trsata kroz Vinodol u Senj po prilici dva puta tolika
Prema tomu bi dakle Ad turres bilo mjesto negdje na srijed puta od Trsata
u Senj, a to posvema odgovara poloZaju Cirkvenice ili susjednih joj Selaca, gdje
se je takoder i to u viSe puta naslo rimskih starina.

Rijeka.

U rukopisu knjiznice g. Ivana Tkaldi¢a, o kojemu sam pod naslovom
,Cirkvenica“ progovorio, nafao sam zabiljeZen neobjelodanjen latinski napis, za
koji Vitezovié, koji je taj rukopis napisao, veli, da se nalazi blizu Rijeke u vrtu
patricija Bonija (,Item Flumine in horto suburbano Octavi Boni Pa-
tricii“). Vitezovitev prijepis izgleda ovako:

IMP

CAES
A.P. L

Veoma je vjerojatno, da je taj napis bio zabiljeZen na rimskom miljokazu,
kojemu se doljnji dio ‘ili nije saduvao, ili je sluajno ili namjerice razurom tako

! Muz. spisi 1865: E. Bardi¢ Silje Neronov na seladkoj punti jednu Zarn s novcima, a
novac, naden u negdasnjoj pavlinskoj baséi pomorska oblast da je nasla svjetiljku i
u Crkvenici; 1875: Ivan Skomerza javlja, da zlatni novac,

su toboZe g. 1870 jedne noéi Grei iskopali



Brunfmid Arheoloske biljeSke iz Dalmacije 1 Panonije. 187

oftecen bio, da se vise nije dalo Gitati nego samo prve dvije rijei Imp(eratori)
Caes(ari) i pojedina slova u treéem vetku. Da bi ona tri slova treéega retka
pripadala drugoj slovei rijeéi Caesari nije mi vjerojatno. — Miljokaz rijedki ili su-
sacki valjda je pripadao istoj onoj cesti, na kojoj su stojala i ona tri iz Bakarca,
o kojima sam u ovom dJasopisu' ve¢ govorio.

PANNONIA INFERIOR.

————

Klisa pusta (opéina Bobota).

U dvoristu g. C. L. Pfeifera u doljnjem gradu Osijeku nalazi se jedan
rimski Zrtvenik obiéna oblika od vapnenjaka, za koji mi je vlasnik rekao, da se
je prije nekoliko godina nasao na pusti Klisi kod Bobote. Zrtvenik, od kojega si
nisam zabiljeZio mjere, gore je desno okrhan, tako da mu manjka jedna od obi-
éajnih na takovim spomenicima guzZava. Na lijevoj poboSnoj je strani u relijefu
vré sa rudicom (oinocho#, urceus), a na desnoj zdjelica (phiale). Napis glasi:

I O M

L-MARCIVS
Oinochoé AviTVs Phiale
88 PROC

5 VSLM

= I(ovi) o(ptimo) m(aximo) L(ucius) Marcius Avitus, b(ene)-
f(iciarius) proc(uratoris) v(otum) s(olvit) Il(ibens) m(erito). Su-
deéi po obliku slova spomenik spada po prilici u IL stoljeée posl. Kr. Procu-
rator, kod kojega je L. Marcius Avitus sluZio kao pobodnik poddasnidkoga &ina,
po svoj je prilici stanovao u Mursi. Nije stoga nemoguce, da bi i taj spomenik
mogao potjecati iz Osijeka, pa da je u novije doba na Klisu prenesen. Za takovo
prenosenje starih spomenika, koji su imali da sluze kao gradevni materijal, imamo
po Slavoniji viSe primjera, pa med ostalim bas i iz samoga Osijeka.

Bijelo brdo (kotar Osijek).

Na Badinom brdu sjeverno od ceste kraj desnoga brijega stare Drave otko-
palo se je god. 1896 wroskom hrvatskoga arheoloskoga drustva jedno groblje sa
kosturima, koji su tamo bili bez pravoga reda pokopani. To je groblje moralo biti

! Vjesnik n, s. L str.: 154,
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dulje vremena u porabi, te su se mrtvaci u viSe sluSajeva naknadno zakopavali
u grobove, koji su ve¢ od prije zapremljeni bili. U takovim sludajevima uklonila
bi se katkada lubanja prijasnjega mrtvaca i metnula do noguh njegova kostura,
a na to bi se na stari kostur polozila nova le§ina. Cini se, da su se mrtvaci po-
kopavali bez sanduka, jer nema nikakovih tragova, iz kojih bi se moglo protivno
zakljudivati. Grobovi su bili veoma plitko kopani — 040—0'60 m —, ali je mo-
guce, da je na onom poloZitom tlu, koje se spusta k staroj Dravi, teSajem vre-
mena i kiSa dosta zemlje saprala i odnijela u rijeku. Uz mrtvace se nije naslo
nikakovih priloga, te se po tomu ne bi dali o vremenu zakopavanja i o narodu
nikakovi zakljudei izvoditi.

Odmah preko puta od toga groblja u jednom su se vrtu veé prije otko-
pali i povadili fundamenti male jedne zgrade, koja je s grobljem bez sumnje u
nekom savezu stojala. Po svoj prilici je to
bila crkva. Tu se je naslo nesto rimske, ali i
novije ciglje i ulomak rimskoga nadgrobnoga
spomenika od vapnenjaka, koji se nalazi u
g- Karla Nubera u Osijeku. Po tomu mate-
rijalu moze se pomisliti, da se je ta crkvica
sagradila u novije doba, te da se je po obi-
caju kod gradenja dovuklo i rimske grade,
na koju se je negdje u Bijelom brdu ili nje-
govoj blizini naislo. Rekao bi, da je to bila
ona crkvica, Sto su ih predi danasnjih Bijelo-
brdana sagradili, kada su se neko vrijeme
iza odlaska Turaka na opustjelom predjelu
naselili. Po tradiciji naselio je patrijarka Bi-
jelo brdo nekako oko g. 1703, kada je daljsko
vlastelinstvo u zamjenu dobio za drugo u po-
zeskoj okolici (Sirag). Ako je moja slutnja opravdana, onda bi ona crkvica i gro-
bovi oko nje potjecali iz podetka XVIIIL. vijeka. Tomu se ne bi protivili ni po-
daci, koje mi je dobrostivo priopéio veledasni gospodin Stevan Velenderi¢, paroh
u Bijelom brdu, da je danasnja bijelobrdska crkva dogradena g. 1769, a danaSnje
groblje po najstarijem spomeniku, koji se na njemu nalazi, da rabi najkasnije
pocam od g. 1761.

Spomenuti ulomak nadgrobnoga spomenika (sl. 70) prikazuje u svom gornjem
dijelu u visokom relijefu izdjelano odjeveno poprsje jedne figure, kojoj manjkaju
glava 1 vrat. Sudeéi po ostancima na desno, nalazilo se je ono u aedikuli, flanki-
ranoj sa svake strane po jednim stupom. Na uskom pojasu ispod poprsja nacr-
tana je u niskom relijefu prevaljena posuda, iz koje izilazi na svaku stranu po
~ jedna vinova rozgva sa liSéem i groZdem. Taj pojas stoji poput arhitrava na dva
Spiralno kanelirana stupa sa kapitelima korintskoga reda. Od tih stupova manjka
doljnja polovica sa bazama. Izmedu njih nalazi se lijepim slovima od prilike IL
stoljeta poslije Krista zapisan dole nepotpun napis, koji glasi: L(ucius) Fidi-
clanius L(ucii) f(ilius) Fresianus, domo Jader(a), [deJces[s]it an(nis)
EX uins Iz napisa se razabire, da je to bio spomenik mladiéa od 20 godina,

Sl. 70. Rimski nadgrobni spomenik iz
Bijeloga brda.
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koji je bio rodom iz Zadra u Dalmaciji. Obiteljsko ime Fidiclanius dosele iz
Dalmacije nije bilo poznato; najblize mjesto, gdje se pojavijuje, je Akvileja
(CILV. 1206).

Kao $to na drugim pravoslavnim grobljima,' tako ima i na sadanjem
bijelobrdskom groblju rimskoga kamenja, koje sluzi kao nadgrobno kamenje po-
kojnika novijega vremena. Nasao sam tu dva komada tesanoga gradevnoga ka-
menja rimskoga doba, od kojih je jedan oveéi epistilni balvan od bijeloga mra-
mora. Danas je na njemu isklesan krst i ¢irilski napis. Taj kamen viri iz zemlje
za 0’88 m, Sirina mu je 051 m, a debljina 028 m.

Harastin (kotar Osijek).

Prigodom regulacije Vuke naisli su radnici 1 km jugoistoéno od sela na
zidan rimski grob, te ga razruSiSe jos prije nego je tko dosao, koji bi to bio
mogao zaprijeCiti i mjesto to¢no pretraZiti. Na grobu je bila kao nadgrobni spo-
menik ploda od vapnenjaka sa relijefom, ali ju neuputni ljudi razbise na komade,
tako da se je mogla spasiti samo maska Zenskoga lika, koji se je na njoj nalazio.
Napisa kao da na ploéi nije bilo, a ¢ini se, da se ni u grobu nije niSta naslo osim
ljudskih kostiju. Maska, koju sam u gradevnoj pisarni u GaboSu vidio, od vre-
mena je trpila, tako da su joj forme veoma izlizane. Sacuvalo se je samo lice i
mali komad desne strane éela sa kosom. Visina satuvanoga komada glave iznosi
0’18 m, Sirina 016 m. Surovo izvedeni relijef imao je otskok od 006 m.

Mitrovica.

Godine 1897 iskopao je Ante Karali¢ u svojem dvoristu u srijemskoj ulici
kbr. 121 dva sarkofaga, od kojih je u jednom mrtvac imao nesto obilnije nakita.
Posredovanjem g. opata Paje Milera, muzejskoga povjerenika u Mitrovici, na-
bavljeni su za muzej neki predmeti, koje je Karali¢
tom prigodom nasSao. Poblizi podaci nisu se mogii
ustanoviti. Nadeni su slijedeéi predmeti:

1. Zlatna nauSnica (sl. 71) od Zice, savijena na
oblik kvadice, sa okruglom masivhom plodicom na
kraju. Duljina 0019 m. |

2. Zlatna nausnica (sl. 72) od trouglasta komada U
po srijedi ponesto izbodena lima. Na gornjem je kraju  SL 73.
prikeljena kvaéica, a dole karidica. Ono, Sto je u po- Zlatni pri-

SL 7.1 72. Zlatne . . « .. « i
nauSni eeizMit o~ tonju bilo zakvadeno, nije se sasuvalo. D. 0032 m. VJ.esak. iz
.. . . Mitrovice.
vice. Nar. vel. 3. Privjesak od zlatnoga lima (sl. 78) u obliku Nar. vel

lancetnoga lista sa rebrom po srijedi i sa dvije pri-
keljene kariCice na krajevima. D. 0023 m.

! Viestnik V. str. 33 i sl; Vjesnik n. s. L. str. 168 (Dobrinci i Kraljevei).
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4. Pet plosnatih duljinom probuSenih zrna iz niza (sl. 74) od zelenoga
stakla. D. 0-008 --0-007, sir. 0-004—0-003.
5. Prsten od jantara, 0°05 dug, 0:035 Sirok
i 0022 debeo. Rupa mu ima promjer od 0-017 m,
tako da se je prsten mogao nositi samo na
SL 74. Stakleni biserei iz Mitrovice. malom prstu, ali da je i veca, ne bi se na
Nar. vel. drugom kojem prstu (osim palca) mogao nositi,
jer je prsten na tri strane uresen figurama, koje
od svoga zaleda veoma otskacu (sl. 75 u sredini). Na prednjoj strani (sl. 75
desno) nalazi se naprijed okrenuta gola zenska figura, kojoj su se zaliboze glava
i dio desne ruke otkinule. Preko obijuh laktova prebacen joj je himation, koji
kao da joj je vjetar s leda spuhnuo. Nema sumnje, da imamo pred sobom
Aphroditu. Na obije uZe strane (sl. 75 lijevo) nalazi se po jedan par grlecih se
Krota i Psychd, a na doljnjem kraju kao da su po dvije van okrenute jarece
glave. Ovakovi figuralni predmeti od jantara dosta su rijetki; u narodnomu mu-
zeju ima samo jo§ jedan, ali mnogo jednostavniji prsten sa Zenskim poprsjem
iz rimskoga groblja u Bakru.!' NeSto ceste se takovi predmeti pojavljuju u
Aquileji, pa se stoga misli, da se je tamo nalazilo sijelo tvornicarskoga proiz-
vodenja rezbarija od jantara, a odanle da su se razvozile u zemlje na istoénoj
strani jadranskoga mora.
6.1 7. Tri predmeta od kosti, od kojih su dva bez sumnje sastavni dije-
lovi jednoga vretena (sl. 76). To vreteno (lat. fusus, gréki drpaxtoc) ima 0°168 m
dug okrugli Stapi¢ (4Azxxwn), koji je blizu doljnjega kraja znatno deblji nego li
gore, gdje je i okrhan. Doljnjim zaSiljenim dijelom prolazio je kroz profiliranu
okruglu plodicu, koja je pokrivala cilindriéni 0014 m. visok i 00023 Sirok dole
zaobljen i probusenom manjom plodicom zatvoren predmet, koji je sluzio kao utez
vretena. Uteza starih
vretena od razliénoga
materijala veoma se
Je mnogo saduvalo,
ali potpuna vretena su
veoma rijetka.

Treéi kostani
predmet(sl. 77),007 m.
dug, je prema sredini
nesto deblji cilindar
(najvedi promjer0-009)
sa zljebi¢ima na tri
mjesta. Na oba je

v

kraja morao imati po SL. 75. Prsten od jantara iz Mitrovice. Nar. vel.
jedan poklopac, koji

sada manjkaju. Na jednom kraju nalazi se 0022 m. duboka Supljina, koja je

Lijubié u Viestnikn hrv. arh. dr. IV (1882) t. IV br. 33.
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jedino mogla sluZiti za pohranjivanje Sivaéih igala. Nas je predmet dakle bio
iglenica (Nadelbiichse). Na drugom kraju nalazi se mala luknja, u koju se je
valjda zaticala igla za kackanje.

Po cijelom inventaru ovoga sarkofaga moZemo
zakljuéivati, da je u njemu bila zakopana bolje
stoje¢a rimska gospoda, kojoj se je uz njezin na-
kit u grob dalo i sprave, kojima si je ona u svojem
domacem zivotu kao dobra gospodarica kratila
vrijeme.

Odmah uz ovaj sarkofag naSao je isti Ka-
rali¢ 3. prosinca 1898 na dnu svoga dvorista jednu
grobnicu, zidanu od obicne velike rimske ciglje,
koja je bila pokrivena sa dvije velike ploGe. U njoj
su bile CGetiri zemljane lampice i Cetiri posudice,
od kojih su dvije bile razlupane. Sve te predmete,
osim ona dva razbijena komada, darovao je Ka-
rali¢ posredovanjem g. Ignjata Junga, muzejskoga
povjerenika u Mitroviei, narodnomu muzeju. Po-
sude (sl. 78) su dvije zemljane CaSe sa visokom
nozicom (na jednom primjerku otkinuta pa sadrom
nadopunjena), 0°08 m. visoke, koje na van izvinu-

- SL 77.
tom rubu imaju valovit pastavak, kojim se je po-  yglenica od
ludilo kod jedne na sedam, a kod druge na osam Kosti iz
mjesta kao neki zljebié za izlijevanje tekucine. Mitrovice.

Od lampica jedna (sl. 79) 0079 m. duga, Nar. vel.
0056 siroka i 0°032 visoka od crvenkasto smede
zemlje nema drika, dodim ga ostale imaju. Na gornjoj straniZima
na vanj-
skom rubu
trirelijefna
ornamenta,
koji domne-
kle sjecaju
na polu-
mjesec. Po-
vrsina je
nespretnim
¢iséenjem
sasvim sa-
prana, a pri
tomu se
skinula bo-
ja,kojom je

Sl. 76. Vreteno od : . :
Kkosti iz Mitroviee. la.mpl-ca, bi- —
Nar. vel. lanali¢ena. SL. 78. Zemljana c¢aSa iz Mitrovice. ®/; nar. vel.
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Druga (sl.80), 0091 m.
duga, 00062 &ir. 1 0030 vi-
soka, sa okrugljastim ver-
tikalno nastavljenim nepro-
busenim drskom, ima skoro
okrugli oblik. Na gornjoj
strani ima na obije strane
na vanjskom rubu po jednu
hvoju sa liséem i grozdem,
a veoma udubljeni tanjurié
je narezuckan. Povrsina je
bila crvenom bojom nali-
dena, ali se je ista skoro
sasma oljustila. Sli¢na jedna,
lampa sa tri je druge na-

Sl 79. Zemljana lampieca iz Sl. 80. Zemljana lampiea iz
Mitrovice. %/, nar. vel. dena u kosturnom grobu u Mitrovice. %; nar. vel.
Kievu (opé. Vrlika) u Dal-
maciji na Radiéevom zemljiStu; sada se nalazi u kninskom muzeju.'
Kod ostalih dvijuh sluzi kao drzak listolikim ornamentom ureSen nastavak.

Jedna vitkija (sl. 81) 0:095 m. duga, 005 Sir. i 0-03 vis., inae nema drugoga
ukrasa osim trijuh gukica na vanjskom rubu, u koje bi se, da su probusene, imala
zakvaditi tri lanédi¢a, da se lampicu uzmogne objesiti. Druga (sl. 82), koja je
0104 duga, 0-059 sir. i 0-029 vis., ima osim toga na tanjuricu rozetu od 17 listova.
Obije su od crvenkasto Zute
zemlje, a bile su crveno nalicene.
Sve Cetiri lampice imaju samo
dvije rupe, naime jednu za fitilj,
a drugu za ulijevanje ulja. Za
rasvjetu valjda nisu nikada ra-
bile.

U prosincu 1898 kopalo se
u vrtu gospode Jelene Plavsi¢ke
u Skolskoj ulici odmah kraj
pucke skole, pa se je na dva na
blizu leZeéa mjesta u dubljini
od 170 m. naislo na pod od
mozajika, izveden od kamendica
Getverih raznih boja. Muzejski
povjerenik g. Ignjat Jung, ufitelj
u Mitrovici, koji savjesno biljezi
SL. 81. Zemljana lampica S'° tragove a.n.tiknoga. Sirmija i
iz Mitrovice. ?, nar. vel. TeVNO nas o njima obavjescuje,

Sl. 82. Zemljana lampiea
iz Mitrovice. 2/; nar. vel.

! Patsch n Bos. Glasniku XI (1899) str. 530 br. 48 (sl 61).
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poslao nam je nacrt o svim ostancima, koji su se dosele u vrtu i dvoristu gospode
Plavsi¢ke nasli, priloziv jos i koloriranu sliku jednoga od ta dva istovjetna mozajika
(sl. 83) u mjerilu od 1:10, koji ovdje priopéujemo. Taj mozajik ima u bijelom polju
okruglu plohu od 039 m. promjera, kojoj je 027 m. Siroka crvena sredina opto-
Cena sa dva po 003 m Siroka rubna pojasa svjetloZute i tamnozelene boje. Do
ove se srediSnje plohe niZu simetrijski poredane vece detiri okrugle plohe bijele
boje, optodene 005 m. Sirokim tammnozelenim rubom. U te plohe, kojima ¢e cijeli
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SL. 83. Rimski mozajik u Mitroviei. '/;, nar. vel. Po nacrtu g. Ignjata Junga.

promjer iznositi od prilike 0'90 m., urisane su rozete, sastavljene od detiri ovalna
lista svjetlozute boje sa tammnozelenim rubom. Izmedu ovih listova nalazi se po
jedan Siljasto zavrSujudi crveni list od cvijetne Gasice, koji na vozetu pristaje
malim trouglastim nastavkom bijele boje.

Jedno 14'5 m. dalje na sjever od ovdje opisanoga mozajika nasao se je
080 m. §irok kvadratican kamen od stilobata neke zgrade, na kojemu se je nala-
zila 0’18 m visoka profilirana baza stupa od bijeloga mramora, kojoj je plinta
044 m. duga i Siroka i 006 visoka. Neposredno uz ovaj stilobatni kamen nasao
se je zlijeb od tesana kamena, 060 m. Sirok i 0156 m. dubok, koji vodi u 070 m.

13



194 Brunsmid Arheoloske biljeSke iz Dalmacije i Panonije.

sirok odvodni kanal, sazidan od rimske ciglje. Kako je sve to nadeno jo% u svom
prvobitnom poloZaju, to pravom zakljuéuje na$ povjerenik, da bi bilo opravdane
nade, da bi se tu moglo naiéi i na ostale stupove, dotiéno substrukcije odlicnije
javne ili privatne zgrade rimskoga vremena.

Ruma i okolica.

Na kuéi g. Jancdoa br. 71 nalazi se visoko u zidu uzidana kamena grupa
od dva na obije strane okrenuta leZe¢a lava, koji po jednu pandZu meéu na ne-
kakove Zivotinjske glave (sl. 84). Po srijedi izmedu njih stoji na zajedni¢koj im
profiliranoj bazi profiliran prizmaticki cippus, koji po obliku sjeéa na rimske
zrtvenike. Vjerojatno je, da je na tom podnozju negda nesto stojalo, mozZebiti
pinijina GeSerika kao na drugim nekim analognim spomenicima, od kojih se ta
grupa razlikuje samo po tomu, §to stup ima prizmaticki oblik mjesto cilindrié-
noga. Spomenik je najmanji od svih sliénih skulptura, Sto ih dosele iz Srijema
poznam, pa je valjda sluzio kao nastavak na veéem nadgrobnom spomeniku.
Odakle ti lavovi potjedu, nije se dalo usta-
noviti, ali je vjerojatno, da su iz Petrovaca.

U dvoristu jednoga paromlina nalazi se
kod bunara velik sarkofag od vapnenjaka
bez poklopca (sl. 85). Naden je valjda u Pe-
troveima ili Mitrovici, a potonje je tim vje-
rojatnije, kada znademo, da su se u ovom
stoljeéu mitrovacki sarkofazi u Rumu proda-
vali.! Sarkofag je na tri strane relijefima ure-
Sen. Maprijed se nalazi po srijedi uokvirena
ploda, kojoj uglovi zavrsuju palmetama. Na-
pisa na toj plo¢i nema, pa je mozda bio bojom
napisan, koja se je isprala. Sa svake strane ploe stoji u zaokvirenom polju uprt
o spustenu baklju po jedan unutra okrenut krilati Eros kao boZanstvo smrti. Na
uZim stranama isklesane su dvije krilate morske nemani, naime grifovi, kojima
tijelo zavrsuje delfinovim repom. Radnja je obiéni rimski klesarski posao.

U dvoru grofa Pejadeviéa nalazi se u zidu uzidana 082 visoka i 0665 m.
firoka ploSa od vapnenjaka sa nadgrobnim relijefom* (sl. 86). Prikazano je pro-
gelje manje neke zgrade sa zabatom, koji podiva na dva jedva oznaCena pilastra.
U zabatiSte, koje ima po jednu krugljicu ili rosetu u svakom uglu, visoko zalaze
obludno zavrfujuéa ulazna vrata zgrade. Na obije strane krova nalaze se kao
akroterija dva delfina, a povrh njih su u uglovima plode rozete. Na ulazu zgrade
stoji pokojnik, togom odjeven muskarac nezgrapnih oblika, sa previsokom glavom
i predugim usima, koji u desnoj ruci drzi Stap. Moguce je, da se je tim atributom
htjelo pobliZe oznagiti, da je pokojnik za Zivota bio centurio, kojemu pripada

Sl 84. Par kamenih lavova u Rumi.
Po prilici Y5 nar. vel.

! Jung u Vjesniku n. s. L str. 207.
* Brundmid i Kubitschek u Arch. epigr. Mitth. IV (1880) str. 109.
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centurijonska palica (vitis). U tom bi sludaju imali odekivati u lijevoj ruci mag,
ali se to na spomeniku viSe ne moze raspoznati. Ovakove je atribute imao cen-
turijon M. Herennius Valens na svojem nadgrobnom spomeniku u Vinkovcima.'
Vjerojatno je, da se je ovaj rumski spomenik negda na doljnjem kraju nastavljao,
pa da je tamo bio nadgrobni napis. Spomenik je veoma surovo izveden, a uz to
i dosta slabo saduvan.

Osim ovdje navedenih spomenika, za koje drzim, da nisu u Rumi nadeni,
nalaze se u tom mjestu dvije manje zbirke starina i novaca, kojima su vlasnici
stari gospodin Josip Hondl, umirovljeni nadzornik vlastelinstva grofa Pejadevica,
i njegov zet, ravnatelj dobara g. E. Purger. G. Hondl je teajem mnogo godina
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Sl 85. Rimski sarkofag u Rumi. Valjda iz Mitrovice.

sabirao 1 sabrao priliéno lijep broj predmeta prethistorijskoga® i rimskoga doba,
koji su se naSli na raznim mjestima velikoga onoga srijemskoga vlastelinstva.
Nagovarao sam ga, da svoju zbirku odstupi narodnomu muzeju, gdje bi se tako
na uvijek saluvala uspomena na njegov hvale vrijedni mar oko saduvanja starih
spomenika i ostanaka. On je medutim odredio, da zbirka iza njegove smrti ima
prijeéi u vlasnost grofa L. Pejadevida, a tim ¢e naravno ostati sacuvana zemlji, u
kojoj su predmeti nadeni i kojoj po naravnom pravu i onako pripada.

Najvazniji komad Hondlove zbirke je torzo jednoga muskoga kipica od
vapnenjaka (sl. 87), izvaden na pusti Agatenhofu izmedu Indije i Putinaca
iz temelja jedne zgrade, u kojoj je negda uzidan bio. Ulomak je 0325 m. visok,
a manjkaju na njemu glava s vratom, obije ruke od sredine podlaktice, obije noge

1 Brundmid u Viestniku XIV str. 34. menici izrumske okolice novom Vjes-
2 Vidi na$ ¢lanak Prethistorijski spo- niku (Razlidito).
*
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S1. 86. Nadgrobni spomenik sa relijefom u
Rumi. */;; nar. vel.

od polovine bedara, komadi odjecte i
atributi. Sve je to sigurno odbijeno od
zidara, koji je kamen priredivao za gra-
devni materijal. Prikazana muska figura
je gola; preko ispruZene lijeve ruke visi
joj nabran velik komad himatija, pa se
spusta preko leda prema podlaktici spu-
stene desne ruke, oko koje se omata.
Desnom nogom je bog &vrsto bio stao
na zemlju, a lijevu je nesto malo napred
metnuo. U toj ¢emo figuri imati prepo-
znati valjda oca bogova Zevsa, koji se
podignutom lijevom rukom upire o svoje
Zezlo, a u spustenoj desnici drzi munju.
Radnja je priliéno slaba, te posvema
odgovara obi¢nim proizvodima po rim-
skim provincijama, a kao obiéno po-
svema je zanemarena izvedba straZnje
strane kipa.

Obiéna pojava medu srijemskim
skulpturama je jedan lijevi lav (sl. 88)
od poznatoga tipa lavova, koji duvaju
grob. Spomenik, raden od slabijega mra-

mora, iskopan je kod stare cigljano na pusti Golubincu izmedu Indije i Go-
lubinaca. Desnom pandZom lav je priepio svoj plijen ovnujsku glavu. Visina
ulomka iznosi 044 m., duljina 040 m. a dubljina 028 m.

Nepoznate provenijencije, ali iz rumske okolice, je jedna 0-118 m. visoka
glava neke zvijeri iz bijeloga mramora (sl. 89), sa madjim uSima i otvorenim

raljama, u kojima su ostri trouglasti

zubi. Povr§ina veoma isprana.

Sl. 87. Kipié Zevsa iz puste Agatenhofa
kod Indije. !/; nar. vel.

Sl. 88. Mramorni lav sa puste Golubineca.
/o nar. vel.
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Na pusti Agatenhofu, gdje je naden onaj torzo Zevsov, naslo se je
i drugih rimskih starina, a g. Hondl odanle posjeduje: a) jedan antikni Zeljezni
prsten sa karneolintagliom, na kojem su urezane glave svinje i
janjeta, pa skoljka i crv; b) malenu srebrnu
sjekiricu, 0021 m. dugu, koja je sluzila
kao glavica igle ukosnice. U narodnom
muzeju ima slicnih komada iz Kraljeva
sela kod Bosiljeva iiz Siska (cijeli komad,

Sl. 89. Mramorna R " ver Sl. 90. Stakleni prsten
Zivotinjska glava 2li nest(? dr.ugacx,]e). o sa Meduzinom glavom
u Rumi. '/, n. v. Najbolje su u Hondlovoj zbirci za- iz Petrovaea. Nar. vel.

stupani, ali samo manjim predmetima i

noveima obliznji Petrovei, gdje je negda bila rimska colonia Bassiana. Od tih
predmeta vrijedni su, da se spomenu: 1. Prsten od neprozirnoga crnoga stakla,
na kojem je sprijeda pridvri¢ena naprijed okrenuta glava Meduze, nacinjena od
neke bijele tvari (sl. 90). 2. Antikni tufani prsten sa modrom pastom, u koju je
udubljeno urezana (intaglio) na desno okrenuta Nika. 3. Pasta od dva sloja —
modrastoga i crnoga —, umetnuta u moderni prsten. Urezani lik je nejasan. Cini
se, da je prikazana osoba pred nekim postamentom, na kojemu je nekakov ma-
Ljusan kip. 4. Dvije male zlatne mindzusice od tanke okruglo savite Zice. Duljina
0:01 m. 5. Mala 0036 m. duga srebrna fibula (Armbrustfibel), kojoj fale poprjes-
nica i igla 6. Malo tudano Zensko poprsje (sl. 91), 0:04 m. vis, koje kao da nice
iz cvijetne CaSke Patina ove bronsane figurice, koja je valjda sluzila kao utez na
omanjem kantaru, na prsima je veéim dijelom skinuta. 7. Surovo izvedena ostrag
plosnata Zenska glava sa vratom (sl. 92), od olova, 00256 m. vis. i 0°019 sir. Ne
znam, kojoj li je svrsi mogla sluZiti. 8. Dosta pomno izraden jarac od bronsa
(sl. 93), 0055 m. visok, montiran na novu bazu, u koju se je svrhu upotrijebio
sasma izlizan velik antikni bronsani novac. 9. Komad vodovodne cijevi od olova.
10. Vise komada rimskoga zemljanoga posuda.

Sa puste Ladislavaca, jufno od Maradika, potjecu dvije rimske zem-
ljane cijevi za grijanje, kojima je oblik prizmati¢an. Jedna
je ureSena valovitim linijama, da je se maz uzmogne bolje
prihvatiti.

Iz Smedereva u Srbiji ima g.
Hondl jednu srebrnu fibulu na Sarnir,
004 m. dugu, na kojoj je (saduvana) igla
odlomljena. Gornje strane provesla i noge
su tauSirane, ali je umetnuta tvar znatno
ozlijedena.

U maloj zbirci g E. Purgera u 5
Rumi nalaze Jse sve safni predme%i, koji Sl 92. Olovna zen-

.. .. ska glava iz Petro-
su nadeni na onim imanjima rumskoga  yaea. Nar. vel.
vlastelinstva, koji leze blizu Vognja i Sa-
sinaca. Ima tu i jedan figuralni komad, naime jedan 0'16 m. visoki kipi¢ od crven-
kaste peSene zemlje (sl. 94), od Gega na Cetvorinastu bazu otpada 00156 m. Pri-
kazan je Attis sa frigijskom kapom na glavi, odjeven u nekakovu odjeéu sa -

S1. 91. Tuéano Zensko po-
prsje iz Petrovaeca. N. v.
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kavima, kako rastavlja odijelo, da pokaZe svoju ranu. Glava je
bila otkinuta, ali je opet priljepljena. Povrsina ovoga slabo ra-
denoga kipi¢a, koji je naden izmedu Vognja i Mitrovice,
veoma se je slabo saduvala.

Mnogo rimskih predmeta
se je naslo, kada se je gra-
dila Zeljeznica, na pusti
Oeroem izmedu Vognja i
Mitrovice. Zabiljezio sam si
med ostalim tucani drzak od
posude, ureSen sa rezanim
crticama, 007 m. dug, sa naj-
veéom Sirinom 0'013 m.; veliku
zemljanu vinsku amforu, 065
m. vis.; londi¢ sa dvije ver-
tikalne rudice, grafitiranu Sa-
licu sa dvije velike ruéice,
dva vréa sa rudicom od crven-

. o SL 94. Kipié Attisa
SL 93. Tuéani kipi¢ jarca iz Petro- kast.;e zemlje, d.V"": lonéi¢a bez o4 pegene zemlje
vaca. Nar. vel. rudica, malu zdjelicu od crven- u Rumi. ¥, nar. vel.

kaste zemlje.

Na Ornici izmedu Vognja i SaSinaca nasla se obitna rimska fibula na
luk (Armbrustfibel) od bronsa, 0065 m. duga i malen bronsani kljudi¢ (Ring-
schliissel), 0035 m. dug.

Sa puste Dreispitz kod Safinaca ima g. Purger jednu bronsanu
rimsku fibulu sa Spiralom, bez igle, 0005 m. dugu i lijep bronsani kljué rimski,
0075 m. dug.

Kupinovo (Kotar Zemun).

U despotskoj crkvi sv. Luke, koja lezi do obedske bare, nasuprot priliéno
dobro saduvanoga despotskoga grada na jednom otoéiéu u istoj bari, nasao sam na
neobiénom mjestu — u nisi, gdje se loZi vatra za kadionicu — uzidan dosele
nepoznat nadgrobni spomenik jedne dekurijonske obitelji iz Bassiane (Petroveci
kod Rume). Kamen bolji je vapnenjak, ali veoma rupidav. U koliko ga se vidi
ima visinu od 0.90 m., a Sirinu od 088 m. Uzidan je tako, da leZi na jednoj od
svojih duljih stranica, te sam stoga napis samo uz velike poteskoce, skvréeno
¢udeéi u uskoj i tamnoj nisi, prepisati mogao. Kamen je po svoj prilici donesen iz
Petrovaca, kada je despot Brankovié u Kupinovu gradio grad i crkvu. Za njega
znademo, da je analogno postupao i kada je gradio svoj grad u Smederevu, u
koji je uzidao antikno kamenje, koje je dao dovuéi iz negdasnjega rimskoga
Viminacija (Kostolac u Srbiji). Po pripovijedanju precasnoga g. paroha kupinov-
skoga Joce Petkovica u crkvi je sv. Luke uzidano vise rimskih spomenika, koji
su se do godine 1896, kada se je crkva popravila, vidili. Narofito mi je spomi-
njao jedan relijef, na kojemu je bila prikazana neka utrka, a pokazao mi je na
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vanjskoj strani crkve i mjesto, gdje se nalazi — lijepom zamazan. ZaliboZe mi
bez patrijarkove dozvole nije mogao dopustiti, da lijep odbijem, makar, da sam
se ponudio bio, da ¢u, snimiv fotografiju, odmah opet dati sve popraviti, kako je
i bilo. Po mojemu sudu crkvu bi ljepse rijesili nezamazani antikni spomenici,
nego §to ju rijesi goli jednostavno nabijeljeni zid.

Kupinovski spomenik po karakteru slova spada po prilici u podetak IV.
vijeka posl. Kr. Karakteristicno mu je desto spajanje slova (ligature) i desta
uporaba malih slova. Napis glasi:

CNON-MARCELL
Q:-DCNONMARGE® DEC
F:L-VIXANXX-TCNoNPR1s
CANoQPNZPoTIVIXAN-
IXCNcNMARCvVSIEcCoL
BASS EVP®W_ENINs
MAERVIVIPOSVRYN

— C(aio) Non(io)_.Marcello, q(uonjd(am) C(aii) Non(ii) Marci
dec(urionis) fil(io), vix(it) an(nos) XX et C(aio) Non(io) Prisciano,
q(uon)d(am) nepoti, vix(it) ann(os) IX C(aius) Non(ius) Marcus,
dec(urio) col(oniae) Bass(ianae) et Ulp(ia) Valentina mater vivi
posuerunt. Upada u odi, da je dedikant C. Nonius Marcus svoje ime dva puta
zabiljeziti dao, ne zaboravivii oba puta dodati, da je dekurijon. Cini se, da je C.
Nonius Marcus bio Sastohlepan, a valjda i imuéan Sovjek, koji je u tomu uzivao,
Sto je bio dekurijon.

Ako i nije opisani ovaj spomenik iz Kupinova, nego iz Petrovaca, to je
ipak vjerojatno da je i u Kupinovu u rimsko doba bila mala naselbina. Na tu
bi me pomisao navelo, Sto se je u selu katkada naslo rimskih novaca III. i IV.
vijeka, narocito kada se je kopao temselj za most blizu despotske erkve. Groblje,
sto ga je cesta istodno od iste crkve prosjekla, po svoj ¢ée prilici potjecati iz po-
detka XVIII vijeka iza odlaska Turaka. Otkopao sam ostanke od tri kostura,
koji su kod kopanja Samceva presjedeni bili, ali kod nijednoga nisam nasSao pri-
loga. Ljudi, koji su prisustvovali kod toga kopanja, pripovijedali su mi, da su
kosturi bez pravoga reda lezali u grobovima, okrenuti na razne strane svijeta.
da je bilo i po viSe osoba u jednom grobu, a predmeta da se nije naslo nika-
kovih. Pripovijedanje o jednom zidanom grobu i o u njemu nadenim madevima
ispostavilo se je bajkom.

U Kupinovu je naden i mali skup predmeta bronsanoga doba, koji je
muzeju darovao g. Hugo Stubenvoll, inzinir i gradevni poduzetnik u Vukovaru
uz obavijest, da je te predmete otkupio od jednoga svoga radnika, koji je bio
doSao na lijedenje u Vukovar, a taj da je rekao, da su se ti predmeti nasli blizu
»,Brankovi¢eve kapele“ u Kupinovu. U Kupinovu mi o tom naSa$éu nije nitko
znao nista redi, Sto dakako ne iskljuCuje ispravnosti od g. Stubenvolla naznace-
noga lokaliteta.
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Zemun (Taurunum).

U proljeéu 1898 nasli su radnici prigodom kopanja temelja za novu kuéu
g. Aleksandra Streichera u Sajkaskoj ulici omanju zavjetnu plodu (sl. 95.) od
bijeloga krupnozrnoga mramora, 0213 m. vis,, 0'223 m §ir.1 0032 m. debelu, na
kojoj se nalazi jedna grupa i napis. O tomu nasaséu obavijestio je ravnateljstvo
narodnoga muzeja g. Dr. Petar Markovié, odvjetnik u Zemunu, onaj isti, koji je
u svoje vrijeme ovaj zemaljski zavod obdario zanimivim jednim rimskim vojnic-
kim diplomom iz Krnjesevaca. Muzejsko ravnateljstvo odmah se je obratilo na
g. Streichera, koji mu je tu
ploéu darovao, pa ju je rav-
natelj zavoda, prolazei iza
nekoga vremena u muzejskom
poslu kroz Zemun, od njega
1 preuzeo.

Ploca, koja je gore za-
obljena, ima svuda naokolo
okvir razne S&irine. Na ne-
jednako odjelanom, pa stoga
neravnom zaledu vide se po
srijedi plitko urezane konture
visoke stele sa kapitelom i
akroterijem u obliku troliste
palmete na vrhu. Do stele
desno stoji napred okrenuti
Asklepios, odjeven himatijem,
od kojega jedan kraj podiva
na njegovom lijevom ramenu,
Sl 95. Zavjetna ploca, posvecena Asklepiju i Hygieji, iz doéim je drugi povuéen ispod

Zemuna. '/; nar. vel,

desnoga pazuha prema lijevoj
nadlaktici. Gola desna ruka
drzi $tap, oko kojega se je obavila zmija, njegov stalni simbol. Lijevo do stele
stoji hitonom i himatijem odjevena Hygieja, kojoj se je oko desne ruke obavila
velika zmija, a ona ju hrani iz zdjelice, Sto ju u lijevoj ruci drzi. Pred stelom
stoji sav u himation zamotan mali Telesphoros sa §iljatom kapucom na glavi.
Radnja se moZe oznaditi kao bolji provincijalni klesarski posao. Figure se pri-
kazuju kao kopije poznatih obi¢nih kultnih kipova obijuh boZanstva ljednicke
vjestine, ' kojima se kao treéi pridruzuje joS Telesphoros. Sva su lica sasma izli-
zana, jer su detalji valjda sasma povrSno oznadeni bili. Da li je relijef negda
oZivljavala boja, ne mogu reéi, ali mi se po nekim mrljama na povrsini &ini
vjerojatnim. '

! Asklepijev lik n. pr. veoma sjeéa na glasoviti kip u Firenci.
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Na gornjem i doljnjem okviru urezan je slabo Ccitljiv napis, pa je naro-
dito onaj dole, veoma oljusten tako, da se ne moZe svom sigurnoséu proditati.
Na gornjem rubu je zapisano ASCLEPIO ET HYGIE a dole IVL/M W-
GIWSDVTI Iz toga se dakle jedino mozZe razabrati posvetna formula A s-
clepio et Hygi(a)e i gentilno ime dedikanta, naime Jul(ius) ili Jul(ia).
Moguénost nije iskljudena, da bi se konac napisa imao ditati v(otum) so[l]vit,
pa da naprijed imamo skraéeno gentilno ime, cognomen i sluzbeni kakov ¢&in
dedikanta.

Ploda iz Zemuna je zavjetni dar iz jednoga Asklepijeva svetista (Aske-
pieion), koje se je u rimsko doba moralo nalaziti na mjestu danasnje Streiche-
rove kuce u Sajkaskoj ulici. Takovih je svetiSta u podunavskim zemljama mjestimice
bilo, a sliénih zavjetnih ploca, kao Sto je ova zemunska, poznajemo iz Gyula Fe-
jervara (Apulum)' i Torde (Potaissa)? u Erdelju, samo S§to su na njima figure
drugadije rasporedane i mnogo slabije izvedene od ovih nasih. Iz mnogih drugih
svetiSta poznajemo zavjetnih napisa na Zrtvenicima,® pa tako nema dvojbe, da
je kult Asklepija i Hygieje, koji je u podunavske provincije prodro iz grékih
zemalja, naroCito u Daciji i u Panoniji u mjestima uz Dunav, priliéno raSiren
bio. Iz Hrvatske 1 Slavonije to je prvi spomenik, koji se na ta boZanstva odnosi.

Osim ove zavjetne plodice poznato nam je iz Zemuna veé¢ od prije vise
takovih spomenika iz jednoga svetista, koje je bilo posveceno Liberu i Liberi,*
uz koje kao da se je u istomu svetistu Stovao i Herakles, jer na jednoj ploéi,
koja se je tamo nasla, vidimo Herakla sa lavljom koZom, buzdovanom i hespe-
ridskim jabukama. Ovo drugo svetiste nalazilo se je na mjestu kuce brijaca
Oberdinga na uglu ragje ulice i ulice trijub golubova kbr. 498. Za buduéu topo-
grafiju staroga rimskoga Zemuna imamo tako sada dvije sigurno ustanovljene
tocke, koje se kod daljnjega iztraZivanja i sluCajnih nasaSéa ne smije smetnuti
$ uma.

Dr. Josip Brunsmid.

t CIL III 979. (Mehadia) 1560—1561, Incertae Daciae 1614.

2 Arch. epigr. Mitth. XVII (1894) str. 8 1 16
(slika).

3 Dacia: Alsé Ilosva CIL III 786 i jedan
s grékim napisom, Napoca (Kolozsvar) 7655,
Galt 7720==951. Apulum (Gyula ¥ejervar)
972—982, 984—987, 993, 1079, T739—7740a,
Alburnus minor (Verespatak) 7820, Ampelum
(Zalatna) 1278 —1280, Sarmizegethusa (Var-
hely) 1417— 1418, 1427, 7896—7899 Ad Mediam

Dalmatia: Narona (Vid) 1766—1768, Sa-
lonae (Solin) 1934, Pannonia: Kis Apostag
10302 3326 i jedan grdki, Teteny 3383,
Aquincum (0 Buda) 8412—3413, Salva (Ostro-
gon) 3619, Brigetio (O Szony) 10971, Emona
(Ljubljana) 3834. Noricum Virunum (T6l-
tschach) 4772, Juvavum (Salzburg) 11758,

* Brunsmid u Vjesniku n. s. L str. 170 i sl



RAZLICITO.

Paleolithi¢ki ¢ovjek i njegovi suvremenici iz diluvija u Krapini u Hrvatskoj.

Ostataka skeleta diluvijalnoga dovjeka malo
je poznato, a i ono §to je poznato, ili je slabo
konservirano (Dupont-ov nalaz g. 1865, Magkini
nalazi n Piedmostu 1894) ili je dvojbene starosti
(lubanje od Olmo-a i Egisheim-a; lubanja nadena
1883 u Hussovitzu; ostaci Govjeka, nadeni 1885
kod Crvenog brijega u Moravskoj) ili se uéenjaci
ne slazu gledom na starost (prof. Virchow i prof.
A. Makowsky o ostacima Covjeka, nadenim u
Brou 1891), ili napokon potjefe od anormaino
razvitih individua (Ma¥kin nalaz u Sip&anskoj
Spilji g. 1880).

Od svih ovih do otkriéa krapinskih kulturnih
slojeva poznatih ostataka Covjeka najvaZniji je,
Jjer je nedvojbeno diluvijalan, onaj fragmenat bez-
zube doljnje &eljusti, §to ga je 1865 na%ao Dupont
na lijevoj obali Lesse; zatim srednja dest doljnje
Celjusti sa 6 zuba, koju je 1880 na%ao Ma¥ka u
S’ipéanskoj pecini i koja je po Virchowu od in-
dividua, koji je bolovao na retenciji zuba; pak
1891 u Brnu nadeni ostaci, koji su umjetno po-
bojadisani crvenom bojom, $to se je moglo uéi-
niti istom onda, kada su kosti bile macerirane i
prije nego $to su u zemlju dospjele. Upozorujuéi
Virchow na sliéne obic¢aje modernih divljaka drii,
da je brnsko nalazidte neolitiéno grobljiste, dodim
Makowsky ne dvoji o diluvijalnom karakteru
ostataka.

Toliko se je znalo iz anthropologije diluvijal-
noga Covjeka, dok nije u augustu 1899 profesor
dr. Dragutin Kramberger- Gorjanovié u krapin-
skom leZiStu sisara (imenice Rhinoceros ticho-
rhinus i Bos primigenius), koje je veé4-5 god.
poznato, otkrio kulturne slojeve, koji su se po-
kazali, posto je kroz to vrijeme iz leZidta izvezeno
mnogo pijeska u gradevne svrhe. Ovdje nadeni
ostaci diluvijalnoga Covjeka odlikuju se time, §to
su od sasma normalnih individua, brojem vaZnih
i dobro saduvanih komada znatni dijelovi, i &to
imaju neke biljege, koje ne opaZamo na skeletu

recentnog Covjeka i koje daju priliku u nekoliko
tudirati osteologiju diluvijalnoga dovjeka. Te
okolnosti, zatim mjesto 1 poloZaj nalazista pak
drutvo, u kojem se tuj Govjek pojavljuje, Cine,
da je Krapina jedno od najklasiénijih
poznatih nalazista te vrste u opcCe.

Krapina, poznata po cielom svijetu svojom
bajoslovnom proslo§éu, le#i u romanti¢noj ero-
zijskoj dolini, koje se postanak ima svesti na ge-
olotke prilike onoga kraja. O trias StrahinjS¢ice
(dijela Ivanéice) oslanjaju se s juine strane iz-
vrsnim ugljenom bogate, valovito savijene akvi-
tanske naslage, na kojima leZe preko 400 met.
uzdiZuée se mediteranske obalne taloZine, tvoreéi
brjegove Su¥elj-brijeg i Tri kralji. Medu
ovim brjegovima leZi trgoviste Krapina, a sami
brjegovi sastoje od konglomerata, pjeSenjaka i
vapnenaca. Ovi konglomerati, doti¢no krupni pjes-
fenjaci tijesne krapinske doline od najvele su
vaZnosti za samo leZifte. O te morske taloZine
oslanjaju se braki¢ne, t. zv. sarmatske, a onda
vrlo debele ponti¢ke naslage.

Spomenuti morski konglomerati brazde od
zapada na istok, a padaju na jug pod kutom od
220, Pofto su tektonski odno¥aji pokazali put po-
toku Krapinici, tekao je on prema jugu erodira-
juéi malo po malo podatne taloZine i udubljujuci
si korito do dana¥njega niveaua. Dok je potok
Krapinica tekao preko 25 m. nad dana$njim svo-
jim niveauom, stvorio je na desnoj svojoj obali
u brijegu Hudnjakove erozijom petinu u krnpnom
pjeScenjaku, t. j. potprao je krupnopjeifanu sti-
jenu. Na podu te pedine taloZio je potok krupni
8v0j naunos, viSe manje zaobljene valutice, a
poslije, kad se je potodna struja radi udublji-
vanja korita od peéine otklonila, taloZio je samo
pijesak i mulj. Polto se je potok veé tako bio
urezao, da voda nije dosizala peéine, taloZio se
je na pijesak i mulj eluvium, t. j. djelovanjem
atmosferilija trofila se je nadvisea stijena pjes-
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Cenjaka, i malo po malo ispunjao cijelu peéinu,
dok ju nije ispunio i time stvorio do 8 m. visok
pjeS¢ani nasloj. U tom pjesanom nasloju vidi se
9 zona sa povife slojeva. Ti kulturni slojevi
jesu tamne mrke pruge od sprienoga pijeska, dr-
venog ugljena i pepela sa dijelom Citavim, dijelom
slomljenim, dijelom sprZenim kostima Zivotinja i
fovjeka (u Cetvrtoj zoni) i sa kamenim orudem,
§to je jasan znak, da su ljudi, a i neke Zivotinje
(Ursusspelaeus) za vrijeme tvorbe eluvija u peéinu
po viSe puta zalazile i u njoj se zadrzavale.

Potam od krupne potoéne naplavine, pa
kroz cijeli nasloj nalazi se ostataka od sada ved
izumrlih Zivotinja: Rhinoceros tichorhinus
(nosorog), Ursus spelaeus (piljski medvjed),
Bos primigenius (bivol), u I. zoni Castor
fiber (dabar), a Homo sapiens (Sovjek) u
4. zoni.

Uz pripomoé trgovista Krapine zapoéelo je
eksploatiranje lezi§ta poletkom rujna 1899, te je
kroz 33 dana iskopano do 2000 kostih spomenutih
sisara i do 600 komada raznovrsnoga kamenoga
oruda.

Polozaj i stanje ovog lezifta, pak Rhi-
noceros tichorhinus, Ursus spelaeus
i Bos primigenius, s kojima krapinski Homo
sapiens u drudtvu dolazi, govore, da je taj fovjek
diluvijalan; primitivno kamenitoorude,
jedino orudje, kojim se je on sluzio, govori,
da je Zivio u palaeolithskoj eri, a iz pri-
sutnosti ve¢ spomenutog Rhinoceros ticho-
rhinusaiUrsus spelaeusa slijedi, da je zivio
u jednom od najdubljih, dotiéno najstarijih od-
sjeka palaeolithske ere, u njenom drugom od-
sjeku koji Mortillet krsti imenom ,mousté-
rien .

Ostaci krapinskoga palaeolithskoga &ovjeka
nadeni su u 4. zoni, ali na Zalost, sve &to je na-
deno, naslo se fragmentarno. Najbolje saduvani
komadi jesu: komad lijeve doljnje &e-
ljustisahzubi, komadlijeve gornje
¢eljustisa 6zubi, komad lijeve gor-
nje Celjusti sa 4 zuba, uz to nekoliko
kostijuos temporale sa processus mas-
toideus do 80 razliéitih zubi, frag-
menata od kraljezZaka, jedan prsti
viSe slomljenih komada lubanjskih ko-
stiju.

Sto se tide jakosti, forme i prognathnosti,
slazu se Celjusti, §to su ih na8li Dupont i Magka,
sa Celjustima iz Krapine, ali je novo to, $to se
na deljustima krapinskoga palaeoli-
thiCkoga ¢ovjeka vidi jasno, kakoiu

koliko se je diluvijalni dovjek od
recentnogarazlikovao nekim osteolodkim
osebinama,

Sve te osteoloZke osebine, odito su uvjetovane
Zivotnim prilikama, jer je diluvijalni Cfovjek sve
one poslove, koje mi s toliko pomagala obavljamo,
obavljao zubima i rukama.

Uz ostatke CovjeGjega skeleta, nadeno je i
tragova njegova rada. Kroz svih devet zona na-
lazilo se je krhotina od kremenja, jaspisa, opala
i bjelutaka uz nekoliko komada krupno
obradenoga oruda. Sve je to orude vrlo pri-
mitivno, jer su toli nozié¢i, t. j. jednostavne,
duguljaste oftrosrhe krhotine, ili strugala t.j.
obidno ne&to vedi i jadi, na jednom ili dva srha
prikvreani komadi, kojima je obi¢no pri.vreani
srh zaokruZen. Najveéi su komadi dagi 90-5 ™,.
Orude je to udinjeno od potodnih valutica, koje
je Krapinica donosila iz susjednoga Strahinja,
gdje ima eruptivnog stijenja, jaspisa i opala.
Kako je Govjek bio goloruk, nije ni mogao rabiti
drugo kamenje, nego ono, §to mu ga je voda
nanosila.

Krapinski palaeolithiki ovjek bio je sigur-
no vrlo misidast, dakle jak, a inade sasma nor-
malno graden bez ikakovih pithekoidnih obiljeZja.
Po tom je, oslanjajuéi se i na druge okolnosti,
opravdano misliti, da je dovjek vel i za ter-
cijera Zivio. Za cijeloga se je Zivota borio za
eksistenciju, bilo da si lovom pribavi nuznu hranu,
bilo da se obrani od divlje zvjeradi: medvjeda i
vuka, a prilikom i od susjeda, suvremenoga ¢ovjeka.
Spiljicu u Krapini redovito je posjedivao, tamo
si vatru loZio, grijao se i pripravljao svoju pri-
mitivna hranu i orude. On bi i na dulje vremena
izbivao od svoga redovitoga nastamifta, a zalazile
su unj #votinje, imenice medvjed. Medvjedu se
je dovjek valjda ugibao, jer se nije na%ao nijedan
uwerabljen medvjedov zub, veé do korjena oglodani
zubi starih eksemplara. Sa susjednim stanovnicima
zivio je oéito u neslozi, jer &ini se, da je bio
anthropophag, za Sto govore spaljene kosti
lubanja i ekstremiteta razno starih individua, na-
denih u ognjistu

Primitivno kameno orude jednako kroz cijeli
nasloj, koji je za svoj postanak trebao nesumljivo
dugadak niz godina, jasno nam govori, kako
krapinski palaeolithi¢ki ¢ovjek, kroz cijeli mou-
stérien nije u kulturi ni najmanje napredovao.

Po predavanju prof. dra Gorjanoviéa

Stj. Osterman.
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NaSaSéa ostanaka prethistorijskoga doba u Kutjevaékoj okoliei.
Skupno na¥a$ée madZarskih novaca XV. i XVIL vijeka.

Kutjevo 15. veljade 1900. Uveden od Vas
veleuCeni gospodine tek pred dvije godine u mi-
sterije arheologije prigodom slufajnoga nada%éa
jednog zlatnog novea od Theodosija I, traZio sam
isprva samo razloge, koji su prinukali duhovitoga
onoga poznavaoca poZetkoga kraja, koji je od
Rimljana izvodio naziv za ovu dolinu ,Vallis
aurca“. SmijeSio sam se prije tome pridjevku,
kad bi goder pro¥ao pozetkom dolinom, jer nigdje
ne videh vidljivih dokaza biviemu zivotu rim-
skomu!... Sada pako, otkako sam naiSao, kako
ve¢ izvjestih, na rimsku jeduu cestu, koja je

S1. 96. Prethistorijska urna iz gradine povrh
Mitrovea kod Kutjeva.

vodila iz Siscije u Mursu, i kada sam nafao tra-
gove rimskim $tacijama i utvrdama, i kada sam
otkapao u TreStanovcima velik dio jedne rimske
kuée, rado vjerujem, da je nad poZetki kraj Zivio
Jivim Zivotom za doba Rimljana. Sto vide, po
mjerodavnim nasa${ima poSao sam veé i dalje,
tako da to i vjerujem i za vrijeme prije i poslije
doba rimskoga!

Tako mi je evo résumé dvogodiinjega rada
taj, da po naSa¥¢ima zakljuéujem, da je u svoj
pozefkoj dolini bilo vjeénog nepiekidnog kultur-
nog Zica. U ovom je kraju nedvojbeno Zivilo i
radilo ljudsko bi¢e u svim perijodama prethisto-
rijskoga Zivota; rimski veterani Sirili su i ovdje
rimsku kultoru, teski valovi sredovjeénih poplava
divljih naroda zakopavali i uniStavali su i ovdje
prvi kulturni napredak dovjeCanstva, a konaéno
je turska divljag, turska neman izbrisala i po-
sljednje kulturne ostanke minulih stoljeda . . .
Pa naravno da je i priroda u nesmiljenonoj svojoj

bezobzirnosti potpomagala ovo uniitavanje pokri-
vajuéi travom, Sikarjem, ako ne i Sumom, ito je
stvoreno u zor! ljudske prosvjete — a §to je
unistio sredovjedni vandalizam naroda.

Dok sam jo¥ prije izvjeSéivao opSirnije o na-
$a8éima rimskoga doba, radujem se, &to mogu
danas da izvjestim o tragovima iz prethistorijskoga
vremena- Saljem Vam naime posudu (sl. 96.), koja
je nadena nad selom Mitrovecem. iz koje perijode
potjete, imat éete Vi da opredijelite. Posto je
cijela ta to¢ka neobi¢no zanimiva prilazem vjedno
i tofan nacrt iste tim viSe, §o drZim, da se tnj
nalazimo na nekakvom ,centralnom groblju“ na-
gelbina cijele ove okolice. To je grobnica onih
vrlo trijeznih naroda, koji su spaljivali svoje
mrtvace i pepeo sahranjivali u posudama, a da
nijesu priloZili mrtvacima nikakovih uresa ili
milodara. Ba$ &teta, $to je mene zadesila tako
nezahvalna perijoda za otkrivaa; kasnije su pe-
rijode u tome pogledu na radost onima, koji se
time bave i na sreén po znanost, mnogo za-
hvalnije.

Da smo na grobuoici, jasno se vidi, jer visa
nije naravma, nego je kosa umjetno otkopana,
tako da se po sredini proteZe znatna terasa, koja
je nagomilana, i potoénim kamenjem obloZena.
U ovom nasipu nadena je priposlata Vam posuda!
Kako se je ovdje naiSlo na bezbroj odlomaka
posuda, a §to je osobito znamenito, da su ovi
odlomei posebnog oblika poput zdjele u kojima
je naden i pepeo — nebi se znalo na §to drugo
zakljudivati nego na groblje.

Odlomei nadenih posuda vrlo su raznovrsni.
Ima ih jednostavnih od proste ilovade, a i lijepo
izreskanih, Sarenih i od bolje surovine — ali Sto
je osobito karakteristiéno, sve su posude izradene
prostom rukom — dakle ne na lonéarskome kolu.

Osim ovih posuda pronadeno je i noZiéa iz
kremena, dva svrdla iz kamena, dva odlomka je-
lenovoga roga, ostanaka drvenoga i hrastovoga
ugljena, kostijuh Zivotinja, malenih uteza iz gline
— ali sve bez ikakovog traga kakove kovine.

Zakljuditi na starost ove grobnice, to jest iz
kojega 1i prethistorijskoga perijoda potjece, ne
bih se osudio. Da sam naifao ma na kakov pred-
met iz kovine, mislio bih na bronsano doba, ali
kako se to nije dogodilo i kako je naokolo na-
deno jasnih tragova naselbinama iz kamenoga
doba, moglo bi biti i to nalaziite iz kamenoga doba.

Najznatnija od spomenutih obliznjih naselbina
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jeste ona posrijed vlastelinskoga vinograda kutje-

vatkog i ona na ,Lonéarskom visu.“ — Prva se |
nalazi nad samim Kutjevom, a pretrazena je sva |

rigolanj m. Do&im je nadeno kojekakovih pred-

meta  koji nedvojbeno dokazuju, da je i ovaj !

kraj imao svoje prethistorijsko kulturno doba — l’

nijesam naiSao na nikakove grobove! S toga mi
se naravno namide pitanje — kamo su mrtvaci?

Druga jeste ona u okolici tercijarnoga vul-
kana ,Lonfarska vis® — a u puku zove se . kre-
meniSte“. Kako narod u suhoj trijeznosti obi¢no
najbolje nadijeva imena, tako je i tuj naSao pravo
odgovarajuée ime. To je naime ba§ pravo skla-
didte kremena, pa je kao takovo sluZilo i u pret-
historijsko doba. Ba% ovo mjesto bilo je prezna-
menito stjecidte svijuh naselbina ovoga kraja.
Ovamo su ljudi iz cijele okolice dolazili, da se
opskrbe materijalom, iz kojega ¢e si nadiniti
razne sprave za svagdanju potrebu. Jedan mi
vlastelinski &inovnik tvrdi, da je pred nekoliko
godina ovdje naiSao na radiliSte sa bezbroj ko-
madiéa kremena, izradenoga u prerazne oblike.
Tragovi dokazuju dakle, da se je tuj lomilo, ki-
dalo, lupalo sa kamenitim d&ekidima, sjekirama
itd. itd., pa nema dvojbe, da je to bio ,kameno-
lom* prethistorijskih naroda! (Valjalo bi ga sva-
kako energi¢no potraZivati i na¢i. Op. ur.)

Zanimivo bi bilo znati, kako je daleko dje-
lovala ova Zila kucavica prethistorijskog Zivota ?
Po dosada nadenim tragovima svakako i u oko-
liSne nizine, valjda i na naselbine uz pritoke
Save, s kojima su mozda brdani izmjenjivali iz-
radeno orude za ribe i ine darove pritoka Sa-
vinih. Moje nastojanje, da nadem vjerojatnih
tragova i dokaza i ovim naselbinama, nije po-
svema uspjelo, ali nije niti ostalo bez spjefno.
Na%ao sam naime u Draganlugu vanredno zani-
mivih tragova, pa ima opravdane nade, da ¢e
nam i ova todka poZefke nizine podati krasno
gradivo za upoznavanje prastarih kulturnih pri-
lika ovoga kraja. T na ovom poslu me za sada
drzi ziva nada, da ée me i tuj potpomoéi sretni
koji slu¢aj, koji nam je veé¢ mnogu vrijednu
uspomenu dobacio u ruke, pa da ¢e mi pomodi,
da otkrijem nenadano bajne tajue pravremenu,
utonulu v vjednosti!

Toliko iz prethistorijskog doba, a sada jo}

jednu vijest o nafaSéu novaca iz konca XV. i
prve polovice XVI. stolje¢a. Taj je nalazak tim
zanimiviji, §to su novei nadeni prigodom otkapa-
nja spomenute  mitrovatke grobnice®. Tom su
prilikom radnici naisli na lonac, u kojem je hilo
1014 denara, i to od kraljeva: Matije Korvina
(1458—1490) 433 kom., Vladislava II. Jagelonca
(1490—1516) 510 kom., Ljudevita II. (1516 —1526)
30 kom., te izlizanih 41 kom.

Dao sam cijelo ovo nalai¢e sustavno pre-
gledati komad po komad, te sam konaéno po-
luéio slijede¢u zbirku denara: Od novaca Ma-
tije Korvina bilo je sa slijedeéim znakovima:
B—#, Bili R—4%, C-+, K—A&, K—iI, K—3,

K_"V7 K— C{) I<'K) K d; K_E.T) K—_%’
K-V, K—GK, h—X, h—1, S—? Ukupno uvr-
Steno je u moju zbirku od gornjih znakova 47
vrstih, od 5 ako ne 6 raznih kovmnicah, sa 21
razli¢itim kovnim znakom. Od novaca kralja Vlia-
dislava II. Jagelonca, imadem u zbirci ove zna-

M
kove: h—g, K—G, K—H, K—n, K—}|, K—a,
B
K—S, K— Ove su vrsti bez godista, a nadalje

imade ih sa znakom K—(, ali u reverzu je za-
biljeZena godina, i to godine podam od 1503 do
ukljuéivo 1516. Ukupno ih imade 72 vrsti. Ko-
nadno bijaZe od novaca Ljudevita I 14 wvrsti, i
to svi sa kovnim znakom K—G. ali samo su go-
dine 1516 do ukljutivo 1521, pa onda godine
1525 i 1526 zastupane.

Preobilna ova razlikost potjede poglavito iz
primitivne pripreme i iz nedostatnoga stupnja, u
kojem je tada bilo kovanje novaca, Samo iz ovoga
se razloga dadu protumaditi gore navedene mno-
gobrojne varijante, koje bas nijesu strogo znan-
stvene, jer ne leZe u drugome, nego u najfinijim
puancama, koje se pojavise u razlikama slika i
napisa u averzu i reverzu pojedinoga novea.

Moje zanimanje za sve spomenike proSlosti u
pozelkoj dolini zanijelo je ve¢ mnogoga prijatelja
te lijepe i vaZne znanosti, pa se nadam, da bud-
noj pazljivosti svijuh nas ne le izbjedi nijedan
ma i najmanji odlomak gradiva iz svakako buj-
noga Zivota proSlosti naSe ,Vallis aurea“.

Milan Turkovié.

Gradine na Vuki izmedu NuStra i GaboSa.

Prigodom regulacije Vuke, koja se energi¢no
i sa veoma povoljnim uspjehom provela, naislo
se je na viSe tolaka, koje su nekada nastavane
bile. Sva ta mjesta, koja se prikazuju kao mali

ponajvise ofanteni brjezuljci uz korito potoka ili
u njegovoj neposrednoj Dblizini, narod obiéno na.
zivlje ,gradinama“, a nema nikakovih ili gotovo
nikakovih predaja koje bi se bavile njihovim po-
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stankom ili njihovom proslo§¢u. Ovakovih ,gra-
dina* po Slavoniji ima veoma mnogo, sigurno
znatno vide nego $to danas ima nastavanih sela.
Sve su smjestene ili na mjestima, koja su veé od
naravi dovoljno zaltiena (n. pr. u barama, na
brdima) ili su od ljudske ruke tako udeSene, da su
se lako braniti dale. Ove slavonske gradine po-
tje¢u iz veoma raznih razdoblja. Nekoje, i to ve-
¢ina, nisu drugo nego omanja kuéista ili selidta,
na kojima je dovjek prebivao u mlade kameno
(neoliti¢ko) doba. To nam dokazuju mnogobrojni
predmeti od kremena, kamena, kosti, ulomei zem-
ljanih posuda itd., na koje se kod obradivanja
takovih gradina nailazi. Utvrdene su tacke u ne-
pristupnom mod&varnom terenu u Slavoniji sluZile
kao najsigurnija zakloniSta i u historidko doba, te
e je na njima stalno prebivalo valjda sve do kraja
XVII. vijeka. Ba§ za podrudje Vuke znademo,
da su se tu u Augustovo doba borili panonski
urodenici protiv Rimljana' i da je bilo zaklonistem
(Gepida.? U srednjem je vijeku posvuda viladala
tolika nesigurnost, da se je Covjek od razbojnika
ili neprijatelja mogao barem donekle sigurnim
éutiti samo u tomu sludaju, ako bi $to bolje za-
prijecio pristup do svogsa prebivalifta. Mnoga su
si gospoda stoga sagradila svoje zamke na nepri-
stupnim gorskim glavicama ili po moévarama, a
sudedi po nazivima ,turska gradina“, na koje po
Slavoniji nailazimo, vjerojatno je, da su se u tim
»gradovima® kasnije ugnjezdili i turski gospodari.
Karakteristiéni su takovi sredovjeéni ,gradovi®
posrijed bare n. pr. Kolodzvar blizu sela Jova-
novea kod Osijeka i razvaljena gradina u bari
§to ju tvori jedan potok juzno od sela Levanjske
varoii kod Pakova. Za potonju drzim, da ée biti
identi¢na sa gradom Ivaniéem, o kojem popis
Dakovitine od g. 17023 veli: ,JoSte grad ovdena
kod sela u staro vrime jest bio Ivanié zvan, od
kojega joite zlamenje stoji i nahodi se.”

Bilo je predvidjeti, da ¢e se prigodom regu-
lacije Vuke naiéi na tragove starih selifta i nadi
raznovrsnih starina. U zimi 1897/8 zaista se i
razneo glas o veoma vaznim nalaSéima, koja da
sn ge ulinila kod Gackulje blizu NuStra. Pri¢alo
se je, da se je tamo iz korita potoka izvadio vrlo
lijepo ureSen drveni ¢amac i mpogo drugih zani-
mivih predmeta. ZaliboZe se taj glas nije obistinio.

Kada sam u jeseni 1892 posjetio gradevnu

pisarnu poduzetniStva u Gabodu, upozorio me je |

' Dio Cass. LV 32,
? Panegyr. Theodorico regi ap. Sirmond p. 1600~
1601,

g. nadinzinir StepniSek, koji regulaciju nadzire
na sva mjesta, gdje se je tedajem radnje naidlo
na ,gradine* i pokazao mi sve, $to se je kod
njih naSlo. Neke su od tih naselbina meni, koji
sam iz onoga kraja rodom, veé poznate bile.

Ofandena jedna gradina nalazi se na desnom
brijegu Vuke kod osamljene kréme Gackulje blizu
Nustra. Kraj nje sam ve¢ davno opazio jedan
progjek, kojim se je spuftala stara jedna cesta
do Vukine razine, te ne moZe o tomu biti sumnje
da je tu negda bio most, valjda drveni, preko
kojega je cesta prelazila. Trag toj cesti, koji ima
posvema znadaj rimskih cesta, opazio sam u ne-
posrednoj blizini ove gradine kod obliZnje kape-
lice, gdje su ju prosjekla dva Samdiéa novijega
vremena. Ta cesta leZi u potezu rimske ceste,
koja je spajala Cibalae (Vinkovei) sa Muarsom
(Osijek), te morala ba¥ negdje kod Nustra prela-
ziti preko Vuke. Meni se &ini posvema vjero-
jatnim, da je ona prelazila ba§ kod ove gradine
kod Gackulje, koja je valjda sluZila kao neka
mostna utvrda ili straZa. Za rimsko doba govori
u ostalom i &injenica, da su se u obliZnjim vino-
gradima kod obradivanja veé &elée nalli pojedini
antikni novei, medu ostalim jedan zlatan novac
bizantskoga cara Zenona. Nije naravno iskljudena
moguénost, da se je tu i u neolititko doba sta-
novalo, ali ta moja pomisao za sada jo§ nije tamo
nadenim predmetima, kojih dosele jo§ nitko ni
trazio nije, potkrijepljena. Usamoj Vuki prigodom
regulacije nadeni predmeti (viSe Zeljeznih ma-
Ceva od prilike iz XVII. vijeka, jedan buzdovan,
konjske potkove, stremenovi, mamuze i drugi
predmeti) dokazuju, da je to mjesto jo§ i u raz-
mjerno dosta kasno doba naseljeno bilo.

Jedno 25 km. isto¢no od Tordinaca nalazi
se na lijevom brijegu Vuke ,turska gradina.“
Opravdanost toga naziva dokazao bi tamo naden
lijepo safuvan Zeljezni maé od prilike iz XVIL
vijeka i drven buzdovan, u koji su zabijeni ko-
vani Zeljezni &avli. U gradevnoj pisarni u Gabogu
sam medutim vidio odavle potiéuéih predmeta,
koji svjedole, da su se tu kasniji Zitelji (recimo
Turei) naselili na to¢ki, koja je veé¢ u mnogo
davnije doba, od prilike 100 godina prije Krista,
nastavana bila. Ti su predmeti bode% i srp t. zv.
bronsanoga doba. Bronsani bodei 0-1i8m dug
sa najvetom Sirinom od 0-03m kod drika, ima
uzduZ po srijedi jedno rebarce. Drzak je bio od

3 Smidiklas Dviestogod. oslob. Slayonije II. str.
323.
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drveta ili kosti, ter je negda sa dva d&avla bio
priévriéen. Bronsani srp od 0:172m najveée du-
ljine i 0-09m najvele visine ima poneito van iz-
vinut Siljak. Na gornjem vanjskom kraju drika
nalazi se kuka, koja je za to sluZila, da se srp
na drZalu bolje pridvrsti.

Treéa gradina se nalazi na desnom brijegu
Vuke blizu njezina zavoja, od prilike 1'6 km.
sjeverozapadno od Nusdtra. Tu se nije niSta nallo,
jer je korito kanala provedeno neto podalje od nje.

1T gaboskoj okolici konstatovane su na desnom
brijegu Vuke tri gradine. Iz jedne blizu gabos-
koga pravoslavnoga groblja, koja se zove Sam-
¢ina, dobio sam prije vife godina i muzeju da-
rovao nepotpun Zeljezni maé¢ od prilike XVIL
vijeka.! Druga se nalazi na zemljista g. Réthyja
isto¢no od sela, nelto podalje od Vuke (kota 93

na karti generalnoga §topa). Tu sam negda na%ao
mnogo ulomaka od lonaca predhistorijskog doba.?
Treéa je 1 km zapadno od Gabola na zakuki
Vuke, dokle se u kolovozu 1893 regulacijom jod
nije bilo doprlo.

Jedna se gradina nalazi na Vuki 16 km.
jugoistotno od sela Laslova. Odavle sam vidio u
gradevnoj pisarni u Gabo3u 025m dugo kovano
Zeljezno koplje sa tulcem za naticanje na drialo.
Siljak 014 dag, prama doljnoj se strani raSiruje
do 0-04m Obli tulac na dodirnom mjestu sa ploj-
kom ima sama 0:01m u promjeru, ali se radiruje
do 0-03m prama doljnjem kraju, gdje ima dvije
odgovarajuce si rupe za ¢avao, kojim se je koplje
na drzalu priévrstilo.

Dr. J. Brunsmid.

Sest biljezaka iz listina XIIL vijeka.

U nekim listinama trinajstoga vijeka nai8li smo
na mjesta, koja nam se svojim nazivom ¢&ine osobito
zanimljivima s arheolo$koga gledista, posto se u
njima napominju mjesta, koja se zovu: sepul-
chrum Seledini, sepulturae Selavorum,
sepulchrum Paxa vocatum, sepulchrum
Hogye, poganeniue, pogana Gostun. Ova
mjesta, koja se oznaéuju kao grobovi — sepulchra,
sepulturae — moraju pobuditi osobitu paZnju. I
u Ugarskoj spominju listine XIIL vijeka ,sepul-
turas paganorum® poimence kod PoZuna g.
1213, 1214, 1236, te kod PeSte,® pa ove poganske
grobove drie neki hunskim grobovima. Sepulchra
Sclavorum, koja se kod nas spominju, bez sumnje
su staro-hrvatski grobovi. Kakov je pako grob
Seledinov, grob Paxa zvan i HodZin, to prepu$tamo
tumadenju strukovnjaka. Pogane njive mozda su
zapu$tene oranice, osobito u gorovitim prijedje-
lima, dodim se ,pogana Gostun* malo teZe moze
protumaditi. U madZarskom jeziku gostun bi zna-
¢ilo zlatni pijesak (gosztiny). Prema tomu bi
pogana gostun bilo mjesto, gdje se neko¢ ispiralo
iz pijeska zlato, §to je tim vjerojatnije, kad zna-
demo, da se madarske rije¢i Cesto rabe u listi-
nama madZarske kraljevske kancelarije. Bilo bi
svakako vrijedno, da se ovi lokaliteti pronadu, ¢im
bi se moglo rijesiti to pitanje. Stvar je dakako
teska, ali opet nije nemoguéa, kad znademo od
prilike priblizno mjesto, gdje je takav grob stajao.

! Brunfmid u Viestniku X. (1888) str. 70, gdje
je ime uslijed tiskarske pogrjeike nakaZeno
priopdeno.

Istina mnoga su imena rijeka, potoka, brjegova,
nestala, ili su opet zamijenjena novim nazivima,
radi dega je mucno na karti ta¢no odrediti mjesto
takovoga groba. Ali jo§ Zivu u narodu muoga
stara imena, koja se u najdavnijoj proslosti spo-
minju. Zato, kad bi se i8lo za tijem, da se usta-
novi mjesto spomenutih grobova, trebalo bi pro-
pitkivati za upitnim nazivom meda narodom
dotiéne okolice. Tako bi se moglo moZda &to za-
nimiva naéi. Za bolju orijentaciju navesti ¢emo
redom u kratko opis dotiénih mjesta, u kojima
se spomenuti nazivi spominju:

Sepulturae Sclauorum. U Tkaldiéa Monu-
menta hist. episcopatus zagrabiensis I. str. 15. ¢&i-
tamo: Item in Wasca prima meta est Drawa ten-
dens versus meridiem ad fraxinum signatam, hine
ad quercum signatam deinde ad finem silue Lovnuc,
ubi est quercus signata, hinc per silvam ad ma-
goam stratam, per stratam tendit versus orientem
ad quercum signatam, que dividit terram civilium
albensium, hinc versus meridiem ad quercum si-
gnatam ioxta paludem, deinde ad erectam metam
in qua est quercus dividens terram Tome, inde
ad metam terream, hinc ad colliculum, in quo est
meta terrea, hinc ad rivam Zaganica, qui fluens
versus orientem dividit metam cum sorore Marec,
hinc tendit per semitam iuxta quam sunt arbores
signate usque ad sepulturas Sclauorum

1

? N. m.
3 Wenzel Codex Arpad. 1 XIL
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inde per siluam ad rivam Losenica, qui dividit
terram Tome, hinc fluit versus orientem ad me-
tam terream, que dividit terram cum filiis Endus . ..
hine transit stratam que dicitur Wersemort usque
ad Drawam, ubi sunt mete de terra ...

Tu se opisuju mede posjeda Vaike u Zupa-
niji virovitickoj uz jos ostale u potvrdnici kralja
Emerika, kojom na molbu Dominika zagrebaé-
koga biskupa, potvrduje kaptolu imanja njegova
g. 1201

Po tom opisu imamo te sepulturae Sclavorum
traziti oko Vaske. PoSto su pako imena nave-
denih potoka tekom vremena izginula, ili se opet
zamijenila novima, to je veoma mudéno ustanoviti
mjesto. To je gotovo nemoguce po karti uéiniti,
ali bi se mozda dalo, kad bi se na samom licu
mjesta istraZivalo.

Sepeiorum Seledini. U istom Tkaldievom djelu
na str. 14. ¢itamo: ,Item iuxta Odera prima meta
est rivus Dabon, hinc tendit ad quercum Citei,
que dividit metam Ioan, hinc ad pirum, de piro
ad ulmum, quo stat meta terrea, hinc tendit ad
metam lapideam, hinc ad arborem castaneam, a
quo procedit ad tiliam iunctam quercui, hinec ad
arborem, ab incolis nominatam vrsan, inde ad
quercum sub umbra cuius transeuntes quiescunt,
hinc ad flumen Culpa, quod fluit versus meridiem
ad rivam qui dicitur parva Mosceniza, hinc ad
sepulcrum Seledini, hinc ad paludem Pia-
visemam, hinc ad locum Preidaca unde dirigitur
versus orientem descendes ad rivam Zepniza
etc...

Tu se opisuju u potvrdnici kralja Emerika
g. 1201 mede posjeda kaptola zagrebackoga, koji
se sterao medu Odrom, Dubenom i Kupom. Grob
dakle Seledinov imao bi biti negdje medu Odrom
i Kupom u kutu %to ga ove dvije vode &ine od
Duzice do Siska.

Sepulerum Paxa vocatum. U listini od g. 1255,
otisnatoj u citiranom djelu Tkaldiéevom, ¢&itamo
na strani 105,: ,inde per frutices pervenitur di-
recte ad sepulcrum Paxa vocatum®.

Ovaj se sepulcrum napominje kao medaSnje
obiljezenje posjeda (zemlje) Novaka, koji dozvo-
ljuje kralj Bela IV. da ga crkovnjaci i nadalje
uzivaju, koju zemlju im je Jula darovao, i 3to je
veé brat mu Koloman potvrdio.

Posjed (terra) ili selo (villa) Novak, koje
bija%e jo§ u XIII. vijeku Cistom hrvatskom Zupom
»Supanatus®, nije drugo nego danafnje selo No-
vaci u Zupaniji viroviti¢koj kod Slatine, u blizini

Vaske, a u Zupi Sopje. — Prema tomu valja taj
grob Bakse ili BaZe traZiti u okolisu sela Novaka.

Pogana Gostun. U citovanom djelu Tkal¢ica
na str 119, ¢itamo: ,deinde per metas cadit in
Cochinam, ubi Cochina cadit ad magnam Bo-
tinam, et de Cochina egreditur versus aquilonem
(et) pervenit ad caput Cochina, ubi est arbor ger-
tean, sub qua est meta terrea, ab occidente autem
commetaneus est Benedictus filius Buculo iobagio
castri, deinde iuxta vineam vadit per metas versus
aquilonem et pervenit ad locum, qui vocatur P o-
gana Gostun... deinde de meta ad metas
eundo, pervenit ad lapideum ... est iuxta Bo-
finam et nomen monticuli est Pechta, deinde
vadit per Botinam superius ad aquilonem . ..*

To nalazimo u opisu meda zemlje sv. Jurja
(Belea) i Selnice (Konj$¢ine) u Zagorju. Prema
tomu to mjesto Pogana Gostun ima se traZiti u
Zagorju medu Batinom i Belcem.

Sepulchrum Hogye. U regestu listine od g. 1256.
(Kukuljevié: Regesta. Starine XXVII. str. 6.
br. regesta 707.) &tamo: ,...meta incipit de
Croarzka et cadit in fluuium Locholnicha, ubi
fluvius Sarnovyk cadit in eundem, et vadit per
fluvium Lipnicha et vadit inter duas vineas ad
sepulchrum Hogye. De sepulchro vadit per
viam que vulgo vocatur Povugno et cadit in
Lipnicza . . .“

Taj grob HodZe (?) valja nam dakle traZiti
negdje u Vukomeri¢kim goricama oko Lipnice ili
Ludelnice. Bez sumunje §to se ne moZe na karti
nadi, moglo bi se izviditi u tamoSnjoj okolici.

Poganenive. U listini od g. 1283, koje se iz-
vornik nalazi u arkivu grofa Ludovika Blagaja
u BoStajnu u Kranjskoj, sadriavajuéi kupopro-
dajni ugovor medu knezom Ivanom Okiékim,
(sinom Jaroslava) te Radoslavom i Stjepanom Ba-
boniéem vrhu grada Lipovca, navode se potanko
mede posgjeda lipovadkih. U tom opisu meda
spominju se Pogane njive (Poganeniue). Kako su
imena u toj ispravi navedenih brjegova i voda
nestala, te danas zamijenjena novima, tefko je
ustanoviti po karti, gdje li je bilo to mjesto u
samoborskoj gori, koje se zvalo Pogane njive. Ali
gvakako valja nam to mjesto traZiti izmedu Vel.
Lomnika, Dragono$ca i lipovadke razvaline.

Ovo su dakle u kratko dotiéna mjesta, a
sada nastaje zadaéa rijeliti putem ist aZivanja, §to
i kakovi su to grobovi, koji nas napose osobito
zanimaju.

E. Laszowsky.
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Narodne priée o Zivotinjama na poluotoku PeljeScu u Dalmaciji.

Prije poroda Gospodinova znale su govoriti
sve Zivine.

Zmija je rekla:

»Ujeséu ljude u pete!“

+«Ne! govori Gospodin, nego izmedu odiju!*¢

Da ne bi rekao tako Gospodin, njele bi zmije
delte i vie Celjadi.

U isto vrijeme, kada jo§ nije imala svaka
#ivina svoju tofno odredenu ulogu, rekao je
glavo &

»Ujeféu ljude na konjima, pa da niko ne
ostane!*

»»Ne, govori Gospodin, forav tamo hodio i
nikoga ne ujio!“¢

Radi toga lazi glavoé amo tamo i ne vidi.
On je neprijatelj zmija, pa se desto s njima bori.
Cobani vidili su ga &eite, kako kolje zmije. U
sukobu sa zmijom svaki put, kad bi ga zmija
ujela, poSao bi malo dalje, pa bi se izvalio po
travi, refenoj kostrié; ! iza toga dobije vazda vife
snage, pa se vraéa u boj, dok ne pobijedi. U
Trsteniku pripovijedaju istu stvar o kostricu i
zmiji takoder o madki.

Zmija prije mogla je toliko razpedit gubicu,
na firoko, koliko je duga; ali gospodin Bog nju
udario Zibikom iza glave, tako, da joj doSlo jedno
usko mjesto iza nje. Zato ne moZe zmija gubicu
vife raspedit. *

Péela rekla je u isto vrijeme:

,Bario (badvu) meda nosi¢u i koga ujedem,
ne ostane!*

»nNe, govori Gospodin, nosi koliko moZe§,
koga ujede§, ti ne ostane§!««

Radi toga pogine pdlela, ako koga ujede.

U jednoj kuéi razgovarala su se dva vola
u jaslama, jedan, $to su ga dobro, a drugi, §to
su ga slabo hranili; ovi bio je Gospodinov.

»Kako stoji8?« govori prvomu.

»Dobro, imam vazda dosta sijena, poju me
slano; a kako ti ?¢

»Naopako brate, nemam niSta! Malo sijena,
lodu vodu. Ali zna¥§ 8to? Kada bude BoZié pobiéu
sve rozima u kuéi.“

Prepao se Gospodin i dao mu sada dobro
jesti.

Radi toga govore u Crnoj Gori (blizu Ja-
njine):

Koja slama najbolja?
Svaka dobra, al’ Bogova najgora,
ali jo§ gore prazne jasle.

Ko hoce sve razumjeti, §to Zivine govore,
mora ubrati cvijet od paprata (polypodium fili-
xanes: u odi sv. Ivana; pode li mu to za rukom
moZe saznati i za svaku tajnu, i za svako blago,
§to je sakriveno. Ili mora tako udiniti, kako dje-
tié jednoga zmijara. Zmijar je CGovjek, koji na
najvifem vrhu poluotoka PeljeSca (Monte Vipersa)
pripravlja lijek od zmije. PoSto je imao vaZnoga
posla jedan put u Orebiéu (varo§ ispod ovoga
vrha), zapovjedio je djetiéu, da na mjesto njega
pazi u lonac, u kojem je kuhao meso od zamija.
Nu tvrdo ga je opomenuo, da niita od mesa ne
okusi, jer isto je otrovno.

Djetié bag je jeo kruh, pa kad je meso u loncu
kipjelo, ne mogao se uzdriati, e da ne uhiti od sala,
Sto je preko kraja kapalo, nesto na kruh. Na jedan-
put, kad je kruh izjeo, razbistri mu se glava, i od
toga Caska je razumjeo sve, &o su Zivine govorile.

Brzo na to vrati se zmijar sa gospodom, oba
na konju, kuéi. Zareve zmijarev konj i gospo-
dina kobila:

»Hodi, 8to si ostala?« govori konj.

— yLasno tebi govorit, ja ne mogu!

Pa kako to?“

— ,Ti nosi§ dva srca, sebe i gospara, a ja
Cetiri, sebe i srce u Zdrijebetu, pa gospode i njoj
srce u tijelu.”

Djetié zapita zmijara, kako to, da sad razu-
mije sve, 8to Zivine govore, nu zmijar videéi.
kako je djeti¢ saznao za njegovu tajnu, razljuti
se i zapovijedi mu, da otvori usta. Djeti¢ posluia
i zmijar mu pljune u usta, i djeti¢ ne razumi
vife nidta od toga daska, Sto Zivine govore.

Na brdovitom PeljeScu ima vise mazaga i
tovara, nego konja, jer ovi ne mogu toliko pod-
tinije kako mazga ili tovarica.

Poito bez mazge seljak ne moZe na polju
raditi, ima svaki PeljeS¢anin veliku brigu na
mazge, koje &ine ponos njegovoga pokretnoga
imetka. Da mu ibh nitko ne zarele (urok), stavlja
na koSaru rogove, Ako se mazga razboli, i ne ée
nikako ozdraviti, provuku joj u Crnoj Gori iz-
medu prednjih nogu travu sprei (helleberus; pro-
vlaka, Haarseil). To ¢&ine tako, da nategnu kozu
na oznafenom mjestu, pa ju Silom probodu, pro-

! sonchus oleraceus
2 Po tom vanjskom znaku razlikuje narod zmiju
u otrovne i neotrovne. Otrovna vrsta Vipera

ammodites zbilja slucéajno ima ovo uzko mjesto
iza glave.

14
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§ijun i zavakn refenu travu. Ista ostane pet Sest
dana, dok postane oteklina; onda se izvadi sprez
i nazimlje se oto¢, dok ishodi sukrvi¢ina (gnoj);
ide 1i gnoj te¥ko na dvor, prosjeku oteklinu.
Inade obidavaju bolesnu Zivinu kaditi dimom
od duhana, ili ju stave na Zeravu, na kojoj pale
kosti od prasca, a veliku ljekovitu vrijednost da-
vaju kozovicu od prasca. Iza toga ne daju mazgi
za jesti niita zelena, ni studene vode, nego suhu
hranu i jeéma, a za piti mlaku vodu.
O tovaru zabiljeZio sam u Crnoj Gori slije-
deéu pripovjetku:
tovar reve u brdu,
muka mu je u grlu
¢avatamo velepus
ne deri mi vreéa
ne vrcaj mi meda!
ako izade plavi vuk?
fapade® te u bokun*

Mazgi, konju, tovarici i bravu moZe puno
naunditi i roZzko ili gubava ¥aba (Bufo) kad-
god i &ovjeku, jer prouzrokuje kod njih nadum,
kada ih je napuhala svojim otrovnim dahom.?)
Protiv toga znaju pomoéi Zene, koje poému Zivo
»parati“ lukidiéem (no%, koji svaka Zena nosi
radi poslova u kuéi i na polju na lancu oko
pasa) i to od glave preko trbuha na rep, pa
govori:

Pil Sta para

Zabu gubavicu,

Pi! baci je u more,
da nje nije.

Kod riedi ,Pi“ valja svaki put pljunuti. Radi
toga i Cobani, kad pasu ovce, briZljivo paze, da
ne dode blizu rozko, pa vide li ga, vi¢u odmah:

BjeZi %aba, ubie te kapa!®

Dok gubava Zaba moZe Govjeku i Zivini da
nanese Stete, to tim viSe, moZe da koristi Zaba
od koze (testndo) bolesnicima. Veé stari su go-
vorili: Koliko ima pedati (Zaba od koze), toliko
ima i lika. Razboli 1i se ko tezko, rasijeku ju na
polovicu, posiplju tamjanom i paprom, pa priviju na

poplate. To presijeée bolesniku febru (ognjicu). Na
igti nadin rabi se na PeljeScu madka ili piple,
koje se zivo raspolovi, pa s paprom privije na
noge; samo treba, da je macka ili piple sasvim
crno.

Govore, da su tako ozdravili bolesnici, koje
su veé lije¢nici sasvim ostavili, kao neizljedive.
Nu treba i paziti, da madka ili piple puno doba
ne stoji na mesu bolesnikovu, jer ga moze i do
smrti oslabiti.

I mi§, koji toliko nanese Stete u kuéi i na
polju, kadkad puno moze koristiti bolesnomu ¢o-
vjeku. Za bolesti od usijuh naime nema niSta
boljega nego ulje od goli¢a ili slipca. Goliée zovu
mlade mi%e, koje treba uhititi netom se iskote
na gnoju, pa baciti ih u bocu sa uljem. Ovdje
ih treba drzati nekoliko mjesecih; $to vife tu
leZe, tim su bolji Obi¢no ih objese na Zpagit
(vrpcu) na tavan. Zaboli li te uho, treba samo
nesto nakapati od toga ulja u uho, pa ée ti sje-
gurno nastati bolje u uhu.

Katkada mogu se Zivine pretvoriti u strafila
(nemaktina ; tako n. pr. kudéak, mazga, koza,
konj. P6 sata hoda od Janjine na putu u Crnu
Goru ima jedna stara razvalina jo§ iz doba stare
republike dubrovadke, o kojoj govori narod, da
tu stra%i- ,lorko“. On ob no¢ feka na jednomu
mjestu ove razrufene kuce na putnika, da bi ga
mogao priposti. Jedan Crnogorac, koji je jednom
okasnio vradajuéi se iz Janjine kuéi, opazio je
tamo lijepo pseto, pa ga je od milosrda uzeo u
narudje s namjerom, da ga preda svojoj djeci za
igranje. Nu &to je dalje hodao, tim vife mu se
ginilo, da je pseto postajalo teZe, i to tako, da
nije napokon mogao, da ga dalje mnosi od teiine
Netom ga spustio sav umoran na tle, nestalo je
ku¢ka. Na isti nadin moZe lorko na se uzeti i
oblik mazge, tovarice ili konja. Ako putnik nanj
uzja¥e ne da viSe sa sobom vladati, pa raste sve
to vife u neizmjernu veli¢inu. Kad svane nalazi
se putnik ili na visokom vrhu ili na krovu svoje
kuée. Lorka naime narod raduna u ,napasti pa-
klene.*

Dr. Oskar Hovorka pl. Zderas.

! meda = granice izmedu dvajuh vinogradah.

* plavi vuk = d&agalj, kojih ima u Dalmaciji
samo jo¥ na poluotoku PeljeScu i na otoku
Korcéuli.

3 apati == uhititi, od tal. chiappare.

4+ bokun == komad, od ital. boccone.

5 Znanstvenomu istraZivanju poslo je za rukom,
da su zbilja nadli kod baburade iza udiju male
Zlijezde u koZi sa otrovnim sadriajem. Otrov

je alkaloid prozvan Phrynin ili Bufidin, koji
djeluje otrovno na krv Zivotinja na isti nadin
kao Digitalin

6 Sliénu formulu nasao je Glick za strava u
Bosni. , V. O stravi“ Glasnik zem. muzeja za
B. i H. 1890. V. imaju raspravau ,Narodne
medicine“ na poluotoku PeljeScu u Dalmaciji.
Gl zem. muz. za B. i H. 1900.
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Plinius i narodna medicina u Dalmaeiji.

Kad sam poceo pripravljati za Stampu moju
monografiju o narodnoj medicini na poluotoku
Peljescu u Dalmaciji,' namjerila mi se jednom
slutajno knjiga C Plinii Secundi naturalis histo-
riae libri XXXVII. Kod te prilike nagazio sam
na nekoja mjesta osobito u odjelima XX —-XXVII
(a kojima govori o ljekovitim bilinama), pa mi je
odmah u oé pala nekakva zbilja ¢udnovata ana-
logija izmedu lijekova, §to ih on preporudava i
onih, $to ih jo§ dan danas upotrebljava kao kuéna
sredstva iz narodne medicine puk na Peljedcu.
Sli¢nost i uporaba pojedinih lijekova nije bila
dakako uvijek sasvim identiéna, nego u opée
mogao sam nadi jo§ dosta razlike u detailu; ali
stvarno slazu se kadikad zbilja nekoji pretpisi
Plinijevi sa pretpisima danjasne narodne medi-
cine na PeljeScu, nekoja pak mjesta dapade pot-
puno se podudaraju i doslovee sa danja$njim
nazorima PeljeS¢ana — tako, da bi si mislio, da
su ovi marljivi, ali dijelom jo§ analfabeti¢ni seljani
imali vremena, da d&itaju latinske knjige, te da
crpe svoje iskustvo iz Plinija

Iz poetka mislio sam, da je to samo
prazan sludaj, te sam se u svojoj oportunistitkoj
ideji tim vife zabavljao, §to sam vi%e sliénijih
to¢aka nadao, uvazujué, da sei na dragom polju
ljudske djelatnosti ovakove pojave dogadaju i
to izmedu naroda, kod kojih radi velike zem-
ljopisne udaljenosti ne moZemo ni iz daleka
da pomislimo na nekoje aktuelne doticaje. Nu
§to sam vife u Plinijevoj knjizi Citao, sve to viSe
nagazio sam na ¢udnovato sliéne podatke, tako
da sam ih podeo biljefiti i sravnjivati. Premda

sam si vazda ostao svjestan dinjenice, da pod

istim uvjetima u cijeloj prirodi nastaje isti uéinak,
ipak sam morao priznati, da ovu pojavu u igre
proste prigode ubrojiti ne smijem. Zavisi 1i ova
srodnost 1 sli¢nost dotiénih ljeénikih pretpisa
na prigodi, ili zbilja na nekoj neposrednoj tra-
diciji, tim se ne mogu za sada baviti; zanimljivo
bi bilo, da i koji drugi znalac i prijatelj narodne
medicine istrazi eventualnu analogiju na dru-
gim (u rimskom smislu) barbarskim mjestima u
Evropi, da 1i se sa Plinijem slaZu ili ne. Ja sim
za sada 6u se samo na to ograniditi, da paz-
ljivomu ditaocu doti¢na mjesta predodim i goli
factum konstatiram, da su za vremena Plinijeva

nekoja ljekovita sredstva na isti nadin rabila, kao
danas u narodnoj medicini na Peljefcu.

Sliénost Plinijevih naputaka sa sada$njim
empyritkim sredstvima na poluotoku Peljetcu
pada nam osobito u o¢i kod vrsti Allilum. Poz-
nata ova vrst kuénoga zelja iz familije Lilinceae
broji slijedeée najradirenije species:

allium cepa, kapola, luk;
allium sativam, éedanj;
allium porrum, ljutika.

Luk uZiva kod puka na Peljeicu velik ugled;
ne samo $to ga treba smatrati kao skoro svak-
danji pridavak k hrani, drie ga Peljei¢ani za
sredstvo, koje €isti krv, razbistri glava i duva
zdravlje. Gledajmo, 5to piSe Plinius o istom pred-
metu u svojoj Naturalis historia L. XX C. 5. 20:
Asclepiadis® schola ad colorem quoque validum
profici hoc cibo et, si ieiuni cotidie edant, firmi-
tatem valetudinis custodiri, stomacho utilis esse,
spiritus agitatione ventrem mollire, haemorrhoidas
pellere. Regbi doista, da rije¢ po rije¢ govore
Peljesdani, kao da bi bili ditali Plinija.

Ce¥anj, koji botaniCki stoji tako blizu luka,
upotrebljavaju Peljes¢ani za t. re€. ,dizanje po-
ganice“ ® u oku i za lijedenje leukoma. Bolesnik
ide muikom ili Zenskom ,$pecijalisti“ za oko,
koji takne oStrim dijelom ¢ednja ,puficu“ na oku,
t. j. mjehuréié, kako isti obi¢ava nastati na rozZe-
nici pod oblikom malog d&vordica na roZenici
(herpa.) Sli¢éno rade kod hroni¢ke magle na oku
(leukom), ili kako ju zovu na Peljefcu ,kljun u
oku“, Osim cijelog ¢e$nja kapnu kadgod i soka iz
Sefnja, gdjegod i iz luka. O istom predmetn go-
vori Plinius, samo $to se sve odnosi na luk, na
mjesto na Gefanj: suco (cepae) et cicatrices ocu-
lorum et albugines et argema inunxere. (L. XX.
C. b. 20.) Isto dakle sredstvo, kojemu se danas
mi ljednici smijemo, te radi kojega moZda neko veé
si ufinio naglo mnijenje o toboznjoj nemudrosti
Peljes¢ana, ili ak svih Dalmatinaca, rabili su
odli¢ni Rimljani u ponosnom velegradu veé nazad
skorom 2000 godina, kad jo§ nije bilo ni pocetka
okulistike !

Jo§ dva mjesta iz Plinija o vrsti allium hoéu
da navedem, koja nam pruZaju veliku analogiju
sa dana¥njim npazorima narodse medicine na

1 Narodna medicina na poluotoku PeljeScu u
Dalmaciji. Glasnik zem muzeja za B. i H. 1900.
2 Asklepiades bio je glasoviti gréki lje¢nik rodom
iz Pruse u Bithynije, koji se kal¥nje nastanio
u Rimu; on je lijetio metodicki, te zastupao

mnijenje, da osim ljekovitih sredstava treba
osobito paziti na hranu bolesnika i postupati
dijeteti¢no.

3 V. Glasnik 1900 str. 25.
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PeljeScu. Plinius naime govori o luku: (Cepe sa-
tivae) ulcera oris sanpare (traduntur) conmandu-
catae cum pane (L. XX. C. b. 20.) malo pak dalje
o Cefnju: (alium) extrahit fistulis vitia cum sul-
phure et resina, etiam harundines cum pice.!
Sliéno radi, premda s malom razlikom, puk u
istom slu¢aju na Pelje§cu. Igle, koje su usle du-
boko u meso, ne odstranjuju na PeljeScu moZda
kirurgicki, nego traze, kako da bi ih izvadili na
krvavi nadin, polako, stavljajudi na bolesno mjesto
ponajvife salo od puha, ali i razliitih trava. Lijek
je razliditi, ali postupanje isto.

Jo§ vetu srodnost izmedu Plinija i Pelje$-
¢ana nalazimo u mnijenju o djelovanju vrsti al-
lium i drugih biljka na ujed od zmije i razli-
¢itih drogih otrovnih Zivina. Na drugom mjestu?®
opSirno sam naveo, kako su zmije na PeljeScu
Ceste 1 kako PeljeS¢ani njihov ujed lijeGe. Iz
knjige Plinijeve doznajemo, da i u Rimu za nje-
govo doba zmija bilo desto. Sto dudo, da su se i
Rimljani bavili lijeCenjem posljedica ujeda ovih
podmuklih stvorova?

Na PeljeScu poznati su kao ljekovita sredstva
protiv ujeda od zmije luk, delanj i ljutika. U oko-
lici Dubrovnika govore, da je tu Zivio nazad vige
godina neki zmijar Musladin, koji je golim ru-
kama hvaéao zmije, te ih zatvarao u dinje, pa
tako prodavao udenjacima; kadnje su doznali,
da si je isti dovjek vazda prije zmijolova natro
ruke sokom od ljutike, Na PeljeScu pomazu &o-
bani i Cobanice, kad idu u grm za ubrati drva,
ruke CeSnjom ili lukom, da ih ne ujede zmija,
jer vjeruju, da vonj ovih biljka goni zmije

I Plinius govori, da zmije ne mogu podnijeti
vonj od ljutike: Alio magna vis, magnae uti-
litates contra aquarum et locorum mutationes.
Serpentes abigit et scorpiones odore atque, ut
aliqui tradidere, bestias, contra omnis ictus medetur
potu vel cibo vel inlitu ... (L XX. C. 6. ¢3.)

Takoder i Juk Plinius preporuduje kao lijek
za ujed od zmije, o &efnju pak ¢&itamo: sucus
(pori) et ad serpentium scorpionumque ictum bi-
bitar cum mero (L. XX C. 6. 21) malo dalje:
inlitis foliis (porri) ‘samantur bestiarum morsus
ex aceto, item serpentium aliorunque venenatorum.

Razlidito.

I travu ovjan (inula squarrosa) hvale Peljes-
¢ani kao izvrsno sredstvo protiv ujeda od zmije?
Plinius pak zabiljeZio je o njemu: Inula vene-
natorum morsus abigit (L. XX. C. 5, 19.) Dje-
teljinu (trifolium pratense) rabi narod na PeljeScu*
i Plinius na isti na¢in kod ujeda od zmije. Tri-
folium scio credi praevalere contra serpentium et
scorpionum ictus (L. XXI C. 21. 88)

Na PeljeScu poznat je jo§ osim toga jeCam
protiv zmijina ujeda. Plinius pak o njemu pise:
(Farine ex hordeo) ad multipedae morsus cum
melle, ad serpentium in aceto ...

Osim toga traZi narod na PeljeScu lijek protiv
ujeda od bijesnoga psa. Vidili su naime u staro
vrijeme jednom seljaci, kako je jedan teiak, ko-
jega je ujeo bijesni pas, i kojega su zatvorena
ostavili njegovoj sudbini, pojeo u svojem ludilu
silu Celnja, pa ozdravio. Ovo empyricki ispitano
sredstvo spominje i Plining ne samo o deinju,
nego i o luku, i to: (cepae sativae sanare tra-
duntur) et canis morsns virides ex aceto inli-
tae, aut siccae cum melle et vino, ita ut post
diem tertium solvantur (L. XX. C. 5. 20.); dalje
o Genju: canum morsus in quae volnera cum
melle inponitur (L. XX. C. 6. 23.)

Iz mnodtva ¢udnih analogija hotu joS nagla-
giti rutu; ruta graveolens iz familije rutaceae;
ova je Dbiljka medu sredstvima narodne medi-
cine na PeljeScu veoma obljubljena. Ako Zenska
»Na polju okisne“ i .fermaju njoj stvari“ (Dys-
menorhoea, Amenorhoea), skuhaju njoj rutu, pa
daju za popit. Ako Zenskima ,padu noge* (t. j.
%enska oslabi), obidavaju ih mazati rutom, pofri-
ganom na ulju;® na isti nag¢in rade kod rev-
matike.®

Skoro u punom suglasju pife Plinius o ruti:
(ruta) volvas aperit, corrigitque conversas inlita
in melle toto ventre et pectore (L. XX. C. 13.
51.); nekoliko pak redaka dalje: urinam quoque
vel cruentam pellit, feminarum etiam purgationes
secundasque,.

Nu ruta biti ée daje osim toga veé od dav-
nine poznata bila pa PeljeScu kao lijek protiv
zmijina ujeda i otrovnih pauka, Cobani i Zene
na PeljeScu, idu 1i ubrati vravu ili drva u gori ili

! Isto svojstvo pripisuje Plinius i medu: (mel)
acnleos et omnia infixa corpora extrahit (L.
XXI. 14. 46)

? V. slijedele moje rasprave o tom predmetu:
Schlangenglauben. Aus dem Volksglanben von
Sabbioncello. (Zeitschrift fiir osterr. Volkskunde,
Wien 1897.) Nekroza tetive uslijed ujeda zmije.
(Lie€ni¢ki viestnik. Zagreb. 1%98) Zivotinjski

otrovi. Predavanje na kongresu lje¢nika kralj.
Hrvatske. Zagreb 1899,

3 8r. Glasnik 1900 str. 16 i Zeitachr. fiir Osterr.
Volksk. 1897,

‘1 e
Glasnik 1. c¢. Str. 19.
¢ Glasnik 1. c. str. 34.

o
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Sumi, odsijeku pruti¢é od rute, i §ibajuéi & njom
pred sobom, govore slijedeéu pripovijetku:

U ime Boga i Sv. Pavla

ne bojim se zmije ni pauka,
nego Boga i Sv. Pavla;

prida mnom je rute i tamjana
i kamena od Sv. Pavla!

Sad se prekrste tri puta, pa misle, da ne ée
iza toga na nikakvo zmiju nagaziti. Za vremena
Plinijeva i u Rimu je bila valjda ruta esto upo-
trijebljena; Plinius pripisuje joj veliku ljekovitu
mo¢: Bimili modo contra serpentium ictus, ut-
pote cum mustelae dimicaturae cum his rutam
prius edendo se muniant. Sed valent et contra scor-
pionum et contra araneorum, apium, crabronum,
vesparum aculeos et cantharidas ac salamandras
canisve rabiosi morsus (L. XX, C. 13. 51.).

Prvi odjel ovog mjesta iz Plinija spominje
nas na posebnu jednu narodnu pripovijetku na
Peljefcu, koja se sa Plinijevom izrekom slaZe,
samo $to na mjesto lasice (mustela) stoji glavor
(pseudopus apus), na mjesto pak rute kostrié
(sonchus oleraceus).! U jednom selu pak na Pe-
ljescu (Trstenik) govori prida na mjesto o glavoru
i o madci. Refene Zivotinje, prida narod, u sukobu
sa zmijom, ako ih ista ujede, idu stranom, izvale
ge na kostriu, pa se iznova bore sa svojim ne-
prijateljem, dok ne pobijede.

Zutjenica (cichorium intylus) iz familije
Compositae broji na PeljeScu medu najbolje po-
znata domada i kuéna sredstva, te se upotrebljava
kod cijele silesije razli¢itih bolesti. Narod o njoj
govori, da gasi krv, razbistri glava, da pretvori
zutu boju mokrade u zdravo bijelu. Osobito rabe
ju kod razli¢itih posljedica hroni¢ke groznice.
I protiv haemoroida ju hvale, t j. haemorhoida
u raSirenom smislu rijedi, jer pod tom rijeéi ne
razumijevaju samo one poznate modre d&vordice
oko riti, nego misle, da ima sli¢nih i na drugim
organima ljudskoga tijela, na pr. na jetrima, u
slezeni, na crijevu it. d., te da su najbolji znak
unutarnjih haemorhoida modre Zilice u koZi oko
nosa — dakle sve ono, §to zove znanstvena me-
dicina hyperaemia.?

Cichorium refrigerat. In cibo sumptum et
inlitum collectiones, sucus decocti ventrem solvit,
iocineri et renibus et stomacho prodest. Item, si
in aceto decoquatur, urinae tormina discutit, item
morbum regium e mulso, si sine febri sit. Ve-
sicam adiuvat. (L. XX, C. 8. 30.)

Biljka moZuran (origanum majorana) sluZi
na Peljefcu za pripravu t. zv, vode ,za strahe®.
Boluje 1i dijete od straha,® uzmu tri vrha moZu-
rana i tri vrha ivice trave, stave u da%u s vo-
dom, pa pokriju ,.nafupkanom modrom kartom*
i krizem otvorenim Skarama. I Plinius spominje
moZuran proti praecordijalnoga straha: (Trago-
riganum) efficacissimum, stomacho acida ructanti,
et praecordiis L. XX. C. 17. 68.

Sok od nezrelog ploda smokve (ficus ca-
rica) poznato je na PeljeSfcu sredstvo za dizati
bradavice na prstima. Nu ve¢ i Plinius je zato
znao, jer pife o tom predmetu: Fici sucus lacteus
cum axungia verrucas tollit (L. XXIIIL C. 7. 63.).

Osim ovdje navedenih narodnih i kuénih lije-
kova na PeljeScu, koji se u svojoj uporabi vise
ili manje slaZu sa onima, koje Plinius spominje,
mogao bih jo¥ cijeli niz drugih zanimljivih na-
brojiti n. pr. svinjsko salo, med, vino, ocat itd.;
nu bilo bi to prosto gomilanje stvarih istog pred-
meta, koje bi sigurno Citaocu dosadilo, pa cijenim,
da gore spomenuti podaci dostatno davaju dokaz
srodnosti. Sto se tide uzroka ove srodnosti, bit ée
valjda teSko istu jasno rastumaditi, dok se tkogod
ne nade, tko ¢e velikom marljivoséu cijelog Pli-
nija u naznalenom praveu da proudi, ali zajedno
i da sravni sa narodnom medicinom drugih na-
roda. Jednom rijedi: treba jo§ sliénih drugih
prispodabljanja i radnja, jer sve, $to za sada mo-
Zemo reéi, pofiva samo na prostoj Spekulaciji i
gubi naravno na nutarnjoj vrijednosti.

Svako ¢e lako priznati, da tu ima tri mo-
guénosti : ili je preila rimska medicina iz Rima
u Dalmaciju, ili u protivhom smislu, ili je <lu-
¢ajno ba% tkogod na PeljeScu u naSem vijeku
crpio svoju narodnu ljeéni¢ku znanost upravo
iz Plinijeve knjige (ili iz prijevoda), pa ju po
cijelom poluotoku ragirio.

Ova zadnja moguénost ima najmanje vjero-
jatnosti. Ljudi, koji bi znali tako dobro latinske
knjige &itati, da svoje znanje nadopunjuju iz istih,
pa da bi za ljekovita sredstva izabrali ba$ Plinija,
a ne kojugod modernu kujigu iz nafega doba, ta
pomisao bi bila sigurno sasvim prisiljena i ab-
surdna hypothesa. Jedine gsvefenike, koji znadu
dobro ¢itati latinski, mogli bismo smatrati za iri-
telje Plinijevih nauka; svedenici se naime Cesto
bave mimogredno lje¢niitvom a mjestima, gdje ne
ima lje¢nika. Ali i ovoj pretpostavei protivi se
veé iz prijeda na$ zreliji sud. Bez obzira na
poteskoée, s kojima bi trebalo, da se ovi nazori

! 8r. Nekroze tetive uslijed ujeda od zmije. Lje&.
Vjesnik. Zagreb, '

2 (lasnik 1. ¢. str. 34,
3 Glasnik 1, o, str. 21, 33,
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Razlidito.

zbilja po cijelom poluotoku ne samo rasire, nego
1 uzdrze, moram naglasiti, da redena ljekovita
sredstva ne d&ine na poznavaoca narodne dufe
utisak, kao neSto umjetno navrnuta, nego zbilja su
to nazori, koji su doista iz davne starine presle
od oca na sina u krv potomaka. Osim toga
smo vidjeli, da ova sredstva nisu sa onim Plini-
jevim identi¢na, nego da opstoji dapade jo§ dosta
razlike izmedu njih. To su naprotiv izreke, obi-
¢aji. nazori, koji nisu poznati moZda u jednom
selu, nego ih poznaju vi¥e ili manje svi stanov-
nici na istoku ravnom mjerom kao i na zapadu
poluotoka.

Idemo li dalje i pitamo li temelji i se ova
analogija na nekakvom putovanju ili izravnoj
importaciji ovog empyri¢kog iskustva iz Rima u
Dalmaciju, to moramo priznati, da i ovo ne moZe
biti puno vjerojatno; jer nije bilo vife Rimljana,
kad su se dana$nji hrvatski stanovnici Peljefca
nastanili na poluotoku; ovi pak dolli su iz su-
sjedne Bosne i Hercegovine preko neretvanskog
mora. Rimsko carstvo za ono doba veé se je
sagvim raspalo. Dokazano je jamacno, da su Rim-
ljani bili na poluotoku i to barem mimogredno,
te da su ovdje ostavili svoje tragove.! Radi toga
moramo spomenuti jednu moguénost, da su na-
ime prvi hrvatski pradjedovi dana$njih Peljes-
¢ana mogli doznati ove porabe od autochtona
poluotoka, t. j. od svojih pretSasnika, koji su
prije njih na PeljeScu Zivjeli. Nu o tome zali-
boZze nisu se saduvale nikakve poblize vijesti i
dokazi, dana$nji pak historici tvrde, da su prvi
hrvatski kolonisti amo do3li na prazni neobi-
tavani poluotok.

Treéa mogulnost, da je znanje redenih na-
rodno-medicinskih sredstava iz Dalmacije preslo
u Rim, ¢&ini se veé na prvi pogled slabo vje-
rojatna. Veé pomisao na ovu mogucénost, kao
da bi uleni, visoko izobraZeni Rimljani mogli
crpiti sliéno iskustvo od tadaSnjih divijih dalma-
tinskih barbara, protivi se prividno svakomu dalj-

njemu razglabanju. Nu nemojmo ni ovu mogué-
nost sasvim iz naSeg vidokruga izgubiti, i ispi-
tajmo, pretraZimo neito dalje, vidjet éemo, da i
ovu okolnost ne smijemo sasvim iskljuéiti, dakako
na nedto drugi nadin.

Plinius naime sam priznaje, da je njegovo
djelo, koje se bavi ne samo medicinom, nego i
prirodopisom, zemljopisom, povjeSéu, umjetnodéu
itd. samo kompilacija iz drugih suvremenih i pri-
jasnjih djela; on izvjeS¢uje pak nadalje, da je
nakupio oko 20.000 biljezaka iz razli¢itih drugih
spisa, te iste nadopunio vlastitim iskustvom i
naukom. Uprav radi toga ima njegovo djelo za
nas tako veliku cijenu, jer spisi i knjige ovih
starijih pisaca su se tijekom vremena za nas
sagvim izgubila. Idemo li dalje, moramo priznati,
da medicinsko iskustvo redenih starijih pisaca
doista nije bilo od istih jednostavno izmifljeno,
nego da su ih sigurno upravo iz naroda saku-
pili, pa brizljivo zabiljezili.

Cijenim napokon, da su ova iskastva sva-
kako sasvim stara, i to da su dijelom datirala
mozda jo$ od onog doba, kad jo§ Rimljani i
Grei nisu bili u svojim opredijeljenim zemljama,
nego jo¥ na putu u iste. Driim dakle ovu na-
rodnu medicinu za ostatke ovog prastarog isku-
stva, koje su batinili od svojih indoevropejskih
djedova.

Ovo mnijenje pretpostavlja naravno, da su
se ostaci ove prastare narodne medicine sacuvali
i kod drugih evropskih naroda. I zbilja sam
osvjedoden, da bi paZljivi prijatelji narodne me-
dicine sliéne podatke naéi mogli i na drugim
mjestima. Onda bi stoprv moje gore izre¢eno mni-
jenje dobilo vie vjerojatnosti i reelne potpore.

Treba dakle, da dalje i brizljivo biljeZimo
naSu narodnu medicinu, jer do sada razmjerno
malo se je u njoj uradilo, ali treba i nadalje da
se poZurimo, jer u nasem vijeku pare i elektrike
brzo ¢e ovih dragocjenih tragova nestati.

Dr. Oskar Hovorka pl. Zderas.

Prethistorijske starine iz rumske okolice.

U zbirci g. Josipa Hon dla, umirovljenoga
nadzornika vlastelingtva grofa Pejadeviéa u Rumi,
nalazi e prili¢an broj predmeta prethistorijskoga
vremena, koje je on sabrao na raznim mjestima
prostranoga toga vlastelinstva. Ta nalazidta jesu:

1. Neuhof pusta, 5 km, istotno od Malih

Radinaca. Tu su tri velike gomile, od kojih je g.
Hond! kroz jednu dao prokopati jedan Samae,
ali nije tom prigodom naSao nikakovih predmeta.
Narod tamo navodno pripovijeda o tim prethi-
storijskim grobovima, kako su negda tri diva
htjela sastaviti Dunav sa Savom, pa da su u tu

U Sr, moje arheologi¢ke ¢lanke u Mitth. der Cen-
tralcommission fiir Erhaltung der Kunst- u.

histor. Denkmale. Wien* 1898 i u ,,Glasniku*
zem. muz za Bosnu i Herc.” Sarajevo 1899,



Sl 97. Posude prethistorijskoga doba iz rumske okolice: 1 i b (¥s nar. vel) i 6 (¥5 nar. vel.) iz Moje volje, & i 7 iz Dobrodola
(*/s nar. vel.), 2 iz Beske (Y nar. vel), 8 iz Indije (}; nar. vel).
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svrhu iskopali Jaréinu. Opazivsi,
da im ono, 5to su naumili bili,
nije uspjelo, odbacige svoje lo-
pate, iskopav si prije te grobove,
u koje ih je njihova sestra za-
trpala. — U Hondlovoj zbirei
ima jz Neuhofa jedan zapor i 20
komada 0 05 m. dugih ¢&lanaka od
bronsanoga pojasa halitatskoga
doba, kakovih se je u Slavoniji
veé¢ na viSe mjesta naSlo, kao
n. pr. u AdaSeveima, ! kod Novih
Jankovaca, Vognja, Boljevaca itd.

2. Moja volja pusta, 3 km.
zapadno od Indije. Na guvnu kod
ov&arnice zapadno od pustare na-
lazi se prethistorijsko groblje sa
urnama. Odavle ima g. Hondl
032 m. visoku grafitiranu urnu
od tamnosmede pedene zemlje
(sl. 97. br. 6). Promjer joj iznosi
na zjalu 0-28, a dole 0'16 m. Na
trbuhu je posuda ureSena verti-
kalnim zarezima i ima d&etiri ¥i-
ljato zavriujua gore uzvinuta
nastavka. — I kod cigljane je
nadeno grobova. Iz jednoga groba
potjetu dvije posudice sa dvije
rudice i ovisokim noZicama, jedna
(sl. 97. br. 5) 012 m, a druga
(sl. 97. br. 1) 0-10 visoka. Spro-
videne su sa dva reda gukica na
tijelu i sa dva Siljata nastavka na

zjalu, tamo gdje se prisastavljaju
rudice. Spadaju u bronsano doba,
pa je zanimivo, kako se je na
njima nastojalo oponagdati tehniku,
rabljenu kod proizvodenja posuda
od kovnoga lima. Odavle je jo#
nekoliko komada posuda i vise

Sl 98. Koplje
la téenskoga
doba iz Moje
volje. Y5 n. v.
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uteza od pefene zemlje, razne velidine i oblika;
veéim su dijelom ureSeni urezanim ornamentima.

Prigodom kopaunja Samaca kroz drvored iz
Moje volje u Krak i Nikolin stan nadlo se je
057 m. dugo Zeljezno koplje (sl. 98) la ténskoga
doba, kojemu je Siljak na gornjoj strani u staro
doba namjerice presavinut, valjda kada se je u
nekakov grob, na koji se je tu naiflo, polagalo.

3. Indija pusta izmedu Indije i Bekke.
Odavle je jedan lijepo geometrijskim ornamen-
tima urefen mali vré (sl. 97 br. 3) crne boje,
0-055 m. visok, koji spada valjda a bronsano doba.

4. BeSka. Odavle
su: a) Mali vré (sl
97 br. 2) od tamno-
smede zemlje, 0-055
m. visok sa visoko
uzvinutom vertikal-
nom rudicom. Na
vratu je ureen du-
plim redom cikecak
linija. b) Lijepo pa-
tiniran bronsani kelt
(sl. 99) sa udicom,
0105 m, dug, sa ure-
som Y na obije
strane. c¢) Zeljezni
mad za udaranje (sl.
100), 046 a dug.
Sjecalo trokutnoga
oblika samo je na
doljnjoj strani o¥tro; dugo je 036 m..a pri
driku 0°0b5 &iroko. Otanki driak prisastavlja se
¢vorom na sjecalo, svija mneSto dole i zavrSuje
karikasto. Kroz tu kariku je negda prolazio ¢avao,
koji je drzao drvene ili koStane plodice, kojima
je drzak obloZen bio.

5 Krak pusta izmedu Indije i Malih Radi-
naca. Odavle je nekoliko prethistorijskih posuda.

Sl. 99. Bronsani kelt iz
Beske. [z nar. vel.

[
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SL. 100. Zeljezni maé iz BeSke. '/, nar. vel.

6. Petrovei kod Rume. Odavle ima g.
Hondl jednu zemljanu urnu bronsanoga doba,

koja je sliéna onoj prvoj iz Moje volje, samo Sto
je mnogo manja i 8to ima samo dva Eiljasta na-

! Hoernes u Mitth, d. prihistor. Comm. der k, Akad. d. Wiss. I. 5, str. 283.
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stavka mjesto Cetiri Visina joj iznosi 02! m.,
gornji promjer 0r145 m., a doljnji 008 m.

U zbirci g. E. Purgera, ravnatelja rumskoga
vlastelinstva, nalaze se neki predmeti, koji potjetu
iz jednoga ili viSe grobova halStatskoga doba, koji

su se nafli, kada se je gradio kolodvor u Vognju. |

|

1
|

|
|
|

To je deset komada 0.058 m. dugih d&lanaka od
bronsanoga pojasa, kao §to je onaj u g. Hondla
iz Neuhofa, pa viSe komada biseraka od modroga,
Zuckastoga i zelenkastoga stakla sa umetnutim
modrim okancima.

Dr. Jos. Brunsmid.

Stari novei iz potoka MedveScaka u Zagrebu.

Kada se je god. 1899 izvodila kanalizacija u | dina imala je ulica Potok nefto gu3be Ziteljstvo.

starom sada napudtenom koritu Medve¥taka u |

Zagrebu, naiSli su radpici u ulici Potok &e§ée na
pojedine novce i predmete. Gradsko poglavarstvo
zagrebac¢ko naredilo je, da se nadene stvari radni-
cima oduzmu, pa je jednu partiju tamo nadenih
novaca predalo narodnomu muzeju; druge je
istomu zavodu predao g. Josip Pavli§ié. Veéi dio
pridrzali su si radnici, pa su, $to je bilo bolje,
prodavali raznim privatnicima, a obicne novije
austrijske novce su pobacali.

Novei iz Medve§¢aka u toliko su instruktivni,
§to nam pokazuju, kada su sve obale ,potoka“ bile
nastavane, tako da su se pojedini novei mogli
izgubiti i dospjeti u poto¢no korito. Koliko za
sada znademo, najprije se je uz ,potok* stano-
valo u otvorenoj naselbini u rimsko carsko doba.
Dokazuje to pet rimskih bakrenih novaca: od
carevi(a Germanika® (+ 19; novac je kovan
istom iza g. 41 posl. Kr.), od Vespasijana
(69—79) ili Tita (79—81; novac veoma izlizan),
od carice Faustine starije, supruge Anto-
nina Pija (138—161; reverz sa napisom Augusta),
od cara Proba (276—282) i od careviéa Crispa
(f 326), najstarijega sina Konstantina Velikoga.
Ovi novei potvrduju veé i od prije poznatu &inje-
nicu, da je Zagreb u rimsko doba bio nastavan,
a bio je valjda selo, koje je spadalo pod opéinu
Andautoniju (ééitarjevo).

Medu novcima, koje sam ja vidio, nema ni-
jednoga iz cijeloga srednjega vijeka sve do pod
kraj XV. stoljeca, ali sam iz pouzdana izvora
doznao, da se je naflo nekoliko pfeniga zadnjih
akvilejskih nadbiskupa iz XIV. i XV. stoljeéa.
Podam&i od konca XV. vijeka pojavljuju se po-
jedini novci, a obilnije su zastupani bakreni novei
XVIIL i XIX. vijeka., Ako bi se iz toga htjelo
izvoditi zakljudak, onda bi se moralo reéi, obale
spotoka® u starije su doba prije XVIIIL. vijeka
bile slabije napudene, a tekar zadnjih 150 go-

\
)

Novcei novijega doba iz ,potoka®, koji su pre-
dani narodnomu muzeju, jesu slijededi:

Ugarska. Matija Korvin. Denar (ulomak)
— Ferdinand I. Falsum kremni¢noga denara
od god 1551. — Matija II. Kremni¢ki denar (go-
ditte izlizano).

Slezka. Leopold I. Gro$od g. 1696.

Stajerska Karlo VI Srebrna krajcara
od g. 1733

Austrija, Franjo I. Groi od god 1764
N . B i bakrene krajecare od g. 1761 G i 1762
Gi W.

— Marija Terezija. Bakreni pfenig od godine
1759; krajcare od g. 1760 W, 1761 P, 1762 C,
KiWw @), 1780 K i W (2); ugarske bakrene
polture od g. 1763 i 1765 i ugarski bakreni de-
nari od g. 1768 (4 kom ). '

— Josip II. Krajcare od g 1781 AiS i 1790
S (4 kom.); Y,krajcare od g. 1781 A (7)i B;
}krajcare 1781 A (2).

— Franjo IL (I) 2 soldi za Goricu od g. 1799
K ; 6krajcara od g. 1800 A, B (2 kom) i S (2);
skrajcare 1800 A (2, B (2), S 2/ i jedna sa iz-
lizanim kovni¢kim slovom ; lkrajcara 1800 A (11),
B (3), S (9), nejasno slovo (2); !/,krajeare 1800
A (2); 80krajcara 1807 A; 1Dkrajcara 1807 A i
nejasno; 3krajeare 1812 B ; lkrajcara 1512 B (4),
G i 8 (2); lkrajeara 1816 A; ,krajcare 1816 A
i 8; Ykrajeare S; 3centesima od g. 1822,

— Franjo Josip 1. 6krajeara 1849 A ; 2krajcare
1851 B ; 1krajeara 1851 A (2); lkrajeara 1858(?);
5/;0 za Lombardiju i Mletacku od g. 1862 A.

Inozemski novei, koji su bili u Zagrebu u
prometu, jesu :

Mansfeld, grofovi. Gro§ od godine 1518.
GROS « NOVoCOM o DO o D o MA 018 Grb.
Cx GROS 0o NOVVS o COMoDO o Do MAN Grb.
AR; Dm. 27 mm.

! Rub toga novca, kojemu je povriina namjerice
oftecena, sabit je tako, da je novac dobio oblik

austrijske dvokrajcarke od g. 1851. Htjelo se -

dakle valjda s tim noveem prevariti i promet-
nuti ga pod veder kao toboznju dvokrajearu.
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Bavarska. Maksimilijan Josip. Polucvan-
cika od g. 1774.

Mletadtka. XVIIL vijek. Bakreni bezzo sa
poprsjem majke boZje i sv. Marka.

Papinska drZava. Pijo VIL Baiocco od
g. 1802

Povrh toga nalla se je ovalna svetadka spo-

menica 8a8 krstom sv. Benedikta, mali krstié sa
propetim spasiteljem, rudarska marka sa okru-
njenom glavom na desno na jednoj i okrunjenim
§titom, u kojem je slovo M iznad prekritenih ru-
darskih &ekiéa na drugoj strani, pa konadno tri
tuCane marke za kartanje iz XIX. vijeka.

’ Dr. Jos. Brunimid.

IZVJESTAJI MUZEJSKIH POVJERENIKA I PRIJATELJA.

1. Nikinci, 29. prosinca 1899. Veleudeni gospo-
dine! Suglasno s mojim listom od prosle godine
(Vjesnik st. 238.) Saljem Vam 95 komada raznih
novaca, a med njima 17 kom. rimskih, $to je sve
tedajem godine skupljeno u Nikincima,

Kako sam Vam pisao o kamenu na starome
klimenackome groblju, ja sam ga proudio, te se
uvjerio, da je syakako rimskoga porijetla, ali mu
je prvotni napis oklesan te novijim (mislim éi-
rilskim) zamijenjen; ali se i taj ne moZe proditati.

U ostalom, kako sam opisao prosle godine u
»Srijemskim Novinama , sigurno je utvrdeno, da
je postojala rimska naselbina u Nikincima, $to
jasno dokazuju padeni novei, pa i dragi ostaci
rimske kalture, A da nije praznovjerja nikina¢kih
baba, mogao bi skupiti svu silu rimskih novaca,
Bake naime, ¢im se novaca nade, odmah iste
ukopaju, misleéi, da ée poni¢i zaista kadgod prave
pravcate pare, na koje ne ée morati dugo dekati.

I tako se moram s njima marljivo otimati,
ako Zelim koji komad spasiti, pa 6éu to rado &-
niti i u buduée, a valjda ée mi poéi za rukom,
da lakovjerne Zene uvjerim, kako novci ne ni¢u
kod skritenih ruku, veé se stide blago ovoga
gvijeta u krvavome znoju lica svoga.

Uz odli¢no veleStovanje odani
Josip Binicki,
rav. uditelj.

2. Suinjevo selo i Cakovac — Veé sam prije
u ,Vjesniku hrvatskoga arheoloikoga druftva,“
nove serije sveska IIL. 1898. napisao neito o is-
kopinama i nala¥enju starina u Sudnjevom selu
i Cakoveu, a sad su me potakla nova naSas¢a, da
o njima ne$to napiem.

Jod od starine poplavljuje potok Munjava,
kad nabuja, naSe njive t. zv. ,Rudinu“. Voda
je izlazila iz svojega korita viie Franje Prebega
kuée, te je tekla desno na Rudinu iza kuée Mate
Kosteliéa. Mata Kostalié iskopao je mali jarak
preko svojih njiva, da voda tuda tee, a kako je

voda viSe puta preko godine iza$la i tom grabom
tekla, to ju je tako razrovala, da je sada nastalo
veliko korito, te kod najveée poplave ne poplav-
ljuje Rudinu. Tako je voda rovala zemlju i na
povriinu iznaSala svakojake crijepove od lonaca
i svakovrsnih posuda. Jednom sam Setao tom
grabom, te sam nasao blizu ,Cezmanova mosta®
jednu ruéu od jedne posude, koja je morala biti
(Od rimske je amfore. Op. ur.) To me je potaklo,
da sam na tom mjestu kopao, te sam u istinu
nafao crijepove od jednoga velikoga lonca, a ti
crijepovi bili su naslagani u zemlji jedan na dru-
goga u dubljini od pol metra. Taj je lonac velik
po prilici jedan metar, & na najSirem mjestu pol
metra. Sve komade nisam mogao naéi, od vrha
nemam ni jednoga komada. Nekoje komade od-
nesla je voda, a nekoji su jo§ u zemlji zakopani.
Uz taj veliki lonac nafao sam jo$te mnogo
malih lonaca, lonéiéa i svakovrsnih posuda zem-
ljanih i staklenih, ali od svakoga lonca ili posude
imam samo nekoliko crijepova, jer je dosta crije-
pova odnesla voda, a drugi su u zemlji. Nekoji
su lonci i posude ozgo %iroki, a nekoji uski: ne-
koji imadu dvije rufe, a nekoji jednu; nekoji su
iscifrani, a nekoji su jednostavni; ima ih ervenih,
modrih, zelenih, crnih, crvenih kao opeka; nekoji
su tanki, a nekoji debeli. Na nekojim se erije-
povima opaZa i nekakva slikarija, ali se ne moZe
nita razabrati, jer je veé izderano. Nekoji su
lonci konstrukeije, kao i na§i domadi granicarski
lonci. Medu tima loncima ili bolje reéi medu
crijepovima, na%ao sam nekakovu crou ljepdivu
masu, Sto nije niSta drugo, ve¢ pepeo pomjeSan
sa zemljom. Vjerojatno je dakle, da su u nekoje
od tih lonaca sahranjivali pepeo od svojih mrt-
vaca. Sve ovo potjede iz rimskoga doba. Polto
tuj, kako sam veé rekao, imade svake vrsti posuda
glinenih i staklenih, to je vjerojatno, da su, iza
k ako su sahranili ostanke svojih mrtvaca, obdr-
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Zavali velike gozbe ili karmine. Da su pako ob-
driavali gozbe svijedoéi donekle i to, §to iz zemlje
vire kosti u duljini od jedanaest metara. Kosti
su dosta debele, a zubi jaki. Te su kosti od vo-
lova; jer sam na3ao jedan volovski rog. Nego
mislim, da su tuj i kosti od kakovih drugih Zi-
votinja, poSto sam nasao i jedan zub, koji je dug
8 em., a §irok 2!/, cm. Drugi su zubi mmogo
Sirji, ali su mnogo kra¢i. Na ovom mjestu ima
jolte dosta posuda, ali su veéinom sve polupane,
a od nekojih se mogu naéi samo ulomci. Osim
ovih crijepova, koji se nalaze kod ,,Cezmanova
mosta“, ima joSte ulomaka od takovih posuda i
na brdu Vinidici. PoSto su na tom brdu bili vi-
nogradi, to je vjerojatno, da su Rimljani imali u
svojim vinogradima i zgrade.

U novoj seriji , Vjesnika“ sv. III. 1898. spo-
menuo sam, da oko kuée ,Vidovih¢ u Cakoveu
lezi ogromno tesano kamenje. Jedan stup, $to je
n dvoristu Mate Gradanina, dug je nad zemljom
184 cm., Sirok 33 cm., a debeo 14 cm. Taj su
stup ondje u blizini iskopali i zakopali opet u
svojem dvoristu, a osim toga su u njega usjekli:
1847. — Drugi ie stup u istom dvoristu, okrugao:
po sredini je deblji, a na krajevima tanji, te iz-
gleda, kao kakova dugadka, a uska badva. Dug
je 155 cm., a debeo po sredini 30 c¢cm. Kad su ga
ovamo prenafali, pukao je po polovici. U njega
su usjekli: 1861, — Pred vratima je jedan okrugli
stup, koji lezi na zemlji; dug je 117 em., a Sirok
57 cm. — Jo§ ima tuj oko kude velikoga i ma-
loga kamenja, a sve je tesano. U nekojima su
malene udubine, pak je jamacno to kamenje bilo
medu sobom spojeno klanfama.

Iza ,Vidovih* kuéa iskopali su valjda sto-
tine vozova kamenja na cestu, a mozda je tom
zgodom iskopana i koja plo¢a s napisom, pak je
tako zaglavila. Pripovijedaju mi, da su tuj isko-
pali mnogo liepih kamenih ploca, ali su sve stukli
u Sljunak.

Na tom sam mjestu nafao komade, plolice
mramora: bijelu i siva vrst. Pripovijedaju mi,
da se oko njihove kuée moze svagdje, gdje god
se zakopa, naéi zidina i kamenja, a ima i ne-
taknutih mjesta i to u luki pokraj vode, gdje se
joSte nije kopalo. Kako bi bilo, da se ovdje malo
poblize izvidi i istraZi?

Kod Mate Bozifeviéa (Baruna) kuée ima ta-
koder razlifitoga kamenja, a od tih je jedan,
koliko ja drZim, dosta vaZan; jer je na njemu
napis. Napis je dosta nepotpun; jer po sredini
manjka jedan komad, i opet na desno nastavak.
Ovaj je kamen ovamo donefen iz rupe u koju
ponire voda, kod Bare Bozicevi¢a kuce, a ovamo

je donefen iz Cakovea. Kamen je, kako slika
pokazuje, prebijen na pol. Vrst je kamena bijela.
Drugi jedan kamen izdjelan je iz bijele vrsti ka-
mena. To je podnoZje jednoga okrugloga stupa.
DoneSen je iz Cakovea

Pred kufom Franje BoZifevi¢a (Baruna) na-
lazi se jedan kamen, koji je sluZio kao pokrov
na jednom sarkofagu. Dug je jedan metar, a Sirok
72 cm. Sasma je slitan onomu pokrovu, koji se
nalazi na sarkofagu iza nafe akademije. Isto se
takov pokrov nalazi pred pragom Mate BoZide-
viéa, samo $to je neSto kradi i uZi. Oba ova ka-
mena donefena su ovamo s njive Jose BoZidevida.
Ta je njiva podalje od Cakovea.

Kod trgovea gosp. Stjepana Sojata u Josip-
dolu ima jedan zlatni prsten, na kojem je izre-
zana lada. Naden je u Cakovcu.

Kako sam ve¢ spomenuo, i na brdu Vinidici
mora, da je bilo ku¢a u rimsko doba, a mozda
i prije. Na zemljiftu Stjepana BoZideviéa ima
dosta crne mase, nalik ovoj masi, $to ostaje ko-
vadima, kad sagori ugljen; kovaéi tome vele
yeunder®, a seljaci ,ciganska okovina“. Ovdje je
dakle moralo biti nelto, $to je trebalo ugljen:
kovaénica ili tvornica.

A sada, da neSto i o kamenoj dobi spomenem.
Iz ovoga kraja, koliko mi je poznato, nema ni-
kakovih znakova iz kamene dobe. Ba¥ ove dane
nafao sam na vrh brda Vinifice jedan kamen, u
kojem ima nekakove bijele kovine, koja se svjet-
luca, a radi te kovine taj je komad dosta teZak
Taj kamen nije cijel, veé¢ ga imam samo polovicu.
Sirok je 9 cm., a debeo po sredini 4'5 em. Ovaj
kraj &o je cio ima oblik polukruZnice. Jedna je
strana plosnata, a druga je viSe izbodena.

Za sada ovoliko, a do zgode mozda i viSe.

Juraj BoZicevid,
filozof.

3. Bizovac, 5. veljade 1900, Dragi prijatelju i
stari druZe! Nisam onomadne, kada sam Ti ot-
pravio pun sanduk starih stvari, imao kada, da
Te obavijestim o nalazu itd, jer sam bio onaj
¢as preokupiran raznim poslom, a poslije, ako ¢u
biti iskren, zaboravio sam, kao Sto mi Tvoji po-
vjerenici u starima stvarima obi¢no zaboravljamo,
zaSto smo postavljeni Nu ja se ipak nadam, da
nisam medu najzadnjima povjerenicima, to (el
mi i oprostiti moj evo zakaSnjeli izvjeStaj.

Dragi moj prijatelju bud: uvjeren, da éu ja,
u koliko moje sile dopustaju, milom nafemu me-
zim&etu i Tebi za ljubav udiniti sve, 5to mogu,
samo da toga ¢im viSe naSemu milomu narodu
priskrbimo. Ja sam i danas poslao dvije kesice
staroga kamenja, novaca, kamenitih strjelica itd,
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pak Ti priopéujem, da je i ovo sve u samato-
vatkom vinogradu prigodom rigolovanja nadeno.
Sve one stvari, koje sam Ti prije poslao nadene
su takoder prigodom rigolanja vinograda u Sa-
matovcima, nu ne na onom mjestu, gdje su se
obiéno kamenite stvari nalazile, nego malo dole
niZe, i to u mjesecu prosincu. Nalao ih je vla-
stelingki vincilir, koji je bas onaj par bio prisutan,
kada su kapara$i iskapali jarak. Ja sam se odmah
uputio na lice mjesta, pak sam tek poslije doznao,
da je toga mnogo vie bilo, nu kaparadi nisu se
usudili meni to kazati, jer su se bojali, da ih
zato, §to to nisu sve pokupili, ne izgrdim ili im
posao ne oduzmem. I ovo pokazuje, da je oprav-
dapa moja lamentacija, da bi naime prigodom
rigolanja vinograda nuZno bilo, da bude prisutan
vjestak, koji bi sve stvari u dobrom stanju izva-
diti mogao, a ove se stvari u potpunoj kolifini
svojoj svrhi privesti mogle; nu ja znadem, da su
ove moje lamentacije uzaludne, jer ti k meni
djelomice ne moZe§, a djelomice ne e (7). Jasam
uvjeren, da bi Ti, ako bi ovaj na$ kraj malo pro-
putovao. vrlo mnogo i po na$ muzej toliko korisnoga
dobio i na$ao, da bi se Tvoj put isplatio i to ne
samo glavnicom, nego i stostrukim kamatima.

Nu kako mu drago, ja éu Te i ove godine
Cekati, valjda éu Te ipak jednoé¢ dolekati, a dotlem
budi mi srda¢no pozdravljen.

Tvoj stari i iskreni prijatelj
Luka Cosié.

4. Karlovae, 3. srpnja 1899 Veleufeni go-
spodine ravnatelju! PriloZeno Saljem Vam danas
prijepis napisa sa ozaljskoga grada, koji nije do
sele jo8te poznat, a zanimiv je stoga, jer nam
kaze, tko je sagradio ulazni toranj Ozlja, kako
sada stoji. Veé zimus spomenuo mi je tehnicki
nadzornik ozaljski ili da se pravije izrazim cjelo-
kupnoga vlastelinstva Thurn-Taxisova u Hrvat-
skoj g. inZinir Bogdan, da ima ondje na vanjskom
zidu jedan napis i on mi je pokazao prijepis,
%to ga je on snimio — ali taj je neispravan.
Stoga se ja juler odputih u Ozalj i ondje si ga
prepisah, te ga evo Vama #aljem na uporabu
u arheolokom Vjesniku. Napis se nalazi na ve-
likom &etverouglastom tornju, koji je sluiio, a i
danas sluzi kao glavni ulaz, a negda i straZar-
nica. Da se do njega dode, mora se prekoraditi
tenda na mostu s desne strane. Prodelje tornja
gleda spram sjevero-zapada, a napis je jedan
metar nad zemljom kao ugalni kamen spram
juga, tako da ga se inade ne moZe viditi, van
da se sade preko mosta i zakrene za ugao.
Sirok je po prilici 060 m. a visok 030 040 m.
na Supljikastom kamenu uklesan.

[
SPECACMAGDNSGEORC

COMESPERPAZRYNTAVE-
RNICORVREGALAINHVNG
MAGISTERSAGRAROM,C
OESREGIWOMAISCONSIL
ACCOMITATPZALLADIENS
LADACOMESSCETVRIMEFE
CITANNODNI 15()()

Ima se ditati:

Spec(tabilis) ac mag(nificus) d(omi)n(u)s Georg(ius)
comes perpletuus) a Zryn(io) tave-
rnicoru(m) regal(ium) in Hungf(aria)

magister, sacrae rom(anae) c-
aes(areae) regiaeq(ue) mai(e)s(tatis) consil(iarius)
ac comitatus Zalladiens(is)

. comes et ce(tera) tur(r)im f(ieri) fe-
cit anno d(omi)ni 1599.

Taj Gjuro sin je Nikole Sigetskoga, a djed
nesretnoga Petra. — # 1549 + 1603 — Ljetos
je dakle upravo 300 godina, Sta je taj toranj
graden. U napisu pemogu samo odgonetati Sta
znadi onaj Lad. i onaj CE pred TVRIM.

Hinko Davila.

5. Novi Banovci, 2. sietnja 1899. — Veleudeni
gospodine! Javljam Vam, da sam 29—31. pro-
sinca sa detiri radnika na muzejski trofak ovdje
iskapao. Iza vile jalovih pokusa na viSe mjesta
namjerismo se prvi dan tek u 4 sata u veler
kod Manotove bai¢e 40—50 m. od Dunava na
dva groba. Kostur groba I imao je glavu na-
spram sjevera, a noge naspram juga ispruZene.
Desna je ruka bila ispruZena, lijeva je leZala na
trbubhu. Na desnoj ruci smo na3li spiralno savinut
tudani prsten. Na lijevoj ruci je bila narukvica
(ulomak), kod rebra sam naSao jedan biser od
staklenine.

Kostur groba IL. je protivno leiao; glava na
ju#noj, noge na sjevernoj strani. Lijeva je ruka
lezala na trbuhu, a desna je bila ispruZena. Na-
kita nije bilo nikakvoga; kod nogu dva polupana
tanjura. Ja sam sve pokupio, te odneo u Skolu.
Grobovi su bili na putu, 50 centimetara duboko.
Zemlja je bila smrznuta sve oko kostura, jer na
onom mjestu dan i noé duva hladan dunavski
vjetar.

Dne 30. prosinca smo na istom mjestu na-
stavili nad rad, ali nismo na8li niSta viSe. Pred
vefer istoga dana smo u badti Ivana Sira kopali.
U zemlji 60 —70 cm. duboko smo nafli dvije ilo-
vaste posude, iznutra crne, a unapolju Zute.
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31. prosinca smo nastavili rad na istom mje-
stu, ali nismo nalli ni traga grobovima. U 10 sati
sam radnike 800—1000 m. dalje odveo, gdje smo
nalli groblje (3—4 katast. jutara). Nafli smo i
mjesto crkve ili neke velike kosturnice, Ciglje
su isto takove, kao i one, koje su u rimskom
groblju, i kod gradine nalaze. Ovo je groblje u
staro-banovatkom hataru, na onom mjestu, gdje
se ti srebrni tanki novéi¢i (arpadovski Op. ur)
nalaze.

Bio sam radostan, kada sam vidio kosti, trag
od drvenih Ekrinja, plofe itd. Ali moje veselje
nije dugo trajalo. Kad smo i 30. i 40. kostur
iskopali, te niti jedno dugme naili, bio sam uvje-
ren, da nismo jo¥ na pravom mjestu. Zakljuéili
smo, da ne ¢emo dalje kopati, dok nam VaSa
Veleudenost ne bi dala naputu. Ali polto smo
dva jendeka ostavili otvorena, t. j. nezagrnuta,
poslao sam danas Wenzla sa 4 radnika pa to
mjesto, da to poravne, te ako bi bilo mogude,
iskopaju jedan dio te crkve, pod kojom je velika
Supljina. Ako danas (2. sijetnja) ne bi mnaili
predmete od znanstvene vrijednosti, moramo taj
posao obustaviti, te u rimskom groblju kopati.

Ferko Manot ima jednu iglu s crnom gla-
vicom, u kojoj su neki crveni kamendéi¢i. On kaze,
da mu jedan divut 1 for. nudi za tu iglu. Kazao
sam mu, da ju ne prodaje nikomu, dok ja ne
dobijem odgovor iz Zagreba.

Monat ima i jedan stari srebrni prsten i na-
ufnicu srebrnu. Ako bude mogude poslati éu
njegove stvari. (Kupljeno je sve za muzej. Op. ur.)

Sa osobitim Stovanjem
Mijo Fakundini.

6. Novi Banovei, 3. sieénja 1899. — Veleudeni
gospodine! Juder (2. sije¢nja) kopali smo jo§ u
staro-banova¢kom hataru, medu Novim i Starim
Banovcima. Kao §to sam veé inao Cast priopéiti,
nadli smo tamo groblje (3—4 katast. jutara). Kosti
su od 1 dem. do 2!, m. duboko u zemlji. Ima
mnogo rimskih ploda, ali kosti su u strunulim
drvenim Ekrinjama.

Iskopali smo do 70 kostura, ali ni najmanju
stvar, ni dugme ili noZ, kod tolikih mrtvaca. Tu
je takov nered, kako su ti kosturi poslagani, da
se ne mogu biljeSke i nacrti praviti, Sto se u
rimskom groblju lahko moZe uéiniti. Kosturi leZe
uzduZ i poprijeko.

Od crkve smo iskopali fundament nekoga
ulaza, Dva kamena od 100 do 300 kgm. teZine
digli smo napolje. Jedan je morao biti krajni
kamen te zgrade.

Na onom mjestu ne ¢emo rad nastaviti, dok

nam Vi ne bi dali naputak. Dvije lubanje, drvo
od Skrinje i 5—6 komada ulomaka od cigalja
smo odnijeli kuéi. Tra%iti éemo rimske grobove
2-3 dana. Da smo odma to traZili, mogli smo
ve¢ mnogo stvari u Zagreb poslati.

U jednoj od onih juderanjih posuda na%ao
sam naknadno dvije igle (Sicherheitsnadel), jedan
noz i kostiju. Igle su sasvim drugoga oblika,
nego ooe, koje se pod gradinom u rimskom gro-
blju nalaze. Da imam vremena, narisao bi i te
igle, ali se moram Zuriti, da ne ode listar. Igle
su od tua i dugoljaste. Ako bi Vam bilo pravo,
ja bi dao i Sirovu bastu (Y5 jutra) prekopati,
jer ondje smo te posude nasli. S novecima, koje
jod imamo, prekopati ¢emo u rimskom grobljn,
dok ne dobijemo odgovor.

S osobitim §tovanjem
M. Fakundini.

7. Novi Banmovei, 7. sijeCnja 1899, Veleudeni
gospodine! Dne 5. 0. mj. sam poslao one pred-
mete, koje sam kod prekapanja od 29. prosinca
1883. do 2. sijednja o. g. najao. Vrlo mi je Zao
Sto nisam mogao vide poslati. Zao mi je, jer smo
od otih 20 forinti veé 12 for. 50 né. izdali, te
vrlo malo u Zagreb poslali. Ako bude moguce,
nadomjestiti ¢e se to kod iskapanja rimskih starina,

Poslane cigle smo na onom mjestu naili,
gdje su ostanci spomenute zgrade. Lubanje, koje
smo poslali, bile su u smrznutoj zemlji (3 —5 dm.
duboko), radi Cega sui toliko oSteéene; one, koje
su bile duboko u zemlji, odmah sa se razpale,
kad sam ih u ruku uzeo. Sve poslane stvari smo
u spomenutom groblju nasli, osim onoga posuda
i inih stvari (dvije igle, noZ, prsten, ulomak na-
rukvice, jedan biser i ulomei posuda), koje smo
kod Sirove i Manotove baite iskopali. Jedan
ulomak crnoga lonca, modro staklo, neki ulomeci
od tuda, 5to sam posebno pakovao, nafao sam
takoder u spomenntom groblju.

Gosp. Zupnik mi je poslao 6 cigalja, te ¢u ih
$ mojiln stvarima poslati.

S osobitim Stovanjem
M. Fakundini.

8. Novi Banovei, 25. sieénja 1899. Veleudeni
gospodine! Poslao sam danaSnjom poltom sve
predmete, koje sam kod daljnjeg prekapanja nasao.
Predmeti bez ceduljice su svi iz Gallinog vino-
grada na gradini. Gallo rigoluje svoj vinograd,
te mi je spomenuo, da ako bi mu dao 1—2 rad-
nika, da ée mi dati sve stvari, koje se nadu. Ja
sam poslao radnike u njegov vinograd, nu nisu
viSe nalli, nego ono to sam poslao, budué su

| samo na tri lopate kopali, a predmeti moraju,
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da su dublje pod ruSevinom. Tesko je na tom
mjestu kopati. polto je zemlja samo na 80 —40
cm. duboko, a onda slijedi sam kamen i ciglja,
radi Cega sam g. Galli rekao, da bez dozvole
Vase Veleudenosti ne mogu dalje raditi. Sada
njegovi sinovi i sluga, sami dalje rigoluju. Gallo
misli, da bi bilo najbolje, kada bi Vi sami izvo-
lili doé¢i u Banovce, te pregledati spomenuto zem-
ljiste, posto, kada u proljeée nasadi novi vinograd,
nemamo viSe zgode, da najvisi vrhunac gradine
prekopamo. Dobro bi bilo kada bi dao i u Si-
rovoj, eveatualno i Manotovoj ba¥éi regularno
kopati, ali se prije nego 8to Va3 velecijenjeni od-
govor dobijem, ne usudujem.

Na t. zv. rimskom groblju sad jo$§ ne mogu
kopati, jer je zemlja tako suha i tvrda (to je le-
dina), da sonda mnogo lakie ide kroz te stare
rimske ciglje, nego kroz zemlju; &ekam kiSovito
vrijeme. Sonda je dobra; na drugim mjestima se
vrlo dobro mogu s njom posluZiti. Za rigolovanje
je Cestica odvile velika.

S osobitim $tovanjem
M. Fakundini.

9. Novi Banovei, 10. oZujka 1899, Veleudeni
gospodine! U Sirovoj ba¥ti smo dva i pol dana
kopali, te smo 20—30 neznatnih predmeta nadli.
Predmeti su od Zeljeza, i to: noZevi, ostruge, os-
tanci od orme itd Nekoji od otih predmeta svje-
doce, da nisu stariji od 100 godina.

Kad sam rad obustavio, pofeo je Sir sam
kopati tom namjerom, da prekopa cijelo zemljiSte;
nu do danas jo§ niSta nije nafao Ja mislim da
je nastavak toga groblja n susjednoj baSti (t. j.
u Manotovom vinograduj. To ¢emo tek u jesen
vidjeti, jer onda e taj vinograd kréiti i rigolati.

U rimskom groblju smo nafli jednu razbi-
jenu puknutu posudu, koja se moZe vrlo lijepo
sastaviti, Jedan kostur je imao kod sebe jedan
rimski novac, oko vrata biserje, te kod lubanje
jednu tuéanu iglu. Kod jednoga smo nafli jedan
lijepo saduvan srebren novac. Ne mogu sve pro-
ditati, budué ne éu da ga Cistim, da Vasa Vele-
udenost vidi, kakav je bio, kad smo ga naili. (No-
vac je neSto redi denar Klodija Albina Op. ured.)

Grobovi nisu zidani; npaSli smo u svakom
grobu davala i raznih okova od &krinja. Mnogi
mrtvaci imaju u ustima ,obolus.“ Na ovom mjestu
smo 1!/, dana kopali sa 2 radnika. Rad sam morao
obustaviti, poito je zemlja veoma tvrda. Radi
ovih nezidanih grobova nisam htio novaca tro§iti.

Na gradini smo nasli 7 komada ciglje sa pe-
¢atima, jednu Zeljeznu sprava od 0°60 m. duzine
i druge stvari n. pr, jednu 84 dkgma tefku konj-
sku potkovu, Zeljezo od koplja, mnogo ulomaka
od posuda i dr.

Na jednom sam mjestu (napram St Bano-
vaca), gdje sam ono staro-hrvatsko groblje traZio,
nadao tri arpadovska novea. Svi su srebrni.

Cim dobijem zgodnu krinjicn, poslati ¢u
sve predmete. Kod nadih trg vaca sad ne mogu
dobiti Skrinju srednje velidine, nego samo velike
ili odviSe malene. Moram u St. Pazovi ili u Ze-
munu kupiti.

Na%ao sam i ovdje nacrtan bronsani predmet.
(Rimska pincetta. Op. ur.)

8 osobitim Stovanjem
M. Fakundini.

10. Novi Banovei, 16. travnja 1899. Veleudeni
gospodine! Imam sada 15 cigalja s pedatima, 10
kom. novaca, 10 kom. sitnih predmeta (na pr.
jednu tu¢anu iglu), jedan crven lonac sa dvije
rucke 30 cm. visok, jedan krdag, jedan cijeli tanjur
od crne zemlje i jedan razbijen (ali se moZe sa-
staviti) od crvene zemlje, jedan srp i nekoliko
ulomaka od posuda sa slikama. Ove sam stvari
u jednom groblju na3ao, za koje nisam jo$ znao.
To je groblje blizu kuéa; zidanih grobova, ni
kostura nema u njem, nego same posude, koje
su vefinom polupane, budué su na onom mjestu
bili kadgod vinogradi. Kad bi mogao dalje ko-
pati, mogao bi ipak dosta nadi, moZda i mnogo,
te i lijepih predmeta, ali jedina je zapreka, Sto
jo to zemljifte posijano Moram jo§ do konca
lipnja dekatl I na onom me mjestu, gdje mislim
da mora biti starohrvatsko groblje, usjevi prijece
u poslu, Na tom sam mjestu ovih dana naSao -
onu iglu, koju sam na prvoj strani narisao.

S odliénim Stovanjem
M. Fakundini.

11. Stari grad Sisak. Stari grad Sisak graden
je g. 1686 kano branik protiv Turaka,' a gradio
ga zagreba¢ki kaptol u kutu gdje se Kupa u Savu
izlijeva. Stari nacrti biljeZe tu tvrdu tikom Save,
a podalje Kupe, 8to je danas ba¥ protivno. Ima
tomu od g. 1869 do danas, punih 30 godina, &o
promatram kod Siska obale Kupe i Save, pa na-
lazim, da se je Kupa, §to tede na jugu od tvr-
dave, tako Zivo primakla zidinama grada (tvrdave),
da izmedu obale Kupe i zida tvrdave ne bi kola
mogla pro¢i; godine 18 9 pa jos i 1873 znao
sam nasuprot SeSée u ljetno doba pod velikim

! Vidi opdirno u , Tristogodidnjici* od F. Hefele-a.
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granatim hrastom hladovati, koji je bio izmedu
podaleka zida i jo¥ dalje od obale Kupe. Bila je
dakle pred menom podaleko obala, a neSto bliZe
za menom zidni pas i kule tvrdave sisadke.
Danas nema hrastu niti njegovu korenju traga,
a na onomu mjestu pod granjem u dubokoj Ku-
pi domuju so-

I valo kroz 8 dana, dok se nije konalno podvirica

zatrpala.

Danasg jo¥ postojeéa tvrdava nalazi se u posve
dobrom stanju; krov je jo§ dobro uzdrian, a de-
beli zid u pasovima i Cetirim kulama tefko bi se
dao uzdrmati ili oStetiti, jedino lijeva kula tikom

vode na dva

movi je li kla-

je mjesta pu-

dadi, je li ka-
menjaci,
Sto se ovo
30 godina Ku-
pa sve vife do
tvrdave priti-
skuje, regbi
kojih 25m., to
se je u to isto
~doba Sava de-
seterostruko
odaledila. Sa-
vabila je prije
30 godina ko-
jih 100 metara
ispod grada, a
danas biti ée
istotno od zi-
dina do Save
i 350m.; dok
opet sa sje-
vero - isto¢ne
strane veé od
godine 1872
sve to vefma
Sava k tyr-

J.MacnicHa

Put v ZAGRe®

kla odozgor
do dolje. Da-
nas je cijela
tvrda u tako-
vom stanju,
dabi seu njoj
udobno  sta-
novati moglo.
Ona je neko¢
imala dvoja
vrata, i to
g juga provi-
zorna, a sa
sjevero-istoka
bija%e stalni
ulaz umah
do sjevero-
istoéne kule.
Progle je go-
dine sadanji
vlasnik tvrde
C. Planer, si-
sadki trgovac
dao na istom
pasu malobli-
Ze druge kule

P

|lsKOoOPINA
RIMSKOGA YREMENA |

davi pribija opet nadiniti
tako, da ¢e v otvor, jer se
jedva  kojih ST@NJ@V@U prizemne pro-
100 metara ‘ storije ure-

biti Siroka b LSRR duju za sala8.
pretba izme- F. Hefele.

du nje i Ku- MIERILO

pe. Na via- 4 4440 12. Rimske
stite ol vi- iskopine u Ste-
dio sam god. njeveu. Mje-
1872, kada je SL 101, Tloris rimskih temelja u Stenjeveu. seca prosinca
vlasnik  tvr- g. 1898 dao

dave dao na

tom mjestu u Kupu zabijati pilote i bacati
fasine, da zaprijedi podviricn Kupe u Savu.
Dosta je truda stajalo tadanjega vlasnika tvr-
dave i k tomu spadajuéega zemljista D. Paja-
noviéa, dok je zatrpao tu podviricu, jer §to je
danas medu stupove faSina pobacano, do sutra
je na metar duboko propalo, pa tako je to bi-

sam troSkom
arh. drultva u Zagrebu istraZivati nadarbinsku
njiva na zapadu Zupne crkve kat. parc. br. 10/1,,
da se ustanovi, imade li 8 ove strane tragova
rimskim starinama.,
Uspjeh istrazivanja bio je taj, da se je pronaslo
temeljno zide u duljini od 118-3 kurentnih hvatih,
kako priloZeni nacrt pokazuje. (sl. 101.) Debljina



224

Izvjestaji muzejskih povjerenika i prijatelja.

~

tih zidova iznosila je 75 em. U najdubljem sloju
bio je sloZen potoéni kamen bez morta; valjda
stoga, §to je u dubljini zemljiste pjeskovito. Visina
toga zida mjeri 40 ecm. Nad ovim slojem kamena
nalazio se je sloj cementnoga zida u debljini od
15—20 cm., i tek na ovom sloju je sloZen zid
od lomljenjaka kamena. Uz zidove nalazilo se je
crjepovlje rimskih posuda i komadi rimskih opeka.
Sva je prilika, da ti zidovi imadu svoj nastavak
prema jugu i sjeveru, ali bududéi se tamo nalaze
javni putevi, to nije moéi dalje kopati. Uslijed
toga, $to su ti zidovi u nepravilnim kutevima
gradeni i u tolikoj duljini, nije moguée predmnije-
vati, da su to temelji kakove zgrade, veé je sva
prilika, da je to bio ogradni zid samoga rimskoga
mjesta. Da to zide potile iz rimskoga doba, doka-
zuje sloj cementne radnje.

PriloZeni nacrt je risan u mjerilu katastra,
pa ée se moci 8 vremenom na istoénoj strani
pronaéi sliéni zidovi, uslijed kojih ée se modi
ustanoviti cijela dimenzija rimske naselbine. Na-
pokon pripominjem, da sam sve temelje zida
ostavio netaknute u zemlji, ter ih samo zasipao.

L. Ivancéan.

13. Mitrovica, 11. sieénja 1900. VeleStovani
gospodine! Nijesam Vam dugo pisao, a evo zasto.
Zimi prodle godine radio sam tako puno, da sam
malaksao, a pri tom moradoh vrlo oprezan biti,
jer su ljudi dosta nepouzdani u kazivanju. A
najglavnije je to, 5to je u opée malo vaZnoga
nadeno. Kad oviakova §to uzbude, budite vele-
postovani gosp. uvjereni, da ¢u neodvlatno iz-
vjestaj podnijeti. Ostavih dakle posao do praz-
nika; kad ovi pak nastade, bijah 6 tjedana na
putu u Beéu, Miinchenu, Stuttgartu, Baden-Ba-
denu i poglavito Karlsruhu. Vrativsi se s puta
zadobih mnogo posla, narodito sve veleri upotre-
bljujem za nauk moje kéeri, koja je pocela realnu
gimnaziju polaziti.

Evo §to si pribiljezib u prosloj godini: I. ve-
ljada 1899: kod Adama Strka krajiska ulica br.
24 (st. 1003.) nadoh: a) zid rimski u jugozapadnom
uglu dvorifta b) zid rimski u zdencu vrta ¢) is-
tofno od toga zdenca iskopan zid oko g. 1880.
d) u vrtu malo juinije kopan zid u velja¢i 1899.
od tesanoga i lomljenoga kamena. Tu je nadeno:
1. fragment okrugloga stupa od bijela mramora,
2 m. dug 40 cm. u promjeru. 2. dva jednaka pe-
¢ata na cigi VRSACT FARCUTIOF, jedan
nestao, jedan u mene. 3. fragment uwapisa na ka-
menu dug 0° 26, visok 010 m.

SRS L1V
oo YRAV

E

II. veljada 1899.: Nik. Luketié, kolar u kra-
jiskoj ulici br. 37. (st. 659) iskopao je opet
jedan zid u novom zdencu.

1IL 26. IT 1899 Mitar Lovrié u krajiSkoj ulici
br. 39 (st. 1060) izorao je u polju svoga zeta J.
Katanea listono%e 11 komada vodovodnih cijevi od
peCene gline, dugih 50 cm. a sa promjerom od
24 cm. Pravac polozaja ne mogoh do danas jo§
ustanoviti; tefe od planine. prema Savi. Ostale
cijevi su jo§ u zemlji. Na jednoj je ovaj pedat:
LVNAE. To zemljiste nije daleko od mjesta,
za koje ja drzim, da bijae Bajanov logor. Isti¢em,
da je taj vodovod svakako van podrndja bivieg
Sirmija, u neposrednoj blizini.

IV. Zidar Hauer ml. iskopao je u svom
zdencu zidan stup u dubljini ispod vode. On mi
jo§ pripovjedi, da je &uo od Lezimiraca da imaju
od kamena ruku.

V. 20. X. 1899. kod Nik. GamirSeka na
zemlj. parne plane u Hessendorfu naden je pri
kopanju velikog zdenca u dubljini od 10 m. rimski
kljué u obliku prstena od bakra. G. ¢e ga N.
GamirSek jamacéno pokloniti muzeju.

VL) Matko Svajberié Palanka Srijemska
ulica br. 67. (st. 13.) iskopao je fragmenat nad-
grobnoga kamena sa ovim napisom:
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Nalazi se u preé. g. opata; da je bilo zgode
poslali bi ga veé. Visina i Sirina 0:30 m
Sa veleStovanjem i prijateljskim pozdravom
Vad
Ig. Jung.

14. Sarengrad, 7. veljate 1900, Veleufeni go-
spodine! Kako u ,Adi“ opd¢inski ogrjev dijele i
cijepaju, ter raznasaju, jedva sam ugrabio priliku,
da sa Ivanom PalinkaSem razgovaram. Stoga
oprostite, §to vam sad tek na cijenjeno pismo
odgovaram.

Po izjavi Palinkasa od nadenih po njemu
predmeta nitko nifta osim g. prof. Puriéa dobio
nije; on je dakle (Palinka%) sve stvari, nadene u
farengradskim ,BaS¢inama“, do jedne predao g.
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prof. Puriéu. Iz toga slijedi, da su dva naSaifa,
a ovo potonje (u dvorskom muzeju u Belu), da
potjete doista iz kraja izmedn Gardinovaca i Ko-
vilja (u Banatu)

Naknadno sam do¢uo, da je Ivan Palinka$
na istom terenu, a poslije odlaska g. Puriéa,
nafao u slinoj posudi (¢upi) kao Sto su bile i
one vama predane stvari, istrule kosture, no da
ih je uniftio, podto su mu se gadile“: Prije dva
mjeseca opet iskopao je ekonom Mijo Osuski,
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novijega doba. U ostalom ja ¢u odsada bolje bditi,
ter ako se jo$ 5ta nade Vama odmah dojaviti.
Veleitovanjem i pozdravom
0. Solan Matkovié,
gvardijan.

15. Iskapanje rimskih ostanaka kod Dubice. —
Dubica, 6. veljade 1900. — Veleuleni gospodine!
Poslije duljega vremena evo mene opet, da
Vam s javim, pa driim, da ¢e Vas moje vijesti
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Sl. 102. Tloris rimske zgrade blizu Dubiee.

prevrtajué zemlju za sadenje vinograda, u ,Mo-
lovinskom polju* jedan zub, poldrug metra du-
galak. Po nesre(i u njegovoj odsutnosti izmrs-
kaSe radnici rukama ¢&ime li ovo nafa$ée i pre-
tvorife u sitan prah. Ostala je jo3 sama Celjust,
a ta se nalazi sada u pohrani kod trgovea Stje-
pana Dipanoviéa U vinogradu ,Markuliéa® naden
je jedan mad bez drSka, ali ga na nesreéu pro-
dadoSe putujuéem Zidovu, za jednu krunu; vele,
da nije bio od velike vrijednosti i da potjede iz

zanimati, a nas ovdje zanima opet Cuti, §to Vi o
ovom ovdje opisanom nalasku mislite.

Vama je poznato, koliko iz moga razgovora
s Vama, toliko iz mojih dopisa, da se ja za
,Vladiéa jamu* ili ,Klo¢kovadu“ rudinu u du-
bitkom polju osobito zanimam. To je ono mjesto,
gdje je naden onaj olovni rimski sarkofag, koji
se u nafem hrvatskom muzeju nalazi, pa ste bili
obedali, da Cete, ¢im Vam vrijeme i sredstva do-
puste, dati tamo pretraZivati. Ele sam ja ovo

15
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proSloga mjeseca njih devet dubiCkih Zitelja za
ovu stvar zainteresovao i oni se dali o svom kruhu
i trudu na pretraZivanje.

Kakov su oni uspjeh postigli, nviditi éete iz
priloZenih nacrta. Na jednom je (sl. 103) nacrtana
cijela rudina ,Vladiéa jama“, koju narod inade
,Klofkovada“ zove, a drugi (sl. 102) prikazuje te-
meljne zidove u ,Klodkovadi“. Ja sam se ovih
dana u drultva g. Mije Coviéa, umirovljenoga
satnika i ujedno civilnoga mjernika otputio na
lice mjesta, te je na moju molbu redeni g satnik
hvalevrijednom pripravno¢u oba nacrta na disto

banje, valjda od davnoga prvanjega prekapanja
a imade i takovih, gdje lefe ravno poloZene jo3
do sada valjda ne dirnute, pa su okrenute no-
gama prama istoku, a rukuh napred smotanih.
Cini se, da je na tom mjestu morao i poZar biti,
pa da je neke rufeée se zidovlje valjda poklopilo
i zatrpalo. Da je na tom mjestu moralo neko
stanje biti, zakljudujem po tome, ito se nalazi
medu pijeskom i zemljom bojadisane Zbuke od
zida Kod tih okosnica nadena su tik lubanja
ova dva mala bakrena novea, (Claudius II. i
Konstantin Veliki ili koji njegovih sinova. Op.

Sl. 108. Vladiéa jama kod Dubice i njezina okolina.

izradio. (Muzejsko se je ravnateljstvo preko g.
muzejskoga povjerenika Mutavgji¢a g. Covitu
zahvalilo. Op. ur.)

Rezultat pretrazivanja jest do sada slijededi:

Na parceli 4992 (viasniétvo zadruge Pilakovié
u Dubici) nadeni su grobovi, te je pronadeno
do H0 okosnica onako samo u muljevitu zemlju
ukopano. Izim toga imade tu i staroga razrova-
noga zida, §to je bila jamadno prostrana grobnica,
pa je upravo tu i iskopan onaj spomenuti rimski
sarkofag pred kojih 10 godina, kada je sam vlast-
nik toga zemljiSta kopao i pretraZivao. Imade
okosnica, gdje su veé izpremijeSane kosti i lu-

ur.), koje Vam ovdje %aljem, a bit ¢e nesumnjivo
rimski. Mimogred spominjem, da je pa istomu
mjestu takov jedan novac veé prije, t. j. onda
kad je onaj ovdje spomenuti sarkofag iskopan,
naden i konstatirano je, da je od cara Teo-
dosija

Kako iz nacrta viditi moZete, nesto jugoistoéno
od toga grobovlja, pronadla je ta druZba, koja

! ge je sada na pretraZivanje dala, na parceli 4993

temeljne zidove nekoga vefega stanja, pa evo
Vam Saljem kako ve¢ spomenuh nacrt toga te-
meljnoga zidovlja (sl. 102).

Nadena je tu upravo na pragu priloZena
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olovna plodica. Ista imade na obadvije strane
neke izrezane znakove, a na jednoj strani u sre-

dini pravilno poredane 4 utisnute jamice. (Plo-
fica potjede od olovnoga sarkofaga, a znakovi su

samo sluéajna oStedenja bez kakova znamenovanja
Op. ur.) Nadalje su iskopana na tom mjestu 2
komada kamenitoga Zlijeba, sasvim lijepo i pra-
vilno istesana. Jedan komad dug je 080 m., a
Sirok 020 m, a drugi isto tako &irok, a dug 0-50
m.; zatim 3 cijela komada {etvorne ploéne ciglje
duljina 0'40 m., §irina isto tako, debljina (-06 m.,
pa dva komada od peéene ciglje u obliku dunja
sa probulenom rupom poprijeko, visina 012 m.,
a promjer dolje 0-07 m.; zatim jedna debela cijev
od pelene zemlje duga 0'30 m.; cijeli promjer
020 m. a promjer rupe 008 m.

Imade tu takoder mnoZina slomljene ciglje
sa nekakovimi okruglimi znakovi, a i medu tima
takoder ciglje s kraja nalijebite. Ovi fundamenti
stranom su od samoga kamena i to surovoga ne-
tesanoga, a stranom pomjedani sa cigljem. Takoder
se nadlo bojadisane Zbuke od nekadanjega zida.
Prekapanje se nastavlja, pa ne znam kakav ée biti
daljnji uspjeh, jerbo drZim, da je ono, §to je bilo
izim temeljnih zidova, davno veé prije raskopano
i razneSeno. No o ovom &to je do sada otkrito,
valja da se Covjek midlju pozabavi, pa da pita,
Sto je to moglo biti i kojoj je svrhi sluZilo

Ja odekujem Va¥ kompetentni sud, ali do-

zvolite da budem ne¥to malo smion, pa da redem,

da je to moZda bio onaj ,Ad Praetorium®, koji
Vi u Vjesniku III. god. (1848) str. 199 spomi-
njete, kao da je bio ,valjda negdje u Bosni.“
Ako se ne varam pokazivali ste mi na rimskoj
karti, da je taj ,Ad Praetorium® leZao blizu Save,
pa kako i dana¥nja ,stara Sava“ nije otale baj
vrlo daleko, a mogla je u ono davno doba biti
jo§ bliza, jerbo je cijelo oto i okolno zemljiste
g+m savski muljni nanos, a ne unski, jerbo ko-
pajuéi u dubljinu nalazi se sam savski mulj, to
glede mjesta poradi Save, ne bi bilo nemogude,
da je upravo to ono pravo mjesto.

Sjeverno nedaleko .Vladiéa jame“ jest Suma
Provalija, pa i danas imade u njoj neko staro
korito , Virovi“ zvano, kuda isada seljadke ladice
ploviti mogu i riba se lovi. U nj utide voda
Rastada, pa i to je mogla biti nekadanja Sava,
kraj koje je bio ,Ad Praetorium*“. Ova ,Vladiéa
jama,“ koja je kako u nacrtu vidite, dosta velika,
faktiéno je jama ili lokva, koja niti za najvele
sule ne presane, te mislim, da nema razloga uzeti,
da je od naravi postala, nego je valjda ¢ovjedjom
rukom stvorena, Kako je cijelo zemljiste, gdje

ge ovi opisani grobovi i zidovi nalaze, kako ta- |

koder i okolno zemljiite podosta vise od onoga
daljnjega, to driim, da je ona zemlja, kada je
,jama" kopana, onuda nasipana, pa tako da je
»jama* postala.

Oni, koji su ju kopali, imali su razloga, da
zemljidte, na kojem su Zivili povise i tako se od
poplave brane, jerbo je sve velika ravnica, i da
si ribnjak naprave, jerbo jo¥ i sada kroz Sumu
»Provaliju¢ dolazi Sava, kada iz svoga korita
izade i okolicu poplavi, da i ,Vladi¢a jamu® na-
puni, ali ono uzvisito zemljiste ne poplavi ni-
kada.

Govore ljudi, a neznam je li istina, da su se
osvjedotili, kada uslijed duge ljetne Zege voda
u ,Viadiéa jami“ omali, da se moZe opaziti, da
je njezino tlo cigljom poplofeno. (To ¢e valjda
biti samo pri¢a. Op. ur.)

Premda je tlo danas velik glib, ipak dubljina
mo%e biti i sada 5 do 6 metara. Raznovrsne ribe
imade u toj lokvi i danas jo§ dosta, samo ju je
tefko loviti uslijed zamuljenosti i velikoga gliba.
(Meni je vjerojatno, da je »Vladiéa jama* zamu-
ljeni savski rukav. Op ur.)

Dakle cijeli taj nastan bio je u veem nekom
stiln zasnovan, pa nije iskljudena mogucnost, da
je to taj vojni¢ki logor ,Ad Praetorium

I ne samo, da su ota dva naznalena mjesta
bila izidana, nego na cijelom tom velikom pro-
storu od nekoliko jutara zemlje, svuda se nalaze
ruSevine, ali i tragova, da je veé sve prekopavano.
Nesumnjivo je morala tuda teéi rimska cesta u
savska nizinu, kao nastavak one ceste preko ba-
éinskih i dubidkih brjegova od ,Siscije“ do ,Ad
Praetorium*, pa preko Save dalje, koju ste Viu
ve¢ spomenutom vjesniku na strani 199 opisali.
Kako iz nacrta vidite i danas jo§ tik toga mjesta,
gdje je to zidovlje pronadeno, ide ,poljski put*
u fumu ,Provaliju’ i onda kroz Sumu dalje.

U dokaz toga va¥no je sigurno i ovo. Pred
vife godina nafao je jedan ovdadnji Seljak, u rav-
nici oruéi svoju zemlju, gvozda u plodama, u vito
sloZena, zapadno od ,Vladiéa jame* u daljini od
po prilici pol kilometra, gdje nema traga kako-
vomu stanju niti u zemlji, pa je mogudle, da je
tuda i8la cesta sa dubickih visova dolje u nizinu
k ,Ad Praetorium® i tu gvoide iztovareno i
ostalo. Gvozde su na8i dubi¢ki kovadi kovali i
meni su pripovijedali, da je za kovanje bilo iz-
vrstno.

Ovo je sve dakako moje nemjerodavno mni-
jenje, pa Vas molim za Va§ strukovni sud Ako
drzite, da je ovaj nalaz vrijedan sa arheoloSkog
glediSta, onda bi mi milo bilo, da osobno ovamo
dodete, da konstatirate sve, §to je i kako je. U

*
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tom sludaju javite mi dan VaSeg dolaska, da Vas
na kolodvoru do¢ekam. One nadene predmete, —
ako za Vas vrijednosti imaju, — poslat éu Vam,
te molim za obavijest.
Srdaéno Vas pozdravljajudi veleStovanjem Va¥
odani
Miso Mutavgjic.

16. Dubica, 23. veljafie 1900. Stovani gospodine
i prijatelju! Sto se tide onog Zeljeza, koje je seljak
(Nikola Kruka) oruéi zemlju nafao i iz zemlje
tada iskopao, $aljem Vam jedan komad teZak
4:40 k. g. Takovih komada izvadeno je na tom
mjestu 97 komada. Sve je bilo, dva po dva ko-
mada u kriZz jedno na drugo poloZeno i nasla-
gano. To mjesto, gdje je to Zeljezo iskopano, od
Vladiéa jame udaljeno je po prilici 50 m., i to
juino od Vladiéa jame, na oranici seljaka Iva-
kiéa, a sada vlasnidtvo Dakoviéa. Seljak Nikola
Kruska imade toga Zeljeza jo¥ i sada kojih 20
komada, i kaZze mi, da je na istom mjestu onaj
put iskopao komad Zeljeznoga oruda u obliku
Lvagade+, kakovom Sumski radnici dasku i dugu
rastezu. Takodjer je tu naao Zeljeznu Sipku, du-
gatku nefto viSe od 1 m, kao prst debelu, na
obadvije strane zavinutu u kuku. Ali to se je
nekuda smelo i izgubilo. (Cijelo ovo na%a¥ée na-
vodi na pomisao, da je tu negda bila kovadnica,
jer nije drugo nego skladite surovoga Zeljeznoga
materijala, sljevena u zgodan oblik prizmati¢kih
Stapica (Barrenform) Poslani komad je 0.21 dug,
055 §ir. i debeo. Op. ur.)

Evo prilaem i jedan komadié bojadisane
7buéke od onoga zida sa Pilakoviéa i MiSiéa ze-
mljifta kod Vladiéa jame. Ima toga takoder u
zelenoj i Zutoj boji, ali veéinom razdrobljeno.
Svakako je zanimivo, da se je boja poslje toliko
stotina godina ovako uzdriala.

Glede kopanja ili bolje rekué glede VaZe
zelje radi Cardadiéa, pisat ¢u vam do zgode, dok
vidim 8to moZe biti.

Primite iskren i prijateljski pozdrav Stovanjem

Mido Mutavgjié.

17, Selce (Hrv. Primorje) 15. oZujka 1899.
Pred nekoliko dana zapodela se je ovdje tik
uz more raditi cesta do kupalita Kod ko-
panja ispod povriine jedno 80 cm. nafle su se
u zemlji na viSe mjesta stare zidine joi dobro
saduvane. Na jednom su mjestu zidine ispre-
krizane, tako da je svaki prostor za sebe odi-
Jjeljen, te izgleda kao kakve ¥katulje. Medu ovom
zemljom nalazi se mnogo razbijenoga crijepa,
koji je posve ravan, samo na jednoj strani ima
zavinut jedan kraj. Ovaj je crijep od crvene

zemlje, te je na jednom komadu dobro satuvan
ovaj napis: | § PANSIAN

jedan metar ispod zemlje nalaze se naslagani
kamenciéi jedan do drugoga kao %ah. Ovi su
kamenéiéi detverouglasti, bijele boje, — a imade
ih i crnih, te Vam ovdje od svakih po jedan
S8aljem. Kamendié¢i sloZeni su u nekakvoj bijeloj
materiji, bit ée valjda vapno. Ja sudim, da je
sa ovim kamendiéima bio potaracan hodnik ili
plo¢nik. Kod ovoga kopanja nadena su i 2 novea i
komad Zeljeza, koji Vam ovdje 3aljem. Isto, ali
pod povriinom 1 medaljica iz Sv. Gore kod Go-
rice od g. 1539, koju Vam ovdje Saljem (iz XIX.
je vijeka. Op. ur.)

Jo& je naden 1 novac, koji na jednoj strani
ima velika slova: ,S. C.%, a na drugoj moZe se
proditati samo: ,AVG.* Ovaj novac i onaj komad
crijepa sa napisom ,PANSIAN“ nalazi se u opé.
uredu, te én Vam ga moéi za kratko vrijeme
poslati, Zemljidte, na kojem se sve ovo nalazi,
zove se ,Dolac¥, a malo dalje ,ZakloStar“. Slo-
bodan sam Vas umoliti, da biste mi izvolili od-
govoriti, ako se moZe saznati, §to znadi onaj napis
Pansiana, te iz kojega je doba novac, te ako se
znade, §to je ovdje nekada bilo. Ovih kamendiéa
mogao bih Vam poslati u veéem komadu.

VeleStovanjem
Ivan Loncarié Papi¢ ml.
trgovac

Na drugom mjestu

18. Selce-Vinodol, 30. oZujka 1899. Primio
sam Vafe cijenjeno od 17. t. mj. i poslane mi
dvije razprave, te sam Vam vrlo zahvalan za
podana mi razja¥njenja. Ja sam se popitao kod
vife seljaka jesu li kod kopanja naifli na ka-
kove stvari, po kojima bi se jo¥ Sta razbistriti
dalo, te sam zbilja od jednoga seljaka saznao,
da je negdje oko g. 1883/5. kopajué svoj vino-
grad naSao 3 fla%e, ispod ovih jo§ jednu maln,
a niZe svega jedan novac, i jednu zemljenu svje-
tiljku, koje stvari da je g. Ardoje Potodnjak jur
slavnoistome priposlao. Juder sam bio kod g. A.
Poto¢njaka u Novome, §to mi je on potvrdio.

Drugi mi je seljak pripovijedao, da je ko-
pajué vinograd naiSao bio na 7 oveéih Zarah.
Ove su bile pokrivene, a u svakoj ne§to malo
pepela. On je Zelio iste cijele izvaditi — %to mu
ali nije moglo poéi za rukom, jer su se razpale
i tako je sve ostavio.

Prvomu sam seljaku predodio sliku br. 71
u Vafoj raspravi naslikanu, te mi je potvrdio,
da su iste upravo onakove bile; a ona mala fla-
§ica, bit Ce t. zv. suzna flafica. Molim Vas, bu-
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dite dobri, pa mi izvolite javiti, dali se ovi pred-
meti zbilja u muzeju nalaze. (Nalaze se. Op. ur.)
VeleStovanjem
I. L. Papié.

19. U Oguliny, 20. srpnja 1899, Veleudeni go-
spodine! Dne 13. srpnja t. g. uputio sam se osobno
u pratnji ravnajuéega uditelju u Generalskom
stolu g. Paje Turkovi¢a u Dugu goru, da izvidim
grobista iz haldtatskoga doba, pak da shodno od-
redim i narod uputim, kako da u budude postupa
sa iskopinama, koje se tamo svake godine pri-
godom oranja, rigolanja vinograda itd. u znat-
noj mnoZini nalaze, te da ih ne razbacuje koje
kuda, sto je do sele ZaliboZe sa tolikim, katkad
vrlo dragocjenim prehistori¢kim objektima ¢inio
u svom — dakako ispri¢ivom neznanju.

Duga gora, skap raznih zagelaka, udaljena
je od ZeljezniCke postaje tri etvrt sata lagana
hoda. Kako se &ini iz mnoZine grobnih mogila,
razasutih po cijeloj Dugoj gori na povriini od ne-
koliko stotina jutara, sluZilo je to mjesto ljudem
iz halStatske periode kao neka nekropola. Kako
mi pripovijedaju ondainji seljaci, nailaze na os-
tanke ljudske, bronsane predmete etc. na vrlo
mnogo mjesta, dapade tvrde, da se i na vrhu
ovisoka brda, §to se nad Dugom gorom diZe, ve-
liko jedno grobiste nalazi

Na te prehistoridke predmete nailazi narod
veé od davna, nu ne znajué¢ im vrijednosti obi¢no
jih ostavlja u zemlji ili jih koje kuda rasteplje.
Tako sam doznao kod zadruge Kasunié br. 102,
da se je tamo kod kopanja temelja za novu piv-
nicu pred nekoliko godina naslo Zeljeznih ma-
deva, Sljem bakreni, jedan kosir (zavinuti dugi
srp) 1 viSe sitnijih predmeta Sve su te stvari pro-
pale, jer su velim dijelom skriene, poSto neuka
svjetina mnije, da su od zlata, i po tom opet u
zemlju badeni. Kako spomenuh takovih stvari
nafla se sva sila i na drugim mjestima. Dakako,
Sto je propalo, to je propalo, nu dalo bi se u
Dugoj gori, kako sam ustanovio, jo§ mnogo
toga nadi.

Ja sam se osobito zanimao da vidim mjesto,
na kom su nadeni oni predmeti, koje sam Vam
donio pred nekoliko tjedana u Zagreb. Ti pred-
meti potje¢u iz grobne mogile koja se nalazi u
Sljivaru zadruge Luke Spehara br. 124, te su is-
kopani prigodom rigolanja maloga vinogradiéa
ovoga proljeéa. Ono §to sam donio u Zagreb
tek je preneznatan dio iskopina, jer su tuj isko-
pane osim sve sile fibula, narukvica itd. dvije
zare pune kostih i raznih predmeta, jedan mad
itd. Sve je to propalo osim spomenutih u Zagreb
doncdenih predmeta, a od Zare naao sam jo§

samo jedan ulomak, debeo oko 15 mm., nadalje
dvije narukvice, od kojih je jedna vrlo dobro sa-
¢uvana, te nekoliko bakrepih komadiéa, nalik
plodicama, kojima ne mogu pobliZe opredijeljiti
svojstva. Ove predmete donijeti éu Vam veleudeni
gospodine, kada prvi put u Zagreb dodem.

Ta grobna mogila, duga je po prilici 10 hvati,
a Siroka 5 hvati, dakle u obliku elipse; srednja
visina iznosi oko 2 hvata od podnice rafunajué.
Od te ogromne mogile prekopana je tek jedna
treéina, dofim ostatak, koji jamadno mnogo toga
krije, le i netaknut. Gospodar toga voéara od-
nosno te grobne mogile izjavio mi je, da je voljan
i taj ostatak prekopati, dan prekapanja meni ob-
javiti i pokloniti mi sve nadene predmete, ako
mu se ishodi 100 komada trsnih korenjaka. Ja
mislim veleudeni gospodine, da bi to bila vrlo
malena Zrtva, gdje je uspjeh viSe no osjeguran.
U ostalom o tome sporazumit ¢u se osobno u
Zagrebu s Vama.

Nekoliko koraka od opisane mogile, tik pred
kuéom Luke Spehara, nalazi se druga grobna
mogila, od prve nefto manja, na kojoj se danas
guvno za vrienje Zita nalazi, pak se s toga tuj
ne mo¥e kopati. Kako mi Luka Spehar pripo-
vijeda, na%ao je on pred nekoliko godina prigodom
planiranja guvna takodjer razmh predmeta.

Dvije stotine po prilici koraka nad tim mogi-
lama nalazi se treéa. Tuj je ljetos izorano ljudskih
kosti, fibula, narukvica, $to je sve po povriju
oranice, na kom se ta mogila nalazi, porazbacano,
pak da unije pSenice naSlo bi se toga dosta.

I tako bi po cijeloj Dugoj gori iduéi nailazili
na ostanke prehistoriCkoga Covjeka. Ja mislim,
da Dbi se uz vrlo neznatne Zrtve — po momu sudu
dosta bi bilo i 10 for. — moglo ovdje toliko
toga nadi, koliko je nadeno svojedobno u Lici
u Prozoru.

Sada vife nema pogibelji, da bi se koji
nadeni predmet izgubio, jer sam narod podudio,
da mi svaki nadeni komad saduva ili u Ogulin
donese, a osim toga nalao sam inteligentna se-
ljaka imenom Miku Kasuniéa br. 76., koji mi se
je obvezao, da e nad iskopinama bditi i paziti,
da se niSta ne izgubi, te mene o svakom nalazu
obavijestiti Ja sam mu obeéao neznatnu nagradicu
za sludaj, da mi Sto osobito lijepa i vaZna donese.
Kuda srefe, da se je moglo veé prije to udinitit

Nedaleko Duge gore — oko 2 kilometra —
nad rijekom Dobrom, nalazi se $pilja, vrlo tesko
pristupna, sa zidanim ulazom. Kako mi narod
pripovijeda, puna je ljudskih kostih. Bilo bi
vrijedno, da se ista znanstveno pretraZi.

Posudena mi djela pomno proudih, te znatn
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prodirih moje do sada dosta slabo arheolo$ko

znanje. Ba¥ sam Vam zahvalan. Kad dodem u

Zagreb, donijeti éu ih natrag, a tom zgodom

sporazumiti ¢emo se glede Duge gore.
Preporucujué se VaSoj VeleuCenosti
ostajem sa srdadnim pozdravom
Fran Saban
drustveni povjerenik.

20. Otocac, 9. ozujka 1900. — Veleudeni go-
spodine! U privitka $aljem ove godine sabrane
starinske predmete, kojih ove godine nije onoliko
kao lane. Uzrok je tome, $to se u ovoj godini
radi pomanjkanja vremena nisam mogao osobno
baviti iskopavanjem. Nu prigodom mojih puto-
vanja Sirom li¢kih krajeva motrio sam ostanke
starih naselbina, a udinjena sam opaZanja zabi-
ljezio.

Pod br. 1. priloZen je ulomak baze rimskoga
kipa sa relijefom od kamena klesanca, naden na
zemljiStu Mika PremuZa ispod Vitla kraj Pro-
zora. Kamen je meki vapnenac, slian francus-
kom savonitre -kamenu, koji se poradi svoje me-
koce rabi osobito za kiparske radnje u unutral-
njosti zgrada. Ovakove vrsti kamena nalazi se u
nadim krajevima samo kod Bihaa, te se mora
porijetlo predleZeéeg odlomka svakako traZiti u
biha¢kim kamenicima. Na pomenutom zemljidtu
nadeno je jo$ nekoliko krupnih Zeljeznih &avala
i Skoljaka od oftriga, koji se predmeti radi ne-
znatnosti svoje ovdje ne prilaiu

Pod br. 2. nalazi se noga sa dnom staklene
posudice, koja potjede iz jednoga rimskoga groba
u Sy. Jurju. Nekoliko lijepih predmeta iz ovog
groblja otpremio je mjesni uditelj zemaljskom mu-
zeju.

Pod br. 3. slijedi poklopac amfore, na kojem
se nalazi pefat A. Poklopac naiao sam skupa
sa mnogim drugim manje dobro saduvanim na
obronku strmog brijega tik Staroga grada u Pri-
morju. Ovaj brijeg posut je sa omanjim hrbinama
#ara, amfora, opeka itd. a na tri mjesta pokazuje
ostanke zidova rimskog porijekla. Vrh brijega
ovjenéan je priliéno uzdrianim zidovima sredo-
vietnog grada, kojem se raspored prostorija posve
dobro raspoznaje.

Pod br. 4. nalazi se skupina lijepoga bron-
sanoga nakita japodskoga porijekla, koji su pred-
meti nadeni podno sjevernoga obronka brijega
Vitla kod Prozora, to jest na strani brijega, koja
je protivna onoj, gdje smo lani japodske predmete
iskopavati. Istaknuti se mora u ovoj zbirki D
srebrnih nakita, kakovih na juZnoj strani nije na-
deno. Ove predmete zajedno sa privitih 9 komada

novaca kupio je op¢inski blagajnik gosp. Bro-
zovié za 12 for. od Zitelja prozorskih, koji su
ponajprije iste predmete meni uz znatno veéu
svotu nudali, nu neznajuéi, da li bi slavno rav-
nateljstvo kup odobrilo, propustio sam ih naba-
baviti. Gospodin Brozovi¢ pripravan je zbirku
ustupiti uz istu svotu slavmomu ravnateljstvu.

Pod br. 5. nalaze se bronsani predmeti, koje
sam u prisutnosti kot. predstojnika u Senju g. L
pl. Laba$a iskopao iz japodskoga groba, ogradena
sa karakteristi¢nom &etverouglastom ogradom od
kamena. Takovih grobova nalazi se na pomenutom
brijegu, koji se prostire obroncima na poluotoku
izmedu luke Jablanatke i duboke drage Zavrat
nice, joSte lijepi broj, nu ve¢im dijelom jesu gro-
bovi veé prekopani. Jedno grobiste osobito se iz-
tie vrlo solidnom ogradom od velikog kamena
u obliku padetvornog tumula, tako, da predmni-
jevam na ovom mjestu grob kakvoga poglavara
japodskoga, nu poSto bi raskapanje ovog groba,
dosta truda stajalo, ostavio sam ovaj posao za
kasnije prikladno doba.

Predmnijevajuéi, da Vam ova naselbina u
potankostima i sa vlastitoga zrijenja poznata biti
neée, te uvidaju¢ njezinu, po mojemu shvacanju,
preveliku vaZnost za poznavanje prethistorijskih
naselbina u opdée, opisati éu kratko njezin izgled,
koji je jamalno isti, kakav je prije 20 do 2b
stoljeéa bio. Nepromijenjeni taj oblik, koji se
bitno razlikuje od terasiranih japodskih naselbina
u ostaloj litkej Zupaniji ima se zahvaliti gradivu,
s kojim je bila sazidana, a to je lomljenjak, na
kojem Podgorje obiluje. Iskljudiva uporaba ka-
mena i materijal, s kojim su nasipani grobovi, a
to je kamenje 1 gruh sa vrlo malo zemlje, kadre
su pas poduliti o vaZnoj &injenici, da Podgorje
niti u ono prastaro doba nije obilovalo bujnim
Sumama i zemljom crnicom, kako se obi¢no pred-
mnijeva, nego mora, da je bio kra$ki karakter
ovoga predjela za onda ve¢ prili¢no jasno izraZen.

Priliéno prostrani vrh brijega opasan je 2—4
m. debelim zidom od kamena u suho bez morta,
od kojega zida mjestimice dosta visokih ostanaka
ostanaka imade. Prema istoénom kraju, gdje se
pomenuti poluotok drZi kopna, biva zid sve to
solidniji, osobito gdje je na najprikladnijem
mjestu vjerojatno bio ulaz u naselbinu, tamo je
opaziti, da je zid na duljinu od kakovih 10 m.
u mortu uzidan bio. Obzidani prostor naselbine
razdijeljen je sa dva istosmjerna takodjer 3—4
m. debela prezida u tri razdjela. Prezidi imaju
u sredini prolaz 2 m. §irok, kojega su stijene so-
lidnije zidane, pa oponaSaju tako zvano ciklopsko
zide. U najveéem, prema moru leZecem razdjelu
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nema tragova zidovima, nego samo mnoZina gro-
bova, kamenjem obzidanih.

Srednji razdjel i treéi prema kopnu napu-
njeni su ostacima japodskih kuca ili bolje rekué
koliba sa obzidima od kamena u suho sazidanim,
i to tako dobro uzdrZanima, da je razpored sta-
nova posve dobro razpoznati.

Svaki stan sastoji od jednoga prostora, koji
ge u veliini mijenja, a prislanja se jedan stan
uz drugi uporabom po kojega zajednickoga ob-
zida. Ulaz raspoznaje se kod svakoga stana
isto kao i prolazne ulice izmed stanova. Na jed-
nom mjestu, odlikovanom po svom poloZaju,
pri¢inja mi se kano da vidim kakovu vjeénicu
pod vedrim nebom, opkoljenu naokolo klupama
od kamena.

Draga Zavratnica je prekrasna naravna luka,
kojoj se silazi strmom stazom sa treega razdjela,
a gdje staza na brijegu dokonlava, tamo je za
obranu pristupa polukruzni obzid. Nema sumnje,
da je opisani brijeg izabran Zavratnici za volju
kao naselbina, jer je draga protiv svakoga vjetra
sigarno zakloniSte za brodove, a uz to duboko i

“vijugasto zasijeca n kopno, tako da sa pudine
morske nije mogudée opaziti brodova u luci.

Da je naselbina prethistorijskoga porijekla
gvjedo¢i nakit u grobovima, obzidanje grobova
kamenjem i narav zidanih ostanaka, a preobilne
utvrde ovoga mjesta i vrlo zgodan poloZaj za
obranu morao bi dovesti na misao, da je ova
naselbina bila prastaro gusarsko gnjezdo, odkuda
se i ilirski gusari zalijetahu na gréke i rimske
brodove.

Ne manje zanimiv je opstanak druge grade-
vine starinskoga porijekla u neposrednoj blizini
Jablanca. Na prvom breZuljku, sjeverno, od opi-
sanoga, nalaze se ostanci staroga 2—3 m. debe-
loga suhozida, koji se od vrha brefuljka uspi-
njuéom se kosom proteZe prama Velebitu i po
njemu, u koliko se od ozdol viditi moZe, dulji
nom od kakovih 10 km. Ovaj zid osobito se dobro
razabire, kada se polazi iz Jablanca na Rab, te
se moZe pratiti okom do visine od kakovih 800
m., a neprekidan pravac mu je od zapada prema
istoku. Prema kazivanju Zitelja moze se do Apa-
tisanske kose i odavle do Kosinjske doline pra-
titi, prema d¢emu mogao bi prolaziti takoder u
blizini onoga medafnoga kamena, otkrivenoga u
Lomskoj dulibi. Drzim, da u ovom zidu vidimo
medu onih dvajuh japodskih plemena, kojima
medadni kamen protumadiste prole godine u Vjes-
nika, PobliZja iztraZivanja uz mali trud razjasnila
bi ovu vrlo zanimivu dinjenicu.

U Smréeve doline nisam ove godine prispio,

a isto tako ostalo je bez uspjeha potraZivanje
meda$noga kamena, koji bi se kod Svice nala-
ziti morao, nu uputio sam tamoinje lugare i Zi-
telje, da mi odmah dojave, ako gdje kakov napis
nadu,

Izim opisane Jablanacke naselbine vidio i
pregledao sam tragove toliko mnogih, da bi me
potanki opis predaleko zaveo, nego éu iztaknuti
samo glavnije momente.

Ako se na karti brinjskoga, otockoga, kore-
ni¢koga i senjskoga kotara ubiljeZe mjesta, gdje
su naselbine stajale, to se vidi, da se sve drZe i
sudaraju sa glavnijim sada naseljenim mjestima,
a spajanjem pojedinih naselbina mogu se naslu-
titi ceste, kojima su Japodi medu sobom opdili.
Ovi putevi odgovaraju priliéno danaSnjim pro-
metnim Zilama.

Glavna li¢ka cesta ozuafena je tockama:
Brinj, koji opsefne tragove japodske naselbine,
a i jednoj rimskoj zgradi pokazuje (omanji bre-
7uljak prema Skamnici), Drenov klanac sa
obzidanom naselbinom i inim tragovima, Kom-
polje sa Crkvinom, Svica sa pet naselbina na
vrhu brjegova, medu ovima jedna suhim zidom
obzidana, Rastovka izmedu Svice i Prozors,
te kona¢no Prozor sa naselbinama okolo i na
Vitlu, na Kraljevici, na Humecu itd.

Drugi pravac vodi iz Otoéca do naselbine
na brijegu Zori¢njaku kod Staroga sela,
odavle na brijeg Drenovac kod Skara, te ko-
natno u Dabar do naselbine na brijegu iznad
pravoslavne crkve. Zadnje dvije naselbine provi-
dene su na mjestu, gdje ih strmine brijega ne
brane, sa visokim nasipom, a valjda nekada i su-
hozidom :

K naselbini kod Skara mogu se, iduéi pravcem
glavne ceste prema Bihacu, prikljuditi ostanci na-
selbine na Velikom Umdi¢u kod ZaloiZnice,
dalje tragovi na Durbabi iznad Vrhovina (koje
zadnje nisam joS temeljito pregledao) pak kao
najznamenitije u ovom kraju one dvije naselbine,
koje se kod Crne vlasti na Velikom Oblaju
nalaze. Obije naselbine oznadene su 5H—6 m. §i-
rokom terasom, koja ovjentava vrh brijega, a
ulaz n prostor, koji okruZuju terase, oznaclen je
sa dva ovisoka nasipa Cunjastoga oblika, jzmed
kojih je vodila cesta u naselbinu. Trag ovih cesta
moZe se pratiti na tri strane po obroncima brijega,
a na jednom mjestu, gdje cesta vodi preko go-
loga kamena, naéi je tragova koloteéina, usjecenih
u kamen Podno brijega Oblaja prema sjeveru
otkopana je ove godine starinska cesta, 4 m. §ir,
sa 0:50 m. debelom naslagom na duljinu od 100
m., sastavljena od kamena lomljenjaka, bez ta-
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raca i pervojka, koje ceste yravac udara na Dugl
dol, a vodila je odavle valjda u Dabar. Glede
porijekla ceste, akoprem nije gradena onim so-
lidnim nadinom, kako to Rimljani kod svojih
cesta obidavahu, mora se ipak predmnijevati. da
je rimski, jer su sjeverno od Oblaja nadeni u ru-
Sevinama stare kapelice ostanci podnoZnoga ka-
mena i kapitela rimskih, poti¢u¢ih od zgrade za-
maSnijega opsega. U opée moZe se reéi, da je
okolica brijega Oblaja puna starinskih uspomena.
Tako ima na breZuljku ,Gradina* dosta ostanaka
starinskoga zida, nedaleko ove gradine pako,
kada se je u prvo doba gradila Sumska cesta,
iskapale su se mnoge Zare sa pepelom i ini pred-
meti, koji su odavna raznefeni. Od sluaja do
sluéaja nadje se i po koja mangura. U posjedu
g. Teodora Deliéa nalazi se zlatna rimska poti-
Guéa iz krtorovine na Oblaju. Mjesto nekadal-
njega groblja ove naselbine nije do sada pro-
nadeno, nu pode li za rukom takovo pronadi
neima sumnje, da ¢e nalaz biti obilan.

Prema jugu Crne vlasti ima tragova japod-
skim naselbinama u blizini sela Turjanski.

Kao najzapadniju naselbinu nafao sam onu
nagelbinu na brijegu. Ova naselbina poradi svoga
velikoga opsega i dobro uzdrianoga stanja ima
najveéu sliénost sa onom kraj Jablanca, a tako
je zanimiva, da je vrijedna temeljitoga istraZivaja
od strane strukovnjaka. Ima tu bezbroj terasa,
obzid za obranu prema zapadnoj strani, cesta
prosjeéena 5 m. duboko i 4 m. Sir. kroz pedinu,
tumulus od kamena vanrednoga obsega, koji

Izvjestaji muzejskih povjerenika i prijatelja.

mo%da krije u sebi ostanke kakvoga poglavice
Japoda. veliko kamenje naslagano u raznim ob-
licima, koje bi se moglo drZati kao nekom vrstom
spomenijka, a driim, da sam i groblje prona¥ao,
sude¢i po usadenom kamenju, koje obi¢no u de-
tverokutnom obliku okviruje grobove. Kopanja
nisam preduzeo, ali svakako sam slobodan po-
zornost VaSu obratiti na one zanimive ostanke.

Oko Korenice spomenuti moram, niz nasel-
bina, proteuéih se od Buniéa do Pledivice, te
oznadujuéih pravac ceste preko Skipine, sedla
u gorespomenutoj gorskoj kosi izmed Baniéa i
Salamunica, druga kod Buniéa, treéa na gradini
kod GrabuS$i¢a, a zadnja kod Bijeloga polja na
brijegu Bukovada. Konatno moram spomenuti kod
prelaza preko Vratnika naseibinu nad Melnicama.

OpaZanja svoja glede spomenatih naselbina
japodskih nastaviti éu i po moguénosti vife u
detalju, te ako 1i u tom praveu kakove Zelje
imate, molim, da mi ih priopéite.

U smréevo} dolini ove godine nisam bio, nu
doduo sam, da su kopadi blaga razbili napise,
koji se tamo mnalaZahu. O toj dolini ¢uo sam iz
raznih usta toliko toga pripovijedati, da ove go-
dine neéu prepustiti, da se onamo ne otputim.

Nadgrobni kamen u Brlogu kod trgovea
Glumea pripravan je isti uz cijenu od 15 for. od-
stupiti, jeftinije ne, akoprem sam vlasnika viSe-
kratno nagovarao

Cojetko Vurster
povjerenik muzeja.
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Dr. Moriz Hoernes. Funde verschiedener Al-
tersstufen aus dem westlichen Syrmien (Mit-
theilungen der prithistorischen Commission der
kais. Akademie der Wissenschaften. 1. Band, No.
5. Wien 1900). Pisac, koji je jedan od najboljih
struénjaka prethistorijskoga istraZivanja u austro-
ugarskoj monarkiji, govori u toj radnji o nekim
nahodajima iz srijemske Zupanije, koji su kao

dar njegova prijatelja g. Huge Stubenvolla, ing

Zinira u Vukovaru dospjeli u prethistorijskn
zbirku e. i kr. prirodoslovnoga dvorskoga muzeja
u Becu. Sludaj je htio, da su u tim darovima
zastupana ba¥ sva glavna razdoblja stare kulture
u Slavoniji osim la ténskoga i rimskoga. Radnja
o tim na%a¥¢ima stoga je od osobite vaZnosti, 5to
ba$ Hrvatska i Slavonija obzirom na prethisto-
rijsku arheologiju spadaju medu najslabije poz-
nate, a i najslabije istraZene krajeve sredne Eu-
rope. Pisac to veoma Zali, jer kao da je baZ Sla-
vonija pozvana, da pruZi kojekakova razjanjenja
o svezama izmedu nekih grupa prethistorijskih
nahodaja sjeverne i juine Europe. — Hoernes
najprije govori o veoma zanimivoj neoliti¢koj
Staciji u Streimovu vinogradu kraj Vuledola iz-
medu Vukovara i Sotina, gdje je ravnatelj na-
rodnoga muzeja u jeseni 1897 s lijepim uspjehom
kopao i otkrio ostanke naselbine i groblje sa skvr-
deno pokopavanim kosturima. Priopéuje nacrt
toga iskapanja i opaZanja muzejskoga ravnatelja,
pa onda -opisuje zanimive predmete, koje je g
Stubenvoll odanle poslao dvorskomu muzeju. Vu-
Gedolska naselbina. koja se istide svojim ukusno
ornamentiranim zemljanim posudama, spada po
svoj prilici u najmlade doba neolititke kulture,
pa Hoernes misli, da je znatno mlada od vaine
naselbine u Butmiru kod Sarajeva; najveéu srod-
nost imaju vucedolski londarski proizvodi sa
onima iz ljubljanskih sojenica. Sa vudedolskom
naselbinom sasma su srodne j naselbine u Sar-
vau kod Osijeka 1 Lovasu u Srijemu, dodim je
naselbina Jankoviéev gradac u samom Vukovaru
moZXda nesto starija.

U bronsano doba spada jedan gradac kraj
Vuke kod Bogdanovaca, odakle je posredovanjem

i g. Stubenvolla dvorskomu muzeju g. Mirko pl.

Hideghethy poklonio dvije karakteristi¢ne posnde
i tri predljena. Jedna vrsta ovih posuda zastupana
je i u zagrebadkom narodnom muzeju sa vise
primjeraka iz jednoga vinograda kod Vukovara.

U bronsano doba spada i jedno skupno na-
fa%ée iz Markudice na Vuki, gdje je g Stuben-
voll kod cestogradnje na%ao 5 lijepo ornamenti-
ranih bronsanih narukvica i 7 ulomaka od takova
nakita i darovao dvorskomu muzeju u Becu.
Ovakovih skupova bronsanih predmeta u Slavo-
niji se dosta Cesto nade, pa ih Hoernes nekoliko
spominje, koji su dospjeli u na$ narodni muzej,
medu ostalim i dva, koja nam je darovao isti g.
H. Stubenvoll.

Zapimiv je sadrZaj jednoga groba halStat-
skoga vremena, koji je g. Stubenvoll nafao kod
cestogradnje blizn AdasSevaca i u Beé poslao.
Najzanimiviji je predmet jedan pojas od bron-
sanih ¢lanaka, kakovih je viSe sa razuih mjesta
iz Slavonije i u narodnom muzeju. Tom prigodom
govori Hoernes po izvjeStaju ravnatelja narodnoga
muzeja i o jednom skupnom na3adéu halStatskoga
vremena iz AdaSevaca, koje se nalazi u narodnom
muzeju u Zagrebu.

Najmladi predmeti iz Srijema, koje je g.
Stubenvoll be¢komu dvorskomu muzeju darovao,
nadeni su kod cestogradnje u jednom starohr-
vatskomu groblju kod Svinjarevaca. Hoernes opi-
suje te predmete, napominje sliéna nafa%da iz
Madzarske, pa priopéuje izvjeitaj ravnatelja na-
rodnoga muzeja o svim takovim starohrvatskim
grobljima, koja su dosele u Hrvatskoj i Slavo-
niji nadena, naime u Velikom Buokoveu kod
Ludbrega, Pijeskima kod Durdevea, Veri, Bije-
lomu brdu i Svinjarevcima. U potonja dva groblja
kopalo je hrvatsko arheoloiko druitvo, pa je
poslo za rukom po tamo nadenim novcima usta-
noviti, da spadaju u XI, odnosno XIL vijek.

Hoernesova radnja, koja je ukraSena sa 64
slike ponajglavnijih predmeta, za upoznavanje
naSe prehistorije od velike je vaZnosti, ali on
sam priznaje, da se mora jo¥ mnogo uéiniti
kako bi starine iz Slavonije zadobile
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medu prethistorijskimspomenicima Eu-
rope ono mjesto, koje ih ide. To moZe samo
onda biti, ako se bude na te starine bolje pa-
zilo i intenzivnijim ih iskapanjem potraZivalo.
Skrajno bi dakle vrijeme bilo, da se primjerenom
pripomoéi omoguéi narodnomu muzeju ili hrvat-
skomu arheolokomu dru$tvu da uzmognu zado-
voljiti zadadama, koje moderna nauka na takove
zavode i drultva stavlja.

Dr. J. L. Pi§. Starokitnosti zemé Ceské. Dil L
Cechy predhistorické. Na zfiklad¢ praehistorické
shirky musea kral. deského. Svazek 1. V Praze
1899. Troskom CeSke akademije znanosti i drustva
dexkoga muzeja iziSla je sjajna publikacija o pret-
historijskim prilikama ¢eSke zemlje, koja obuhvata
219 strana velikoga kvartformata sa 87 tabala,
58 slika u tekstu i 4 karte, a napisao ju je prof.
Dr. J. L. Pi& ravnatelj prethistorijskoga odjela
telkoga zemaljsk ga muzeja. Odliéni ovaj strud-
njak kroz mnogo je godina na trofak muzeja i
akademije na raznim mjestima deske kraljevine
izvodio iskapanja, a bogati mater}jal, koji je tim
povodom naden i dospio u zbirke njegova zavoda,
pruza mu glavni dio grade za ovo djelo, koje mu
sluZi na dast. U uvodu pisac kriticki raspravija
o vijestima starih pisaca, koji su se bavili starim
#iteljstvom Ce¥ke zemlje i o tezama novijih ude-
njaka u tom predmetu, prelazi zatim na omno, 8to
se znade o diluvijalnom d&ovjeku u Cetkoj, pa
onda opSirno govori o plemenu, od kojega su se
nadli grobovi sa skvréenim kosturima i ostanci
naselbina. Za najstarije spomenike toga svijeta
dr%i pisac neke megaliticke spomenike, od kojih
se u ostalom barem neki mogu smatrati pukim
proizvodom naravne tvorbe. Najstariji grobovi sa
skvrdenim kosturima u Ce3koj spadaju u zadnje
razdoblje neolitickoga doba, ali se je taj malin
pokopavanja jo§ jako dugo odriao, pa ga ima i
u grobiftima sa inventarom bronsanoga, haldtat-
skoga i la ténskoga doba. U posebnim odlomcima
govori pisac o keramitkim proizvodima iz gro-
bova i naselbina, isporedujuéi ih medu sobom i
sa proizvodima po susjednim zemljama, pa o
raznim kulturnim prilikama, naro¢ito o pogrebnom
obredu i o domadem Zivotu onih ljudi, Pri koneu
dodaje popis dosele poznatih pogrebidta (114) i na-
selbina (236). — Od ovoga vaZnoga djela iziéi ée
jo& dva dijela, od kojih ée drugi raspravljati o
Cetkoj na osvitu historije, a treéi o Celkoj za
doba knezova od VII-XI. vijeka.

Klai¢ Vjekoslav: Povjest Hrvata od najstarijih
vremena do svrsetka XIX. stoljeéa. Zagreb L sv.
1899. II. sv. 1900, Tisak i naklada L. Hartmana

(Kugli i Deutsch). Ovim recima nije svrha, da se
kriti¢ki ocijeni znanstvena vrijednost ovoga naj-
novijega, ali i najvaZnijega djela neumornoga
radnika na polju domaée povjesti sveudiliSnoga
profesora V. Klaiéa, koje je hrvatskomu narodu
do%lo ba¥ u zgodan &as, jer su obije sveske mo-
numentalne hrvatske povjesti Tadije Smiéiklasa
posvema raspadane, te se ne mogu viSe dobiti.
U predgovoru u I. svesci priopéuju nakladnici,
da Ce Klaiéevo djelo izaéi u 4 knjige. U L. knjizi
u uvodu navodi pisac glavna djela o hrvatskoj
povjesnici, opisuje zemlju hrvatsku, prikazuje
rimsko vladanje u Dalmaciji i Panoniji, pripo-
vijeda o starim Slavenima i Hrvatima, te o osnutku
hrvatskih oblasti u dana¥njim hrvatskim zem-
ljama. Iza toga slijedi: I. doba, vladanje knezova
i kraljeva hrvatske krvi 641—1102, i II. doba,
vladanje kraljeva Arpadoviéa 1102—1301. Kao
5to nije Smi¢iklas u svom djelu citovao izvore,
tako nije ni Klaié, §to ispriava tim, da bi knjiga
jo¥ jednom toliko narasla i Sto citovanje smeta
gitanju. Da donekle nadomjesti citovanje, dodao
je pisac na koncu ,Priloge“ i to izvore i poma-
gala za povjest Hrvata do konea XIIL stoljeca i
transkripeiju isprava. Uz ove priloge povefavaju
vrijednost djela mnogobrojne ilustracije. Druga
knjiga kao prvi dio IL sveske obasize doba An-
yuvinaca i Sigismunda do gubitka Dalmacije,
dakle vrijeme od 1301—1409. I na koncu ove su
knjige prilozi, koji sadriaju izvore i pomagala za
ovo doba i transkripcije isprava, a rijese ju 94
ilustracije Zelimo piscu krepko zdravlje, da ovo
gvoje djelo ¥to prije dovr§i i da ga narod primi
onom ljubavi, kojom ga pisac obraduje i narodu
predaje. Konaéno priznajemo, da nakladna knji-
Jara nije %alila trogka, da ,Povjest Hrvata® izade
u §to ljepSem i sjajnijem ruhu.
Prof. Jos. Puric.

Prof. Bare Popari¢. Pomorska sila Hrvata za
dobe narodnih vladara. Na svjetlost izdala ,Ma-
tica Hrvatska“. Zagreb 1899.

Istaknuvsi znamenitost pomorstva za prosvjetu
naroda i njegovo blagostanje, pisac se bavi mor-
naricom na istodnoj obali jadranskoga mora prije
dolaska Hrvata, zatim govori nedto o brodogra-
diteljstvu kod Hrvata u njihovoj pradomovini.

Kad su dofli na jadransko more, oni su nali
mornaricu razvijemu, pa su se s njome i sluZili,
te je bolje usavrivali. Njihova se vjeitina u
brodograditeljstvu odaje, ¥to su sami Mle¢i¢i do-
zivali vjeStake Hrvate, da usavrie njibove lade.
(str. 57). Veé god. 642 Hrvati su imali jaku
mornaricy, kad su po svjedodanstvu Pavla Dia-
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kona ,na mnoStvo lada prevezli svoje Cete na
suprotnu talijansku obalu u beneventansku vojvo-
dinu, gdje sn se iskrcali i utaborili pred gradom
Sepontom dana¥njom Manfredonijom' (str. 44)
U IX. v. ratna pomorska sila Hrvata bila je jo¥
znamenitija, kad je mogla prisiliti mletadku repu-
bliku na pla¢anje harada za slobodnu plovidbu
po jadranskom moru. Pisic se odulje bavi ovim
hara¢om, koji je trajao oko 150 godina. Druga
znamenitija ekspedicija Hrvata na moru pada
godine 870, kada se slozide sa franadkim kraljem
Ljudevitom, s Papom, sa Mlefanima i sa Bizan-
tincima protiv Saracena. Tomislavova je sila
na moru bila velika, kad je bilo 5000 vojnika a
15.000 veslata. — Po jednoj splitskoj ispravi iz
god. 1097. jedna sagena je vrijedila kao dvije
galije — (str. 68—72) Za Miroslava ta sila pada,
ali za Driislava se opet dize, te Hrvati podu-
zimlju treu veliku pomorsku vojnu i to protiv
Saracena god. 969., te se iskrcaSe kod Monte
Gargano u Ttaliji Izdajstvom Stjepana Surinje,
admirala hrvatske mornarice, kraljeva brata, duzd
Petar IL. Orseolo zauze bez bitke neke primorske
hrvatske gradove, te prestade Mletadka republika
plaéati danak.

Za Petra 1. Kredimira, kom ,Bog svemogudi
rafiri drzavu na kopnu i na moru¥, opet se diZe
hrvatska mornarica, koja je za Zvonimira u voj-
nama protiv Bizanca i Mlediéa, a u savezu sa
Normanima dvije godine vojevala u grékim vo-
dama do smrti Karla Roberta. Ta je vojna bila
kobna za Hrvatsku, pa i za njezinu mornaricu, i
ako nema podataka, da je bila u bitki unistena
Tim vojnama izvan domovine za tude interese
podleze kralj Zvonimir, Zrtva politi¢kih zapletaja
izmedu istoka i zapada. I njima svriava slavna
povjest hrvatske drZavne mornarice.

Pisac u zaglavku govori o ustrojstvu hr-
vatske ratne mornarice, o kraljevskim, plemen-
skim i pomoénim ladama, o vrhovnom zapovjed-
niftvu na moru, o admiralima, o satnicima i pi-
sarima, pa o vojnicima, o mornarima i vesladima.

Ovo je prva strukovna radnja ove vrsti u
nasoj literaturi, proZeta skroz kriti¢nim duhom,
kojim se odlikuje vrli pisac u proudavanju nale
historije, te zasluZuje svaku hvalu i pozornost
znanstvenoga svijeta. Znamenite su neke njegove
kriti¢ke nuzgredno istaknute opaske o izvorima
hrvatske povjesti, csobito o Porfirogenitu i Lucicu,
te odaju oftroumna povjesnidara,

Ch. Seguid.

Kumi¢i¢ Evgenij: ,P. Zrinski i Fr. K. Fran-
kopan i njihovi klevetnici. Zagreb 1899. Dobro

poznati hrvatski romanopisac i knjiZevnik Evge-
nije Kumi¢ié, koji je postao vrlo popularnim po
svim hrvatskim krajevima svojim znamenitim hi-
storijskim romanom ,Urota Zrinsko-Frankopan-
ska“ izdao je nedavno raspravu pod naslovom:
.P. Zrinski i Fr K. Frankopan i njihovi klevet-
nici*, kojom kriti¢ki pobija napadaje na hrvatsku
povjest, od dr. Aleks. Lj. Mitroviéa iznefene u
knjiZiei: ,Dva hrvatska mudenika — 30. aprila
— (Ustrici iz hrvatske istorije)*. G. Evgenije
Kumiéi¢ prije nego se je dao na pisanje svoga
historijskoga romana, kojemu su glavni junaci
hrvatski ban Petar Zrinski i Surjak mu Fr. K.
Frankopan, te junakinja ponosna hrvatska banica
Katarina, proudio je savjesno historiju onoga doha,
na temelju ne samo historijskih djela, nego bas
na temelju domaéih i stranih izvora, pa stoga
nije njegov roman samo romau, nego prava isti-
nito prikazana historija velikoga i strafnoga do-
gadaja godine 1671., nad kojim se Europa zgro-
zila, a radi kojega se Hrvatska u crno zavila,
Razumljivo je, da je pisac ,Urote Zrinsko-Fran-
kopanske“ morao planuti pravednim gnjevom na
knjizicu dr. Mitrovica, koji iskrivijujuéi povjesne
¢injenice nastoji hrvatske mucenike prikazati
gvijetu, a narodito srpskom opéinstvu u najzalos-
nijoj slici, da tim jo§ viSe zao$tri Zalosni hrvatsko-
srpski spor, koji bi morali iskreni prijatelji na-
rodne bratske sloge izgladiti i nesloZnu bracu
slozitl. Razumljivo je, da je ba¥ g. E. Kumidié
ustao na obranu hrvatskih junaka, jer branedi
njih obranio je odmah i svoje djelo. Neoprovr-
zivim historijskim dokazima obara Kumiéié redom
sve napadaje Mitrovideve. On je valjano i zdu%no
iserpio sve poznate historijske izvore i pisce, koji
se odnose na Zrinsko-Frankopansku urotu. U
Kumigiéevoj radnji jasno i nepobitno govore is-
prave, sabrane n djelima dr. Rackoga, dr. Bogi-
§ica, Lopa&iéa, tu govore uleni i ozbiljni ispitadi
historije Tade Smidiklas i dr. F. Krones. Kumiéié
je, snabdjeven historijskomn spremom, kritidki ras-
¢inio radnju Mitroviéevu, da ozbiljan i nepristran
&italac moZe lako razabrati, na ¢ijoj je strani ne-
pobitna istina a na d&ijoj zlobno napadanje i dr-
zovito zanovetanje. Hrvatsko opéinstvo d¢e se
oduziti g. Kumidi¢u najbolje, ako uznastoji, da
njegova radnja dozivi i drugo izdanje, kako je
to doZivila Mitroviceva.

Na koncu ipak nemoZemo premudati da bi
nam bilo mnogo milije a i po samu radnju Ku-
mididevu mnogo dostojunije, da su izostali oni na-
padaji na ,Viahe“, a po gotovo ono, §to pisac
na svrietku pripovijeda, da je sam dozZivio sa
- Vlasima“, Da toga nije, pisac bi bio ostao na



236

KnjiZzevne vijesti.

visini nepristrane historijske kritike, a njegova
radnja ne bi od svoje vrijednosti niSta izgubila.
Prof. Jos. Purié.

Jireéek Const.: Beitrige zur ragusanischen
Literaturgeschichte. Neumorni radnik na polju
slavenske kultnrne i literarne povjesti dr. Const.
Jire¢ek priopéio je u Jagiéevom ,Archiv fiir sla-
vische Philologie Bd. XXI. str. 399.--542¢. za-
nimivu stodiju ,Beitriige zur ragusanischen Lite-
raturgeschichte“, koja je plod njegovih istrazi-
vanja po dubrovatkim arhivima u praznicima
1897 i 1898. godine. Svoju koli zanimivn toli
pouénu radnju razdijelio je uéeni pisac u detiri
dijela, iza kojih slijede razli¢iti prilozi. Prvi dio:
sZur Culturgeschichte von Ragusa in der ersten
Halfte des XVI. Jahrhunderts* sadrZaje zanimive
podatke o odnofajima dubrovacke republike prema
turskome carstvu, o izmjenjivanju darova izmedu
dostojanstvenika turskih i dubrovackih, o posje-
tima Turaka u Dubrovniku, o proslavi turskih
pobjeda u Dubrovniku, o pla8ljivoj dubrovaékoj
politici, o pogibelji od kuge, o potresu g 1520.
o gradevinama iz ovoga doba, o gusarenju, o
obrani i strazama grada, o zakonima protiv ras-
ko$i i odredbama o odijevanju, o krabuljama,
o knjiznicama, o pokusima, da se osnuje tiskara
u Dubrovniku, o knjiZarstvu i uvozu knjiga iz
Italije. Drugi dio ,Zur lateinischen Literatur
der Ragusaner®; treéi: ,Die slavischen Dichter" i
Cetvrti: ,Slavische Texte des XV. und XVI,
Jahrhunderts aus Ragusa und Staguo* su do-
punjci i nastavak piSdeve radnje, izale u XIX
sv. Jagilevog arhiva ,,éiéko Mendetié und seine
Zeit.« Kona¢no su dodani zanimivi prilozi, koji
se odnose na pojedine dijelove radnje.

Prof. Jos. Puric.

Brunner Joh. Der Pandurenfiihrer Franz Frei-
herr von der Trenk im Osterreichischen Erbfolge-
kriege, mit besonderer Riicksicht auf die Zersto-
rung von Cham im Jahre 1742 (Verhandlungen
des historischen Vereines von Oberpfalz und
Regensburg. 51. Band. Regensburg 1899 str,
135—258). Pisac po Stampanim i rukopisnim iz-
vorima opSirno raspravlija o ratovanju pandur-
skoga vojvode Franje Trenka u Bavarskoj, za
kojega je osobito postradao grad Cham u Doljnjoj
Bavarskoj PiSuéi posvema objektivno ne za3u-
¢uje ni lijepih crta CEovjednosti neprijateljskih
voda, koje se opaZaju i kod samoga naprasitoga
pandurskoga vojvode. Priznaje se, da njegova
veoma divlja legija nije ni na blizu tako rdavo
postupala, kao Sto su to kasnije &inili Francuzi.
Kakov su dojam panduri uéinili na svijet u Mo-

nakova i kakova im je noS¥nja bila, doznajemo
iz biljeSke jednoga kroni¢ara u rukopisnom dnev-
niku, koji se ¢uva u kr. bavarskom ratnom i mo-
nakovskom gradskom arkivu. On pie: ,15. svibnja
(1742) prispjefe opet mnogi panduri, stra§no gadni
}judi, kakovih zemlja jo¥ nikada nije vidila. Mora,
da u Ugarskoj pod zemljom ima drugi pakao,
iz kojega ovako straan svijet dolazi, Glave su
im sasma ofiSane, pa samo ostrag nose jednu
dugu pletenicu, imaju crno smeda lica, otvorena
kosmata prsa, dugu crnu bradu, duge crvene
plasteve bez poveza kao konjske pokrovece, a na
njima iljata kapueu, u koju zamataju glavu, dugu
sablju duge puske ili koplje oni na konju; pje-
%aci pako imaju na stranama dvije, katkada i
getiri kubure i dugi noz u koricama. Nose ci-
pele bez potplata, omotane gore uzetom (opanci),
duge Svajcarske hlace i straSne crne visoke med-
vjede kape na glavi, a ne provode u ostalom
bolji Zivot, nego li sama divlja zvjerad® (str. 168).
Suvremenu sliku na drvenoj plodi, prikazujuéu
jednoga pandura, koji ovomu opisu posvema od-
govara, a koja je valjda u Bavarskoj nafinjena,
posjeduje na§ narodni muzej.

Der romische Limes in Osterreich. Heft I
Mit. 14 Tafeln und 35 Figuren im Text. Wien
1900. Izdanje carske akademije znanosti. — Kao
§to u Njemackoj tako se je evo i u Austriji ustro-
jila komisija, koja si je uzela zadaom, da istrazi
vojue utvrde i uredbe na drZavnoj medi rimskoga
carstva. Kako tomu poslu kumuje c. akademija
znanosti u Bedu, to nema sumnje, da ée lijepo
uspjeti. U ovoj prvoj lijepo opremljenoj svesci
govore pukovnik M. pl. Groller i sveudili¥ni pro- .
fesor E. Bormann o vojnim uredbama i spome-
nicima vaZnoga logora Carnuntum (kod Deutsch
Altenburga na Dunavu blizu Beéa). Prije ili po-
slije doéi ée i na nas red, da slinim nadinom
pretrazimo utvrde na rimskom dunavskom limesu
od u$éa Drave do udca Save, jer ne bi bilo ni
najmanje difno, da si taj posao dademo izvesti
po kojoj stranoj nauénoj korporaciji.

Najstariji spomenik pisan slavenskim jezikom.
Do nedavna smatralo se najstarijim sigurno da-
tiranim spomenikom, koji je slaveuskim jezikom
pisan, cirilicom napisano Ostromirovo evandelje
od g. 1056. U najnovije je doba taj ruski knji-
zevni spomenik izgubio to svoje prvenstvo, jer se
je na poletku osamdesetih godina u selu Ger-
manu blizu Prespe na istoimenom jezeru u Mace-
doniji naSao datiran pisan spomenik od g. 6501
od stvorenja svijeta (993 posl. Kr.), koji je dakle.
od Ostromirova evandelja za 63 godine stariji.
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Novi je spomenik nadgrobna ploéa, 125 m. duga

i 062 m. Siroka, koja je bila urefena sa tri krsta

od kovine, koja se je izgubila. Napis se nalazi

na desnom kraju plode, od koje bad tamo jedan

komad fali. Ovdje se priopéuje sa dopunjcima

Th. I. Uspenskoga, ravnatelja ruskoga arheolos-

koga instituta u Carigradu i T. D. Florinskoga,

koji ga objelodanife u Izvjestijima toga instituta

sv. IV.1 Sofija 1899, a lijepo je o njemu izvi-

jestio i prof. C. Jiretek? u Jagiéevom Archiv fiir

slavische Philologie. Bd. XXT str. 543 - 551. Napis

glasi:

B'h UMA OTHHA U Ch-

-MNA W CTATO AOYXA A-

-3h CAMOUAR PART R&[W]

NOAATA& NAMATL [0Thi)]-

-8 W MATCPU M Rpat[s n]-

A EpRCTEXT CU[XT cH]

MMENI OVCHIRIB[UXT HU]-

-HoAA pARE Gwd [? mapH]-

T AABAR HADUCA[CA RE]

AETO OTH CRTRO[penin mupo]-
20 . uusau[KTE . s ]

-venga .

Napis nam kaZe, da je g. 993 Samoil, rab
bozji, valjda poznati zapadnobugarski car, po-
stavio spomenik svomu ocu Nikoli, materi koja
se moXda zvala Marija i bratu Davidu. U izvo-
rima se otac cara Samuela nazivlje Si%manom, pa
izdavaé tu nesuglasicu tumadi tako, da je Nikola
valjda bilo kaludersko ime. S time se ne slaZe
Jiredek, koji upozoruje, da su mnogi ljudi onoga
vremena imali dva imena, narodno i crkveno.
Napis spominje samo jednoga Samuelova brata
Davida; ostala dva Mojsifa i Aron valjda g 993
nisu bila vife Ziva.

Napis iz Germana pisan je cirilicom, i to
samo 77 godina iza smrti sv. Klimente, koji je
cirilski alfabet sastavio. Sa paleografskoga i je-
zitnoga glediSta on je vanredno vaZan, jer nam
vjerno priopéuje, kako su Bugari na koncu X.
vijeka pisali. Najstariji dosele poznati bugarski
pisani spomenici napisani su u XIIL vijeku.

gic

10

Dr. J. Legowski Die Slovinzen im Kreise Stolp
ihre Literatur nnd Sprache. (Baltische Studien.
Herausgegeben von der Gesellschaft fiir Pom-
mersche Geschichte und Alterthumskunde. N. F-
Bd. III. Stettin 1899 str. 187—157). U kotaru

Lauenburgu Zivua kraj jezera Lebe Slovinci, zadnji
ostatak pomoranskih Slavena, svega jedno 200
dusa, koji ¢e valjda u skoro posvema izgubiti
avoj jezik i nestati u Nijemstvu Slovinacki jezik
danas dobro govori samo jedno H0 svijeta. Ovim
su Slovincima jezino najsrodniji KaSubi u Po-
moraniji i zapadnoj Pruskoj, kojima jezik ¢ini
prelaz od slovinadkoga k poljskomu. Slovinac¢kim
jezikom u novije sn se doba bavili Dr. Fetzner,
Parczewski, Mikkola, Lorentz i sada Legowski.
Ta istraZivanja su iznijela &injenicu, da je taj
narodié pofam od reformacije imao svoju vlas-
titu literaturu, koja obuhvata nekoliko protes-
tantskih crkvenih knjiga. Pisci su bili pastori
Simon Krofey (1586), Michael Pontanus (Mostnik
roden 1583) i Engeland (1758), a saduvalo se je
i anonimnih rukopisnih tekstova. Pisac priopéuje
nekoliko slovinackih tekstova, dodajuéi im nje-
macki prijevod.

Bullettino di archeologia e storia dalmata pub-
blicato per cura di Fr. prof. Buli¢é Anno XXIII.
Spalato 1900, Nro 1—2, 3—4. F. Bulié. Iscri-
zione inedite (str. 3—17, 53—62) F. Bulié Nomi
e marche di fabrica su tegoli acquistati dall’ i. r.
Museo di Spalato (str. 17—18). F. Bulié Ritro-
vamenti antichi sull’ isola Brazza risguardanti il
Palazzo di Diocleziano a Spalato (Tav. L IL str.
18—23). F. Bulié¢ Ritrovamenti antichi a Bo-
bovi§ée dell’ Isola Brazza (Tav. 1L — str. 23
do 30). G. Kubitschek Scordapia in Frigia
(str. 30—31). F. Buli¢ Salvia in Dalmatia (str.
31—384). H. Grisar 5. Note alla dissertazione
XII., relativa al musaico romano dei martiri salo-
nitani (str. 34—37). De Waal 8. Menas (str. 37
do 38). F. Buli¢ Ritrovamenti risguardanti la
topografia dell’ antica Salona (str. 38 —39). Alcuni
documenti delle cessate Comunitd Nobili di Arbe
e di Nona (str. 39—-43, 67—71). La Dalmatie de
1797 4 1815... par... P. Pisani (43—46, 64
do 67). G. Aladevié Saggi di preistoria riguar-
danti la Dalmazia e le contermini sue regioni
(str. 46—52, 71—79). F. Buli¢ Le Gemme dell’
i. r. Museo in Spalato. Nro. 1602 -1630 (str.
62— 64). Secondo Congresso internazionale di Ar-
cheologia cristiana a Roma (str. 79—84). Prilog:
Dr. T. Matié L’ évangéliaire slavon de Reims,
dit Texte du sacre (str. 1—4).

Glasnik zemaljskog muzeja u Bosni i Herce-
govini. Urednik Kosta Hormann. XII. 1900. 1. Sa-

1 0. U. Yencenern Hagmues napa Camyuaa (str.
1-4). T. 1. Paopuncku HLCKoIUEO 3ambyaHIi
o Haguuen uwapsa Camymaa (str. 5 13). Xps JL

Magxreruus Kivp CamyuioBms naumen orn
993 roauma (str. 14—20).
? (. Jireek Die cyrillische Inschrift vom J. 993.



KnjiZzevne vijesti.

rajevo 1900. SadrZaj: Dr. F. M. Dukljanska kra-
yevina. Dr. J. Prajndlsberger Prilozi narodnoj
medicini iz Bosne. Teodor Ippen Stare ruevine
u Albaniji. Vejsil Gjurédié Gradina na vrelu
Rame, prozorskog kotara. Dr. O. Hovorka pl
Zderas Narodna medicina na poluotoku Peljeicu
u Dalmaciji. Razli¢ito

Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien
und der Hercegovina. Herausgegeben vom bosnisch-
hercegovinischen Landesmuseum in Sarajevo. Re-
digirt von Dr. Moriz Hoernes. Sechster Band.
Mit 28 Tafeln und 737 Abbidungen im Texte
Wien 1899. Bogat zbornik i obzirom na birani
sadrzaj i na mnogobrojne lijepe ilustracije, u
kojem se stranom opéinstvu njemadkim jezikom
priopéuju radovi na polju arheologije, povjesti,
narodopisa i prirodnih nauka, naftampani u ,Glas-
niku“ bosansko-hercegovatkoga muzeja. Znatniji
vedi historijski, arheoloSki i narodopisni ¢lanci
jesu: F. Fiala Das Flachgriiberfeld und die
prihistorische Ansiedlung in Sanskimost (str. 62
do 128). Dr. C. Patsch Archiologisch-epigra-
phische Untersuchungen zur Geschichte der ré-
mischen Provinz Dalmatien. III, Theil (str. 154
do 278). F. v. Si%i¢ Die Schlacht bei Nicopolis
(str. 291 —-327). Dr. ¢. Truhelka Die slavo-
nischen Banaldenare. Ein Beitrag zur croatischen
Numismatik (str 328—466) Ibrahim Beg
Defterdarovié Alte Briefschaften der Fa-
milie Resulbegovié¢ (str. 487—517) Fr. X. Kuha¢
Das tiirkische Element in der Volksmusik der
Croaten, Serben und Bulgaren (str 54H—584),

Starohrvatska prosvjeta. (lasilo brvatskoga
starinarskoga druitva u Eninu Urednik Fr. Radié.
Godina V. sv 1. 1900. — F. Radié Hrvatsko-
bizantinski slog (str. 1—36) F. Radi¢ Nekoliko
kovinskih uresa s pojasnih kajisa, ostruinog re-
menja i drugih podveza u nolnji starih Hrvata
(Svrha — Str. 37—39). L. Marun Popis nauns-
nica Prvoga muzeja hrv. spomenika“ u Kninu
(Sa slikama. — Str. 40 - 47). Izvjedtaj o drud-
tvenom radu (str. 48—49). Bibliografija (str. 50
do 54).

Vjesnik kr. hrvatsko-slavonsko-dalmatinskog
zemaljskog arkiva. Ureduje dr. Ivan Bojnidi¢
Kninsgki. Godina II. sv. 1, 2 Zagreb 1900. E.
Laszowski Podatci o Koprivnici u srednjem
vijeku. Dr. L. Jelié Zadarski biljeinicki arkiv
(nastavak), M. Magdié Regesta nekojih isprava
XIV. vijeka koje je prepisao Franjevac Felice
Bartoli. Dr M. Novak Regulacija lukna u Zu-
paniji poZeikoj god 1769. V. Klaié Admirali

ratne mornarice hrvatske godine 1358—1413. M.
Magdié Deset izvornih isprava, koje se duvaju
u arkivu trsatskoga manastira. B. Parnica proti
krivotvoritelja plemickih povelja. — Svastice. —
Dr. F. Budar Sirenje reformacije u Hrvatskoj
u XVL stoljetu M. Magdi¢ Statut kralja Fer-
dinanda ITL. od g. 1640 za grad Senj. V. Klaié
Crtice 0 Vukovskoj Zupaniji i Djakovu u sred-
njem vijeku. M. Magdié Tri sajamska privi-
legija za grad Senj. — SvaStice. — KnjiZevnost.

Rad jugoslavenske akademije znanosti i umjet-
nosti. Knjiga 140. U Zagrebu 1899, — Sadriaj:
Dr. M. Srepel Hrvat prvi gramatik talijan-
skoga jezika. Dr. Fr. Vrbanié¢ Jedno stoljece
u razvoju broja Ziteljstva Hrvatske i Slavonije.
Dr. A. Musié Redenice s participom pret. akt.
II. u hrvatskom jeziku. D. Boranié O refle-
ksivnim glagolima u hrvatskom jeziku.

Grada za povjest kniZevnosti hrvatske. Na
svijet izdaje jugosl. akademija znanosti i umjet-
nosti. Kiliga 2 Skupio i uredio Milivoj Srepel,
U Zagrebu 1899. SadrZaj: Pripomenak. — Jurja
Siigoriéa spis ,De situ Illyriae et civitate Sibe-
nici a. 1487¢. -— Maruliéeve latinske pjesme. —
O Kagiéevu prijevodu sv. pisma. — Velikovetnik.
— Hrvatska pjesma Bernarda Zamaie. — Jako-
Sidev spis: Scriptores Interamnise. — Paviicevo
yNaslidovanje*. — Kajkavska pjesmarica. — Iz
ostavine Antuna Vakanovica. — Biskup Ivan
Antunovié.  Kureldev Agrikola. — Preradovievi
nemadki prijevodi vlastitih pjesama. — Sulekovi
listovi Gaju.

Zbornik za narodni Zivot i obiGaje juznih Sla-
vena, Na svijet izdaje jugosl akademija znanosti
i umjetnosti. Sv. IV, 2. polovina. Uredio Dr.
Ant. Radié. U Zagrebu 1899, Sadriaj: L. Kuba
Narodna glasbena umjetnost u Dalmaciji (Svr-
fetak) St. Ciszewski Cudate. I Zovko
Kape u Herceg-Bosni. VI. Ardalié Bukovica.
Iv. Zic Vrbnik na otoku Krku. St. Rubié¢ j
0. fra A, Nuié Duvno (Zupanac). Izvjesée
urednika o putovaiu hegovu po Bosni i Herce-
govini.

Monumenta historico-juridica Slavorum meri-
dionalium. Vol. VII Bratovitine i obrtne korpo-
racije u republici dubrovackoj od XIII. do konca
XVIIIL vijeka. Sveska 1. B atovitine dubrovacke.
Uvodonu raspravu napisao i statute bratovitina
prilozio Dr. Kosta knez Vojnovié. Na svijet iz-
daje jugosl. akademija znanosti i umjetnosti U
Zagrebu 1899,
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INHALT DES ,,VJESNIK*

der kroatischen archaeologischen Gesellschaft in Agram.

Neue Serie. Band 1IV.

Brunsmid Dr. Josip: Archaeologlsche Notizen aus Dalmatia und Pannonia III
— — —  Colonia Aelia Mursa .
- — —  Ansiedlungen an der Vuka awischen Nuitar und Gabos .
— — —  Die broncezeitliche Ansiedlung bei Novigrad an der Save . .
— — —  Einige Miinzfunde in Kroatien und Slavonien. V, VIII-XT .
— — —  Praehistorische Alterthiimer aus der Umgebung von Ruma
- - = Praehistorische eisenzeitliche (Gegenstinde aus k‘lrengmd im Syrmler
Comitate . ..
— — —  Alte Miinzen aus dem Bache Medveséak in A«mm
Hovorka v. Zderas Dr. Oskar: Volkserzithlungen itber Thiere aaf der Halblmel Peljesac
(Sabioncello) in Dalmatien . . e
— — — Plinius und die Volksmedicin in Dalmatien .
Jelié¢ Dr. Luka: Die Alterthiimer der Stadt Nin (Nona) .

Klai¢ Vjekoslav: Der Name und die Abstammung der Frankap'me
— — Ueber den Knez Novak (136%)

Kolander Zlatko: Ein ,ex libris¢ des Agramer Bischofs Alexander Al‘zgowé

Laszowski Emilij: Eine Adelsertheilung durch der Banus Nikolaus vom Jahre 1346
— —  Sechs Notizen aus Urkunden des XIII. Jahrhundertes

Osterman Stjepan: Der palaeolithische Mensch und seine Lextgenoqsen aus dem Dllunum
in Krapina in Kroatien . . e .

Purié Josip: Ausgrabung im romischen Friedhofe in StenJevec

Turkovié Milan: Funde prachistorischer Ueberreste in der Umgebung von Kutjevo Depotfund
ungarischer Miinzen des XV. und XVI. Jahrhundertes . .

Berichte der Vertrauensmiinner und Freunde des Nationalmuseums in Agram: Jos. Binicki
in Nikinci. 8. 218. — 2. Jur. BoZievié in Su¥njevo selo. S. 218, — 3. L. Cosié in Bi-
zovac. S. 219, — 4. H. Davila in Karlovae. 8. 220, -— 5—10. M. Fakundini in Novi
Banovci. 8. 220. — 11. F. Hefele m Sisak. S. 222, — 12, Lj. Ivandan in Stenjevec. S.
223. — 13. Ig. Jung in Mitrovica. 8. 224. —- 14. P. S. Matkovi¢ in éarengrad S, 224.
— 156—16. M. Mutavgjié in Dublca 'S. 295. — 17—18. Iv. Londari¢ Papi¢ iun. in belce-
Vinodol. S. 228. — 19. Fr. Saban in Ogulin. 8. 229. — 20. Cv. Vurster in Otodac. S. 230.

Literarische Berichte: Hoernes Funde verschiedener Altersstufen im westlichen Syrmien. S.
233. Pi¢ Starozitnosti zemé& &eské. I. S. 234 Brunner Der Pandurenfithrer Franz Freiherr
von der Trenk im oesterreichischen Erbfolgekriege. S. 236. Der romische Limes in
Oesterreich. I. 8. 236, Das #lteste in slavischer Sprache geschriebene Denkmal. S. 236.
Legowski Die Slovinzen im Kreise Stolp, ihre Literatur und Sprache. 8. 237. Bullettino
di archeologia e storia_dalmata XXIIT 1—4. 8. 237. Glasnik zemaljskoga muzeja za
Bosnu i Hercegovinu. XII 1. 8. 237. Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien und
der Hercegovina. VI 8. u38. Starohrvatska prosvjeta. V 1. S 233. Vjestnik kr. hrv.
slav. dalm. zemaljskog arkiva. II, 1—2. 8. 238. Rad jugoslavenske akademije. 140. S. 238.
Grada za povjest kiiZevnosti hrvatske. 11, S. 238." Zbornik za narodni Zivot i obidaje
juznih Slavena IV 2, 8. 238, Monumenta historico-juridica Slavorum meridionalium.
VII 1. 8. 238. (Dr. Josip Brun¥mid) — Klai¢ Povjest Hrvata. I. und II. S. 234.
Kumiéié P. Zrinjski i Fr. K. Frankopan i njihovi klevetnici, 8. 233 Jiredek Beitrige
zur ragusanischen Literaturgeschichte. 8. 236. (Jos. Purié). — Poparié Pomorska sila
Hrvata za dobe narodne dinastije. S. 234, (Ch. Segvié).
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Verzeichnis der Abbildungen.

VERZEICHNIS DER ABBILDUNGEN.

1. Siegel des Grafen Ivan von Krk (Veglia) | Abb.
auf einer Urkunde vom J. 1365, Taf.
2. Siegel des Grafen Stjepan von Krk auf
einer Urkunde vom J 1365. Abb,
3 Wappen auf der Cisterne von Grobnik,
4. Siegel des Grafen Dujam IV. Frankapan »
vom Jahre 1452.
H. Siegel des Grafen Martin Frankapan »
(Tt 1E79). Taf.
6. Wappen der Frankapane vom J. 1491
(aus Hreljin). Abb.
7. Fragment einer Marmorstatue des He-
rakles. Aus Essek,
8. Marmorstatuette des Herakles mit den »
Hesperideniipfelu. Aus Essek. : "
9. Marmorstatuette eines ausruhenden He-
rakles. Aus Essek. "
10. Relieffragment mit dem ausruhenden "
Herakles. Aus Essek,
11. Torso einer jugendlichen miénnlichen »
Figur. Aus Essek. »
12. Minnliches Marmorkdpfchen. Aus Essek. »
13. Méannlicher Portritkopf. Aus Essek.
14. Fragment eines Marmorreliefs. Aus »
Essek. »
15. Relieffragment aus Essek. "
16. u. 17. Fragmente zweier Ldwen aus »
Marmor. Aus Essek. ”
18. Basis mit Reliefen. Aus Kssek. .
19. Basis mit einer Scene aus dem Daphne- "
mythus. Aus Essek. n
20. Romische Jupiterara aus Iissek. »
21. Romische Ara, geweiht dem Jupiter ”
und der Fortuna. Aus Essek. ”
22. Fragment einer Ara vom J. 209 n Chr. »
Aus Essek.
23. Ara, geweiht den Gottern und Got- »
tinen. Aus Essek. ”
24 —26 Ara, geweiht der Fortuna Casualis.
Aus Issek "
27. Grabdenkmal des. T. Aur. Avitus und »
seiner Gattin Ulpia Appiana. Aus Essek. »
28 —35. Hirschhornartefakte aus Novigrad
(32, Rehhorn) »
36. Broncedolch aus Novigrad. "
37. Broncenadel aus Novigrad. "
38. Fragment eines Broncereifes aus No- »
vigrad. -
39. Nadel einer broncenen la Téne-fibel
aus Novigrad. »
40. Fragment einer Broncesichel aus No-
vigrad. »
41. u. 42 Broncekelte aus Novigrad.
43 — 45, Gussformen aus Novigrad. Sandstein. "
46, Schmelzschale aus Thon. Aus Novigrad. "
1. Gefissfragmente aus Novigrad. "
47—49. Gefiisse ans Novigrad. "
50—52. Thonerne Wirtel aus Novigrad.
53. Thinerne Spule aus Novigrad. .
b4, Thonerner Kochring aus Novigrad.
55. u. b6, Keulenkopfe aus Gabbro. Aus ”
Novigrad.

Q’:w,,,
g

H7. Steinschliigel aus Novigrad.

IL. u. IIl. Gegenstiinde aus dem Depotfunde
bei Sarengrad.

538, La (;l‘énezeitliches Schwert aus Saren-

rad.

59. ,Ex libris* des agramer Bischofs Ala-
govié¢ uund seiner Briider.

60. u. 61. Aes signatom aus Mazin.

IV—VI. Friesacher und andere Miinzen
aus dem Funde bei Ostrovo.

62. Ein altkroatischer Schmuckgegenstand

aus dem Miinzfunde bei Lipova gla-

vica, Silber.

Plan der Stadt Nin (Nona).

Lage der romischen Griiber in Ste-

njevec.

Lage der Gefisse im Grabe Nr. 4.

Romisches Parfumflischchen aus Sv

Juraj.

Romischer Armreif aus Sv. Juraj Silber.

Romische Schnale aus Sv. Juraj. Silber,

Romisches Ziegelfragment mit Stempel.

Aus Senj

70. Romisches Grabdenkmal aus Bijelobrdo.

71. u. 72. Goldene Ohrringe aus Mitrovica.

73. Goldener Anhinger aus Mitrovica.

74. Glasperlen aus Mitrovica.

75, Bernsteinring aus Mitrovica.

76. Spindel aus Mitrovica. Bein.

77. Nadelbiichse aus Mitrovica. Bein.

78. Thonbecher aus Mitrovica.

79.—82. Thonlampen aus Mitrovica.

83. Romisches Mosaik aus Mitrovica

84. Lowenpaar in Ruma. Stein.

85. Romischer Sarkophag in Ruma. Wahr-

scheinlich aus Mitrovica.

Grabdenkmal mit Relief in Ruma.

Zeusstatuette aus Puszta Agatenhof

bei Indija.

Marmorlowe aus Puszta Golubinac.

Marmorner Thierkopf in Ruma.

Gliserner Ring mit Medusenkopf aus

Petrovei kei Roma.

Weibliche Biiste aus Petrovei. Bronce.

Weiblicher Kopf aus Petrovci. Blei.

Broncener Ziegenbock aus Petrovei.

Attisstatuette aus Terracotta in Ruma.

Votivplatte, geweiht dem Asklepios

und der Hygieia. Aus Zemun (Semlin).

Praehistorische Urne aus der Gradina

bei Mitrovac in der Nihe von Kutjevo.

97. Praehistorische Gefiisse ans der Um-
gebung von Ruma.

98. La Tene-Lanzenspitze aus Moja volja.

99. Broncekelt aus Beska.

63.
64.

65.
66.

67.
68,
G9.

86.
81.

88.
89
90.

91.
92.
93,
94.
95.

96.

100. Eisernes Schwert aus Befka.

101. Grundriss der romischen Fundamente
in Stenjevec.

102. Grandris eines romischen Gebiudes
bei Dubica.

103. Die Vladi¢a jama bei Dubica uand

ihre Umgebung.






